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AHOTANIIA

3bomko Y. B. JIIHTBOKYIBTYpHI, TEKCTOTBIPHI Ta FeHAEPHI OCOOIUBOCTI peLeH3ll y
KIHOKpHTHII (HAa MaTepiali aHTIiHdChKOi Ta HiMeIbkoi MoB). — KBamidikariiina HaykoBa
npails Ha MpaBax PyKOIHCY.

Huceprariist Ha 3100yTTS HAyKOBOT'O CTYIEHS KaHaujaTa (iI0JIOTIYHUX HAyK 3a
cnemianbHicTio 10.02.04 «I'epmancbki MOBU». — JIbBIBCHKUN HAIlIOHAILHUN YHIBEPCUTET
iMeH1 [Bana @panka MiHicTepcTBa OCBITU 1 HayKu YKkpainu, JIbBiB, 2019.

Y nucepramiiiHiii poOOTI JOCTIIKEHO JIHIBOKYJBTYPHI, TEKCTOTBIPHI Ta T€HICPHI
O3HaKM aHTJINACBKUX 1 HIMeubkux penensiit y kiHokputuil (PK). 3acrocoBana B
JOCTIPKEHHI KOMIUIEKCHA METOJMKa JJIsi peaiizallii MoCTaBJICHUX 3aBlaHb Iependaydae
BUKOPUCTAHHSI. cnocmepedicenHs:, iHOyKyii W 0edykyii, ananizy 1 cunmesy JJisi PO3KPUTTSA
o0’ekTa JOCHI/DKEHHS Ta OKPECJIEHHS TMOHSATIHHOTO amapary BHSIBICHHS HOTo
JIHTBOKYJIBTYPHHUX, TEKCTOTBIPHMX Ta TEHACPHHUX O3HAK;, KOHMEKCMYANbHO20 AHATIZY
00’exta kputHke (OK) ans BU3HAYCHHS CTPYKTYPHUX KOMIIOHCHTIB KJTFOUOBHUX KOHIICTITIB
TEKCTIB PELEH31H; KOHMeKCmyanbHO-IHmepnpemayiiHo2o ananizy JUisi PeKOHCTPYIOBaHHS
KOMYHIKaTUBHOTO 3ayMy DPELIEH3EHTa i MPOTHO30BAHOTO BIUIMBY Ha YWTAaya, BTUICHUX Y
CTPATEriuHO-TAKTUYHOMY TBOPEHHI TEKCTY; Memoody KilbKICHUX NIOPAXyHKIG s
BU3HAUCHHS YaCTOTHOCTI MOBJIEHHEBHX XOAiB (MX) y KIHOYMX Ta YOJIOBIUHX PEICH3IIX
000X JIHTBOKYJIBTYp Ta iXHbOI NMUTOMOI Baru B MeXaxX BIAMOBIAHOI KOMYHIKATUBHOI
TaKTHKH,  3icmaeénoeo  ananizy s BusBieHHsA (1) THIBOKYJBTYPHHUX — O3HAK
KOHIIeNTyaJTi3aIii TidCHOCTI y cdepi KinemarorpadiqHol TisuTbHOCTI, (2) ITHTBOKYJIBTYPHHIX
O3HaK MOBHHMX MapkepiB Ta (3) JIHIBOKYJbTYPHUX 1 TEHAEPHHUX O3HAK MOBJICHHEBOI
JISUTBHOCTI PELIEH3EHTIB aHTIIIMCHKOI W HIMEIBKOT JIIHFBOKYJIBTYPHUX CIUIBHOT.

VY aucepraiii ynepuie AOCTIAXKEHO B110Opa)KeHHS KyJbTYpPHO 3HaUyl[0i iHpopmarlii
B HOMIHaIlisIX, o0Opa3ax, CHCTeMi €CTeTHUYHMX 1 Tpo(deciiHMX IIHHOCTEH; BU3HAYEHO
KOMIUIEKC KOMYHIKATUBHUX CTpPATErii, TAKTUK Ta MOBJIEHHEBUX XOJI1B, TEKCTOTBIPHUX JIJIsI
MOBJIEHHEBOTO >kaHpy PK; BUSBIEHO KOHBEPreHTHI Ta JMBEPre€HTHI1 JIIHTBOKYJIBTYpPHI 1
TeHJICpPHI O3HAKU B KOMYHIKaTUBHIN MOBEAIHII AHTTIMCHKOI Ta HIMELBKOI JITHIBOKYJIBTYPH

Yy KPUTUYHOMY AUCKYPCl, 110 BU3HAYAE HAYKOBY HOBM3HY JIOCIII>KEHHS.
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IIpakTUyHAa WiHHICTH JOCIIIHKEHHS TOJIATA€ B MOXJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS HOTO
pe3ynbTaTiB y MpoLecl BUKIAJAAHHA JEKIIHHUX KypciB 3 Teopii KOMyHikalii, Teopii
MeJIIaIUCKypCy, TEHACPHOI 1 KOMYHIKAaTMUBHOI JIHTBICTUKH, JIHTBICTUKHA TEKCTY; VY
CHEIKypcaxX 13 KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKU Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii; Y HAaTMCaHHI HAyKOBO-
MPaKTUYHHUX POOIT PI3HUX OCBITHIX CTYyMEHIB. Pe3ynpTatu aucepTaiiiiHoi poOOTH MOXYTh
OyTH KOPUCHUMM JJIS1 dKYPHATICTUKH, IK PEKOMEHAAIIIT JIJIl HAMMCAHHS PEIEH31T 3 OTJIsi Ty
Ha JIHTBOKYJIBTYpPHI Ta T€HAEPHI O3HAKH, a TAKOX y Tajdy3l MUKKYJIbTYpHOI KOMYHIKAIIil
IIOJI0 KOPEKTHOI I1HTEpHpeTallii JIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAK, IIHHOCTEH Ta MepeKOHAHb
AHTIIIMCHKOT 1 HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIBTYD.

[InsixoM omucy 1 31CTaBIEHHS CTPYKTYPU KIHOYOBUX KOHIENTIB KiIHEMaTOrpadiyHo1
JUSUTBHOCT] — «(DUIbMY, «KIHOPEKHUCYpa» Ta «aKTOPChKa Ipa» — 1 MOBHUX 3ac001B TXHBOI
Mpe3eHTalli Ha MaTrepiaiai aHriaiicbkux 1 HiMmenpkux PK mocnimxeHo BinoOpakeHHs
KyJIbTYpHO 3Hauymioi iH@opmMmalii B HOMIHAIAX, oOpaszax, cuctemi MnpodeciiHux
miHHOCTed.  [lOHATIMHMI  KOMIOHEHT  KOHIENTY  «(puIbM»  JAEMOHCTPYE  TIEBHI
JIHTBOKYJIBTYPH1 BiJIMIHHOCTI B SIipl HOMIHATUBHOTO TOJIA: aHTJINACHKI PEUEH3EHTH Ha
MO3HAYEHHSI KIHOMPOJYKTY BHKOPHUCTOBYIOTh HE TUIbKH Jiekcemy «filmy», a i akTHUBHO
MOCITYTOBYIOThCSI CHHOHIMIYHUMHU HOMIHAIisIMH MoOVvie, picture. Himerpki aBTOpH 3piaka
BHUKOPHCTOBYIOTh cuHOHIMHU Streifen, Folge, mo He 103Bossie BBaXKATH X sACpHUMH. Y
pereH3isix 000X JIHTBOKYJIbTYp GIIbM MPEACTaBICHUN PI3HUMU TEPIETITUBHUMHU
30pOBHMH, CIyXOBHUMH, CMAaKOBHMH 1 MEHII YacCTOTHHUMH TaKTHJIBHMMH oOpazamu. B
AHTIIHCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIECH31X JOMIHYIOTh KOTHITUBHI oOpasu: (UIbM SIK BUTBIp
JTIOUHY, K Mpolec abo pe3ysbTar JIIOJACHKOI 1HTEIEKTYalbHO1 MISUIbHOCTI, HaIIJICHUM
JIOJCHKUMU  (a)MOPAJIbBHUMH, TCUXOEMOLIMHUMH, (PI3UUHUMHU Ta I1HTEJIEKTyaIbHUMHU
SIKOCTSIMH, IIPOBIIHOI0 KOTHITHBHOO KiacubikamiiHoo o3Hakow (KKO) skoro BBaxkaemMo
YCHIIIHICTh. BIABIIICTh IIHHOCTEH, $KI aHMJIIHChKa 1 HiIMElbKa JIHTBOKYJIbTYpa
MOB’SI3YIOTh 13 PLIBMOM, € CIIJIBHUMH.

Y mNOHATIHHOMY KOMIIOHEHTI KOHIIENTY «KIHOPEXKHUCYpa» B aHTJINCHKHX Ta
HIMEI[bKUX PELEH31SIX CYTTEBUX BIAMIHHOCTEW HE BHsBIEHO. J[0 s/ipa HOMIHATHUBHOTO
noJist 3apaxoByemo HomiHarlii direction/to direct, film-making B anrmificekux pereHsisx ta

Regie (fiihren), das Filmemachen y HiMenpkux, a Takoxx HomiHalii 3a KKO «cy6’ext» Ta
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«00’exT» KiHOpexucypu. Ilepudepito cranormsaTs HOMiHamil 3a KKO: po3kputTs temu,
poOoTa 3 aKTopamu, Oprasizaiisi 3IOMKH, TOCTaHOBKA CILIEH, PO3KPUTTS 00pa3iB Ta BIUIMB
Ha Tsigada. [leprenTuBHI 30pOB1, TAKTHIIBHI, CIYXOB1 Ta CMaKoOB1 00pa3u KiHOPEKUCYPHU
MpEeJICTaBICHI B PEUEH31AX 000X JIHTBOKYJBTYp, MPOTE B KIJIbKICHOMY CITiBBIJTHOIICHH]
OUTBII TIOIIMPEHI B AHIJTIHCBKUX TEKCTax. Y peleH3isix 000X JIHIBOKYJIbTYD
3HAYHO  MEpPEBaXKal0Thb  KOTHITHMBHI ~ 00pa3d  KOHLENTY  KIHOPEXKUCYpU  SIK
JIEMOHCTpaIlii/iHTeprnpeTaltii BJacHOr0 OadeHHs, TBOPCHHsI, 3IHCHECHHS KEpIBHHUX ii,
noOyn0Bu ab0 KOHCTPYIOBaHHS, 3/J00yBaHHS 3HaHb 1 HABUYOK, JOCTIIHPKEHHS TOIIO.
Cy0’eKT KIHOPSKUCYpH TIPEACTABJICHHWM  HacaMmmepes o0pa3oM  KEepiBHUKA B
PI3HOMAaHITHHX WOrO MposiBax. Y peleH31IX 000X JIHIBOKYJBTYP Hpo(eciiiHl IHHOCTI
CHUIBHI.

KoHuenTt «akropceka rpa» MpeAcTaBICHU B aHTIIHCHKUX 1 HIMEIBKUX PELEH3IAX
CHIBBIIHOCHUMH HOMIHAIIISIMUA B SIZJp1 HOMIHATUBHOTO MOJS, IO SKOTO TaKOX BIJHECEHO
cuutbH1 saepHi KKO «cy0’ekt» Ta «00’ekT» aktopchkoi rpu. [lepudepiitnumu € KKO:
BIITBOPEHHSI 00pa3y, MaHepa BUKOHAHHS, IMOsBa akTopa B KaJpl/CLUEHI Ta OIIHKa
aKTOPCBHKO1 TpH 1 IMIaHCIB Ha ycmix. [lepuentuBHuil o0pa3 KOHIENTY B pPELEH3IAX 000X
JIHTBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT MNPEICTAaBICHUN HacaMmIiepe]] 30pOoBUMHU oOpa3amu. B
AHTIIHCHKUX PEIEH31AX TaKTUJIbHI Ta CMaKoB1 00pa3u momupeHi ouibine. CliTbHUMA 115
000X JIIHTBOKYJIbTYp € aHTpomoMOppHUN o00pa3 akTOPChKOi Tpu, HAAUICHUN
MICUXOEMOLIMHUMH, MOPATIbHUMHU, (PI3UYHUMHU Ta THTENEKTYyaJIbHUMH SIKOCTAMH. BUsiBiIeHI
npodeciitHi IIHHOCTI KOHIENTY «aKTOPChKa IPpay € CHUIBHUMU JJI1 000X JIIHTBOKYJIBTYP.

Bu3HaueHO TEKCTOTBIpHI KOMYHIKATUBHI CTpaTerii peueH3ii B KIHOKPUTHIIL:
CTpaTerii Ha MOHM)KEHHS CTAaTyCy, Ha MiABHUINEHHS CTaTyCy Ta CTPATErii0 MpeaCTaBICHHS.
Crparerii Ha TOHMKEHHS CTAaTyCy CHPSMOBaHI HAa BUKPUTTS HETaTUBHUX acCIEKTIB Ta
PO3BIHUAHHS MO3UTUBHOTO 00pa3y 00’exkTa KpuTuku. CTpaTerii Ha MABUIIEHHS CTaTycCy, a
camMe ijeamizaiil0 Ta BUIPABIAHHS, PEIEH3CHTH 3aCTOCOBYIOTH I CTBOPCHHS
no3utuBHOTO 00pa3zy OK. Crpaterist mpencraBieHHs nepeadadae 00’ ekTuBHuM anainiz OK
HUIIXOM TIOEIHAHHS B MeXaxX OJIHIE] peleH3li TaKTUK ITO3UTUBHOI 1 HEraTUBHOI
npe3eHTanii OK. AHTIIHACHKI 1 HIMEIBKI PELEH3EHTH 3aCTOCOBYIOTh 3/1€011bIIOT0 TAKTUKY

MO3WTUBHOI Mpe3eHTalli (iabMy Ta MOro aBTOPIB y MeXax CTpaTerii Ha IiJBHUILEHHS
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crarycy OK, TakTuKy HEratuBHOI Npe3eHTAlli — y MeXaX CTpaTerii Ha MOHMKEHHS
crarycy OK. Taktuky 3HailoMcTBa 3 (PUIBMOM DPELIEH3EHTH 3aCTOCOBYIOThH, PEai3ylouu
HacaMIlepe/l CTpaTerito MpeacTaBieHHs. TakTUKU caMOIpe3eHTallli Ta J1aJIoTy 3 YhTayeM
MpeJICTaBJICHI B YCIX KOMyHIKaTuBHUX cTpaTeriax PK.

Peauizariist TaKTUK MO3UTUBHOI 1 HeraTuBHOI npe3eHTanli OK, TakTuku 3HailoMCcTBa
3 (pirpMOM Ta Jiaiory 3 YMWTayeM B aHIJIIHCBKUX 1 HIMEIBKUX PELEH31IX Mae Oarato
CXOKHX JIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAK 111070 Habopy MX Ta IXHbOTO MOBHOTO BHPa)KECHHSI.
JIIHrBOKYJIBTYpPH1 JUBEPreHTHI O3HAKM TOMITHI B peaiizailii KOMYHIKaTUBHOI TaKTHKHU
caMoIIpe3eHTallll aBTopa pereH3ii y KIHOKpUTHII: OuibinicTh MX 11i€i TaKTUKU Pi3HATHCS
II0JI0 IXHBOI MOBHOI MaHi(ecTalii: B aHIVIKWCHKUX PELEH3ISX 3HAYHO MEPEBaXaroTh
KOHCTPYKLII 3 0COOOBUM 3aiMEHHUKOM «51».

HaiiMeHIIe JTIHTBOKYJBTYPHHUX Ta TEHACPHUX JUBEPTCHTHUX O3HAK JEMOHCTPYIOTH
TaKTUKA T03uTUBHOI mpe3eHTarii OK Ta 3HailomctBa 3  QuibMoMm. CyTTeBI
JIHTBOKYJIBTYPHI Ta TE€HJEpHI He30ird BUSBICHO B peali3allii TaKTHUK CaMOIPE3CHTallll
aBTOpA SIK HAOLIbII cy0’€eKTUBHOI Ta HeratuBHOI npe3eHTanii OK. Cepen cniyibHUX 03HAK
OCTaHHBOI BIJ3HAYAEMO TUIBKU CXWJIBHICTH JO OLIBII KOH(POHTATUBHOI MOBJICHHEBOI
MOBEIIHKM PEIEH3EHTIB-U0JIO0BIKIB. TakTHKa J1ajJoTy 3 YuTayeM B 000X JIHTBOKYJIbTYpax
JEMOHCTPYE HAMOUIBIIT HEOTHOPIHY peai3ailifo: BUABICHO 3HAYHI JIHTBOKYJIBTYPHI 1
TeH/IepHI He301rY y BUKOpUCTaHH1 HaiyacToTHIUX MX. ¥V rengepHoMy 3pi3i BIAMIHHOCTI
B KOMYHIKaTMBHIM NOBEAIHII y MeXaX TAKTUK NO3UTHUBHOI npe3eHTauii OK, 3HailomcTBa 3
(G1TEMOM 1 AlaJIoTy 3 YUTayeM OUIBII YITKO BUPAKEHI B HIMEIIBKMX TEKCTaX.

TakTuka no3utuBHOI npe3eHTauii OK 1eMoHCTpye Taki JJIHIBOKYJIBTYPHI 1 T€HIEPHI1
BIZIMIHHOCTI: HIMEIbKI PEIEH3eHTH CXWIbHI yactime 3raayBatu mnepeBaru OK,
PEIEH3EHTH-KIHKK 000X JITHTBOKYJIBTYP YaCTIIIEe BUKOPUCTOBYIOTH MTOXBAIY, 1110 CBITYUThH
PO IXHIO CXUJIBHICTh O KOOMEPATUBHOI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKHU; HIMELbKI PELIEH3EHTU
KIHOYOI CTaTi HE CXWJIbHI POOUTH KOMIUTIMEHTH. BIjbIl MOMITHI TeHAEpHI HE30IrU y
BUKOprcTaHHI MX 3a(hikcoBaHO B HIMEIBKiH JIIHTBOKYJIBTYpPl: PEIICH3EHTU-KIHKA 3HAYHO
yacTime CcTBepkyloTh nepeBarn OK, peleH3eHTH-YOJOBIKM 4YacCTIIE amreliolTh 10

MHUCTEIBKUX TPAJUIli Ta 3BepTalOTh YBary Ha HOBU3HY i opuriHainbHicTh OK.
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VY peamizanii TakTUKH HeratuBHOI npe3eHTanii OK BUSBICHO Taki JIHIBOKYJIbTYPHI
BIIMIHHOCTI: HIMEIbKI PELIEH3EHTH YacTille BIAIOThCA A0 KPUTUKH, IPOTE HE BUSBISIOTH
MOBJICHHEBOi arpecii. Y TeHJepHIH TIUIONIMHI OUIBII KPUTUYHUMH B aHIJIIHCHKIN
JIHTBOKYJIBTYPl € PEIEH3EHTU-KIHKHA, a B HIMEIbKii, HaBIAKH, YOJIOBIKH; PEIICH3CHTHU-
YOJIOBIKM YaCTIIlIE 3aCTOCOBYIOTh MX «oCyn» 1 «KENKYBaHHS»; PEIEH3EHTU-KIHKU
TSOKIIOTh 70 3anepedeHHs nepeBar OK, mo € 03Hakow KOONEpaTHMBHOI MOBJIECHHEBOI
noBeminku. Cepel  CHOUIBHMX O3HAaK MOBJICHHEBOI TOBEIIHKM PEIEH3EHTIB 000X
JIHTBOKYJIBTYP BIJ3HAYa€EMO CXHWJIBHICTh JO OUIbII KOH(PPOHTATUBHOI MOBJIEHHEBOI
MOBEAIHKM  PEICH3CHTIB-YOJIOBIKIB, a TaK0X HEYacTOTHE BHUKOpPUCTaHHI MX
«HEPO3YMIHHS» Ta «KOHCTPYIOBAHHS HETAaTUBHOIO 00pa3y MOTEHUIMHOIO IIIsI1auay.

HaituactotHimmumu MX TakTUKM 3HaOMCTBA 3 (UIBMOM Yy PpeEIEeH3isaX 000X
JIHTBOKYJIBTYPHUX CIUIBHOT € «IEpPEeKa3 3MICTY», «XapaKTepUCTUKA Tepos» Ta
«PO3KPUTTA 1AEMHO-TEMAaTUYHOTO 3MICTy». HiMelnbki aBTOpM 000X TeHAEepiB Oulblie
CXWJIbHI TPUAUISITH yBary pO3KPUTTIO 1J€HHO-TEMATHYHOTO MIATPYHTS  LIbMYy,
XapaKTEPUCTHLIl Tepost 1 TSOKIIOTh 10 (UIOCOPCHKUX MIPKYyBaHb. Y TE€HAEPHOMY 3pi3l
PELIEH3EHTU-YOJOBIKK 000X JIHTBOKYJIBTYP OXOWYIllE BJAIOTHCA /0 JETalled CTBOPEHHS
¢bibMy.

TakTuka camornpe3eHTailii mupIie BUCBITICHA B aHTTIHCHKUX pereH3isx. Himerbki
PEIEH3CHTH YacTINIe AUISTHCS BPaXKCHHSIMU BiJl TIEPETIISAY 1 BUCIOBIIOIOTh Cy0 €EKTHBHE
CYJUKEHHS, YHUKaIO4Yd OCOOOBUX KOHCTpPYKIi. BUsABIEHO Taki HalBa)KJIMBIIII TE€HAECPHI
BIJIMIHHOCTI MOBJIGHHEBOI TIOBEIIHKH: AHTJINHCHKI PEIEH3EHTU-KIHKA JIEMOHCTPYIOTh
npodeciiiHy KOMIETEHTHICTh YacTille 1 PIAKO BUKOPHUCTOBYIOTh MX «CyO’€KTHBHE
CYJUKEHHS»; HIMEIbKI PEIEH3EHTU-KIHKK OUIbllleé NparHyTh JAEMOHCTPYBaTH BIACHY
MO3MUIII0; B 000X JIHIBOKYJIBTYpaxX IMPEACTABHUIN JKIHOYOI CTaTl YaCTIIe IUIAThCS
BIIACHUMH BPaXKCHHIMH.

BukopuctanHs KOMYHIKaTHBHOI TAaKTUKHU JIaJOry 3 4YHUTaueM JEMOHCTPYE
HE301KHICTh HaWdyacTOTHIMMX MX. B aHITHCHKHX PEICH3IAX HaWBaroMmimmMm €
«coJiilapu3allis aBTopa 13 4uTadem», y HIMEIBKUX — «3aJy4yeHHS 4YuTaya J0 CILIbHHUX
PO3ayMiBY». AHTIIIMCHKI PEIIEH3EHTH YaCTIile BUKOPUCTOBYIOTh MX «IpsiMe 3BEpTaHHS»

3a I0MOMOT0I0 0CO00BOrO 3ailMeHHuKa YOU. HiMelbKi perieH3eHTH 0X04Ye BUCIOBIIOIOTh
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MopaJy YWTA4eBl IIOA0 AOLIIBHOCTI MEPErysiy KIHOKAapTUHHU. ['eHJepHi BiIMIHHOCTI B
peamizamii MX OuIbII CyTT€BI B HIMEUBKHX PELEH3ISIX: PELEH3EHTU-KIHKA HaJlaloTh
nepeary MX «comigapuzanis aBTopa 13 YMTAyeM», «3AIy4YCHHsSI 4uTaya [0 CIUIBHUX
pO3AyMiB», «mopaga», 4oNoBiKH — MX «cTBOpeHHs e(eKTy YCHOTO MOBICHHS,
«3alllKaBJIEHHS TEMOIO MTOBIAOMIICHHS.

[TpoBeneHe NOCHIAKEHHS Ja€ MIJCTaBU CTBEPAKYBATH, 110 TEKCTU MOBJIEHHEBOTO
KaHpy pereH3ii B KIHOKPUTHUIIL MICTATH 1H(GOPMAIIiIO0 PO OCOOIMBOCTI KOHIENTyami3arii
niicHocTi 'y cdepil kiHeMmarorpadiuyHOi JISJIBHOCTI aHTJIIHCBKOIO Ta HIMEILKOIO
JTIHTBOKYJIBTYpPaMHU, SKa 3aKJajieHa y KIFOYOBUX KOHIENTAaX 1 iXHii MOBHINA MaHidecTaii,
a TaKOX JIHIBOKYJBTYPHI 1 TE€HJAEpPHI O3HAaKH CTPATEriYHO-TAKTUYHOIO IUIAHYBaHHS
MOBJICHHEBHUX 11 IPEICTABHUKAMU 000X JIIHTBOKYJIBTYPHHUX CIUIBHOT.

Knwuoei cnosa: penieHsis y KIHOKPUTHII, KOHIIENT, MOBJICHHEBA IOBE/IHKA,
KOMYHIKaTUBHA CTpAaTerisi, KOMyHIKaTUBHA TaKTHKa, MOBJICHHEBUH X1, JIHIBOKYJBTYpA,

TCHJIEP.

ABSTRACT

Zomko U. V. Linguocultural, text-forming and gender peculiarities of the review in
film criticism (based on English and German) — Manuscript.

Thesis for the Candidate Degree in Philology (PhD): Speciality 10.02.04 «Germanic
Languages». — Ivan Franko National University of Lviv, Ministry of Education and
Science of Ukraine, Lviv, 2019.

The thesis focuses on the study of the linguocultural, text-forming and gender
characteristics of the English and German reviews in film criticism (RFC). A
comprehensive research methodology has been applied to obtain the scientifically verified
results: contextual analysis of the object of criticism (OC) to pinpoint the structural
components of key concepts of the RFC; contextual interpretative analysis to reconstruct
the communicative intention of the reviewer and the predicted impact on the reader
embodied in the strategic-tactical creation of the text; the method of quantitative

calculations to determine the frequency of speech moves (SM) in female and male reviews
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of both linguocultures and their specific weight within appropriate communicative tactics;
comparative analysis to detect 1) the linguocultural characteristics of the conceptualization
of reality in the field of cinematographic activity; 2) the linguocultural characteristics of
language markers of the SMs; 3) the linguocultural and gender characteristics of
the speech behaviour of English and German reviewers.

The scientific novelty of the thesis consists in the research of the reflection of
culturally significant information in nominations, images, a system of professional values;
the definition of a set of text-forming communicative strategies, tactics and SMs of the
RFC; the identification of the convergent and divergent linguocultural and gender
characteristics in the speech behaviour of the English and German linguocultures in
the critical discourse performed for the first time.

The practical value of the research lies in a plausible use of the results in
the process of teaching lectures on communicative, cognitive, gender and text linguistics;
in special courses on linguocultural studies. The materials of the thesis can be useful in
journalism, as recommendations for writing reviews, as well as in the field of intercultural
communication for the correct interpretation of linguocultural and gender characteristics of
speech behaviour of the English and German linguocultures.

The thesis investigates a reflection of culturally significant information in
nominations and images as well as a system of professional values by describing and
comparing the structure of the key concepts of the cinematographic activity — "film", "film
directing” and "acting™ — and the linguistic means of their presentation as reflected in
English and German reviews. The notional component of the concept "film" demonstrates
certain linguocultural differences in the core of the nominative field: English reviewers use
not only film for the denotation of the cinema product but also the synonymous
nominations movie and picture quite often. The German authors rarely use the synonyms
Streifen and Folge, which is why they cannot be considered nuclear. In the reviews of both
linguocultures the film is represented by different perceptual visual, auditory, taste and
less frequently tactile images. The English and German reviews are dominated by
the cognitive images: film as a human’s creation, as a process or result of human

intellectual activity, endowed with human (a)moral, psycho-emotional, physical and
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intellectual qualities. Success is the leading cognitive classificatory feature (CCF) of film.
Most of the values that the English and German linguocultures associate with the film are
common.

There have not been found any significant differences in the notional component of
the concept of "film directing” in the English and German reviews. The core of the
nominative field includes nominations direction / to direct, film-making in the English
reviews and Regie (fiihren), das Filmemachen in German, as well as the nominations as
regards the CCFs of "subject” and "object" of film directing. The periphery is made up of
nominations as regards the CCFs: topic explanation, working with actors, arranging the
shoot, staging, revealing images and influencing the viewer. Perceptual visual, tactile,
auditory, and taste images of film directing are presented in the reviews of both
linguocultures, but in quantitative terms they are more common in the English texts. In
the reviews of both linguocultures, the cognitive images of the concept of film directing as
demonstrating/interpreting one's own vision, creation, leadership, building or constructing,
acquiring knowledge and skills, study, etc., are prevalent. The subject of film directing is
primarily represented by the image of a leader in various manifestations. In the reviews of
both linguocultures professional values are the same.

The concept of "acting" is presented in English and German reviews by the relative
nominations in the core of the nominative field, which also includes the same CCFs
"subject” and "object” of acting. Peripheral are the CCFs: image reproduction,
performance style, apparition of the actor in the frame / scene, and evaluation of acting
and the chances of success. The perceptual image of the concept in the reviews of both
linguocultural communities is represented primarily by the visual images. Tactile and taste
images are more common in the English reviews. The anthropomorphic image of an
actor's game, endowed with psycho-emotional, (a)moral, physical and intellectual qualities
is common to both linguocultures. In the reviews of both linguocultures professional
values of the concept of "acting" are the same.

The work also pinpoints the text-forming communicative strategies of the RFC: the
downgrading strategies, the status-enhancing strategies and the introduction strategy. The

English and German reviewers mostly use the tactics of a positive presentation of the OC
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in the framework of the status-enhancing strategies, that of a negative presentation —
within the downgrading strategies. The main text-forming communicative tactics also
include the tactics of introducing the film, which the reviewers use primarily
implementing the introduction strategy. The self-presentation tactics and the tactics of
dialogue with the reader are presented in all communicative strategies of the RFC.

The implementation of the tactics of positive and negative presentation of the OC,
the tactics of introducing the film and dialogue with the reader in the English and German
reviews have many similar linguocultural features as regards the set of SMs and their
linguistic expression. The linguocultural divergent features are present in the
implementation of the communicative tactics of self-presentation of the author of the RFC:
the English reviews are dominated by the constructions with the personal pronoun "I".

Least of all linguocultural and gender divergent characteristics are demonstrated in
the tactics of a positive presentation of the OC and the tactics of introducing the film.
Significant linguocultural and gender inconsistencies are revealed in the implementation of
the tactics of the author's self-presentation as the most subjective one and a negative
presentation of the OC. Among the common features of the latter we note only the
tendency to the more confrontational speech behaviour of the male reviewers. The tactics
of dialogue with the reader demonstrates the most heterogeneous realization in both
linguocultures: there have been revealed significant linguocultural and gender differences
in the use of the most frequent SMs. As regards gender, the differences in speech
behaviour within the tactics of a positive presentation of the OC, introducing the film, and
dialogue with the reader are more clearly expressed in the German texts.

The tactics of a positive presentation of the OC shows the following linguocultural
and gender differences: the German reviewers tend to mention the benefits of the OC more
often, the female reviewers of both linguocultures use praise more frequently, indicating
their inclination to the cooperative speech behaviour; the German female reviewers are not
inclined to pay a compliment. Gender differences in the use of SMs are more noticeable in
the German linguoculture: the female reviewers tend to claim the benefits of the OC, the
male reviewers are more likely to appeal to the artistic traditions and pay attention to the

novelty and originality of the OC.
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The following linguocultural differences have been identified in the implementation
of the tactics of a negative presentation of the OC: the German reviewers are more likely
to criticize, but do not demonstrate speech aggression. As regards gender, the women-
reviewers are more critical in the English linguoculture, while the men are in the German
one; the male reviewers are more likely to use the SMs "condemnation” and "mocking";
the female reviewers, however, tend to deny the benefits of the OC, which is a sign of the
cooperative speech behaviour. The tendency to the more confrontative speech behaviour
of the male reviewers, as well as the infrequent use of the SMs "misunderstanding” and
"constructing a negative image of a potential viewer" are among the common features of
the speech behaviour of the reviewers of both linguocultures.

"Retelling of the plot", "the description of a character" and "revealing of the
ideological-thematic content™ are the most frequent SMs of the tactics of introducing the
film in the English and German reviews. The German authors of both genders are more
inclined to explain the ideological-thematic background of the film and gravitate towards
philosophical considerations. In reference to gender, the male reviewers of both
linguocultures are more willing to go into the details of filmmaking.

The tactics of self-presentation is outlined more widely in the English reviews.
The German reviewers are more likely to share their impressions and express subjective
judgments, however, avoiding personal constructions. The following major gender
differences in the speech behaviour have been identified: the English female reviewers
demonstrate professional competence more often and rarely use the SM "the subjective
judgment"; the German female reviewers are more eager to demonstrate their position; in
both linguocultures, the female representatives are more likely to share their impressions.

The use of the communicative tactics of dialogue with the reader demonstrates an
inconsistency of the most frequent SMs: "the solidarity of the author with the reader" is the
most important one in the English reviews, "involving the reader in mutual considerations"
— in the German. The English reviewers tend to use the SM "direct addressing™ with the
personal pronoun you. The German reviewers express recommendations whether the film
Is worth watching or not more actively. The gender differences in the implementation of

SMs are more significant in the German reviews: the female reviewers prefer the SMs
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"the solidarity of the author with the reader”, "involving the reader in mutual
considerations"”, "advice", men — the SMs "creating the effect of oral speech", "awakening
the interest in the message".

The conducted research gives grounds to claim that the texts of the speech genre of
the RFC contain the information about the peculiarities of the conceptualization of reality
in the field of cinematographic activity by the English and German linguocultures, which
are inherent in the key concepts and their linguistic manifestation, as well as linguocultural
and gender characteristics of the strategic-tactical planning of the linguistic actions of
the representatives of both linguocultural communities.

Key words: review in film criticism, concept, speech behaviour, communicative

strategy, communicative tactics, speech move, linguoculture, gender.
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BCTYII

OOrpyHTyYBaHHSI BHOOpPY TeMH A0CHixKeHHs. B ymoBax cydacHoi rimoGamizarii
CBITOBOTO 1H(OPMAIIHHOTO MPOCTOPY, IOB’A3aHOI 31 CTPIMKHM PO3BHUTKOM MOTY>KHHUX
KOMIT IOTEPHUX OHJIAMH-MEpeX Ta TeIEKOMYHIKAI[IHHINX TEXHOJIOT1H, Bi1OyBaeThCsA 3HAUHE
MOCWJICHHSI MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIl, HACTIAKOM SKOi CTa€ 30JMKEHHS MOBHHX 1
KOHIENITyaIbHUX KapTUH CBITY, a TaKO0X 4YacTKOBE HIBEJIIOBAHHS KYJIbTYpPHHUX
po3OikHOCTel. Ha Tii iHTerpamiiiHMX mpoleciB BUHUKAaE TMOTpeda Yy BHUBYCHHI
HalaKTyaJIbHIINIUX BUSABIB KYJbTYPHUX O3HAK Y MHUCJEHHI Ta TOBEIIHII IEBHOI
KyJIbTYPHOI CIIIJILHOTHU 337151 30€peKeHHS 11 KyJIbTYPHOI 1ICHTUYHOCTI, 3 OJTHOTO OOKY, Ta
YHUKHEHHS] MIKKYJIbTYPHUX HEITOPO3yMiHb — 3 1HIIIOTO.

Tema nuceprarii nependavyae JOCHIKEHHS JIIHTBOKYJIbTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta
TeHJEPHUX O3HAK AHMIMCHKUX 1 HIMEUBKHX pEleH31d y KIHOKpuTull. JlochipKeHHs
peneH3ii B KIHOKPUTHIll Y KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOMY BHUMIp1 J1a€ 3MOTy pO3Mi3HATH
KyJIbTYpHO 3HAUyIly 1H(pOpMaIlilo, 3aKJIaJeHy y KJIIOYOBHX KOHIENTaxX Ta iXHIA MOBHIN
MaHiecTallli, a TakoX JIHIBOKYJBTYPHI 1 T€HAEPHI O3HAKH CTPATEr14HO-TAKTUYHOTO
MJIaHYBaHHS MOBJICHHEBUX JI1H MPEACTABHUKAMH 000X JIIHTBOKYJIBTYPHHUX CILIBHOT.

Peuensito po3rasgand K TUN TEKCTY 3 MO3MIIlT TEOpii MOBJIEHHEBUX >KaHPIB Ta
tunosorii  Texcry (A. 3akayumpki, WM. Mama, M. JI. Iliitynmaiimen, W. Panekep,
C. SABopceka). YBary JOCHITHUKIB MPUBEPTAIHM JIHIBOTEKCTOBI, JIHTBOCTHUJIICTMYHI Ta
nparmatuuHi  o3Haku peuensii (T. CinpeeBa, O. ManunoBcbka, T. SIxoHTOBA),
aktyam3anis 11 KyabTypHoro kommoneHTta (FO. Ilomemmnua). KinopereH3sis cTaHoBuiia
JOCIITHUIIBKUI 1HTepec 3apyODKHUX HAYKOBIIB, SIKI BUBYAJIM ii MOBHI, KOMIIO3UIIIHHI
(M. Todpdpmann, K. IlInee, I. IIrerepr), »aHPOBO-CTUIICTUYHI Ta KOTHITMBHI O3HAKH
(. bpexuesa), nodi-, intepauckypcHicts (B. Epman) ta ominnicts (E. ['apanina).

JlocnmiKeHHI0  KyJbTYpHO 3Hauynioi iHdgopmaiii B KyJbTypHHMX 3pa3kax Ta
KOTHITUBHUX MOJEIIAX MPUCBAYEHO HU3KY IMparp 3aximHux KorHituBicTiB (P. lipBew,
I'. Ix. Bonbd, . [Tonbiienraren). Y Mekax KOTHITUBHOT aHTPOIIOJIOTIT KyIbTYpHI MOJIEII
BuBuanin H. Ksin, [I. Xomana, II. BpayH, y pycii Kpoc-KyJbTypHOi MCHUXOJIOTIi

30CepeKyBalid yBary Ha LiHHICHOMY acrekTi KyabTypu K. M. Bokuep, I'. T'odcrene.
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JIIHrBOKYJNBTYpPHHI KOMIIOHEHT po3riisigaiii 3 mno3uilii konuentiB (B. BexOuibka,
O. KyOpsikoBa Ta 1H.), TOCHIKYBaJi MUTAHHS iIXHBOI MPUPOIH, KBaTi(iKalliil 1 CTPYKTYpH
(C. Bopkauos, B. Kapacuk, 3. Ilomosa, I. Crepuin, O. CeniBanoBa, B. HikoHoBa).
Posrnany mimmsirana acMMETPUYHICTh KOHIIETITyalli3alii CXOXXKHX SIBHUII Y CBIJOMOCTI
pizaux HaponiB (H. BynnikoBa). YKpaiHChKi Y4Y€H1 JOCHIIKYBaJIM KOHIIEOTH T'OJIOBHO SIK
KynbTypHi KoHcTaHTH (I. ['omyGoBebka, I. XKuropenko, O. Kaumap, A. IIpuxonbko).

KoMyHiKaTHBHO-CTpATETriuHI aCMEeKTH TEKCTOTBOPEHHS JeAalli YacTillle CTaroTh
npeameroM TeopetuyHux po3Bifok (O. Iccepc, 1. Ilkinpka). YBary BUeHUX MHpUBEpTaE
3aCTOCYBaHHS KOMYHIKQTUBHUX CTpPATEriil 1 TAKTUK y PI3HUX BHUJAX TUCKYPCY: Ta3€THOTO
(0. AmwntonoBa), mnomituyHoro (A. ApTtioxoBa), Teneauckypcy (A. JlaHChKHX,
€. Jleonosa), pamioguckypcy (T. ApcenneBa) ta B pizHux xanpax (FO. Wxy, B. bxaris).
KOHTpacTUBHI [JOCHIJI)KEHHS OXOIUTIOIOTh BHUBYEHHS JHUCKYPCHUX CTpATErid 1 TaKTHK
tenenyOminucTuaHoro nuckypey (JI. ®dipcroBa), KOMYHIKATUBHUX TaKTHUK CIIOHYKaHHS
(H. KapnoBa, A. MopeBa) Ta po3panu (€. Bepemarin, B. Koctomapos).

VY mIomMHI TEHAEPHUX CTYyIId HAayKOBHH IHTEpEC CTaHOBJIATH OCOOIMBOCTI
MoBJieHHeBOT noBeaiHkH (J. Tannen, k. T. Bynx), po30i>KHOCTI 11010 METU KOMYHIKaIlii,
3actocyBaHHsa crpateriii 1 TakTuk (K. Onepman, E. Bebep, I'. Kortrodd), BimmiHHOCTI
nexcukony (A. Jlinke). ['ennepHi MOCHiKEHHSI YKPAiHCHKUX HAYKOBIIIB BiJIOYBalOTHCS B
MeXax JIHTBOKYJbTypoJjorii Ta kor"iTuBHoi minrBictuku (O. ApximoBa, H. bapsina,
O.T'opomiko, O. Jleuenko, T. Xpaban Tta 1H.). CTpaTeriyHO-TAaKTUUYHUM aACIEKT
KOMYHIKAIlll 3 OISy Ha TeHAEp JOCHIIKEHO Ha MaTepialli pPI3HUX JIUCKYPCIB
(A. Mapruntok, O. Xuaukina, K. IlimikoBa), xynoxubeoi mitepatypu (H. bopucenko), y
CUTYalisIX KOHQIIKTHOTO 1 KOONEPaTUBHOIO CNUIKYBaHHS (A. CeMEHIOK).

AKTYyaJIbHiCTB po0OTH 3yMOBJIeHA: 1) BIICYTHICTIO KOMIUIEKCHHX JOCIIKCHb
JIHTBOKYJIBTYPHOTO, TEKCTOTBIPHOTO Ta T€HJIEPHOIO ACMEKTIB PELEeH31i Yy KIHOKPUTHUIIl Ha
MaTepiai aHTHChKOT Ta HIMEIbKOT MOB; 2) THYYKICTIO MOBJICHHEBOT'O YKaHPY pelieH3ii B
KIHOKPUTHIIl Y CY4YacHMX yMOBax (YHKIIIOHYBaHHS MeIIaJUCKypCy, IO IEMOHCTPYE
HaMaKTyaJIbHIII MOBHI TeHJEHIT, 3) HEOOXIJHICTIO BpaxyBaHHS O3HAK MOBJICHHEBOI

MOBE/IIHKY MEBHOI JIHTBOKYJITYPH y MPOLIEC] BUKJIAJaHHS Ta BUBUEHHS 1HO3EMHUX MOB.
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3B’f130K po0OTH 3 HAYKOBUMH NpOrpaMaMu, IJIaHaMH, TeMaMu. JlucepTrailito

BUKOHAHO B MeEXaxX HaykoBoi TeMu Kadenpu anrmicbkoi ¢imonorii dakyiabTeTy

1HO3eMHUX MOB JIbBIBCHKOTO HAIliOHAJIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeH1 IBana ®panka «JIiHrBo-

KOTHITHBHI Ta JUCKYPCHI acleKTh (yHKIIOHYBaHHS TE€PMAaHCBHKHX, POMAHCBKHX Ta
KJIACUYHUX MOBY» (HoMep aepxkpeectparii 0117U001394).

Mera naucepramiiiHoi mpami — BHUSB JIHTBOKYJBTYPHUX, TEKCTOTBIPHHMX Ta
TeHJICPHUX O3HAK peleH3li y KIHOKPUTHIl Ha TEOPETUYHHX 3acaJax KOTHITUBHOI Ta
KOMYHIKaTUBHOI Mapajiurm.

[ToctaBnena meta 3yMoBuMIIa MOTPeOy BUPIIICHHS TaKUX 3aBAHb!

1) BUCBITIIUTH TEOPETUKO-METOA0JIOTIYHE HIAIPYHTS BUBYCHHS
JHTBOKYJIbTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta T'€HJEPHUX O3HAK PEIICH31T y KIHOKPUTHIL;

2) BHW3HAYHTH B TEKCTaX aHMIIMCHKMX Ta HIMEIBKUX PEICH3IH Yy KIHOKPUTHII
KJIFOUOB1 KOHIIENTH KOHIENTOC(hepu «KiHeMmaTtorpadiyHa AiSUTbHICTE» Ta YCTaHOBUTH
KOHBEPI€HTHI Ta TUBEPIreHTH1 O3HAKH IXHIX CTPYKTYP;

3) BHOKPEMHUTH Ta BCTAHOBHTH KOPEIMIHHUA 3B’S30K  TEKCTOTBIPHHX
KOMYHIKaTUBHUX CTpAaTerid, TAaKTUK 1 MOBJIEHHEBUX XOJIB Y JIOCITIKYBAaHOMY KOPITYCI
peueH3iil y KIHOKpHUTHII,

4) oxapakTepu3yBaTH MOBHI MapKepH peaiisaimii MOBIECHHEBHX XOMIIB Ta
BCTAHOBUTHU YACTOTY iX y>KMBAHHS B QHTTIHCHKUX 1 HIMEIBKHX XIHOYMX Ta YOJOBIYUX
pEeLEeH31sX Y KIHOKPUTHLIL;

5) 3’sacyBaTv reHAEpHI Ta JIIHIBOKYJIBTYPHI O3HAKHM peaizailii KOMyHIKaTHBHHX
TaKTHK B aHITIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PELEH31SIX Y KIHOKPUTHLII.

06’ekmom AOCHIIDKEHHS] € MOBJICHHEBHI JKaHp peleH3ili y KIHOKPUTHII Ha
Marepialli aHTJIHCHKOT Ta HIMEI[bKOI MOB.

IIpeomem ROCHIKEHHSI CTAHOBIIATH JIHTBOKYJBTYPHI, TEKCTOTBIPHI Ta T€HAEPHI
O3HaKM peLeH31i y KIHOKPUTHIIl B KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOMY BUMII.

MarepiajioM  [OCIIUKEHHS  MOCIYTYBaJld  KOHTEKCTyasli30BaHl  (hparMeHTH
penpe3eHTallli KJIIF0UOBUX KOHIENTIB KOHIENTOChepH «KiHemaTorpadiyHa IisUIbHICTD) Ta

3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBHX XOJIB, fKI peadi3ylOTh BIAMOBIAHI TEKCTOTBIPHI TaKTHUKH
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perieH3i y KiIHOKpuTHili. MeTogoM CyIiIbHOTO 1000py BUOKpeMiieHo 12 795 MoBieHHEBUX
XO/IIB Y TIPOAHAJII30BaHUX PEICH3ISIX.

JlkepesibHy 0a3y  JociipkeHHS — cTaHOBUTH  kKopnyc 13 500 penensiit
(mo 125 xkiHounx Ta 125 4YOIOBIYMX TEKCTIB AHIJIIHCHKOIO 1 HIMEIBKOI MOBaMH),
IpEeCTaBICHUX Ha IHTEpHET-caiiTax »ypHaiiB Ta raser «Sight & Soundy, «Little White
Lies», «The Guardian», «The Telegraph», «The Independent», «The Sun», «The Daily
Mirror», «Frankfurter Allgemeine Zeitung», «Spiegel» ta caiitax critic.de, kino-zeit.de,
www.artechock.de, filmrezension.de, www.moviepilot.de, www.kinofans.com Ta iH.

TeopeTnkKo-MeTOI0IOTIYHUM TiATPYHTAM poboTH €: a) pinocodcbka TOKTpUHA
PO 3B’S30K MOBHU i MHCJICHHS; 0) FTOJIOBHUHN MOCTYJAT (YHKIIIOHAIBHOI JIIHTBITHKH TIPO
MOBY SIK 3HapsAI/Is, 3aci0, MEXaHi3M pealizallli JIOJUHOI TEBHUX HaMmipiB y cdepi
Mi3HAHHS JIACHOCTI Ta KOMYHIKAIii, B) IPUHIUI aHTPOMOLEHTPU3MY, OCKIIBKH
JOCIIKEHHST Tiepeidayae BUCBITJIICHHS O3HAK KOMYHIKallii ajgpecaHTa (KIHOKPUTHKA) Ta
azpecara (unTauda) 4epe3 TeKCT peleH3ii y KIHOKPUTHILI.

TeopeTHYHUM acleKTOM METOOJIOTIT JUCepTallii € AOCHIKEHHS B Taly3sx:
cydacHoro jxanposHaBcTBa (/I. bpexunesa, E. ['apanina, T. SIxonToBa, O. MaanHOBCHKA,
C. SBopchka, M. Pamekep, A. 3akaympki, M. Topdmann, K. Inee, I. Irerepr),
korHiTuBHO1 anTponosorii (H. Ksin, /. Xonaunn, I1. bpayn), konnenTosnorii (C. Bopkados,
B. Kapacuxk, 3. [Tomosa, 1. Ctepnin, O. CenianoBa, H. byanikora, A. [Ipuxoasko), kpoc-
KyJabTypHOTO nociimkeHHs minHocted (K. M. Boknep, I'. T'odcrene), kKoMyHIKaTUBHOT
nmiarBictukn (O. Iccepc, T. PamzieBcebka, . Ilkinpka, A. MopeBa, JI. ®ipcroBa,
A. Jlancekux, 0. Wxy, B. bxaris), rennepuoi minresictuku (. Cnengep, Ix. Koyre,
JIlx. Kopoerr, II. Exept, C. Makkonnemn-Jxxuner, C. Pomen, JI. Taunen, [Ix. T. Byn,
I'. Kortrodd, A. Maptuniok, A. CeMEHIOK).

Meroan pnochaigkennsi. g peanmizanili NOCTaBIEHMX 3aBlaHb y JucepTallii
3aCTOCOBAHO  KOMIUIEKCHY  METOJWKY  JIOCHIDKCHHS, 30KpeMa  BUKOPHUCTAaHO:
3araJbHOHAYKOBI METOJIM CIOCTEPEKEHHS, [HOVKYii W 0edykyii, eMIIPUKO-TCOPETUIHI
METOJ aHanizy 1 cunmesy JJISI PO3KPUTTS 00’€KTa MOCHIIKEHHS Ta OKPECICHHS
MOHSATIHHOTO amapary BUSIBJICHHS HOTO JIIHTBOKYJIBTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta T€HIIEPHUX

O3HAK; KOHMEKCMYAIbHUll aHani3 O0’€KTa KPUTHKW [JIi BHU3HAYEHHS MOHATIMHOTIO,
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o0pa3HOro 1 IIHHICHOTO KOMIIOHEHTIB Y CTPYKTYpl KJIIOYOBHX KOHIENTIB TEKCTIB
peleH3ii;  KoumeKkcmyanvbHo-inmepnpemayiunut — auaniz OIS PEeKOHCTPYIOBaHHS
KOMYHIKaTUBHOTO 33JyMy PEICH3€HTa 1 MPOrHO30BAaHOTO BIUIMBY HA YMTaya, BTIJICHUX Y
CTPATeriuHO-TaKTUYHOMY TBOPEHHI TEKCTY; Memoo0 KilbKICHUX NiOpaxyHKie IS
BU3HAYECHHSI YACTOTHOCTI MOBJICHHEBHUX XOJIB Y *IHOYHMX Ta YOJOBIYMX PEILEH3IIX 000X
JIHTBOKYJIBTYP Ta IXHBOI IMMUTOMOI Bard B MeXax BIAMOBITHOT KOMYHIKATUBHOI TaKTHKU;
3icmaenuti ananiz AN BusBNEHHS (1) JIHTBOKYJNBTYPHHUX O3HaK KOHIENTYyasi3amii
niicHOCTI Y cepi kiHeMaTorpadiuyHoi JiSTILHOCTI, (2) JIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAK MOBHHUX
MapKepiB MOBJICHHEBUX XOJIIB Ta (3) JIHIMBOKYJIBTYPHUX 1 T€HACPHUX O3HAK MOBIICHHEBOT
JISTTBHOCT] PELIEH3EHTIB aHTIIIMCHKOT i HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIBTYPHUX CIIIJIBHOT.

HaykoBa HOBHM3Ha [ucepTauiiiHOi poOOTH MoyArae B TOMY, IO B HIM ynepuie
JOCIIKEHO BIAOOpaXeHHsSI KyJbTYPHO 3Hauylloi 1HQopMalli B HOMIHAISAX, oOpa3ax,
CUCTEMI ECTEeTHYHHMX 1 MpodeciiiHuX IIHHOCTEeH MUISIXOM OMHCY KIIOUOBUX KOHIIEITIB
KiHemaTorpagiyHoi JISUTBHOCTI — «(PUIBM», «KIHOPEKHUCYpa» Ta «aKTOPChbKa Trpay, 1
MOBHHUX 3ac001B iXHBOI Npe3eHTalli B TEKCTaX AHIJIIHACHKHX 1 HIMEUBKUX PELEH3IH y
KIHOKPUTHII; BU3HAYEHO KOMIUIEKC KOMYHIKaTUBHUX CTPATETid, TAKTUK Ta MOBJICHHEBUX
XO[lIB, TEKCTOTBIPHUX [IJII MOBJICHHEBOI'O YaHPY pELEH3li y KIHOKPHUTHII; BHUSBIEHO
KOHBEPreHTHI Ta JMBEPreHTHI JIHTBOKYJIBTYpPHI 1 T€HAEPHI O3HAKHM B KOMYHIKATHUBHIM
MOBEIHII PEIICH3EHTIB aHTIINCHKOI i HIMEIIHKO1 JIIHTBOKYJIBTYPU Y KIHOKPUTHIII.

HaykxoBy HOBHM3HY MO)KHA y3araJIbHUTH B TaKUX MOJI0KEHHSIX, 110 BUHOCSATHCHA HA
3aXMCT:

1. MoBieHHEBUH KaHp peleH3li y KIHOKPUTHULI BiIOMBA€E JIHIBOKYJIBTYPHI O3HAKU
KOHLENTyam3aunii IicHOCTI 'y cdepl KiHemaTorpadiuyHoi AisUIbHOCTI B HOMIHALISX,
o0Opazax, CUCTEeMI €CTEeTUYHUX 1 MPOQPECIHHUX IIIHHOCTEH KIIFOUOBUX KOHIICTITIB PEIeH31T Y
KIHOKPHUTHUII — «(HUIbM», «KIHOPEKUCYPaA» Ta «aKTOPChKA rpay.

2. IneanizoBaHi MOZENI CBITY aHTJIHCHKOT i HIMEIKOT JIIHTBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT
3HAXOAATh BIJOOpaKEHHS B OINIHII PI3HUX ACTIEKTIB 00’ €KTa KIHOKPUTHKH.

3. KomyHikaTuBHUI 3aayM pelleH3eHTa 1 MPOTHO30BaHMI BIUIMB Ha 4YWTada

BU3HAYAIOTh CTPATEriYHO-TAKTUYHE TBOPEHHS TEKCTy peleH3ii y KIHOKPUTHIIL.
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TexcToTBipHUMHU KOMYHIKATUBHUMH CTpPATETisIMH peleH3li Y KIHOKPUTHUI € CTpaTerii Ha
MOHIKEHHS a00 MIABUILIEHHS CTaTyCy Ta CTPATEris MPeACTaBIEHHS 00’ €KTa KPUTHUKH.

4. KomyHIKaTUBHI CTpaTerii 3yMOBIIIOIOTh 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKATUBHUX TaKTHK
MO3UTHBHOI a00 HETaTUBHOI Tpe3eHTarlli 00’€KTa KPWUTHKH, 3HAHOMCTBAa 3 (PiIBMOM,
caMoIlpe3eHTaIlli Ta Jiajory 3 4yuTadeM, sSKI Ha MOBJICHHEBOMY DPiBHI peali3ylOThCs 3a
JIOIIOMOT' OO BIIMTOBITHMUX MOBJIEHHEBUX XO/I1B.

5. MoBHI Mapkepu peaii3ailii MOBJICHHEBHX XOJIB, a TaKOX iXHS MUTOMa Bara B
MeXKax BIJIMOBIAHOT KOMYHIKQTUBHOI TaKTUKH MOXKYTb CBITYUTH TPO (HE)CXUJIBHICTH
JIHTBOKYJIBTYPH 1/a00 TeHAepa 10 MeBHOI MOJIEII MOBJICHHEBOT ITOBE/TIHKH.

Teoperuyna 3HAYYLIiCTh OCIIPKCHHS 3YMOBJICHAa Hacamrepe]] MOXIIMBICTIO
JIOTIOBHUTH TEOPETUYHI HaJ0aHHS B MeXaxX KOTHITMBHOI Ta KOMYHIKaTHBHO-
(yHKLUIOHAIBHOI ~ MapagurM  JOCHIUKEHb  MOBJIEHHEBOIO  JkKaHpy.  Pe3ynbratu
JUCEPTAIIHO TMpall MOXHa eKCTpParoJloBaTh Ha Takl raiy3l MOBO3HABCTBA, SK
MEJIaTiHTBICTUKA (BHYTPIIIHI MEXaHI3MU MOPOJKEHHS MOBJICHHS Mac-Mmejia), Teopis
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaIlli (JIIHTBOKYJbTypHa crenu@ika KOHUENTyali3amnli J1HCHOCTI),
KOTHITUBHA JIIHTBICTHKA (KOHIIEITOC(epa TEKCTy), KOTHITUBHA MTparMaThka (CTpaTeriyHo-
TaKTUYHE  TBOPEHHA  TeKcTy). lIpomoHoBaHe  AOCHIPKEHHS B KOTHITUBHO-
KOMYHIKQTUBHOMY BHUMIp1 PO3IIHUPS€ HASBHI YSIBICHHS TMPO MIAXOAW JIO BUBYCHHS
JIHTBOKYJIBTYPHUX Ta TEHJIEPHUX O3HAK MOBJICHHEBOTO YKaHPY, OCKIJIBKU 3alpOMOHOBaHA
METO/I0JIOT1S BIEPIIE 3aCTOCOBYETHCS JI0 PELEH31T Y KIHOKPUTHIII.

IIpakTu4Ha WiHHICTBH JOCIIHKEHHS TMOJIATA€ B MOMJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS HOTO
pe3ynbTaTiB y Mpoleci BUKIAJAaHHS JEKUIMHUX KypCiB 3 Teopii KOMYHIKalli, Teopii
MEIIaIUCKYPCy, TEHAEPHOI 1 KOMYHIKATUBHOI JIHTBICTUKH, JIHTBICTUKH TEKCTY; Y
CHEIKypcax 3 KOTHITMBHOI JIHTBICTUKH Ta JIHTBOKYJbTYpPOJIOTii; y HaMCaHHI HAYKOBO-
MPaKTUYHUX POOIT PI3HUX OCBITHIX CTYIEHIB. MaTrepianu JUcepTaliitHOi poOOTH MOXKYTh
OyTH KOPUCHUMHU JJIsl )KYPHATICTUKU SK PEKOMEHJAIT /sl HallMCAaHHS PEeIeH31i, y ramys3i
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli 11010 KOPEKTHOI 1HTepIpeTalii JIHTBOKYJIbTYpPHUX O3HAK,
I[IHHOCTEH Ta MePEKOHAHb AHTJIIUCHKOI 1 HIMEI[bKOI JIIHTBOKYJIBTYP.

Anpobaniio pe3yabTaTiB A0CTiIKEHHS 31HCHEHO B JOTMOBIIAX 1 TTOBIJOMJICHHSIX

Ha 3BITHUX HAyKOBUX KOH(pEpeHLIAX MpodhecopCchbKo-BUKIAAAIBKOTO CKiIany (hakylbTeTy
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iHozemHux mMoB JIHY im. 1. ®panka (2015, 2017); Ha BceykpaiHCHbKUX Ta MDKHAPOIHUX
koH(pepenuisx: [X MixHapogHa HayKOBO-TIpaKTU4YHA KOH(epeHuis «MoBU 1 CBIT:
nociipkeHHss Ta BukiagaHHs» (Kipoorpam, 2627 Oepe3nss 2015 p.); International
Conference «Across Borders VI: The West looks East» (Krosno, 27-28 April 2015);
X MixnHapogHa HaykoBa KoH(pepeHiis «lIpiopuTteTd repMaHChKOTO 1 POMAHCHKOTO
MoBo3HaBcTBay (JIyubk — CBits3p, 17-19 uepBHs 2016 p.); Scientific and Professional
Conference «Actual Problems of Science and Education» (Budapest, 29 January 2017);
X MixHapojHa HaykoBa KoHGepeHIlis «AKTyaabHI MpoOJIeMu repMaHCchKoi (iosorii Ta
nepexnany» (Yepnismi, 5 tpaBus 2017 p.); MixHapogHa HayKOBO-TIpaKTHMYHA 3a04YHA
KoH(pepeHList «J[IHTBOKOTHITUBHI Ta COILIOKYJBTYpHI acnekTd KomyHikauii» (Octpor,
18 sxoBTHsa 2019 p.).

IIyoaikamii. OcCHOBHI pe3yJabTaTH AHMCEpTaIlli BUKIAAEHO y / OJHOOCIOHUX
nyomikamisx (5 omyOnmikoBaHO Yy (axoBMX YKpaiHCBKMX BHJAHHSIX, 2 CTaTTi y
MDKHApOJIHUX BUJAHHSX) Ta 3 T€3aX JIOMOBICH HA HAYKOBUX KOH(PEPEHIIISX.

Crpykrypa pobGotu. [lucepraiiisi CKIaga€eTbCs 31 BCTYNY, YOTUPHOX PO3MILIIB 13
MPUKIHIICBUMU BUCHOBKAMHM, 3arajbHUX BHCHOBKIB, CIHCKY BHKOPHCTAHHX JIKEpeE
(236 mo3wiIiif), a TAaKOXK JOJATKIB, Y IKHX YHAOUHEHO PE3yJIbTaTH JOCIIHPKCHHS Ta M0JIaHO
Tepesik pereH3ii KepeabHoi 0a3u. 3araibHUil OOCAT mpailli CTaHOBHTH 272 CTOPIHKH
(ocHOBHUIA TeKCT BUKJIaAeHO Ha 201 cTopiHiii).

Y Berymi  oOrpyHTOBaHO BHMOIp TeMHM AucepTamii Ta il aKTyaJbHICTb,
c(hopMyIbOBAaHO METY 1 3aBJIaHHS, BU3HAUYCHO 00 €KT 1 MPEIMET AOCIIIKEHHS, OKPECICHO
Marepiaia Ta 3aCTOCOBaHI METOAM aHalli3y KYyJbTYPHO 3HAdyloi iHdopmalii B TEKCTI
pelien3ii y KIHOKpUTHII, TOJAaHO MEPEITiK MOJ0KEHb, [0 BUHOCATHCS HA 3aXUCT, PO3KPUTO
HAyKOBY HOBHU3HY, TEOPETUYHE Ta TMpPAKTUYHE 3HAUYCHHS OTPUMAHUX pE3yJIbTaTiB,
3a3HAYEHO OCOOMCTUI BHECOK 3/100yBava, HaBeneHO ¢Gopmu ampoOlallii pe3yiabTaTiB
JOCTIIKEHHS Ta BUCBITJICHO CTPYKTYpPY M 0OCsAT TucepTarii.

Y mepmoMmy posniti podoTu «TeopeTHKO-MeTOA0J0TiUYHI 3acaau BUBYEHHS
JIHIBOKYJbTYPHUX, TEKCTOTBIPHHX Ta TeHJEPHHX O3HAK MOBJIEHHEBOTO KAHPY
penensii y KiHOKpuTHL» CHOPMOBAHO TEOPETHYHE MIATPYHTS IS TOJAJTIBIIOTO

BHUBYEHHS PELEH31] Yy KIHOKPUTHUI, MOJaHO BU3HAYEHHS MOBJICHHEBOTO aHPY PELeH31i y
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KIHOKPUTHI[, BUOKPEMJIEHO PI3HI BHIM KIHOKPUTHUKH Ta XaHPOBI (OpMH peleHsii y
KIHOKPUTHII, y3arajdbHEHO KOTHITHBHY Ta KOMYHIKaTHMBHO-()YHKI[IOHAJIbHY MapajurMu
Cy4acHOI JIHTBICTHKH, Y MEXaX SKHUX B1JIOYBA€ThCS MOCHIIKCHHS JIIHTBOKYJIBTYPHHUX,
TEKCTOTBIPHUX Ta T€HJIEPHUX O3HAK PELIEeH31l y KIHOKPUTHULIl, OOTPYHTOBAHO METOOJIOTII0
I OMKMCaHO eTanu JAOCTIKEHHS.

Y napyromy posaim  «Kiio4doBi koHumenTH pemeHsii 'y KiHOKpUTHII SIK
BijloOpaskeHHsI JIIHIBOKYJbTYPHOI crnienu(pikm» MOJAHO OTJIAM MiTXOJIB 10 BUBUYEHHS
KyJIbTYpHO 3Hadymoi iHdopmMalii, OOIpyHTOBaHO BHUOIp «KOHICNTY» SK OJUHMII
JIHTBOKYJIBTYPHOTO JOCITIKEHHS peleH3li y KIHOKPUTHIN, 3A1MCHEHO 31CTaBHUM aHami3
CTPYKTYp KIIOUYOBHUX KOHILENTIB KOHUENTOC(hEpH «KIHEeMarorpadiuHa AisUIbHICTBY,
MPEACTABICHUX Y TEKCTax AaHMIMChKUX Ta HIMEUbKUX pEleH31d, BCTaHOBJIEHO
JIHTBOKYJIBTYPHI O3HAKH peai3allii OlIHKKA aKTOPChKOI I'PU B aHTIIMCHKUX Ta HIMEI[bKUX
peleH315X.

Y tperbomy po3ain «TexkcToTBipHi KOMYHIKATHBHI cTpaTerii Ta TaKTHKH
peueH3ii 'y KiHOKpUTHII» BHU3HAYEHO HAWBAXIIMBIII TEKCTOTBIPHI KOMYHIKATUBHI
CTpaterii 1 TAKTUKUA aHTJIINCHKUX Ta HIMELBKUX PEleH31H, CUCTEMAaTU30BAHO MOBJICHHEBI
X0/, SIK1 X peali3yroTh, Ta MOJaHO MOBHI O3HAKU peai3alli KOMyHIKaTHBHUX TAKTHK.

VY derBepromy po3zain «['eHaepHi Ta JIHIBOKYJIbTYPHi 03HAKM BUKOPHUCTAHHS
KOMYHIKATHUBHUX TAKTHK y AHIVIINCHLKUX TA HIMEIbKHX peleH3ifAX Yy KiHOKPUTHILD)
3OIMCHEHO KUIBKICHHM aHajdl3 3aCTOCOBAHUX MOBJIEHHEBUX XO/IIB B aHIVIIMCBKHUX 1
HIMEIIPKUX PEIEH31SIX Ta BUSBICEHO KOHBEPTe€HTHI 1 JAMBEPTEeHTHI JIHTBOKYJIBTYpPHI Ta
TeH/IepHI 03HaKU B KOMYHIKaTUBHIN MOBEAIHII aHTJIHACHKOI 1 HIMEI[BKOI JJIHIBOKYJIBTYD.

VY BHCHOBKax NIAOUTO MIACYMKH JOCHIJPKEHHS Ta OKpPECIEHO MOJajbIll

MEePCIIEKTUBY BUBUEHHS MTPOOJIEM, PO3TIISIHYTUX Y 11K IUcepTaIliiiHii poOoTi.
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PO3JILT 1
TEOPETUKO-METOJIOJOTTYHI 3ACAJI BABYEHHS
JITHTBOKYJIBTYPHHMX, TEKCTOTBIPHUX TA FTEHJIEPHUX O3HAK
MOBJEHHCBOTI'O "KAHPY PELEH3I Y KIHOKPATHIII

1.1 MoBJ/IeHHEBM KaHP peleH3ii y KiHOKpUTHILi

TepMiH «KpUTHKa» TOXOIUTH BiJ Tpeubkoro kritikos, BHKOpHMCTOBYBaHOTO Ha
MO3HAYEHHsS CHUTYaIlil, y SKiii BUPILIIYIOTh MalOYTHIO J0JII0 MeBHOro 06’ekra [169, c. 31].
Excrpanonroioun 1ie TBEpIKEHHS HA CUTYallil0 3 KIHOKPUTUKOIO, PEIICH3CHT BUCIIOBIIIOE
CXBAJICHHS/HECXBAJICHHS] KIHOKAQpTUHHU 1 B TaKUM CIHOCIO Ja€ MO3UTUBHUN/HETaTUBHUN
MIPOTHO3 1i MOAAJIBIIOT 101 Y KiHemaTorpadi.

Ha naymxy B.Ipama, amepukancekoro mnpodecopa COLIOJOTI, Cy4YacHUM
KPUTUYHUN JUCKYpC 3a3BUYall CKIIAJA€TbCS 3 TPbOX KOMIIOHEHTIB: JECKPUIITUBHOTO
(iHbopMyBaHHS 3a JOMOMOTrOI0 (PaKTiB), AHATITUYHOTO (IHTEPHPETALINHUN KOHTEKCT) Ta
OLIIHHOTO (ITO3UTHBHI 00 HEraTUBHI CY/IP)KEHHS, K1 BKa3ylOTh Ha «IIPABUJIBHY», 3 TIOTIISTY
cy0’ekTa, ominky 00’ekta kputuku) [218]. Himenpka nocmiguuns K. JlizeM BHOKpemiioe
JIBa TOJIOBHI KOMIIOHEHTH KYPHAJICTChKOI KPUTHKH, & CaMe MOBIIOMJIEHHS (haKTOJIOTTYHOI
iHdopmari npo nesny noaito (Berichtselement) ta ii omintoBanas (Kommentarelement)
[196]. Came oriHHMI KOMIIOHCHT pELEH3ii CHpHs€ CTBOPEHHIO NMEBHUX B3a€EMHH MIiX
KYPHAJICTOM-KPUTUKOM (Ha BIJMIHY BiJ JKypHalicTa-penoprepa) Ta HOro YuTadyem:
BITUYTTSl NPUXWIBHOIO CTAaBJICHHSA 1O PEIEH3E€HTa BUHHUKAE 32 YMOBU B3a€MHOI JOBIpU
(a00 mIOHAMMEHIIE HASIBHOCTI CHNUIBHUX IHTEPECIB), MPOTE ICHYE€ PU3UK BUHHUKHEHHS
aHTUNATIi y pa3i HE3rOu 3 OI[IHKOIO PELEH3EHTA.

Uucnenni pocnmikeHHsT y cdepl KiHemarorpada BIA3HAYWIM BaromMy KOPEJSIIIO
MDK OIIIHKOI KPUTHKIB Ta KOMEPIIHHUM ycmixoMm 00’ekta kputuku [155; 193; 236] Ta
MIXK OI[IHKOI KPUTHKIB W 3allikaBIcHHSIM crokuBada [195]. 3 akTHBHMM PO3BHTKOM
kiHomuctentBa B CIIA na modatky 1960-x pokiB KIHOCTY/li, BH3HAIOUU POJIb
KIHOKPUTHKHM JUIsI KOMEPIIIHOTO YCHIXy KIHOMPOJIYKTY, 3BEPTAIOTHhCS A0 LUTYyBaHHS
MO3UTUBHUX OL[IHOK SIK MOTYXHOTO peKJIaMHOro 3aco0y. Briius perensii 3yMoBItoe HU3Ka

YUHHUKIB, 30KpEMa COILIOKYJIbTypHAa HAOMMKEHICTh aBTOpa JO0 YUTaya, TEKCTOBI
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XapaKTEpPUCTHKU caMoi pereHsii, cnenudika 3aco0y wmacoBoi iHdopmarii (piBeHb
BIUTMBOBOCTI  JKypHadiB, Ta3eT U IHTEpHET-CAlTIB Ta IHAWBIAYyaldbHI O3HAKU
ayauropii) [169]. Oxpim BrumBy penensii y kinokputuii (PK) Ha yuTaipky ayauTopiro
JOCTIIHUKY BiJ3HAYAIOTh il BaroMy pojb y BIAKPUTTI 1HHOBAI[IITHOI €CTETUKH Ta HOBHX
tajgaHTiB y cdepi mucrtenrBa [218; 163]. Ha aymky dpaHIly3pKOro IOCHIIHUKA
C. [leGeHeneTTi, KpUTHKA BUKOHYE JIBl TOJOBHI (PYHKIIIT B 1HAYCTPIi KYyJIbTYpHU: 3IIHCHIOE
«IHCTUTYLIMHY peryJslilo 1HHOBAIlii» Ta CHpUsA€ CTAHOBICHHIO KiHeMaTorpada sk
mucTenTsa [169].

s anamizy MoBieHHeBOro skaHpy PK peneBanTHuM € 3acHOBaHMII Ha 1meax
M. BaxTina [12] moBneHHeBUH miaxif, sikuii, Ha qyMKy T. [lIMenpoBO1, BpaxoBye iHTEHIII1
aBTOpa, YMOBH KOMYHIKAIli 1, SIK HACIIJOK, MOBHE O(GOPMIICHHS MOBJICHHEBOTO KaHPY.
['07I0BHOIO KOHCTUTYLIMHOIO O3HAKOK MOBJIEHHEBOIO JKaHPY [JOCIHIJHHULS BBaXae
KOMYHIKaTUBHY MeTy BHUCIOBJIeHHS [147]. MOBJICHHEBI JKaHPH PO3MNIAIAIOTH SIK
pPeNpOAYKTUBHI (POPMH TEKCTOBOI ISUIBHOCTI, IMEBHI B3IpHi €(PEKTHBHOI MOBJICHHEBOI
B3aeMo/ii, ki, Ha TymKy @. banieBuya, He0OX1JH1 1JI1 pO3YMIHHS IPUPOJU W OpraHizaiii
muckypey [13, ¢.95-100]. ¥V momi 30py NpOMOHOBAHOI JHMCEpTAIIHHOI pPOOOTH €
MOBJIEHHEBUH KaHP PeUEH31l y KIHOKPUTHIII.

Kanp perieHsii akTUBHO (PYHKIIIOHY€ CHOTOAHI B MEJiiHIN cdepi, 110 3yMOBICHO
HU3KOI YMHHUKIB: TOSIBOIO HOBUX 1H(GOpMAIIMHUX KaHaJiB, 30kpeMa I[HTepHeTy, s
TPAHCJIIOBAHHS KPUTHYHOI 1H(OpMaIii; 301IbIIEHHAM MyOIiKallid KpUTUYHUX MaTepialiB
HE TUIBKM y CIElialli30BaHii, a ¥ y MacoBiil MEpioAuIll; PO3UIUPEHHSIM TEMaTHYHOTO
MPOCTOPY JKaHpPy peneH3ii (00’€KTOM KPUTHUKH Jedajll 4acTille CTalThb HE JIMIIe
«(peHoMeHU BUCOKOI KyJIBTYPH, a i sBuIla moOyToBoi KyibTypm» [106, C. 3]).

MoBa wmeniii BigOWBae HaWaKTyaJdbHIIIMA CTaH 1 TEHACHII MOBH IIEBHOI
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH, TOKJIMKaHa (OpMyBaTH MOBHI CMAaKH, CBITOIJISAJIHI
Opl€eHTallli 1 TOBEIIHKOBI MOJIEJ1 Ta CIPUATH BUXOBAHHIO MOBHOI 1 COIIAJIbHOT KYJIbTYPH.
[IpoTe po3BUTOK MacoBOi KyJIbTYPH, BU3HAUAIBHOIO PUCOIO SIKOI HAa3UBAIOTh KOMEpIiHE
COpsIMyBaHHSI — Di3HI cepu CyCHUIBHOTO >KHUTTS, 30KpeMa W MHUCTEUTBO, CTalOTh
MPEAMETOM MAacCOBOTO CIIOKMBAHHS 1 MIANOPSIKOBYIOTHCSI €KOHOMIYHUM I1HTEpEcaM —

CIPUYMHIOE 3MiHY YHMTaNbKoi 1 Tispanekol aymutopii [180; 230]. CyuacHmii mMacoBuii
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CHOYKMBa4 MEMIaTeKCTIB Jenaii Oulblle O4iKye Ha pO3BaXKalbHi, CEHCAlllHHI YU HaBITh
cKkaHganbHi Martepianu. Illopa3y akTyalpHIIIUM CTa€, Ha MTPOTHUBAry €CTETHYHOMY,
KYPHAJTICTCHKUM MIAXI O apT-KPUTUKH, IO 3YMOBJIEHO 30CEpPEDKCHHSIM yBaru Ha
KyJIbTYpHUX MPOAYKTAX SK MPEaMeTax MIUPOKOTO BXXHUTKY, Ha BIIMIHY BiJl KyJbTYPHHX
apredakTis [191].

B enoxy cydacHux iHdOpMaliMfHUX TEXHOJOTIM HEBIJ €MHOI YaCTHHOIO
Meiamuckypey crae [arepuet. [Hdopmarliliai TeXHOIOTI IeTePMIHYIOTh TIOSIBY HOBHUX Ta
mudy3il0 HasBHUX >kaHpiB. OBOJOMIHHS [HTEpHETOM Ta MOsiBa HOBOI ILUIATQOPMU s
KPUTUYHUX TyOmiKamiii 1 OUCKYCii Tpo KIHO CHOPUYMHWIA PEBOJIOLINHI 3MIHH Yy
KIHOKpDHUTHIIl. YMOBHO BCl BHUAM IHTEPHET-BUAAHb, SKI TOPKAIOTbCSI MpoOIeM
KIHOMHUCTEITBA, MOJUIAIOTh Ha MpodeciiiHi, By3bKOCHEIali30BaHl Ta HECHellali30BaHI
a00 po3BakajbHI BUJAHHS. By3bKocmerianaizoBaHi BUAAHHS MICTATHh OUIbIIE SIKICHOTO
aHATITUYHOTO Martepiaity, EHIUKIONEINYHY 1H(POpMAIIiI0 PO BUJIATHUX OCOOUCTOCTEH Y
kiHemaTorpadi Ta ixHI (QUIBMH, JOKYMEHTAJIbHI JDKEpesia. ABTOpaMU TaKHX BHJIAHb
CTaloTh NpodecioHanu B ramysi kiHemarorpada, TOOTO KylIbTYpOJIOTH, KIHOKPUTUKH W
ICTOPUKM MHCTENTBA TOIIO, SKI OPIEHTYIOTbCS Ha BUOArJMBOro TJsgjaya, Ha
IHTENIEKTyalIbHy €JiTy, 10 J00pe 3HaeTbcs Ha KiHO. HecnemianizoBaHi BUAaHHA,
OpIEHTOBaHI Ha IIMPOKY AyAUTOPIIO TJsAadiB, MICTATH 3a3BHUYail HEBENUKI 32 00CSATOM
perieHsii, Tpewnaepu i aHOHCH, 1 JAIOTh 3MOTYy IIBUAKO 30PIEHTYBATHCS, KU (PiabM

BAPTU MEPETIANY.

1.2 OniHka fIK roJI0BHA KOMYHIKATHBHO-IpArMATH4YHA (YHKLiA peueHsii y
KiHOKpUTH LI

’Kanp periensii, TOJOBHO ra3eTHOI, OyB 00’ €KTOM JTOCIIIPKEHHS HU3KU 3apyO1KHHUX
[72; 80; 102; 128; 199; 205; 209; 212] Ta ykpaincekux HaykosmiB [86; 90; 151; 152], siki
PO3IIISIaTN PEIEH31I0 SIK THUI TEKCTY 3 MO3UIlli Teopli MOBJICHHEBHUX KaHPIB Ta TUIOJIOTIT
TEKCTY, ii JJIHTBOTEKCTOBI, JIIHTBOCTUJIICTUYHI Ta MparMaTU4HI 03HAKU. 30KpeMa, BUBUATU
TEKCTH TeaTpalibHO1, HAYKOBOI, JIITEPATypHOI 1 MUCTEIITBO3HABUOI PEIeH31i aHTJIIHCHKOI0

Ta HIMEIbKOIO MOBaMHU.
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Crnenugiky peneHsii sSK  KpPUTHYHO-OLIHHOTO  TUIy TEKCTy  BH3HAYae
CHIBBITHOIICHHSI KOMYyHIKaTUBHUX (DYHKIIiH, sIKI BOHA BUKOHYE: 1HPOPMYyBaTH YnTavya Mpo
pPELEH30BaHUIM TBIp; HAJaTH apryMEHTOBAHY MEPEKOHJIMBY PEKOMEHJIAII0 Ta OLIHKY
TBOPY, MPOaHaIi3yBaTH MOTO0 KOMIIOHCHTH; 3/IINCHUTH TICBHUH BIUIMB Ha yuTava. Perensii
BJIACTUBHUH, 3 OJTHOTO OOKY, MaKCHUMaJbHUU MPOSB OCOOMCTICHOrO Hayaja ii aBTopa SK
cy0’eKTa MOBJICHHS, SIK 1HWB1AyaJbHOI MOBHO1 OCOOMCTOCTI (JTIFOAMHA-1HAMBI). 3 1HIIIOTO
OOKy, peIeH3eHT MPEICTABIISIE TIEBHY JIHTBOKYJIBTYPHY CIIUIBHOTY (JIFOJAMHA COIliabHA),
0 3YMOBIIIOE 3aJyYeHHS KOHBCHIIIWHUX NPUHOMIB OIIHIOBAHHS, apryMeHTai i
nosieMiku. B3aeMoisi 3a3Haue€HUX JBOX AacCIEKTIB aBTOpa peleH3li BU3HAYAE HIMPOKUHN
CHEKTp pELeH31i: Bl eMOLINHUX, OCOOMCTICHUX — 10 CTPUMAaHUX, HEYNEPEIKEHUX.

['070BHOIO ~ KOMYHIKAaTHBHO-TIParMaTUYHOIO  (YHKIIEIO  peleH3li  HayKOBII
BBaXarOTh OMIHKY [22; 128]. Inmi ¢yHKil pemeHsii MOXyTh BCTymaTd B Pi3HI
(GyHKIIOHATBHI  B3a€MO3B’A3KM, 3yMOBIIIOIOYM ICHYBaHHA i1 pi3HOBUIIB. Cepen
TUIIOJIOTIYHUX O3HAK >KaHPY peleH3li, SKI BJIACTUBI 1 peleH3ii Y KIHOKPUTHII 30Kpema,
nocaiaauku [72; 80; 90; 128] BuaiIAIOTh: aHAITUYHICTD Ta OLIHHICT, IHPOPMATHBHICTS,
MyOITUCTAYHICTh, €MOIIMHICTD, aleIATUBHICTh, PEKIAMHICTh, MOMI(QYHKIIOHAIBHICTD,
MoIiapecaTHICTh.

Kanp «inopeyenzii NOCHKYBamu Hacammepen 3apyODKHI JIHTBICTH, SIKI
30CepeKyBalii yBary Ha >KaHPOBO-CTWJIICTUYHUX Ta KOTHITUBHUX O3HAKaxX KIHOPEIEH3ii
[22], Ha 3acobax BepOanmpHOI peaizarii moui- i iHTepauckypcHocti [150] Ta omiHHOCTI B
*aHpi kinopenensii [41]. HiMenbki HayKOBII pO3IIISAaild MOBHI Ta KOMIIO3HIIHI O3HAKK
1poro xanpy [181; 215; 221].

Y 1OpomnoHOBaHOMY JOCHIIPKEHHI TIyMauuMO MOBJICHHEBUM J>KaHp peLeH3ii y
KIHOKpUTHIIl K KPUTHYHUHM BIATYK Ha TBIp KIHOMHCTEITBA, SKHW BigOMBae
JIHTBOKYJIBTYPHI O3HAaKM KOHILENTyami3auii aiiicHocTi y cdepl KiHemaTorpagpiyHoi
TiSTRHOCTI. [HTEHIIist aBTOpa pereH3ii y KIHOKPUTHII K TOJIOBHUM TEKCTOTBIPHUM YNHHUK
3YMOBJIIOE€ peali3allil0 KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTerid, TaKTHMK Ta JJ00Ip BIAMOBIIHUX
MOBJICHHEBUX  XOJIIB, YaCTOTHICTb Ta MOBHI Mapkepu SKHX BIJOOpaKarOTh

JIHTBOKYJBTYPHI 1 T€HAEpH1 03HAKU NEBHOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
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MartepiajgoM NPOMOHOBAHOTO JOCHIIKEHHSI CIIYTYBalM TEKCTH AaHTJIHCHKUX Ta
HIMEIBKHUX PeLEeH31i y KIHOKPUTHI, sIKI TOJIIISIEMO Ha TPU TOJIOBHI BUAM BIAMOBIIHO IO
COIIIOKYJIBTYPHHUX XapaKTEPUCTUK MOTEHIIWHOTO ajapecara i, SK HACTIJIOK, TEKCTOBOTO
oopmnenns: 1) cneyianizosana xinoxpumuka i1 TOACH, SKi TpamoolTh y chepi
kinomucTenra (Sight & Sound (umomicsiuHH OPUTAHCHKHMU KypHAJI IMPO KIHO, SKHI
BugaoTh 3 1934 poky mix erigoro bpurtancekoro incturyTty KiHo); Little White Lies
(>kypHan, SIKAN BHUIA€ MeIia-KOMIIaHis TCOLondon y Jlonpaoni);
www.artechock.de — inTepHer-BumaHHs, 1m0 moHan 20 pokiB cHemiami3yeTbcs Ha
KIHOMHUCTEITBI, MyONiKye IIOTIXKHS pereHsii, CTaTTi Ha TeMy KIHO, pemopTaxi 3
KiHO(ecTuBaiB; WWW.Critic.de — iHTepHeT-)KypHaJI, SKHWA MyONiKye HalaKTyaJlbHIMI
perieHsii, 1HTEpB’10, KOMeHTapi g0 (¢ecTuBajIbHMX moAiii Tomo; Kino-zeit.de -—
CHCIIaJII30BAHUN 1HTEPHET-)KypHATI JUIA KIHOKPUTUKH); 2) AKICHA KIHOKpUMUKA IS
OCBIYEHMX, HAaYUTAHUX, 0013HAHUX y cdepl KIHO JI0JeH, SKI HaMararoThCsS CTEKUTU 3a
KiIHOHOBHHKaMH Ta HOBUMH HamnpsiMamu y kinomuctenti (The Telegraph; The Guardian;
The Independent; Frankfurter Allgemeine Zeitung, Spiegel — iHTepHeT-BUIaHHS BiIOMHX
razer i xypHaiis, filmrezension.de — iHTepHeT-)XypHal A pEICH3IH Ha TeMy KiHO);
3) nobymoea «KiHokpumuxa JJii MacoOBOTO IEPECIYHOrO 4YHWTaya, OpPIEHTOBAHOTO Ha
CHOXHUBaIlbke cTaBiieHHs 10 Kinompoxaykmii (The Sun, The Daily Mirror — anrmiiceki
tabmoimgu; Www.moviepilot.de — MmepexxeBa Tpyna NPUXWIBHUKIB KiHO, PEICH3CHTIB 1
KiHOBHUpOOHUKiB; WWW.Kinofans.com — caiit ayist KiHOMOOIB).

VY cnemianizoBaHiii KIHOKPHUTHIII YBary 30CEpPEPKEHO Ha TIMOOKOMY aHai3l
KIHO(1IbMY Ta yCiX CKJIAIOBUX KIHEMATOrpapIYHOiL JISJIBHOCTI. Y pElEeH31suX aIpeCOBaHUX
npodecioHally 3HAYHE MICUE BIIBEACHO JOAATKOBOMY IMI3HABAILHOMY Marepiany Ta
¢bimocopchbkuM posaymMamM aBTopa Hajd 1ACHHO-TEMATMYHHUM 3MICTOM KIHOKApTHHH.
VY skicHI Ta NMOOyTOBIM KIHOKPUTHII 3a3BHYail MOJAAHO 3MICT 1 CIOXKET KIHOQLIbMY,
iH(dopMaIlito mMpo akTopiB ¥ OCOOJMBOCTI IXHBOI TPH, BIJOMOCTI MPO pPEXKHCEpa Ta
Haropoau, siki orpumaB ¢iabM TomO. [l0OyTOBa KIHOKpUTHKA, 00’€KTOM SIKOi CTAlOTh
Hacammepea CeHcariiiHi (GUIBMH, TSKIE€ J0 BUKOPHUCTaHHS €MOIIIMHO-EKCIPECUBHUX

OL[IHHUX 3aCO001B.


http://www.artechock.de/film/index.htm
http://www.critic.de/
http://www.moviepilot.de/
http://www.kinofans.com/
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VY Mexax 3raJlaHux BUJIB KIHOKPUTUKH MOKHa BHOKPEMUTH kaHpoBi Gopmu PK:
peyeH3in-o2ia0 MaKCUMaJIbHO TIOBHO BHCBITJIFOE CTaH 1 PO3BUTOK KIHOMHCTEIITBA, A€
BCEOIUHY OIIIHKY KIHOMPOIYKTY, KpHUTEpiEM BiOOpYy (iapMy s peleHsii crae Horo
17IefHO-TeMaTUYHUN 3MICT, 3HAYYIIICTh I[IHHICHOI OpIEHTAIll; peyensisi-pexiama oOupae
JUISL pelieH3yBaHHsI MTPUBAOJIMBI 3 TIOTIISITY KOMEPIIIHHOTO yCiXy MUIbMU; peyeH3is-8i02yK
CUTHAJII3y€ MpPO MOSBY KIHOHOBUHKH 1 CTHCJIO 3HAMOMHUTH YUTadya 3 BPKECHHIMHU BIJ
NEePerysily KIHOKapTUHU; peyeH3isn-ece NEMOHCTPYE BUCOKHM piBeHb MyOMIIMCTUYHOCTI,
npuaiIsie OCOOJUBY YBary aHamidy I1JIeMHOro CKIQJHMKa KIHODPUIBMY, SKHH cTae
MPUBOJIOM JJIsl PO3AYMIB LIOJI0 MIUPIIUX TEM 1 MPOOIEM CYCIiIbCTBA.

Moga sik 3aci0 pernpe3eHTallii CBITY BIII3EpKAIIOE IHTENEKTYalbHY i OLIHHY (hopMu
fioro mi3HaHHS. AKCIOJOTIYHA CHPSIMOBAHICTh II3HAHHS € OJIHIEIO 3 IMPOBIJIHMX O3HAK
B3a€EMOJIi JIOAWHUA 3 00 €KTHBHOIO miiicHicTIO [19, C. 6], BiANOBIAHO IHTBICTUYHA
KaTeropis OIIHKMA I[IKaBUTh 0OaraThOX JIOCHIAHUKIB. Y  CydacHId JIHTBICTHIN
BHOKPEMJIIOIOTh  Jioriko-diocodpebkuit  [6],  dyHKIIOHANBHO-ceManTHuHMid  [37],
GbyHKIIOHATBEHO-TIparMaTUIHUi Ta KorHiTUBHAK [200] migxoau 10 BuBYeHHS OmiHKHU. [1ix
OI[IHKOIO PO3YyMIIOTh TMPOIEC BHU3HAYEHHS CYO €KTOM I[IHHOCTI 00’€KTa, TOOTO HOro
3IaTHOCTI 3aJIOBOJIBHATH TOTPEOW JIOJUHU B TMEBHUX CHUTYaIisX. Y MeXax 3TaJaHux
MIAXOIIB JOCIIIKEHO 3B’ S130K OLIIHKH 3 MOJAJILHICTIO, OIMCAHO BUIM OILIIHOK 1 CIIOCOOH X
BUPAXEHHS, JOCIIKEHO CTPYKTYpY, CEMaHTUKy 1 (YHKIIOHYBAaHHS OIIHHHUX
BuciosmoBanb [37; 85; 201], 30kpeMa B Menia Ta akaaeMidHoMy auckypei [156; 160],
3MIMCHEHO  JIIHTBOKOTHITUBHUU  aHami3  omiHku  [19], copoOy  po3rasHyTH
JIHTBOKYJIBTYPHHH 1 TCHICPHHUI aCIIeKTH OLIIHKM B aHTTIMCHKIN MOBI [ 26].

O1iHKY pO3MISIAI0Th HacaMIlepe]] Ik CEMaHTUKO-TIparMaTHaHy kareropito [37; 85],
CIpsIMOBaHy Ha KPUTHUYHHM aHai3 SBUIIN JTIACHOCTI Ta 3/1MCHEHHS BIUIMBY Ha ajpecara,
MEepEeKOHAHHS HOT0 y TPaBWIIBHOCTI AYMKH pelleH3eHTa. BoHa Mae CKIagHy CTPYKTYpYy,
MPEACTABICHY EKCIUNIHUTHO (Cy0’eKkT, 00’€KT 1 miJcTaBa OIHKK) Ta IMIUTIIIUTHO
BUPaKECHUMH KOMIIOHCHTaMH (IIIKasa OIiHOK, CTEPEOTHIl, MOTHBYBaHH:1) [85, C. 5].

Yepe3 OararorpanHicTh oImiHkM PK BBakaroTh OJHMM 3 HaWCKJIAAHIIIUX BHUJIB
peniensii. KiHOKpUTHK Mae crpaBy HE TUTBKH 31 CaMUM TBOPOM Ta HOTO aBTOpPOM (SIK,

Hamnpukiad, y JTepaTypHiil peleHsii): mnepea HUM CTOITh 3aBJaHHS  OLIHUTH
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PEXUCEPCHKUN 3adyM, AaKTOPChKY MaiCTepHICTh, pOOOTY CIIEHAPUCTa, MY3UKaHTIB,
o(opMITIOBaYiB TOIIIO.

XapaktepHoto o3Hako TekcTy PK y croemianmizoBaHMX BUJAHHAX — WIEThCA
HacamIepe] Ipo PeLeH31I0-0rs 1 pereH3ito-ece — € ii 00’ €KTUBHO-JIOTIYHUIN XapakTep,
IPOTE aBTOP KOMIIOHYE PEIEH31I0 TakK, 10 BOHA MPEJCTABISAE HIJIKOM BH3HAYEHY OIIHKY
KiHOQ1IbMY. PelleH3eHTH cremiai3oBaHUX BUJIaHb YHUKAIOTh EKCIUIIIUTHHUX OI[IHHUX
BHCHOBKIB, OPIEHTYIOUHCH Ha YWTaya, 3JaTHOTO CAMOCTIIHO BHBOJMWTH OI[IHKY aBTOpa 3
00’ €KTUBHO-JIOTIYHOTO 3MICTY TEKCTYy. ABTOPH BIJJalOTh IEpEBary OIMOCEPEIKOBAHOMY
BIUTMBY Ha ajpecara — IIIIXOM BiIOOpY (akTiB Ta IXHBOT SKICHOT XapaKTEpPUCTUKH — Ha
BIIMIHY B1JI BIAKPUTOTO BUPaXEHHsI €MOIII Ta OLIHOK. Penensii-pexsiaMi y nomyJsipHUuX
BUJIaHHAX 00’ €KTHUBHO-JIOTIYHA OI[IHKA HE BJIACTHBA, TYT MEPEBaXKa€ JICHOTATUBHO-OIIHHA
iH(popMarllis, OpIEHTOBAaHA HA CTEPEOTHIHE, EMOIIHHO- Ta IHTEJEKTYyaJlbHO-OLIHHE
cpuiHATTSA. 3aco0aMu BUpAXKEHHS OLIHKU B TOMYJSAPHIA Tpeci € BUTYKH, €MOIIHHO-
EKCIIPECMBHA JIEKCHKA, C€KCIIPECUBHMUI MOPSAOK ciiB. PereHs3ii B SKICHUX BUIAHHSX,
HWOeThC TPO PElEeH31I0-BIATYK ab0 peleH3il0-ece, BIACTUBa KOHOTAaTMBHO-OLIIHHA
iHpopMmarris. TUmoBUMHU ISl PELCH31M Y AKICHIM Tpeci € pamioHaIbHO-OIIHHI OJWHHUIIL,
3a0apBieHl B €MOLIMHI TOHU 3aBASKM iXHBOMY KOHTEKCTYaJbHOMY OTOYEHHIO,
CIIOJIYYCHHSI OI[IHHOTO CJiOBa 3 MPSIMUM a00 HENpsIMUM CHUTHAJIOM €MOIIIHOCTI.
['onoBHUMU 3aco0aMu BUPAKEHHSI OIIHKY B SIKICHIM MPECl € HEUTpaIbHI CJI0Ba 3 OIIHHOIO
KOHOTAIIIEIO.

Mu moropkyeMocsi 3 JIyMKOIO MPO 3YMOBJIEHICTh 3arajbHOOILIHHHUX MPEIUKATIB
000puti/nozcanuti CTaBICHHSIM JI0 1/1ea1i30BaHOl KApTUHU CBITY: MIO3UTHBHA OIliHKA (Jo6pe)
O3Haya€ BIAMOBIHICTH 1/1eali30BaHIi MOJENl Makpo- abo MIKpOCBITY, HATOMICTh T€, IO
HE BIJIMOBIJA€ 1[I MOJEN 32 OJHUM 13 BJIIACTUBHUX il MapaMeTpiB, OTPUMAE HETAaTHUBHY
OLIHKY (noeane) [6, c. 168]. KoHuenTyaapHUi aHai3 OMIHHUX MPEIUKATIB CIPIMOBAHHIM
Ha EKCIUTIKAIll0 JIOTIYHUX O3HAK Ti€l 1JeaibHOI MOJeNi, BITHOCHO SKOi BiOyBa€eThCs
kBasidikaiiis 06’exra [6, €. 170]. Takuii miaxia gae 3MOry JAOCITIIUTH JTIHTBOKYJIBTYPHUIH
KOMIIOHEHT OIIIHKH, OKPECJIHUTH TEBHI PUCH 1JIealli30BAaHUX MOJIECJICH CBITY aHTUIMIIB 1

HIMIIIB, SIK CaM€ BOHH BiJIOOpa)KarOThCS B OIIHII Pi13HUX acneKTiB 00’ ekTa kputuku (OK).
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1.3 KorHiTHBHO-KOMYHIKATUBHH BUMIp A0CTiIsKeHHs peleHs3ii y KiHokpuTHi

[IporonoBana aucepTtaiiiiina poOoTa BiAOYBAa€TbCA y BUMIPI JBOX TOMIHAHTHHUX
napajgurM Cy4acHOl JIIHTBICTUKM — KOCHIMUBHOI Ta KOMYHIKAMUBHO-QYHKYIOHAILHOL,
y MeKax KX MOBY CIIPUHMAIOTH SIK 3HAPSIS KOMYHIKallii Ta BIUTUBY, @ TaKOX KOTHIIT
Ta KOHIenTyami3auii. OnocepeKoBaHICTh MpolieciB (YHKIIIOHYBAaHHS MOBH B KOMYHIKallii
KOTHITUBHUMH OTIEpAIliIMH CBIJJOMOCTI JIa€ 3MOTY JIOCTIKYBaTH iX Y B3aEMOJIIi 1 pOOUTH
MPABOMIPHUM CHIBICHYBaHHSI (DYHKIIOHAIbHOI 1 KOTHITHUBHOI mapaaurm. JlocmigHuku
MoBH, 30kpema sik . banesuu 1 T. Kocmena, 3apaxoByroTh (DYHKITIOHAIBHI JOCTIKEHHS
710 KOTHITHBHOI napagurmu [14, c. 7].

KoruiTuBHe KOHCTPYIOBaHHSI 00pa3y HaBKOJIMIIHBOTO CBITY JOCIITHUKH TIIyMayaTh
AK croci0 Woro CHpuUMHATTS, PO3yMIHHS Ta iHTeprpeTarii [66, c. 110] 1 3 60Ky MOBII,
KU 1o0Mpae MOBHY (OpMy ISl BTUICHHS B CIIOBI CBOTO 3MICTY, 1 3 OOKY aapecata [49,
c. 179]. KornituBHa mapajurma Opi€HTOBaHAa Ha BHBUYCHHS MOBHU K 3ac00y OTpHMaHHS,
30epiranHs, 0OpOOKHU 1 3aCTOCYBaHHS 3HaHb, Ha 3’SICYBaHHS CTAJMX 3B S3KiB M)XK MOBOIO,
MOBHUMH TMPOAYKTAMH 1 CTPYKTypamMu 3HaHb, OINEpaliIMAd MHCIEHHSA 1 CBIJOMOCTI, a
TaKOXX Ha JOCIIKEHHS CTIOCOOIB KOHIICTITYai3aIlli i KaTeropu3allii IeBHOO MOBOIO CBITY
JTIACHOCTI Ta BHYTPIIIHHOTO PEPIECKCUBHOTO JOCBITY.

Ha nymky O. KyOpsikoBoi, KOTHITUBHUI MiAX1Jl MatOTh JOTIOBHIOBATU TUCKYPCHUMN
aHai3 1 CIOCTEPEKEHHS 32 CTBOPECHHSM 1 (PYHKIIIOHYBaHHSM HOBHUX (opm. I, HaBmaku,
JTUCKYPCHI JTOCHII)KEHHSI TTOBUHHI JIOMTOBHIOBATH KOTHITUBHUM MIAXiA 1O JOCTIKEHHS
MICUXOMEHTAJILHOTO TMIAIPYHTS MOBJIEHHEBOT MISUTBHOCTI, 30KpEMa BHMBYCHHS IIISXIB
peamizauii B JAUCKYypCl KOTHITMBHUX CTpPATEriyHMX Mporpam 3amjisi JIOCSTHEHHS
eheKTUBHOCTI criykyBaHHs [ 78, C. 18].

Hocnimkenns kmrouoBux KoHrenTiB PK BinOyBaeThbes B pycil 1iHe80Ky16myponoaii,
gKa BUBYA€ (IKCAI[II0 Y MOBI, TEKCTaX 1 AUCKYpPCHIN MpakKTULI JyXOBHOI 1 MarepiaabHOI
KyJIbTypu Haponay. Ha mepeTwHi KOHIIENTOJIOTIYHOTO, KOTHITUBHOTO 1 JMCKYPCHOTO
HaMpsIMIB Cy4acHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, @ TAKOK TaKUX Taidy3ed HayKH, SIK KOCHIMueHa
AHMPONON02is Ta JIHSBOKOHYENMONo2isi, MAEMO Ha METI IOCTHIANTUA BiAOOpaKEHHS
KyJIbTYpHO 3Ha4ymioi iHQopMaiii B TEKCTax AaHTTIHCHKOI Ta HIMEIBKOI peleHsii y

KIHOKPHUTHIIl B 1JI€sIX, CX€Max MUCJIEHHS 1 MOBJIGHHEBOI MOBEIIHKU, CUCTEM1 €TUUYHHUX U
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ecTeTHYHNX IiHHOCTEH. [locTaBmeHOT METH MOCATaTHMEMO NUISXOM OIKCY HAasBHUX B
aHTTINCHKIA 1 HIMEUbBKIM JIHTBOKYJIbTYpaX KOHIIETITIB 1 MOBHHUX 3ac00iB iXHBOI
IpEe3eHTAIlli Ha TEKCTOBOMY MaTepiajii MOBJICHHEBOTO KaHPY pelieH31i y KIHOKPUTHIII.

[{eHTpaTbHUM MOHATTSAM JIIHTBOKOHIIEIITOJIOTII € KoHyenmyanizayis siKk OCMUACICHHS
i ynopsIKyBaHHS pe3yibTaTiB BHYTPIIIHBOTO pe(IEKCUBHOTO [OCBIAY JIOAUHU U
ysIBJIEHb MPO 00’€KTH, sIBUIIA JIACHOCTI Ta iXHI O3HAKH, IO MPUBOAUTH JO TBOPEHHS
KOHIIENTIB, KOHLENTYaJbHUX CTPYKTYp 1 KOHIIETITyaJbHOI CHCTEMHU B MO3KY (TICHXIIIi)
moauau [79, €. 93]. MoBHa ¥ KyJabTypHa 1ICHTHYHICTh Y IIpoliecax KOHICNTyali3allii €
BU3HAYAIBHUMH 1 B3a€EMHO JeTepMiHOBaHMMH. Ha HyMKy KOTHITHUBICTIB, KOHYyenm €
T'OJIOBHHM OCEPEJKOM KYJIbTYPH B MCHTAJILHOMY CBITI JTFoauHMU [92].

VY nporoHoBaHii AucepTaliiHiii poOOTI TIIYMauyuMO MOHATTA «KOHIENT» 3 MO3UIIIT
JIHTBOKOHIIENITOJIOTIi K MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, SK€ aKyMYJIO€ 3HAHHS JIIOJUHU IIPO
MEeBHUM (parMeHT NIMCHOCTI, K CTPYKTYPY MPEICTaBICHHS 3HaHb, 3MICTOBHY OIMHUIIIO
KOJIEKTUBHOI CBIJIOMOCTI, €JIEMEHT KoHIentochepu 1/ab0 MOBHOI KapTUHU CBITY, SK
€JIEMEHT BTIJICHHS KYJILTYpH Y CBioMOCTI iHauBiAa [48, . 101].

[IpeameTom 11i€i AucepTaimiiiHOi poOOTH € JIHTBOKYJBTYPHI O3HAKU KIIFOUOBHUX
KOHLIETITIB PELEH3li y KIHOKPUTHUL, 3ICTABJICHHS SKUX Ja€ 3MOTY BHUSBUTH IEBHY
ACUMETPHUYHICTh KOHIIENTyali3allii B rayry3i KineMarorpadiuHoi AisuibHOCTI. Jl0 KITFOYOBHUX
KOHIICTITIB KiHEMAaTorpa(igHoi MisUIBHOCTI, MPEACTABICHUX B AHTJIIMCHKUX 1 HIMEIBKUX
PEIIeH315X, 3aPaXx0OBYEMO KOHIENTH «(DITbM», «KIHOPEKHUCYPa» Ta «aKTOPChKa Tpay.

JIucKyciiHUM  TIUTAHHSIM  JIIHTBOKOHIICNITOJIOTII €  CTPYKTypa  KOHIICHTY.
JIOCITi THUKH-KOTHITUBICTH PO3TIISIIAI0Th MOJIETh KOHIICNTY SK IMOJBOBY, IO MA€ SApoO i
nepudepito [113; 124]; ciTkoBy, A€ KOHIENT YyMHCAHUWA B MEPEXKY CTPYKTYpOBAHHX
KOHIIENTyaJIbHUX cdep; PIBHEBY MOJIeb 31 CMHCIOBOI, OOpa3HO-acOIlIaTUBHOIO Ta
MIPEAMETHO-TTOTYTTEBOIO cKitamoBoto [108; 115]. ¥V npoMy mocmimkeHHl 6epeMo 3a OCHOBY
CTPYKTYpY KOHIeNTy, siKy mpononyioTh B. Kapacuk, 3.IlomoBa 1 I. Ctepnin, Ta
BUOKPEMJTIOEMO  MOHATIHHUK  (iHQopmariiHuii  3MicT), O0Opa3HuUN 1 IIHHICHUHN
(iHTeprpeTaliiHUA 3MICT) KOMIIOHEHTH KOHIIETITY.

[ToHgTiIMHUI KOMIIOHEHT CIIBBIAHECEHUH 13 AEHOTATOM. 3TIJHO 3 METOHOJIOTICIO,

3anponoHoBaHoo 3. [lonmoBoto Ta I. CTepHiHMM, 1OOYJ0Ba HOMIHATUBHOTO TOJIA
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KOHIENTY nependadyae BCTAHOBICHHS 1 OMHIC CYKYITHOCTI MOBHUX 3aC00i1B, SIKI HOMIHYIOTb
caM KOHIIENT 1 Woro okpemi o3Haku [113, c. 176-177]. [Ins 1iporo moTpiOHO BUIUIUTH
HOro KITII0YOBE CJIOBO, TOOTO JIGKCUUHY OJIMHUIIIO, sIKA, HA AYMKY JOCIIJIHUKA, HAHOUTbII
MOBHO HOMIHY€ KOHIIENT. SIApO HOMIHATHBHOTO TOJS BHU3HAYAEMO IMUIAXOM aHaTi3y
KOHTEKCTIB PEIICH31M Yy KIHOKPUTHIIl aHTJIHCHKOIO Ta HIMEIIBKOIO MOBaMH 1 3apaXxOBYEMO
710 HBOTO HOMIHAIlli, BHUpPa)XCHI YaCTOTHUMHM JIEKCEMaMM, HaWOIIbII 3arajJbHUMH 3a
3HAYEHHSM, BXXUTUMHU Yy TPSIMOMY 3HAU€HHI, CTHJIICTUYHO HEUTPATbHUMHU 1 MIHIMAIbHO
3aJIEKHUMU BiJl KOHTEKCTY.

BusHauenHs: 00pa3HOr0 KOMIIOHEHTa KOHLENTY Tepeadadae Omuc MEpLenTUBHOTO
o0pasy, AKWW BIJA3EPKAIIOE YYTTEB1 YSABJICHHS JIIOACH MOpo mpeaMer abo sBUILE, Y
HaIllOMY BHUIAJAKY Tpo GiIbM, KIHOPEKUCYPY Ta aKTOPChKY TPy, a TakoxX o0pa3y
KOTHITUBHOTO, IO BII0Opa)kae CMHCIOBI 3B A3KM 3MICTy KOHLENTY 3 IHIIUMU
KOHIICTITAMHU.

[{iHHICHMII KOMIIOHEHT KOHIIENTY CIHIBBIJIHOCUMO 3 OI[IHKOIO TpeaMmeTa
KOHLIENITyani3alii B €THOCBIIOMOCTI W KyJbTypi. BuBuUarouM OLIHKM ¥ ymogoOaHHS
pelieH3eHTa MOoA0 00’€KTa KPUTHUKH, BU3HAYAEMO 1 31CTABISEMO IIIHHOCTI SK HANOUIBII
(yHIaMEHTaJIbHI XapaKTEPUCTUKU KYyJbTYpHU 1 HpodeciiiHl MIHHOCTI K HaWBHIII
OpPIEHTUPHU TOBEAIHKM B Taiy3l KiHematorpadii, MpUiHSTI B aHTJIMCHKIA 1 HIMEIbKIN
JTHTBOKYJIbTYpax.

VY Mexax komyHikamueHo-@yHKYioHaibHoi TapaaAurMu QyHKIIT MOBHUX €JIEMEHTIB
BUBYAIOTh Yy I1XHINM B3a€MOii 3 yMOBamMH 1 3aBIaHHSMU CHUIKyBaHHS. LleHTpanpHUM
MOCTYJaTOM  (DYHKI[IOHQJIBHOI JIIHTBICTUKM € TIOJIO)KEHHS TMpo Te, 110 MOBa €
3HAPSAASIM, THCTPYMEHTOM, 3aco000M a00 MexaHI3MOM JUIsl peaiizallii MeBHUX IIeH 1
Hamipis [126, c. 31].

Tpaauiiiine MJOCHIPKEHHST TEKCTOTBOPEHHSI Y JIHIBICTHIII TEKCTYy B MeXKax
CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI MapaurMy TPUBAIMN Yac 0OMEKyBajoCs aHAII30M BiIHOCUH MIXK
eJIeMEeHTaMU MOBHO1 CUCTeMH B TEKCTI. JIOCTITHUKH 30CEpEKyBaIH yBary Ha BUSBIICHHI,
onmuci Ta MoOAeNoBaHHI BHYTpimHboTeKcTOBUX 3B’s13kiB  (T. Ban [eiik, B. Kiny,
I. Tanenepin, H. ApytionoBa, JI. Kaiima). ¥V pesynprari Takoro aHami3y JIHTBICTHKA

TEKCTy CTajla TEOPI€I0 3B’SI3HOCTI, KA OMHUCYE Pi3HI MOJEi Koresii abo KOTrepeHTHOCTI
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TEeKCTy: TpaMaTWU4Hi, JIEKCUYHI, CTWICTHYHI, CEMAHTHUKO-CUHTAaKCU4Hi, JIOTI4HIi,
KOMYHIKaTHUBHI. Y CyYacHiil JIHTBICTHII TEKCTY, Ha AyMKy l. bexTu, «uenTpanpHo0 Ass
TEKCTY, SIK KOMyHIKaTUBHOTO ()eHOMEHa, cTae mpobjieMa Moro KOMyHIKaTUBHOI OY/JIOBH 1
(GYHKIIIOHYBaHHS — HOTO KOMYHIKaTHBHOI KomIto3uiii» [16, ¢. 572]. 3maTHicTh 100y 10BH,
pPO3YyMIHHSI Ta TMPABUJIBHOIO BUKOPUCTAHHS THUIIIB TEKCTIB, 3yMOBIIEHY BOJIOJIHHSIM
HOpPMaMH MOBJICHHEBOI MOBEIIHKM B KOHKPETHOMY MOBHOMY KOJIGKTHBI 1 BMIHHSIM
BpaxoByBaTH crHenu]iKy KOHKPETHOI MOBHOI CHTyallil, BU3HAYaIOTh K KOMYHIKaTUBHY
KomIeTeHiiro [16, c. 576].

VY it poOOTI 3a1CHEHO cIpo0y mociianT TeKCToTBOopeHHs PK 3 HOBITHIX mO3uIIiit
KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOTO  MIAXOAY. T[E€KCTOTBOPEHHSI  pEeIEeH31l  pO3MJISIHYTO
BIJIMOBIJIHO JI0 T€HEPaIbHOI MAaKpPOIHTEHIIT (CTpaTerii Ha MOHUKEHHS CTaTyCy (BUKPUTTS,
pPO3BIHUAHHS), Ha MIABMUICHHS cTarycy (1aeani3ailisi, BHUIPABAAHHS) 1 CTpaTeris
MIPE/ICTABJICHHS) Ta JIOKAJIbHOI 1HTEHII] (TakTHKa Mo3uTHUBHOI mpe3entanii OK, TakTuka
HeraTuBHOT mpe3eHTarii OK, TakThka 3HailoMcTBa 3 (PLIIBMOM, TaKTHKa CaMOIIPE3CHTaIlll
Ta TaKTHUKa JIAJIOTy 3 YUTA4eM), sIKI PELIEH3EHT pealli3y€e 3a JOIMOMOIOI0 BHUKOPHCTAHHS
BIJIITOBIHUX MOBJIEHHEBUX XOJIIB.

KoMyHikaTHBHa cTpaTeriss € CKIaJ0BOK YAaCTUHOIO I1HTEHIIMHOI Mporpamu
MJIaHYBaHHS TUCKYPCY W KEPYBaHHS HUM 3311 IOCSATHEHHS KOOTIEPATUBHOTO PE3yJIbTaTy,
e(eKTUBHOCTI 1H(pOopMaIiifHOro 00MiHY Ta BIUTMBY. CTpaTEriyHICTh YBaXKalOTh FOJIOBHOIO
O3HAKOIO CMUIKYBaHHS SIK MOBJICHHEBOI JIISJIBHOCTI, @ KOMYHIKAaTUBHY CTPATETiIO K BIIOIp
MOBHHMX pecypciB W aganTaiiro ix g0 ymoB KomyHikamii [189, c.288]. Ha mymky
nocimigauul - O. Iccepe, «MpoOrHO3 BIAHOCHO MailOyTHBOI BepOaIbHOI KOMYHIKallii
BiIOyBa€ThCSl Ha TMIJICTaBl YSABJICHb MPO MOBJICHHEBUM aKT (a00 HU3KY MOBJIEHHEBHX
aKTiB), KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJII0 (3 ypaxyBaHHSM MOTHBIB 1 ITiJieil MOBLA ¥ ajpecara,
iXHIX BepOalbHUX 1 HeBepOaIbHUX JIiii) 1 BCiel cuTyarii 3aramom» [63, ¢. 95]. HaTtomicThb
KOMYHIKaTHBHA CTpaTerisi BH3HA4a€ BHUOIP MOBHHUX 3ac00iB, CMUCHIB, CTUJICTUYHUX
NpUHOMIB 1 MparMaTHYHUX Mapkepis [126, c. 607].

[ToHATTS KOMYHIKATUBHOI CTpaTerii He Mae 4ITKO okpecieHoi AediHimii. Tepmin
«cTpaTeriss» y JIHIBICTUII 3amodatkyBaB T.Bau Jleiik, skuil ymepiie 3ayBaxxuB

3JIEKHICTh PE3yJIbTaTy MOBJIEHHEBOIO BIUIMBY BiJ CHOCOOY oOpraHizalli MOBJIEHHEBUX
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BUMHKIB aJ[pecaHTa Ta BpaxyBaHHs OCOOJMBOCTEH aapecata. Y CydYacHiil JIHTBICTHIN
ICHY€ KiJIbKa MiIXO0/1B 0 BU3HAYCHHS TEPMiHA «KOMYHIKATUBHA CTPATErish», OCKUIBKU 1€
HNOHATTS  IIKaBWJIO 0araTbOX JIOCHIHMKIB Yy PI3HMX Taldy3sX MOBO3HABCTBA.
B. Auapeesa [1]  BHOKpemIlto€ ~ KOTHITUBHUH,  TEKCTOBHM, IICHXOJIOTIYHUH  Ta
OparMajgiHrBICTUYHUN  MIIXOAW JI0 BUTIYMAu€HHS TOHATTS  «cTparteris». s
KOTHITHBHOI'O IIJXOAy PeIeBaHTHI CcTpaTerii po3yMiHHs Ta iHTeprpetaiii cmuciy [170].
TexcToBuii MiaXia 30CEPEIKY€E CBOIO YBary Ha HASBHOCTI BU3HAYCHOTO TUIAHY, BiJIIOBITHO
710 SIKOTO B1IOYBA€THCS MPOILIEC TEKCTOTBOPEHHS, 1 HA KOMIIO3HUIIli TOTOBOTO TEKCTY. Y
MeXaxX TICHUXOJIOTIYHOTO TMiJXOJy Ba)XJHMBE PO3YMIHHSA KOMYHIKATUBHOI CHUTyalii sK
0oOMIHYy KOMYHIKaHTaMH CBOIMU «IHTEHI1OHAJIbHUMU CTaHAMI» [31].
[TparmaniHrBicTUIHUI X1 nepeadoavae TOCIIIKEHHSA MJIaHYBaHHS Ta
BIITBOPEHHSI CYKYITHOCTI MOBJICHHEBUX Jii, CHPSIMOBAHMX Ha JOCATHECHHS II€BHOTO
pesyabTary [63; 133].

VY Mexax mnparMaidiHTBICTUYHOTO MIAXOAY TOHSTTS KOMYHIKAMueHa cmpamezis 1
makmuxka TIyMadarh Nmo-pizHoMy. A. JIaHCBKMX MOAIsSE€ yC1 CydacHI BU3HAYEHHS HA JIBI
rpynu. Y Mepiiil rpymi BU3HAYEHb CTPATETiI0 PO3TIISAJAI0Th K KOTHITUBHE YTBOPEHHS, a
TaKTUKY — SIK MOBJICHHEBE. Y NIPYTiid IpyIl HAroJoIIyIOTh HA MEHTaJIbHIN CYTHOCTI 000X
MOHSATH 1 TAyMauaTh CTPATETIIO SK TeHEpabHY 1HTEHI[I0, TUTaH, IO CHIBBIIHOCUTHCA 13
IIIJIOF0 KOMYHIKaTUBHOIO TIOMIE€I0, @ TAKTUKY — SK JIOKAJIbHY 1HTCHIIII0O B MEXaX IEBHHUX
eTarmiB KOMyHIKaTHUBHOI mofii [82].

KoMyHIKaTUBHY CTpaTerito po3riasgaloTh SK CXeMy MOBJICHHEBHMX M, SIKI JAarOTh
3MOTY MOBITIO JOCATHYTH MeTH [2]; K «HaA3aBIaHHS», CIPIMOBAaHE Ha JOCATHEHHS
KOMYHIKaTUBHOI a00 MpPaKTUYHOI METH 1 pO3paxoBaHE Ha MEBHUM NEPIOKYTUBHUN
edexr [45, c. 16].

Cnpo0Oy y3arajJbHUTH Pi3HI MOTJISAM W00 TOHSTTS KOMYHIKATHMBHOI CTpaTerii
sniicamiia M. borayoBa, BU3HAYMBINM HOTO K IUIAHYBAHHS MOBJICHHEBO-MHUCJICHHEBOTO
MPOLECY BIAMOBIIHO A0 KOHKPETHUX YMOB CIUIKYBaHHS 1 KOMYHIKAQHTIB, SIK CYKYIHICTh
MOBJIEHHEBUX M, 1[0 CHIBBIZHOCATHCA 3 INIAHOM JIOCSTHEHHS  TJI00AJIbHOL
KOMYHIKQTUBHOI METH 1 JIOKaJbHUX KOMYHIKATUBHHMX 3aBIaHb, IUIAH KOMILIEKCHOTO

MOBJICHHEBOT'O BIUIMBY Ha perumienTa [18].
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Haii6inpn moBHE PO3KPUTTS CYTHOCTI MOHSATTS MOBJIEHHEBOI (KOMYHIKATHBHOI)
cTparerii 3Haxoaumo Yy BusHaudeHHI O. CkoBoponHukoBa. Ha agymMKy MOBO3HaBII,
KOMYHIKaTHUBHY CTpaTerit0 BapTO pO3IJSAaTH SK <«3arajlbHUid IUIaH» abo «BEKTOP»
MOBJICHHEBOT TMOBEAIHKM KOHKPETHOTO aBTOpAa, IO peali3yeTbcs y BHUOOpI CHUCTEMU
OPOJYMaHUX aJPECaHTOM TOETAIHUX MOBJICHHEBUX i, SK JIHIIO MOBJIEHHEBOI
MOBEJIIHKH, Ky OOMparOTh, YCBIJIOMHMBIIIM KOMYHIKAaTHMBHY CHUTYyallll0 B IIIJIOMY, 1 sKa
CIpsIMOBaHa Ha JIOCSTHEHHS KiHIEBOI KOMYHIKaTUBHOI METH B MPOIECI MOBJICHHEBOTO
crinkyBanns [129, c. 6].

bepyun no yBaru HaBeneHe Bu3HaueHHS O. CKOBOPOJHHKOBA, JOCIHITHHUISA
A.MopeBa BHU3Hayae eTalmu Ta TOJIOBHI CKJIQJHMKM KOMYHIKAaTHBHOi CTpaTerii.
dopMyBaHHA 1 pearizailisi KOMyHIKATUBHOI CTpaTerii OXOIUTIOE, Ha ii TyMKY, TaKi €Taru:
1) BU3HAUeHHS METH KOMYHIKamii Ta BHOOPY BIIMOBIMHOI cCTparterii, IUIaHYBaHHS
MOBJICHHEBOTO BIUTMBY; 2) MOETAlHOI peaiizamii cTpaTerii Ta KOHTPOJK Hamg 1l
3MIHCHEHHAM; 3) pe3yabTary (IepJoKyTHBHOTO eeKTy) peamizamii cTpaterii. BixmosigHo
70 OKPECJIIEHUX €TaliB AOCIHIJHULS BUIUISE TaKl CKIAQAHUKA KOMYHIKAaTUBHOI CTparTerii:
YCBIJJOMJICHHSI KOMYHIKAQTHBHOI CHUTYyaIlii; (HOpMyJtoBaHHS TJIOOAJIbHOI METH; BHOIp 1
IJIaHYBaHHS €TamiB peaji3aiii crparerii; BuUOlp W oprasizauliss MOBJIEHHEBUX JIIN;
KEepyBaHHS CTPATETI€10; CIPSIMOBAHICTh Ha e(heKTUBHICTD (TIepemory 3a A. MopeBoio).

Sk yxe 3a3Ha4Y€HO BUIIIE, PO3YMIHHS CYTHOCTI MOHSTTSI KOMYHIKAMUBHA MAKMUKA €
cynepewiBuM. OJIHI JOCHIIHUKM 3apaxoOBYIOTh il O pPiBHS MOBJIEHHEBOI peaii3alii,
TOOTO PO3MIISINAIOTH ii SIK KOHKPETHE BHUCIIOBIIOBAHHS 3 BEpOAILHOIO peasizalli€ro, 1HIII,
30KpeMa W aBTOp LBOrO AOCIHIIKEHHS, BIHOCSATH MOHSITTS TAKTUKU JI0 KOTHITUBHOTO
PIBHSI 1 TIIlyMayaTh K JIOKAJIbHY MOBJICHHEBY 1HTEHIIIIO.

Cepen MIPECTaBHUKIB 3aXiIHOI ~ AHIJIOMOBHOI  TpaaWIii  JOCIIIKEHb
KOMYHIKQTUBHO-TIPAarMaTUYHUX AaCIEKTIB TEKCTOTBOPEHHS TaKOX HEMa€ €IWHOI TyMKH
HI0JI0 TIIYMA4€HHsI 3raJlaHiX MOHATh. 3ayBa)XMMO, 110 B 3aX1IHUX JOCIIIPKEHHSX JKaHPIB
Jefali aKTyaJlIbHINIAM CTa€ KPOC-KYJbTYPHUN MOPIBHSIBHUN MAXiJ, y MeXaxX SKOTO
BUOKPEMJIIOIOTh ~ KpOC-KYJIbTYpHY mnparmatuky [158; 159; 232], MIKKYyJIbTYpHY
komyHikamito [178; 182; 183] Ta kouTtpactuBHy putopuky [187]. Kpoc-kynbrypHa

nparMaTvKa JOCHIKYE KyJIbTYpHY crHenudiky peani3aiii MOBJIEHHEBUX aKTIB Ta
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BUKOPUCTAHHS CTpaTeriid BBiwmMBOCTI (politeness strategies) [162]. [IpencraBaukm Teopii
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAI[l MparHyTh MOPIBHATH BUKOPUCTAHHS KOMYHIKAHTaMH PI3HUX
JTUCKYpCHUX cTparteriidi. KoHTpacTMBHA pUTOPHKA 30CEPEIKYE CBOIO yBary Ha BHBUEHHI
PUTOPUYHOI CTPYKTYpU aHPY SK CIUIBHOI CTPYKTYpHO-JIOTiyHOi ocHOBH. Ha mymky
aBcTpamiicekoro Jinreicta FO. Uy, KoXkKeH 31 3raJlaHuX HanpsIMiB JIIHTBICTUKH JIOMTOBHIOE
31CTaBHUM aHali3 ’KaHPIB Y PISHOMAHITHUX KYyJIbTYpHUX KOHTeKcTax. FO. Wxy mpomonye
TaKOX BJIACHY KOHIEMIIO KPOC-KYJIbTYPHOTO AOCIIIXKEHHS XKaHpPy Ha MPHUKIAJl T1J0BOTO
JUCTYBaHHS B aHIJIHCBKIA Ta KHUTAHCBKIA KyJlbTypax Yy pPYCJl COIIIOKOTHITUBHOTO
nigxony [234]. [i xoHuemmis, B OCHOBi SKOI JIEXHTbh IOCIiPKCHHS «3aracy 3HaHb»
JAUCKYPCHOI CHUTBHOTH, TIOEAHYE PI3HOACTIEKTHE BUBUEHHS JKaHPY 13 BpaxyBaHHSIM HOTO
KOMYHIKaTUBHOI MeTH (communicative purposes), pPUTOPHUYHOI CTpykKTypu [225],
KOTHITUBHOTO CTPYKTypyBaHHs [157] ta cemantuku [153] 3 monoxeHHsMu Teopii kpoc-
KyJIbTYpHOT KOMYHIKAaIIii.

PutopruHy CTPYKTypy »aHpPy BH3HAYalOTh SK MOCHiA0BHICTH XoxiB (rhetorical
moves) Ta KpokiB (steps) [225]. Toxx mokiamgHinie po3risHBMO JOTHYHE IO IIHOTO
JOCIIIKEHHS TIOHATTS XOAY. X1/ TIIyMadyaTh K OJMHUIII0 PUTOPUYHOT CTPYKTYPH KaHPY,
KW Tiepeadavae TOCSITHEHHsI IeBHOT KOMYHIKaTUBHOT MeTH [223], a00 sIKk KOMyHIKaTHBHY
noJiif0, Ky mparHe 3aidicHuTa aBtop [172, p.299]. Ha aymky IO.Uxy, ocranHe
BU3HAUEHHS MOHATTS «X1» JAa€ 3MOTY PO3IJISIaTH HOTO SIK )KaHPOBY OJUHUIIIO, 32 YMOBHU
TIYMa4eHHS JKaHPy SK IIOCTIIOBHOCTI KOMYHIKaTMBHUX moaid [234]. Koxen xin
CITIBBIJTHOCHUTHCS 3 KOMYHIKATUBHOIO METO0, OCKUIBKU Tepeadavae peanizaiito IeBHOTO
KOHKPETHOTO HaMmipy 1 JIOMOBHIOE 3arajbHUM 3aayM PO3BUTKY TEKCTYy. 3TiTHO 3
nocimipkeHHsM  Jk. CBeiza, 1 XOau, 1 KPOKM PUTOPUYHOI CTPYKTYPH JKaHPY
B1IOOpaKalOTh TIOETAMHI CTparterii peamizamii KoMyHIKatuBHOI MeTu. Ha gymky
nociigHuKa skaHpiB B. bxarii, KOMyHIKaTUBHI XOIM MOKHa PO3IJISIAATH SIK CMHCIOBI
OJIMHUII, SIK1 BIJOOpa)katoTh KOTHITUBHY CTPYKTYPY TEKCTY.

[lincymoByrouM OTJsiA TIyMadeHb TMOHATH «XI» 1 «KPOK» Yy JOCTIHKCHHSX
AQHTJIOMOBHUX HAYyKOBIIIB, 3a3Ha4MMO, IO B I[ii poOOTI BOHU CIIBBIIHOCATHCS 3
MOHATTSMM KOMYHIKAaTHBHA TaKTHKa 1 MOBJIEHHeBUU XiA. KoMyHIKaTHBHY TakTUKY

BU3HAYAEMO SK JIOKAJIbHY I1HTEHLIIO, sIKa peani3yeTbCcsl 3a JOMOMOIOK CYKYNMHOCTI
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MOBJICHHEBUX XOJIIB, & MOGIEHHEBUI Xi0 PO3TISAAEMO SIK OJUHUITIO TIOCIIIOBHOCTI i, 3a
JIOTIOMOTO0 AIKOi 0e3mocepeHbO 3A1MCHIOEThCS MaHi(ecTallisi KOMYHIKATUBHOT TaKTHKHU
Ta orocepeakoBaHo crparerii 3aragoMm [59]. T. Ban Jlelik BU3HAYa€ 1€ TMOHATTS SIK
(GYHKIIIOHANTBHY OJMHULIIO MOCIHIIOBHOCTI i, IKa YMOKJIUBIIIOE BUPIIICHHS JIOKAIBHOTO
Yy TJI00aNBHOTO 3aBAaHHA 3 orpsiny Ha ctpaterito [170, c. 274]. OckuIbKK cTpaTeriio 1
TaKTUKy y TPOIMOHOBAHOMY JOCIHIPKEHHI PO3IIIAJA€EMO SIK KOTHITUBHI YTBOPEHHS, TO
iXHBOIO MaHI(ecTali€l0 Ha MOBJICHHEBOMY PiBHI BBXKAEMO MOBJICHHEBUH Xi/I.

[IpoGnemaTuka TeHACPHOI JIHTBICTUKA € HAA3BUYAHHO IIUPOKOIO, 30KpemMa
BHUBUCHHIO MANIATalOTh 3a(iKCOBaHI B MOBI CTEPEOTUNHU (EMIHHOCTI 1 MACKyJIiHHOCTI,
reH/IepHa ACUMETPIsl PI3HUX MOB, T€HIEPHI CTHJIICTHYHI O3HAKW, FeHJepHa cnenu@ika u
HelpodizioioriyHa opraHizaiisi BepOadbHUX (GYHKIIA 1 TOBEAIHKHA, KOTHITUBHHUX
3natHocTed moauau Towo [44]. [IponoHoBaHa AucepTaliiiHa poOoTa 30CepeaKYEThCS Ha
JOCTI/DKEHHI MOBJICHHEBOT TTOBEIIHKHA PEIICH3CHTIB JKIHOYOi Ta YOJIOBIUOi cTarti, 1100
BUSIBUTHU T€HJICPHI Ta JIHTBOKYJIBTYPHI 3aCTOCYBAHHS KOMYHIKaTUBHUX CTPATET1H 1 TAKTUK
Ta iXHbOI MOBJICHHEBOI peani3alli B TEKCTaX aHMVIMCBKUX 1 HIMEUbKUX pPELEeH31d Yy
KIHOKPHUTHIII.

Buknan TeopeTMKO-METOIOJIOTIYHOTO MIATPYHTS AOCHIIHKEHHS MOBJIEHHEBOTO
AHPY B KOTHITHBHO-KOMYHIKaTUBHOMY BHMIpI JIaB 3MOTY KOHCTAaTyBaTU HEOOXIIHICThH
JOKJIQIHOTO aHaJli3y JIIHTBOKYJIBTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta TCHAECPHUX O3HAK PEICH3IT Y
KIHOKpUTHII. MeToonoriss  JOCHIPKEHHsS 3a3HAaY€HMX O3HAK 3yYMOBMJIA  KIJIbKa
MOCJIIIOBHUX €TariB HOTO 3/11HCHEHHS.

Ilepwuti eman Oocnioxcenus TependayaB aHalli3 Ta y3araJlbHEHHS TEOPETUUHUX
3acaJ] BUBYCHHS JIIHTBOKYJIBTYPHHX, TEKCTOTBIPDHHX Ta TEHIEPHHX O3HAK pereH3ii y
KIHOKPUTHIN 371l YITKOTO PO3YyMIHHS TPOOJIeMH 1 3AIMCHEHHS SKICHOTO aHallizy 3
YCTAaHOBJICHHSIM Ta OIMCOM BJACHUX CIIOCTEpEKeHb 1 pe3ynbrariB. Ha mpomy erami
3aCTOCOBAHO 3arajlbHOHAYKOBI METOJU CIIOCTEPEKEHHS, 1HAYKIT ¥ MeAyKIlli, eMITipuKo-
TEOPETHYHI METOAM aHai3y 1 CHUHTE3y MJisi PO3KPUTTS 00 ’€KTa JOCHIHKCHHS Ta
OKpEeCJICHHsI IOHATIMHOTO anapary BUSBICHHS HOTO JIHTBOKYJIbTYPHHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta
reHJepHux o3Hak. [IpoaHamizoBaHi Ta y3arajJibHEHI TEOPETWYHI 3acad BUBYEHHS

3a3HAYEHUX 03HAK €KCTPAINOJIbOBAHO HA aHTJIHACHKY 1 HIMEIbKY PELEeH31I0 Y KIHOKPUTHIIL.
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pyeuii eman docnioxcenus MONATAB Y HATPOMAKEHHI Ta CUCTEMATH3AIl] KOPITYCY

pereH3ii MeTo1I0M A000pY TEKCTIB 3a MIEBHUMH KPUTEPISIMU (HAICKHICTH JI0 PI3HUX BUIIB

KIHOKPUTUKH, TEHJIEPIB, AHIIINCBKOI 1 HIMEIbKOI JIHIBOKYJIBTYPHHX CHUIBHOT Ta
MMO3UTUBHOI/HETATUBHOI CITPSIMOBAHOCTI OITIHKH ).

Tpemiti eman oOocnioxcenns TependadaB BHOKPEMJICHHS B TEKCTaX pEICH31M
KJIFOUOBUX KOHIIENTIB «(UIbMY», «KIHOPEKHUCYpPa», «aAKTOPChbKa Tpa» KoHIienTtochepu
«kiHemaTorpadiuHa isIBHICTE» 3a JOMOMOIOI0 KOHTEKCTYyalbHOTO aHamizy 00’€KkTa
kpuTuku. [11sx0oM KOHIENTYaIbHOTO «BIJITEKCTOBOT0» (Ha MPOTUBATY «B1JICHCTEMHOMY))
aHayi3y BHU3HAUEHO TMOHATIHHUMN, OOpa3HMil 1 MLIHHICHUHA KOMIIOHEHTH Yy CTPYKTYpi
KOHLIENTIB. 3aCTOCYBaHHS JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO 1 3ICTABHOIO aHaji3y CTPYKTYp
KOHIICNTIB aHTJIIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIEH31H Y KIHOKPUTHIN YMOXKJIMBUJIO BUSBJICHHS
CHOUIBHUX Ta BIIMIHHMX O3HaK KOHUENTyai3alli AIMCHOCTI y cdepl KiHeMaTorpadiuHoi
TISTBHOCTI.

Yemeepmuii eman  0ocniodcenHs TIONSTaB y  COpobi  PEKOHCTPYIOBATH
KOMYHIKaTUBHUN 3ayM pEIEH3eHTa 1 MPOTrHO30BAaHWI BIUIMB Ha YWTaya, BTUICHI Yy
CTPaTEriuHO-TAKTUYHOMY TBOPEHHI TEKCTY MLUISIXOM 3aCTOCYBaHHS KOHTEKCTYaJlbHO-
1HTeprnpeTauiifHoro anamnizy. g 1poro kiacu(ikoBaHO MOBJIEHHEBI XOAM Ta MOBHI
MapKepH, Kl X peani3yloTh. A 1100 BUSBUTH JIIHTBOKYJIBTYPHI O3HAKH MOBHUX MapKepiB
B aHMTIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIEH3151X, 3aCTOCOBAHO 31CTaBHUI aHaTi3.

Il’smuti  eman  0ocniojcenHss  30CEPEIXEHO HA  KUIBKICHUX  TMOKAa3HUKaX
3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBHX XOJIB 3 METOI0 YHUKHYTH TIEBHOI IHTpOCHEKIi. 3a
JOTIOMOT'OK0 METO1y KUIBKICHUX MIJPAaXyHKIB BU3HAYEHO YaCTOTHICTH MOBJIEHHEBUX XO/IIB
y JKIHOYMX Ta YOJIOBIYMX PELEH31IX 000X JIHTBOKYJbTYp Ta BUPAXyBaHO IXHIO MUTOMY
Bary B Me)KaxX BUIMOBIIHOT KOMYHIKaTUBHOI TakTHKU. IIIIsgxoM 3icTaBiICHHS MOKa3HUKIB
MATOMOI Bark MOBJICHHEBUX XOAIB y JKIHOYMX Ta YOJOBIYMX pEUEH3isIX 000X
JIHTBOKYJIBTYP BHUSIBJICHO JIHTBOKYJIBTYPHI Ta T€HJEPHI O3HAKM MOBJICHHEBOI MisIIBHOCTI

PELEH3EHTIB aHTJIICHKOT 1 HIMELBKOT JIIHIBOKYJIbTYPHHUX CH1IBHOT.
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BucHoBku 10 po3ainy 1

MosnenneBuit xaHp PK po3riasiHyTo B KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOMY BHMIpi 3
ypaxyBaHHSIM I1HTEHIIIM aBTOpa, YMOB KOMYHIKaIlli Ta MOBHOTO O(OpPMJIEHHS XaHpy. Y
TEKCTI pereH3ii aBTop IposBisie cebe 1 SK 1HAWBiAyadbHAa MOBHA OCOOHWCTICTH, 1 5K
IpeICTaBHUK MEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHIIBLHOTH. Lle mae 3Mory BUBYATH pELIEH3IIO SIK
TEeKCT, KWW BiAOMBA€ JIHTBOKYJbTYPHI 1 T€HACPHI O3HAKHW MOBJICHHEBOI IMOBEIIHKU
Mpe/ICTaBHUKA MEBHOT JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIILTBHOTH.

Mogsnenneuii xaHp PK € KpuTHUYHHUM BIATYKOM Ha TBIp KIHOMHCTEITBA, KU
BIOMBA€E  JIHTBOKYJABTYPHI  O3HaKM  KOHIENTyamizamii  fgificHocti 'y  cdepi
KiHemaTorpa1yHoi AisUIbHOCTI. IHTEHLIS aBTOpa peueH3il y KIHOKPHUTHI SK TOJOBHHUI
TEKCTOTBIPHUIM UYMHHHUK 3YMOBJIIO€ peaii3allil0 KOMYHIKAaTUBHUX CTpaTeriii, TaKTUK Ta
n00Ip BIANOBIIHUX MOBJIEHHEBUX XOJIB, YAaCTOTHICTh Ta MOBHI MAapKepu SKHX
B1J100pa)KatoTh JIIHTBOKYJIBTYPHI 1 T€HAEPHI 03HAKH MEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUIHBHOTH.

Y wMexax cremiaini3oBaHoi, SKICHOI Ta MOOYTOBOi KIHOKPUTHKH BHOKPEMIICHO
xaHpoBi Gopmu PK: penensis-ornisg, pereH3is-pexiiaMa, peleH3is-BIATYK Ta peleH3is-
ece. OIHKY pO3MISIHYTO SK TOJIOBHY KOMYHIKaTHBHO-TIparMatuuHy ¢QyHkiio PK,
cupsiMoBaHy Ha kputnuHui aHam3 OK Ta 371iCHEHHs BILUTMBY Ha aJipecara, epeKOHaHHS
HOTO y MpaBUIILHOCTI TyMKH perieH3eHTa. bararorpanuicts orinku B PK 3amexuts Bijg
BUJTy KIHOKPUTHUKH, Y IKOMY MPEICTABIICHA PEIICH31A.

JlocnmikeHHsT JIIHTBOKYJIBTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta TeHJaepHuX o3Hak PK
3MIMCHEHO Yy I’ATh €TamiB. Y MeXax nepuioco emany 3acTOCOBAHO 3arajibHOHAYKOBI
METOAM CHOCTEPEXKEHHs, IHIYKLII U JeAyKIlli, eMIIPUKO-TEOPETUYHI METOIU aHaji3y 1
cuHte3y st po3kputTtss PK sk 00’ekTa IOCHIIKEHHS Ta OKPECJEHHSI TMOHATIHOTO
amapary BUSBJICHHS HOTO JIIHTBOKYJIBTYPHUX, TEKCTOTBIPHUX Ta TeHJIEPHUX O3HAK. /[pyeutl
eman 00Cni0JCeHHs TIONSTaB y HArpoMa/DKEHHI Ta CHUCTEMaTH3allii KOPIyCy peleH3ii
METOJIOM JI000py TEKCTIB 3a TIEBHUMU KpUTEpisIMU. Tpemiti eman O00CHiOHCEHHS
nepen0avyaB BHOKPEMJICHHS B TEKCTaX pEIEH31d KIIYOBUX KOHIEMNTIB  «(iIbMY,
CKIHOPEKHUCYPay, «aKTOpChKa I'pa» KoHIenTochepu «kiHemMarorpadiyHa TisSIbHICTEY 3a
JIOTIOMOTOI0 KOHTEKCTYaJIbHOTO aHallizy 00’ekra KpuTuku. [1I1sSXOM KOHIIENTYyaabHOTO

«BIATEKCTOBOTO» aHalli3y BU3HAUEHO MOHATIMHUNA, 0Opa3HUil 1 HIHHICHUM KOMIIOHEHTH Y



42
CTPYKTYp1 KOHLIENITIB. Yemeepmuti eman 00cniodicenHs TONATaB y BUBUEHHI CTpaTeriyHO-
TaKTUYHOTO  TBOPEHHS  TEKCTy  MUISXOM  3aCTOCYBaHHS  KOHTEKCTyaJIbHO-
1HTeprpeTaliiHoro anamizy. s 1mporo kiacu@ikoBaHO MOBJICHHEBI XOJM Ta MOBHI
Mapkepu, SKi iX peali3yloTb. A 3iCTaBHHM aHami3 3aCTOCOBAHO ISl BHSBJICHHS
JIHTBOKYJBTYPHHUX O3HAK MOBHHX MapKepiB B aHIIIHCHKHUX Ta HIMEIBKUX PEIEH31AX.
I’smuti eman OocnioxceHHs 30CEPEHKEHO Ha 31CTaBJCHHI TMOKa3HUKIB MUTOMOI Baru
MOBJICHHEBUX XOJIB Y JKIHOUMX 1 YOJIOBIYUX PEIEH31sIX 000X JIHTBOKYJIBTYP, BUSBICHO
JIHTBOKYJIBTYPHI Ta TE€HACPHI 03HAKHW MOBJICHHEBOI JIISTbHOCTI PEIICH3EHTIB aHTJIIMCHKOI 1
HIMEIBKO1 JTIHTBOKYJIBTYPHUX CIIJIBHOT.

OCHOBHI ITOJIOKEHHS po3aiy 1 BimoOpakeHo B myoOJikamisx asropa [59; 88].
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PO3/ILI 2
KJIIOYOBI KOHIENTH PELEH3I Y KIHOKPUTHIII
SIK BIJIOBPAYKEHHSI JIIHTBOKYJILTYPHOI CHELIUPIKU

2.1 38’9130k MOBH, MUCJIEHHSI Ta KYJIbTYPH

B3aeM03B 430K MOBM 1 KyJIbTYpH MOYaIM aKTUBHO BMBYATH HANpUKIHII XX CT. Y
MexKax TPHOX HAPSIMIB: €THOJIIHTBICTHKH, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIT Ta
JIHTBOKpaiHo3HaBcTBA. Ha mepimx eramax JOCTiAKEHHS JIIHMBOKYJIBTYPHOI cEU(piku B
MEKax JIIHrBOKPAaiHO3HABCTBA JIOCIIKYBAJIM OKpeMi ciioBa i ciioBocroiydeHus [33]. 3
PO3BUTKOM KOTHITUBHOI JIHI'BICTUKH JIIHTBOKYJBTYPHHM KOMIIOHEHT BHBYAJIU 3 MO3UIIN
koHientiB Ta koHrenrochep [30; 78]. IlpemmeToM mOANBIIMX JAOCHTIIKCHb CTa€
KyJbTYpHO 3Hauyla iHdopMallis y Tak 3BaHUX «3TOPHYTHUX TeKcTax» ((dpazeosiorizmu,
KpHUJIATI CJI0Ba, TUTATH, MeTaopH, Kiime Tomo) [76]. Y Mexkax eTHOJTIHTBICTUKU aKIICHT
3MINIYETHCS HA BUSBICHHS HAPOJHUX CTEPEOTHIIB, sIKI MPEACTaBlieHI y (DOIBKIOpHI,
eTHIYHIM KapTuHl CBiTYy. Hapemri, y Mexax JIHIBOKYJbTYPOJIOTii caMy MOBY
PO3IIIAAAIOTh K KyJIbTYPHHUM KOJI HAIlll, SIK IHCTPYMEHT TBOPEHHSI, PO3BUTKY, 30€piraHHs 1
TpaHcsmii KyneTypu [149, c. 4]. Ha BiaMiHy BiJl €THOJIIHTBICTUKH, JIIHT'BOKYJIBTYPOJIOTIs
BHUBYA€ KOPECHOHJEHIII0 MOBU 1 KyJIbTypH B iXHIil CHHXPOHHIM B3aemojli. Mera wi€i
JUCLMIUTIHM — BUBYMTHU MPEACTABIEHY B MOBCSIKICHHOMY MOBIJIEHHI HOCIIB MOBU HaiBHY
KApTUHY CBITY, sIka Ma€ (PyHIAMEHT 1 KOPEJSLii B PI3HUX JUCKypcaxX 1 B pPI3HUX TEKCTaxX
KyJIbTypH [25, c. 21]. B. MacnoBa TpakTye TEKCT K HaOip crerudiuHuX CUTHATIB, SKI
aBTOMAaTUYHO BUKJIMKAIOTh y YMTaya JIHTBOKYJIBTYpPHI acolfiaiii, a mpaBwia Oyn0BU
TEKCTY, SK 3a3Ha4ya€ JOCTITHWIISA, 3YMOBJICHI KOHTEKCTOM BIAMOBIMHOI KyasTypu [95,
c. 86]. VY maymi mmpo TekcT, sk 3a3Hauae 5. BUCTPOB, ChOroHI aKTHBHO OCBOIOIOTHCS TaKi
MOHSTTSI KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH SIK KapTHHA CBITY, KOHIENT, MeTadopuiHa MOJENb Ta
in. [17, c. 158].

[Tig MIHrBOKYJIBTYPHOIO CIUIBHOTOIO PO3YMIEMO COIIJIbHY CIUIBHICTh JIIOJEH Ha
BU3HAYEHIN TepUTOpii, sKa CKJajdach ICTOPUYHO 1 3aCHOBAHA HA CHUIBHOCTI 1CTOPpIi,
KyJIbTypHU, MOBH, CaMOCBITOMOCTI 1 camoHa3Bu. [loromkyemocs 3 1. Mep3nskoBoto, 110

Taka CIIJIFHOTA Ma€ XapaKTEepHI O3HAKH, cepell SAKUX MOYKHA BUJIIUTH HaIllOHAIBHY
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KyJIbTYypY, MOBY 1 XapakTep, Kl BUCTYNAIOTh SIK MapKepH, 10 (HOPMYIOTh OHTOJIOTIYHE
«Tijoy cuibHOTH [97].

[IpobyiemMy 3B’s13Ky MOBU 1 MHUCJICHHSI aKTHUBHO JOCJIIJKYIOTh BUEHI, SIK1 IIPAIIOIOTh
y pycil KOTHITHBHOI aHTPOIMOJIOTiI, $Ka, Ha iXHIO IyMKy, Maja BIMOBHUTHCH BiJ
CIIPUHHSATTS KYJbTYpH SIK CYKYNMHOCTI apredakTiB ab00 HOpPM IOBEAIHKM Ta IOYaTH
JOCIIKYBaTH KyJIbTYpy SIK CHUCTEMY 3HAaHb a00 MEHTaJIbHMX O3HaK. MeToj, SKUM
aKTMBHO MOCITYTOBYBAJIMChH BUEHI, TIepe10auyaB BUBUCHHS KyJIbTYPH Y€pE3 MOBY, a caMe 3a
JIOTIOMOTOI0 CTPYKTYPHOI CEMAaHTHKH (ITapajiebHO BPaXxOBYIOUH JOCITIKEHHS KOTHIIIIT).

Y Mexax KOTHITUBHOI aHTPOMOJOrii BHUHUKAIOTh CYNEpPEewIMBI Teuli: OMAHI
JOCJIITHUKUA BIJICTOIOIOTH YHIBEpCAJIbHY MpUpPOy (yHIBEpcaii) JI0JICBKOrO MHUCIEHHS, a
iXHI OIOHEHTH HAroJIOIIYIOTh HAa BAKJIUBOCTI BUBYEHHS KYJIbTYPHUX BIJAMIHHOCTEM.
[IpoTe Bci 11 Teuli 00’€AHY€E AHTPOIOJIOTIYHUM KOMITAPATUBHUN MiAXIJ O BUBYCHHS
JIOJICBKOTO MUCJIEHHSI B HOTO KYJbTYpPHOMY KOHTEKCTI 1 HArMOJEIJIMBE TBEPHKCHHS
JOCIITHUKIB TIPO T€, 10 1ICHY€E B3a€EMOJIisi MUCIICHHS 1 KyJIbTYpH. BapTo Takoxx 3a3Ha4UTH,
IO Cy4YacHI TEHJEHIII IOCHKeHb IepeadadaoTh I1HTErpOBaHl TeOpli MHCIEHHS 1
KyJIbTYpH Ta HAMOJSATAIOTh HA BAXJIMBINA POl KyJIbTypU y MHCICHHI. Ponb KynbTypu
JOCIIKYIOTh HE TUIBKH Y 3MICTI 1 CTPYKTYpl 3Ha4€Hb, ajleé i y KOTHITUBHUX MpoLEcax,
TaKuX 5K IMaM’SITh, MOTHBAIIIS Ta apryMeHTAITIs.

VY 3axiiHMX JOCHI/PKEHHSX KOTHITUBICTIB KYJIBTYpPHO 3Hauylly iHopMaIlio
pPO3IJITHYTO Hacamrepesl Ha MpUKIaal KyJabTypHHX 3paskiB (cultural patterns), ski
00’€IHYIOTh y 3arajbHOMY MOHSATTI «KOTHITHBHI Momeni» [171, c.1205]. Ockinbku
TIJIECHUM JOCBIJ OJHAKOBUH y BChOMY CBITI, JOCHIJHUKH TOBOPSATH MPO HAsBHICTb
OJIHAKOBUX JOKOHIIENITyaIbHUX OOpa3HUX CXeM (CKaxiMo, JIOKajli3allis, BEpTUKAIbHICTD,
Oananc Tomo). BigMiHHOCTI, MpoTe, MOKHA criocTepirat y cdepi eMorii i aymku [171,
c. 1217]. 3rimno 3 Mx. Jlakopdom Ta M. J[rxoHCOHOM, O0Opasu-cxemu (HOPMYIOTH
EeMIIPUYHUN 0a3uc, 3 SKOTO MU PO3BUBAEMO MPOCTOPOBI KOHIIENTYyasi3amii 1, Ha IXHIN
OCHOBi, NUISIXOM METOHIMIYHMX Ta MeTaQOpUYHUX  PO3MIUPEHb, aOCTpaKTHI
KoHIenTyamizaii [192].

H. KBiH posrisiiae «Moaenb KyJIbTypu» K CHUCTEMY IMOB’SI3aHUX 17€fl PO MEBHY

chepy, SIK KOTHITUBHY CX€My, SIKy MOAUISIIOTh YCi YWIEHH NEBHOI KYJIbTYpHOI TPYIIU.
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KoruiTuBHy cxemy OOCHIAHHIS TIyMAauWuTh K 3arajbHy BepCil0 MEBHOTO (hparMeHra
TIMCHOCTI, SIKY 3aCBOIOIOTH uepe3 MocBix i 30epiratoth y nam’sati [208]. KynsrypHi Mmoaeni
ICHYI0OTh a00 y Qopmi KOHIENTyaJbHOI OJWHUII, TOOTO mMpomno3uiii, ado y dopmi
KOHIICTITYaIbHO1 MeTa(OpH.

MetadgopuuHuii TOTISIA TIPYHTYEThCS HA KOTHITUBHIM MeTadopuuHiid Teopii
Jlakodda/Jl>xoHCOHA: IIOJAChKAa abCTpakTHa JOyMKa <OKHBHTHCS» KOHIICTITYaJbHUMH
MeTadopaMu, sIKi KOPEHATHCS Y 3aCHOBAaHMUX Ha TIIGCHOMY JIOCBiAi oOpa3ax-cxemax [171,
c. 1217]. Ipomo3uriinuii miaxia npeacTaBieHui y gociaimkennax H. KBiH, sika BBaxkae,
10 MOJENI KyJIbTypu (HOpMYIOTH Hacammepe] HeMeTaQOopHuHI «KyJIbTYpHI MOCTYJIaTH

(mpono3uuiiiHI CXE€MH), a PI3HOMAHITHI KOHLENTyalbHI MeTaopu € MOXITHUMHU BIJ

uux [208].

2.2 CTpyKTypa KOHUENTYy

Ha mo3HaueHHs KyJbTypHO 3HA4ym[oi iHopmarlii JIHTBICTH MPOMOHYIOTH Pi3HI
TEPMiHM, HAWIOIIMPEHIIMMHA 3 SKHX € Jjoroemictema [35], konment [11; 115; 116],
miarsokyiasTypema [40] ta wmidomorema [110, c.28]. Ha nymky B. Kapacuka ta
I'. Cnumikina, JioroemicteMa €, 1Mo CyTi, €IEMEHTOM 3HA4Y€HHS CJIOBA 1 JIOKATI3YETHCS Y
MOBI1, JIIHTBOKYJbTYpEMa SK OJWHUIIL MDKpPIBHEBA HE Ma€ BHU3HAUCHOI JIOKasi3allli,
TUMYACOM SIK KOHIICTIT JIOKATI3YEThCS Y CBIOMOCTI, JIe BiIOYBA€ThCS B3a€EMO/IISI MOBH 1
KyJabTypu. OTxe, Oyab-sKe JIHTBOKYJIBTYpPHE IOCIIKEHHS € BOJHOYAC 1 KOTHITUBHUM
nocmmkeHHsaM [68]. KonimenT crae TOJOBHHUM MOHATTSAM Ui JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTII,
OCKUJIBKK JUIS I11€1 rajy3l BaKIMBa HacamIepes 3HAYYIIICTh 1 IIHHICTh SBHINA IS
JIHTBOKYJIBTYPHOI criibHOTH [69, c. 106].

CrinpH1 pyuCH TOCTITHUKN BOAYarOTh MK KOHIIETITOM 1 IIOHATTSM Ha KOTHITUBHOMY
P1BHI, OCKUJIbKM B 000X BHUIaJIKaX WIETHCS MPO PE3yJIbTAT OCMUCIEHHS 1 KOHIIENTyasi3atil
peanbHOCTI. [IpoTe MIHIBICTH BKa3ylOTh Ha BIJIMIHHOCTI MK IIUMU TE€PMIHAMHU Ha PIBHIX
00pa3HO-aKCI1OJIOTIYHOMY Ta €MOLIMHOMY, /1€ KOHLENT 30JMKYEThCS 3 YSBICHHSIMHU SK
MIPOTOTUIIOBUMH 3a CBOEKD MPHUPOJIOI0 CTepeoTunamu. Ha mymKy ykpaiHCBKOTO BYEHOTO
I. bexTtn, ysBiaeHHS € pe3ynbTaToM YyHi(iKaIlii BCIX MPEICTABHUKIB KJIacy 1 OXOIUIIOIOThH

MEBHI OIIHKY ¥ KoHoTarii [15, c. 15].
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Konnent (3 nat. conceptus — MOHSATTS) € OJHUAM 3 HAWBKIIMBIIIMX Ta BOJHOYAC
HAWOUIBII PO3MHUTHX uepe3 CBIl MDKIUCHHUILUIIHAPHUN XapakTep TEpPMIHIB, SKUM 31
cepeauuu XX CT. aKTUBHO IMOCIYTOBYIOThCS BUEHI, KOTP1 MPAIIOIOTh Y chepl KOTHITUBHOI
JHTBICTUKH. [HTEHCUBHI AOCTIIKEHHS y 1IN rary31 JEMOHCTPYIOTh PI3HOMAHITHI MiIX01U
70 PO3YMIHHS TEpMiHAa «KOHUENT», IO TMPU3BOJAUTH JIO0 YHUCICHHUX HETOYHOCTEH,
CYNEpEeYHOCTEH y MOro TpaKTyBaHHI. 3yCTPIUalOThCS TAKOXK MIIXO/H, K1, HA HAIll MOTJISI],
Ny’)K€ BY3bKO TilyMayaTb L€ MNOHATTA. Tak, Ha Aaymky B. Heposnaka, «koHuenramu
KyJIbTYpH CIJiJI BBa)XXaTH KOHIEMNTH, JJIA T[IO3HAYEHHS SIKUX BUKOPUCTOBYIOTHCS
Oe3eKBIBaJICHTHI JIEKCUYHI OAMHUII, TOOTO TI CIOBa, SIKI B MPOILECI JIIHTBOKYJIbTYpPHOI
TpaHCIIIii OTPeOyIOTh HE TOCIIBHOTO, @ OMUCOBOTO TiayMadeHHs» [105, c. 85].

B. €ppemoB BuIsE 1MIICTh TOJIOBHUX M1IXO/IB 10 PO3YMIHHS PUPOIUA KOHIICTITY B
CydyacHid  mHrBicTuyHUMA  Haymi:  korHiTuBHUM (3. IlomoBa wu 1. CrepHin),
MICUXOJIIHIBICTUYHUHN, JIIHTBICTUYHUHN, JTIHTBOMUITOCOPCHKUA, JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHUHN Ta
JiHrBOKOHIenTonoriynu [48]. ¥V MekaxX KOTHITMBHUX JOCTIKEHb IIiJT KOHIIECIITOM
pPO3yMIIOTh OJMHULIIO MEHTaJbHUX a00 IMCHUXIYHUX PECYPCIB CBIAOMOCTI JIFOJAMHH 1 TIET
iHpOpMaIifHOT CTPYKTYpH, siKa BimoOpakae 3HaHHS 1 jgocBiax smomuau [79, c. 90].
[TcUXOMIHTBICTH PO3MISAAAI0Th KOHIENT K 0a30B€ MEPLENTUBHO-KOTHITUBHO-a()eKTUBHE
YTBOPEHHSI, SIKE MIJIATAE 3aKOHOMIPHOCTSIM TICUXIYHOTO KHUTTS JIFOJIUHUA 1 TOMY BIIMIHHE
B1JI MOHSATH 1 3HAYEHB SIK MPOAYKTIB HAYKOBOT'O OMUCY 3 MO3HUIIIH JIIHTBICTUYHOT TeOopii [55,
C.39]. CyTro MHIBICTUYHMM WiAXi1J TPaKTye€ KOHIENT $K MEBHUM KOHCTPYKT, IO
penpe3eHTy€e acolliaTUBHE IMOJIe TIEBHOIO iMEHi, poTe He JOopiBHIOE Homy [142, c. 314].
[IpencraBHuKK JMIHTBO(P1II0CO(DCHKOTO MIAXOAY OMUCYIOTh TaKi CBITOTJISJIHI MOHSTTS, SIK
icmuna, Hopma 3uanns tomo [25, c. 100]. JIiHrBOKYJIBTYpOJIOTIYHHNA MiIXiJ{ TPAKTYE
KOHIIETIT K (OpPMH BTUICHHA KYJbTYPH Y CBIJOMOCTI JIIOAWHH, SK CYKYIHICTH YCIX
ySIBJICHb, acOlllailiii, 3HaHb, OI[IHOK Ta €MOIill JIOJAUHU BIIHOCHO TMEBHOTO SBUIIA, IO
3yMOBJICHI TaK 3BaHUMU «KYJIbTypHUMH 3HaHHsMU» [48, €. 100]. Konnenrtu, nepeBaxHo
K KyJbTypHI KOHCTaHTH, CTalOThb 00 €KTOM JOCHII)KEHHS YKpaiHChKUX YYEHHX
I. T'omy6oBebkoi, 1. XKuropenko, O. Kaumap, A. [Ipuxoapko Ta iH.

Cnpoboro 00’eqHaTH 3rajaHi MiAXOAW 0 KOHIENTY, Ha AyMKy B. E€dpemona, €

BUHHMKHEHHS JiHTBOKOHIenTojorii (aBrop Tepmina C. BopkayoB [38]), sika TiIiymMauuTh
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KOHIENT SK 1H(GOpMaliiiHy KOTHITUBHY CTPYKTYpY CB1IOMOCTi, TE€BHMM YHHOM
Oprasi3oBaHy Ta BOYJI0OBaHY 0 KOJIEKTUBHOI a00 1HIMBIIyabHOT KOHIIENTOCUCTEMH 1/a060
MOBHOI KapTHHM CBITY. TOX KOHIIENT SIK MEHTaJlbHE YTBOPEHHS € €JIEMEHTOM BTUICHHS
KyJIbTypH Y KOJICKTUBHIM UM 1HIAWBIAyalbHIM cBioMocTi. HaBenene BU3HAYCHHS
KOHIIENTY 0epeMO 32 OCHOBY B IIbOMY JIOCHIHKEHHI.

3MICT KOHIENTY MOKHA BU3HAYUTH, JIUIIE BPaXOBYIOUM MOTO aKTyajbHI 3B’SI3KHU 3
inmmMu konuentamu [140, c. 52]. CykynHICTh KOHIIETTIB, IO BCTYMAIOTh Y CHUCTEMHI
BIJIHOIIIEHHSI TTOII0HOCTI, BIIMIHHOCTI Ta 1€papXii, yTBOPIO€ KOHIIeNTOChepy SAK IUTICHUH 1
CTPYKTYpPOBaHHI MPOCTIp.

Ha nymky H. BynHuKOBO1, ICHY€e KOHLENTYyallbHA, penepTryapHa (y KOpIyci TEKCTIB),
KBAaHTUTATUBHA 1 KyJbTypHA aCUMETPUYHICTh y perpe3eHTallii 00’ekra Ta MOro 4acTHH.
KoHuenryanbHa aCUMETPUYHICTh IPUCYTHS, KOJIU OJUH KOHUENT BepOali3y€eThCs PI3HOIO
KUIBKICTIO JIEKCEM Yy JIBOX MOBax. PerepTyapHy acUMETpUYHICTh BOAYaIOTh MEPEayCiM y
dbopMi J1akyH, TOOTO BIJCYTHOCTI B TEKCTaxX JIEKCEM, SKi HA3WBAaIOTh IEBHUN KOHIIEIIT.
KBaHTUTAaTUBHY aCHMETPUYHICTh CIOCTEPIrat0Th, KOJU MEBHI JIEKCEMHU, SIK1 BEpOani3ytoTh
KOHIIETIT, 3yCTPIYalOThCS YACTIIIe, HIK 1XHI €KBIBAaJCHTH B IHIIUX KyJlIbTypax. KynbrypHa
ACUMETPHUYHICTh 3YMOBJICHA €THOKYJIBTYPHUMH YMHHUKAMH Ta €CTCTUYHUMH, CTHIHUMU
nepeBaraMu KOXKHOTo eTHocy [25, ¢. 44].

Pi3H1 HAyKOBI IIIKOJIM MAIOTh, BTIM, TPUHITUIIOBO CIUIBHY MO3UINIO IO/I0 CTPYKTYPH
KOHLIENTY. BIIbIIICTh AOCIITHUKIB BHOKPEMIIIOE Y CKJIAJl KOHLENTY Taki KOMIIOHEHTH:
o0pa3, meBHe 1HGOPMAIIMHO-TIOHATIHHE SApO 1 JesAKl JOJaTKOBI O3HAKW (OIHHA
CKJIa[I0Ba, €TUMOJIOTIYHA, acOollaTUBHO-TIparMaTuyHa iHopmaiis). bepyun 3a ocHOBY
cTpykTypy Konuenty B. I. Kapacuka [69, c. 92], a Takox 3. [TonoBoi i I. Creprina [112],
BUOKPEMJIIOEMO  MOHATIMHUKM  (iHdopmarliiinuii  3MicT), O0Opa3HUil 1 I[IHHICHUU
(1HTeprpeTalliHUNA 3MICT) KOMIIOHEHTH KOHILIETITY.

INoHATIHHUI KOMIOHEHT KOHIENTY rnepeadayae MOBHY (iKcalilo KOHIIENTY, a
came ¥oro mo3HaueHHs, omnwuc, Aedinimii. L ckiamoBa oxXormmoe MiHIMyM KOTHITHBHUX
O3HAK, 5Kl € HAOUIBIII CYyTTEBUMHU 1 000B’SI3KOBUMH JJ1sl IEBHOT'O MpEeMEeTa UM SBUIIA, 1 €
mudepeHIliiHMMA  O3HaKaMU KOHIeNTy. [HpopMmariifHuii 3MICT 0araTbOX KOHIIEITIB

HaOIMKEHUI 10 CTIOBHUKOBUX JIe(DIHIIIN TXHIX KIIFOUOBUX CII1B, MPOTE BIH BMIMIYE TIIBKH
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JEeHOTaTUBHI O3HakW. Jl0 MOHATIHHOI CKIAJOBOi KOHIIENTY HE BXOMSTh BUMAIAKOBI 1
31e01IBIIOT0 OIIHHI O3HAKW, OCTAaHHI HaJleaTh HacamIiepea N0 LIHHICHOI CKJIaJ0BOi
KOHIIETITY, XO04a, K 3a3HaudaioTh KorHiTuBicTH 3. [lomoBa 1 I. CTepHiH, «HE 3aBXIU
MOKJIMBO TPOBECTH YITKY MEXYy MDK 1H(OpPMALIMHUM 1 1HTEpIpETAlIMHUM 3MICTOM
koHrenty» [113, ¢. 110].

OOpa3Huii KOMIIOHEHT KOHUIENTY OXOIUIIOE TMEpPUENTUBHUNA 00pa3, SKHii
BIJIJI3EPKATIOE YYTTEB1 YSABIICHHSI JIIOJICH TIPO MpeAMET ab0 SBUIIE, a TAKOK KOTHITUBHUN
obOpa3, 10 BITOOpakae CMHCIOBI 3B’S3KH 3MICTY KOHIIENTY 3 I1HIIMMH KOHIIETITaMHU.
[leprienTuBHMIT 00pa3 MICTUTH 30pPOBi, CIYXOBi, TaKTHJIbHI, CMaKOBI, HIOXOBI
XapaKTEPUCTHKU MPEAMETIB, SBHI, IMOAIH, BIJOOpaX€HUX Yy Mmam’siTi, TOOTO Mae
pelIeBaHTHI O3HAKM TpakTU4YHOro 3HaHHA [69, c¢.107]. VY korHituBHOMYy 00pa3i
a0CTpaKTHHI KOHIENT CIIBBIJIHOCUTHCS 3 MAaTEpIAJIbHUM CBITOM, HAaIlOBHIOETHCS
KOHKPETHUM 00pa3HuM 3MicToM. KorHiTHBHI 00pa3u 1HTEpIpeTyeEMO sIK MeTaopudHi Ta
METOHIMIYHI XapaKTePUCTUKHU JIEHOTAaTa KOHIIENTY, K PE3yJbTaT YMOJIOHEHHS SKOCTAM
moauHu abo mpeameram [113, c¢. 276-277]. 3ayBakumo, IO TMEBHI O3HAKH KOHIICHITY
MOKHa OJTHOYACHO PO3TJSAaTH 1 SIK TMEpIENTHBHI, 1 SK KOTHITUBHI, IO 3YMOBJICHO
0araTo3HayHICTIO BXXKUTHX HOMiHAINA. JIOMIHAHTHICTh NEPLENTUBHOIO a00 KOTHITUBHOIO
00pa3y y HaloMy JOCIIPKEHHI BU3HAYaTUME KOHTEKCT.

LinHicHnii KOMIOHEHT KOHIENTY. 3axigHl TOCHIJDKEHHS I[IHHOCTeW IEeBHOT
KYJbTYpH BIIOYBaIuCs MEPEIYyCIM Yy PYCIi KPOC-KYJbTYPHOI MCUXOJIOTIi. ¥ Mexax Ii€i
JUCIUIUTIHM  BYEHI 30CEepe/UKYBaJId CBOIO yBary Ha KOTHITUBHUX CHCTEMax, SKi
OXOIUTIOIOTH PI3HI TMOHATTS: LIHHOCTI, CTABJIEHHS, BIPYBaHHs, OUIBIIICTh, OJHAK CaMme
IIHHOCTI BBaXkKalu «OymiBelbHUMH Oyiokamu KyibTypm» [168; 173; 182]. Crorogni x
JTOCTITHUKHA JeAail 4acTillle BHUCIOBIIOIOTh CYMHIB, IO TUIBKHU IIIHHOCTI Ba)KJIUBI JIJIs
PO3yMIHHS KYJbTYPHHUX BiJIMIHHOCTEW, OCKUIBKHM, Ha iXHIO TYMKY, BApTO BPaxOBYBAaTH U
corianbHi 00MEKEHHS Ta HOPMH MEBHOT criabHOTH [176].

[cHY!OTP 4HWCIEHHI BHW3HAYEHHS KYyJIbTYpPH, MPOTE€ OUIBIIICTh JOCIITHUKIB
MOTO/DKYETHCS, IO KYJIbTypa — KOJICKTUBHUN (EHOMEH, SKUH «IMOAUISIIOTE» YJICHU
KynbTypHOi crminbHoTH [188; 194]. JIyMk:M pi3HSATBCS IOJO TOTO, SK came 11

«moninsttoTh» [210]. Tox € aBa miaxoau A0 TIIyMAadeHHs KYJIbTYpU: CTPYKTYPaTICTChKHIA
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Ta (YHKI[IOHATBHUI. Y MeXax MEepIIOro KyIbTYpy TPaKTYIOTh SIK MOJEN! KOTHITUBHHUX
CTPYKTYp, $IKI BHPI3HSIOTH COINabHI TPYNMU, TOOTO SK I[IHHOCTI 1 BipyBaHHSA, SIKi,
HMOBIpHO, BIUIMBalOTh Ha mnoBeniHky. Tak, [.T'odcrene Bu3Hauae KynpTypy SK
«KOJICKTHBHE TIporpamyBaHHS po3ymy» [182, p.13]. DyskuioHanpHHH WiAXiA 10
BUBUCHHS KYJIbTYpU 30CEpEIKye CBOIO yBary Ha 11 (QyHKIIAX, ceped  SKUX
HaMBa)K/IMBIIIOI € opraHizamiiHa ¢yskis (guidance function) [154, p. 38]. Bona
nependayae, o0 1HAUBIAA MAIOTh JOTPUMYBATHCh NIEBHUX CTaHIAPTIB Ta HOPM, abu OyTH
NPUHHATAMU SIK WICHH CIUTBHOTH [217].

BrokpemitioroTs 1Ba piBHI KPOC-KYJIBTYPHOTO JOCTIKEHHS IIHHOCTEH: 0COOMCTHI
i kymerypuuii [219]. Ha nymky I'.Todcreme, KonekTMBi3M Ta IHIUBIAyami3M He
BiJJOOpaXKaroThCcsl Ha 0COOMCTOMY piBHI (HE BCe, IO BJIACTHBE KYJIBTYpPHIH CIIJIBHOTI,
OJTHAKOBOIO MIpOIO BIIACTHBE 1 1i OKpeMoMy MpenacTaBHHKY). Cepen Kpoc-KyabTypOJIOTiB
BUHUKAE JTUCKYCISA: 3 OJTHOTO OOKY, PO3IJISl KYJIBTYPHUX IIIHHOCTEH Ha 0OCOOMCTOMY PiBHI
HE MOXK€ 4YITKO BIJOOpa3uTH IIHHOCTI Hallii B TaKuX BUMIpax, SK IHAUBIAyali3M 1
KOJIEKTUBI3M, 3 IHILIOTO OOKY, JOCIIKEHHS Ha PIBHI Hallli HEMOKJIMBE 0€3 MONepeaHbOTO
aHaI3y IIHHOCTEH OKPEMUX 1HIAMBI/IB, OCKUIBKU KYJIbTYpPY TPAKTYIOTh K MIPUTAMAHHICTh
CIUIbHUX LIHHOCTEH 1i IpeJCTaABHUKAM.

[Toromkyrounch 3 aymkoro K. M. Bokiep, 1o IIHHOCTI BapTO pO3IIISIAATH SIK
«Heo0x11He» (TOOTO AK pUCH, SIKI MIHYIOTHCS Y CHUIBHOTI 1 0 SKUX MOTPIOHO MParHyTH)
[229], BBaxkaemo, 110 BHOKPEMJICHHS 1 JOCHIDKCHHS I[IHHICHMX KOMIIOHCHTIB
KoHIenrtochepu «kiHemarorpadiuna misIbHICTE» came Ha Mmatepiami PK sk omiHHOTrO
MOBJIEHHEBOTO >KaHPY /1a€ MOKJIMBICTh PO3MJISIHYTH MPOQECIiiHI IIHHOCTI SIK HEOOX1aH1 y
cdepi kiHemaTorpada HOpMH 1 CTaHAAPTH.

Ha nymky B. Kapacuka, came 1iHHICHa CKJIaJi0Ba KOHIIETITY BU3HAYa€ HOTro Barome
3HAYEHHA 1 JJIA JIHTBOKYJbTYPHOI CHUIBHOTH, 1 JJII OKPEMOro I1HJMBIA 30Kpema,
OCKUIBKM B KOHLENTI SIK CKJIaJHOMY MEHTAJbHOMY YTBOPEHHI BiJoOpaskeH! HalOuIbII
pesieBaHTHI IS Mi€i CIMIIBHOTH Ta ii KyJbTypH CMHUCIH, IIHHICHI AoMmiHaHTh [69, c. 108].
[Toromkyemocst 31 1€ OJHIEID TyMKOK BUYEHOTO TPO Te, IO, BHCIOBIIOIOYH CBOE

CTaBJIEHHS 10 Oy/Ib-4OTO, 3/MIMCHIOIOUN TIEBHUIN BUMHOK, JIFOJMHA OMUPAETHCS HA CUCTEMY



50
IIHHOCTEH, K1 MOAUISIOTH 1HINI MPEJACTABHUKU JIHTBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH Y BCE
JIFOZICTBO.

PerneH3eHT sK KOMYyHIKaTMBHa OCOOUCTICTh € HOCIEM KYJIbTYPHO-MOBHUX 1
KOMYHIKaTUBHO-IISUIbHICHUX I[IHHOCTEW, 3HaHb, YCTAHOBOK 1 MOBEAIHKOBHX PEaKI[IH.
OcobnuBe Micue y 1bOMY TEpeiKy HaJeXHUTh IIHHOCTAM SK HalOUIbII
(byHIaMEHTaIbHUM XapaKTEPUCTUKAM KYJIbTYpU 1 HAWBUIIUM OPIEHTHUPAM MOBEIIHKH.
OTxe, MIHHOCTI JISKATh B OCHOBI OIIHOK PEIIEH3CHTa, TUX yI0JA00aHb, SKi BiH BUpaXKae,
xapakrtepusyroun OK. IlinHicHI opieHTamii pelneH3eHTa SK KOMYHIKaTUBHOT
0COOHUCTOCTI 1 Cy0’€KTa KPUTHUKU BUSABISAIOTHCSA B HOTO 1HAUBIAYadTbHOMY, BUOIpPKOBOMY
CTaBJIEHHI O AYXOBHUX 1 MOpaJIbHUX LIHHOCTEH, 10 CYCHUIBHOTO KUTTS, KYyJIbTYpH,
mpaii, OcBITH 1 A0 mpodeciiiHuX IIHHOCTeH 00’ekTa KpuTuku. [lig mpodeciitHumu
LHIHHOCTSAMHM PO3YMIIOTh 3HAYYIIICTh MNPO(ECiiHOl MISUIBHOCTI JJs CYCIUIbCTBA W
0COOMCTOCTI, a TAKOXK 3HAYYIIICTh PI3HUX ACMEKTIB MIPOQeciiiHOT MISTBHOCTI, 10 SKUX Y
cy0’ekta (¢opmyeThcsi MEBHE cCTaBlieHHs. HamexHicTh pexucepa abo akTopa [0
KiHemaTorpadii, 3 0OJHOro OOKy, CBIIYUTH PO NPUHUHATTS HUMHU CYCHUIBHO BU3HAHHUX
IIHHOCTEN mi€l cepu, a 3 IHIIOTO — OKPECTIOE€ MEBHHUM IIHHICHUM TPOCTIp, SKUM
BU3HAYa€ HOPMU 1 MNOpUHUOUNM MpodeciiHoi JisIbHOCTI Ta noBeniHku. Came
BIIMOBIIHICTh TaKUM HOpPMaM 1 MPUHITUMIIAM TPOQeciiftHOT MiSITBHOCTI CTa€ KPUTEPIEM

OITIHKH PEICH3CHTA.

2.2.1 llonATiiHUA KOMINOHEHT KOHUeNnty «¢iabm». Onuparounch Ha
MeToJ10JI0Ti10, 3anporonoBany 3. [lormoBoro Ta I. CrepHinumMm, sika nependadae mij yac
noOy10BY HOMIHATUBHOI'O MOJISI KOHLENTY BCTAHOBJIEHHS M ONMUC CYKYNHOCTI MOBHUX
3ac00iB, sKI HOMIHYIOTH CaM KOHIICNT 1 #Woro okpemi o3naku [113, c.176-177],
BUJIUISIEMO KJTIOYOBE CJIOBO KOHIIETITY, IO HAWOLIbII MOBHO HOTO HOMIHye. Takum
KJIFOYOBHM CJIOBOM HOMIHATHBHOTO MOJISI KOHLENTY «()1I1bM» BBAKAEMO CaMy JIEKCUUHY
onunuio «film/Filmy», ockiIbku BOHA € Haly»KUBAHIIIO Yy KOPIYCi MpoaHaIi30BaHUX
pelieH3iii 1 Mae HaOIbII y3arajbHEHe 3HAYEHHS.

Anpo HOMIHATHBHOIO TOJISI KOHLENTY «(QUIbM» BHU3HAYECHO MLIJISAXOM aHali3y

KOHTEKCTIB PEUEH31 y KIHOKPUTHUI AHTJIIACHKOI Ta HIMEUbKOIO MOBaMu. AHami3
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TEKCTIB PEIEH31H Jae 3MOTy 3apaxyBaTH JI0 siApa HOMIHAaTUBHOTO TOJsS HOMIHAIIII,
BI/Ipa}KGHi JaCTOTHUMHU JIEKCEMAaMHU, HaAMO1JIbII 3araJIbHUMHU 34 3HA4YCHHAM, BXXUTUMHU Y
npsSMOMY 3HA4€HHI, CTWJIICTUYHO HEWTpaJbHUMHU 1 MIHIMAJIbHO 3aJIC)KHUMH BiJ
koutekcty. film (over-bulky feature film, the ultimate teenage film, handsomely well-
behaved film, short film, puzzle films, a lineage of films, film is set, a film inspired by
theatre, most successful film, film is claustrophobically static, film offers a prize
instance of the Kuleshov effect), movie (teen movie, boot-camp and boxing movies,
movie may be bleak, hot-topic movie, jailbreak movie, old Bond movies, recruitment
movie, big-screen movie, gleaming crime movies, buddy movie, a beautifully made
movie, action-packed war movie), picture (horror pictures, one of British cinema’s
liveliest nuclear angst pictures, elusive pictures, ridiculous crime picture, the duo’s last
picture, an inspirational war picture, genre pictures, old motion pictures); Film (der
neue Film von, Wucht und Fiille des Films, gldinzende Asthetik des Films, ein
wahrhaftiger Film, in diesem Film vorkommen, bietet der Film, entfiihrt uns der Film,
daraus konstruiert der Film etwas Gutes, wdre solch ein Film als Meisterwerk in den
Kinos abgefeiert worden, Erwachsenen-Szenen zu den besten des Films gehoren, als
wdre der ganze Film in diesen fiinf Minuten schon erzdhlt, den Film aber doch mit
Leben fiillen).

Pe3ynbpTatu aHamizy AarOTh 3MOTY BIJHECTH A0 KOTHITMBHUX KiacU(ikaliiHUX
o3Hak (KKO) nepudepii konuenty «hinbM» scaHp KIHONPOIYKTY. 32 O3HAKOIO HCAHD
¢binpMy 3ycTpiyaeMo Taki CTHUJIICTUYHO HeWTpasibHi HowmiHamii: Film — drama
(contemporary drama, confounding drama, wide-ranging drama of the highfalutin
variety, a drama of crushing local tyranny, arresting Polish drama, authentic drama,
this powerful yet playful domestic drama, mature drama, period crime drama is
rigorous, hard-nosed dramas, stirring); thiller (a futurist thriller, this bleak western-
inflected thriller, histrionic musical thriller, a more clearly signposted mystery thriller,
the low-budget thriller, melancholic thriller, dark submarine thriller, the mob
assassination thriller, a money-laundering thriller, a lean thriller packed with

psychological richness, LA thriller); comedy (plucky British comedies, best comedy of
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the year, comedy version, big comedy dialogue scenes and gags, stoner comedies);

documentary (beautifully made 1970 documentary/ a fake documentary, award-
winning 2008 animated documentary); memoir; epic (the gangland epic); soap-opera
(soap opera-style); tragedy; action; chiller (a crowd-pleasing chiller); arthouse;
science fiction (philosophical science fiction); melodrama (classic Hollywood
melodrama); musical (a musical with a tin ear for its tunes); western; computer
romance; space opera; mumblecore; heist film; hybrid (smart, gross sf/horror
hybrid).

HanaHJISI€MO B aHIIIHCBHKUX pCHCHSiSIX TAaKO’X Ha II03HAYEHHS 3MIMIaHUX
xanpiB: docudrama (a perceptive docudrama); dramedy (modern-family dramedy);
mockumentary (wickedly funny mockumentary).

3ayBaXUMo, 110 CepejJ HOMIHAINA 3a O3HAKOIO KaHPY y HIMEIBKUX PEIlEH31IX
HasBHI 3all03WYEHHS 3 aHTJIMCBHKOI MOBH, IO, BOYEBHU]Ib, MOB’SI3aHO 3 PO3BUTKOM 1
MOMYJISIPHICTIO Hacammepes amepukaHcbkoro kiHemarorpada: Film — Komddie
(Komadie, Scheidungskomaodie, Weihnachtskomodie, Familienkomodie,
Multikultimodell-familienkomédie, Gangsterkomédie); Western (ein Tiefsee-Western,
grofien Western, Genrefilm); Genrefilm (das Format eines schlanken Genrefilms, ein
konsequenter Genrefilm); Dokumentarfilm (den experimentellen Dokumentarfilm,
Dokumentarfilmklassiker); Coming-of-Age-Film; Kinderfilm; Spielfilm
(Spielfilmdebiit, ein Spielfilm als Langzeitbeobachtung, Spielfilmen); Horrorfilm (der
vermeintliche Horrorfilm); Haunted-House-Filme; Actionfilm; Filmmusical;
Ensemblefilm; Ausstattungsfilm; Kostiimfilm; Drama (Kinodrama,
Generationendrama, Episodendrama, Rachedrama, Familiendrama, Filmdrama);
Familienfilm; Kammerspiel; Biopic; Sitcom; Tragodie (die an einer Tragodie zu
scheitern droht); Filmmusicals; Fernsehkrimi (schmutzigen Fernsehkrimi); Thriller
(Taucher-Thriller, Amnesie-Thriller, Psycho-Thriller, saftigen Thriller,
Verschworungsthriller,  Science-Fiction-Thriller, ein  verstorender  Thriller);

Kiinstlerbiografie.
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VY HIMEUBKUX PEIEH31IX TaKOoXX 3yCTpi4yaeMO IMO3HAYECHHS 3MIIIAaHUX >KaHPIB:
Tragikomodie, Dramedy.

[Tepudepito konuenty «pinbm» dopmytorh Takox KKO dopmam ta eepcis
KiHOMpOoAyKTy. Ha mo3HaueHHsT HOBUX 6epciili BXKE BIJIOMOTO MHUCTEIBKOTO MPOIYKTY
BUKOpHCTOBYIOTH TepMminn: Film — adaptation (an adaptation of 19th-century memoirs,
atmospheric adaptation, spidery adaptation, largely forgotten feature adaptation);
remake (a shiny, advert-slick remake of); pastiche, reboot; sequel (very funny sequel,
sequel is fast); imitation (cheaper Star Wars imitations), parody, prequel, spin-off; ta
Verfilmung (Bestseller-Verfilmung, Literaturverfilmung, eine sehr intensive
Verfilmung, Neuverfilmung, Comic-Verfilmungen, steht die Verfilmung vor der
schwierigen Aufgabe, Theaterverfilmungen), Remake (ein Remake eines hollindischen
Ensemblefilms, Remakes von asiatischen Gruselfilmen, Voraussetzung fiir ein
gelungenes Remake, ein Remake eines holldindischen Ensemblefilms, Remake des
Science-Fiction-Klassikers)  Kino-Version (Diese neue Version), Adaption
(Kinoadaption, eine freiere  Adaption, Literaturadaptionen, wie  gute
Literaturadaptionen), Prequel.

Pe3ynbpTaTtu anamizy cBigyaTh Opo Te, M0 O3HaKa (GopMary € OiIblI BaromMoio B
anrmicekux penensigx: feature (whip-smart feature, feature films about older
characters, features with period settings, usually based on true stories largely
forgotten, 1999 feature, sophomore feature, deeply chilling debut feature, first feature,
debut feature is slow in patches), short; y HiMenbkuX TEKCTaX 3yCTPiYaeMO TiJTbKH
mominaiii Langfilm ra Kurzfilm.

3icTaBHUN aHai3 MOHATIMHOTO KOMIIOHEHTa KOHLENTY «(QUIbM» y PEUEeH3IsIX
AHTJIIACHKOI Ta HIMEUBKOI JIHTBOKYJBTYPHUX CIHUIBHOT CBIJYUTH NPO Baromi
BIIMIHHOCTI B MOrO sAJApi: aHIJIMCBbKI PEIEH3EHTH piaiie, HDK HIMEIbKI,
BUKOPUCTOBYIOTh JiekceMy «film» Ha mo3Ha4YeHHsA KIHOMPOAYKTY, OCKUIBKM BOHH
MOCJIYrOBYIOTBCSI CHHOHIMIYHMM psSOM MoOvie, picture. VY HIMENbKUX pPEIEH3IAX
crocTepiraemMo xiba IMOOJMHOKE BHUKOpHUCTaHHS cuHOHIMIB Streifen, Folge, mo He

JI03BOJISIE BBAXKATH 1X SJICPHUMH HOMIHAIIISIMHU.
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2.2.2 O6pa3Hmnii KOMINOHEHT KOHUENTY «(iabm». OueBUIHO, IO HANTHIIOBIIIAM
NEePLUENTUBHUM 00pa30oM KOHIENTY «(iTbM» € 30poBHii 00pa3. B 000X JIHIBOKYIbTYypax
(GUIBM  TIpEJCTaBIICHUN sK 300paxkeHHsl. B aHTMHCBKUX 1 HIMEUBKUX peleH31IX
3ycTpivaeMo 0Opa3 KapTHHM a00 MOPTPeTA, 3aNI03UUYCHUHN 3 KUBOIIUCY:

Solidarity, in fact, is what the picture is about. Pride

Through a glass caustically: Nanni Moretti revisits the subject of family loss with
wit and mystery in this portrait of a film director reaching the end of her daughterhood.
Mia Madre

Instead, this essay in lyrical realism belongs in a very familiar British tradition that
connects such films as Kes (1969), Ratcatcher (1999), Sweet Sixteen (2002) and Fish Tank
(2009) — depictions of the immediate conditions of social deprivation from the point of
view of children and teenagers.The Selfish Giant

In the face of an almost impossibly daunting subject — since there are so many
scholars, fans and specialists, each zealously guarding their own image and interpretation
of Pasolini — Ferrara returns to the mosaic approach that he perfected in Mary (2005):
a collage, intermingling various types of material in furiously compressed form. Pasolini

Horse Money ist Costas erster Langfilm, seitdem er vor fiinf Jahren sein

hypnotisches Kiinstlerportrait Ne Change Rien prdsentierte. Horse Money

Was Boyhood durch seine ungewohnliche Machart schafft, ist ein unglaublich
kohdrentes und véllig authentisches historisches Bild der letzten zwolf Jahre zu zeichnen.
Boyhood

Neben der pointierten Darstellung Zuckerbergs als Nerd und arrogantem
Menschenfeind geht es im Film vor allem um Gerichtsprozesse. The Social Network

3opoBuii 00pa3 300pakeHHs JOMOBHIOIOTH 00pa3y Mmpe3eHTalil yu JeMOHCTpAaNii:
presentation; demonstration B anrmilicekux pernensisx Ta Demonstration y HiMenbkux
peleH3IsX:

I use the word ‘myth’ advisedly, because the film presents itself not as the retelling

of a familiar Bible story, but as the presentation of a creation myth that has Biblical

resonance but that isn’t limited in its meaning to simply expounding what we think we

know about the Ark story. Noah
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As countless cyber-thrillers have demonstrated, there are few things more

enervating than watching someone type. Listen Up Philip

Der Film konnte als Demonstration dafiir gelten, dass dem Genre nicht per se eine

Kitschgefahr innewohnt. Der Richter

John Le Carrés gleichnamige Romanvorlage wurde hierzulande unter dem Titel
"Marionetten" verdffentlicht, und tatsdchlich zeichnet der Film ein Panorama von
Personen, die mehr Schachfiguren eines iibergeordneten politischen Systems und dessen
Logik sind als autonome Subjekte. A Most Wanted Man

I aHTmifCHKI, 1 HIMEIIBKI PEIICH3EHTH OTOTOXHIOIOTh MAaUCTEPHHUHA (BiIbM 3 IIHHOIO
KOIIITOBHICTIO, IpHUKpacoro: jewel, gem ta Juwel:

Hirokazu Kore-eda's previous feature, | Wish, was a jewel of a film; Like Father,
Like Son

Classic screwball comedies rejoice in the exhilarating energy of rapid exchanges,

that verbal tennis that’s the USP of Hawks gems such as His Girl Friday (1940) or
Preston Sturges’s sparkling satires. Mistress America

Aber Grafs Neo-Noir-Juwel arbeitet sich noch in ganz andere Regionen vor: Von

den dunklen Clubs und Hinterzimmern geht es fiir eine Zeugenbefragung zu den Nudisten
im Englischen Garten, zu Anti-Militarismus-Demos, barock verkitschten Villen, ja sogar
bis in den Weltraum, wo Satelliten aus dem Copernicus-Programm den grofien Bruder
geben. Smoke on the Water

O6pa3 KOIITOBHOI NPHUKpPACH JOTIOBHEHWM O3HAKAMH OJUCKOMIUBULL, OCSUHUL,
icKpucmui TOIIO:

This would-be awards-contender from Rupert Wyatt, the director of Rise of the
Planet of the Apes, is a shiny, advert-slick remake of a Karel Reisz thriller from 1974,
mostly remembered today for its crackling central performance from James Caan and
acidic, loosely autobiographical script by a then-unknown James Toback. The Gambler

The two ideas are well represented in this brilliant, visceral, though flawed version
of the Emily Bronté novel, a daring raid behind the lines of heritage English Lit.
Wuthering Heights
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Ihre Silhouette ist zur virtuellen Grafik verzerrt: eine von vielen visuellen

Spielereien, die der Datenflut die Dynamik eines Hochglanz-Spionagefilms verleihen

sollen. Zero Days

Der Stummfilm ist ein Exot, ein Relikt gleichsam aus alten Zeiten. Und wie soll es

auch anders sein, als dass ein wundersamer wie brillanter, Nostalgie evozierender
Stummfilm aus dem Filmland par excellence, aus Frankreich die Filmherzen entziickt. The
Acrtist

VYV HIMENBKUX ¥ aHTIIIMCBKUX PEIEH31AX KOHIENT «(PiIbM» MPeJACTaBICHUNA TaKOXK
30pOBUM 00pa30M MEBHOTO KOHCTPYKTA a00 KOHCTPYKILL:

The special, artistic payoff of this reconstruction, however, is also unmistakable.

Pasolini

Anhand dieser originellen Grundkonstruktion maochte er vor allem einen neuen

Blick auf die (Un-)Maéglichkeiten menschlicher Beziehungen werfen. Her
Und gibt es einen fremdenfeindlichen Anschlag, dann zeigt sich in dem Idyll zwar

die hdssliche Fratze der Realitdt, aber auch daraus Konstruiert der Film etwas Gutes.

Madame Mallory und der Duft von Curry

Cepen ciayxoBux 00pa3iB KOHLENTY «(UIBM» Yy PELEH31IX 000X JIHIBOKYJBTYP
MOIITMPEH1 00pa3u CJIOBECHOI0 MOBiIOMJIEHHSI, a came OMOoBii a0o icTopii:

Ex Machina feels like an elegant SF short story with a droll twist that has been
pumped up and sexed up into an over-bulky feature film. Ex Machina

Yet The Imitation Game is not a tragedy — rather, it is a celebration of Turing’s
extraordinary achievements, a populist yarn that makes an admirably firm fist of
establishing its spiky subject as a heroic outsider. The Imitation Game

Patel is subdued yet excellent in Anthony Maras’s white-knuckle retelling of the
2008 Mumbai terror attacks. Hotel Mumbai

...und aus dem Familiendrama wird eine blutige Gangstergeschichte. Einer nach

dem anderen
So erging es auch den Produzenten, die versuchen wollten, méglichst nahe an die

Vorlage heranzureichen, aber eine moderne Erzdhlung zu bieten. Heidi
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Mal traurig, mal lustig, meist ein wenig chaotisch und unberechenbar setzt sich

diese Langzeiterzdhlung Stiick fiir Stiick fort. Boyhood

Die harsche Coming-of-Age-Story /...] zeigt den verzweifelten Kampf des
Hauptcharakters (Johnny Ortiz) als aussichtslose Jagd innerhalb eines Teufelskreises. Soy
Nero

B aHrmiichKuX peneH3isx KOHLENT «(PiabM» MpeAcTaBiICHUN TaKOX CIYXOBUMU
o0pa3zamMu Ka3KH, Card, KOMEHTapIo, MOHOJIOT'Y, NAHETriPpUKY TOLIO:

...director Kevin Macdonald tellingly used William Friedkin’s Sorcerer (a remake
of Henri-Georges Clouzot’s The Wages of Fear) as a touchstone for this tale of desperate
men and monstrous machines. Black Sea

Out of the slender material of the original Noah story, Aronofsky and Handel weave
a complex and often fanciful saga... Noah

And in common with the duo’s last picture, the Oscar-nominated Barbara (2012),

set during the cold war, it [Phoenix] offers accessible commentary on recent German

history. Phoenix

Without a taste of the writing itself — of how Philip manages to achieve beauty or
greatness despite himself — Perry’s film ends up feeling one-sided and thin, a deft riff on a
New Yorker stereotype that doesn’t dare to scratch the surface. Listen Up Philip

The project may seem kin to Patrick Keiller’s sombre eulogies for a disappearing
world (London, Robinson in Space), though Kétting’s films are wilder and more questing.
By Our Selves

CnyxoBl 00pa3u KOHIENTY «(UIbM» TPEACTaBICHI TaKOX MNPUKIAIaMU
MeTapOpUYHOro BXXHMBaHHSA (PUIBMY $IK (CJI0BECHO)-MY3MYHOro TBOPY ((iibM-micHs,
(G1TpM-0/12) B aHTTIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIEH31IX:

Kore-eda returns to the subject of parents and children in this beautiful,
melancholic paean to paternity, which sifts through issues of nature and nurture as gently
as a hand passing through drifting sand. Like Father, Like Son

Charles Dance narrates this beautiful and bombastic tribute to the RAF’s most

iconic fighter plane. Spitfire
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While Gravity (2013) was a hymn to human endeavour and resilience, Under the
Skin feels as cold and hard as onyx. Under the Skin

Ein Lied von Liebe und Tod, das ist es scheinbar, was dem Regisseur vorschwebte.
Letters from War

"Essen ist alles”, heifst es einmal in Pierre Deschamps' abendfiillender Lobeshymne
auf das Kopenhagener Gourmet-Restaurant Noma. Noma — My Perfect Storm

VY perneHsisx 000X JIHTBOKYJIBTYP TPAIUIIOTHCS TaKOXK CIIYXOBI 00pa3u CHJIbHOTO
PI3KOro/IpUIIyIeHOr0 3BYKY:

As such, the film also operates as a quiet lament for a dying medium. Boyhood

In the scheme of things, a mere Age of Ultron is a passing thing, a loud prologue for
never-ending adventures yet to be told. Avengers: Age of Ultron

...Cronenberg’s A History of Violence (2005), another film that echoes, in key

details, The Searchers. Jauja

...Alice Rohrwacher’s second feature is a patient argument for, and guiet toast to, a

rapidly disappearing way of life. The Wonders
Hie und da spricht das Filmfeuilleton davon, dass der Film eine leise Hommage an
"Aufer Atem" oder im Weitesten an die Filme derNouvelle Vague sei. Le Weekend

Kein Film der leisen Zwischenténe. The Nice Guys

CMmakoBi meprentuBHi 00pa3u (QuUIbMYy B aHTVIIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIEH315uX
MIOB’s13aHi 31 CMa4yHO0 a00 HECMAYHOK CTPABOIO Ta ii CMaKOBUMHU Xapakrepuctikamu (the
film becomes a southern-fried detective tale; Perry’s film ends up feeling one-sided and
thin; title role in the bittersweet Frances Ha (2012); After the Storm is wonderfully
knowing in its kitsch sweetness; Brett Haley's sweet comedy; Gemiisebriihe fiir die Seele):

The Grand Budapest Hotel is his most complete fabrication yet, a fanatically and
fantastically detailed, sugar-iced, calorie-stuffed, gleefully overripe Sachertorte of a film.
The Grand Budapest Hotel

The rigour with which their hideous and crepuscular world is imagined, combined

with the continuous flow of top-quality gags, makes this a treat from first to last. What We
Do in the Shadows
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OPENING with the creepy scan of a foetus staring ominously into the camera, The

Ones Below fails to live up to its early promise of a dark and deliciously disturbing horror

about the upper-middle classes. The Ones Below

He [Hafsteinn Gunnar Sigurdsson] skilfully constructs his film as part-thriller, part-
intelligent relationship drama, topped with a juicy dollop of savage black comedy. Under
the Tree

What you're left with is story and character and both are as flat as old, cold
pancakes. Inferno

Adding a delicious layer of intrigue, the chronological action is peppered with
dramatised talking heads looking back on it. I, Tonya

An diesem Punkt ist erst die knappe Hdlfte von Uberto Pasolinis preisgekronter
bitterer Komédie mit dem Originaltitel "Still Life" vorbei. Mr. May

Zu unaufgeregt — und im Ergebnis letztlich auch zu verséhnlich — ist die Eskalation
der Handlung, um sie zum saftigen Thriller werden zu lassen... Ich darf nicht schlafen

Wo wir gerade bei der Wirklichkeit sind: Nein, ein verwackelter Kino-s:if-sauer-

Kitsch iiber alleinerziehende, HIV-infizierte Arbeitslose... Mit Rettern reden

TakTuabHi 00pa3u koHuenty «diteM» mpeacrasieHi o3Hakamu (a chilling study
(y 3HaueHHi «(diabM, IO 3MYIIye XOIOHYTH KpoBy); feels as cold and hard as onyx; fall
into either arch chilliness or mechanical contrivance; it is billed as a red hot climax;
sharp satire from director Feng Xiaogang):

Subtitled A New England Folktale, writer-director Robert Eggers’s Sundance prize-

winning feature debut is an atmospheric chiller rooted in the fertile soil of religious

zealotry, social isolation and original sin. The Witch

The film can be men-behaving-badly hilarious, because its many stone-cold

embarrassments are deftly lifted from the realities of small-pond-mean-fish ambition in the

increasingly lean world of contemporary literary fiction. Listen Up Philip

Forced, awkward and fuelled by faux-losophical hot air, Spaceship is superficial
delusion as film. Spaceship

For all its sombre subject matter, there is warmth here too; personal, musical,

spiritual. Ida
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...it’s a painful heartwarmer to give you heartburn. Almost Christmas

Man kann einiges in "The Neon Demon" nicht anders nennen als mit dem

paradoxen Adjektivpdrchen "eiskalt liebevoll”. The Neon Demon

War der Vorgdngerfilm noch eine sanfte und humorvolle politische Allegorie auf die
jtingere Geschichte seines Landes. Die Fliigel der Menschen

Sicherlich ist "The Artist" keine messerscharfe Analyse zu Hollywood... The Artist

Y KOIHITMBHOMY 00pa3i aOCTpakTHUN KOHLENT (iIbMYy CIiBBIAHOCUTBHCS 3

MaTepiaibHUM CBITOM, HAIOBHIOETHCS KOHKPETHHM OOpa3HuUM 3MicTOM. KOTHITHBHI
o0Opa3u 1HTEPNPETYIOTh SIK MeTadopuyHI Ta METOHIMIYHI XapaKTEPUCTHKH JIEHOTaTa
KOHLENTY. JIOMIHAHTHUM  KOTHITUBHMM  oOpa3oM  (uUIbMy, BJIACTUBHUM  00OM
JIHTBOKYJIBTYPHUM CIIJIBHOTaM, € o0pa3 ¢QiabMy SIK BUTBOPY JtoaAuHHU (PiabM — TBID,
IeJIEBP TOIIO):

However, the way in which it [Fruitvale Station] fleshes out Oscar’s character

makes it an acutely political work. Fruitvale Station

The film is both an engaging period piece, because it views the grim news from the

Fleet Street office of the Daily Express (where the hacks bash away at manual
typewriters), and topical because it anticipates global warming. The Day the Earth Caught
Fire

Louis Malle’s quasi-autobiographical masterpiece Au Revoir Les Enfants from 1987
Is now re-released in cinemas in the same week as Holocaust Memorial Day. Au Revoir
les Enfants

The major achievement of Spike Lee’s BlacKkKlansman, starring John David
Washington (son of Denzel) as an undercover police officer and Adam Driver as his white,
Jewish front man... BlacKkKlansman

Rewind to the vehicle that brought them [Brad Pitt and Angelina Jolie] together,

2005 s whoppingly successful assassin caper Mr and Mrs Smith... By the Sea
...Is an uncategorisable combination of documentary, memoir and classic clowning,

a sort of fantasia about the history and nature of a dying art form. | Clowns

Finally the movie modulates into an extended performance by a team of clowns built

around the funeral of a great star of the big top. I Clowns
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Vor 15 oder 20 Jahren [...] wdre solch ein Film als Meisterwerk in den Kinos

abgefeiert worden, heutzutage hat sich die Kinolandschaft und méglicherweise auch das

Publikum so sehr verdndert, dass man froh sein muss, wenn man solch ein Kunstwerk
tiberhaupt noch auf der grofien Leinwand zu sehen bekommt. Under the Skin

Mit seinem ungewohnlichen Lehrstiick itiber das Wesen der Liebe und den

Komplikationen moderner Beziehungen gelingt es Spike Jonze, an seine kreativen

Meisterleistungen (Being John Malkovich, Adaptation) anzuschlieflen. Her

Eastwood verschenkt dieses Kabinettstiick aber durch eine szenische Vorwegnahme

dessen, was Nick dem Bruder vorwirft. Jersey Boys

VYV  Tekcrax peneHsii 000X JIHIBOKYJbTYPHUX CIUJIBHOT MPEACTaBICHUMN
KOTHITUBHUM 00pa3 GuIbMy sIK mpoiecy ado pe3yJbTaTry iHTeJeKTyaJbHOI TislIbHOCTI:
MOCJIIIKEHHSI, eKCTIEPUMEHTY, CKJIAJTHOT0 3aBIaAHHS TOIIO:

Twelve years go by in Richard Linklater’s ‘indie epic’, a simple, magical study of
the subtle turns of life. Boyhood

Charlie Lyne’s brilliant cine-essay assembles clips from more than 200 films — good
and bad — revealing those who made it, and those who didn't. Beyond Clueless

Pride is a feelgood treatise on intersectionality... Pride

Portrait of the whistleblower: Laura Poitras’s ground-zero record of Edward
Snowden’s revelations of national-security creep finds intensity in intimacy. Citizenfour

Certainly, there’s a story here that goes far beyond the individual; an account of an
appalling historic tragedy... Ida

In this culture-clash affair, it’s an unmistakably British appeal to down-to-earth

humour, eccentricity and a sense of fair play. Pride

Few saw it, and the critical reception was generally unkind — it was accused of
being a vanity project, a wispy and vain white-people-problem movie by the superstar
couple de nos jours. By the Sea

Seven years ago, director Roger Michell and screenwriter Hanif Kureishi scored a
hit with the Oscar-nominated Venus — a meditation on old age that was a showcase for
Peter O’Toole. Le Week-end
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...1s an uncategorisable combination of documentary, memoir and classic clowning,

a sort of fantasia about the history and nature of a dying art form. I Clowns

It’s not every day you get to see a roughly 50/50 blend of live action and animation,

starring Robin Wright as an aging and financially desperate Hollywood movie star called
Robin Wright. The Congress

Diese neue Jane Eyre ist kein Kostiimfilm, sondern eine feine psychologische Studie,
eine auf kleinste atmosphdrische Details Wert legende Erforschung. Jane Eyre

Allerdings geht es ihm [Spike Jonze] gar nicht so sehr um Plausibilitdt, sein Film ist

ein Gedankenexperiment, ein aufregendes "Was-wdre-wenn". Her

Dieses Projekt ambitioniert zu nennen, ist eine Untertreibung. Boyhood

Zu keinem Zeitpunkt gibt Fruitvale Station vor, eine Dokumentation oder ein

objektiver Film iiber die Ereignisse zu sein. Fruitvale Station

Ein Spielfilm als Langzeitbeobachtung mit ungewissem Ausgang. Boyhood

Mit seinem ungewohnlichen Lehrstiick itiber das Wesen der Liebe und den
Komplikationen moderner Beziehungen... Her

Sicherlich ist "The Artist” keine messerscharfe Analyse zu Hollywood... The Artist

James Ward Byrkits perfides Filmpuzzle ldsst physikalische Dilemmata in handfeste
Alltagsprobleme diffundieren. Coherence

SAxio &, HAa TyMKY aHTTIHCBKUX Ta HIMEIBKUX KIHOKPUTHKIB, pEIIEH30BaHl (1IbMU
HE € IHTENeKTyaIbHUM a00 MUCTEILKHMM TPOAYKTOM, BOHH BHKOPHUCTOBYIOTH
MeTtadopuuHi 06pa3u GiTbMy AK HOHCEHCY a00 MPUMITHBY:

Why inflict on everyone this incredibly unfunny, un-insightful and annoying
nonsense? Say When

Noah is a film that will mean different things to different viewers: pure CGI
blockbuster to some (in no way more serious than last year’s Pacific Rim), risible kitsch to
others... Noah

Dieses bietet den Fans nicht nur die Gelegenheit, Actionfilme, blutlastige
No-Brainer und andere Reifser, die es in Deutschland sonst kaum im Kino zu sehen gdbe,

auf der grofien Leinwand zu erleben... The House at the End of Time
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Ockinbku (QiIBM MOXYTh 4YacTO 3HIMATH IS CXBaJICHHS/HECXBAJICHHS TIEBHOTO
CYCIIJIBHOTO SIBHINA, B 000X JIHTBOKYJIBTYPHHUX CHUIBHOTaX BHUHHUKAaE 00pa3 (iabMy sK
BO3BeJIHYEHHA a00 3aCydKCHHA.

Maybe there is nothing beyond Clueless: maybe Amy Heckerling’s 1995 high-school
homage to Jane Austen is the ultimate teenage film. Beyond Clueless

Yet The Imitation Game is not a tragedy — rather, it is a celebration of Turing’s
extraordinary achievements... The Imitation Game

"I Clowns is a memorial to a childhood of clowns and the enchantment of clowns,
including the terror of them." | Clowns

The film remains a testament to movie love, and how acculturated, against all odds,
you could become on a steady diet of Hollywood product. The Wolfpack

Simon Ellis’s garlanded 2006 short is a moral brickbat from the wrong side of the

leafy suburban street. Soft
His film is an alluring curio, a protest against the digital frontier... The Congress

In this respect, I, Tonya, like Molly’s Game, plays as a damning indictment of a

society that would seek to keep women, however talented, firmly in their place. I, Tonya

Hie und da spricht das Filmfeuilleton davon, dass der Film eine leise Hommage an
"Aufser Atem" oder im Weitesten an die Filme derNouvelle Vague sei. Le Weekend

Ein Wunder, dass die filmische Wiirdigung William Turners so lange auf sich
warten lief3. Mr. Turner Meister des Lichts

...wie sich der Film ausfiihrlich kosmetischen Ritualen, verriickten Outfits und
knallig bunten Interieurs widmet. The Hunger Games

OpHi€r0 3 TOJIOBHUX (PYHKIIA KIHOMUCTEUTBA y Hall Yac € pO3BaKajbHA, IO
3YMOBJIIO€ TIOSIBY KOTHITUBHOTO 00pa3y GiibMy SIK pO3Baru, 3a/10BOJI€HHSs1, HACOJIOIM:

Son of a Gun is silly but fun entertainment... Son of a Gun

Yet for all its gestures towards the political, the film functions best as a pummelling
adventure... All Is Lost
"Le Weekend" ist ein flotter, an vielen Stellen zweifellos pointierter

Unterhaltungsfilm... Le Weekend
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"Genius" ist gut gemachte Unterhaltung mit einigen Schwdchen — genial ist er nicht.

Genius

Das Ergebnis ist ein Film, den man entweder einfach geniefSfen kann oder mit dem
man sich noch Tage spdter beschiftigt... Boyhood

Deren Version liegt dem von James Gunn rasant in Szene gesetzten Space-
Abenteuer zugrunde... Guardians of the Galaxy

...der Film wirkt wie ein irrer Trip mit einer erlesenen Allstar-Crew in ein Fantasie-
Europa... The Grand Budapest Hotel

3 po3BaXKaIbHOIO (PYHKIIIEI0 KIHOMUCTEITBA OB’ I3aHUM TaKOK KOTHITUBHHI 00pa3
¢binpMy SIK BUIOBHINA B aHTIIHChKUX peneH3isx: Indeed, you wonder whether a biblical
screen spectacle of this kind can be made without some degree of barminess — or divine
exaltation, if you prefer. Noah

Y  HIMEIBKHX pElEH3IsX 3’ABIAIOTHCA KOTHITHMBHI 00pa3u  (iibMmy sk
HecnoAiBaHoro i quBoBH:KHOro. Einer davon ist The House at the End of Time /.../,

der dariiber hinaus zu jenen Uberraschungen gehort, die das Festival so lohnenswert

machen. The House at the End of Time
...Mays Blick auf den Bus, der auf ihn zurollt — die einzige Groffaufnahme dieses

erstaunlichen Films. Mr. May

KinodinbMm sk MpOAYKT XyHOKHBOI TBOPYOCTI CTBOPIOE CBOIO JIPYTY PEabHICTB,
HaBITh AKIIO B HOTO OCHOBY MOKJIaJeHO0 peasibHi oAil. Iei pakT 3ymoBIto€e mosiBy 00pa3y
KIHOKapTUHH SK BUIQJaHOI PeajibHOCTI a00 CTBOPEHOro CBIiTY B aHTJINHCHKUX Ta
HIMELIbKUX PELEH31sX:

...to become wholly, finally, the vivid phantasm of a young girl (and hence
something akin to surreal, Buniuelian melodrama, like Valeria Sarmiento’s Our Marriage,
1984). Jauja

Wenn in symbolischen Filmwelten a la A Most Wanted Man diejenige Kraft die
manovrierende ist... A Most Wanted Man

Wiéihrend man sich anfangs noch in einem realistischen Setting wdhnt, wird bald

klar, dass die Wirklichkeit des Films mit unserer nicht viel zu tun hat. John Wick




65
Eine so faszinierende Kantigkeit wie die der Sci-Fi-Fantasien Shane Carruths

(Primer, 2004; Upstream Color, 2013) etwa geht Coherence vollkommen ab. Coherence
Aufserdem setzen Leitch, Stahelski und Drehbuchautor Derek Kolstad ihre infantile

Killer-Phantasmagorie auch nicht ganz konsequent um. John Wick

Tako 3ycTpiuaeMo B aHTVIMCHKUX PELICH31SIX KOTHITUBHI 00pa3u (iIbMy K YOTOCh
HECIPABKHHOI'0, HITYYHO CTBOPEHOIO:

The Grand Budapest Hotel is his most complete fabrication yet... The Grand
Budapest Hotel

His film /...] starts out as thoroughly its own experiment, and ends up like a
counterfeit of too many others. The Congress

KKO ycnimnicTb npeicTaBieHa TaKUMU 00pa3aMu:

Lucy is more than that. It’s the blockbuster of the summer. Lucy

Though not a box-office success, it [Thief] brought him international acclaim...
Thief

...John Landis’s 1978 hit still feels like a primal scene of sorts... Dear White People

It [Soft] remains a favourite among programmers and shorts filmmakers. Soft

Yet this [Good Will Hunting] is a crowd-pleaser, with bags of charm to spare. Good
Will Hunting

But what makes Tully such a tragicomic triumph... Tully

Dass laute und bunte Blockbuster nicht immer hohl und abgestumpft sein miissen...
Guardians of the Galaxy
"Monsieur Claude und seine Tochter" [...] ist eine Komddie, die bei unseren

Nachbarn schon jetzt mehr als zehn Millionen Besucher in die Kinos lockte und sofort

Vergleiche mit franzosischen Blockbustern wie "Ziemlich beste Freunde" und

"Willkommen bei den Sch’tis" provozierte — mit jenen Komaodien also, deren Erfolge zwar
evident... Monsieur Claude und seine Tochter

Es sind diese Bilder, die zusammen mit den fantastischen Laiendarstellern Chapman
und Thomas den Film zu einem Ereignis machen. The Selfish Giant

Denn Hallstréms Film ist zwar nicht der grofse Wurf... Madame Mallory und der

Duft von Curry
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TpamuuiiinicTs sx KKO npepcraBineHa HoMiHamisMu Mainstream B aHTIiACHKHAX
ta Klassiker y HiMenbkux peneH3isx:
The argument that Green is a director whose work can be divided easily into
arthouse /.../ and the disreputable mainstream... Joe
Alle nicht von Hohenangst Geplagten sollten sich diese fiktionale Verfilmung des

Dokumentarfilmklassikers Man on Wire aber ansehen. The Walk

KKO nouyTtTst Mipu B kKoHIIenTi «(}iibM» BiioOpaxae 006pa3 HaAMIPHOCTI:

Much ridiculed as faux-pious bombast, films such as DeMille’s nevertheless

achieved an genuine edge of transcendence... Noah

Diese Kombination aus Ton und Bild erinnert ein wenig an Steven Spielberg —
natiirlich nicht wegen seiner Bombast- und Hochglanzfilme, sondern wegen der Stimmung,
die seine Produktionen der friihen 1980er Jahre prdgt. The House at the End of Time

Koxen ¢inbM 3a3Buvail n1eMoOHCTpye OadeHHs a00 TMO3UIlI0 MOro TBOPIIB MO0
MEBHOI MPOOJIEMH, 1110 3yMOBIIIOE KOTHITUBHUN 00pa3 QiabMy sSK Da4eHHS B aHTIIIHCHKUX
penensisax: So here is The Walk, Robert Zemeckis’s dramatised vision of Petit’s great
‘coup’... The Walk

KiHompoaykT sk pe3ynbTar KOJEKTHUBHOI TBOPYOCTI MPO(ECIOHATIB BHUKIHKAE
MOSIBY KOTHITUBHOTO 00pa3y ¢iapbMy sK cHiBmpami 1 B aHIJINCHKHX, 1 B HIMEIBKHUX
peleH3IsX:

So whether this sudden switch in tone and the deliberate staginess of the
Connecticut interlude are an uproarious delight or an interesting misstep will depend on
whether your taste runs to the melancholy, misanthropic Baumbach of Greenberg (2010)

or the warmer Gerwig collaborations. Mistress America

Deshalb kommt Serena erst jetzt ins Kino, wird als dritte Zusammenarbeit von

Jennifer Lawrence und Bradley Cooper gesehen... Serena

VY nmocipKeHOMY KOPITYCl perieH31i aHTIIiichKa Ta HiMEI[bKa CBIJOMICTh HAJUISIIOTh
KOHIIENT «(iIbM» YHCICHHHUMH JIOACBKUMHU SKOCTSIMHU. LI O3HAaKM MEPEHOCAThCSA 3
JIOJMHU Ha (UIBM 1 CTBOPIOIOTH aHTpONOMOppHUN o0pa3 PuIbMy K JHOJUHU — HOCIS
MEeBHUX pHUC. B aHTMNACHKIA Ta HIMEIbKIA JIHTBOKYJIBTYPHHX CHITRHOTaX (DM

OIMUCYIOTh, BUKOPUCTOBYIOUM TaKi JFOJACHKI (a)MopanbHi sikocti: modest film, «By Our
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Selves» shares his stubborn independence; well-behaved film; the film’s redemptive
moment; the disreputable mainstream; plucky comedies; whimsical buddy movie, hyper-
violent pastiche; audacious drama; einen bdoseren Film, wahrhaftiger Film, ein objektiver
Film, eine harmlose Familienkomodie.

Jlo DOCHUXOEMOINNWHUX SKOCTEH, SKI NPUIOUCYIOTh (IIbMY B aHIJIIMCBKHX Ta

HIMCIPKHX peleH3isx, Hamexarh. The film can be hilarious; anxious film noir;
unsentimental film; heart-meltingly cute short film; film’s greatest pleasure; film of
"'spectroscopic gayety"”; the brittlest comedy; an oddly uplifting yet desperately sad
movie; melancholic thriller; this powerful yet playful domestic drama; a rigorous crime
drama; hard-nosed dramas; die Stimmung des Films, in diesem eher ruhigen Film,
romantisches Episodendrama, mutlosen Klassikerverfilmungen, wie verfiihrerisch eine
freiere Adaption gewesen wdire, ebenso charmantes Grofiprojekt, Ultra-brutale
Profikiller-Phantasmagorie, infantile Killer-Phantasmagorie.

®i3uuHi AKOCTI aHTporoMopdHOro odpasy (iabMy HpeacTaBicHI O3HaKaMu: big,

dumb Hollywood; handsomely well-behaved film; funny, anxious and beautiful film noir;
slick, propulsive and ridiculous crime picture; short film; the film’s pulse/strength/
action; fast, outrageous and very funny sequel; a musical with a tin ear for its tunes;
elegant SF short story; deft romcom; intensely physical experiential work; an impossibly
beautiful and unbearably painful love story; this big love story; a small film.
B aHmCBKUX pereH3iax 3ycTpiyaeMo Takox oOpa3 romipkoro ¢imemy: talky and
complex as any film; fast-talking Old Hollywood comedy of manners.

VY HiMeUbKHX peleH3iax QiabM HaAUIIIOTh TAKUMUA (DISUYHUMU SIKOCTSIMU JIFOJAWHMU:
das gehort zu den Schonheiten dieses Films, das Herz des Films, Subtil ist der Film nicht,
Film — Erstling, den Film aber doch mit Leben fiillen, das Format eines schlanken
Genrefilms, der Film ist charmant, ein erwachsener Film iiber, jiingsten Films, Dieser
Film ist alles Mdogliche, aber gepflegt ist er nicht, grofien Western.

AnTponiomophHuii o0pa3 ¢GimbMy B 000X JIIHTBOKYJIBTYpaxX Mpe/ICTaBICHUN

JIOACHKAMU 1HTeJeKTYyanpHuMu skoctsamu: dumb Hollywood; funny film noir; ridiculous

crime picture, a film that’s really sharp; a silly, fun film; existential-minded horror film;

eloquently uplifting film; the most lucid film; dextrous social comedy; movie may be bleak
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but it is also surprisingly abundant and nuanced in its use of humour; serious movies;
whip-smart feature; intellectually substantial drama; perceptive docudrama; mature
drama; period crime drama is resourceful and as smart as a whip; acute drama;
perceptive and entertaining study; ein selten kluger Liebesfilm, Einen intelligenteren Film
tiber, zu dem grimmigen Humor des Films, ein Kopffilm, eine sehr ernsthafte Verfilmung.

AHati3 o0pa3Hoi CKJIaJI0BOi KOHIENTY «(PiIbM» J1a€ 3MOTy 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.
VY peueH3isix 000X JIHTBOKYJIbTYpP HAWTHUNOBIIIMM MEPLENTHBHUM 00pa3oM KOHIIEHTY
«bimeM» € 30poBuid. OiIbM TIpEACTaBICHUM SIK 300paKCHHS: TOIIUPEH1 00pa3yu KapTUHU
abo mopTpera, Mpe3eHTallii 4u JeMoHcTpallii. MaiictepHuil ¢iabM OTOTOXHIOIOTH 3
I[IHHOIO OJINCKYYOI0 KOIITOBHICTIO YM MpHUKpacoro. [IpucyTHi 30poBi 00pa3u, moB’si3aHi 3
MEBHUM KOHCTPYKTOM. [leprienTuBHI ciyXoBl 00pa3u KOHIENTY «(iIbM» MpeIcTaBleHl
YUCJICHHUMHU HOMIHAIIIMU 00pa3y CIIOBECHOIO MOBIIOMJIEHHS Ta (CIOBECHO)-MY3UYHOTO
TBOpY. D1IbM OTOTOXKHIOIOTH 3 IIEBHOIO OIOBIJ/IO, 1CTOPIEI0, MICHEH, OJI0I0, TIMHOM
tomo. IlpoTe ciyxoBi oOpasu (uIbMy SK CIIOBECHOTO IOBIJOMJICHHS B aHTUIIMCHKHX
pEeLeH31IX HalluyBaJIM OlIbIIE HOMIHAIINA, a caMe: KA3KU, cacu, KOMeHmapo, MOHOJI02),
nauecipuky. Y peleHsisix 000X JIHTBOKYJIBTYpP 3HAaXOJMMO TaKOX CIyXOBl 00pasu
CUTbHO20 pi3Koco/npuenyuienozo 36yky. CMakoBl o0pa3u (uibMy OPHUCYTHI 3 TaKUMHU
CMaKOBHMH XapaKTEPUCTUKAMU. CONOOKUL, 2ipKull, (He)cmauHutl, cokosumuii. TaKTHIbHI
00pa3u KOHIENTY «(}imbM» 3ycTpidaeMo HeYacTo. 3AeOUTIIOro MEepLUEeNTHBHI TaKTHIIbHI
o0pa3u MpeJCTaBlICHI O3HAKAMU KPUJICAHUll, 30KpeMa JJIsl OIIHKK BAAJIOro (QLIbMYy Yy
KaHP1 XOPPOP, XOA0OHULL, eapAdULl, M KU, 2OCMPUIL.

JIOMIHAaHTHUMH  KOTHITUBHUMH  oOpa3amMu  (uUIbMy, BJIACTUBUMH  0OOM
JIHTBOKYJIBTYPHUM CHIJIBHOTAM, € 00pa3u (QuaibMy SIK BUTBOPY JOAUHU ((DUIBM — TBID,
IIeJIEBp TOINO), Mpoliecy a00 pe3yabTary ii 1HTEIEeKTYaJIbHOI MISUIBHOCTI (IOCTIIKCHHS,
EKCIIEpUMEHTY, CKJIAQTHOTO 3aBAaHHs). PeleH3eHTH BiA3HAYAIOTh BUXOBHY Ta
po3BaXKagbHy poii ¢GiabMy 1 BHKOPHUCTOBYIOTH 00pa3u (iibMy SK BO3BEIHMYEHHS a0o
3aCy/DKEHHS, PO3Bard, 3aJ0BOJICHHS, HACOJOJIW TOIIO. AHIIINCHKI 1 HIMEIbKI aBTOPH
MOCIYTOBYIOTbCSl KOTHITUBHUMH oOOpa3zamMu (QuUIbMYy SK BHraJaHoi pealbHOCTI abo

CTBOPEHOTO CBITY.
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B 006pa3Hiii ckinagoBiii KOHIENTY «(PiIbM» 1 aHTTIMCHKI, 1 HIMEIbKI KIHOPELEH3EHTH
3HayHy yBary npuauisaioTe KKO ycniwnicms, npencrasieHiil pi3HoMaHITHUMU 00pa3aMu
Ha 3pa3okK OokdacTepy, kacoBoro pinemy, xita, paBopuTa, yiato0ieHIs MyOIiKy, TpiyMdy
Ta ycmiXy 3arajioM. MeHIIy yBary B peleH3isix 000X JHrBOKynbTyp mpucsueno KKO
noyymms mipu, IpeJICTaBJICHI! 00pa3oM HaJIMIPHOCTI. AHTJIIHChKA 1 HIMEIIbKa CB1JJIOMICTh
HQAUIAIOTh KOHIENT «(UIbM» YHCICHHUMHU JIOJCBKAMHU SIKOCTSMH, CEpel  SKHUX

BHOKPEMIICHO (2)MOpaJibHi, ICUXO0EMOIIiiiHI, (P131UH1 Ta IHTEJIEKTYyaIbHi.

2.2.3 llinnicHUii KOMNIOHEHT KoHUeNnTy «¢inbm». HaBenemo kputepii OLIHKH
¢ieMy B anrmiicbkiii peuensii (APK) ta Himeuskiéi penensii y kiHokputuui (HPK).
Binrak cnpobyemo 3’scyBaTH, YM OJHAKOBOIO MIPOIO BOHHU CIYTYIOTh I1JICTAaBOKO IS
OLIIHKM, YU aHIIICBHKI Ta HIMEUbKI aBTOpHU OUIbIIE yBard NPUAULSIIOTh JEIKUM 3 HUM, a
OT)K€ 1 OUIBII 3HAYYIIUM JUISl IXHBOI JHHTBOKYJBTYPHOI CIUIBHOTH I[IHHOCTSIM.
EMmipuunnii MaTepiana CBIIYUTH, IO Ha BaromicCTh IIIHHOCTI MOXKYTh BKa3yBaTH OIliHHI
BHCJIOBJIFOBAHHS PEIIEH3EHTA 100 11 HasiBHOCTI (31 3HAaKOM +) 200 BiJICYTHOCTI (31 3HAKOM
—) B OK.

3icTaBHUU aHajl3 OLIHHMX XapaKTEPUCTHK KOHLENTY «(PiIbM» A€ I1JICTaBH
BBa)XKaTH, II[0 HAWBaroMilmiuM B aHTJIWCHKUX Ta HIMEIBKHX PEIEH3IIX € KpuTepid
MaiicTepHocTi crBopeHHst ¢iabmy. lleii kpurtepiii OXOIUIIOE HU3KY acMeKTiB, SIKi
nepea0ayaroTh 1 MO3UTUBHY, 1 HETATUBHY OLIIHKY.

Po3ropranus croxery:

This get-together is staged as Dear White People’s climax and it’s a powerful

sequence... Dear White People

"Gone Girl" ist in seinen iiberraschenden Wechseln der Erzihlperspektive ein Film

mit einem extremen Spannungshogen. Gone Girl

Cuenapii:

The script, co-authored by Haigh with David Constantine, writer of the original
short story, is full of majestic, despairing notes; the look of the film is muted and wintry.
45 Years
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Die reine Handlung, die elliptisch Episode an Episoden reiht, beschreibt Under the
Skin aber nur hochst unzureichend... Under the Skin

TexHika 3HOMKH:

Yet this is also a film of poised intent, shot in richly textured greyscale, often with

exquisite detail: the dappled light, scrub and splinter on the forest floor; a wrinkled hand

on dry bark. By Our Selves

In der Tat /.../ offenbart der Film hier einen wahren Nutzen der 3D-Technik und

der computeranimierten Effekte. /...] Genau hier liefert der Film eine wirkliche

Meisterleistung ab, indem er New York aus 471 Metern Hohe herstellt... The Walk

Po3kputrrs xapakrepy. OcoOjMBY yBary peLeH3€HTH MNPUAULIIOTE KPHUTEPIO

PO3KPUTTSL XapakTepy, 3a SKHMM MOXHa OIIHUTH, HACKUIBKM MPOJyMaHl oOpasH TepoiB,
HAaCKIJIbKM BOHM HACHYEHI TMPOMOBUCTHUMHU JIETAISIMHU, SIKI BUCBITIIOIOTH CYTHICTb
0COOHCTOCTI, ii colliaIbHUM CTaTyC, IEPEKOHAHHS, 3BUYKH TOIIO:

One of Selma’s central strengths is its insistence on presenting a three-dimensional

version of King. Selma

Ryan Cooglers Film zeigt nun, dass hinter einem harten, wiitenden und
vorbestraften Schwarzen ein liebender Vater und Sohn stecken kann — und solch ein

komplexes Portrdt ist im amerikanischen Independentfilm weiterhin selten zu finden.

Fruitvale Station

Kpurepiii «3mxaTHicTh 3ailicHIoBaTH BIJIMBY». besnepedunuM € (hakT, MO KIHO
Mocila€ B CYyCHUIbCTBI YHIKQJIbHE MicCIl€ cepen yciX (opM MacoBOi KOMYHIKallii 1 BUIIB
mucreurBa. Kanancbkuil ¢inosor, JiTepaTypHUd KPUTUK 1 JOCIIJHUK BIUIMBY Mejia Ha
aynutopiro Mapianin MakiayeH 3apaxoBye KIHO J0 «rapsuux» 3aco0iB Mac-Melia, TaKuX,
[0 TIOBHICTIO OBOJIOJIBAIOTh IJISIAAIBKAM CIOPUMHATTSIM 1 3MYIIYIOTh IJIsijada
imeHTugikyBatu cebe 3 reposmMu ¢GuibMy. Ha mnepenHiii muiaH cHpaBXHIX TBOPIB
KIHOMHCTEIITBA, SIKI TPYHTYIOThCS HAa BIYHMX IIHHOCTSIX, BUXOJUTh €MOIIIWHUN BIUIUB HA
ocobucTicte. OcOoOIMBICT, KIHOBHIOBHINA TMPOSBISIETRCS B HWOro  HacaMIIepe.l
MICUXOJIOTIYHOMY BIUIMBI Ha BCl BHUJIM €MOIIA Ta TOYYTTIB IUIsifada: 3aXOIJICHHS,

po34apyBaHHs, CIIBUYTTS, CTpaXx, 31MBYBaHHs, BiJpa3a TOIIO:
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...and the way this time-honoured image combines individual intimacy and

universal resonance in a single gesture — exemplifies what’s so impressive about the 27-

year-old Irishman’s sophomore feature. Glassland

The Broken Circle ist kein Film, der Gefangene macht — dies gilt weder fiir die

Figuren, die so viel erleiden miissen, noch fiir den Zuschauer, der dem Ansturm von

Schicksalsschldgen und grofen Emotionen nahezu schutzlos ausgeliefert ist.

Ha3Ba xiHOKapTHMHHU MOXe ab0 3ailHTPUTYBaTH, a00 3aIUIINTH OalTyKUM IIsgnada
(3maTHiCTH 3AiCHIOBATH BILJIUB):

But the film belies its glum premise and unpromising title: perfectly cast and utterly

charming, it turns out to be full of hilarious exchanges and unexpected treats. Le Week-
end

"The Salvation" ist ja ein starker Titel. The Salvation

OaHuM 3 BaXJIMBUX KPUTEPIiB OIIHKA (PUIbMY € HOoro TemMaruka. PereH3eHTH
3BEpTAIOTh yBary Ha akKTyaJbHICTh 1 37I000JICHHICTH BHUCBITJICHUX Yy KapTHHI IHUTaHb,
IMOUHY 3MICTY (PLIIBMY, HOTO IHTENEKTYaIbHICTh, IKa 3MYIYE IIsS1a4a 3aMUCTIOBATHCS.

AKTYaJIbHICTB/3J1000/1EHHICTh:

...but the combination of Jonze’s dialogue, the intensity of the performances and the
way the film’s style wraps you up in Theodore and Samantha’s inner-ear relationship

makes this feel like a uniquely apt diagnosis of contemporary ills. Her

Warum also brauchen wir diesen Film iiber zwei junge Frauen im ausgehenden

achtzehnten Jahrhundert und einen jungen Mann, der ihr Zeitgenosse war und mit seiner

Dichtung unsterblich wurde [...]? Weil er einen Reichtum an Bildern und Empfindungen

ins Kino bringt, der nicht mehr oft dort zu finden ist. Weil wir zusehen konnen, wie

Klischees zerbrechen und Verdnderungen moglich werden und wie die Lust, zu denken

und zu leben, frei macht. Die geliebten Schwestern

IHTeNIeKTyaJIBHICTD:
And yet, like Morales, JC Chandor’s period crime drama is rigorous, resourceful

and as smart as a whip. A Most Violent Year

Fraulein Julie ist ein sprachfreudiger Film, ein_Kopffilm, der laut denkt und

kontempliert, die Gefiihle analysiert... Fraulein Julie
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3arydyeHHsI BITOMHMX aKTOPiB K KpUTEpid OIL[IHKU PELEH3EHTa CBIIYUTD, 3 OJHOTO

00Ky, MpO aBTOPUTETHICTh pEXUcepa 1 HOro mparp, a 3 IHIIOTO — MPO MPECTHXK 1
BU3HAHHSA CaMUX aKTOPIB:

Grand Budapest indulges itself in the luxury of casting such luminaries as /.../ in

relatively minor roles. The Grand Budapest Hotel

Mit seinem enormen Staraufgebot /.../ bietet der Film Glamour, Rasanz und wilde
Fabulierlust... The Grand Budapest Hotel

Tpaauuilinicts (;kaHpy, XapakTepy, npodJiemMu, croxkery). Ha yBary perieH3eHTiB
3aCIyroBY€ JOTPUMAHHA B KIHOKApTUHI MEBHUX TPAIUIIHN 1 KJIACUYHUX B31pIIiB:

Instead, this essay in lyrical realism belongs in a very familiar British tradition that

connects such films as... The Selfish Giant
Schon die Eingangssequenz von Magic in the Moonlight im Berlin der

Zwischenkriegszeit ist eine herrlich klassische Exposition mit selbst-reflexiven Spielereien.

Magic in the Moonlight

PizHOIUIaHOBICTH KapTUHU MPOSBISETHCA B MOENHAHHI MPOTUIIEKHOCTEH,
CyNepewInBUX MOMEHTIB, PI3HOKAHPOBUX O3HAK, BIJOOpaKeHHS OaraTorpaHHOCTI
00pa3iB:

Soft is contemporary drama, but has the trappings of the western. Soft

Der Film ist vielschichtiq und bietet noch eine Fiille von weiteren Aspekten... Gloria

OpHuM 3 BaXKJIMBUX KPUTEPIiB OLIIHKU MepeBar (puibMy PELUEH3EHTH BBAXKAIOTh HOT0
OPUTiHAJNBHICTL 1 YHiKaJdbHiCTh. OpuriHaAbHI KapTHHH a0o0 IiKaBl i€l B Mexax
BIIOMOTO OpeHJy MNpUBaOIIOIOTh IJISIIAa4iB, SIKI IIYKAalOTh YOTOCh CBIKOTO 1 HOBOTO.
3ayBakMMO, 1110 MEepeBakHA OUIBIIICTh IIIAALBKOI ayAUTOPIi 1€ JOHEIaBHA CTaBUJIACA
710 HOBUHOK KIHO 3 OOEPEXHICTIO, 1 TOMY PO3KpY4dyBaTH OpHUTIHAJIbHE KIHO 3a3BHYal
ckinaanime. KiHOKpUTHMKa Mae Barome 3HAuU€HHS [UIsl TPOCYBaHHS [HWL020 KIiHO.
Perien3enTn, sIKMX MOJKHA 3apaxyBaTH J0 KIHOENITH, BiJ3HAYAIOTH HAcCAMIIEPENl CMIIUBI
NOIIYKM MW EeKCIIEPUMEHTH Ta 3acy/DKyloTh OaHalbHICTh, NependadyBaHICTh 1
321K HKEHICTh KOHIIEIIIA KapTHH.

So much recent action cinema feels the need to be gritty, realistic and dark. John

Wick is the fun alternative we’ve been waiting for. John Wick
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Diese neue Jane Eyre ist kein Kostiimfilm, sondern eine feine psychologische Studie,
eine auf kleinste atmosphdrische Details Wert legende Erforschung. Jane Eyre
[lepeBaroro  KiHOKapTHHH  PEIEH3EHTH  BBaXAlOTh  BiACYTHiCTH Yy  HiH
CEeHTUMEHTAJBbHOCTI, a TOJEKOJIH 1 3BHHYBAuUyIOTh aBTOPIB KApTUHU B HAJAMIpHIH,
TIPUTOPHIN» YyTIMBOCTI Ta MTOBEPXOBINA €MOIIITHOCTI.

As this poignant, unsentimental film demonstrates, sometimes there simply isn’t

more: life just happens. Boyhood

All potential for satire is lost as this modern-family dramedy sinks in a sea of yucky

sentimentality. Say When

Die Verluste [...] bleiben vage und unbestimmt genug, um nicht in

melodramatischen Kitsch und historistische Pseudotransparenz umzukippen. The
Unforgiven

Peanizm BinoOpa:kenns. Ha nayMKy BUJAaTHOTO KyJbTYpoJioTa 1 CEMIOTHKA
FO. Jlotmana, kiHO cepel yciX BHJIIB MHCTEITBA HAMOUIBIIO MIPOIO 3BEPTAETHCSA IO
MOYYTTSl pEaIbHOCTI B ayauTopii. I3 mosiBoro kiHemarorpada i1 nepexoaoM BiJl HEPYXOMOi
dororpadii 10 GUIBMY CTajgo MOXIMBUM, 3AaBajocsi O, MaKCHMaJbHO TOYHE
B1100pakeHHs KUTTS. OJHAK TYT 1I€TbCSl HE CTUIBKHA IPO TOYHE BIATBOPEHHS 00’€KTa,
CKUIBKM TPO EeMOIIHHY [OBIpy TJAnaya 10 TOro, M0 BiH OayuTh Ha BIJACHI OYl.
KinomucrenrBo mparte 3poOUTH HOTO CBIJIKOM 1 CIIBYYaCHUKOM TOTO, IO BiOyBa€eThCs
Ha €KpaHi. 3aBJIJaHHA KIHO MOJIATa€ B TOMY, III0O0OM 3MYCHUTH ITyOJIiKYy, ONPU YCBITOMJICHHS
1ppeanbHOCTI 300pa)kyBaHOTO, MOBIPUTH B MOTO MPaBIUBICTH, AlEIIOIOYU JI0 €MOIIMHOT
chepu rasgayva.

JIBOTIIIaHOBICTh CHPUUHATTS XYJOKHBOTO TBOPY 3YMOBIIIOE€ TaKe CITiBBIIHOIICHHS:
10 BUIIa 6€3MmocepeIHs CX0XKICTh MUCTEITBA 1 JKUTTS, TO OLIBII 3arOCTPEHUM Ma€ OyTH y
riigada BIJYYTTS YMOBHOCTI TOro, uio BiaOyBaeTbcsa. SK CKIagoBa CKJIIAIHOTO
XYJI0KHBOTO IIIJIOTO BIAYYTTS JIACHOCTI OMOCEPEIKOBAHE YMCICHHUMH 3B’SI3KAaMU 3
XYZO0KHIM Ta KyJbTYPHHUM JOCBIJIOM JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH.

This part of the film feels breathtakingly authentic. Her
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Berlin Telegram zeigt auf, dass uns Enttduschung und tiefe Betriibnis nicht selten zu
einem duflerst unreifen Verhalten und einer unnotigen Marter verleiten; und genau

deshalb ist dies ein iiberaus einnehmender, wahrhaftiger Film. Berlin Telegram

JuHaMiyHiCTh TIymMauyaTh Yy IIHPOKOMY pO3YMIHHI SIK pyX, XiI PO3BUTKY.
VY xinematorpadi 1e He 3aBXKAU 300paKEHHS PyXy, a W BHYTpIIIHSA JAUHAMIKa 00pasy.
VY By)XKUOMYy PO3yMiHHI JUHAMIYHICTh € BJIACTHBICTIO KOMIIO3HUIIII NeperaBaTH BITUYTTA
pyxy. Y Teatpi i kiHemarorpagi MociIyroBylOThCS TaAKOXK TEPMIHOM TEMITOPUTM, MiJ SKUM
PO3YMIIOTh JUHAMIYHY XapaKTEPUCTUKY TJIACTUYHOI KOMITO3HIIIT CIIEKTaKII0 abo (huIbMy.
Pexwucep peTenbHO BUMIPIOE KOKHY Mi3aHCIIEHY, 00HUpae paKypcH 1 MOCTiAOBHICTD KaJIpiB,
OCKIJTbKHM TPaBWJIBHO MIAIOpaHUl TEMIIOPUTM (QUIbMY [a€ 3MOTY 3IIMCHUTH Oa)KaHHIA,
MPOTHO30BAaHUN TICUXOJIOTIYHUHN epeKkT Ha riasaada. [IpaBuinbHO MigiOpaHuil TEMIOPUTM
CBITYUTH MPO FAPMOHINHICTH (PUIBMY 1 J03BOJII€E HE BIAUYBATHU Yac MEPErIsiAy KapTHUHU,
TOJI1 SIK HEBJIAJIMM TEMIIOPUTM CTBOPIOE BIIUYTTSI BHYTPIIIHBOIO AUCKOMMOPTY:

The effect of this is a lucid yet propulsive movie, an early high point being a car
chase.... Run All Night

Markerschiitternde Uberraschungen sucht man vergebens, obwohl die tempo- und

actionreiche Handlung so manchen Haken schldgt. Viel wichtiger als eine ausgekliigelte

Geschichte ist allerdings die explosive Dynamik, die von den im Zentrum stehenden

Antihelden immer wieder ausgeht. Guardians of the Galaxy

Cepen xkpuTepiiB OLIHIOBaHHS (PUIbMY 3yCcTpIHYAEMO MPOrHO30BaH1 ad0 BXKE HasBHI
ycnixX KapTHHHU y IVisjiadya Ta Big3Haky y nmpodeciiHuX KpUTHKIB. AHami3 CBITYUTh
Mpo T€, 1O B OUIBIIOCTI BUMAAKIB CMaKH IJIS1a4iB Ta KPUTHKIB pi3HATbCS. KpUTHKY MOxe
KapTUHA HE CcroA00aTUCs, MPOTE BIH MOXKE MIAKA3aTH KOTO 1 YOMY BOHA MOX€E MPUBAOUTH.
PelieH3eHTOBl Jy’ke BaKJIMBa JIOBipa TisAgaya. SIKIIO KapTWHA 3HAWILIIA BIATYK Yy
MUIBMOHIB TJIsSIIa4iB, BIH Ma€ 3BaKaTH Ha 1eH (akT.

Kputepiii «ycmix y risigaua:

R&B fans will delight in the cascade of cameos, while lovers of cheesy weepies and

champions of more mature drama may find common ground. Beyond the Lights

Dieser Film hat das Zeug dazu, auch abseits des Festivalbetriebes als Liebling der

Herzen die Gunst eines gréfSeren Publikums zu erringen. The Broken Circle
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Kpurepiii «Big3zHaka y kputuka». OqHe 13 3aBJaHb KPUTHKA — OLIHIOBATH KIHO 32
KPUTEPISIMM MHCTELTBA 1 CTEXUTU 3a PO3BUTKOM KiHeMaTorpada 3araiom. Kputuk He
MOKE PEKOMEHIyBaTH (1JIbM TUIBKH TOMY, III0 MOTO MEPErISIHYJIN MUIBHOHM JIFOJEH, K1
NOTpaniid Ha rayok pekiamu. PerieH3eHT mae (popmyBaTh CMakd 1 NPUBOAMTU B KiHO
riisiaya, SsIKuid IpUCIIyXaeTbes 0 WOro AYMKH, TOMY IO BOHA JOMOMAarae Opi€HTyBaTHUCS
y KiHOCBITI: In 2006, when Simon Ellis’s short film Soft started its highly successful
festival run, it quickly grabbed critical plaudits, notching up some 38 prizes... It remains a
favourite among programmers and shorts filmmakers. Soft
Ha Big3Haky KpUTHMKa MOXeE 3aCIyrOoByBaTH 1 MHOOKUH (iIbM, SIKHH HE 3HAWIIOB
HAJIC)KHOT OIIHKH Cepell KOMIIETEHTHOTO XKypi BimoMux KiHompewmiii: A Most Violent Year,
fittingly enough, comes billed as the plucky outsider in the pending Oscar race, a film on a
mission to unseat the big favourites. Like Morales, the odds are stacked against it. And
vet, like Morales, JC Chandor’s period crime drama is rigorous, resourceful and as smart
as a whip. It surely can’t win; it’s too nuanced and sombre. But its canny tactical struggle
remains a joy to behold. A Most Violent Year

Befeuert von exzellenten Kritiken bei verschiedenen Festivals und der immensen

Kritik an der Ankiindigung des Senator Film Verleihs, den Film nicht im Kino, sondern
ausschlieflich auf DVD auszuwerten, waren die Erwartungen riesig und die Moglichkeit,
dem Hype zu entgehen, nicht sehr grofs... Under the Skin

KiHO $K TpUHIMIIOBO MacOBWW BHJI MHUCTEITBA 3a3HA€ BIUIMBY TIPOIICCIB
dbopMyBaHHS TOM-KYJIbTYpH Yy CIOXHBALIbKOMY CYCHUIBCTBI. MeTa mom-apty —
HEOOTsDKEHA HacoJioAa 1 3aI0BOJICHHS JIJIsl KOXKHOTO. TOMY YCIiXOM Y MacoBOro riisjgadya
KOPUCTYIOTBCSL ~HacaMIliepell KIHOKapTHHH, OpPIEHTOBAHI Ha PO3BAKAJIBHICTD 1
BHJIOBHUIIHICTD.

Son of a Gun is silly but fun entertainment marred by slow patches, wonky writing

and unempathetic characters. Son of a Gun
Denn Hallstroms Film ist zwar nicht der groffe Wurf, vermag es aber trotz

narrativer Unebenheiten doch iiber zwei Stunden gut zu unterhalten. Madame Mallory

Kinemarorpad npuaiise Baromy yBary rymMopy, a HOro NpUCYTHICTb y (iIbMi €

OJIHUM 13 KPHUTEPIiB OI[IHKH, OCKUIBKM BiH € B1JIOOpaKE€HHSM JIIOJICBKOT MOBEAIHKH 1
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HANO1IBLI XapaKTepHUX PUC KyJIbTYPH MEBHOTO CYCHUIbCTBA, JA€ 3MOTY TJIsAaueBl 3HATU
HaIpyry, 3pOOWTH HaBITh CEPUO3HY KapTUHY IIIKABOIO 1 PO3BAKAIBHOI. YMIHHS
MOEHATH B TEBHIM CIIEHI HAmpyry 3 KOMIYHUMH €JIEMEHTaMH BBaXKAIOTh 3allOPYKOIO
ycmixy (iieMy. PerieH3eHTH BiJI3HAYAI0Th HASIBHICTH JOTEMHUX KapTiB, JIHTBOKYJIBTYPHY
3YMOBJICHICTb TyMOpY 200 HOT0 MexXi:

The movie may be bleak but it is also surprisingly abundant and nuanced in its use

of humour. Leviathan

In this culture-clash affair, it’s an _unmistakably British appeal to down-to-earth

humour, eccentricity and a sense of fair play. Pride

...auch wird die Grenze des Humors wenigstens einmal iiberschritten — €S ist nicht

lustig, wenn man einer Frau ins Gesicht schldgt—, aber neben dem typisch

skandinavischen, schwarzen, derben Humor besitzt der Film einige ideenreiche

Seitenhiebe auf den norwegischen Wohlfahrtsstaat, auf Gleichberechtigung und den
modernen Lebensstil. Einer nach dem anderen

Uberraschende Wendungen mit_trockenem britischem Humor in feiner Komddie

gefdllig? Ein Schotte macht noch keinen Sommer

Kpurepiii «ecreTuune 3agoBoJsieHHs». [1i1 TuM KpuTepieM po3ymMieEMO BIAUYTTS
3aJI0BOJICHHS B1J] COPUMHSTTS KOJIbOPIB, 3BYKiB, (hOpPM, PyXiB BiJOOpaXEHHX Ha €KpaHi
00’€KTiB. 3a3BUYail €CTETUYHE 3aJ0BOJICHHS BUKJIMKAE y TISa4iB TApMOHIITHE TTO€THAHHS
OKpPEMHX €JIEMEHTIB. Y CBITI 3BYKIB WJEThCS MPO KOHCOHAHC 1 IMCOHAHC, Y CBITI PyXIB —
PUTM Ta apUTMIUHICTh. EcTeTHyHe 3a/J10BOJICHHS K HaWBHILE NEPEKUBAHHS JIOAUHU €
BarOMUM KpHUTEPIEM, OCKUIBKM BOHO chpusie (OpPMYyBaHHIO Yy TIsada moTpedu
CIpHiIMaTH, MPAaBUJIbHO OLIIHIOBATH 1 CTBEPKYBATH MPEKPACHE Y JKUTTI.

12 Years a Slave, like Hunger and Shame before it, contains much to admire

aesthetically. 12 Years a Slave
Mit Wuthering Heights hat die englische Regisseurin Andrea Arnold einen Film

gedreht, der eine ungemeine Faszination fiir die Materialitdit der Dinge entwickelt. Immer

wieder Grdser und Blumen in Nahaufnahme, Schnitzereien an Holzwdnden oder

appetitlich aussehende Friichte, die in einer spdteren Einstellung bereits verfault sind. Die
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Struktur von Oberflichen ist ein wichtiger dsthetischer Bestandteil, wenn man diesen Film

erlebt, erfiillt mitunter aber auch eine inhaltliche Funktion. Wuthering Heights

BiguyTTsi Mipu € 0COOJIMBOIO €CTETHYHOIO KAaTEropi€ro, OB’ I3aHO0 13 3/IaTHICTIO
JIOAMHHA TOYHO, aJIeKBaTHO 1 ONTUMAJIBHO CIIPUIMATH CYTHICTh IEBHOTO siBUIA. Mipa sk
OllHA 3 BAXIMBHUX XapaKTEPUCTHUK XYJIOXKHOCTI B KIHOMHCTEITBI BKa3ye Ha CTYIiHb
y3TO/DKEHOCTI €JIEMEHTIB KIiHOKapTUHU K XYHOXHBOro TBOpy. Lle pesymbrar ymiHHS
TBOpPLIB (PibMy BimiOpaTH HaWCYTTEBIlIl MOMEHTH H aJeKBaTHI XyJOXKHI 3aco0u aiis
iXHbOrO BHUpakeHHs. [IeBHMM THUIIOM MipH BHUCTYyMHa€ KaTeropis rapMoHii, Je SKIiCHI
MPOTUIIEKHOCTI MepeOyBaloTh y MEBHiM 30aJaHCOBaHIi €HOCTI 1 IJIICHOCTI.

In general, a balance is well maintained between a rousing sense of mission and
individual lessons learnt and challenges overcome. Pride

Dabei birgt die MaPBlosigkeit, mit der sich der Film auf dsthetisierte Details der

Landschaft stiirzt, auch immer wieder die Gefahr, in Naturkitsch abzugleiten. \Wuthering
Heights

BaxnuBuM y MHUCTEUTBI, KIHOMHUCTEUTBI 30KpEMa, BBAXKAIOTh KpHUTeEpii
nockoHasocti. Ili DOCKOHANMICTIO PO3YMIIOTh TEBHUN B3Ipelb 0€3 HEeIOJIKIB, SKUM
3aXOIUTIOI0ThCs. [lelt KpuTepiit CTOCYeThCsl KapTUHM K IIJTIICHOTO, 3aBEPIIEHOTO TBOPY, a
TaKOXX OKPEMUX i1 aCTIEKTiB.

In perfect harmony with itself, the film retains a documentary feel without resorting

to heavy-handed verité aesthetics. The Wonders

Doch auch wenn die generierten Effekte einen Grofsteil der Produktion ausmachen,
sind sie immer perfekt in die Handlung eingegliedert und dienen nicht zum Selbstzweck.
Noah

O1iHIOI0YM KIHOKAPTUHY, PEIIEH3EHTH MOXYTh 3rajyBartH ii (pinaHcoBHi ycmix a0o
npoBail. SIKIIo TBOPLI 1 mpojrocepu (PUIbMY OpPIEHTYIOTHCS Ha €IITHY KIHOMYOJIKy Ta Ha
TYMKY TpOQeciiHUX KPUTHKIB, CTpIdKa MOXKE HE MPUHECTH BEJIMKUX KAacOBHUX 300piB.
3 iHmoro OOKy, OpIEHTYIOYHCh Ha KacoBiCTh (iIbMYy, HWOTO aBTOPH MOXYTh OYyTH
3BUHYBa4Y€HI B HAJMIPHOMY MparMatu3Mi. YCHIIIHOIO MOYKHA BBa)KaTH KapTHUHY, SKa

3aJI0BOJIbHIUIA 1 BUOArJIMBUX KPUTHKIB, 1 MPUHECTA BEJIMKI KacoBI 300pH, OCKIJIBKH ii
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XYZ0KHBO-3MICTOB1 CTPYKTYpHU BIANOBIAAIOTh aKTyaJbHUM COLIAJbHUM 1 MOpPaJbHUM
OYIKYBaHHSIM ayJIUTOPIi:
This story of a put-upon pop star and her bodyguard is no masterpiece, but the big
numbers come from the heart. Beyond the Lights
Ein abgedrehtes, aber ebenso charmantes Grofprojekt, dessen sagenhafte

Einspielergebnisse keineswegs vorhersehbar waren, nahmen sich die Marvel Studios in

diesem Fall doch einer eher unbekannten Vorlage an. Guardians of the Galaxy

BiyHi I[IHHOCTI, Takl K TYMaHHICTh, 100POTA 1 JIOASAHICTD, € TAKOXK KPUTEPIIMU
omiaku: It [Fruitvale Station] focuses on its subject’s humanity and assesses the tragedy
on a personal rather than explicitly sociopolitical level. Fruitvale Station

3a crocTepe:KEHHAMH, aBTOPU HIMEIbKUX PEleH31H OUTbII CXWIbHI, y TTIOPIBHSHHI 3
aHTJINALSIMU, 3BEpTaTH yBary Ha T, HACKUIbKM YBA)KHO KIHOCTpIYKA BIJISIAAETHCS Y
JIOJICHKI 1011, BiJoOpaXkae BHYTPIIIHIM CBIT T'eposi, TOHKOIII HOTO JAYyIIEBHOT OpraHi3aliii.

Dabei bleiben die Figuren stets britisch trocken und dennoch menschlich. Ein

Schotte macht noch keinen Sommer

Version der Ereignisse verliert ab und an zwischen den Spezialeffekten und den

grofsen Bildern den menschlichen Kern des Ganzen. The Walk

Oco0nuBy yBary HiMeIbKi PELEH3EHTH MPHUAUISIIOTH KPUTEPII0 JOTIYHOCTI, KU
OXOIUTIOE 3aKOHOMIPHICTh Ta OOTPYHTOBAHICTh 3B’A3KIB Y KIHOMHUCTEUTBI, 3B’SI3HICTH 1
LUTICHICTD CTPYKTYPH TBOPY, MOCIIJOBHICTh PO3TOPTAHHS CIOXKETY TOILIO.

Von der ersten bis zur letzten Minuten ist Jim Mickles Cold in July ein konsequenter

Genrefilm... Cold in July

Erst ist ein wenig Systematisierung vonnoten... Coherence

Die fiir einen Horrorfilm erfreulich konsequent und kohdrent zu einem Abschluss

gefiihrte Erzdahlung ist es allerdings gar nicht ausschliefslich, was den zentralen Reiz an

Alejandro Hidalgos Regiedebiit ausmacht. The House at the End of Time
B aHrmiiicekux pereHsisXx 3a KpPUTEpieEM JIOTIYHOCTI KIHOKAPTUHY Mailke He
OIIIHIOBAJIM, 32 BUHATKOM OJIHOTO BHITAJIKY:

...perhaps it’s because of those qualities, which never guite cohere into a dynamic

whole, that Winter Sleep is all the more disappointing. Winter Sleep
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AHani3 HIHHICHOTO KOMIIOHEHTa KOHIENTY «(PiIbM» Ja€ 3MOTy BUSBUTH LIHHOCTI,
CHUIbHI JJI1 aHIJIMChKOI 1 HIMEIbKOI JIHTBOKYJIBTYp: MAaNCTEpHICTh, 3AaTHICTh
3MIMCHIOBATH BIUIUB, aKTyaJlbHICTB/37T000/ICHHICTh, 1HTEICKTYalIbHICTh, MPECTHXK 1
BU3HAHHS, TPAAUIIAHICTh, PI3HOILIAHOBICTh, OPHUTIHAIBHICTH, peaji3M, JHUHAMIYHICTB,
YCHIIIHICTh, PO3BAXAIBHICTh, BUJIOBHUIIHICTh, KOMIYHE, IPEKpacHe, BIAUYTTS MIpH,
JIOCKOHAJIICTh, TYMaHHICTB/TIOISIHICTh. BoTHOYAC TOMIUEHO JIIHMBOKYJIBTYPHI BIIMIHHOCTI
00 JACsKUX IiHHOCTeW. Tak, Ui HIMEUbKHX PELEH3EHTIB OUIbII aKTyaJbHUM €
KpUTEPIA JIOTIYHOCTI, 3aKOHOMIPHOCTI Ta OOIPYHTOBAHOCTI 3B’S3KIB, ITOCJIJOBHOCTI

BUKJIQy, TAMYACOM SIK JJIsl QHTJIHCHKUX — BIJICYTHICTh CEHTUMEHTAIBHOCTI.

2.2.4 llonATiiHUIT KOMIIOHEHT KOHIENTY «KiHOpe:xkucypa». [o sapa
HOMIHATUBHOIO TIOJII KOHUENTY «KIHOPEKUCYpa» 3apaxOBYeEMO TakKl HOMIHALII:
direction/to direct, film-making y anrmiificekux perensisix ta Regie (fiihren), das
Filmemachen y miMenpkux pereHsisx.

PesynbraTu ananizy garoth 3Mory BigHecTu 10 saepHux KKO cyG’exkt Ta 00’€kT
KiHopexucypu. Cy0’eKT KIHOPSKUCYPH MOXe OyTH BUpaKeHHH HoMmiHaiismu director
(writer-director, feature director, second unit director), filmmaker (shorts filmmaker) B
anrmicekux penensisx Tta (Film)Regisseur (der musikalische Regisseur, Thriller-
Regisseur), Filmemacher y nimenpkux penensisx. Jlo 00’ekrta KIHOPSKUCYpPH B
aHTIHCHKUX pelieH3isx Hanexxats HomiHamii film, movie, character, shot, scene, story.
Y HIMEUBKHX PpelEeH3IAX 00 €KT KIHOPSKUCYpH BepOaizoBaHui HoMiHamismu Film,
Streifen, Szene, Charaktere, Figuren, Held(in), die (Titel)Rolle, Protagonist,
Hauptperson.

Taki KKO mHanexats 10 mnepudepii MOHATIMHOTO KOMIIOHEHTAa KOHIICTITY
«kiHopexucypa». po3kpurtsa Temu (to play (the film/the theme of the film), to express in
visual and aural terms the themes, to explain, return to the subject of; durchspielen, mit
seinem Film einen Raum eroffnen, mit dem Thema umgehen, thematisieren, Dramaturgie
dem Thema anpassen, Stellung zu der Problematik nehmen, dem Stoff auch eine neue
Dimension verleihen, der Stoff liegt (nicht) dem Regisseur, der Stoff interessiert (nicht)

den Regisseur), pooora 3 akTopamu (0 cast, teaming with, to pair with, to deploy a cast;
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einen Akteur finden, mit den Darstellern besetzen, die Rolle an j-n vergeben, Cast
versammeln), oprani3zauis 3iiomku (to film, to shoot, to illustrate the shift in camera;
drehen, filmen, verfilmen, durchspielen), mocranoBka cuen (to stage the action, can cut
down each shot, splurges in party scenes, cut back, to expand the role;
inszenieren/Inszenierung, Inszenierungskunst, darstellen, Darstellungsform wdhlen, in die
Handlung einflechten, Szene schneiden), po3kpurTs oopasis (to show sb as, to devise the
character, to create three dimensional characters, to craft images of people, to convey
complex persons to screen, to give subtle inflections to character, to make sb an
oppositional figure, to build a character, director’s reluctance to sentimentalise or
demonise sb; mit der Figur experimentieren, eine Figur entwickeln, seine Figuren etwas
machen (z. B. iiberraschend handeln) lassen, aus dem Helden etwas (eine moderne Frau)
machen, die Figuren ihren Gefiihlen tiberlassen, der Blick auf starke Frauenfiguren),
BILIMB Ha rjasigava (fo impress the sheer weight of time’s march upon viewers with,
ability to immerse the viewer in an unnervingly hostile situation and implicitly ask
piercing questions of his audience; von Regisseur beeindruckend atmosphdrisch in Szene
gesetzt, Regisseur, der mit seinem Film beeindruckt, die Gabe des Regisseurs, mit
hinreifiender Asthetik aufzuladen).

3icTaBHUN aHaji3 MOHSATIHHOI CKJIAJOBOi KOHIIENTY «KIHOPEXKHCYpa» HE BHUSIBUB
CYTTEBUX BIIMIHHOCTEH B aHTJIHCBhKUX 1 HiMenbkux PK. Sapo HOMIHATHBHOTO MO
KOHIIENTY TpeacTaBieHe HoMiHamismu direction/to direct, film-making ta Regie (fiihren),
das Filmemachen. Jlo smepuux KKO koHIenTy BigHeceHO CyO’€KT, BHUPaKCHHI
nominamissmu  director, filmmaker Ta (Film)Regisseur, Filmemacher ta 00’exT
kiHopexwucypu. O0’eKT KIHOpeKUCYpH BinOuBaroTh HoMiHalii film, movie, character, shot,
scene, story Tta Film, Streifen, Szene, Charaktere, Figuren, Held, die (Titel)Rolle,
Protagonist, Hauptperson. /o KKO na mepudepii Hanexarb: po3KpUTTS TeMH, poOoTa 3
aKTOpamH, OpraHi3allisi 3MOMKH, MOCTAHOBKA CIIEH, PO3KPUTTS OO0pa3iB Ta BIUIUB Ha

risigayga.

2.2.5 O0pa3Hnii KOMIOHEHT KOHUENTY «KiHOpPeKHCypa». 3yCTpidaeMo IIiKaBi

30poBi 00pa3u KIHOPEKUCYpU SIK CAMOTro Mpouecy 3WOMKH (UIbMY Ta pexucepa sk ii
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cy0’exkta. | B anrmiicekux, 1 B HiMeupkux PK, sk yxe 3a3Hauanoch panime, Gijabm
Mpe/CTaBICHU SK 300paskeHHs, mopTper abo kapTuHa. OCKIIBKM (PUIBM — HPOAYKT
pexucypH, oueBUIHO, 1110 B PK npucyTHi Takoxk 30poBi 00pasu pexkucepa K XyI0KHUKa,
a peXHUCYpH K 3MAIbOBYBaHHS. AHaI3 JOCIIKYBAaHOTO MaTepiady AEMOHCTPYE 3HAUHY
nepeBary Iboro o0Opasy B aHMIMCBKMX TekcTax: to portray, to paint, to picture, to
illustrate, to limn, to apply a brush, to set about a broader canvas. ¥ nimenpkux
peIIeH3isIX 3ycTpidaeMo TUTBKH HOMiHAaIlit0 ausmalen.

Friday Night Lights beautifully demonstrated the director’s ability to portray
authentic everyday life... Deepwater Horizon
Previously praised for his stark, no-frills approach to films like Margin Call and All

Is Lost, Chandor sets about his broader canvas with relish. He paints a rotten Big Apple in

jaundiced yellows and creams... A Most Violent Year

Many critics have compared Alonso’s picturing of the Patagonian landscape to
Ford’s images of Monument Valley and the like. Jauja

Ellis illustrates the shift in camera, contrasting widescreen vistas of the leafy
suburban location in which we first see lain with the cramped mobile-phone images which
capture his corner-shop slapping. Soft

His /Baumbach’s] early successes shunned it as a contrivance, preferring to limn
novelistic portraits... Mistress America

...and Perry is applying a cold eye and a broad brush to the inherent and necessary

selfishness required for novelists to prioritise their imaginary narratives. Listen Up Philip

...McQueen already boasted an impressive reputation as a visual artist, and had

long been praised precisely for the virtuosity and vigour of his technique. 12 Years a Slave
Die comichaften Rdinder der Geschichte wirken auf ein Zentrum ein, das Regisseur
Jordan Vogt-Roberts eigentlich lieber impressionistisch ausmalen will... Kings of Summer
[leprienTUBHUY TAKTWIBHHIT 00pPa3 KIHOPESKUCYPH JEMOHCTPYIOTh TaKl MPUKIIAIH,
y SKHX KIHOPEXHUCYPY B1IOOpakeHO B 00pa3l MOMIYKY HABNOMAIKH (Harp., EMOIIIHOTro
KaTapcucy), TOPKAHHSA (MIEBHOTO MUTaHHS):
Folman's groping for an emotional catharsis... The Congress

Baumbach has touched on the issues... Mistress America
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Bispuri tastet sich in ihren Bildern an die Charaktere ebenso vorsichtig heran, wie
Hana an die Ungezwungenheit der modernen Welt. Sworn Virgin

CMmakoBi 00pa3u KiHOPEKHUCYPH BUHUKAIOTh, KOJIU MPO PEKUCYPY TOBOPATH SK MPO
CTpaBy 3 IEBHUM CMaKOM:

Affection for the overcooked, offhand violence of 1980s exploitation runs through
most of his work (including the comedies). Joe

Mit diesen Zeichen von Zeit macht Graf klar, wann und wo wir uns befinden, sie
sind seine Marker des Vergdnglichen, die diesen einen Sommer, in dem das Leben so
lebendig war, derart wertvoll und verfiihrerisch machen. Und die Komplikationen so
bitter. Die geliebten Schwestern

CayxoBuii 00pa3 KIHOpEXKHUCYpHM TIOB’SI3aHMM Hacammepel 3 MPOIECOM
BHCJIOBJICHHS CYJIP)KEHHSI, HAITPUKJIAJI, I[0/I0 TIEBHOI Npo0IeMu y (iIbMi:

Our world, Van Groeningen seems to say, places excessive emphasis on money...

The Broken Circle Breakdown

Das Konkurrenz-Gezicke der Mdnner ist ihm wichtiger als das Ausformulieren

seiner ersten wirklich interessanten Frauenrolle. Codename U.N.C.L.E.

3ycTpiyaeMO TaKOX MPUKIAJ CIYyXOBOro 00pa3y KIHOPEKUCYpPH, IOB’SA3aHOTO 13
CaMOBUPAXXECHHIM PEKHCepa B My3UYHOMY 1 ITyMOBOMY O(OPMJICHHI:

What makes him [Zvyagintsev] an artist rather than simply a craftsman is his ability
to express in visual and aural terms... Leviathan

VY HIMEIBKHUX peleH31sX CIIyXOBUM 00pa3 BUHUKAE, KOJIH PEeKUCcepa 300paxkaroTh SIK
BHUKOHABIISA 1, BIMOBITHO, PSXKHUCYPY SIK BUKOHAHHS MY3HYHOTO TBOPY, 3 BUKOPHUCTAHHSIM
YCIX PErICTPiB UM HATOJIOCOM Ha MEBHUX YACTUHAX TBOPY.

Anderson zieht in diesem Film wirklich alle Reqgister, setzt auf wilde

Farbkompositionen, Weitwinkel-Grofaufnahmen, die das Groteske der Charaktere
betonen... The Grand Budapest Hotel

KorniruBumuii o0pa3. Jloriunum € TOW (akT, 1o OOWUIBI JIHIBOKYJIBTYPH
OTOTOXKHIOIOTh KIHOPEKHUCYPY 3 PI3SHOMAHITHUMH TIPOIECaMU JIFOACHKOI isUTBHOCTI.
B aHrmificekknx 1 HIMEUBKUX PEIEH3IIX KIHOPEKUCYPY TOB’A3yIOTh 3 IMPOIECOM

JAeMOHCTpAIii, mMpeAcTABJIEHHS BJIACHOTO OaueHHs a00 MiAXOy /10 TeBHOI MPOOIeMHu:
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Aronofsky is a director who has never shown much sign of humour in the past...
Noah
She [Jolie] introduces Zamperini in his role as a B-52 bombardier... Unbroken

...Har el has a singular vision. LoveTrue

Wie schon bei seinen Interpretationen von Holmes und Watson installiert Ritchie

zwischen Solo und Kuryakin eine latente Homoerotik. Codename U.N.C.L.E.

Anstelle bunter Fernsehbilder zeigt Larrain verblichene Landschafistotalen im
Breitwandformat. El Club

Kinopexxucypa € TBOpYMM MPOIECOM, Y pe3ydbTaTi SKOTO BHHHUKAE MPOIYKT
mucreursa — @uibM. Came TOMY HACTYIIHUM MOIIMPEHUM KOTHITUBHUM 00pazoM
KIHOPEXHCYPU B PELEH3IIX 000X JIHTBOKYJIBTYpP € 00pa3 TBOpPeHHsi: COMposes with a
clean, classical style; devises alternative universes, does big-scale space battles and set-
pieces; explores the logic of his own invented mythology; reaches well beyond the neo-
neorealism to shape an elusive, dreamlike amalgam of diverse times; eine Figur kaum
entwickeln, entfaltet hier die Geschichte, in sich abgeschlossenen Kosmos entwerfen,
Bilder erschaffen, ein Meister im Erschaffen von Trugbildern, Jonze entthront die
vermeintliche Krone der Schopfung, Filmschopfer.

BaxnuBy posib y CTBOpEHHI MaicTepHOro (QiabMy BIJIrpae 0araTcTBO YsBH
pexucepa. Tomy B aHTTTIHCHKUX Ta HIMEIIBKUX PELIEH31SX 3yCTpiuaeMO KOTHITUBHUMN 00pa3
KIHOPEXUCYPH 5K ySABJICHHS:

...Perry has indexed the living legend of novelist Philip Roth, and in a particularly
interesting way — imagining, in a sense, how Roth’s famously egomaniacal, womanising,

bulldozing personality would fare in the 21st century... Listen Up Philip

Having dreamed up a fresh horror menace, Mitchell explores the logic of his own
invented mythology. It Follows
In jedem seiner bisherigen Werke verstand es Anderson, mit Sinn fiir absurden Witz,

einer kindlichen Einbildungskraft und bizarren Figuren einen in sich abgeschlossenen

Kosmos zu entwerfen... The Grand Budapest Hotel
Kinopexucypa — 1e CykymHiCTh He TUTBKH TBOPYHX, a i KePIBHUX JiH, OB’ A3aHUX 3

noctaHoBkoto ¢ineMy. Came TOMy BaroMe Miclie B OOpasHiil CKJIaJOBId KOHIIENTY
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KIHOPEXKUCYpHU B 000X JITHTBOKYJIBTYpaxX BiIBEIEHO KOTHITUBHOMY 00pa3y KepyBaHHs: 10
exercise total control over his first big-screen movie, to monitor, captains this ship, ke’s
been able to command the budgets, elicits performances of unusual conviction from them,
to choreograph, steers these star turns with grace and tact, gets ace performances out his
young cast, to handle actors, impose a constraining control factor on, to keep a tight leash
on the film’s narrative strands; guiding the viewer through all this with a steady hand, als
Graf die Figuren direkt in die Kamera sprechen ldsst, iiberldsst die Figuren ihren
Gefiihlen, ldsst seine Figuren tiberraschend handeln, Die Rolle Frankies hat Eastwood an
John Lloyd Young vergeben, Als Regisseur kann er Schauspieler nicht richtig fiihren.
KorHiTuBHuII 00pa3 KIHOPEXHCYpU SK KEpiBHHKa B 000X JIHIBOKYJIbTYpax
MPEACTABICHUIM TakoXX 00pa3oM aupuryBaHHsi. Pexxucep y 1bOMy BHITQJIKy IMOCTa€ SIK
YMUIUI JMPHUT€eHT:

Scott's approach is that of a grand conductor. Covenant

Wenn der Regisseur oder der Produzent mit Zigarre und Anzug auf dem Regiestuhl

sitzen und einem Dirigenten dhnlich agieren, wird man ein wenig wehmiitig. The Artist

YacTto aHrmMChKI 1 HIMEIbKI PEIEH3EHTH OTOTOXXHIOIOTH KIHOPEXKHCYPY 3
poIecoM Nmodya0BM a00 KOHCTPYIOBAHHSA CIOXKETIB, 00pa3iB repoiB TOIIO, a PEKUCEP Y
[[bOMY BUTIAKY IMILTIIIUTHO MOCTa€ B 00pa3i OyaiBHUYOTO:

...Avery appears to be laying the groundwork to build his primary character... Son

of a Gun
Kdutner ist mit Schwarzer Kies das seltene Kunststiick gelungen, einen Film zu

drehen, der gleichermafSen iiber eine perfekt konstruierte Geschichte und Dramaturgie zu

fesseln verstehz... Schwarzer Kies

Ak 1 B KOXHIN mIpodecii, y KIHOPEKUCYP1 IIHYIOTh JOCBIJ peXucepa Ta yMIHHS
BUUTHUCSA HOBOro. TOMy 3yCTpi4aeMO KOTHITHBHI 00pa3u KIHOPEKUCYPH K 3400yBaAHHA
3HaHb i HaBu4oK: earned his directorial chops, has developed his art and craft, imbibed
his fair share of international film culture in the period since; als hdtte er mit seinen
Filmen nur geiibt, um die Meisterschaft zu erlangen, Kunstfertigkeit von Regisseur.

3 yMIHHSAM KiHOpexwucepa 3400yBaTW 3HAaHHS 1 HaBUYKA TICHO TIOB’s3aHi

BIJIKDUTICTh JIO BCHOTO HOBOT'O Ta Oa)XaHHS E€KCIIEPUMEHTYBATH, IO 3YMOBIIIOE MOSBY



85
KOTHITUBHOTO 00pa3y KIHOpPEXUCYpU SK ekcrmepuMeHTy. [likaBuM Bumaerbcs
CIIOCTEPEXKEHHS, 110 B AHIJIHCHKUX PEHEH3IAX aKIEHT 3po0JIeHO caMme Ha pe3ysbTari
CKCIIEPUMEHTY, TOOTO (hijbMY SIK TOTOBOMY HPOAYKTI (AMB. MyHKT 3.2.2), a B HIMEI[bKHX
PEIIeH3ISIX 3HAX0AUMO MPHUKIIATHN SKCIIEPUMEHTY SIK TIpoIiecy KiHopexxucypu: mit der Figur

mehr experimentiert, hat Ozon die verschiedenen Genres durchprobiert, in der

Neuverfilmung von Effi Briest versucht wurde, Versuch des Regisseurs, liefert damit ein
interessantes Experiment.

B ocHOBY ¢11pMy 3aBXAM MOKIAJAEHO NIEBHY MPOOJIEMY, SIKY PEKHUCEp HAaMaraeTbCs
JOCTIANTU 1 MOAATH TisgadyaM cBoe OaueHHS. ToMy B pereH3isix 000X JIHTBOKYJIBTYP
3yCTpPI4a€EMO KOTHITHBHI 00pa3W KIHOPEXKHUCYPH SAK HOCTIIKEHHS], a pexucepa sK
AOCTITHUKA!

Having dreamed up a fresh horror menace, Mitchell explores the logic of his own
invented mythology. It Follows

It then becomes a fake documentary in which Fellini himself and a crew of
Incompetent assistants investigate the state of the profession... I Clowns

Bil Condon and Ilan McKellen probe the mystery beyond the
mysteries... Mr. Holmes

Das Ungleichgewicht spiirt Yesim Ustaoglu bei beiden Frauen an derselben Stelle
auf, ndamlich bei ihrem Sexleben. Clair Obscur

Cepen KOTHITUBHUX 00pa3iB KIHOPEKUCYPH B aHTIIIMCHKUX Ta HIMELBKUX PELEH315IX
3ycTpiuaeMo 00pa3 CIIiTAHHSA/BILTITAHHS, HATPUKIIA, CIOXKCTHUX JIHIMH:

It’s an ensemble piece as director Anthony Maras Weaves various perspectives into
a tightly constructed narrative. Hotel Mumbai

Allerdings flicht Bosch weitere Erzéihlstrdnge in die Handlung ein. Ein Sommer in
der Provence

Pexucep kepye mpoiiecoMm MOHTaXy, BU3HAYa€ TPUBAIICTh CIIEH ¥ €Mi30/liB, IO
3YMOBJIIO€ TIOSIBY KOTHITHBHOTO 00pa3y KIHOPEKUCYPH SIK Pi3aHHSA:

...he [Daldry] wields the editing scissors like a man with ADHD ... Trash

Er [Ruben Ostlund] schneidet Szenen abrupt gegeneinander... Hohere Gewalt
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3a3BuYail MO3UTHBHY OLIHKY OTPUMYE IWHAMIYHMNA (1IbM, TOMY KIHOKPUTHUKH
94acTO BIJ3HAYAIOTH YMIHHS pEXHCepa IIBUAKO 1 BYACHO IIOJaBaTH HOBI CIOKETHI
MOBOPOTH Y PUIbMI, a caMy PEXHUCYPY OTOTOXKHIOIOTH 3 TaACyBAHHSIM/TePeMilllyBAaHHAM
a00 npokpyuyBaHHsIM Moziit: to shuffle:

...but as Jackson shuffles and prods events towards the gargantuan confrontation...
The Hobbit

...Barnard nevertheless brings a distinctive poetic spin to her material... The Selfish
Giant

OCKUTBKH peXHUCcEp MEPEBAKHO HAMATAETHCSI CTBOPUTH TIIMOOKUN (hiTbM 1 3aKIIACTH
B HbOI'O II€BHE €MOIiiiHe ab0o MpoOJeMHE MIATPYHTS, Y PELEH31IX 000X JIHTBOKYJIBTYP
HasBHI TakoX oOpa3u KIHOPEKUCYpH, TIOB’A3aHI 3 MPOIECOM poOOTH Ha 3eMil,
HAIPUKJIA]], 3aKONMYBAHHAM/BUKOIMYBAHHSIM:

Lonergan, with the help of his committed cast, buries his emotional landmine deep

within the sprawl of everyday life. Land of Mine
Mitchell is sensitive to the complicated nuances of teenage friendship, rooting the
horror in relationships that are believable and affecting. It Follows

it is their [Alonso and Pasolini] way of excavating, ever deeper, the enigmas of

reality. Jauja
Denn wenn Allen die eigenen Angste und Neurosen, den eigenen Fatalismus in seine

Protagonisten einpflanzte... Magic in the Moonlight

Pernien3enT 000X JHTBOKYJIBTYP OTOTOXXHIOIOTH TPOIEC CTBOPEHHS (iabMy 3
NPUTOTYBAHHAM i 104a4€I0 IEBHOI CTPABH:

Michell steers these star turns with grace and tact... Le Week-end

...[Tyldum] serves up rollicking code-cracking wartime thrills... The Imitation
Game

...gleichwohl muss man anerkennen, dass Nakache und Toledano uns als Publikum
einen perfekt getimten Genre-Vertreter servieren... Das Leben ist ein Fest

KornituBHi o0pa3u cy0’exkra kKiHopekucypHu. Sk yKe 3ragaHo BHILE, Y
aHrnmiichkux Ta HiMmenbkux PK 3yctpivaemo oOpa3su KiHOpeXHCepa SIK XyIOXKHUKA,

OyIIBHMYOTO, KEpMaHUYa, TUPUTEHTA, BUKOHABISI My3UYHOTO TBOPY, KyXaps, CaJlIBHHKA
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TOIIO. Y TIO3UTUBHUX pEUEH31AX 000X JIHTBOKYJIbTYp TMPOBIIHE Micle 3aliMae
KOTHITUBHMI 00pa3 KIHOpEeXHcepa sIK YHIKAJIbHOTO TaJaHTAa, MaiicTpa, MUTLS TOIIO:
Sorrentino and Lanthimos, Dublin’s Element Pictures continues to foster local
talent [Gerard Barrett]. Glassland

Screenwriter and novelist Alex Garland upgrades to full auteur status... Ex

Machina

His [McQueen’s] technical proficiency, his skill as a craftsman, has been

marshalled in service of the the story... 12 Years a Slave

Far from being an offhand minor work by a maestro... | Clowns

The film is written and directed by Mexican Guillermo del Toro, mastermind behind
the fantastical Pan’s Labyrinth and Hellboy. The Shape of Water

Anders als der dinische Grofmeister sieht Ostlund aber das grofere tragische
Potenzial nicht bei Frauen, sondern bei Mdnnern. Hohere Gewalt

Eine giinstige Fiigung wiederum, dass sich mit Regisseur Mike Leigh ein dhnlich

genuin britischer Kiinstler des Stoffes angenommen hat. Mr. Turner — Meister des Lichts

[ B aHrmiicbkux, 1 B HIMEIBKUX PEILEH3IIX 3YCTPIYaEMO KOTHITMBHUN 00pa3
KIHOpeXucepa sik 0co0H, HaAiJIeHOI MAariYHUMH CHJIAMM:

...one whose career has been known for its smooth forward motion from improbably
handsome movie star to respected director to independent-film demigod. All Is Lost

...dennoch verdeutlicht der Film, dass eine junge Generation von
Filmemacher*innen mittlerweile bereit und willens ist, das Genrekino in Deutschland

wiederzubeleben. Freddy/Eddy

Y  miaACyMKy JIOCHIDKEHHS y CTPYKTypl O0Opa3HOi CKJIaJ0BOi  KOHIENTY
KIHOPEXKUCYpHU B aHTIIHChKUX Ta HiMelbkux PK BHOKpeMIieHO Taki meprenTuBHI 00pasu:
30pOBi, TaKTWIbHI, CIYXOBI Ta CMAaKOBi (HIOXOBUX HE€ BHUSIBJICHO), SIKI B KUIBKICHOMY
CIIBBIHOIIEHH] YaCTIIIE€ 3yCTPIYAIOThCA B aHTJINCHKUX PEIECH31AX. AHANI3 eMITIPUIHOTO
MaTepially CBIIYUTh MNP0 3HAUYHYy TIE€peBary KOTHITUBHUX 0O0pa3iB  KOHIIENTY
KiHOpe)KUCypu. BodeBHb, JIOTIYHUM TOSCHEHHSM IhOro (akTy € Te, mo podora

pexucepa HE € MPEAMETOM Oe3MOCEPETHbOT0 CIOCTEPEKEHHS, OCKUTBKH 3I1MCHIOETHCS
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«3a Kaapom», MpOo Hei peleH3eHT poOUTh BHCHOBOK Ha OCHOBI (PIIbMy SIK TOTOBOTO
MPOIYKTY.

KornituBHi  o0Opa3u  mporecy  KIHOPSXKHCYpU TIOB’s3aHI 3 Mpoliecamu
JIEMOHCTpaIlii/iHTeprpeTaltii BJacHOr0 OadeHHs, TBOPCHHs, 3MIMCHEHHS KEPIBHUX i,
noOy10BU a00 KOHCTPYIOBaHHS, 3J00yBaHHS 3HaHb 1 HABUYOK, JOCIIDKCHHS,
CIUTITaHHSI/BIUTITAHHS, pi3aHHS, MpollecoM poOOTH Ha 3eMITi, MPUTOTYBaHHS 1 TMojadvi
NeBHOI cTpaBu. TINBKU B aHTIIHACHKUX PELEH31SX 3yCTpiuaeMo 00pa3u KIHOPEXKHUCYPH SK
TacyBaHHs/TIEpeMIlTyBaHHS. B aHIIIHACBKUX pEIEH3IAX akKIEHT 3po0JIeHO camMe Ha
pe3ynbTaTi eKCIEePUMEHTY — (iIbMy SIK TOTOBOMY MPOIYKTI, a B HIMEIBKHUX PELEH31IX
3HAXOAMMO TPHUKIAIN EKCIEPUMEHTY SK Mporecy KiHopexucypu. Cepel KOTHITUBHUX
o0pa3iB cy0’ekTa KIHOPEXKHCYpU 3yCTpidaeMO o00pa3u XyIOoKHUKA, OYJIIBHUYOTO,
KepMaHW4a, TUPUTCHTA, BUKOHABISI MY3WYHOTO TBOPY, KyXaps, CaJiBHHKA, OCOOW,
HaJIJICHOT MariYHUMHU CHiIaMHu. Y peleH3isIX 000X JIHTBOKYJIBTYP MpECTaBICHUN o0pa3
pexucepa sIK YHIKJIBHOTO TajlaHTa, MUTIA, poTorpada. Haitmmpie Binobpaxkenuit oopas

pexucepa K KepiBHUKA y PI3HOMaHITHUX HOro NposBax.

2.2.6 LlinHicHUIT KOMIIOHEHT KOHIENTY «KiHopexucypa». Cepen BaroMux
KpUTEPIiB  IHTEJIEKTYaJbHOI  OIIIHKA  KIHOPEKUCYpHM B  HIMEUBKUX  PEILEH3IAX
BUOKPEMIIIOEMO XYI0KHK) MAaHCTepHICTb. Y BY3bKOMY TJIyMay€HHI MiJ XYJI0KHbOIO
MaiCTEpPHICTIO PO3YyMIIOTh YMIHHS BOJIOAITH 300pakaJIbHO-BUpPAXaJIbHUMHU 3ac00amMu
MHUCTEIITBA, KIHOMHUCTEITBA 30KpeMa. Y MIMPOKOMY PO3YMIHHI I11€ TOHSTTS BHU3HAYA€E
piBeHb TpodecioHani3My KIHOpeXHcepa K XYI0KHHMKA, SKUH 3yMOBIIOIOTH TaJlaHT,
npans, KyJIbTypHUM 1 TyXOBHUU PO3BUTOK TBOPUOi OCOOMCTOCTI, ii 17€HHO-€CTeTUYHI
3acanu [77]. XymoxkHs MalCTEpHICTh KIHOPEKHCEpa 3HAXOJUTH CBIM MPOSB B YMiHHI
PO3POOHMTH XYI0KHI0 KOHIENIiK KIHOTBOPY, TOOTO y BUOOpI T€MH, Yy 3ayMi, po3poOiLli
CIOXKETY Ta KoMmo3ullii ¢ipMy. TeMa cToCyeThCsl Hal3arajabHIIIOrO, MPO IO MIEThCA y
GiTBEMI; 3MICT — 11€ TIepeOir Mmoii; IHTpUra OKPECIIOE XapakTep 1 IpaMaTUIHy CTPYKTYPY

TBOPY, BCTAHOBITIOE MTPUBIJI Ta B3A€EMO3B’ 130K MOA1H:
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Lee paints with tone, using different modes of humour to skewer the basic mentality
of bigots, satirise the notion of white America, and savour the absurdity of the true story
from which this film has been adapted. BlacKkKlansman

Albayaty liefert in Berlin Telegram zwei wunderschone Interpretationen dieses
Liedes,; dariiber hinaus weifs sie als Regisseurin klug mit dem Trennungsthema
umzugehen. Berlin Telegram

YMiHHS pO3pOOUTH XYJOKHIO KOHIENII0 (iIbMy TMOJSrae TakoX B oOpa3Hii
IHTepIIpeTalii *KUTTA Ta WOoro mpoOjieM, IO 3HAXOJUTh CBOE BITOOpaKEHHS B 1JICHHO-
€CTeTUYHIN CIPSIMOBAHOCTI OKPEMOTO TBOPY Ta BCi€l TBOPUOCTI KIHOpEKUCEPA:

Spielberg wanted to expand the role of the Iraqi sniper who becomes Kyle's
nemesis, but Eastwood has stripped things back so that we observe the action through
American eyes only, our focus as blinkered as that of its titular killer. American Sniper

Auf Basis dieses winzigen Details Fragen nach den Grundbedingungen
menschlicher Existenz aufzuwerfen, ist eine grofe filmische Leistung Patricio Guzmans,
gelingt es ihm so doch, historische Ereignisse, die nicht in Bildern festgehalten wurden,
anschaulich zu machen. Das Wasser ist dabei das tragende Element. Es verbindet die
Zeiten und Orte, eroffnet Perspektiven nicht nur in die Vergangenheit, sondern auch ins
Weltall und von dorther auf die Zukunft. Der Perimuttknopf

MaiictepHicTh KiHOpexucepa mnependayae BOJIOJIHHS TEXHIKOI apaMaTyprii Ta
iHcueHi3anii, TOOTO BOJIOJIHHS TEOPETUYHUMU NPUHIUIIAMH CTBOPEHHSI CLEHIYHHUX
o0pa3iB, a TaKOXX MHUCTEIITBOM CTBOPEHHS €MOIIHHOTO TepexkuBaHHs. CTaTu MalcTpoM
PEXKUCYPU MOXKE TUIBKM TBOPYA OCOOUCTICTD, BiJ MPUPOAH HA/ILIEHA JapoM Oa4yuTH TBIp y
HOro ClieHIYHOMY MpPOSIBI:

Jolie does, however, get things off to a cracking start. She introduces Zamperini in
his role as a B-52 bombardier on a flight as the US is pushing the Japanese back across
the Pacific. Zamperini /.../ drops his bombs, then has to grapple with a stuck bomb-bay
door as his plane takes vicious fire from enemy fighters. Jolie films the sequence with a
rackety, clanging realism that puts you right in the cockpit. Unbroken

Die Regisseurin reduziert sogar auf der Bild- und Tonebene noch zusdtzlich, ldsst

im Kontrast zum grellen Krankenhauslicht viele Szenen im Dunkel eines angrenzenden
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Waldes oder in unbeleuchteten Zimmern spielen; die Gesichter der Darsteller sind dann
kaum auszumachen. Und sie traut sich, ein Schweigen auszuhalten, das in jedem
schlechteren Film mit endlosen Erkldrungen oder einem gefiihligen Score gefiillt worden
wdre. 4 Konige

[IpodecionaniaMm KiHOpeXKHcepa BHU3HAYa€E Ccepell I1HIIOro YMIiHHS mNepeaaTH
ncuxoJioriro oopasis. 1100 MorTH BIATBOPUTH HA €KpaHI CIPABKHE KUTTS, KIHOPEKHUCED
Ma€e OyTH CIIOCTEPEKJIMBUM, HAMATraTHUCS 3aHYPHUTHCS B «KHUTTS JIOACBKOTO TyXy», OyTH
TOHKUM TICHXOJIOTOM. 3HAHHS ICHUXOJIOTIi, @ TAaKOX YMIiHHS BIIUYyBaTH 1HIIMX TMOTPiOHI
KIHOpEKUCEPY AJIsi CTBOPEHHS MPAaBAUBOTO 1 TTHOOKOTr0 00pas3y reposi:

At this point Avery appears to be laying the groundwork to build his primary
character into a wrong-side-of-the-tracks intellectual, a sort of green around the edges
MacGyver or Walter White-type capable of extricating himself from a tense situation using
brainpower alone. Son of a Gun

Anscheinend hat sie in diesem Arbeitsumfeld eine besondere Sensibilitdt fiir die
Gefiihlswelt junger Menschen entwickelt, wie es sich etwa in ihrem letzten Film Fish Tank
(2009) beobachten ldsst. Wuthering Heights

['mnOoKOro 3HAHHS NCUXOJOTIi JIOJWHMU, ii IYIIEBHUX I[OPUBAaHb BHUMArae Bij
KIHOpeXucepa W yMiHHSlI BIUIMHYTM HA rjsaaa4a. 3aBJaHHS KIHOpEXHCepa — HaJaTh
XYJ0KHBO-€CTETUYHE 33]I0BOJICHHS TJISIAIbKINA ayAUTOPIi, 3SMYCHUTH ii CITIBIEPEKUBATH:

This debut filmmaker [Julius Avery] doesn’t do enough to build sympathy for JR,
and when his story eventually loops back to the character’s supposed chessboard genius,
the connection feels tenuous at best. Son of a Gun

Den Platz, den die Regisseurin durch die Reduktion der Handlung schaffz, fiillt sie
mit reiner Sinnlichkeit... Gemeinsam mit Kameramann Robbie Ryan und dem Sound

Department reiffit Arnold die Grenze zum Zuschauerraum ein, Wie €s sonst nur bessere 3D-

Filme schaffen. Wuthering Heights

3HauHy yBary HIMEIbKI PEIEH3CHTH NPHUAUISIOTH YMIHHIO KiHOpeXucepa OyTH
HOBATOPOM Yy CBOIiil CIIPaBi i IeMOHCTPYBATH OPUTiHAJBHUI MiAXiJ y peanizalii cBOiX
3agymiB. CTpIMKUN PO3BUTOK TEXHOJIOTIN Ta YIIIJIbHEHHS MOTOKY >KMTTEBOI, HAYKOBOI M

XyJIOXXKHbOI 1H(OpMaIi BUMaraloThb HOBHUX, aJEKBaTHUX Yacy, METOJIB pPOOOTH,
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HOBITHBOTO TEXHOJIOTIYHOTO OCHAIIEHHS PEXUCEPChKOi AistbHOCTI. CydacHOTO risgada
Jenanl BaXkde 3alllKaBUTH JHIIE >KUTTAM JIHOBHUX OCIO Ha eKpaHi, TOMy Oiiblie
3aIliKaBJCHHS BHUKIHUKAIOTh y HBOTO TEXHOJIOTIT peXUcepChKoi mpodecii, TexHIUHI
Ta€MHUIII crienie(peKTiB BUKOPUCTAHHS CBITIA, 3BYKY TOLIO:

Francgois Ozon’s disorienting erotic thriller nods to Hitchcock and Cronenberg but
becomes something uniquely his own. L’ Amant Double

Regisseur Danny Boyle geht in "Steve Jobs" anders ans Werk. Steve Jobs

CrpaBXHbOMY PEXKHCEPOBl BJIACTHMBI HEBHUYEpIHA (aHTa3is, BUHAXIJJIMBICTH Ta
KMITJIMBICTh y BUPIIICHHI MUTaHb KIHOBUPOOHUIITBA:

Using animation to suggest a fundamental falsehood, a shining lie, is a bold
strategy on Folman’s part: it could easily backfire and seem like a betrayal of his medium.
The Congress

Als Hauptgestaltungsmittel setzt Ross auf eine wackelige Handkamera, die stindig
in den Gesichtern der Figuren klebt. Gerade bei actionreichen Momenten weifs man oft
gar nicht, wo oben und unten ist. Die rdumliche Desorientierung des Zuschauers mag
mitunter durchaus ein angemessenes Mittel sein, hier wirkt sie aber streckenweise wie ein
bequemer Ersatz fiir sorgfiltige Szenenauflosungen. Die Tribute von Panem — The Hunger
Games

Cepen kputepiiB mpodeciiiHOCTI KIHOpEXHCepa PEIEH3EHTH 3TalyloTh BUCOKY
KyJbTYypy, 00i3HaHicTh Muts. llupoke kono tem, croxkeriB, 00Opa3iB, sIKi KIHOpEXHUCED
MOKE 3alpOTNOHYBATHU TISJA4YeBl, 3MYIIYIOTh HOro OyTH BUCOKOOCBIYEHOIO, BCEOIYHO
030pO€EHOI0 3HAHHSIMH JIFOIMHOIO, YMITH TPOHUKATH JTYXOM Y BIITBOPIOBAHY €IOXY:

New England native Eggers has clearly researched his history in depth (for him, the
devil is in the period detail) and lifts dialogue directly from contemporaneous diaries,
letters and religious documents. From such research, startling images emerge... The Witch

...In seinem bei der Berlinale preisgekronten Dokumentarfilm taucht der chilenische
Regisseur Patricio Guzman tief in die Geschichte Patagoniens ein. Der Perlmuttknopf

Bucoka KynpTypa MUTLS 3yMOBIIOE MOro rapHHU cMak, BII4yTTsl Kpacu. Okpim
PO3BUHYTOTO XYyJI0KHBOTO CMaKy, PEKUCEP MMOBUHEH MATH BITIYTTS KOJIHOPY 1 MPOCTOPY,

TOHKHUI CMaK y My3HIli, Y MOBI:
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...there’s real beauty in the way Cosmatos introduces the devoted couple, Red
Miller and Mandy Bloom. Mandy

Wenn Ritchie etwas nicht hinkriegt, was andere vor ihm virtuos inszeniert haben,

erhoht er das Tempo, ldsst ein Stakkato gewitzter Spriiche auf den Zuschauer los, lullt ihn

mit geschmackvoller, sehr lauter Musik ein und baut so viele visuelle Mctzchen

hintereinander, dass man gar nicht anders kann, als leise "Wow" zu sagen. U.N.C.L.E.

OmiHtoroun poOOTy KIHOPEKHUCEPA, PELIEH3EHTH MOXKYTh BKa3aTH Ha HasBHICTH a0
BIJICYTHICTh Y HBOTO BIiZUyTTsl Mipu. SIK yxe 3a3HaueHO BHIIE, Mipa B MHUCTELTBI,
KIHOMHCTENTBI 30KpeMa, € OJIHIEI0 3 TOJIOBHHX O3HAaK XYyIOXKHOCTI. BigayTrTs Mipu
KIHOpEXHUCepPa € pe3yIbTaTOM MOT0 31aTHOCTI BIIIMOBUTHUCS BiJ TOTO 3aiiBOTO, 110 3aBaXKae
TOYHO BUPA3UTH 1]ICI0 TBOPY:

Fruitvale Station isn’t perfect — Coogler falters in his occasional tendency towards
dramatic overstatement. Fruitvale Station

Nun stellt der Regisseur [Darren Aronofsky] seine Variante vor, die sich als mit
massiven Effekten iibersdtes, diisteres Familiendrama erweist. Noah

Jnst peamizamii pereiapbHO MPOAYMAHOTO 1 JIETaJbHO PO3POOJICHOTO TUIaHY
KIHOMIPOAYKTY KIHOPEXKHCEPOBI HEOOXITHE YMIHHSI mepeAdayaTd pe3yJibTaT, KiHIEBY
METY TBOPYMX 3yCHJIb:

For his seventh film and, in my view, sixth stupendous, five-star knockout on the
trot, Paul Thomas Anderson has taken Thomas Pynchon’s 2007 novel [...] and turned it,
reasonably faithfully, into a surreally funny, anxious and beautiful film noir. Inherent Vice

Denn Aronofsky, der auch am Drehbuch mitschrieb, verliert sein gestecktes Ziel nie

aus den Augen. Noah

Taki kputepii HalexaTh JO TPYNU OIIHKH COLIAJBHOTO CTaTyCy Ta MOpPaJIbHO-
€TUYHOI OLIHKK KiHopexucepa. Ha mpodecioHanizm kiHOpexXHCepa 4acTo BKazye HOTo
MDKHApOJHUN aBTOPHUTET Yy KiHOIHAYycTpii, oueBuaHU 1 Oe33amepevyHuii BIUIUB HOTO
TBOPYOCTI Ha 1HIMMX KiHeMatorpadicTiB. CBITYEHHSM BU3HAHHS TBOPUYOCTI KIHOMHTIIS €

HaropoJiy, BiI3HAKHU 1 MPECTHKHI MPEMii, a TAKOK MO3UTUBHI BIATYKA KPUTHKIB:
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His [Quentin Tarantino] 24-year career has delivered some of the most memorable
movie events, with Pulp Fiction being probably the best film of the 1990s. The Hateful
Eight
Gomez-Rejon gewann dort Jauf dem Sundance-Festival] dieses Jahr den Grofen
Preis der Jury und den Publikumspreis. Ich und Earl und das Madchen

bararorpannuii KiHOpexucep Mae OyTH HE TUIBKH ¢igocopom, apamMaTyprom,
MICUXOJIOTOM, ICTOPUKOM, XyI0KHUKOM, MY3HUKAaHTOM, JITEPATypPO3HABIIEM, a 1 YUHTEIICM,
HACTaBHUKOM, aJIMIHICTpaTopoM Tomlo. TajaHT oprasizaTopa KiHOpexucepa IMOJIArae B
yMiHHI 00’€THATH 3yCHUJUIA BCIX TBOPLIB KiHOMPOAYKTY. IIpoBimHY poiib y TBOpUOMY
KOJIEKTUB1 BiJIrpae akTop. Kepyrouu TBOpYMM MpPOLIECOM, PEXHUCEP MYCUTh BIJAMIHHO
3HATH aKTOPIB Ta iXHIO TBOPYICTH, IIOOU 3AIMCHUTH BIAIHM JIJIs1 KIHOKAPTUHU BUOIP:

As before, Kore-eda's facility for casting and directing young performers is spine-
tingling... Like Father, Like Son

Uberhaupt begeistert in "4 Konige" die Riege der jungen Nachwuchsdarsteller, aus
der neben Jella Haase vor allem Jannis Niewohner hervorsticht. Ausgerechnet Niewohner,
der als Kinderdetektiv in "TKKG" bekannt wurde und seither in allerlei seichter Kost den
jugendlichen Helden geben muss. Von Eltz aber besetzt ihn als brutal in die Welt
stierenden Einzelgdnger. 4 Konige

OpraHi3oByHO4H MPOIEC 3HOMOK, KIHOPEXKHCEP Kepye, 30Kpema:

- MOHTa)xXeM (piIbMYy:

...the film offers a prize instance of the Kuleshov effect, as Melisa Sézen’s Nihal

confronts Haluk Bilginer’s Aydin, and Ceylan keeps cutting back to Bilginer... Winter

Sleep
...und das liegt vor allem an der geschickten Montage, mit deren Hilfe Gianfranco
Rosi scheinbar Alltdgliches in einen gréofieren Zusammenhang packt... Seefeuer
- Oepe ydacTb y BUOOpP1 MICIIb HATYPHUX 3HOMOK:

Ellis illustrates the shift in camera, contrasting widescreen vistas of the leafy

suburban location in which we first see lain with the cramped mobile-phone images which

capture his corner-shop slapping. Soft
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Sigl drehte Laurin nicht in Deutschland, sondern in Ungarn [...]. Diese

Entscheidung erweist sich als Gliicksgriff. Die Landschaft ist gleichermafien rau wie

wunderschon und spiegelt sich auch in den ungewdhnlichen Gesichtern der Darsteller

wider, die tatsdchlich aussehen, als stammten sie aus einer anderen Zeit. Laurin
- BHM3HA4ya€ CHUIBHO 3 KOMIIO3UTOPOM 1 MY3UYHUM OGOPMIIIOBAYEM XapaKTep

MY3UYHOTO 1 IIIyMOBOTO OOPMIICHHSI KAPTUHHU:

What makes him [Zvyagintsev] an artist rather than simply a craftsman is his ability
to express in visual and aural terms... Leviathan

Neville umrahmt die Charakterbilder mit grandiosen Musikvorfiihrungen... The
Music of Strangers

[Ipouiec TBOpeHHS KIHOKApTHUHU BiAOYBAa€ThbCS 3a3BMYail B YMOBAaX €MOIIITHOTO
HaIpy>KEHHS 1 TOMY BHMarae BiJl KIHOPEXHCEpa SK JiJepa TaKTy, BUBAXKEHOI MO3MLII 1
BHUCOKOI KYJIbTYpH CHIJIKYyBaHHA. TOMY PEIEH3eHTH BiJ3HAYAIOTh YMiHHS KiHOpeKHucepa
CIIBIPALIOBATH 3 KOJIETAMH 110 LIEXY:

Mark Wahlberg and director Peter Berg combine forces for this rousing
reenactment of the Boston Marathon bombing. Patriots Day

Die zweite Zusammenarbeit zwischen Rose Bosch und Jean Reno nach Die Kinder
von Paris ist schon. Ein Sommer in der Provence

Otxe, y PK 000X TIHIBOKYJIBTYp BUOKPEMITIOIOTH TaKl BXKIIUBI IJIsI KIHOPEKUCYPH
LIHHOCTI: YMIHHS PO3pPOOMTH XYAOXKHIO KOHLEILIIO KIHOTBOPY, BOJIOJIHHA TEXHIKOIO
JpaMaTyprii Ta 1HCIeH13aIlii, YMIHHS TIepelaTy MCUXO0JIOT1I0 00pa3iB, yMiHHS BIUTUHYTH HA
riig1a4a, yMiHHS OyTH HOBAaTOPOM Yy CBOIl CIIpaBl 1 I€MOHCTPYBATH OPUTIHATBHUHN MIIXI1,
OOI3HAHICTh Yy PI3HUX Taly3sX 3HaHb, BIAYYTTS KpacH, BIAYYTTS MIpPH, ABTOPUTET Yy

KIHOIHIYCTpii, TaJJaHT OpraHi3aTopa Ta YMIHHSA CIIBIPAIFOBATH 3 KOJIETaMHU.

2.2.7 IloHATIHHUI  KOMIOHEHT KOHLENTY «aKTopcbka rpa». Sapo
HOMIHATUBHOTO TIOJSl KOHIENITY «AaKTOPCbKAa TIPa» BU3HAUCHO IUIAXOM aHaTI3y
KOHTEKCTIB PeleH31i Y KIHOKPUTHUII aHTJTIMCHKOIO Ta HIMEIIBKOIO MOBaMU. AHai3 TEKCTIiB
pereHs3iil gae 3MOTy 3apaxyBaTH 70 sApa HOMIHATUBHOTO TIOJII HOMIHAINi, BUPaKEHI

YaCTOTHUMM, HAWOUIbII 3arajJbHUMU 3a 3HAYEHHSAM, BXKUTHMU Yy MPSMOMY 3HAY€HHI,
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CTHJIICTUYHO HEHTpaJIbHUMH 1 MiHIMAJILHO 3aJIC)KHUMHU BiJ KOHTEKCTy: play (to play a
star-crossed lover, to play a rather straightforward romantic lead, plays the disappointed
inheritor, played with cheery condescension by, played with glassy allure), performance
(performance comes across hazily, performance grants popularity, transparent
performance, performance overshadowed by, “real” and “unreal” performance,
unfocused performance...), embody, acting/action B anrmiiicekux Ta Spiel/spielen
(perfekt gespielt von, bravouréses Spiel, mit Bravour spielen, mit sehr viel verfiihrerischer
Unschuld gespielt, iiberzogen-diabolisches Spiel, Zwischenspiele, mitspielen, sehr
tiberzeugend spielen...), Darstellung/darstellen (eindringlich darstellen, konnte nicht
glaubwiirdiger dargestellt sein, von... sympathisch dargestellt, sich darstellerisch
auszeichnen, wahrhaft solidarische Darstellung), Verkoérperung/verkorpern (mit
lakonischer Wiirde verkorpert, mit Grazie und sehr geheimnisvoller Prdsenz verkorpert,
das klassische Hassliebe-Duo verkorpern, fiir deren Verkérperung), agieren (munter und
voller Elan agieren) y HiMelIbKHX perieH31sX.

bepyun n0 yBaru sICKpaBiCTh (aKTyallbHICTh) KOTHITUBHUX O3HaK KOHIEHTY
«aKTOpPChbKa Tpa», 3yMOBJICHY YACTOTHICTIO BXKMBAHHS MOBHUX OJUHHUIb IS HOMIHAI1
KOHLIENITY, y Horo nmonboBiil ctpykTypl BunauieHo KKO cy6’ekm ta 06’ekm axmopcvroi
2pu, iomeopenHs obpasy, nosea akmopa y Kaopi/cyeHi, mamepa BUKOHAHHS, OYIHKA
aKmopCvbKoi epu ma WaHcie Ha )YCnix.

Pe3ynpTaTn aHamnizy naroTh 3Mory BigHecTH A0 saepHux KKO cy6’exm ta 06 ’exm
akmopcwvkoi epu. Cy0’€KT aKTOpPChbKOi TpH MOXKEe OYTH BHPAKCHUH CTHIIICTHYHO
HEUTpaJIbHUMHU HOMIHALISIMU akmop abd0 6uKOHaseyvb, €KCIPECUBHO 3a0apBIECHUMH, SIK,
HANpUKIaa, (cynep/mon)3ipka, a TaKOX HOMIHAIISIMHU, IO BKa3ylOTh Ha YaHp POJIi
(mpacix, komix): actor (a movie actor, a childactor, a female actor, untried actors, non-
professional actor, excellent actor, actress, struggling Hollywood actors), star (a movie
star, a superstar, co-star, bigger stars, major star), A-lister/ A-list name, player,
tragedian, comedian B anrmiicekux pernensisx ta Schauspieler (perfekt einfiigender
Schauspieler, gute Schauspieler, Lieblingsschauspieler, bekannte Schauspieler,

hinreifsende  Schauspieler,  Jungschauspielerin), Darsteller (starke Darsteller,
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Hauptdarsteller(in), ausgezeichnete Jungschauspielerin, Laiendarstellern), Star (bizarre
Starren, enorme Staraufgebot, Twilight-Star, Gaststar) y HiMenpkux.

Jlo 00’ekTa aKTOpPChKOiI TpH HaJeXaTh HOMIHAINI, 110 IMO3HAYalOTh POJb abo
nepcoHaxa: character (title character, erased character, archetypal Linklater character,
decent female character, fan favourite character, space opera character, earthbound
character, main character, lead character’s name), role (plum roles, quality film roles,
relatively minor role, the most intriguing role, to be perfect for the role, less demonstrative
role, a role any dolt could have played, thriving role, peachy roles, supporting role), part
(an outsized part, to get the part, dream part, good part), protagonist (sad protagonist,
humane protagonist, the central protagonist’s emotional state, our protagonist), lead
(romantic lead, two young leads, casting in the leads, leading lady, impressive leads),
figure (father figure, solitary figure), cameo Tta Figur (iiberzeichnete Figuren, eine
stirkere  Figur, Nebenfigur, Hauptfigur, von... gespielte Figur, Titelfigur,
Identifikationsfigur, komplexe Figur, eine Figur entwickeln), Protagonist (Protagonistin,
grundverschiedene Protagonisten), Rolle (bemerkenswerte Rollen, die Hauptrolle
ibernehmen, diese Rolle mit Bravour spielen, eine Nebenrolle spielen, die Rolle ist
grofsartig), Person (Die Hauptperson, fiktive Person), Character, (Anti-)Held (als
Actionheld, der jungen Heldin).

[lepudepito HOMIHATUBHOTO TOJI KOHIIETITY «aKTOpPChKa rpa» cTaHoBIATH KKO
8i0mMeopeHHss 00pa3y, nosea akmopa y Kaopi/cyeHi, Mmanepa BUKOHAHHS, OYIHKA
aKmopCvbKoi epu ma Waucie Ha )Cnix.

KKO giomesopenns 0b6pazy 0XOILIIOE KOTHITUBHI O3HAKH 300padcamu, nepedasamu

Ta 1HIII, BUPAXKEHI CTWIICTUYHO HEUTPAIbHUMH W 1HJIMBIAYaJbHO-ABTOPCHKUMU
HoMiHalissmu (portrayal, to imbue, to impersonate, to convey, to show an inkling of, to
bestow sb with, to exude, to unearth sth, to make sth seem real, give off a transcendent joy,
to be as sleek as a deco ornament, to lend grave suavity to the role of; Ta transponieren,
zeigen, betonen (die Sorglosigkeit vom j-n)).

KKO manepa suxonanns (to break in the style, den Text auswendig kennen)

MOEHY€E TAKOXK KOTHITUBHI 03Haku mimika (to smile, to goggle, to turn just as pink as the

pinstripe suit he’s wearing, Mimik und Gestik dndern sich miihelos, etw. lasst sich an
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seiner Mimik/Gestik ablesen, oftmals iiberdeutliches Grimassieren reduzieren, Ldcheln
von jener seltenen Art auf die Leinwand bringen) ta 2ozoc (to voice, to deliver speeches, to
roar; seine Stimme dndert sich miihelos, etw. lasst sich an seiner Betonung ablesen,
sprechen, Monologe halten).

Amnaniz tekctiB PK 1aB 3Mory BHOKPEMHUTH y 3MICTI KOHIICITY «aKTOPChKa rpay

takox KKO nosisa akmopa y xkadpi/cyeni (to appear (reappear), to swim through ethereal

environments; Ta auf der Leinwand erscheinen, im Film vorkommen, auf die Biihne
treten).

3ayBaxxumo, 1m0 KKO oyinka akmopcwkoi epu ma wiancie na ycnix 1HTETpye HU3KY

KOTHITUBHUX O3HAK, fKlI CTaHyTh NPEAMETOM JIOKJIAJIHOTO aHajlidy B MOJAJbIIOMY
(mynkT 2.2.9): to be superb, to shine, has never been finer, the only performance
overshadowed by, to do well in drawing out, to steal the film with an electrifying third-act
entrance, to combine a full-throttle performance so perfectly with a subtext of neurosis, to
have a screen future ahead; Ta Leistung, einen anderen Darsteller in den Schatten stellen,
Eindruck hinterlassen, iibertreiben, das Strahlen auf die Leinwand bringen, gekonnt und
unaufdringlich etw. auf den Punkt bringen.

[lincymMoByrOUM pe3ysbTaTH AOCTIIHKEHHS KaTeropiaJbHOI Ta MOJIbOBOI CTPYKTYPH
KOHIIETITY «aKTOPChKa I'pa», BapTO 3a3HAYUTH, 1O AP0 HOMIHATUBHOTO moisi B PK 060x
JIHTBOKYJIBTYP MPEACTaBICHE CIIBBITHOCHUMH HOMiHaLisMuU: play, performance, embody,
acting/action B aHIMKWChKUX penensisx 1 Spiel/spielen, Verkorperung/verkorpern,
Darstellung/darstellen, agieren y uimenpkux. Saepuumu KKO B monboBiit cTpykTypi
KOHLIETITY B 000X MOBax € cy6’ekm Ta 00 ’ekm akTopcbkoi rpu. llepudepiro koHuenty
«akTopcbka rpay» craHoBisaTe KKO eiomeopenus obpaszy, mamepa 6uxkonamus, nosea
akmopa y kaopi/cyeni Ta OyiHKka akmopcobKoi epu ma waHcie Ha YCnix.

Otxe, 3ICTaBHMM aHalli3 KOHIIENTY «aKTOpPChbKa Tpa», TMPEACTAaBICHOTO B
AHTIIMCHKUX Ta HIMEIBKUX PEIEH3IAX, Ja€ 3MOry IIWTH BUCHOBKY MPO HOTO TMEBHY
KBAaHTUTATUBHY aCHUMETpUUHICTh. [Ipo 11e CBimuuTh TOW (HakT, M0 aKTOPChKa rpa B
AQHTJINCBKUX  pELEH3IsIX  misrae  3ae0utpbmoro  rmobmomy  aHamizy  (95%

MIPOAHAJII30BAaHUX PEIICH31), a B HIMEIBKUX PEIEH31SIX 3raJy€eThCsl MEPEBAKHO MOO1KHO
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onHuM peueHHsM (55%) abo B3arami He € IMpeaIMETOM pOo3risAay. Y 3B’S3Ky 13 LIUM B

AHTIIIHCHKUX PEIEH31SX caM KOHIIETIT Ta HOTO CKIIJ0B1 BEpOATI3yIOTHCSl 3HAYHO YaCTIIIE.

2.2.8 O0pa3HNii KOMIIOHEHT KOHULENTY «AKTOPChbKa rpa». Y IbOMY ITyHKTI
MAa€EMO Ha METI BU3HAYUTU OOpa3Hy CKJIAJIOBY B MaKpPOCTPYKTYpl KOHIIENTY «aKTOPChKa
rpa». [lepuentuBHUil 00pa3 KOHIIENITY «aKTOPChKa Irpa» y MPOaHali30BaHUX aHTIIACHKUX
pEICH3ISX MPEACTaBICHUH HI3KOIO IyTTEBUX 00pa3iB [235].

3opoBuii 00pa3. AKTOpchbKa Irpa y CBIIOMOCTI 000X JIIHIBOKYJBTYPHUX CILIBHOT
NpeJCTaBICHa SK Taka, IO CHA€, OJMMIIUTDL, 3acaimiare (dazzling performance, actor
knows how to shine as, actor has allowed himself to be radiant again here; brillant
gespielt, in einem Drama gldnzen, Raum zum Gldnzen, der Schauspieler blinzelt,
"Strahlen" auf die Leinwand bringen).

B aHrmicekux peneHsiax 3yCTpiuaeMoO TaKOXX O3HAKH IPO30pa/Henpo3opa rpa
(transparent performance, opaque performance, allows glimpses of the erased character):
Johansson’s performance remains opaque, all but unreadable... Under the Skin

[likaBuM € ¢akTt, 110 B aHIMCHKIA peleH3li aKTOpChKa Ipa BUKIMKAE 30POBHUI
0o0pa3 TeKCTy/KHUTHW, SIKI MOXHAa NPOYUTATH, a B HIMEIbKIA — o0pa3 300pa;KeHHsI
(mopTpera/masna/cHenmory/knanteBoi Mo3aiku): ES ist alles Puzzle und Schnappschuss
bei Marceau, ein Patchwork von Nettigkeiten, in dem die wirklich grofien, schweren
Sachen fehlen, die Rollen, mit denen man sich von allen anderen unterscheidet.
Augenblick der Liebe

SckpaBuii 30poBUii 00pa3 aKTOPCHKOI TPU BUHUKAE B aHTVIIMCHKUX Ta HIMEI[bKUX
pereHsisax, ne rpy mnopiBHoTh 3 KpuBdasiHHaM (flared-nostril emoting, wrenching
mimicking; ausgefeilte Manierismen):

Depp gamely goes for a mugging, gurning, "tache-twirling performance. Mortdecai

Leonardo DiCaprio reduziert sein oftmals iiberdeutliches Grimassieren in dem Film

weitgehend. Der grosse Gatsby
Cy0’eKT aKTOpPChKOI I'pu, TOOTO aKkTopa, 1 aHTJINWChKa, 1 HIMEIlbKa KOTHITHBHA

CBIZIOMICTh TMOPIBHIOE HaliyacTilie 31 ¢cBiTHIOM/3ipKoI0, iKoHOIO (Casting such luminaries
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as, rising star, a Hollywood icon; Film mit glinzend aufgelegten Schauspielern,
Actionikone, Schauspieler, dessen Ausstrahlung).

VY HiMenbKii pereHsii BUHHMKAae 30pOBHM 00pa3 akTopa sk BioMOro/HeBizoMoro
oomuust (Gloriaist sehr gut besetzt mit bekannten und unbekannten Gesichtern des
chilenischen Kinos), a B aHrmiiiceKiii peleH3ii 30pOBHil 00pa3 yCHIIIHOTO aKTopa
acolioeThes 3 Tonno3uiicio y cnucky (A-lister, A-list name).

3opoBuit 00pa3 00’eKTa aKTOPCHKOI Tpu (POJIb, CIICHA, emi30, 00pa3 reposi) B 000X
pCILICH3IsIX TIPEACTaBICHUN TIEPIENTUBHUM o00pa3om KkKapukatypu (role may tend
somewhat toward brainy posh-girl caricature, der Schauspieler bewegt sich an der Grenze
zur Karikatur).

[{ikaBuM BUSBHBCS TOW (pakT, 110 B aHMVIMCBHKIA KiHEeMaTorpagpiyHiil TisIIbHOCTI
ICHY€ creliajJbHUi TEPMIH «Cameo» Ha MO3HAYEHHS €Mi30IUYHOI POJl, Y K1 3HIMAEThCS
BimoMa 3ipka. Lleli TepMmiH BHKIMKae 30poBHUH 00pa3 BHpi3bOJieHOT mpukpacu: AS in
the Pirates of the Caribbean series, Depp’s English accent is learned from Paul
Whitehouse (shut your eyes and it could be him), who gets an uneasy cameo. Mortdecai

TakTunbuuii 00pa3 akTOPChKOI TPU BUHUKAE HAcaMIlepel B aHTIIIMCHKUX
perensisax. Moro ¢opMyrOTh YyTTEBi O3HAKM TeIUIMii, XOJIOMHMiA, rOCTpPHii, M’SIKHii
(actress manages to breathe warmth into the character, actor brings off the double of
sharpness and tenderness, actor conveys prickliness of the character, actor’s razor-sharp
mouth plays the dialogue, icily comic performance).

VY npoaHanizoBaHUX HIMEIBKUX PELEH31IX MU 3YCTPUIN TIIBKA TaKTUIBHY O3HAKY
Hiskuuii (der zarte Clash, zdrtliche Stimme): Broadbent [...] bringt den zarten Clash von
britischen Understatements und Zuriickhaltung mit der Nonchalance und dem
flamboyanten franzésischen Genief3- und Prassertum gekonnt und unaufdringlich auf den
Punkt. Le Weekend

TaxktuneHuii 00pa3 cy0’€KTa aKTOPCHKOI T'pH KPHMKAHWI 3yCTpiuaeMO TUIBKU B
aHrmichkii periensii: It helps that our quiet American is played by Redford, an actor who
frequently comes across as icy and overly self-sufficient with co-stars... All Is Lost

CMmaxkoBi 00pa3u akTOPCHKOi I'pW BUHUKAIOTH JIMINIE B AHTJIIMCHKUX PEIICH3ISX.

CMmakoBUil 00pa3 akTOPChKOI Tpr (POPMYIOTh YyTTEBI O3HAKU COKOBHTHA, cupmii (actor


http://www.theguardian.com/film/2014/sep/01/pirates-of-the-caribbean-5-shoot-australia
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gets to deliver speeches juicy, raw performances). CmakoBuii 00pa3 00’€KTa aKTOPCHKOI
I'pY BUHHKAE Yy MOPIBHSIHHI 31 CMQUHUM COKOBUTHUM (PPYKTOM, M’ICHCTOI CTPaBOIO 2060
HaxuBkoro (plum roles for actors, peachy role, juicy bonding scene, a meaty role, took
the bait): Robin Williams took the bait, and he gets to deliver two speeches so juicy they
look set to become actors' audition pieces... Good Will Hunting;

[{ixaBi cMakoBi 00pa3u cy0’eKTa aKTOPCHKOI I'pU 3HAXOJIUMO B HIMEIbKINA pereH3ii
Ha QineM «By the Sea», 1e 30BHINIHINA BUIISIT aKTOPiB MOPIBHIOOTH 3 (ppykTamu: Brad
Pitts Achselhaar struppt sich wie das Gestrunk auf der Schale einer reifen Kokosnuss. Die
Oberarme von Angelina Jolie sehen aus wie weifse Auberginenfriichte. Der Bauchnabel
von Melvil Poupaud erinnert an den Stielabriss einer prdchtigen Pampelmuse. Und die
Pobacken von Mélanie Laurent, die meist im weifsen Hoschen herumhiipft, lassen sich
Kernobstsorten zuordnen.

CayxoBuii 00pa3 akTOPChKOI TP B aHTVIMCHKUX pelEeH31sIX (HOPMYIOTh YYTTEBI
O3HAKU XPYCMKULU, pedyyuil, makutl, Wo mapaxkomums, cKpecomums 3y0amu, 8i0NyHIOE,
3eyuumo sx cumeponia (crackling performance, a roaring actor, actor rattles tirades off,
teeth-grating performance, performance is a sinewy symphony of physicality): Nothing in
this story isinany way amusing or plausible: it is a Frankenstein’s monster of indie-
screenplay cliches, with a teeth-grating performance of intolerable gawkiness from
Knightley. Say When

VY HIMEUBbKHUX pEUEH31SIX CJAYXOBHil 00pa3 akTOPChKOI TIpU MpEACTaBICHUMN
YyTTEBUMHU O3HAKaMHU noldibHuil 0o eucmpiny, monomonnuti (pistolenartig aus dem Mund
feuernde Bonmots und Binsen, leiernde Stimme).

[{ikaBuM, Ha Hally AYMKY, € CIyXOBUM 00pa3 00’€KTa aKTOPCHKOI I'pPH, 30KpeMa
podi, «octanHe «ypa!»» — last-hurrah. Inioma, o cTBOpIOE 1IeH 00pa3, MOIMIMPEHA TITBKU
B aHIJIIMCHKIA MOBI ¥ 03Ha4Ya€e OCTaHHIN YCHIIIHUEI BUCTYI akTopa, mosituka toio: Still,
the ensemble performances are solid, not least James Gandolfini, in a winningly gruff last-
hurrah as Marv. The Drop

[lepeiiaiMmo 10 po3Misily KOTHITUBHOIO 00pa3y KOHLENTY «aKTOPChKAa Tpay.

VY xopmyci TOCHIKEHUX PEeIeH31i aHTIIChKa 1 HIMEI[bKa CBIIOMICTh HAUISIOTh KOHIIENT
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«aKTOPCHKA TPay» YUCICHHUMH JIFOJICBKUMU SKOCTSIMH. 11 03HAKM MEPEHOCATHCS 3 JIFOAMHH
Ha TPy 1 CTBOPIOIOTH aHTPOIIOMOp(HUI 00pa3 rpH SIK JIIOJIMHU — HOCISI IEBHUX PHC.

Jlo CHUIBHHX MOPAJbHHX SIKOCTe#, sSKi HIMEIbKa Ta aHIIiHChbKa KOTHITHBHA
CBIJIOMICTh MPUITHCYE aKTOPCHKIH T'pi, HAICKATh PUCH NPABOUBULL, NEePEKOHAUBUL, MAKULL
wo kpaoe (“'real" and "unreal” performance, to age convincingly, to steal the movie;
glaubwiirdig spielen, iiberzeugen(d) spielen, die Show stehlen). Ha nmo3Ha4ueHHs TpH, sKa
NpUBEPTAE BCIO yBary risijadiB, BUKOPUCTOBYIOTh KOTHITUBHUNA 00pa3 Tpu SK KPaIdiKKH:
the actor steals the movie. Y HiMebKHX pelEH3IAX aKTOPCHKY TPY HAAUISIOTH JIFOJICHKUMH
SAKOCTAMU  piutyuutl, ousisoavcokuil  (entschieden spielen, diabolisch spielen), a B
aHTTINCHKUX — cmizueun, nuxamui, 36epxuinu (t0 play with a hauteur, to play with
condescension).

VY npoaHai3oBaHMX PEIEH3IAX 3yCTpidaeMo OaraTo MPHUKIAMIB, KOJM Ha TPy
MEPEHOCITh NMCUXO0eMOUiiHI fIKOCTI JoAMHU. B aHrmICBKUX pEreH3isX 3yCTpidaeMo
O3HAKH 380PYULIUBUL, CAMOBOO0BOICHU, 3 WUAPMOM, 3YXBAIUL, 30CePEOAHCEHUL, 3aHYPEeHU
y oymku (moving performance, to play simperingly, to bring charm, to act with
mischievous brio, unfocused performance, to do brooding, to brood one’s way through a
film), a B HIMEUBKUX — MeraHXOMUHUL, [POHIYHUL, CHOKIUHUL, 6eCelull, HANPYHICeHUl,
nenas siznueuti (mit sehr viel verfiihrerischer Unschuld spielen, mit einem Hang in die
Melancholie spielen, mit Souverdnitdt, Ironie und Gelassenheit spielen, amiisant spielen,
das Spiel durchzieht eine intensive Spannung, unaufdringlich spielen).

YacTo akTOpChKY TPy HAIAUISIOTH (PI3MUHUMHU AKOCTSAMM. KPACUBULL, OeNiKAmHULL,
2pyoutl, ckymutl, esiuausull, oumsuuil, nesepabnuil, cexcyarvruil (beautiful performance,
delicate performance, to play bullishly, to play a little stiffly, to lend one’s suavity to, to
become positively childlike, to imbue the character with childish attributes, performance
of intolerable gawkiness, to exude the sexual energy) B aHITIHCEKUX PELICH3IAX Ta 2pyouil,
Oieouuil, erecanmuuil, Jycusuil, memyuiiueuil, Hepeosutl y Himenbkux (brachial spielen, mit
bulldoggenhafier Korperlichkeit, jungmddchenhaft spielen, elegant spielen, voller
Verlangen und Lebensdurst spielen, mit ausgezehrter, fiebriger Getriebenheit verkorpern,

die nervésen Zuckungen).



102
Pigmie  akTOpchKii Trpl  OPUINKCYIOTh  IHTEJEKTYaJbHi SIKOCTI  JIIOAMHU.
B aHTmiiichbKNX pereHsisx rpa Moxe OyTH 30i0nor0, kmimausoio (t0 have the flair, actor’s
dexterity). Y HiMebKHX peleH3IsIX 3ycTpiuaeMo o3HaKy maticmepruil (gekonnt).
[TincymoBytoun pe3yiabTaTH JOCHIDKEHHS OOpa3HOTO KOMIIOHEHTAa KOHIIEHTY
«aKTOpChbKa Tpa» B aHrmiicbkux Ta HiMeubkux PK, 3a3naummo, mo oOpa3zHuii 3MicT
KOHIIETITY OXOIUIIOE€ TEPUENTUBHUM Ta KOTHITUBHMM o00pazu. IlepuentuBHuii oOpa3
npeJICTaBICHU HacaMIiepe sl 30poBUMH oOpazamu. CiyXxoBi 00pa3u KOHIIETITY «aKTOPChKa
rpa» B peIEH31sIX 000X JIHIBOKYJBTYPHUX CHUIBHOT BigoOpa)k€HI 3HAYHO piJlIIe.
BinMiHHOCTI cmocTepiraeMo y BHUKOPHCTaHHI TaKTHJIBHOTO Ta CMakoOBOTo oOpas3iB.
TakTunpHuil 00pa3 BHHHMKAa€E MEPEAyCIM B aHIJIIHCBKUX pEHEeH31sIX. Y HIMEUbKUX
pElEH31sIX MU 3yCTPUIU TUIbKU TAKTHWJIbHY O3HaKy HiswcHuti. CMakoBl oOpa3u KOHIIETTY
«aKTOpChKa Tpay» JIOMIHYIOTh B aHIJIIHCBKUX pereH31saX. HioxoBux o0pa3iB HE 3ycTpiyaeMo
B pEIEH315X 000X JIIHTBOKYJIbTYp. KOrHITUBHUIT 00pa3 akTOPCHKOI Ipu — 1€ HacaMIiepe;]
anTporiomopuuii 06pa3. HiMelnbka Ta aHTJiCbKa KOTHITUBHA CBIJIOMICTH TPUITHCYE
aKTOPCBKINA I'pl MOpaJIbHI, ICUXOEMOL1HI, (P13MYHI Ta IHTEIEKTYaJIbHI SKOCTI, CEpel] IKUX
HAaWYaCTOTHIIIMMHU € TICUXOEMOIIiHHI. Takuil pe3ynbTaT, MOKIUBO, MTOB’I3aHUMN 3 THUM, IO

aKTOPChKa Ipa amelltoe HacaMIepe 1 10 ICHXO0eMOIIHHOT cdepu risiaaJa.

2.2.9 IlinHiCHUII KOMIIOHEHT KOHIENTY «aKTOPChKa rpa». PosrisHemo, sk came
aKTyali3yeThCsl JIHIBOKYJIBTYPHUI KOMIIOHEHT y I[IHHICHOMY KOMIIOHEHTI aKTOPCHKOI
rpu, Oepydd 1O YyBaru KpuTepli, SKUMH KEPYIOThCS PEIEH3EHTH (32 OCHOBY
O0epeMo Kimacudikaiiro KpuTepiiB omiHku akTopchkoi rpu B Teatpi 0. [Tompmmnoi [110,
c. 145-150]).

AHaJ3 OIIHKK aKTOPCHhKOI I'PH 3aCBITYMB, 10 HAWBAroMilIuM B aHTJIIMCBKUX Ta
HIMELIbKMX PELEH3IIX € KpUTEepid BOJIOAIHHA OKPEMHMM AaCHeKTAMHM aKTOPChbKOL
MmaiictepHocTti. Croii 3apaxoByeMO MaHEpy BHKOHAHHSI, MOBY TiJa, aKIIEHTH SIK 3aCO0U
repeaadi 0coOJMBOCTEH BUMOBH IIEPCOHAXKIB Ta T'OJIOC:

Her [Mia Wasikowska] north country accent, incidentally, is far superior to Anne

Hathaway's. Jane Eyre
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Turner verleiht er [Timothy Spall] dhnlich animalische Ziige: verkniffene Augen,
schiefer Mund. Statt zu sprechen, grunzt er meist nur. Mr. Turner Meister des Lichts

3a3HaunMoO, MO0 OCOOJIMBY YBary B aHIVIIMCBHKUX PEIEH3ISX aBTOPU MPUIIISIOTH
BUpa3HOMY MOTJISIy akTopa (earnest eyes, that frightened look which lingered in my mind,
addresses the audience with the same limpid, even gaze).

3HauHy yBary KiHOKpUTHKH MPHUIIISIOTH 3J1ar0KeHOCTI aKTOPCHKOT0 aHCAMOJIIO
(Still, the ensemble performances are solid... The Drop; Das liegt einerseits am
hervorragenden Ensemble, vor allem aber auch am Zusammen- und Gegenspiel von Helen
Mirren und Om Puri... Madame Mallory und der Duft von Curry), cTBopeHHI0 aKTOpPOM
PI3HOILUIAHOBOI XAPAKTEPUCTUKH ISl CBOI'0 repos i mepeaadi 0araroMipHoCTi HOro
xapakrepy (He’s [Oscar] played by Michael B. Jordan, whose multilayered performance
oozes everyman charisma, the actor’s twitchy yet robust physicality and earnest, deep-
pool eyes make for a consistently arresting point of contrast in the character. Fruitvale
Station; Broadbent [...] bringt den zarten Clash von britischen Understatements und
Zurtickhaltung mit der Nonchalance und dem flamboyanten franzosischen Genief3- und
Prassertum gekonnt und unaufdringlich auf den Punkt. Le Weekend) ta nepekoHJIHBOCTi
cTBopeHoro oopasy (...she[Baetens] proves equally convincing first as pure temptation,
irresistible in her stars-and-stripes bikini, then as grim-faced mother... The Broken Circle
Breakdown; Nicole Kidman [...] tiberzeugt als Suchende, Verwirrte, die all ihre Gefiihle
in die wenigen Augenblicke vor der Tagebuchkamera kanalisieren muss. Ich darf nicht
schlafen).

MeHnmy yBary MNOpuUIUIsiiiM B TEKCTaX 000X JIHIBOKYJIBTYPHHUX —CIIJIBHOT:
AoTpUMaHHIO/HenoTpuMaHHI0 mouyTTs Mipu (There is a pleasing synchronicity between
Joe’s attempts to stem his temper and the effort made by Cage to keep his own actorly
excesses in check. Joe, Pdl Sverre Hagen verleiht ihm [Gangsterboss Greven] eine leicht
tibertriebene Extravaganz sowie ausgefeilte Manierismen, mit denen er sich zwar
bestindig hart an der Grenze zur Karikatur bewegt, sie aber niemals iiberschreitet. Einer
nach dem anderen), 3maTHocTi 10 mepeBTiJieHHss B Mexax oaniei poui (DiCaprio has
never been finer, and only once does he really break in the style we 've come to expect of

him, a flare-up when challenged by the husband of his beloved Daisy, where he turns just


http://explore.bfi.org.uk/4ce2ba16e378a
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as pink as the pinstripe suit he’s wearing. The Great Gatsby; Er [Michael B. Jordan]
verkorpert Oscar auf natiirliche Weise und wird in Sekundenschnelle von dem
gefiihlvollen Vater, Sohn und Freund zum knallharten, knasterfahrenen Dealer — seine
Stimme, seine Mimik und Gestik dndern sich miihelos. Fruitvale Station), 3maTHocTi 10
nepeBTiJIEHH B Mexkax Kijabkox poJeii (It is a different kind of beauty now, for he
[Leonardo DiCaprio] is a long way from 22, and the residue of the past 15 years of
ceaseless suffering remains on his face — so much the better. The Great Gatsby; Auf den
ersten Blick hat die Schauspielerin Sophie Marceau alles richtig gemacht. Sie war
Kinderstar (“La Boum"), Femme fatale, Amazone, Bond-Girl, Tolstoi-Heroine und
Geliebte von Mel Gibson in "Braveheart", und seit ein paar Jahren spielt sie neben
Agentinnen, Geschdftsfrauen und  iiberdurchschnittlich  gut  aussehenden
Allerweltsfranzosinnen auch Mutterrollen. Ein Augenblick Liebe), BuxonanHio akTopom
pouti 3 emouiiiHo Binnauerw (Arquette gets the film’s most moving scene, when Mason is
casually preparing to leave home for his first day at college. A tearful Olivia comes to the
sudden realisation that her life has flown by unceremoniously; a series of moments. "I
just... thought there would be more, " she laments. Boyhood; Sie [Nicole Kidman] erlaubt
Christine in diesen Momenten all die Emotionen, Angste, das Loslassen einer sonst eher
kontrollierten Mimik... Ich darf nicht schlafen), cycnisibHoMy BM3HaHHIO Tpu akTopa
(Damon has been nominated for the best actor Oscar... Good Will Hunting, Spall, fiir
seine Rolle in Cannes als bester Darsteller geehrt... Mr. Turner — Meister des Lichts) ta
opuriHaJbHOCTI TpakTyBaHHs Xapakrepy (Luhrmann’s Gatsby owes much of its frisson
to the tension between the director’s destructive extravagance and the melancholy
optimism of DiCaprio’s Gatsby... It is not the novel, no, but happy to report, the madly
embattled result is a real movie. The Great Gatsby, Man wiinscht sich, David Dobkin hdtte
mit der Figur mehr experimentiert. Der Richter).

Cepen THITTUX KpUTEPiiB OIIIHKHU aKTOPCHKOT rpu Oynu
aJleKBaTHICTh/HeaJleKBaTHiCTL mepexaui oOpaza repos (DiCaprio’s delicate,
transparent performance allows us glimpses of the erased character. The Great Gatsby;
Doch trotz des sehenswerten Spiels von Thandie Newton und Chiwetel Ejiofor ist die

Ambivalenz der Protagonisten deutlich weniger ausgeprdgt als im Roman. Half of a
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Yellow Sun) ta 31aTHicTH CTBOPUTH CHIIbHE eMolliiiHe Bpa:keHHs y risaadiB (Phoenix
meanwhile, gives off a transcendent, emerging-from-his-shell joy that’s touching and
infectious. Her; Jessica Chastain ist tatsdchlich unwiderstehlich als Eleanor [...] jedoch
verbleibt sie in ihrer Rdtselhaftigkeit. Das Verschwinden der Eleanor Righy).

Orxe, BuOKpemieHi B kopryci PK kpurtepii OlIHKH aKTOPCHKOI IPH CBIIYaTh MPO
3HAYYIIICTh IS O0OX JIIHTBOKYJBTYP TaKuX MpoQeciHHUX IIHHOCTEH: BOJOMIHHS
OKPEMHUMH AaCIEKTaMH aKTOPChKOI MaWCTepHOCTI, YMIHHS 3JIarOJKEHO TpaTd B
aKTOPCHKOMY CKJIaJi, YMIHHSI CTBOPUTH PI3HOIJIAHOBY XapaKTEPUCTUKY JIJIsi CBOTO Tepos 1
nepenaTu 6araToMipHICTh HOro XapakTepy, MEePEeKOHJIMBICTh TPU aKTOpa, MOYYTTS MipH,
3/IaTHICTb JI0 IEPEBTUICHHS B MEXaX OAHIET UM KUIBKOX POJIEH, BUKOHAHHS aKTOPOM POJII 3
EMOIIIITHOIO BiJIJa4€l0, CYCITUIbHE BU3HAHHS TPU aKTOPa, OPUTIHAIBHICTh M aJ€KBATHICTD
TpPaKTyBaHHS XapaKTepy Ta 37aTHICTh CTBOPUTH CHJIBHE EMOITIHE BpaXEHHS y TJIsI1aqiB.

VY noganbiioMy MpoAEMOHCTPYEMO JIHTBOKYJIBTYPHI O3HAKU OYIHKU AKMOPCHKOL
epu ax oxnoro 3 rosoBHux OK. Ominka B PK moxke OyTu 1 JIOTIYHMM apryMeHTOM, 1
KOMITOHEHTOM €MOIIHOro NifcuieHHs [ /4, c. 34]. Sk JIoriuHuiA apryMeHT OLlIHKA HasBHA
B TEKCT1 peleH3li KOHIENTyalbHO 1 BUPaXEeHa a00 IMILUNIUTHUMH 3ac00aMH IUIIXOM
MPEJCTABIICHHS] BJIACTUBOCTEM 00’€KTa, $K1 BIJANOBIAAIOTH YMOBAM MOro OIIIHHOTO
crepeortuny (For the most part, this is a saner, quieter Cage. Joe; Die Angespanntheit, das
konzentrierte Bemiihen, die Kontrolle iiber die Ereignisse und sein Leben zu behalten,
sowie die zunehmende Verzweiflung lassen sich an seiner Mimik, Gestik und der Betonung
ablesen. No Turning Back), a00 eKCIUTIIUTHUMH 3ac00aMH, 110 aneIroTh 10 PO3yMOBOT
chepu ncuxiku anpecara (beautiful central performance, force-of-nature young talent,
unfocused performance; perfekt gespielt, bemerkenswerteste Szene des Films, etwas
farblos sein). ExcrutinuTai 3aco0u, fAKi TOPKAKOTHCS EMOLIHHOI Cdepu MCUXIKH
pelMITiEHTa, CHPUSIOTH eMoIliiHOMY miacuieHHio omiaky  (fascinating, moving
performance, dexterity is astonishing; eindrucksvoll gespielt, unwiderstehlich sein,
weniger Eindruck hinterlassen). ExcrutiiutHi MOBJIEHHEBI OIIIHKA MOXYTh OyTH BHpa)KeHi
3a JJOTIOMOTOIO BJIACHE OI[IHHUX, €MOIIHHO-OI[IHHUX, JTECKPUNITUBHO-OI[IHHUX CJIIB Ta CJiB
3 nepudepiiiHoI0 OLIHHOI0 CEMOI0. IX KiIHOKPUTHK BMKOPHCTOBYE, II00 O€3MOCepenHbo

BIUIMHYTH Ha 4WTaya. IMIUTIIIUTHY OIIIHKY OJHO3HAYHO JEKOJIYBAaTH CKJIATHO, OCKIJIbKU
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BOHA BHpa)X€Ha CJIOBAMM 3 HYJIbOBOIO OLIIHHOI CEMOIO, SIKI B CYKYMHOCTI MHiABOJSTH
ajpecaTa JIo TyMKH aBTopa [128, c. 12].

KinpkicHult anHami3 3aco0iB BUPaXEHHS OIIHOK B TEKCTaX aHMINCBKUX Ta

HIMEIPKMX pELEH31 CBIAYMTH NP0 3HA4YHYy I[epeBary OILIHOK aKTOPChbKOi TpH B

anriiicekux perensiax (APK — 174, HPK — 100) (aus. ta6um. 2.1).

Tabnuysa 2.1
ChniBBiZHOIIEHHS eKCILIIMUTHUX TA iIMILTIMUTHUX OLIHHUX 3aC00iB

y TeKcTax aHrjiicbkux Ta HiMmeubkux PK (kijibkicThb, %)

APK (50 TekcriB) HPK (50 TexcriB)
3arajbHa K-cTb ouiHOK 174/100% 3arajibHa K-CTh OLIHOK
100/100%
ExcrutinutHa Imroi- ITozutu- | Hera- Excruti- Imroi- [lo3utu- | Heratus-
OLIIHKa [IUTHA BHA THUBHA IUTHA [IUTHA BHA Ha
OILIIHKa OIL[lHKa | OILIHKa OILIIHKa OLlIHKa OILlIHKa OLIIHKA
117/67% 57/33% | 151/87% | 23/13% | 62/62% 38/38% | 84/84% | 16/16%

ABTOpHU 1 aHTIIMCHKUX, 1 HIMELIBKUX PElEH31! BiAal0Th MepeBary eKCILUIIUTHOMY
BUpaXXeHHIO OIiHKU aKkTopchkoi rpu (AKP — 67%, HPK — 62%), mobu G6e3nocepeaHno
BIUTMHYTH Ha YHWTa4ya IUIIXOM MPSMOTO BUPAKEHHS OLIHHOTO CMHCIY perensii. [Ipore B
HIMEI[bKMX TEKCTax croctepiraeMo uacrimie iMmrutiiutHi ominku (HKP — 38%, AKP —
33%), moO CBIAYUTH TPO Jenio OiIbIIy OpI€HTAalll0 HIMEIBKMX aBTOPIB Ha 4YHUTaua,
3IaTHOTO CAMOCTIMHO JI€KOAYBaTH OLIHHUN KOHIENT pereH3ii. OCKUIbKKA OJIHIEI 3
ronoBHuX (PyHkIi# PK € pexnama ¢iabMy, 04eBUIHOIO € 3HAYHA TepeBara MO3UTHBHOL
ominku akTopchkoi rpu (AKP — 87%, HPK — 84%). [IpoTe HeraTuBHY OIIIHKY B HIMEIIBKUX
penensisax 3ycrpiyaeMo aento vactimie (16%), Hixk B anrmiiicbkux (13%), mo mae migcraBu

JUTSI BACHOBKY PO KPUTHUYHIIIIE CTABJICHHS 10 TPU aKTOpa HIMEIIbKUX aBTOPIB.
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[lincymoByrouM, 3a3HAYMMO, IO JIHTBOKYJBTYPHI BIAMIHHOCTI MO0 OIlIHKH
aKTOPCHKOI 'Y BU3HAYEHO Y MPUIICHHI 3HaYHO OUIBIIOT YBaru rpi akropa B aHTJIIHCHKUX

peleH31sX, IoNpaB/a, HIMEIbKI PEIeH3eHTH CXUJIbHI OIIHIOBATH 11 KPUTUYHIIIIE.

BucHoBku 10 po3aiiy 2

[IporioHOBaHe OCHIHKEHHS 3/IIHCHIOETHCS B PYCIIl JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, sIKa, Ha
BIIMIHY BiJ] €THOJIIHTBICTUKH, BHBYA€ B3a€EMO3B 530K MOBHU 1 KYJIBTypH B IXHIi
CUHXPOHHIM B3aeMOAli, TOOTO KapTHUHY CBITY, NPEACTaBICHY B IMOBCSAKICHHOMY
MOBJICHHI, PI3HUX AUCKYPCax 1 pI3HUX TEKCTaX KyJIbTypH.

KirouoBe MOHATTS qucepTaiiHoi poOOTH — KOHYyenm — BU3HAUYCHO K MEHTAJIbHE
YTBOPEHHS, SIK€ aKyMyJIO€ 3HaHHS JIOJWHU IpPO NEBHUHM (parMeHT AINCHOCTI, SK
CTPYKTYpYy NpEACTaBICHHSA 3HaHb, 3MICTOBHY OJMHUII0O KOJEKTUBHOI CBIJOMOCTI,
€JIEMEHT KoHIenTocepu 1/ab0 MOBHOT KAPTUHH CBITY, SIK €JIEMEHT BTIICHHS KYJIbTYpU
y CBIJIOMOCTI 1HAMBIAA. Y CTPYKTYpPI KOHIIENTY BUOKPEMIICHO TaKi CKJIaJ0B1: MOHSATIHHY
(1Hpopmariiiaui 3micT 3aiKCOBaHMU y MO3HAYEHHAX, omucax, AediHiLisgx), oOpa3sHy
(mepuenTUBHUM Ta KOTHITUBHMM 0Opa3u) 1 IIHHICHY (IHTepIpeTamidiHuil 3MICT SK
OILlIHKa MpeaMeTa KOHIIENTyali3alii B €THOCBIIOMOCTI i KyJIbTYp1).

[ToHATIHHUIT KOMIIOHEHT KOHIENTy «(iabm». SAApo HOMIHATUBHOTO OIS
KOHIIENTY «(UIbM» CTAHOBJISATH HOMIHAII, BHUPaXEHI YACTOTHUMH JIEKCEMaMH,
HailO1IbII 3arajlbHUMHU 33 3HAYEHHSAM, BXXUTUMH y NPSIMOMY 3HAY€HHI, CTHJIICTUYHO
HEHWTpaJbHUMHU 1 MiHIMAIbHO 3aJCKHUMU Bif koHTekcty: film, movie, picture, Film. Jlo
KKO nepudepii koHuenty «(iabm» 3apaxoBaHO J#caHp, ¢popmam (OUIbII Baroma y
AHTJIIACHKUX pELEH31sX) Ta eepcisa KiHOnpoOykmy. 31CTaBHUN aHali3 MOHATIMHOT
CKJIAZIOBOI  KOHIENTY  «(iabM» y  peneHs3issX aHrIilichKoi Ta  HIMEUbKOi
JIHTBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT JIEMOHCTPY€E Baromi BIAMIHHOCTI B HOTO s/pi: aHTJIIHCHKI
PEIICH3CHTH piJIie, HiXK HiMElbKi, BUKOPUCTOBYIOTH Jiekcemy film Ha mo3HaueHHs
KiHOIPOAYKTY, OCKUTbKH BOHHU TOCJIYTOBYIOTHCS CHHOHIMIYHUM psiioM MOVie, picture.
VY HIMEUBKHX pEIEH3IIX CIOoCTepiraeMo Xibda MOOJAMHOKE BUKOPUCTAHHS CUHOHIMIB

Streifen, Folge, o He 103BoOIIsIE BBAXKATH X SIAEPHUMH HOMIHAI[ISIMH.
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AHani3 0o0pa3HOro KOMIOHEHTa KOHLENTY «(iIbM» Ja€ 3MOTY BBaKaTH MHOTro
HAaWTUIIOBIIIMM TEPIENTUBHUM oOpa3om 30poBuil o6pa3. ¥ PK 000X HiHTBOKYIbTYp
(b1IbM TIpeacTaBiICHUM 00pa3zaMu 300pakeHHs, KapTHHU a00 MopTpeTa, Mpe3eHTalll Y1
JAEMOHCTpaIlii, KOIITOBHOCTI UM MPUKPACH, IEBHOTO KOHCTPYKTY. [leprentuBHi ciiyXxoBi
obpasn koHuenty «¢uipm» y PK 000X JIHrBOKYJIbTYp MpeACTaBiIeHI oOpazaMu
CJIOBECHOI'O TOBITOMJICHHS (B aHIIIHCHKMX TEKCTaX 3adiKCOBaHO OLJIbIIIE HOMIHAIIIM:
Ka3KH, card, KOMEHTapio, MOHOJIOTY, MaHETipuKy) Ta (CIOBECHO)-MY3UYHOTO TBOPY,
OMOBI/Il, 1CTOPIi, MICHI, OJIU, TIMHY, CHJIBHOTO PI3KOTO/MPUTIYIIEHOTO 3BYKY. CMaKoOBI
obpa3u (inbMy HasiBHI B pEIEH3isIX 000X JIHTBOKYJIbTYp (conookuti, 2ipxuil,
(ne)cmaunui, coxkosumuti). TakTUIBHI 00pa3H KOHIENTY «PiLIbM» (X0100HUl, capsayuil,
M AKUL, 20cmputl) MEHIII YaCTOTHI B peleH319X 000X JIHTBOKYJILTYpP. Y peleH3isax 000x
JIHTBOKYJIBTYP JIOMIHYIOTh KOTHITHBHI 00pa3u, a came: (GiabM K BUTBIP JIIOJUHH, SIK
mpoiiec abo pe3yJbTaT JIOACHKOI 1HTEIEeKTyaldbHOI MisSJIBHOCTI, SIK BO3BEIMYCHHS 200
3aCy/DKeHHS, SIK po3Bara, 3aJ0BOJICHHS, HAcojioJa Ta SK BHUTajlaHa peajbHICTh abo
cTtBopenuii ¢BiT. CnuibHOIO npoBigHO0 KKO € yeniwnicms (pinsM sk O0i1okdactep, XiT,
dbaBoput, ymroblieHeb TyOIiku, TpiyM$ Ta ycmix). AHraidchKka 1 HiIMEIbKa CBIJIOMICTh
HAAUISIOTh  KOHILENT «(PUIbM» JIIOACBKUMHU (2)MOpaJIbHUMHU, TICUXOEMOIIMHUMU,
(GI13UYHUMU Ta IHTEIEKTYAIbHUMHU SIKOCTSIMU.
[{iHHICHUIT KOMITIOHEHT KOLIENTYy «(h1IbM» BiJoOpakae Taki HAaWOIJbII peJieBaHTHI
IS AHDJIIMCBHKOI 1 HIMEUbKOI JIIHTBOKYJBTYpP CHIJIbHI LIHHOCTI: MaNCTEpHICTb,
31aTHICTh 3M1MCHIOBATH BIUIMB, aKTyaJdbHICTH/371000/ICHHICTh, I1HTEJICKTYalIbHICTD,
NPECTHX 1 BU3HAHHS, TPAAULINHICTh, PI3HOIIAHOBICTh, OPHUTIHAJBHICTh, PpEAI3M,
JMHAMIYHICTh, YCHINIHICTh, PO3BAXAJIbHICTh, BHUIAOBUIIHICTh, KOMIUHE, IpPEKpacHeE,
BIAYYTTS MIpH, TOCKOHAJICTh Ta T'YMaHHICTH/NMIOASHICTh. AHaji3 marepialy BUSBHUB
HE3HAYHY JIIHTBOKYJbTYPHY BIJMIHHICTh WIOJAO0 BaroMoOCTi I[IHHOCTEH: HIMEI[bKI
peleH3eHTH Olibllie LIHYIOTh JIOT1YHICTh, 3aKOHOMIPHICTH Ta OOTPYHTOBAHICTh
3B’SI3KIB, MOCJIJIOBHICTh BUKJIAAy, @ aHTJIINACHbKI — BIJACYTHICTh CEHTHMEHTAJIBHOCTI Y
KIHOCTPIYIIi.
CyTT€eBUX BIAMIHHOCTEH Y MOHSTIHHOMY KOMIIOHEHT1 KOHLIETITY «KIHOPEXKUCYpPay»

B aHIIHChKUX Ta HiMenbkux PK He BUsBIEHO. S1p0 HOMIHATUBHOIO MOJISI CTAHOBJISTH
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HowmiHarii direction/to direct, film-making B anrmiticbkux penensisax Ta Regie (fiihren),
das Filmemachen y nmimenpkux. o smepranx KKO koHmenrty HaliexaTh «CyO’€KT»
(director, filmmaker; (Film)Regisseur, Filmemacher) ta «o6’ext» kinopexucypu (film,
movie, character, shot, scene, story; Film, Streifen, Szene, Charaktere, Figuren,
Held(in), die (Titel)Rolle, Protagonist, Hauptperson). Hdo mnepudepiiinux KKO
HajeXaTh PO3KPUTTA TEMH, poOOTa 3 akTOpaMu, OpraHizailis 3WMOMKH, MOCTaHOBKA
CIIEH, PO3KPUTTS 00pa3iB Ta BILIMB Ha Tiisgaya.

VY cTpykTypi 00pa3sHOro KOMIIOHEHTa KOHUENTY KIHOPEKUCYPU BUOKPEMIICHO
CHIJIbHI TEPIENTUBHI 00pa3u: 30pOBi, TaKTUJIbHI, CIyXOBI Ta CMAakoOBi (HIOXOBHX HE
BHSBIICHO), K1 B KIJIbKICHOMY CITIBBIJHOIIEHHI YacTIlIE 3yCTPIYAIOThCS B AHTJHCHKUX
peleH3isix. 3HAauyHO TepeBaXalOTh KOTHITUBHI 00pa3d KOHIIENTY KIHOPEKHUCYPH,
MOB’sI3aH1 3 MpOILECaMH JE€MOHCTpallli/IHTeprpeTalii BJIacHOro OadeHHs, TBOPEHHS,
3MIACHEHHSI KEepiBHUX JMid, MoOyJAoBM a00 KOHCTPYIOBaHHSA, 3700yBaHHS 3HaHb 1
HAaBUYOK, JOCIIDKEHHS, CIUIITaHHS/BIUIITaHHS, Pi3aHHS, MPOIECOM POOOTH Ha 3eMIl,
MPUTOTYBaHHS 1 oAayl NeBHOI cTpaBu. CIUIBHUMUA KOTHITUBHUMH 0Opa3zamu cy0’€kTa
KIHOPEKUCYPH € 00pa3u Xy/l0XKHUKA, OyIIBHUYOT0, KEpMaHUUa, TUPUTCHTA, BUKOHABLIS
MY3UYHOTO TBOpPY, KyXaps, caJiBHHKa, 0COOU, HAJIJIEHOI MariYyHUMHU CHUJIAMH, TaJIaHTa,
mutis Tta (ororpada. Haltmupmie BimoOpakeHuit obpa3 pexucepa SK KEpiBHHKA Y
PI3HUX MPOSBaX.

Y PK 000X /mHIBOKYJbTYp NPUAUIAIOTh YBAary TaKUM BaXJIUBUM IS
KIHOPEXKUCYPH I[IHHOCTSIM: YMIHHS PO3POOUTH XYJOKHIO KOHIIEMIII0 KiHOTBOPY,
BOJIOAIHHSI TEXHIKOK JApaMaTyprii Ta I1HCIEHI3alll, yMiHHS MepelaTH ICHXOJOTII0
o0pa3iB, YMIHHA BIUIMHYTHM Ha Tusigadya, YMiHHS OyTH HOBAaTOpPOM Yy CBOill cmpasl 1
JEMOHCTPYBAaTH OPUTIHAIBHUYN MiAXia, 0013HAHICTh y PI3HUX Taly3siX 3HAHb, BIAUYTTS
KpacH, BIAYYTTS MIpHU, aBTOPUTET Yy KIHOIHAYCTpIii, TaJaHT OpraHizaTopa Ta yMiHHS
CITIBIIPAIIIOBATH 3 KOJIETAMH.

Anpo HOMIHATHBHOTO TOJISI KOHIIENTY «akTopchbka rpa» B PK  0060x
JIHTBOKYJIBTYp TPEJACTaBJICHE CHiBBiqHOCHMMH HOoMiHamismu (play, performance,
embody, acting/action; Spiel/spielen, Verkorperung/verkérpern, Darstellung/darstellen,

agieren). CroinpHumu saepHuMu KKO B monboBid CTPYKTypi KOHIENTY € cy6 'ekm Ta
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00’exm axmopcokoi epu. Jlo mepudepii xonmenty nHanexatb KKO siomeopenns
0bpasy, manepa BUKOHAHHS, NOABA AKMOPA y KAOpi/cyeHi W oyinKa akmopcvKoi epu ma
wancie Ha ycnix. [Ipo NMeBHY KBaHTUTAaTUBHY aCHUMETPUYHICTh KOHIENTY CBIAYHUTH
HasABHICTH TNIMOIIOTO aHANI3y aKTOPCHKO1 I'PU B aHTIIIMCHKHUX PELEH3IIX 1, SIK HACHIJIOK,
JacTOTHIIIA BepOai3allis CaMoro KOHIIENTY Ta HOTO CKJIaJIOBUX.

[lepuenTuBHUN 00pa3 KOHIUENTY «aKTOPChKa I'pay MpPEJACTaBICHUN HacamIiepe.
3opoBuMH 0Opazamu. CiyxoBi 00pa3u KOHLIENTY B pPElEH31AX 000X JIHTBOKYJIbTYPHUX
CIIUTBHOT BigoOpakeHi 3Ha4HO piamie. TakTUIBHI Ta CMaKOBI 00pa3u MEepeBa)karoTh B
aHrmiiicekux penensisx. HroxoBi oOpasu He mnpexactasieHi. KoruitTuBHuii o0pa3
aKTOPCHKOI I'pU — 1€ HacamIiepea anTpornoMopdHuii o0pa3, HajlJIeHUuH (a)MOpaIbHUMH,
MCUXOEMOIIHHUMH, (I3UYHUMHU Ta 1HTEICKTYyaIbHUMH SKOCTSIMU. OCKUIBKA aKTOPChKa
rpa amestoe NnepeayciM 0 MCUXOEMOIIHOT cdepu Tisgaya, HalvacTile 3yCTplyaemMo
MICUXOEMOIIIHHI SIKOCTI.

JlocniI>KeHHs HIHHICHOTO KOMIIOHEHTA KOHILIENTY «aKTOPChKa I'Pa» CBIAYUTH MPO
3HAYYIIICTh TakKUX MNpOPEeciiHUX IIHHOCTEH I 000X JIHTBOKYJIBTYpP: BOJIOJAIHHS
OKPEMUMH acHeKTaMU aKTOPChKOI MaMCTEpHOCTI, YMIHHS 3JaroJKEHO TIpaTh B
aKTOPCHKOMY CKJIaJi, YMIHHS CTBOPUTH PI3HOIUIAHOBY XapaKTEPUCTUKY MJISI CBOTO
repos 1 mepematu OaraTOMIpHICTh HOTO XapakTepy, MEpPeKOHJMBICTh TPU aKTOpa,
MOYYyTTS MIpU, 3MATHICTh N0 TEPEBTUICHHS B MeXaxX OJHIE] 4YM KIJTBKOX POJIEH,
BUKOHAHHS aKTOPOM pOJIi 3 €MOLIWHOI BiJJayvelo, CyCIJIbHE BU3HAHHS I'PU aKTOpa,
OpUTIHAJBHICTh W aJE€KBAaTHICTh TPAKTYBAaHHS XapakKTepy Ta 3JaTHICTb CTBOPHUTH
CUJIbHE €MOLIHE BPAXKECHHS Y TSI AAYiB.

Posrnsin kareropii OIIHKM SIK  BIAMOBIAHOCTI/HEBIAMOBIAHOCTI 1/€aji30BaHIM
MoOJIell Makpo- ab0 MIKPOCBITY MEBHOI JIHTBOKYJIBTYPH A€ 3MOTY BU3HAYUTH TOJIOBHI
pucH ii igeanizoBaHoi Mozenl cBiTy. KuUlbKiCHUI aHaji3 3ac001B BUPAKEHHS OLIIHOK y
TEeKCTaxX aHTMMChKkUX Ta HiMelnbkux PK 3acBigunB 3HaUHY nepeBary OLIHOK aKTOPCHKOT
rpu B aHrmidcekux penensisx (APK — 174, HPK — 100). Pemenzentu 0060x
JIHTBOKYJBTYpP BiJJaBajlM MepeBary €KCIUIIUUTHOMY BHUPaXEHHIO OLIIHKH aKTOPCHKOI
rpu (APK — 67%, HPK — 62%). Y HiIMeUbKHX TEKCTaX MEepPEBaKaIOTh IMILTIIIMTHI

ouinku (HPK — 38%, APK — 33%). OOGuaBi JiHTBOKYJbTYpU YacTillle BIABAIUCS 0
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MOo3UTUBHOI omiHku akTopchkoi rpu (APK — 87%, HPK — 84%), nmpote B HiIMEIbKHX
peleH3isx HeraTuBHA oliHKa HasBHA nemo vactime (HPK — 16%, APK — 13%).
3aiicCHeHUH aHalli3 JIIHTBOKYJBTYPHUX BIJIMIHHOCTEHW peaii3aiii OIlIHKH
aKTOPChKOi TpW B aHrIiHchkux 1 HiMenbkunx PK mae 3mory BucioBUTH Taki
NPUITYIICHHS: HIMEIbKI KIHOPEIEH3EHTH Jelmo Oiibllie 30piEHTOBaHI Ha YHTaya,
3JaTHOTO CaMOCTIMHO JEKOJAyBaTH OIIHHUM KOHIENT peleH3ii, 1 TIOKIITh 10
KPUTHUYHINIO! OI[IHKW, HATOMICTh aHTJIMChKA JIHTBOKYJIbTYpa YacTillIe MPHUALISE yBary

OITIHIIl aKTOPCHKOI IPH.

OCHOBHI TOJIOKECHHS PO3IiTy 2 BioOpaskeHi B Takux myOsikarisx aBropa: [87; 88;

89; 198; 235].
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PO3JILT 3
TEKCTOTBIPHI KOMYHIKATUBHI CTPATETTi
TA TAKTAKHA PEUEH3I] YV KIHOKPUTHL

KomyHikaTuBH1 cTpaTerii 1 TaKTUKH, Ha AyMKy JiHTrBIicTiB [35; 133; 232], He €
YHIBEpCAJIBHUMU JIJIs1 BCIX KYJBTYp CBITY. BueHi BU3HAUarOTh KOMYHIKaTHUBHI CTpaTerii i
TaKTUKWA SK JIHTBOKYJBTYPHO 3yMOBJICHI MOl MOBJICHHEBOI TIOBEAIHKM B TIEBHIM
cutyanii. ToOTo, Ha IXHIO AYMKYy, V KOXHIM KyJbTypl ICHY€ CBI HaOip MOBJICHHEBUX
TaKTHUK 1 MOBHHUX 3aC001B, SIKi IM BIMOBIAAIOTH 1 SIKI YMOKJIUBIIOIOTh €(DEKTUBHUIN BILTUB
Ha ajpecata. Y Cy4YaCHIM IIHIBICTHII BX€ ICHY€ IEBHHM JOCBI KOHTPACTUBHHUX
JOCIIKEHb KOMYHIKAaTUBHUX CTpaTeriid 1 TAKTUK: JOCTIPKEHHSI KOMYHIKATUBHUX TaKTHUK
cnonykanHs [70], 30KkpeMa TaKTHKH 3aKJIHMKy J0 BiaBeprocti [34], Ha wMaTepiaii
pOCiHChKOT 1 HIMEIbKOT MOB, 31CTaBHI JOCIIHDKEHHSI MOBJICHHEBOT TaKTUKK po3paau [33],
JUCKYPCHHUX CTpATETiH 1 TAKTUK TEJIEMyOIIIUCTUYHOTO AUCKYPCY Ha MaTepiaii pociichKoi
Ta aHriiiicekoi MoB [136] Tomro. ¥ mexax ofHiel MOBM ICHYIOTH TEOPETHYHI PO3BIIKH
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii Ta [63] Ta iX 3acTocyBaHHS B PI3HMX BHAaX JHUCKYpCY:
razeTHoro [2], momituuHoro [5], renenuckypcey [82; 84], pamiomuckypcey [4] Ta B pizHHX
xanpax [102]. Amnami3 >kaHpiB, MOBJICHHEBOTO >XaHPYy peElEeH31l 30KpeMa, 3 TMO3UIIIH
CTPATETIYHOTO TUIAHYBAaHHSI KOMYHIKAIlll JJa€ 3MOTY BU3HAYUTH 3aKOHOMIPHOCTI BHOOPY
aBTOPOM BepOaIbHUX 3aCO0IB JI IOCATHEHHS METH.

Y  pe3yabTaTi KPUTHUYHOTO OCMHUCJIEHHS TEOPETHYHOI JiTeparypu  (AuB.
migpo3aut 1.3)  chopmynboBaHO  poOOYl  BHU3HAYEHHSI  KJIIOYOBUX  TMOHSTH  INE€l
nucepTaniiftHoi poootu. Komynikamuena cmpameeisi — 11€ JiHIS MOBJIEHHEBOI MTOBEIHKU
aZpecaHTa B MEXKax KOHKPETHOI KOMYHIKATHBHOI TOJii, SKy BIH OOWpae€, YCBIIOMUBIIHU
KOMYHIKaTHUBHY CUTYaIlll0, 1 CIIPSIMOBY€E Ha JOCSTHEHHS KIHIEBOI KOMYHIKaTUBHOI METH B
MpoIIeCci MOBJICHHEBOTO CIIKyBaHHs. [le reHepanpbHa MakpOIHTEHIIS, SKa BU3HAYAE BUOIP
KOMYHIKaTUBHUX TaKTUK. KoMyHiKamugHy maxmuky BAUSHAYAEMO SIK JIOKAJIbHY 1HTEHIIIIO,
SKa peali3yeThCsl 3a JIOMIOMOTOK CYKYIMHOCTI MOBJICHHEBUX XOJIB 3 OIJISAy Ha

CUTYaTUBHUH, COLIATBbHUN 1 KYJIbTYPHUI KOHTEKCT. Moenennesuul Xio pO3TIIAEMO SIK
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OJIMHUIIIO TIOCTIIOBHOCTI i, 3a JOMOMOTOI0 SKOi O€3MOCEPEeHbO 3AINCHIOETHCS
MaHi(ecTalisi KOMyHIKATUBHOI TAKTUKH Ta OTOCEPEIKOBAHO CTPATETI] 3arajioM.

BiacyTHICTh y3romKeHuX MO3HUIIN CydyacHUX JIHTBICTIB IOJ0 PO3YMIHHS IOHSTH
CTpaTerii 1 TaKTUKH HE JI03BOJISIE HABECTH IXHIO €IMHY BUYEpHHY Kiacudikamio. Kpim
toro, Ha AyMKy O. Iccepc, Taka kinacu@ikalis HEMOXJIMBA Yepe3 PI3HOMAHITHICTh CaMUX
KOMYHIKaTUBHUX cuTyalii [63, c. 105]. 3ayBaxumMo Takox, IO MPoOJIeMy CTaHOBUTH
BUOIp ONTUMAJIbHUX KPUTEPIiB AJsl cTpaTudikaiii cTpaTeriii.

Bigomoro 1 HalizaraneHimow € knacudikamis T. Ban Jleiika Ta B. Kinua [170], sxi B
il OCHOBY TOKJIANlU Xapakmep npoyeci¢ NopoON*CeHHA 1 pPO3YMIHHA OUCKYpcy W
BHOKPEMMUJTH:

1) nponosuyivini cmpamezii, sKi 1al0Th 3MOTY KOHCTPYIOBATH MPOMO3HMIIIT MUIIXOM
yII3HABaHHS 3HAYE€Hb CJIB 1 CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp; 2) cmpamezii 10KAIbHOL
KO2epeHmHOoCcmi, CHUPSAMOBAaHI Ha BCTAHOBIICHHS 3B’A3KIB MDK PEUEHHSMU TEKCTy 3a
JIOTIOMOT'OI0  JIIHIMHOTO BHOPSAKYBAHHS PEYEHb, EKCIUTIIIUTHUX 3B’SI3KIB 1 3HAHb, MIO
30epiratoTbcs B JIOBFOTPUBANIINA MaM’ATi; 3) mMakpocmpamezii, 1O T03BOJISIOTh BUSBUTH
rJ100aJIbHY KOT€PEHTHICTh, TOOTO CTBOPUTH CEMAaHTUYHI MaKPOCTPYKTYpH; 4) cxemamuyHi
cmpameeii, SKI yYTBOPIOIOTH MAaKpOINpPOMO3MWIlli 1 TMOB’s3aHl 3  TPagulLIMHUMU,
KOHBEHIIITHUMHU CYIIEPCTPYKTYpamu; S) npodyKmugHi cmpamezii, 1O JalTh 3MOTY
(GbopMyITIOBaTH TOBEPXOBI CTPYKTYpU 3 PIZHUMH CEMAaHTUYHUMH, TMparMaTUYHUMH 1
KOHTEKCTYyalbHUMHU AaHUMHU; 0) cmunicmuyni cmpameeii, O Nal0Th 3MOTY JOOHpaTH Ta
IHTEepIpeTyBaTH MOBHI 3acO0M 3 OIJIALYy Ha TUIN TEKCTy Ta CUTYaTUBHUN KOHTEKCT;
7) pumopuuni cmpameeii, SKi CHOPUSIOTH €()EKTHMBHOCTI JUCKYpCy 1 KOMYHIKaIlii;
8) nesepbanvni cmpameeii, sKi epealOTh HEBEpOANbHY 1HQOpMaIlito; 9) konsepcayiiini
cmpamezii, SIK1 peani3yroTh COIlaJIbHI 1 KOMYHIKaTUBHI (QYHKIII TUCKYPCHUX OJMHHIIL Ta
BU3HAYAIOTh CEMAaHTUYHUHN, CTHJIICTUYHUH 1 IparMaTUYHUN BUOIP MOBIIS.

O. Iccepc mporonye Mo KOMYHIKATUBHUX CTPATETil Ha JBI TPYIH, BKa3yIOYu TIPH
IIbOMY Ha MOT0 YMOBHICTb 1 CYNepeWINBICTh. JIOCTITHUTISA MOIISE BC1 MOXKIIMBI CTpATerii
3a KpUTEPIEM e2nobanvHocmi Hamipy Ha: 1) 3aeanvui, MO CHOPSIMOBaHI HAa JOCSITHEHHS
OUTBII 3arajibHO1 COIIAIbHOI METH, HANPHUKIIAJ, BCTAHOBIEHHS 1 MATPUMAHHS CTaTyCy,

BUSIB COJIIAAPHOCTI 3 MEBHOIO TPYNOI0 a00 JUCKpeauTallii 00’ €KTa KPUTHKU; 2) YACMKOBI,
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AKl CTOCYIOThCSI KOHKPETHOI KOMYHIKaTUBHOI TOJii 3 KOHKPETHUMH 3aBJIaHHSIMH,
HANPUKIIAJ, 3arajbHa CTpaTeris MUCKPENUTAllli peayi3yeThCsi B YACTKOBUX CTpaTETisX
3BHHYBa4YeHHs, 00pasu Toio [63, c. 105].

3a kputepieM @pyukyionarvroi 3nauywocmi O. Iccepc BHOkpemitoe: 1) 2onoewi
cmpameeii (CeMaHTUYH1, KOTHITUBHI1), HAWOJIBII 3HAYYIII BIJMOBIIHO JI0 i€papXii MOTUBIB
1 IIJIeH Ta TOB’sA3aHl MEePEeBaKHO 13 BIUIMBOM Ha ajipecara; 2) 0onomidicHi cmpamezii, 1Mo
CHpUsAIOTh e(EeKTUBHIM opraHizaiii AiaJoroBoi B3a€MOll, ONTHUMaJbHOMY BIUIMBY Ha
ajzpecarTa 1 MOIAIOTHCS Ha (a) MparMaTUyHi CTPATerii, 3yMOBJIEHI TAKUMH KOMIIOHEHTaMHU
KOMYHIKaTHBHOI CHUTYaIllii, K aBTOp, aapecar, KaHall 3B’s13Ky, KOMYHIKATUBHUNA KOHTEKCT
(cTpateris camopenpe3eHTailii, GopMyBaHHS IMIKY TOIO), (0) M1aJIOroB1 CTpaTerii, sSKi
JaI0Th 3MOT'Y KOHTPOJIFOBATH MOBJICHHEBY B3a€MOJIIIO (CTpaTeris KOHTPOJIIO HaJl TEMOIO,
CTpaTeris KOHTPOJK HaJ 1HIIATUBOIO) Ta (B) pUTOPHYHI CTpATErii, y Mekax SKUX
3aCTOCOBYIOTh PI3HOMAHITHI NPUMOMU 1 TEXHIKM €(EeKTUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecara
(cTparerist mpuUBEpPTaHHS yBaru, CTpATeris JpamMaTh3allii).

Huzka mocnigamki [21; 63; 144] BBaxkae, 1m0 BC1 TUITM KOMYHIKATUBHHUX CTpaTeriit
MOKHa 3BECTH JI0 TPbOX KiaciB: 1) npezenmayiiinuii kiac, 3 SKUM CIIBBIIHOCSTH
IWKTaIBHY crparterito iHpopmyBauHs [21; 136; 137]; 2) konsenyiinuti kiac, y Mexax
SKOTO TEKCT PO3TJIANAI0Th SIK JI1aJIOT KYPHAJICTA 3 KOKHUM OKPEMHM aJIpecaToM; 3 HUM
CHIBBIAHOCATh MOJIAJIbHY CTpATErito, OCKIJILKM BOHA Iepeadadae mpeacTaBiIeHHS MO3MUITIT
i ominku aBropa [21; 136; 137]; 3) maninyrsmusnutl krac, mo nependavae GopMyBaHHS
JTYMKH ajjpecarta i 3 SIKUM CITIBBITHOCSITh PETYJISTUBHY CTPATETiio.

BignoBimHo 10 Mmemu meopeHHs Ouckypcy, TeIemyOaiIUCTUYHOTO 30KpeMa,
JI. ®ipcToBa BUILISAE ABAa OJOKM CTpaTeriii 1 TakTUK. ['0JOBHUN OJIOK MpeacTaBiICHUN
CTpPATETI€I0 TEKCTOBOCTI, SIKY peai3yloTh TAKTUKH CTPYKTYPYBaHHS, IUICTIOKJIAJaHHS Ta
CMUCJIOTBOpPEHHS. BJIOK MONMOMIKHHMX CTpaTeriii, Ha i AYMKY, OXOIUIIOE JIHUKTAJIbHY,
MOJAIIbHY, PETYISITUBHY Ta (hatuuny ctparerii [136, c. 5]. OueBuaHO, 110 BUOIp cTpaTerii
3yMOBJICHUH IHTEHII€l0 ajpecara, npore, Ha AyMKy JI. DipcTOBOi, SKy MH TaKOX
MO1ISIEMO, 11Tl Ta YCTAHOBKU PEIUIIIEHTA TAKOXK MOTPIOHO PO3MIISAATH K KOHCTUTYCHTH

MOBJIEHHEBHX cTpaTteriii [137, ¢. 30].



115

Crparerii BUOKPEMITIOIOTh, OKpPIM TOTO, 3a KPUTEPIEM cnienpayi, cynepruymea ma
KOHG1ikmy, TOOTO CIPSIMOBAHOCTI MOBIAOMJICHHS Ha MapTHEPA M0 KOMYHIKaIlii abo mpoTu
HBOTO. BiImoBigHO cTpaTerii MOXyTh OyTH KOOIEPATUBHUMH Ta HEKooNepaTUBHUMU. J[o
KoonepamueHux Halexarb 1HGOpMaTHUBHA, apTyMEHTAaTHMBHA, CIIOHYKalbHA CTpaTerii Ta
cTpareris kommpowmicy. IHpopmaTuBHA cTpaTeris peani3yeTbCs 3a JIOMOMOTOI0 TaKTHK
BCTAHOBJICHHS, MIJITPUMKHU 1 TMEPEPUBAHHA MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY, TAKTHUK 3alUTYy
iHpopMmariii Ta iHGOpMYBaHHS. ApPryMEHTAaTUBHY CTpaTeriio peani3yloThb TaKTHKU
reHepanizailii, MpoBEeJCHHs aHaJOrli, MOCUJIaHHS HAa aBTOPUTET, MPOTUCTABJICHHS, OMUCY
MMO3WTHUBHOI TIEPCTIEKTUBHU, TIOCTAITHOI MOTUBAIlil Tomo. CroHyKaabHa CTPATETisl OXOILTIOE
TaKTUKU TpsiMOi abo mpuxoBaHOi Kayzaiii. CTpaTeris KOMIPOMICY TIpeAcTaBieHa
TaKTUKaMU TIEPEKOHYBaHHS, MPOSIBY CIIBYYTTS, yBaru, 3roau. Hekoonepamueni ctpaterii
OXOIUTIOIOTh ~ CTpATerit0o KOH(pPOHTAlli, $Ka peanmi3yeTbCsi, 3 OAHOro OOKy, SK
MaHINYJATUBHUA THCK 3a JOMOMOTOI TaKTMK BIAMOBH Bij Jii, JOpIKaHHS, IOTPO3H,
MpOSIBY HETMOBArv; 3 IHIIOTO — SIK MOBJICHHEBA arpecis 4epe3 TaKTUKH 00pas3u, HATSKY,
ipowii Tomro [50, c. 4].

BuokpemiieHHS KOOTEpaTUBHUX Ta HEKOONEPATUBHUX CTPATETiN € BAKIUBUM IS
IHTEPIPETATUBHUX Ta KPUTUUHUX THUIIB TEKCTY, 1 AJI1 TEKCTY PEUEH31l 30KpeMa, OCKUIbKU
BOHO TOB’s13aHe 3 MPoOJIeMOI0 aapecara. AapecaTtoM pereH3ii Moxke OyTH 1 yuTad, 1 cam
00’exT KpUTHKU. A. MopeBa 3a3Hayvae, 10 CHITKYBaHHS 3 aJ[pecaTOM-MAacOBUM YUTadueM
3aBXKIU «KOOTEPAaTUBHE», HABITh fAKIIO pEleH3is € HeratuBHOI0. [IpoTe crminkyBaHHS 3
azpecaToM-00’€KTOM KPUTHUKHU (3ACOUTBIIOr0 PEIEH3EHT PO3paxoByE Ha Te, MO 00 E€KT
KPUTHUKU — y HAIIOMY BHUIAJKY PEXHCEP, aKTOP, CIICHAPUCT TOIIO — MPOYUTAE PEICH3IIO0)
BUOYJIOBYEThCSA TMO-PI3HOMY: BOHO MOXE OYyTH 1 KOOINEepaTUBHUM (y TIO3UTHUBHUX
peleH3isIX), 1 HekoonepaTUBHUM (y HeraTMBHHX periensisax) [102].

Jnst  aHamizy cCTpareriyHoi KOMyHIKalli B MOBJICGHHEBOMY aHpl peueHsil
PEICBAaHTHOIO € TaKOXK KiacuQiKaIls 3a KPUTEPIEM eMOyiliHo2o eghekmy 6niugy Ha
adpecama Ta BUOKPEMJICHHSI CTpaTerii Ha MiABUIICHHS 1 Ha moHmwKeHHA. CtpaTeris Ha
M1IBUIIICHHS OPIEHTOBAaHA Ha 3aBOIOBAHHS CUMIIATII ajpecaTa Ta MaHIMyIFOBaHHS IUISIXOM
CTBOPEHHsI TO3UTHBHOTO 00pa3y 00’ekrta perensii. CTpaTeris Ha MOHUKEHHS CTaTyCy

00’exTa peneHsii popmye HeraTuBHy oiiHKy OK.
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VY mpornoHOBaHOMY MOCHIIKEHHI OepeMO 3a OCHOBY KiacH(iKalilo CTpaTerii i
TakTHK A. MopeBoi [102], ssky Mu TOTTOBHUIIN BiJIMIOBITHO A0 3aBaaHb poboTu. bepyun mo
yBaru UIOKYTUBHY ycTaHOBKY PK, po3mimieHoi Ha caiiTax NEepioJWYHUX BHUIaHb Ta
KIHOCAWTax, BHIUISEMO TPH OJIOKH CTpaTeriii: HA NMOHUKEHHSI CTATYyCY (BHKPHTTS,
PO3BIHYAHHS), HA MiABMINEHHs cTaTycy (ijJeami3allis, BHUIIPaBIaHHSI) Ta CTpaTeriio
npencraBiaends. Crparerii Ha TIOHIKEHHSI CTAaTyCy MependavyaroTh JUCKPEAUTAIIIIO
o0’ekTa peleH3ii # OXOIUTIOITh CcTpaTerii BUKPUTTA HeratuBHuX acnekTiB OK Ta
PO3BiHYaHHSI TO3UTUBHOrO 00pazy OK, cTBOpeHOro IHIIMMH  KPUTHUKAMH.
BuxopucTtoBytoun ctparterii Ha MiABUIICHHS CTAaTyCy, PEIEH3EHT MAa€ 32 METY CTBOPUTHU
MO3UTUBHUM 00pa3 00’ekTa perneHsii. Croiu 3apaxoByeMO igeanizaniio (TpeacTaBiICHHS
MEePEBAXHO TO3UTUBHUX AacHeKTiB 00 ’€KTa peleH3ii) Ta BUNPABIAHHS (CTBOPECHHS
MO3UTUBHOTO 00pa3y MNUIIXOM CIPOCTYBaHHS HETATHBHOI OIIHKH IHIIUX KPUTHUKIB).
Crparterisi MpeACTaBICHHs TOJIATAa€ B HaJaHHI 00 €KTUBHOTO aHaNi3y 00’€KTa KPUTHKU
[UISIXOM  BIJIHOCHO PIBHOMPABHOIO TO€JHAHHA TAaKTHUK TIMO3UTUBHOI 1 HEraTUBHOI
npesenTanii OK.
st MoBnieHHEBOTO >kaHpy PK TeKCTOTBIpHMMM BBa)Ka€MO Takl TaKTUKH: TAKTHKA
no3utuBHOI npe3eHTalli OK, TakTuka HeratuBHO1 npe3enTanii OK, TakThka 3HailoMCTBa 3
GiTpMOM, TaKTHKa caMOMpe3eHTallll 1 TakThka gianory 3 umradeM. LIlo0 BcranoBuTH
KyJIbTYpHI O3HAKW IUJIJAHYBaHHS MOBJICHHEBO-MHUCJICHHEBOTO TIPOLIECY Ta TOEIHAHHS
MOBJICHHEBUX [I, y MPOMOHOBAHOMY PO3ALIl 3IIMCHIOEMO CHpo0y CHCTEMAaTHU3yBaTH
MOBJICHHEBI XOJIH, SIK1 peai3yloTh TEKCTOTBIpHI TakTuku PK Ha maTepiani aHrmiichKoi 1
HIMEI[bKOi MOB. 3ayBaXMMO, III0 B MeXaX PO3AUTYy 30CEpPEMKyeEMO yBary Ha MOBHHX
O3HaKax peamizailii KOMYHIKAaTUBHUX TaKTHK, KUIBKICHUM aHalli3 3aCTOCOBAaHUX

MOBJICHHEBUX XOJIIB 3A1HCHEHO B pO3.IiJi 4.

3.1 KomyHIiKaTUBHA TAKTHKA MO3UTHBHOI NMpe3eHTauii 00’€KTa KPUTUKHU

['070BHOIO KOMYHIKAQTHBHOIO TAaKTHUKOIO, sika O€3MOCEepeaHBO CITIBBITHOCHUTHCS 3
npoBiaHOI MeTor PK o3HalioMuTH 3 mpoaykToM KiHemaTtorpadii Ta KPUTUYHO HOro
OCMHCIIUTH, BBXAEMO TaKTHKy mpe3eHTarii o0’exkra kputuku PK. ¥V wmexax el

KOMYHIKaTUBHOI TAaKTUKH PO3PI3HAEMO TO3UTUBHY 1 HeraTuBHy mnpe3eHtanito OK
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BIJITOBITHO /IO CTPATeTii TEKCTOTBOPEHHS. J[0 TaKTUKM O3UTUBHOI TIpe3eHTallii GpuibMy Ta
HOro aBTOPIB PELIEH3EHTHU 3BEPTAIOTHCSA, DPEATI3ylO4YM CTpaTerii Ha MIABUILEHHS Ta
00’ekTuBHOrO mpenacraBicHHa. Ockuibku B PK ¢iapM po3risgaroTs SK €IUHE IIie B
mporeci  MOro  CTBOpPEHHS, O00’€KTOM KPUTHKH BHUCTYMAalOTh yCi  CKIAIHUKA
KiHeMaTorpadgiuyHoi IsUIBHOCTI, TOOTO po0OOTa pEeKUCEpIB, aKTOPIB, CIICHAPHCTIB,
pOJrocepiB, KOCTIOMEpiB Tomo. OTxke, oliHKa (iIbMy nepeadayae OiHKy HOTro TBOPIIB,
1 HABMaKH, aHAJI3YI0YH poOOTYy aBTOPIB (PUIbMY, PEIIEH3EHT /A€ OLIHKY iXHIi KapTHHI.

TakTuky nozumuseroi ipe3eHTallli 00’ ekTa KpUTUKU PELICH3EHT BUKOPUCTOBYE, 11100
CTBOPHUTH NPUBAOIMBHUI AJIs Isiada o0pa3 GiabMy Ta HOTO TBOPLIIB, peati3yloun TUIIOBY
JUIsL cydacHoOi penensii pexnamuy ¢yskiito. [IpoananizoBaHuii matepian Ja€e 3MoOry
BUOKPEMUTU TaKi MOBJICHHEBI XOJIM B MEXaxX TaKTHUKU Mo3uTuUBHOI npe3eHTarii OK PK:
«cTBepmkeHHs nepeBar OK», «3anepeuenns HenomikiB OK», «moxBanay, «KOMIUIIMEHTY,
«CTBep/UKeHHs  1HauBiAyanmbHOcTi crrimo  OK», «BkaziBka Ha BimsHaku OKy,
«3alepPEUCHHs] THUIOBOCTI», «CTBEP/KCHHS HOBU3HMY», <«ameNdlis JO0 MHUCTEIbKUX
Tpaaulliily, «amnemsiisi A0 BIYHUX I[IHHOCTEN», «IO3UTUBHHUN IPOTHO3», «aIeIsiis 10
qyxKoi JyMKu» Ta «camoominka OK» [60; 61].

MX «cTBepAKEeHHH mepeBar 00’€KTa KPUTHKH

AOu natu mo3utuBHy ominky OK 1 mepekoHaTH MOTEHIIIHHOTO Tisaa4ya MOUBUTHCS
GiTbM, pelleH3eHT BIA€ThCA JO TepepaxyBaHHS Horo mepemar. Takuil Xin mependoadae
HAaBEJICHHS JIOTIYHHUX apTyMEHTIB Ha KOPUCTh meperisiny (uibMy. PelieH3eHT nepeBaxHo
OITIHIOE  1JIEWHO-TEeMAaTHYHY CKJIAJ0BY, CIOKET, CHCTEMy 00pa3iB, KOMIIO3HIIIIO,
npoOJeMaTUKy, MHUCTELbKE BTIJICHHS, MY3WYHUI CYyNpoBia TOIIO. MOBIEHHEBUM XiJ
CTBEP/IXKEHHSI MEepeBar peaizyeTbcs 3a JOMOMOTOI0 MEIOPAaTUBHOI JIEKCUKH, 10 MICTUTh
OIIIHHY CeMy <«Jo0pe» 3 PpI3HUM CTYIIGHEM I1HTEHCHBHOCTI, PI3HOMaHITHUMH
CTUJIICTUYHUMHM Ta €KCIIPECUBHUMM BIJITIHKAMH.

ABrop anrmiiicekoi pernensii «Au Revoir les Enfants review — every scene is
masterful» Big3Hauae MaCTEPHICTh KOXKHOI CIIEHH IeAeBpaibHOTO QinbMy «Au Revoir
les Enfants» Ta TMBOBMKHY JIETKICTh 1 IPUPOIHICTh TPU aKTOPIB Ta pexkucypu. BoaHouac
PEIEH3eHT 3aCTOCOBYE MOBJIEHHEBUW X1 amemsiii A0 MHUCTEIbKUX TPaJuIIiii,

HAroJIOIIYFOUM Ha KJacuuHid Madepi omosinmi: Louis Malle’s quasi-autobiographical
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masterpiece "Au Revoir Les Enfants” [...] remains breathtakingly good. There is

a miraculous, unforced ease and naturalness in the acting and direction; it is classic

movie storytelling in the service of important themes... Au Revoir les Enfants

Y nimeubkiit penensii Ha @uibM «Toni Epaman» perneH3eHT BiA3HAYae JIETKy
MaHepy TOJaHHS CKJIQJHUX TeM pexxucepku MapeH Ane, 3raayrodu ¥ iHm i GUIbMH,
30KpeMa KIHOCTPIUKY «YcCi 1HII», 1 HABOAUTH CEpe] MepeBar CTPIYKKA yMIHHS IMOKa3aTu
CIIOBHEHE CYMEpEeYOK KUTTS OJHI€l mapu He OaHalIbHO W HYIHO, a MHUJIO, IHTPUTYIOUH
BECEJIO 1 Ha/I3BUYAITHO PO3YMHO. 3ayBa)KMMO, 110 MOPS 31 CTBEPHKEHHSIM IepeBar aBTop

pereH31T BAA€ThCS 10 MOBIICHHEBOTO XOJy 3arepedeHHs HemoumkiB: ES ist die leichte Art,

komplizierte Themen zu verhandeln, die Ades Filme auszeichnen. Wie sich Minichmayr

und ihr Filmpartner Lars Eidinger in "Alle anderen™ als ziemlich normales Paar stritten

und liebten, entblofften und entblodeten, war eben weder banal oder gar langweilig,

obwohl man es nur allzu gut kennt, sondern liebenswert, hinreiffend komisch und iiberaus

klug. Toni Erdmann

[Ipo BHUKOpHCTAaHHS MOBJICHHEBOTO XOIy CTBEPIKEHHS IEpeBar CHUTHANI3yIOTh
TAaKO’)K MOBHI MapKepu aHali3y MHCTEIBKOrO TBOpPY: INepeBara, CHJIbHI MOMEHTH,
aKTyaJbHIiCTh, TOCTPOTA, CUJIA BILTUBY, epekoHuBicTh (boon, the pleasure of the film
lies in, one of film’s central strengths is, one of film’s delights, Vorteil, Stirke, Schdrfe).

ABTOp aHIMICHKOI pereHsii Ha GpuibM «Selmay 6auuTh OJIUH 31 CUIIBHUX MOMEHTIB
CTpIUYKHM Yy CTBOpEHHI OaraTorpaHHoro oOpa3y Maptina Jlrotepa Kinra, sikoro 3a3zBuuait
TPaKTYIOTh OJHOOIYHO, SIK CBITOro ab0 K OOpII 3a mpaBa JOAUHU. Y 3rajaHiid CTpidili

sy n

Kinra 300paxeHo sk xxuBy moauny: One of "Selma’s" central strengths is its insistence on

presenting a three-dimensional version of King. [...] He’s complex and alive here, and

incarnated wonderfully by Oyelowo, who gives a resolutely unflashy performance: serene

but capable of fear, doubt and even anger, most thrillingly in the animated speech

following the police murder of protester Jimmie Lee Jackson. Selma
o mepeBar ¢inpmy «Quellen des Lebens» pexucepa Ockapa Pronepa (Oskar
Roehler), sikuit po3noBizae icropito ofHiei poauHu 1 BogHouac ictopiro ®PH, pernenzent

3apaxoBYy€ HEOMHOPIAHICTH MO0 MaHEepW omoBimaHHsA 1 rpu aktopiB: Jede Episode ist
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anders erzdhlt, nicht jede Schauspielerleistung gleich — aber in dieser Uneinheitlichkeit

liegt eine gewisse Stirke des Films. Quellen des Lebens

ABTOop penensii Ha ¢imeM «By Our Selves» pexucepa Enapro KpotTiHra,
MOPIBHIOIOYM PEIEH30BaHy CTpiuKy 31 cropigHeHumu ¢inemamu Ilatpika Keiinepa,
3a3Havae, 1o mpoodeMaruka ¢inbMiB KboTTiHra € 3HauHO TrocTpimor: The project may

seem kin to Patrick Keiller’s sombre eulogies for a disappearing world ("London",

"Robinson in Space”), though Kotting'’s films are wilder and more questing. By Our Selves

o6 miakpecnutu nepeBaru ¢uibMy «Horse Money» pexucepa Ilenpa Kocty,
PEIEH3EHT BiJ3HaYa€ yMiHHS HOTO TBOPIIIB-IEMOKPATIB MOEAHYBATH MOJITUYHY TOCTPOTY
1 yBa)KHE CTaBJICHHA /10 HWKYMX BEPCTB 3 HEMEPEBEPIIECHOIO €CTETUKOIO TIHEW 1 (POHIB:
Fotograf ist der in die USA emigrierte Ddine Jacob Riis, den man zumindest beziiglich
seiner Kunst als einen Seelenverwandten von Costa erkennen mag. Beide verbinden in

ihrem Schaffen eine politische Dringlichkeit mit einer demokratischen Aufmerksamkeit fiir

die Stimmen der Unterschicht mit einer brillanten Asthetik der Schatten und Abgriinde.

Horse Money

Cepen mepeBar (hiIbMy PEIICH3EHTH YacTO 3rajayloTh HOTO OCOOJMBHUM BIUIMB Ha
risnada. KiHocTpiuka MoOXKe BpajkaTH, 3aBOPOKYBATH, 3aXOILUTIOBATH TMOJHWX, TPUMATH B
Harpy3i, CIIOHYKaTH J0 po3ayMiB Tomlo. [Ipo 1ie cBig4arh eMOIiHHO-OIIHHI JEKCeMH 31
CEMOI0 «BPAKAIOUMI»:

Vielleicht ist ein sufser Exorzismus auch genau das, was der Film mit seinen

Zusehern, seinen Figuren und sich selbst macht... Immer wieder packt ""Horse Money" die

Neugier des Zusehers, indem er ihn am Anfang der Szene nicht erkennen ldsst, was

passieren wird, wer dort kommt oder was sich hinter den Tiiren abspielt. Horse Money

Besonders beeindruckend ist zum Beispiel die an F.W. Murnaus "Tabu" erinnernde

Abwehrhaltung von Ventura oder ein Ldcheln von Vitalina, das schlicht zu den schonsten

der Filmgeschichte zihlen muss. Diese Spannung legt sich auch auf die Dialoge, die in

einer poetischen Sparsamkeit von der Essenz eines Gefiihls, einer Einsamkeit oder des

vergliihenden Lebens sprechen. Jeder Atemzug, jeder Laut ist ein kleiner Tod, eine

Erschiitterung im persénlichen und gesellschaftlichen Krankheitsbild. Horse Money



http://explore.bfi.org.uk/55df265c87841
http://explore.bfi.org.uk/4ce2b7ceb80c3
http://explore.bfi.org.uk/4ce2b7fd44cc9
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Oxpim TOroO, GiIBM 3AATHUN CIMOHYKAaTH A0 PO3AYyMIB (1€ TaKOX MOro BIUIMB HA
risinava) tomo: The film places the viewer in a position to ask the same questions that
Ventura’s character is asking himself —am | alive? Have | lived? Horse Money

MX «3anepeyenHst HexoJikiB OK»

CrBepxyroun nepeBard (piibMy, KPUTHK 4acOM BIAETHCSA JO 3all€pPEUeHHS MOro
HEJOJIKIB, CTBOPIOIOYM TIO3UTUBHUN 00pa3 3a JOMOMOIOI0 CIiB, IO BUPAXKAIOTh
HEraTUBHY OIlIHKY, Ta JIEKCHKHU 31 CEMaHTHKOIO 3amepeueHHs abo BiacyTHocTi (NO,
nothing, does not have/appear, which could scarcely be said of; kein, nicht, niemand,
fehlen, sparen).

ABTOp aHrmiicekoi peuensii Ha QinbM «The Witchy», nopiBHioroun ioro 3 iHIIKAM
Xoppop-GiIbMOM, BKa3zye Ha BIIICYTHICTh Yy PEIEH30BAaHOMY (UIbMI HaJyMaHHUX KaXiB:
While the poster for "The Witch" may conjure up memories of William Friedkin’s "The
Guardian", this owes nothing to that film’s hokey horrors. The Witch

VY penensii Ha ¢iapM «Mia madre» Tmpo 00 1 TBOPUYUN HUISIX OJHIET PEXKUCEPKU
PELEH3EHT MOPIBHIOE KapTUHU pexxkucepa Hanni MopeTTi Ta Horo repoiHi 1 3amnepedye B
pElEH30BaHIi CcTpiylll Opak pexKUCEPCHKOTO JOCBiY, TYMOPY 1 HEIIKABOCTI Ha BiAMIHY
B1Jl TBOPIB MOro repoini. Bka3zyroun Ha neBHy nependadyBaHiCTh (PiIbMY, aBTOp peLeH31i
3a3Hayae, 110 KapTMHAa HE BTpayae 3BOPYILUIMBOCTI, 30KpeMa 4Yepe3 3HAuHy
aBToOiorpadiunicte: Yet for all that it’s expected — right from the start of the film we can

guess that Ada (Giulia Lazzarini) will be dead by the end of it — it’s no less moving, not

least because of the strong autobiographical element. Moretti’s mother, to whom he was

much attached, died while was shooting his previous film, "We Have a Pope" (2011) [...]
It must be admitted, too, that what we see of her film isn’t indicative of any great

cinematic experience; it looks worthy but dull, lacking in humour — which could scarcely

be said of any of Moretti’s movies. Mia madre

ABTop HiMeIbkoi periensii Ha ¢iabM «The Assassiny 3apaxoBye 70 mepeBar CTPiuKu
BIICYTHICTb y HIM XapakTepHUX O3HaK xkaHpy Wuxia, a came JEMOHCTpAILi0
HAJIIPUPOJIHUX MOXKJIUBOCTEH 1 (oKycy Ha e(EeKTHICTh CIICH, HAroJIONIyloYd B TaKUi
crocid Ha yMIHHI pexucepa BiJJaBaTu IepeBary 3Micty Han (opmoro. Ha nymky

pElLIeH3eHTa, PEeXHUCEP HE HaB’sI3ye€ CBOro OadeHHs akTopaMm, a CTaBUThCA JO HUX 3
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noBaroro: Es ist ein Genre, in dem sich gemeinhin Historiendrama, also grofies Kostiim in
prdachtigen Kulissen, mit Literatur, Musik, dem Tanz und den Kampfkiinsten verbindet, die

alle Grenzen des physisch Plausiblen hinter sich lassen. Hier ist das nicht so. Hier fliegt

niemand von Baum zu Baum. Und doch sind gerade die Kampfszenen von fast meditativer

Kraft. Wir sehen die Essenz, nicht den Effekt [...] Hou Hsiao-Hsien ist kein Regisseur, der

seinen Darstellern und seiner Geschichte auf den Leib riicken wiirde. Er hdlt Abstand.

Er zeigt Respekt. The Assassin

VY penensii Ha JOKyMeHTalbHY CTpiuky «Fuocoammare»/«Fire at Sea», sxa
TeMaTtu3ye mpoosiemy ObKeHIB 3 Adpuku 1 Cupii, KpUTUK 3a3HAYAE, MO 1TATIHCHKHMA
pexucep Jlxandpanko Po31 He CKynUThCS Ha CTpallHI KapTHHH, SKI HIIKPECTIOIOTH

Mmaciutabu rymanitapHoi karactpodu: Dennoch spart Gianfranco Rosi nicht an harschen

Bildern, die das Ausmaf3 der Katastrophe deutlich machen: Wenn iiberfiillte Boote mit
total erschopften Menschen und auf der Passage verstorbenen Leibern aus hoéchster
Seenot gerettet werden, dann kommt einem unweigerlich der Ausdruck "Menschenfischer™
in den Sinn. Fuocoammare

VY Mexax TaKTUKH MO3UTHUBHOI Mpe3eHTallli 00’ €KTOM KPUTHKU BUCTYIIA€ HE TUTbKH
caMm (UIBM K OPOAYKT KiHemarorpadii, a il ioro TBopui. KpuTHk, pexiamyrouu NeBHUN
(biBM, TIparHe TakoX CTBOPUTHU MO3UTHBHUN 00pa3 pexkucepa, CIieHapuCTa, akTopa TOIIO.
Peamizanisi Takoi iHTEHINT BiAOYBa€eThCS 3a JIOIMOMOIOK) TAaKWX MOBJICHHEBUX XOJiB:
IMOXBaJjia, KOMIUIIMEHT, BKa3iBKka Ha Big3Haku OK.

He 3ynuHstounch NOKIaTHO HA KPUTEPISX PO3MEKYBAaHHS MOXBAJIU 1 KOMIUTIMEHTY,
skl geranpHO omucaHo y mparsgx O. Iccepe ta H. Ilpunamu [63; 114], 3a3naummo, 1110
TOJIOBHUM KPHUTEPIEM TaKOTO PO3MEXKYBAHHS I IBOTO JOCTIHDKCHHS BBAXKAEMO
MPOTIO3UIIITHUM 3MICT, OCKUIbKH B TeKcTi PK He 3aBM MOKIIMBO BU3HAYUTHU CIPABKHIO
[IJICYCTAaHOBKY PEIICH3EHTA 1, BIIMOBIIHO, METY MOBJICHHEBOTO X0y [63, c. 177-191].

Ha piBHI mpomo3uIiiiHOTro 3MICTy MOXBaja mNependadyae OIIHKY SIKOCTEH, 3HaHb 1
YMiHb, SIKI IPOSBIISIIOTECA Y BUMHKAX Ta JAiSIX aBTOpIB (piibMy 3a MEBHUX 0OCTaBUH, TOM1
AK KOMIUTIMEHT amejlo€ JI0 BHYTPIIIHIX Ta 30BHIMIHIX SKOCTEH TBOPIIB KapTHHU
(1HTEeJNEeKTyallbHUX 3M10HOCTEH, 30BHINIHBOTO BHIJISIAY, XapakTepy), BIACTUBUX iM

HE3aJIe)KHO BiJ 00CTaBMH, TOOTO 3aKJIaJeHUX Mpupojoro. KpiMm Toro, KOMIUTIMEHT, Ha
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BIIMIHY BiJ] IOXBaJH, HE Mepeadavyae apryMeHTallii, a IoxXBaly 3a3BU4ail OOTPYHTOBYIOTb.
[nnukatopamu 1 MOXBajgM, 1 KOMIUIIMEHTY MOXYTh OYTH JIEKCEMH, IIO BHPAXaIOTh
CCTeTUYHY O3HAKy i TPYNYyHOThCS HABKOJIO JIOMIHAHTHOI CEMH «JIO0CKOHanui» — perfect,
masterful, beautiful, excellent, talented; schon, meisterhaft, perfekt, virtuos, kunstvoll,
tadellos, professionell; Meister, Perfektion, Virtuositdt. BiAMiHHICTB TOJSTa€E B HAIBHOCTI
a00 BIJACYTHOCTI KOHTEKCTY IIPOIECYyalIbHOCTI: JOCKOHAJIMN 3aBAsKU TEBHIA MAii 4H
MIEBHUM OOCTaBHWHAM, YM JIOCKOHAJIMI SIK KOHCTaTaIlis Gaxry.

MX «moxBaJjia»

MoBrieHHEBUH X1 TOXBaJIM Mependadae OIHKY MpodeciiHUX SKOCTEeH aBTOPIB
¢uIbMy 13 BKa3IBKOIO Ha T€, y SKUWA CHocid iM BAATOCS AOCATTH TOrO YU 1HIIOTO
pe3ynbTaty. BilMoBiIHO MapKepamMH BUKOPUCTAHHS LOTO XOJy CIYTYIOThb JEKCEMHU 3
y3araJbHCHUM 3HAUCHHSM «IOCSTHEHHS TIEBHOTO ITO3WTHMBHOIO pe3yibTaTy» (Mmanage,
achieve, can; gelingen, schaffen, konnen, vermdogen, erlangen T0o110), @ Cy0’€KTOM LIOTO
JOCSITHEHHSI BUCTYIIAI0Th PEKUCEP, AKTOP, CIIEHAPUCT, 3BYKOOIIEpaTop, KOCTIOMEp Ta iH.

VY HacTynHOMY YpUBKY aHriiicbkoi peuensii Ha ¢puibM « Whiplash» npo TepaucTuhii
[UISIX OJTHOTO YJapHHUKA KPUTHK CXBAJIBHO BIATYKYETHCS PO YMIHHS peXHCepa NepeaTu
B €Mi30/il 6apabaHHOTO COJI0 YBECH ApamMaTH3M TBOPYOTO CTAHOBJICHHSI MYy3WKaHTA, SKUU
3MYIIy€E Ccepllsl TisAadiB MPOTIroM ycboro (uibMy OWUTHCS B YHICOH 3 OapaOaHHUM
npoooM: Perhaps Chazelle’s most remarkable achievement is the fact that he manages to
turn an impromptu drum solo [...] into a tense and engrossing dramatic set piece that sets
the heart racing. Even when the drama descends into parodic paradiddles and
melodramatic car-crashes (both literal and metaphoric) there’s a splashy, impressionist
energy which keeps us locked into its insistent rhythm. Whiplash

ABtop penensii Ha ¢ueM «The Witch» cxBamtoe rpy akropku Ani Teinop JxoH,
K BIayiocst Omckyde nepenartu oopas cBoei repoini Tomacin: At the centre of it all is
Anya Taylor-Joy’s brilliantly rendered Thomasin, the family’s eldest child within whose
coming-of-age transformation ("She hath begat the sign of her womanhood") the heart of
the narrative resides. The Witch

VY HacTymnHINi HIMEUbKIN peleH31li KpUTHK CXBAJIbHO BIATYKYETHCS PO HEBUMYILIEHY

MPUPOAHICTh TpU akTOpKU Chro3aH CepeH/IoH, MOSCHIOYN 1€ HAasBHICTIO CHUIBHOTO B
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XapakTepi akTOpKH 1 i repoink: Susan Sarandon spielt Marnie mit lebhafter Natiirlichkeit

und Seele. Sie wirkt in dieser Rolle auch deswegen junggeblieben, weil sie ein Hauch

dieser leichten, lissigen Unangepasstheit umgibt, die ihre Filmcharaktere wiederholt
auszeichneten. Mit besten Absichten

Bapro 3ragatd, 110 MOBHHMH MapKepaMH IOXBAJId B QHIVIIHACHKHX 1 HIMEI[BKHX
peLEeH3isaX MOXYTh BHCTYNATH KOHCTPYKIII 3a MOJIE/UII0 «OAWH 3 HebaraTboX, XTO
MO>Ke/yMi€/3MaTHHI 3pOOUTH TIOCHY:

The fact remains that there are few filmmakers alive today wearing a mantle of

moral authority comparable to that which Sissako has taken upon himself, and if his film

has been met with an extraordinary amount of acclaim, it is because he manages to wear

this mantle lightly... Timbuktu

Es gibt nur wenige Regisseure, die es vermogen, trotz einer derartigen Ldnge der

einzelnen Einstellungen (obwohl der Film deutlich schneller geschnitten scheint, als zum

Beispiel ,,In Vanda's Room ™) durchgehend eine so hohe Intensitdit zu erlangen, die jedes

Augenzwinkern, jede kleine Bewegung zu einem Kinoereignis macht. Horse Money

MX «koOMILTIMEHT»

KOMIITIMEHT SIK MOBJIEHHEBHUM XIJI aleito€ 10 30BHIMIHIX 1 BHYTPIIIHIX SKOCTEH
aBTOpiB (iIbMy 1, Ha BIAMIHY BiJ MMOXBaJld, 3AcOUTHIIOr0 HE Iepeadadae HaBEICHHS
noka3ziB. [Ipo #oro BUKOpUCTAaHHS CUTHAII3Y€E JIGKCUKA, 110 BUPAXKAE MO3UTUBHY OLIHKY
TBOPLIB (iIbMYy 1 CBIAYMTH MNPO iXHIO OOJApPOBAHICTb, TAJIAHOBHUTICTb, MANCTEPHICTH,
€pyJI0BaHICTh, TPUBAOIIUBICTh, XaPU3MATUYHICTb, TPALIIMHICTH TOIIO (MaicTep, TAJIAHT).

[Ipuknag KOMIUTIMEHTY XapuU3MaTUYHIM 30BHIIIHOCTI aKTOpa 3HAaXOJWMO B
aHrmicbkuil penensii Ha ¢uibM «By Our Selves» mpo HeopauHapHoro mnoera J[>xoHa
Krnepa. ABTop pernensii BiJ3Hauae, 110 BiH MOXE TOJWHAMHU JIUBUTUCA Ha akTopa ToO1
JI>KoyHCa 3 11KaBOIO 30BHIILIHICTIO, SIKa BUKJIMKA€ B PELIEH3EHTa HECMOAIBaHI MeTadopH:

I could watch Jones for hours: the baby-bird scruff of hair, his face like a paranoid turnip.

He has a fascinating presence, all crumple. By Our Selves

VYV Himenpkii peuensii Ha ¢uibM  «The Assassiny KOMIUIIMEHT CTOCY€THCS

rpamiffHocTi 1 3araakoBoi 3o0BHimHOCTI TosoBHOi aktopku Iy Ili: Vor allem aber
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interessiert ihn die Titelfigur, Nie Yinniang, mit Grazie und sehr geheimnisvoller Prisenz

verkérpert von Shu Qui. The Assassin

B aHrmiicekux Ta HIMENBKHUX PEIEH3IAX 3YCTpIYaeEMO YHCJICHHI TPHUKIIAIN
KOMILUTIMEHTY TaJaHTy akTopa abo pexucepa. 3a3Ha4MMO, IO B TEKCTAaX PEIEH31H 1HOmi
BIJICYTHI JIEKCEMH 31 3HAUCHHSM «TaJlaHT», «MarcTepy», «odmapoBanuii» (Meister, Talent,
Begabung), a npo TalaHOBHUTICTh pexkucepa abo aKTopa CBiAYaTh 3BOPOTH i3 3HAUCHHSIM
«MOYKHA TOJMHAMU/BIYHO JUBUTHUCS/CTIOCTEPITaTH TOIION:

...Chapman is one of those force-of-nature young talents (as David Bradley was in
“Kes”, and Katie Jarvis in "Fish Tank")... The Selfish Giant

Hou Hsiao-Hsien, der Meisterregisseur aus Taiwan, hat seinen ersten
Schwertkdmpferfilm gedreht... The Assassin Schneller als der Wind

Und das nicht nur, weil man Susan Sarandons Spiel ewig zuschauen konnte. Mit
besten Absichten

Dabei gibt Ade ihre Figuren kein bisschen preis: Nicht den Vater, den

der groBartige Peter Simonischek grofartie untalentiert spielt. Toni Erdmann

Cepen HaBelICHHMX BUINE MPUKIAJIIB, Y SIKAX OLIHEHO TaJaHT TBOPIIB (GiIbMy, Ha
0COONIMBY yBary 3aciyroBy€ OCTaHHIA (parMeHT, A€ pELEH3EHT BUKOPUCTOBYE
OKCIOMOPOH, 1100 MiIKPECTUTH TATAHOBUTY TPy aKTOpa HE3rpaOHOTO reposl.

MX «cTBepKeHHs iHAuBiAyaabHoCcTi ctiiirw OK»

BukopucTOBYIOUM MOBIIEHHEBUM X1]1 «CTBEPAKEHHS 1HAUBIYaTbHOCTI ¢TI0 OK»y,
KPUTHK TparfHe MiIKPECIUTH HEMOBTOPHICTh, CBOEPIAHICTh, OPUTIHAILHICTH TBOPYOTO
Kpeno, peKUCYPH, aKTOPCHKOI TPH, TEXHIKH MHUCTEILKOTO BTiIeHHA. [Ipo BUKOpHCTaHHS
IIOTO MOBJICHHEBOT'O X0y CHTHAJII3YIOTh JIeKceMu OWN, inimitable, eigenartig, einmalig.

ABTOp aHTIIHCHKOT perien3ii Ha (inbM «[la3omiHi» Bij3HAYAa€ HEMTOBTOPHICTH CTHIIIO
pexucepa AbGens depapu: 1e kKamepa, 10 MOCTIHHO MaHApye Ta oOupae (okyc 3a
OakaHHSIM, TIPOTE 3aBXKIW CXOIUTIOE€ BAXKIIMBE, II¢ IIAaBHUN Iepexij MDK CIICHAMH Ta
JOKAIlIIMK, 1€ YHOBIJIbHEHA 3HOMKa 1 BOJHOYAC JAWHAMIYHICT Ta 3PO3yMUIICTH
300paxxyBanoro: Abel Ferrara collages the last day (give or take) and lost works of Italian

cinema poet Pier Paolo Pasolini in his own inimitable way. /.../ Certainly, the Ferrara

style is unmistakable, here as everywhere in Pasolini: the ever-wandering camera that
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racks focus at will (but nonetheless never fails to pick up what is essential in any scene);
a constant use of slow dissolves between scenes and locations, sometimes in tandem with
slow motion; dreamy passages of nocturnal driving... Pasolini

Ha nymky aBTOpa HiMenbkoi periensii Ha ¢ineM «Horse Money», ioro pexxuceponi
[lenpo KocTi mopasy BIA€ThCS 3a JOMOMOTOK MIHIMATICTHYHOTO BUKOPHUCTAHHS
KiHeMaTorpagiyHuX 3ac001B JIOCATTH BUCOT €KCIIPECIOHI3MY, a TaKOXX B OJTHOMY a00 JBOX
KaJpax PO3MOBICTH TPO JIFOASHICTh, MOYYTTS 1 )KUTTEBI OOCTAaBUHU OIbINE, HDK 1HITHUM
aBTopaM y 1iigomy (inemi. EcTernka MiHIMaIi3My 4YyJOBO BIUCYEThCS Y TBOPUICTh
pexucepa, SKWA aenani OUTbIe BIAMANSETHCSA BiJ ITaMITIB KiHOIHIYCTpii, MPOTE CTa€
MPOTIOBITHUKOM MOpaIi 1 MOJITUYHOT CBIIOMOCT1 y CBITOBOMY KiHO. OCOOJIMBO PEIIEH3EHT
BiJI3HaYa€ MOro BIPTyO3HE BUKOPUCTAHHS MAJITPH CBITJIA 1 TIHEHM, HEBUAUMOIO B Kajpi 1 3a
KaJpoM Ta TaMH 3BYKIB. 3ayBaXMMO, 1[0 B HAaBEICHOMY IMPHUKIAIl CIOCTEPIraeMo
MOETHAHHS MOBJICHHEBUX XOJIB CTBEP/UKCHHS 1HIAMBIIYaJbHOCTI CTHJIIO 3 IOXBAJIOIO
(wieder gelingt es ihm) Ta amensiiero 10 MHCTEIbKUX Tpamuiiii (Bertolt Brecht wire
stolz) i Biuamx wuinHOCcTeit (Menschlichkeit, Gefiihle, Moralapostel): Der Filmemacher
schliefit durchaus an seine vorherigen Werke wie die Fontainhas-Trilogie oder einige

Kurzfilme, die er seither fertig stellte, an. Wieder treibt er eine minimalistische

Digitaldsthetik auf expressionistische Hohen, die man sich nicht mal zu ertrdumen wagte

und wieder gelingt es ihm in einem einzelnen Bild oder zwischen zwei Bildern mehr iiber

Menschlichkeit, Gefiihle und Lebensumstdinde zu erzdhlen, als andere in ganzen Filmen.

Die Herstellung des Films mit bewusst extrem geringen Mitteln und der mehr oder
weniger identischen Stock Company aus Laiendarstellern, die sich selbst und etwas

anderes zur gleichen Zeit spielen (Bertolt Brecht wdre stolz), gliedert sich auch

wunderbar in das Werk des Portugiesen ein, der sich nach seinem ersten Film ,, Blood ‘

mehr und mehr aus jeglichem industriellen Filmemachen verabschiedet hat und sich
inzwischen ganz im Stil seines Vorbilds Jean-Marie Straub durchaus gerechtfertigt als
eine Art Moralapostel des politischen Bewusstseins der weltweiten Filmproduktion

stilisiert. [...] Besonders virtuos geht Costa mit Licht und Schatten sowie dem

Unsichtbaren im Bild, dem Off-Screen und der Tonebene um... Horse Money
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Hactynuuii npuknaa HIMEIbKOT pereHs3li MICTUTh BKa3iBKy Ha OCOOIUBOCTI
TBOPYOTO KpeIo HiMEIbKoi pexucepkn MapeH Aze, sika, MOPYNIYIOUM CKIIAJIHI TEMH
JIIOJICBKUX B3a€EMMH, 30KpeMa MiXK OaTbKaMU 1 JIThbMH, POOUTH II€ 3 JIFOOOB’I0 1 UYJOBUM
nouytTssMm rymopy: In ihrem dritten Spielfilm hat sich die Filmemacherin Maren Ade in
jenes Gefiihl zuriickgegruselt, das Eltern in einem ausgelost haben, als auf dem Schulfest
keiner am Tisch ihren Witz lustig fand. Um dieser beklemmenden Mischung aus Scham
und Ausgeliefertsein nach dem Auszug zu entkommen, redet man sich gerne ein, dass man
nichts mit den eigenen Eltern gemein habe aufler zufillig den Genen. Freunde, heifst es
dann, seien die wichtigen Beziehungen. Oder, wie im Leben von Ines, eben Kollegen oder
Kunden. Uber diese moderne Halluzination beugt sich Ade mit __ihrem

menschenfreundlichen und herrlich komischen Blick und dréselt auf: Bukarest hin oder

her, das Muster, nach dem Ines gestrickt ist, stammt aus Remchingen. Toni Erdmann

Cepen MOMEHTIB 0COOJIMBOT TEXHIKA MUCTELIBKOTO BTIJICHHS PELICH3EHTH 3raayloTh
yBary Jo Jierajei, My3udyHoro ohOpMIIeHHs, TPy CBITJIA 1 TiHEH, 0COOJIMBE BUKOPUCTAHHS
NaJITPU KOJBOPIB, YMIJIE 3aCTOCYBaHHS TEXHIKM MOHTaXy, PETEIbHUW BiAOIp Micus
3MOMKHU:

At times it seems as if his [Collet-Serra’s] MO is to see how much he can cut down

each shot, to the very last frame, while still maintaining legibility... Run All Night

haven'’t Ferrara’s films always displayed eclectic musical taste, effortlessly

crossing high and low cultural realms? Pasolini

Hou schaut aufs Detail. Auf die Stoffe, mit denen Riume getrennt werden und die

immer wieder ins Bild wehen und das Geschehen verschleiern, auf das Tablett mit dem
Schmuck fiirs Haar der Gouverneursgattin, auf die Posen der Kinder und Dienstboten, das
Handwerk des Spiegelmachers und des Magiers. The Assassin

Nicht dass Samuele dies selbst duflern wiirde, doch dem Zuschauer erscheint es so —

und das liegt vor allem an der geschickten Montage, mit deren Hilfe Gianfranco Rosi

scheinbar Alltigliches in einen grofferen Zusammenhang packt... Fuocoammare

Ade wdhlt ihre Drehorte sorefiltio aus. In Alle anderen war es das Ferienhaus der

Eltern auf Sardinien, in dessen Abgeschiedenheit die Konflikte anschwellen und
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schlieflich durch die Begegnung mit einem anderen Paar aufbrechen konnten. Diesmal
hat sie den Ort der Handlung nach Bukarest verlagert. Toni Erdmann

MX «Bka3iBka Ha BigzHaku OK»

AOM MIABUIIMTH CTAaTyC 1 TNPOAEMOHCTPYBAaTH BH3HAHHA TaJlaHTy aBTOpPIB 1
BUKOHABIIIB PEIEH30BaHOTO (PiIbMy, KPUTHUK YBOJUTH B TEKCT peleH3li 1HpopmaIlito mpo
B1JI3HAKH, HATOPO/IM, PEUTUHTOB1 MOKa3HUKH (1IbMY Ta Horo TBopiiB. Cepes MpecTHKHUX
BiJI3HAK 3raaytoTh mpemii «Ockap» AMepUKaHChKOi akaaeMii KiHomucTenTBa, KaHHChKOTro
KiHoecTuBamO,  bepaiHcbkoro  MibKHapoaHoro  KiHodectuBamo  «bepmiHane»,
HaI[IOHAJTBFHOTO aMEPUKAHCHKOTO KiHO(ECTHUBAIIO HE3AIEKHOTO KiHO «CaHIeHe» Ta 1H.

HaBenenuii Huk4e (parMeHT aHIIMCHKOI peleH3li JEMOHCTPYE BHKOPUCTAHHS
MOBJIEHHEBOTO XOAy BKa3iBKM Ha Bia3Haku OK. PenieH3eHT akiieHTye yBary 4mMTadiB Ha
rpa”aio3HoMy ycnixy ¢puibmy «Softy pexucepa Calimona Enica Bij mepiioro JHs y4acTi
CTPIUKHM Ha KIHOKOHKYpCax, 3raJlyloud BU3HaHHS 0araThb0X KPUTHKIB, 38 HAropo, pa3om 3
BIJI3HAKOI0 MDKHapoaHoro >xypi Ha QectuBani «CangeHc» Ta mpemiero «Habikpamuii
KOpPOTKOMETpakHUI (utbM» bpuTaHcekoro kiHodectuBaito HezanexxkHoro kiHo (BIFA):

In 2006, when Simon Ellis’s short film “Soft” started its highly successful festival run, it

quickly grabbed critical plaudits, notching up some 38 prizes including the International

Jury Prize at Sundance and Best Short Film at the BIFAs. It remains a favourite among

programmers and shorts filmmakers. Soft

[{ixaBUM € TIPHKJIa] BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBOTO X0y BKa3iBkHU Ha Big3Haku OK B
aHTIINHCHKIN penensii Ha ¢imeM «Mia Madre», konu aBToOp 3rajye He MmpeMii 1 Haropou, a
BHU3HAHHS ycHixXy (UIbMY IUIf1albkoro aynutopieto B KanHax: 3a cioBamMu pelieH3eHTa, 1o
3aBEPIICHHIO JEMOHCTpalli CTPIYKM TJsAadl BICIM XBWIMH aruloJyBajid CTOSYH.
ConigapHiCTh aBTOpa peEIeH3li 3 IMO3WTHBHOIO OIIIHKOI MYyOJIIKW BHpa)kae MojaibHa

KOHCTpyKIis «He auBHO»: NO surprise that the film earned an eight-minute standing

ovation at Cannes. Mia Madre

VY wmimenpkit peniensii Ha pibM «Toni Erdmann» kpuTHk yke B MiA3arojioBKY
TOBOPUTH MPO TIAHE MPEACTaBICHHS HiMelbKoro kiHo Ha KaHHChkOMy decTtuBaii 1 B
MOJAJIBIIIOMY TEKCTI 3rajly€ Haropoau pexucepku Mapen Ane Ha KiHO(PECTHBAISIX

«CanzieHc», e BOHaA 3/100yJia CrelialbHui IpU3 MDKHAPOIHOTO XKypl, Ta «bepiinaney,
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KU BIA3HAYMB TOJIOBHUM TMpU30M pexucepky 1 CpiOHUM BeAMeIeM TOJOBHY
BukoHaBuoo i dpimemy: Mit Maren Ades "Toni Erdmann" liuft das erste Mal seit acht

Jahren wieder ein deutscher Beitrag im Wettbewerb von Cannes. Die Entscheidung hat

sich gelohnt /...] Der Film war schon vor seiner Premiere ein grof3er Erfolg fiir Ade. Mit
ihm hat sie es geschafft, jeden ihrer bisherigen Filme in einen Weltklassewettbewerb zu
bringen: "Der Wald vor lauter Bdumen" lief 2005 auf dem Sundance Festival und erhielt
dort den Spezialpreis der Jury. "Alle anderen”, der unsere Probleme mit tradierten
Rollenbildern durchleuchtete, lief 2009 im Wettbewerb der Berlinale und brachte Ade den
grofpen Preis der Jury und ihrer Hauptdarstellerin Birgit Minichmayr einen Silbernen
Bdiren ein. Toni Erdmann

3ayBa)KI/IMO, o0 PCHOCH3CHT MOJKC 3aKIOCHTYBATH YBAl'y 4YHWTa4a Ha IIPCCTHIKHHUX
Haropojiax 1 BU3HaHH1 GUIbMY, SIK y MOMEPEIHIX MPUKIIaaax, abo Julie moOKHO 3rajaTu
iX y (opMi mapeHTe31 4 MOUTUPEHOT0 O3HAUCHHS:

Subtitled "A New England Folktale", writer-director Robert Eggers’s Sundance

prize-winning feature debut is an atmospheric chiller... The Witch

Mit solchen Assoziationen, Strategien und Fundstiicken verkniipft der bei der

Berlinale mit einem Goldenen Bdren ausgezeichnete "Fuocoammare'/"Fire at Sea"

(dessen Titel auf einen sizilianischen Schlager verweist, der irgendwann einmal gespielt
wird). Fuocoammare

MX «3anepe4eHHsI THIIOBOCTD)

[lozutBHA OIliHKAa peleH3oBaHoro ¢GiTpMy mepeadayae HOro MPOTUCTABIICHHS
TUMOBOMY Cy4acHOMY (UJIbMY, SIKE MOKYTh peali3yBaThd MOBJICHHEBI XOU «3allepeucHHs
TUIOBOCTI» 1 «CTBEPJKEHHSI HOBU3HM TBOpPY». lIparHeHHs cy4acHOi KIHOIHIYCTpii
JOCSITHYTH KOMEPIIWHOTO YCIIXY CHPHYMHSE YacTO Opak sIKICHOTO KiHO. OpieHTYIOUHCH
Ha MacOBOIO TJIsfJa4ya, KIHOKOHBEEP MITAMITye€ OJHOTUIHI (P1IIbMH, THKOIM HU3BKOI SKOCTI,
TOMY 3aCO00M CTBOPEHHS MO3UTUBHOTO 00pa3y B PELEH31SIX € MPOTUCTABICHHS «THUIIOBE —
ocobsmBey». [HaIMKaTOpaMyu MOBJIEHHEBOTO XOAY 3all€pEUEHHsI TUIIOBOTO € BUKOPUCTAHHS
JEKCUKM 3 y3araJlbHEHUM 3HAUEHHSM «THUMOBE» (KIIIIe, CTEPEOTHIl, THUIOBHIA,

KOHBEHIIIITHUH, OaHATBLHUIN) 13 3alIepEUCHHSIM:
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Andrea Arnold's adaptation of the Emily Bronté classic strips away all the period-

drama cliches to create a passionate, elemental drama. Wuthering Heights

Equally impressive is the refusal to reduce any of the adults to stereotypes... Like
Father, Like Son

Unusually in contemporary horror, Mitchell surrounds his heroine with friends and

relatives who are sympathetic to her plight... It Follows

The conventional filmic approach would be to follow this wayward mother through

the counselling process [...] but it’s a mark of Barrett’s confidence in his distinctive take

on the material that this isn 't his prime focus. Glassland

Und in dieser gegen das stereotype Klischee des sprichwortlich "Mozdrtlichen”
gerichteten Darstellung Formans liegt eine der offensichtlichsten Stdrken von ,, Amadeus “.
Amadeus

[Ipo BUKOpHCTaHHS X0y 3allepeueHHs] TUIIOBOCTI CUTHATI3YIOTh TAKOX 3BOPOTH IN
contrast to, anders (gemacht), ist nicht so, es sei denn. V Tekcrax peleH3iii KpUTHKH
MOXYTb 3raJlyBaTH TUIIOBI O3HAKH IIEBHOIO KIHOKaHPY 1 BKa3yBaTH Ha iXHIO BIICYTHICTb y
peleH30BaHOMY (1ITbMI:

...In contrast to the way ‘kids’ are represented in much contemporary genre cinema

(cf. Eli Roth, Rob Zombie), Mitchell is sensitive to the complicated nuances of teenage
friendship, rooting the horror in relationships that are believable and affecting. It Follows

Im Normalformat, nicht in Breitwand, und auch sonst hat er [Hou Hsiao-Hsien]

einiges anders gemacht als in diesem Genre iiblich [...] Es ist ein Genre, in dem sich
gemeinhin Historiendrama, also groffes Kostiim in prdchtigen Kulissen, mit Literatur,
Musik, dem Tanz und den Kampfkiinsten verbindet, die alle Grenzen des physisch

Plausiblen hinter sich lassen. Hier ist das nicht so. The Assassin

Historiendramen haben meist grofie Kulissen, rauschend-raschelnde Kostiime und
eine prunkvolle Ausstattung. Es sei denn, sie stammen von dem finnischen Regisseur Mika
Kaurismdki und heiffen "The Girl King". The Girl King

MX «cTBepAKEeHH HOBU3HU, OPUTIHAJIBLHOCTD)
JI71st CTBOpEHHS MO3UTUBHOTO 00pa3y pPereH30BaHOl KIHOCTPIYKH PEIEH3EHT YacoM

BJIA€ThCSl [0 CTBEP/PKCHHS HOBHU3HM ii 1J€HHO-TEMAaTHUYHOrO 3MICTy, MpOOJIeMaTHKH,
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MOTHUBIB, CHCTeMH O00pa3iB, TEXHIKM MHCTEIPKOTO BTUICHHSA. TakwWil XiJl pereH3eHTa

BMOTHBOBAHHM TaKOX BiJIOMUM TBEPKEHHSM, 110 HOBE 1 I11¢ HEBIJJOME 3aBXKI1 BUKJIUKAE

3amikaBlICHHS y Tiggada. MX  «CTBEpIDKEHHS HOBU3HH» peEai3ylOTh JICKCEMH 3
JOMIHAaHTHOIO CEMOIO «HOBHID» (NEw, innovation; neu):

The film gave me something | never expect to get from any classic literary

adaptation: the shock of the new. Wuthering Heights

...though JCS introduces the particular innovation of strangulation by hand-towel.
Run All Night

Das Fehlen eines grofsen Spannungsbogens macht den Spielfilm nicht langweilig,
sondern weckt die Neugier auf solche neuen Erzdhlformen und ungewohnten Inhalte. Mit
besten Absichten

Dabei ist "Remainder”, der ebenso wie sein zweiter Spielfilm "Continuity" auf der
diesjihrigen Berlinale gezeigt wurde, weniger als Zdsur im Schaffen dieses Kiinstlers zu

deuten, denn als neue Perspektive auf genau jene Themen, die auch schon seine friiheren

Videoarbeiten motivierten. Remainder

MX «anmejsimisi 10 MUCTEIILKHX TPAAUILii»

[IpooBxkeHHss B KiHemaTorpadi TpaauUid KiHO, JITepaTypH, TeaTpy, MY3UKH
BB)XAIOTh O3HAKOIO SIKOCTI cydacHUX ¢inbMiB. CtBoproroun mno3uTuBHHMA o0pa3z OK,
PEIEH3eHTH 1HOJI ameliolTh J0 BXKE BIIOMHUX SAKICHUX KapTHH, IO JEMOHCTPYIOThH
1I€iiHO-TeMAaTUYHE PI3HOMAHITTS 1 TMEBHI XYJIOXKHI IiepeBaru. 3acoOoM peanizarii
MOBJICHHEBOTO XOJIy arelifilii 10 MUCTEIBKUX TPAAUIINA € IPUIAOM 1HTEPTEKCTYaIbHOCTI,
KOJIM B TEKCT YBOJSTHCS BIII3HABAHI IMEHA 1 Ha3BU, a TAKOXX BKA3YEThCA HA KJIACHUYHI
MOTHBH, CIOKETU, 00pa3u repoiB TOIIIO.

Amnrmiiiceka penensis Ha ¢inbM  «The Witch» psicHie BigoMumu iMeHaMu
€BPOMNENCHKOTO (HOJIBKIIOPY, KIACHUYHOI JIiTepaTypu Ta My3uku. Ha mymKy pelieH3eHTta,
perieH30BaHa KapTHUHA MOEIHY€E KIacu4Hi o0pas3u 1 MOTHBH Ka3ok OpatiB ['pimm, [llapmis
[Tepo, TBOpiB Aptypa Mimnepa, Kapna Teomopa peepa 1 Onmoca T'akcmi. My3uunuii
cynpoBi ¢iuIpMy Haragye TBopu kommosutopiB Jpopas Jlireri 1 Kmumroda

ITennepenpkoro:
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It is into these woods that their youngest child will vanish [...] — an abyss of trees
accompanied by a Ligeti-like wall of sound; [...] What follows is a thematic mash-up of
the European folk tales of the Brothers Grimm and Charles Perrault (the figures of Hansel
and Gretel, Red Riding Hood and Sleeping Beauty loom large), the paranoid finger-
pointing of Arthur Miller’s play "The Crucible", the religious devotion of Dreyer’s
"Ordet" and the historical detail of Aldous Huxley’s book "The Devils of Loudun”. /.../
While the sounds of livestock and creaking gates blend with the wind to form Penderecki-
esque night music... The Witch

Y wimenpkiii pernensii Ha ¢imeM «Ma Folie» #oro kiHopexucepka-neGl0TaHT
AHnpiHa MpakHikap JBIYl 3rajy€eTbCsi SK YYEHHUUS BIJOMOIO aBCTPIHCBKOIO
KiHOpexucepa Ta cueHapucta Mixaens [aHeke, skuii Mae 0arato NPECTHKHUX
KiHemaTorpaglyHux mpemid, 30KpeMa 1Bl «30J0TI NaabMOBI TUIKW» KaHHCBKOTO
KiHO(eCTUBAIIO:

Dass Regisseurin Andrina Mracnikar Schiilerin Michael Hanekes ist, merkt man
sofort in ihrem Debiitfilm "Ma Folie". [...] Wie in Filmen wie "Cache" des Lehrers der
Regisseurin Mracnikar, Michael Haneke. Ma Folie

Jaroun no3utuBHY OLIHKY (pinbmy «Bach in Brazily, aBTop Himenpkoi peneHsii
3ragye WOro KJIACUYHUN CIOKET 1 3apaxoBy€ [0 HU3KH YCHIMIHUX 1 BiJI3HAYEHHUX
MPECTIDKHUMHU TPEMISIMH  KapTUH TIPO CKJIaJHI CTOCYHKH TMpPOOJEMHUX YYHIB Ta
Henepeciynoro Bumtess: ES gibt eine Anzahl von Filmen, in denen (Problem-)Schiiler
durch das Engagement eines aufserordentlichen Lehrers (oder einer Lehrerin) zu grofiem
Erfolg (und zur Selbstfindung) gelangen, etwa "Rhythm is it" (2004), "Fack ju Gohte"
(2013), "Der Chor — Stimmen des Herzens" (2014) und "Die Schiiler der Madame Anne"
(2015). Hier reiht sich der Wohlfiihl-Streifen "Bach in Brazil" ein. Bach in Brazil

[Ipo BXMBaHHS MOBJIEHHEBOTO XOMY aIleysllii 10 MHUCTEUBKUX TPATUIIA MOXYTh
cBimuuT 3Bopotu: traditions in cinema history, international film culture, in its best-
known variety, evoke/evocation, echo, classical, a famous person’s name + -like/-esque:

Although he has doubtless imbibed his fair share of international film culture in the

period since, Alonso remains a director not given to the postmodern, ‘mannerist’ affection

for specific filmic quotations or pastiches. Notwithstanding this fact, "Jauja" enters into
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an extremely rich, flowing, unforced dialogue with certain key forms and traditions in

cinema history /...] For example, there is the western genre — especially in its best-known,

American variety. Dinesen’s obsessive hunt for his daughter cannot help but recall the

quest of Ethan Edwards (John Wayne) [...] For all its evocation of the ‘classical’ western,

"Jauja" also, at moments, conjures a chilled-out Alejandro Jodorowsky... Jauja

The reteaming of Condon and McKellen, in another story about an elderly genius
and a conflicted protégé, evokes 71998°s "Gods and Monsters", whereas a moment in
which the ancient Holmes contorts himself to assume the pose of the girl in Andrew
Wyeth’s painting "Christina’s World" echoes Terry Gilliam’s film of Cullin’s
"Tideland"... Mr. Holmes

MX «aneasimisi 10 BIYHUX HiHHOCTEH»

O3HaKoOI0 SIKICHOTO KIHO KPUTHKM BBAXKAIOTh IUIEKAHHA B HBOMY JIYXOBHHX 1
MOpPAJIbHUX IIHHOCTEU. [HTenekTyanbHuil 1 HeOaM Iy KUl TJIs/1ay MIyKae B KIHOKapTUHAX
BIJINOBI/II HA BIYHI MMUTAHHA CEHCY XKUTTS, 00pa 1 371a, TI000BI1 1 HEHABUCTI, BITHU 1 MUDY,
rapMoHii 3 coO0I0 Ta CBITOM, a TaKOX Ha 3J1000JIeHH1 collialibHI podnemu. Tomy aBTOpHU
peleH3ii 4acTo amenoTh J0 BIYHUX I[IHHOCTEM, a caM TEKCT peleH3li MICTUTh
KOHIIENITYaJIbHY JICKCUKY, [0 BUpaXkae BakJIuBI i oacTBa mousatts (life, death, love;
Menschlichkeit, Gewissen, Freiheit, Humanitiit):

Costa’s fifth collaboration with Ventura, following 2006’s Colossal Youth, is set in

a liminal zone somewhere between life and death, past and present — and the manner in

which the past haunts the present is the very fabric of the film. Horse Money
Director Andrea Arnold and cinematographer Robbie Ryan strip the story ruthlessly

down to its bare essentials: pain, anger and love. Wuthering Heights

Kore-eda returns to the subject of parents and children in this beautiful,

melancholic paean to paternity, which sifts through issues of nature and nurture as gently
as a hand passing through drifting sand. Like Father, Like Son
Das menschliche Element, das Gewissen, hereingebracht durch die Kdampferin Kate

Macer — obwohl nicht glaubhaft, dass sich in der Realitdt eine zierliche und trotz ihres
harten Berufs menschlich gebliebene Frau an der "harte Mdinner" — Front durchsetzen

kann — verleiht dem Film erst die richtige Tiefe. Sicario


http://explore.bfi.org.uk/4ce2b8bc5e3ad
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Und das bedeutet, es geht um die Freiheit. Nicht um die Unabhdngigkeit von

Provinzen, sondern um die Freiheit einer Frau. The Assassin

Sk yxe 3rajlaHo pasilie, PereH3eHT 3BepPTa€E TaKOX yBary 4YMTadiB Ha COIlajbHI
npoOJieMU ChOTOACHHSA, SKI BHUCBITIIOE KIHOCTpiuka. B aHrmiiicekiil perensii Ha (iabM
«Selmay pereH3eHT TeMaTu3ye NpodJieMy pacu3My B JIepXaBi, TO/AL SIK aBTOP HIMEIbKOT
peleHs3ii 3arocTproe yBary Ha npo0iemi 0ikeHiiB 31 Cupii Ta Appuku.

"Selma" is also refreshingly clear on the depths of the state’s nefarious activities,
not just the obvious racism peddled by the likes of maniac sheriff Jim Clark (Stan
Houston) or snarling Alabama governor George Wallace (Tim Roth). Instead, institutional
malaise is ingeniously woven into the very texture of the film. Selma

Das, was wir da nicht sehen wollen, bringt ein in Lampedusa praktizierender Arzt in
einem Monolog auf den Punkt — es ist die einzige Szene, in der sich jemand direkt zu der

humanitdren Katastrophe dufiert: Jeder, der _sich Mensch nennt, so sagt der Doktor

sinngemdfs, kann angesichts der Bilder gar nicht anders, als helfen zu wollen. Eine ganz

simple Botschaft der Humanitdit und Solidaritdt, die aber gerade in den letzten Wochen

und Monaten immer wieder in Vergessenheit zu geraten scheint. Fuocoammare

MX «1103UTUBHHMI IIPOTHO3»

[Ipo mosutuBHy ominky OK Moke CBIAYMTH MPOTHO3YBAaHHS YCIHIIIHOTO MPOKATY
GbinmeMy, TMOMYJISPHOCTI pekucepa Ta WOro KApTUH Cepell HIMPOKOro Koja TIsgadviB.
[HIMKaTOPOM TaKOro MPOTHO3YBAaHHSA CTalOTh (POPMU MaWOYTHHOTO HYacy, YMOBHOTO
croco0y B TMO€IHAHHI 3 MOJAIBHOIO JIEKCHKOIO 13 3HAYCHHSM NPUITYHIEHHS a0o
BIIEBHEHOCTI.

VY HacTynHIi aHTIIIMCHKINA peleH3ii aBTOp BUCIOBIIIOE TYMKY, IO KIHOCTPIUKY «Run
All Night» 3ramyBatumyTh SK OJHY 3 HallKpammx cepen kapTuH pexkucepa Hicona:

..."Run All Night" is one of many Neeson action movies, but what will be remembered

vears later is that it’s one of the best. Run All Night

CurHanaMu MO3UTHBHOTO MPOTHO3Y CIYTYIOTh TaKOK BKa3IiBKM Ha Te, L0 HOBY
KapTUHY pEXHcepa YEKalTh 3 HETEPIIIHHSM, 110 BIH MaTUME BeJMKEe MalOyTHE, 110

KapTUHY po30epyTh Ha LUTaTH 1 TJsAfadl [aM’ STaTUMYTh IE€BHI CLEHU CTPIUKH:
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It’s the kind of quietly dazzling performance that rarely wins awards but will be adoringly

dissected and quoted for decades... Inherent Vice

Apparently, a long-planned "Nosferatu™ remake is in the pipeline for Eggers, which

we eagerly await. The Witch

...Dublin’s Element Pictures continues to foster local talent. In this case, a farmer’s

son from Kerry with (fingers crossed) a big future ahead of him. Glassland

ABTOp HIMELBKOI pereH3ii, 3MaTbOBYIOUM peakKilito risaanbkoi myoniku B Kannax
Ha ¢pubM «Toni Erdmanny, mpumnyckae, 1o pilieHHs] KepiBHHUIITBA (PeCTUBAIIIO BiIIOpaTH
Ha KOHKYPC IF0 HIMEIBKY KIHOCTPIUKY BHUIIpaBAae cebe, i, HE3aJleKHO BiJ pe3ysbTaTiB
KOHKYPCY, IPOTHO3YE 1 yCHIX:

In Cannes, offenbarte ein Blick auf die Kollegen im Publikum, hat man sich vor
Lachen die Trdnen aus den Augen gewischt. Toni Erdmannbegeisterte. Es freut besonders,

weil es sich also gelohnt haben wird, dass sich die Festivalleitung nach acht Jahren

wieder fiir einen deutschen Film in ihrem Wettbewerb entschieden hat... Toni Erdmann
Und ganz egal, wie das Festival weiterlaufen wird, an diese eine Szene von Sandra

Hiiller als Ines wird man sich ganz sicher sehr lange erinnern: Ihr Vater hat sie gerade als

"Miss Schnuck™ vorgestellt und will jetzt, dass sie vor einer rumdnischen Grofsfamilie
Whitney Houstons Hit "Greatest Love of All" singt, wdhrend er sie auf dem Harmonium
begleitet. Toni Erdmann

MX «anmejsimisi 10 4yK0I JyMKI)

[TomidoniuHICTh AYMOK CTa€ Jefali BaXJIMBIIIOK PHUCOI0 Cy4YacHUX Mejia,
OCKUIbKM TPEACTaBJICHHS BIAMIHHMX TOTJISAJIB J1a€ 3MOTY CTBOPUTH OO’ €KTUBHUN 00pa3
OK. PernieH3eHT MOX€ BUKOPUCTOBYBATH MOBJIEHHEBUW X1J| «amelsiList O 4y>KOi TyMKK»
JUTSL IEMOHCTpAIli €IHOCTI ab0 CymepewIMBOCTI AYMOK MPO PEIEeH30BaHUN (UIBM 1
BHCJIOBJIFOBATH CBO€ CTaBJICHHSI JO OI[IHKU IHIIMX KPUTHKIB, MOTOKYIOUHUCH a00 HE
MOTO/KYIOUUCh 3 HEet. AOW cTBOpUTH TO3UTHMBHMM 00pa3 OK Ta BUKJIHMKATH B 4YMTada
perieH3ii IeBHEe CIIPUNHATTS Yy>KO01 TyMKH, PEIICH3EHT OIIHIOE i1, BAKOPUCTOBYIOUH OIlIHHI
npeauKaTH  «(HE)IpaBUIBHO», «(HE)CIpaBeMIUBO», «(HE)TOYHO»  BIAMOBITHO O
MO3UTUBHOTO a00 HETraTUBHOTO 3MICTY NyMKHU 1HIIKMX. MX amensmii 10 4y»oi JyMKH

peaizyloTh MepeBaXHO uepe3 IpsiMy abo HempsiMy MOBY, 3rajylodu a0o He 3rajayrouu
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mxepeno. [1oTpiGHO 3ayBakUTH, 1110 BUKOPUCTAHHS IbOTO MOBJIEHHEBOTO XOAY € TIEBHUM
3ac000M MaHIMYJSMI] COPUMHATTSIM YHTa4ya, OCKUIBKH, 3 OJHOrO OOKy, MpEaCTaBse
peIlcH3eHTa SK HEYIepeHKEHOT0 eKCIepTa 1 Ja€ 3MOTY 3apy4YuTHCS TMiATPUMKOIO
YUTALBKOI ayTUTOPii, a 3 1HIIOTO — AOMOMAarae PerieH3eHTOB1 HEHaB SI3JIMBO MOJATH CBOIO
O3uI[iF0. MOBHUMH MapKepaMHu X0y € BUpa3u, 10 BBOIATh Henpsmy MoBy (the critic has
pointed t0), a TakoX He03HAYEHO-0CO00BI, 0€30C000BI Ta MACHBHI KOHCTPYKIIII Ha 3pa30K
as has been widely noted in reviews of, film has been met with acclaim.

ABTOp aHTJINACHKOI peleH3ii, CTBOPIOIOYH IO3UTHUBHUM 00pa3 ¢paHIy3bKOi
KiHOCTpiukH «TIMOYKTY» IIpPO HECTEpIIHE >KUTTS MPOCTUX JIIOACH 3 MPHUXOAOM JO BIAIU
1CTTaMICTCBKMX E€KCTPEMICTIB, BiJi3HAyae, 10 aBTOPU OaraThOX pelEeH31d HEeOAHOPa30BO
aKIIEHTYBaJIM yBary Ha 3710007€HHOCTI 11boro (pisibMy. [Toromkyrouuck i3 M€K0 OLIHKOIO,
PELEH3EHT BOJHOYAC 3a3Hayae, M0 HE BapTO 3BY)XKYBATH IEpPEBard CTPIUKU TUIBKH 0
aKTyaJIbHOCTI ii mpoOieM, 1 MAKPECHIIoe 11 3HAYYIIICTh K CUMBOIIY ONOpPY B OOpOTHO1 3a

npaBa i cBobou sroneii: As has been widely noted in reviews of "Timbuktu", these things

do indeed happen;, many have happened in the months since Sissako’s film played in
competition at the 2014 Cannes festival, and will certainly continue to. But to make
Sissako’s film the sum total of its ‘relevance’ is to reduce it — as a political act, it is at best

a lovely but symbolic statement of resistance [...] and if his film has been met with an

extraordinary amount of acclaim, it is because he manages to wear this mantle lightly, and

has not confused drubbing an audience with messages with profundity. Timbuktu

VY HacTynHif aHTTMCHKIA pereH3ii aBTOp MOCUJIAEThCS HA JYMKY apréHTHHCHKOTO
KiHOKpuTUKa KBIHTIHA, SIKUM Bi3HAYUB KOMIUICKCHICTh «3aKaJpOBOTO IMPOCTOPY»
PELIEH30BaHOi CTPIUKK «Xayxa»: 1€ 1 KOHQIIKT HallOHAIbHOI 1AEHTUYHOCTI, 1

KyJIbTHBALlISI €BPONEUCHKOT KYJIbTYpU Ta 3BUUAiB: [he Argentinian critic Quintin has, in

this light, pointed to the large, complex "offscreen space" of "Jauja": a conflicted sense of

national identity torn between romantic, nostalgic longing for the figure of the gaucho and
a no less intense cultivation of European culture and manners... Jauja

JleMOHCTpaTUBHUM IOJ0 BUKOPHUCTAHHS MOBJICHHEBOTO XOJy alesisilii J0 4yxoi
TYMKH € HaBEJEHUN HIDKYE (PparMEHT HIMEIbKOi peleH3li Ha eKpaHi3aliio poMaHy Ipo

yHiBepcuTeTchke kUTTs Jitpixa IBaniTa. ¥ Mexax uijgoro adb3aiy peleH3eHT HaBOAUTh
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y GopMi NpsSMUX LUTAT 13 MOCUJIAHHAM HA JDKEPEO T1aMeTpaJbHO MPOTUJICKHI BIATYKH
HIOJI0 TPU aAKTOPIB y KIHOCTpiull 1 ¢iabMmy 3araioMm. llpe3eHTtamiio 4yXkuX ITyMOK
PCIICH3EHT 3aBepIyE EMOIIHO-OI[IHHMM BHIyKoM 3auByBanHs (Ohal), ske BomHOuac
MOJKE TepeaBaTh 3aXOIUICHHS 1 JIETKAW Oocy. Y TOaIbIIIOMy TEKCTI pelieH3ii aBTop nae
CBOIO TIO3MTHBHY OIIIHKY KIHOCTpIYIli, BU3HAYalO4U ii SK IHTEJICKTyaJbHYy CATUPUUYHY
komenito: Die Filmkritik zeigte sich angesichts dieses Films dufSerst widerspriichlich —
zumal in der Bewertung der Schauspielerleistungen — und konnte selten ihre Argumente
begriinden. "Wortmann hat die geistreich-witzige Vorlage handwerklich gekonnt verfilmt",
meint Wolfgang Hiibner. Auf der anderen Seite: "Uber die Uni erfiihrt man wenig aufSer
Klischees", so Dorothee Nolte, die auch Heiner Lauterbach den "intellektuellen Professor
mit elitdren Anspriichen” nicht glaubt. Dagegen schreibt Torsten Beermann: "Einzig
Lauterbach fiillt seine Rolle aus." Beermann meint aber ansonsten zum Film: "Belangloses
Standardwerk, das nicht mal besonders witzig ist."" — "Leider, leider ist 'der Campus'
weder intelligent noch spannend oder witzig geraten, grofstenteils ist er einfach peinlich.
Und langweilig™, so ein Anonymus der Uni Bonn im Internet. Schreibt einerseits Karl-
Heinz Schdfer im "Rheinischen Merkur": "restlos iiberfordert: Sandra Speichert”, so
vertritt Andreas Kilb in der "ZEIT" die diametral entgegengesetzte Ansicht: "Nur Sandra
Speicherts unerwartet starker Auftritt als Studentin Babsi, die sich von Heiner Lauterbach
im Liebesrausch um den Tisch jagen ldsst, zieht eine leichte Welle der Erregung durch
diesen flachen Film". Dann gibt es natiirlich noch die radikalen Feministinnen unter den
Kritikerinnen, und die werden ganz bose: Der Film verbreite "chauvinistische
Propaganda”, und man miisse Wortmann bescheinigen, "einer der gefdhrlichsten
Filmemacher Europas zu sein™. (ki, Berlin). Oha! Der Campus
VY HacTymHOMY YPHUBKY 3 HIMEIBKOT perieH3ii Ha aMepPUKaHChKY KOMEAIHY apamy
«IIpsgHOUIl 1 MPHUCTpACT» PEUEH3EHT MPOTUCTABISAE OYMKY KIHOKPUTHKIB JTyMIIl
nepeciyHoro misaada. Komu mpodeciiiHi KpUTHKK TEPEeBaXHO HEBHUCOKO OIIHIOIOTH
posBaxanbhi ¢inemu (der Kritiker die Nase riimpfen mag), 3Bu4aitHoMy TJisi1a4ueBi BOHU
MOXYTh OYyTH 10 CMaky. ABTOp pelleH3li, HaMaralouuch JaTh OO0 €KTUBHY OILIHKY
KapTHUHU, TOTOJKYEThCS 3 KPUTUKAMH B TOMY, IO BOHA HE € BEITUKHUM JOCSITHEHHSIM.

OpnHak, TIONPU HEIOJIK HapaTUBHOI HEOJHOPITHOCTI, BHUCJIOBIIIOE 3arajioM IO3UTHBHY
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OLIIHKY (pinbMy: TIOHAJ ABI TOAMHM (QUIbM po3Baxae risgavda: Man kann sich dariiber
echauffieren, dass "Madame Mallory und der Duft von Curry" so erwartbar ausgefallen
ist, dass er nichts wagt und stattdessen Wohlfiihlkino der seichten Form bietet, aber
wortiber der Kritiker die Nase riimpfen mag, ist fiir den Zuschauer ein durchaus
schmackhaftes Mahl, um in der Bildsprache des Films zu bleiben. Denn Hallstroms Film
ist zwar nicht der grofie Wurf, vermag es aber trotz narrativer Unebenheiten doch iiber
zwei Stunden gut zu unterhalten. Madame Mallory und der Duft von Curry

MX «camoouninka OK»

PerienzeHT Moske 3ragyBaTé peQIeKCHBHI BUCIOBIIOBAHHSA aBTOPIB (iabMy, 1100
Kpalle MpoJIeMOHCTPYBATH YUTAYEB] iXHINA CTUIIb, IHAUBIAYaIbHICTh, )KUTTEBY (HLIOCOPIIO
TOIIO. Y TEKCTI pereH3ii 3yCTpiuaeMo IUTYBAaHHS 1 JIEKCHUKY, 110 BKa3y€ Ha HAJIEKHICTb
BHUCJIOBJIEHHSI 10 TBOPIIB (piIbMY: MPUCBIMHI 3aiiMEHHUKH, MPUKMETHHUK 13 3HAYEHHSIM
«pnacHuit» (selbst, eigene Auflerung). HacTymuuil ypuBok 3 aHIiiichkoi peleHsii
JE€MOHCTPYE BUKOPUCTaHHS LIUTYBaHHS 3 MOCWJIAHHSAM Ha pexxucepa. PelieH3eHT y Mexax
MOBJIEHHEBOTO X0y camOoliHKKM OK yBOAHMTH B TEKCT LUTATy pexucepa kapTuHu «lga»
[laBna [laBmiKOBCHKOTO, SIKMA BBa)Xa€ CBOIO JpaMaTH4Hy CTPIUKy GUIBMOM PO
IHAUBITyaJIbHICTh, CIMEWHI I[IHHOCTI, BIpy, IPOBHHY, collaji3M Ta My3uky. Ha mymky
aBTOpa pereHsii, GUIbM crhpaBal TapMOHINHO TOEIHYE MIPKYBaHHS TPO OocoOucTe Ta

nomituune: Described by director Pawel Pawlikowski [...] as "a film about identity,

family, faith, quilt, socialism and music", "lda" blends its personal and political

meditations with clarity and grace. lda

[Ipo BUKOpHCTAHHS MOBJICHHEBOTO XOJy B aHTJIIMCHKHUX PEIICH3IAX CBIAYATh TAKOXK
MOBHI Mapkepu Ha 3pa3ok insist, cite as influential, admit, acknowledge the influence of.
Pexxucep kinoctpiuku «Pasoliniy Abens ®deppapa Hamossirae Ha TOMY, IO BIH BIpHHIMA
y4€Hb BUJATHOTO ITATINCHKOTO ciieHapucTa 1 kiHopexucepa IT’epa [laono Ilazomini. Ha
IyMKy petien3enta, deppapa He TUIBKM HACTIAy€ CTWJIb yYWUTENs, a W TBOPUTH CBIU
Biacuuii: Despite Ferrara’s insistence that he and his key crew are devout students of
Pasolini’s cinema, he applies the lessons of this apprenticeship freely, without mimicry.

Pasolini
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HactynmHi mnpukmamy 3 aHTIACHKUAX PEIEH31M TaKoXK MICTATh TOCHJIAHHS
PEIIEH3EHTIB Ha BJACHY AYMKY PEXHCEpIB IPO BIIMBOBI TBOPH, JKaHPH, MOALI, 3 SIKUX
BOHM YepIiaii HaTXHEHHs /U CBOiX KapTuH: Eggers has cited Kubrick’s "The Shining" as
influential... The Witch; Writer-director David Robert Mitchell (“The Myth of the
American Sleepover") admits that the basic scary idea of "It Follows" comes from a
recurring dream he experienced as a child... It Follows; ..and although Mann

acknowledges the influence of the French crime movies of Jean-Pierre Melville... Thief

ABTOp HIMEIIBKOI peleH31i HaBOJAUTh TBEPPKCHHS TalBaHCHKOTO pexucepa Xoy
Csocsus mono xanpy ¢inbmy «BOusis». «Bycs» (IpUTOIHUIBKUN *KaHP KUTAHCHKOTO
(heHTes1 3 JEMOHCTPAIIEI0 CXITHUX €IMHOOOPCTB), SKIIO BIPUTH CIOBaM KIHOPEXKHCEpA, €
came TUM KaHpOM, SIKHI MpuBabIIIOBaB HOro BiJ MOYaTKy KiHeMaTorpadiuyHO1 AisUTbHOCTI 1
710 SIKOTO BiH 11Ie He OyB TOTOBHI. [3 ILOTO TBEPIPKEHHS PEIEH3EHT POOUTH BUCHOBOK, 1110
nonepeiHi Tpu GiIbMU pekrcepa Oyiau CBOEPITHOIO MIATOTOBKOIO 0 CTBOPEHHS HOBOTO
meneBpy: Wenn man seinen eigenen Auflerungen zu diesem von auf3en iiberraschend
wirkenden Schritt in seiner Werkplanung glauben darf, ist es genau dieses Genre, das ihn
von Beginn seiner Arbeit als Filmemacher an gereizt hat. Er war nur noch nicht bereit
dazu, und es klingt, als hdtte er mit seinen Filmen wie "The Puppetmaster" oder "Flight of
the Red Balloon" oder "Flowers of Shanghai” nur geiibt, um die Meisterschaft zu
erlangen, nach der das Wuxia-Genre verlangt. The Assassin

PesynbraTu aHamizy cBig4aTh MpO Te, IO peajizallii TaKTUKH MO3UTUBHOI
npesenTanii OK B anrmiicekux 1 HiMenbkux PK Mae Garato cxoxkux o3Hak. HaiOinmbmr
pENPE3eHTATUBHUMKM MOBJICHHEBUMH XOJlaMd B  MeXaX I[i€l TaKTUKH € XOIH
«ctBepkenHs nepesar OK» Ta «3anepeuenns HeaoumikiB OK», 1110 3yMOBIEHO TPOBIIHOIO
¢dynkuiero PK cTtBoputu mpuBabnuBuii s risgada obpa3 00’€KTa KPUTHUKH JJisE WOTO
pexiamu. TUNOBMMHM 1 JIJIsE @HTJIINACHKOT, 1 11 HIMEIBKOI PEleH31 € MOBJICHHEBI XOJU
«TOXBaJIay, «KOMIUTIMEHT», «BKa3iBKa Ha Bim3Haku OK», «3amepedeHHS THIIOBOCTI»,
«CTBEPHKCHHS HOBH3HMY, «AICISIA J0 MUCTSIBKUX TPAIUIIIN» Ta «ameisaiis 10 BIYHUX
LIHHOCTEH». 3HA4YHO pIiJlie CHOCTEPIraéMO BHUKOPHCTAHHS MOBJICHHEBHX XO/IIB

«MO3UTUBHUN MPOTHO3Y», «ANEJISLIs 10 Yy>K01 TyMKn» Ta «camooiinka OK».
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3.2 KoMyHikaTHBHA TAKTHKA HEraTHBHOI Npe3eHTalil 00’€KTa KPUTUKH

MoBrieHHEBUH JKaHp peleH3li y KIHOKPUTHULI Mependavyae KPUTHUHUN aHAai3
00’€KTa KPUTHKH, a OT)KE, KpIM MO3UTUBHOI Mpe3eHTallii GpiibMy 1 HOro TBOPIIIB, TaKOX
BUSABIICHHST W OOIpYHTYBaHHS HEIOJIKIB 1 ClHa0KMX MOMEHTIB YCIX CKJIaJHHKIB
KiHeMarorpagiuynoi AisabHOCTI. OCKUJIBKM HEraTHMBHI SBHINA 1 PI3HOMAHITHI CEHcallli
NPUBEPTAIOTh OCOOJMBY yBary 4MTauiB, PEIEH3EHTHM 3a HAABHOCTI MIJCTaB O0OX0Yye
BHCJIOBIIIOIOTh HETATUBHY OIIHKY 00’€kTa KpuTuUKU. HeraTwBHa olliHKa HasBHA B TEKCTI
PK Ttoxi, konu aBTOp, KepyrOUHCh MPOPECiHHUMU 1HTEpecaMH, HaMara€ThCs CTBOPUTHU
o0Opa3 cebe K HEeyNepeHKEeHOr0 KpUTHKAa. Y TaKOMy pasi HeTaTHBHA OIlIHKA TOJIA€ThCS
BBIWIMBO 1 J0OOpPO3WYIMBO, a OTXKE, € KOHCTPYKTUBHOIO KPUTHUKOIO B MeXax
KoonepaTuBHOi cTpaterii. Onnak cywyacHi PK, cnpsMoBaHi Ha HeKoomepaTUBHE
CHUJIKYBaHHSA, MOXYTh MICTUTH MPSMOJIIHIIHE, 1HOAI 00pa3IuBe BUCMIIOBAaHHS HEIOJIIKIB
OK, 110 € mposiBOM MOBJICHHEBOT arpecii [54].

VY cbOroyacHMX JIIHIBICTUYHHUX PO3BIJKAX IMOHITTS MOBIJIEHHEBOI arpecii HE Mae
OJIHO3HAYHOTO TIIYMAU€HHS, HEMa TaKOX €JWHOI 3arajbHOMPUIHATOI KOHIIEMIli I[bOTO
MOBJIEHH€EBO-TIcUX0JIoriyHoro gernomeny. Ha nymky C. IrHaTheBOi, MOBJIEHHEBY arpecito
BApTO PO3MJISAATH 3 MO3UILIT KOMYHIKATUBHOI JIHTBICTUKHU, OCKUIBKH BaXXJIMBO HE TUIBKU
Te, K caMe BOHA TMPOSIBIAETHCS, a ¥ JuIg 4oro il BUKOPUCTOBYIOTH [64, c¢.179]. Ha
MO3HAYEHHSI MOBJICHHEBOI arpecii MOBO3HABIll BUKOPHUCTOBYIOTh HH3KY TEPMIHIB
(«crmoBecHUM eKCTpeMi3M», «MOBHa (MOBJIGHHEBA) arpecisi», «BepOajbHa arpecis,
«MOBJICHHEBHM (MOBHHI) KOH(IIKT», «KMOBJICHHEBE HACHJIBCTBOY», «MOBHa (MOBJICHHEBA)
MaHINYJISIis»), K1 BXKUBAIOTh CTOCOBHO HAMPI3HOMAHITHIIIIUX MOBJICHHEBUX JIIH: BIJl TUX,
AK1 TIEPEBUIYIOTh MEXY 3rpyOi0CTi 1 Bynbrapusaiii jitepatypHoi mosu [143], 1o Bcix
TUIIB HETaTUBHOTO YW KPUTHUYHOI'O CTaBJICHHS MOBILS JI0 ajpecara, SIKE BUpaKeHE 3a
goromMoror MoBHHX 3aco0iB [3]. Kpim Toro, icHye nBa migxoau A0 BHBYEHHS (DakTiB
MOBJICHHEBOT arpecii: 3 MOIISAAy peUuIieHTa 1 3 HOIJISIAY BiINMpPaBHUKA arpecHBHOTO
noBioMiIeHHs [54, c. 7]. YV mporoHOBaHOMY JTOCHTIPKEHHI PO3IISIIAEMO e ()eHOMEH Y
MeXax JIpyroro miAXOAy 1 TOCIYrOBYyeEMOCS TEpMIHOM MOBIICHHEBOI arpecii Ha

MMO3HAYCHHS HETaTHMBHUX BHCIIOBIIIOBaHb SK peamizaimii HeraTUBHUX €EMOIId MOBIIS,
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HETaTUBHOTO YW KpUTUYHOTO cTaBieHHs M0 OK, siki BUXOIATH 3a MEXi KOHCTPYKTHUBHOI
KPUTHKHU 1 MOXKYTb OyTH KBali(hiKoBaHi K pi3Ki Ta 0Opa3iuBi.

3 00pa3nuBUM MOTEHI1aJIOM MOBHUX OJIMHULIb TOB’A3aHE MOHATTS 1HBEKTUBH, SKE Y
BY3bKOMY 3HAQuU€HHI TJIyMauaTh SK «CIOCI0 ICHyBaHHS CJIOBECHOi arpecii, IO
CIIpUHUMAETHCS Yy TMEBHIA comianbHIA (Mia)rpymi sk pi3kui abo TaOyioBaHUi», a B
MIUPOKOMY 3HAUYEHHI — SK «OyAb-sIKHHA CIIOBECHO BHPAXXEHUW TMPOSB arpecMBHOIO
CTaBIICHHS 10 omnoHeHTa» [51]. Jlo I1HBEKTHMBHHX MOBHHX 3ac00iB  HaJeXaTb
MOBHI OJMHHIN, SKI OKpIM IHTEJIEKTYyaJbHOI HEraTUBHOI OIIIHKA MICTSITh TaKOXK
KOMITOHEHTH EKCIIPECUBHOCTI: €MOIIIHHICTh, 1HTEHCHUBHICTh, OOpa3HICTh, CTUJIICTUYHA
MapKoBaHicTh [54, c. 8].

MosgnenHeBa arpeciss B MoBi 3MI mae pi3Hi dhopmu nposiBy (Biji aKI€HTYBaHHS
yBaru Ha HempueMHUX abo oOpazmuBux a1t OK petansx no mpsiMoi oOpasu) 1 pi3HUU
CTYMiHb 1HTEHCUBHOCTI (TIpSIMUI OCyJ, TPUXOBAHUW JOKIp, HEMpPSAME 3aCyIKECHHS).
[ToromxyeMocs 3 TyMKOIO, 1110 JJO MOBJIEHHEBOI arpecii HAJIEKUTh HEe KOJKHE BUCJIOBICHHS
HEraTUBHOI OLIHKH, OCKUJIBKH 1€ CTaBUTh I CYMHIB €THYHICTb KPUTHUKH SK TaKoi.
ATpecUBHUM TEKCT CTa€ TOJll, KOJM HOro aBTOp HE BIAETHCS JO apryMEHTallli CBOEi
no3uilii abo HE JOTPUMYETHhCS MIpPU IHTEHCUBHOCTI Ta €MOLIMHOCTI B OIliHKax.
BiaMiHHICTP MK KOHCTPYKTHMBHOIO KPHUTHKOI 1 MOBJIEHHEBOIO arpeci€o TMOJIATae B
IHTEHIIi MOBII: Y TEpPIIOMY BHUIIQJKy MOBEIb MparHe MOKPAIIUTH 00 €KT KPUTUKH, Y
IPYyroMy — BUKJIMKATH B ajJjpecara HETaTHBHI €MOIlii, IEBHOI MIpOI MPUHUBUTH HOTO
riguicts [119].

[HTEeHII€EI0 KOHCTPYKTUBHOI KpUTHKHU B PK BBaxkaeMo OakaHHS pelieH3eHTa BKa3aTH
Ha HENONIKM B poOOTI KiHeMarorpadicTiB, moOu B MallOyTHROMY MOXHa OyJ0 iX
VHUKHYTH, a TaKOXK C(pOpPMyBaTH y YUTA4iB CMaK JIO SIKICHOTO KiHO. MOBIIGHH€EBA arpecis
COpsIMOBaHa NEpenyCciM Ha TOHWXKEHHS CTaTycy O00’€KTa KPUTHMKUA 1 HE Mepeadadae
NO0OpO3UYWIMBOTO CTaBIIGHHA perieH3eHTa. Bona mposBisgerbes B MX  «ocym»,
«KEMKYBAaHHS, «TITyM», SIK1 XapaKTepHI HacaMIiepe/I I HeTaTUBHUX PEIICH31H.

TakTUKy HEraTMBHOI TpEe3eHTAllli peai3yloThb MOBJIEHHEBI XOJM: «CTBEPIKCHHS
HEJIOIKIB 00’ €KTa KPUTHKI», «CTBEepKeHHS THIoBOCTI OK», «amensiis 10 611bI1 BAaIMX

pobiTY, «3amnepeuenHs nepeBar OK», «HeBUIIpaBlIaHi CIOAIBAHHS», «anessiis 10 9y>KOi
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TYMKH», «OCyIl», «KEMKyBaHHSI», «TIyM», «KOHCTPYIOBAHHS HETATUBHOTO 00pa3y
MOTEHITIHHOTO TIIS1a49a), KHETAaTUBHUN MTPOTHO3» Ta «HEPOIYMIHHS.

MX «cTBepakeHHs1 HeqoJikiB OK»

Cepen cnmaOKMx MOMEHTIB (PUIBMY PEIEH3EHTH YacTO 3raayloTh HEJOCKOHATICThH
CIOKETY 1 CIICHapilo, HENEepPEeKOHJIMBY TPy akTopiB, IpoMaxud B poOOTI KIHO- 1
3Bykoomneparopa. [Ipo MX «cTBepmKeHHsS HEIOJIKIB 00’€KTa KPHUTHUKH» CHUTHAII3YE
JIEKCUKA 3 HETaTUBHOIO OIIIHHOI CEMAHTHKOI. PEIeH3eHTH KPUTHUKYIOTh HETITHOOKHIA
3MICT (iIbMy, YaCTKOBY HEBIJIMOBIIHICTh CIOXKETY €KpaHizallii JiTepaTypHOMY TBODY,
3aTATHYTUM CIOKET:

The plot, at once simplistic and hard to follow, is nothing special... Guardians of the

Galaxy

Director Francis Lawrence manages to thrill despite working with a thin story,

creaky script and limp special effects. The Hunger Games

Das Resultat ist eine Art ziberlanges Heimvideo, bei dem man oft nicht weifs, wo der
Spaf3 aufhort und der Ernst des Lebens anfingt... And-ek Ghes...

Der Umstand, dass man alle unbedarft und scherzend sieht, unterminiert jedenfalls

tiefergehende Empathie. Die Situationen erscheinen zu banal, um sich weiter dafiir zu

interessieren. And-ek Ghes...

Cepen HenonikiB ¢GIbMy 3raaylOTh MEBHI crenepeKTu, siKi BIIBOIIKAIOTH yBary
TIsAadiB Bil rocTpoi mpoOnemaruku abo mikaBoro 3micty: lhre Silhouette ist zur
virtuellen Grafik verzerrt: eine von vielen visuellen Spielereien, die der Datenflut die

Dynamik eines Hochglanz-Spionagefilms verleihen sollen. Dabei lenken die Gimmicks

eher von den essentiellen Inhalten der brisanten Reportage ab. Zero Days

[HOMI pereH3eHTr 3BepTaIOTh YBary Ha HEJIOJIIKU CIIEHAPIIO:

Indeed, the script resembles a spaghetti tangle of individual character arcs.
Guardians of the Galaxy

Die Dialoge wirken oft pseudophilosophisch, die Handlung iibertrieben [...], die
Zusammenhdnge bisweilen unklar. Ewige Jugend

Kputuii  migyisraiorh  TakoX  Taki  HENOMKA  QiabMy, SK  HaaMipHa

CEHTUMEHTAIBHICTh 1 MPUMITUBHUMI TYMOD:
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The rest is pretty sugary, leading to a huge lump-in-the-throat final speech.
St Vincent
There are glimmers of humour in this tale of an international man of mystery
chasing a stolen work of art. Mortdecai
Jlo ci1abkux MOMEHTIB KiHO(MUIBMY PEIEeH3EHTH 3apaxOBYIOTh HEMEPEKOHIIUBY TPy,
OJIHOMAaHITHE aMIlTya, HEBMIHHS aKTOPiB MEPEBTIIIOBATUCS:

...Johanna, played simperingly and not entirely tolerably by Gwyneth Paltrow.

Mortdecai
The Huston and Keitel characters doff their caps to characters Wright played in her

early days (The Princess Bride, Forrest Gump). But they also make her out to be a tricky

customer, hard to cast well. The Congress

The fault, though, may lie as much in the script as in Driver's unfocused

performance. Good Will Hunting
Yacom kpuTHIl mijgisirae podoTta pexxucepa B 1HIIOMY aHpi, yCIiX poOIT OJHOTO
’KaHpPY HEOOOB’s3KOBO TapaHTye ycmix ¢(impmiB B iHmomy: When it comes to comedy,

they re on shakier ground, with the writer/directors’ hit-and-miss catalogue ranging from

the great (The Big Lebowski) to the gruesome. The Ladykillers

Cepen orpixiB G1IbMy PEIIEH3EHTH Ha3UBAIOTh 1 HOTO (PaKTOJOTIUHY HETOUHICTD:

Historical liberties taken in the pursuit of drama range from the inevitable

to the controversial... The Imitation Game

Die befragten Stadtkenner weisen stattdessen auf die Unstimmigkeiten in

Kaplanskys Anhaltspunkten hin. Swing wurde Mitte der 30er erfunden. Ein angeblicher
Zeitzeuge entpuppt sich als Aufschneider, der zu jung ist, um sich an das Café zu erinnern.
Café Nagler

MX «cTBepaxeHHs TunoBocti OK»

VY Mmexax HeratuBHOi mpe3eHTalii OK 3ycTpiuaeMo BKa3iBKy Ha THIIOBICTh MOTHBIB,
CIO’kKeTiB, 00paziB Tomio. [Ipo MX «ctBepmxenns: TumoBocTi OK» cUTHaMI3yIOTh JEKCUYHI
OJIMHHIII 13 3HAYEHHSIM «TUTIOBUI», «CTAaHAAPTHUNY, «CTEPEOTHITHHI .

All of this is standard Hollywood storytelling... The Walk
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Their trial by boot camp is the one section of the film that moves at a tolerable clip,

even if the script’s resorting to utterly moth-eaten clichés... Kingsman: The Secret Service

Was im Roman aufgrund der Méglichkeit von inneren Monologen hinhauen mag,
gerdt im Film jedoch zur episodischen Nummernrevue, die folgerichtig nur Klischiert

enden kann und mit einfachsten Weisheiten zu punkten versucht... Madame Mallory und

der Duft von Curry
Wenn in symbolischen Filmwelten a la A Most Wanted Man diejenige Kraft die

mandvrierende ist, die — von zweifelhaften Klischees bestimmt — prdventiv handelt,

wdhrend ein bedachter Ansatz hingegen auf der Strecke bleibt, dann erscheint die
Botschaft pessimistisch. A Most Wanted Man

MX «ameJsisauis 10 OlJIbII BAAJIMX POOIT»

[Ipe3enTyroun Hemodiku (GuUIbMy, pEleH3eHTH 4acTo nopiBHIOTH, OK 3 1HImMMEU
OubII BHanuMu pobotamu. Take MOPIBHSIHHS MOKE IPSIMO BKa3yBaTHU Ha TMEBHI MPOMAaxXu
OK a0o onocepenkoBaHO Yepe3 aKIEHTYBaHHSI IO3UTUBHUX MOMEHTIB 1HIIHMX (DUIbMIB:

The thing is, you only need to look at, say, the Matt Damon-narrated doc Inside Job

(2010) or Margin Call (2011) to see a snappy script beats gimmicks to explain what went

wrong. The Big Short
Schon atmosphdrisch-klanglich hatten die Synthesizer-Hikeldeckchen, mit denen

Cliff Martinez "The Neon Demon" auskleidet, nie die geringste Chance gegen die

herrliche Ennio-Morricone-Sauce, in der Argento seinen Film gekocht hat... The Neon

Demon

Immerhin: "Schlechter als Argento™ ist bei "The Neon Demon" immer noch gut

genug fiir ein Ziehen in der Brust, das, soviel muss man Refn lassen, wahrscheinlich von
Herzen kommt. The Neon Demon

MX «3anepeyenns nepesar OK»

Kputukyroun ¢iasM, perieH3eHT MOXKe 3allepevayBaT HOro mepeBart, BKazyBaTy Ha
BIJICYTHICTh CUJIbHUX MOMEHTIB, XapaKTepHHX JyIs yemmuaux ¢imeMiB. HeraruBauit oopas
OK cTBOPIOIOTH 3a JOMOMOIOIO CIIiB, IO BUPAXarOTh MO3UTUBHY OLIHKY, Ta JIGKCUKU 3
CEMaHTHUKOIO 3amepedeHHs a0 BIJICYTHOCTI.

Fruitvale Station isn 't perfect... Fruitvale Station
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Nothing in this story is in any way amusing or plausible... Say When

Von den Hiirden, die sich einer der deutschen Sprache kaum mdchtigen und frisch

eingewanderten Familie wohl stellen, sient und Aért man nahezu nichts. Nie wirkt die

Lage prekdr oder angespannt. Immer sind alle gut aufgelegt und scheinen frohlich, sogar

dann, wenn der Vater meint, die anderen seien traurig. Was sie bedriickt kénnen oder

mogen die Protagonisten anscheinend nicht verraten. And-ek Ghes...

Der Plot selbst gibt nicht so viel her... Genius

MX «HeBMNIPABAAHI CIIO{iBAHHS)

OueBHIHO, IO JENIKaTHE 1 BBIWIMBE CTABIECHHS PEICH3EHTa A0 aBTopa (iabMy €
MEBHUM 3HAKOM SIKOCTI TBOPHYOCTI pekucepa. OMHAK PENEH3EHT SK IIsAad He 3aBKIU
OTPUMYE T€, 10 OYIKYBaB BiJ KIHOKAPTUHU. SIKIO COPUMHSTTS Tisjgadya He 30iraeTrbes 3
OUYIKyBaHUMHU BPAKEHHSIMH, TaKHi HEpeaTi3oBaHUN €(PEeKT HAa3MBAIOTh «HEBHUIIPABIAHUM
crojiBaHHsAM» [65, c.254]. ABTOpM peneH3ii BUKOPUCTOBYIOTh MX «HEBUIIpaB/aHi
CHOJIBaHHSA» ISl TOro, 100 CTBOPUTH 00pa3 cebe sIK HEeyNepelKEHOro KpPUTHKA,
MOMNEPEIUTH YuTa4ya Ipo MOMKIHMBI PO3YapyBaHHS, 1110 BPEIITI-PEIIT MA€ MOCUJIUTH JI0BIPY
yyTaya /10 JYMKU PELEH3EHTa. 3ayBakKMMO, L0 PELEH3EHTH BiJ3HAYaIOTh MEPEBAKHO
CIOYATKy IO3UTHUBHI MOMEHTH (PuibMy, a00 IXHIO MOTEHUIHHY MOMJIMBICTb, a TOIl
BKa3ylOTb Ha HEraTWBHI AacCleKTH, SKI BHUKJIMKadd TMEBHI po3uapyBaHHsi. MX
«HEBUIIPaBJaH1 CIOAIBaHHS PEai3yloTh CJIOBa 1 CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIIi, y 3HaYeHHI
AKUX MICTUTBHCSI KOMIIOHEHT HEBIJMOBIJHOCTI OYIKYBaHOMY, a caMe€ HIAPSAJIHI PEUYCHHS
YMOBHU 3 BUKOPHCTaHHSIM YMOBHOTO CHoco0y («Moryio 6u OyTtu, sSikOu (HE)»), MiapsiaHi
JOIMYCTOBI PEYEHHS 1 pEYeHHS 3 NPUIUMEHHUKAMH JOMYCTOBOCTI, MPOTHUCTaBHI
KOHCTPYKII1i, TOPIBHSUIbHI 3aMepeyHi KOHCTPYKIIIT «HE TaKUH, SIK BUJTA€ThCSA/3BYUHTb. . .)»:

The story could be interesting, were it not for the fact that every part of its potential

for satire was overlooked... Say When

Well acted, good looking and occasionally inspiring, this might have been the biopic

of the year — if only it wasn’t so damn dull. Trumbo
Aber trotz der interessanten Themen (Alter, Jugend, Riickschau, Schéonheit, Kunst...)
und der schauspielerischen Glanzleistungen ist der Film insgesamt doch enttduschend.

Ewige Jugend
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So charmant, wie es klingt, ist das nicht anzusehen. Café Nagler

[Ipo MX «HeBumNpaBaaHi CHOJIBAaHHSA» MOXE CHUTHANI3yBaTH JIEKCHKa 31
CEMaHTHUKOIO «CITOJIIBATUCS, «HATISATHC», «PO3YaPOBYBATUCS», «BTPAUYaTH» Ta MOJANIbHI
MIPUCITIBHUKH «HA JKaJIby, «IIKOA, ajex:

| am disappointed that Charlie Lyne did not use the opening credits from Get Over

It (2001): one of the great tracking shots of modern times. Beyond Clueless
The film ends so abruptly that audiences look around in dismay — is that all there
is? Fifty Shades of Grey

What’s dismaying about Firth’s function here is the sense we’re being peddled

a brand and getting no extra value. Kingsman: The Secret Service

Jedoch hofft man sehr lange vergeblich darauf, dass unter dieser Oberfliche noch
etwas lauert. Dafiir muss man wohl Her oder Him sehen. Das Verschwinden der Eleanor
Rigby

Das sind enttiuschend unzweifelhafte Entwicklungslinien dafiir, dass der Film zu

Beginn noch auf das anarchische Psychospiel hoffen lisst, in dem jede sauber umrissene

Identitdt kaputt geht. Remainder
Schade eigentlich nur, dass es dieser knallbunten Kostlichkeit an der ndtigen
Substanz fehlt... Grand Budapest Hotel

Jlo «HeBUTpaBIaHUX CIIO/AIBaHb» MOXHA TaKOX 3apaxyBaTH BHUMAJKH, KOJHU
€KpaHi3ailito BigjoMoro Oectcenepa ab0 BU3HAHOI TeaTpPabHOI MOCTAHOBKU HE MOXHA
Ha3BaTH YCIIIIHOIO:

Doch im Kino bleibt von der Sinnsuche des Komikers nicht mehr viel tibrig... Ich

bin dann mal weg

Inhaltlich aber folgt er ihr zu sehr, und leider ist das, was auf der Biihne stimmt,

noch lange nicht stimmig fiirs Kino. Jersey Boys

MX «HeBUNpaBAaHi CIOAIBaHHA» 3yCTPIYAEMO TaKOX, KOJW HOBHM (DibM
MOCTYTAETHCS 3a SKICTIO TIOTIEPETHIM POOOTaM pekucepa:

... Tarantino’s quick-fire dialogue is present and correct, although nowhere near as

sharp as the brilliant exchanges in Pulp Fiction or Reservoir Dogs. The Hateful Eight
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Dass "Bastille Day" nun nie auch nur anndhernd das von Watkins ertriumte Niveau
erreicht, hat, so darf man annehmen, viel mit den Produzenten zu tun. Bastille Day

MX «anmejsimisi 10 4y»K0I TyMKID)

Taxtuky HeratuBHOi npe3entarii OK moxe peamizyBatu MX «anemnsiis A0 9yx’oi
TYyMKW». PelleH3eHT MOXe HAaBOAUTH KapJAMHAIBHO MPOTUIICKHI AYMKHU 1HIIUX KPUTHKIB,
cepeql HUX 1 aOCOJIOTHO HETaTHMBHI, OKPECIIOIYM IMPU IIHOMY CBOIO TMO3UIII0 a00 HE
neMoHcTpytouu ii: Malick polarisiert auch die Kritiker: Fiir die einen ist er der letzte
grofpe Poet des New Hollywood, fiir die anderen ein esoterischer Spinner, dessen Filme
immer unertrdglicher werden. Knight of Cups

BucnoBnenHss 3romu abo HE3rod 3 HETaTUBHOKO JIYMKOK IHIIUX MOXE OyTH
MOB’Si3aHE 3 MOTHUBAIIIEI0 CBOEI TMO3WIIII, 3 HABEJIEHHSAM apTryMEHTIB, IO JOBOJSATH
HECJIYIIHICT IHILIOTO NOTJISAY, 3alepeUeHHsIM a00 KPUTHUKOIO 1HIIOT TyMKH

Some rather grumpy critical reactions were beginning to coagulate around this film
online this week. There are other, more solemnly middlebrow offerings that deserve this
treatment more. Mortdecali

Silke Schiitze kritisierte in "cinema": "Fiir eine Komddie ist 'Schule' zu wenig witzig,
fiir ein Drama zu belanglos. Trotzdem ist der Film sympathisch. Das liegt an den guten
Darstellern”. Naja. Den Hauptpersonen geht es im Wesentlichen nur um Saufen, Kiffen
und "Knallen". Entsprechend wimmelt es in den Dialogen von Vulgarismen: "korrekte
Schlampe™, "Wichser", "saugeil” und "f... dich". Man darf bezweifeln, ob dieser Jargon fiir
die heutigen Abiturklassen typisch ist. Auf demselben Niveau spielt sich auch der Humor
des Films ab: einen Furz im Klassenraum und das Urinieren an eine Telefonzelle findet
der Regisseur offenbar witzig. Erstaunlich, dass er bei den Hofer Filmtagen 2000 als
Bester Nachwuchsregisseur ausgezeichnet wurde. Schule

MX «ocya»

VY Teopii MOBJIEHHEBUX JKaHPIB PO3MEXKOBYIOTh MOHATTS «OCY» 1 «3BUHYBAaUCHHSD,
HaroJIONIyIOYd, MpOTe, Ha iXHIA MOAIOHOCTI B HETAaTUBHO-OIIHHIN CIPSMOBAHOCTI 1
MPUTAMAHHOCTI KOH(JIIKTHOMY CHIJIKYBaHHIO. Y BHUCIIOBJIEHHSX, K BUPAXKAIOTh OCY]I, Ha
MepIIiA TIJIaH BUXOJUTh HETaTUBHA OIlIHKA MOTAHOTO BUWHKY, SIKa JA€THhCS HA MIJACTaBi

BJIaCHHUX YABJICHb MOBIA IIPO IIOTraHEC 1 )106p€, BJIACHOT'O )IOCBi)Iy, MOPAJIbHO-CTUYHHUX
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YCTaHOBOK. /[l 3BHMHYBaueHb BAXUJIMBO TIOEMHATA TIOTAaHI BYMHKA 3 OO0 EKTOM
3BUHYBA4YCHHS, HaBeCTH (DakTh. 3BUHYBAYEHHIO TIEPEAY€E€ MEHTAIBHHI aKT OCYyIy: IOOH
3BUHYBa4yBaTH, MOBELIb Ma€ OyTH MEPEKOHAHUM Yy TOMY, 110 BUMHKHU moraHi. Kpim toro,
OCYJ BITHOCSITH IO MOPAJIBHO-€TUYIHOT chepr, a OOBUHYBAYCHHS — JI0 COIIAIbHO-TIPABOBOL
chepu oriHku moBeaiHkU JroguHu [135, c. 49-50] M’sky dbopMy 3BHUHYBauyeHHs, sKa
IPYHTYETBhCS Ha €MOIIIMHOMY CTaHl ajJpecaHTa 1 Moxe OyTH BHCIIOBJIEHa ajpecaToBl
EKCILTIUTHO ab0 0e3 MpsSMUX J10Ka3iB HOro BUHU — B IMILTIIIUTHIM (OpMi, BUBHAYAIOTH SIK
nokip [47].

Y 1mpoMmy gochimkeHHI moauisieMo ayMky O. BUHOKypoBOi mpo  CHUIBHY
KOMYHIKaTUBHY METY OCY]ly, 3BUHYBAUY€HHS (@ TaKOX JOKOPY), sIKa MOJISITa€ y BUPAKEHH1
HETraTHBHOI OIIHKMA ajpecara, TPeThoi ocobOu Ta/abo ixHix mikd. Il monHsaTTsa, Ha
MEPEKOHAHHSI JOCHIIHMIN, BIAPI3HSAIOTHCSA TIIBKU CTYNEHEM BIIXWJIECHHS BiJ HOPM
M1)K0COOHUCTICHOTO criijiKyBaHHs [36, c. 43].

bepyuu 10 yBaru o3Haku MoBJIIeHHEBOTO kaHpy PK, a Takox ogHaKoBYy HEraTMBHO-
OIIHHY CIIPSMOBAHICTh OCYyNy, 3BUHYBAaY€HHS 1 JOKOPY, BBaKAEMO HEpEICBAHTHUM
PO3MEXKYBaHHSI BUIIE3raJaHUX TOHITH JUIsl TMPOIMOHOBAHOTO JOCHIKEHHS. Tomy Ha
MMO3HAYEHHS MOBJICHHEBOTO X0y BHKOPHCTOBYEMO IIUPIIIEC TIOHATTS «OCYI».

Ha ocyn pernieH3enTa 3aciyroByrOTh:

- HerpodecioHali3M 1 BIICYTHICTh TAJIaHTY aBTOPIB GiIbMY:

...everything else is a touch dull, with the kidnap plot being not just humdrum, but
exposing (yet again) Clooney’s mistaken belief he can do comedy. Hail, Caesar

- CBIJIOME MepeKpydyBaHHs (PaKTIB UM BUKPUBJIIEHHS B1JIOMOTO CIOXKETY:

Instead we’re given a portrait of a man of unimpeachable integrity whose biggest
fault is boozing in the bathtub and ignoring his family. Trumbo

Regisseur Vincent Perez erzdhlt in seinem Historiendrama eine wohlbekannte
Geschichte, die bis heute so manche Anhdnger findet. Es ist nicht die von Hans Falladas

zugrundeliegendem Roman "Jeder stirbt fiir sich allein”, sondern das Liigenmdrchen, das

die Filmadaption daraus strickt: vom stillen Widerstand der Deutschen gegen Hitler und

den Nazis als bemitleidenswerten Gutgldiubigen, die hinters Licht gefiihrt wurden [...]

Verlogen ist tatsdchlich der Plot, der behauptet, der Widerstand gegen die Nazis wdre von



148
den Nazis gekommen, jener Generation, die Hitler erst an die Macht brachte... In
Falladas Vorlage gibt es noch andere Protagonisten wie Hans' kommunistische Freundin.
Doch da Kommunisten fiir die Filmemacher offenbar schlimmer sind als Nazis, wurde sie
aus dem Plot vorsichtshalber eliminiert. Jeder stirbt fiir sich allein

- MEPKaHTHIBHICTB:

The games are over, but the cash-in continues. Mockingjay

- 3HEBara MOpajJbHO-CTUYHUX HOPM, HaB’SI3yBaHHS TJsadaM TOTJISAIB, sKi
cylnepeyaTh BUMOTraM Mopai, il HopMaM Ta [IHHOCTSIM:

Matthew Vaughn has carved out a commercially viable niche in slick, hyper-violent,
pungently meta comic-book fantasias. He gave us Kick-Ass, a riff on superhero lore many
adored for its snarky attitude and sweary preteen assassin, Hit Girl. | say many.
Kingsman: The Secret Service

Das Publikum soll sich ja identifizieren mit den Hauptfiguren, die alle so
warmherzige, fiirsorgliche Arbeiter sind und unschuldig in diese Nazi-Sache reingezogen
wurden! Jeder stirbt fiir sich allein

- KOITIFOBAaHHS B1JIOMUX MOTHBIB, 00pa3iB, MAaHEPU BUKOHAHHS:

Cage’s version of Faulkner is a nails on a chalkboard experience. His accent is
a mix of Dustin Hoffman in Rain Man and Jerry Lewis, with a little of that weird faux-
southern thing John Travolta does in disasters like The Taking of Pelham 123. What's
amazing is that the real Faulkner doesn’t even talk like this! This fabricated, far-fetched
and absurd nasal whine is an artistic choice. One has to go back to John Leguizamo in
The Pest to find a performance more annoying. Army of One

MX «kenkyBaHH»

MX «kenKkyBaHHS» BBa)XKA€EMO IMPOSIBOM IMIUTIIUTHOT 1HBEKTHUBU 1 MPUXOBAHOI
MOBJICHHEBOT arpecii. PerieH3eHT Moxe He mpsiMo BKasyBaTu Ha HegoJiiku OK, a mposzopo
HAaTSKaTU Ha HUX. |[HBEKTON€HHUM XAapakTep KENKYBaHHS 3yMOBIICHUM HacaMmIiepen
KOHTEKCTOM  MOBJICHHS ~Ta  ©KCTPAJIHIBICTUYHUMH  (aKTopaMu  KOMYHIKaIIii.
HacMimikyBatuii Ta I1pOHIYHMI TOH aBTOpa TEKCTY, CIPSIMOBAHMM Ha JUCKPEAUTAIIIIO

AI0BO1 pemyTauii TBOPHIB (iabMy, BIJUYTHHH Yy BUKOPHCTaHHI KHIKHUX JIEKCHUKO-
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dbpa3zeonoriyHNX OAUHUIL a00 K IXHBOTO TOETHAHHS 31 3HWKEHUMH OJUHUISIMH,
IMIUTIUTHAX 1HBEKTHBHUX MeTadop, MOBHOI TpH, Timepoorizaiii [56].

VY npukiiaai aHTIChKOI perieH3ii Ha xyaoxkHii ¢imeM « The Walky aBTop nopiBHioe
[0 KIHOCTPIUKY 3 MOMEPEAHHOI0 TOKYMEHTAIHLHOIO POOOTOIO MPO BIJOMOTO KAaHATOXIAISA
Oimina Ileri, sxa Mana meBHI Hemoiku. HacmimkyBaTuii TOH pelieH3eHTa BIIUYTHUN Y
BUKOPHUCTaHHI CTWJIICTUYHOTO TPUHOMY TinmepOoiau SK CBIJIOMOTO, HaBMHCHOTO
nepeOIbIIeHHs O3HAKHU: 00 YHUKHYTH 3raJlaHuX HEAOMiKiB, pexucepoBi (pinbmy «The
Walk» notpiGHo Oyiio 3a1i9TH yBECh MOTY>KHUI MOTEHIIIa] TOJUTIBY/ICHKUX CIEele(eKTIB:
So here is The Walk, Robert Zemeckis’s dramatised vision of Petit’s great ‘coup’ of 1974,
in which the full technical might of Hollywood CGlI, 3D and Imax are recruited to fill that

gap. The Walk

ABTOp peuensii Ha QuibM «Hoil» KpUTHKYE HAAMIPHO CEPUO3HHMI CTUIIb MOJAAHHS
Marepiany pexucepa lappena ApoHodcki, mpuTamMaHHU# yciM oro kaptuHam. Ha nymky
perieH3enTa, Taka nadocHa CEpHO3HICTh MOKE BUKIUKATH Y TIA/ladya 3BOPOTHUN e(DEKT 1
copuiiMaTHCs K KOMIYHE. ABTOp peleH3li, 3raayrodd NOMNepeIHI0 poOOoTy pexucepa
«Yopuuii JleGiap», 3a3Havyae y BCTaBHIM KOHCTPYKINi, IO 3aMICTh OYIKyBaHOTO
MEPEBTIIIEHHS TOJOBHOI I'epoiHl y rpaliitHoro jedeas risgad nodaynuB NEpeTBOPEHHS Ha
MYJIbTHILTIKAIIHHOTO MepcoHaka — kauypa addi daxa: Aronofsky is a director who has
never shown much sign of humour in the past, his absolute lack of mischief (and inability
to discern the very possibility of its presence in his own work) has led to certain moments
of farcical overstatement in his films, notably when Natalie Portman blossomed, in mid-
dance, into the fabled ‘Black Swan’ (but looked to most of us as if she was morphing into
Daffy Duck). Noah

B anrmiiicekiii peniensii Ha ¢inpMm kaxiB «The Pyramid» kemkyBanHs aBTOpa
BIIYYBA€ETHCSL 4Yepe3 CTBOPEHHS e(eKkTy HecnojiBaHOCTi. KOpOTKO aHOHCYIOUM CHOKET
Gb1IbMy, PELICH3EHT CIIOYATKY IHTPUTY€E YUTAaua 3alUTAHHSAM «I1[0 MOTJIO OM MITH HE Tak?».
BiamoBine perieH3eHTa MOPYIIyeE JIOTTYHICTh JYMKH 1 CTOCYETHCS HE CIOKETHHUX MEPUTICTIN
CTpiuKH, a HeBanoro cueHapito kapruau: When a new pyramid is discovered, a team of
archeologists venture in on the sly. What could go wrong? The script, for one.
The Pyramid
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VY HacTymHOMy MpUKJIaaAl aBTOp aHriiicekoi penensii Ha ¢inem «Hail, Caesar»
KETIKYy€ 3 HEI[IKaBOTO CIOKETY 1 HEeBJAJOi I'pU TOJIOBHOTO akTopa. [1incymMoByIOUYHN OLIHKY
¢binbMy, penieH3eHT TniepedpazoBye Bimomuid BuchiB Llesaps «IlpuiinioB, mobaums,
3acHyB»: As Caesar probably never said: | came, | saw, | slept. Hail, Caesar

IpoHiuHMI TOH y HACTYMHOMY IPHUKJIAJl aHTJIHCHKO1 perensii Ha ¢imeM «The Big
Short»  CTBOpIOETHCA  NUIIXOM  MPEJACTABICHHS  TOJOBHOTO  HEJOJIKY  (UIbMY
(epeoOTsHKEHHST CKJIAJHOI0 €KOHOMIYHOIO MPOOJIEMATHKOI0) AK €IWHOI MepeBaru s
risanava: Still, if nothing else, you’ll walk away from The Big Short knowing how
a collateralised debt obligation works. The Big Short

Hacwmixatounch 3 HaIMIpHOTO 30BHIIIHBOTO JIOCKY aHIUIIMChKOro akrtopa Toma
[panncTona, peleH3eHT NOopyllye IpaBujia KOHTPYEHTHOCTI 1 BHKOPUCTOBYE HAa3BY
B1IOMOT0 OpeHAy BHUCOKOSIKICHOTO oasry Barbour miono miaryskis, siki, 3a NIpUIYILIEHHAM
pelrieH3eHTa, Mir Ou HocuTu akTop y auTmHCTBi: Tom Hiddleston, an actor so posh he
probably wore Barbour nappies... High-Rise

ABTOp HEraTMBHOI HIMEIIbKOI peleH3ii Ha eKpaHi3auilo pomany «KoxeH momupae
noonuHIy ['anca dannaau 3acymkye pexxucepa KapTHHH 3a Te€, 110 TOW MEPEKPYTUB
icropuuHi (akTh 1 3pOOMB 3 HAIUCTIB MO3UTHUBHUX TIepoiB. Y TMOPIBHSHHI 3 TaKUMHU
BaroOMUMH TMOMMJIIKAMH PEXHCEpPa PELICH3EHT, KEMKYIOYH, Ha3UBa€ 1HIII, SIK-OT JOCTaTOK
NPOAYKTIB XapuyBaHHs 3a KapTKOBOi cucteMu 1939 poky, Bke HecyTTeBuMu: Bei solcher
Geschichtsklitterung wirken historische Fehler wie die iippige Verfiigharkeit von
Milchprodukten, Fleisch, Eiern und obendrein Puderzucker (trotz Rationierung seit 1939)
praktisch nebensdchlich. Jeder stirbt flir sich allein

VY HacTynmHOMY IpHKJIal HIMEIbKOI perieH3ii Ha piibm «Dritte Person» perieH3eHT
1pOHI3y€ HAJl MPOCTEHHKUM 3MICTOM KapTUHU. BukopuctoBytoun (paszeosnorizm «3abarato
YECT1», PEIIEH3EHT TOBOPUTH, 10 (iJIbM HETIIHUM (paHIiry3bkoi Ha3BU «llazm», Tomy 110
HE € HacmpaBii rojioBosioMkowo: Der franzésische Titel Puzzle erweist der zwar

unterhaltsamen, aber nicht sonderlich fesselnden Konstruktion zu viel der Ehre. Dritte

Person
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MX «raym»

MX «raym» BBaXKaeMO TPOSBOM EKCIUTIUTHOI 1HBEKTHUBU 1 HENPUXOBAHOI
MOBJICHHEBOI arpecii, a gK HacIiOK, ¥ O3HAKOI JIeCTPYKTUBHOI KPUTHUKHU. ABTOpU
pelieH3iid Hacammepen TaOJOiMHUX BUJaHb, BKazyloud Ha Henoliiku abo nomumiku OK,
JT03BOJIIIOTH COO1 BUCIIOBIIIOBATHCS 3HEBAKIMBO M 00Pa3IvBO MO0 JisJIBHOCTI TBOPIIIB
¢inmeMy. lleit nmecTpykTuBHMI X1 copsiMoBaHUM Ha pydHyBaHHsA MKy OK,
TUCKPEAUTAIIII0O HE TUIBKW JIJIOBOi permyTallii, a ¥ 4YecTi 1 TIAHOCTI aBTOpIB (iabMy.
Heb6e3nexka MX «riiym» moJsiirae B TOMY, 110 MEPEOOTSHKEHHS] TEKCTY HEraTUBHO-OLIIHHOIO
JEKCUKOK MO>KE€ HaBINAKH MOCIA0MTH 11 BIUIMB HA 4YWTaya: aBTOP PUBMKYE CIPABUTH
BPKEHHS TCHJICHIIIMHOTO, HEPBOBOTO 1 HaBIiTh icTepudHOro cyO’ekta [119]. CraBimis
CTWJIIO, CBOOO/JIa MOBU PEIICH3EHTIB MOXXE BIJIITOBXHYTH KOHCEPBATMBHOI'O YHTaua
CTapILOl BIKOBOI I'pyNH, ajie MPUBAOUTH MOJOJIKHY ayauTopito. [Ipo Bukopuctanus MX
«TIyM» CUTHANI3YIOTh 1HBEKTUBHA 1 CTUJIICTUYHO 3HM)KEHA JIGKCHKA, KApTOHI3MHU, CJICHT,
1HBEKTHUBHI JIGKCHYHI HOBOTBOPU 3 HETaTHUBHOIO CEMaHTHKOIO, MeTadopH 1 nepudpasu i3
3HAYHUM 1HBEKTUBHUM TNOTEHLIasoM Tomo. Cepea CHUHTAaKCHMYHUX 3aco01B, SIKUM
BJIACTUBUI 1HBEKTHBHUMN TMOTEHIAT, 3yCTPiUaeMO MHUTaIbHI W OKIWYHI KOHCTPYKIIIi,
pEYCHHS 31 BCTABHUMHU KOHCTPYKIISIMU i OJTHOPITHUMH WICHAMH, a TAKOK BUKOPUCTAHHS
MyHKTYaI[iiHUX 3HAKIB (JIAMKH).

3aroyioBOK aHTIINWCHKOI PO3TpOMHOI pereH3ii Ha aerekTuB «Exposed» 3amae ToH
3]I0TO  BHUCMIIOBaHHSl YCId peleH3li, OCKUIbKM BiJpa3y Xxapakrepusye ¢GuUIbM SK
abcomotHuit npoBasi:  Once-in-a-lifetime stinker is possibly the worst film of this
millennium. Pi3ky KpHUTHUKY pEICH3CHT BUPAXKAE 3a JOMOMOIOK CJICHI'OBOI JIEKCUKH
(stinker) Ta emoriifHOT HEraTUBHOI OILIIHKH, MiJACHJICHOT MOETHAHHAM HAWBHIIOTO CTYIICHS
O3HAaKM Ta IMEHHHKA, 3HAYEHHS SIKOTO IMepeaae eKCTpeMajabHEe MOHATTS KaTeropii acy —
«Hauripmmi ¢inebm THCSUOMITTS» (the worst film of this millennium). ¥ nmonmanemomy
TEKCT1 aBTOp MPOJOBXKY€E CBOIO HHUIIIBHY KPUTHUKY 3aKJIMKOM TEPETISHYTH (PiabM, 1100
sia49 caM MIr TEPECBIIUMTHCS, HACKUIBKM jKaxXJIMBa KiHOCTpiuka. HeratmBHa oliHKa
MIJCUITIOETBCS TepepaxyBaHHsIM iHTeHcHdikaTopiB (SO utterly, thoroughly, deeply) Tta

emortiiiaum ominauMm npukMmeTaukoMm (dreadful): Any film review topped by a single,
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solitary star may suggest a movie to swerve, but Keanu Reeves’ latest is SO _utterly,
thoroughly, deeply dreadful, I find myself actually urging you to watch it. Exposed

VY BuIe3raiatiii penensii 3aco00M IIyMy MOKHa BBa)KaTU BUKOPHUCTaHHS MeTadop
31 3HAYHUM IHBEKTUBHHUM TOTEHIIIAJIOM. B OCHOB1 1HBEKTHBHUX OKa3iOHAJILHUX MeTadop
aslice of awfulness i1 Big Kahuna Burger of badness nexuth HeraTUBHUI
racCTPOHOMIYHUH 00pa3 (PpiabMy SK MO€THAHHS HEJOJIKIB («IIIMAT YOTOCH >KaXJIMBOTOY,
«BeNMUKU Oyprep 3 MOraHux IHTpedieHTiB»): The case really can’t be overstated —
Exposed is a once-in-a-lifetime slice of awfulness, a Big Kahuna Burger of badness that
may actually topple 2000’s Battlefield Earth as the worst film of the millennium. Exposed

VY miacyMKy aBTOp HaBOJUTH HAWIEPEKOHJIMBIIIMN apryMeHT 3 BUKOPUCTaHHSIM
CKCIPECUBHOIO JienpukmeTHrKa horrified, skuii rpae He Ha KOPUCTh PUTBMY: HaXKaxXxaHH
pe3yspTaToM poOOTH peKKCep HarossraB 3adpatu 3 TUTPIB Horo iM’s1: In fact, the director
was so horrified with the final cut that he insisted on having his name removed from the
credits. Exposed

Edekr 37101 HacMINIKM pEIEH3€HTa HaJ TPOI OJHOrO 3 TOJIOBHUX AaKTOPIB Yy
HACTyTHOMY NpPUKJIAAl aHTJidChKkoi pereH3ii Ha KiHokoMmenito «l[liBropa mmuryHay
CTBOPIOE JIEKCHKO-CHHTAKCUYHHUM aJoTi3M: MOXJIUBY ITO3UTUBHY KOHOTAIIIO CIIOBA
unthinkable cnpocroBye HacTymHuii BHpa3 3 EKCILIIMTHOK HEraTHBHOK OIIHKOIO,
oopmaenuii six BimokpemieHus: Co-star Kevin Hart has done the unthinkable — making
a film even worse than his last, Ride Along 2. Central Intelligence

Y nmopanblioMy TEKCTI IIl€i perneH3ii aBTOp 31 capKka3MOM BUKOPHUCTOBYE
iHBeKTUBHUI niepudpa3 torture BimHocHO ¢imbmy: The torture begins with a flashback
to 20 years ago... Central Intelligence

ABTOp HACTYITHOI aHTJIIMCHKOT PeleH31i MIyMUThCS HaJl AKICTI0O KOMEIIMHOI JpaMu
«Almost Christmas», mpoMoOHyOUHd OUIBII BIANOBIAHY 00pa3nuBy Ha3By Almost
unbearable, moOymoBany Ha Tpi ciiB. KpuTukyrooud HaaMipHYy CEHTHMEHTAIbHICTh
CTPIYKH, PElIEH3EHT Y)KMBA€ HEraTHBHO-OLIHHY JIekcuKy (unbearable, syrupy, painful) i
3HOBY BUKOPHCTOBYE MOBHY I'DY Ha OCHOBI IMOJIIOHOCTI 3By4aHHS CJiB 13 MPOTHJIC)KHUMU
3HauYeHHAMH heartwarmer (Te, mo 3irpiBae aymry) 1 heartburn (te, Mo BHKIMKAE MEUil0):

Almost unbearable would be a better title. This is a syrupy family comedy relying heavily



153
on the tinsel in the hope that yuletide sentimentality will earn it a free pass: it’s a painful
heartwarmer to give you heartburn. Almost Christmas

[IposiBOM EKCIUTIIIUTHOI 1HBEKTHBH 1 HENPHUXOBAHOI MOBJICHHEBOI arpecii B
HACTYITHOMY TPHUKIIAl aHTNIIMCHKOI peleH3ii BBakaeMo 00pa3y pekucepa 4yepe3 3aKJIUK
BIJIBIZIATH JIIKaps 1 MEPEBIPUTH CBOE IICHUXIYHE 370pOB’s. PelleH3eHT MmepexoauTh MEexi
npodeciiHOl KPUTHKH, OCKIJIbKU TMEPEHOCHTh HETaTHUBHY OILIIHKY pOOOTH pexxucepa Ha
rioro ocobucricte. lllompaBaa, Taka mpsiMa oOpas3a JAEmIo MOM’ SKIIeHa BU3HAHHSIM HOTO
HOIMEepeIHIX AocArHeHb y mnpukianmi: In Army of One, a man who experiences
hallucinations due to kidney disease has a vision of God, sparking an ill-advised
misadventure. I urge the film’s director, the usually great Larry Charles, to immediately
seek a doctor’s care, as I fear he may be suffering from a similar condition. Army of One

[HBEKTHUBHUN CMHUCI HACTYNHOIO MPUKIAAy HIMEIbKOi pereH3li Ha @uibM
«The Neon Demon» peani3ytoTh NIPUKMETHUKHU 3 HETATUBHOIO CEMAaHTUKOIO B HAWBUILIOMY
CTyIeH1 NopiBHSIHHS (kaputtesten, verriicktesten), a TaKOXX NMPUKMETHHUK 3 TO3UTHUBHOIO
cemaHTHKOIO (Desten), sikuii y Mo€eTHaHHI 3 HETATHBHUMHM OTPUMYE MPOTHJICKHE 3HAYCHHS.
['my3yroun, peleH3eHT 3ayBaKye: PEKHUCEpOBI HE ciijy OyJlo MOKIaAaTH 3yCHIb, 1100
3HATH CTPIUKY, KA MepeBepuImia OM B)KE€ HAsABHUM HaWripmuii (uibM TaKoro IUIAHY:
Vielleicht hdtte Refn entspannter arbeiten sollen, beruhigt von dem Wissen, dass er den
besten, kaputtesten, verriicktesten Film zu seinem Thema sowieso nicht wiirde machen
konnen, weil es den schon gibt, ndmlich Dario Argentos ,,La sindrome di Stendhal“
(1996). The Neon Demon

MX «KOHCTPYIOBAHHSI HETATUBHOI'0 00pa3y MOTEHUIMHOIO IJIA1a4a)

Y wMexax HeratuBHOi mnpe3eHTanli OK peleH3eHT Moe KOHCTPYIOBAaTH
HenpuBaOIMBUN 00pa3 moTeHiiitHoro misnada ¢imemy. Leii MX BBakaemo 3acobom
MaHIIMyJISTUBHOTO BIUIMBY, OCKUIBKHM HOTO TMEpPJIOKYTHBHUN e(EKT po3paxoBaHWUW Ha
HeOakaHHS OyJp-SKOTO0 YWTadya SIK TMOTCHIIWHOTO TisAgada imeHtudikyBatu cebe 3
HEBUOAraMBOIO Ta HE HAATO PO3YMHOIO IIIsnanbkowo ayautopiero. Ilpo MX MoxyTh
CUTHAJII3yBaTH MOBHI MapKepH, 110 BUPAXKAIOTh 1HTEJIEKTyalIbHY O3HAKy 3 JOMIHAHTHUMU

CeMaMU «HEPO3YMHUI», KHCHOPMAIbHUI, «HEOCBIUCHHIN.
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ABTOp peuen3ii Ha komeniiHuii OoioBuk «Kingsman: The Secret Service»
KOHCTPYIO€ 00pa3 #Ooro MNOTEHIIWHUX TJsfAadiB SK CKaXEHHX (aHiB, 3a3HAYaIOYU
BOJHOYAC, IO 3BUYAWHOrO TJsjaya BiJIITOBXYIOTh IEPEHACHYEHI HACHUIBCTBOM 1
KOMIT 10TepHOI0 rpadikoro pineMu pexucepa: For those weary few of us who harbour an
allergy to Vaughn's deliberately obnoxious style, each movie feels like an insult — one

added to a heap of computer-generated injuries. The more calculated Vaughn'’s films are

to appeal to his surprisingly rabid fan-base, the more they seem custom-built to repel

everyone else. Kingsman: The Secret Service

MX «HeraTUBHMH IPOTrHO3»

BusiBoM HeraTMBHOI OITIHKM BBa)KA€EMO HETATHBHUN IPOTHO3 PEIEH3CHTA IOJ0
ycmixy (inbMmy. PelieH3eHT BKa3zye Ha MOJKIIMBI PU3HMKH, HEBJA4l KIHOCTPIUKH, a caMe:
HU3bKY HMOBIPHICTh BIJI3HAK Ha KiHO(eCTHBaISIX, HEYCHIIIHUI MNpPOKAT, HE3AATHICTh
KOHKYPYBATH 3 IHITUMU CXOKUMHU (DUTbMAMH.

[IpukinagoM MOBIEHHEBOTO XOJy «HETATUBHUN MPOTHO3» MOXKE CIYTyBaTH YPUBOK
3 aHrmickkol penensii Ha ¢imebM «['pa Ha moHmkenas» (The Big Short), y skxomy
PEILEH3EHT BHCIIOBIIOE CYMHIBH IOJA0 TepemMord ¢iuibMy, Xxo4a O B OAHIN 3 I'STH
3asBiIeHUX HOMIHauii Ha Ockap. [poHIYHMII TOH AOCATaeThCA LUISIXOM BUKOPUCTAHHS
CKJIQJIHOIIIIPSITHOTO PEUYCHHS 3 1ppeaIbHOI0, HE3IIMCHEHHOIO YMOBOIO: PEIIEH3EHT HIKOJIU
HE cTaHe BHJIATHUM ekoHoMmicToM Ajanom ['pincnieHom: If it wins any of the five Oscars
for which it’s been nominated, then my name’s Alan Greenspan. The Big Short

HacrtymHuit npukiian aHrIiichKoi peleH3ii MICTUTh BKa3iBKY Ha MOXJIMBY HEBJIauy
¢imeMy B o0paszHiii popmi. Penien3eHT MetaopudHO MOPiBHIOE KIHOCTPiuKy «Hoi» 13
KOBYETOM, IKUW MOe 3a3HaTth katactpodu: The film’s most startling element, and the one
that risks capsizing Aronofsky’s vessel before it even sets sail, is the race of six-armed
stone giants... Noah

VY HiMmenpbKii perensii Ha 6oroBuk «Bastille Day» HeraTuBHMI MPOTHO3 pelICH3EHTA
MOENHYEThCS 3 MX «KENKyBaHHs» 1 BUPAXAEThCS B MOPIBHSHHI TPU aKTOPIB 3 TPOIO
¢yTOomicTiB. 3a3Hayaroud, MO aKTOpU B MOTaHii ¢opmi HE MalTh IIAHCIB MPOTU
JBAIISATA JBOX TPaBIB, PEIIEH3CHT Ma€ Ha yBasi, 1o (yTrOosbHA Tpa MOXe OyTH

mikasimoro, Hix ¢inem: Nichts bleibt von dem Charisma, das Idris Elba als Warlord in
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"Beasts Of No Nation" verstromte, und "Game of Thrones"-Star Richard Madden bleibt
vollig blass. In dieser schlechten Form haben sie trotz reichlich Explosionen,
Verfolgungsjagden und Schusswechseln keine Chance gegen 22 Kerle, die auf einem
Sportplatz einem Ball hinterherlaufen. Bastille Day

MX «HepOo3yMiHHS»

[Ipo HeratuBHy npeseHTalito OK moke curHamizyBaTH HEPO3YMIHHS pEllEH3eHTa
OKpEeMHUX emi30/iB, 00pa3iB CTPIUKH, MEBHUX PEXKHUCEPCHKUX pillieHb. Mapkepamu
MOBJICHHEBOTO XOJY BHUCTYNAIOTh JIEKCUYHI OJIMHHUII 13 3HAYCHHSIM «HE3PO3YMLUIO» 1
MUTAJIbHI PEUYCHHS.

Army of One fails on such a critical level that it never establishes how we are

supposed to feel about our lead character. Are we rooting for his quixotic adventure, or

feeling sorry for his inner turmoil? Army of One

Fraglich ist dennoch, ob es diesen Umweg wirklich gebraucht hdtte, wo die
friiheren Abenteuer der Expendables doch gerade von ihrem altmodischen Anstrich und
dem bedingungslosen Zusammenhalt zehren. The Expendables

VY miacyMmKy 3a3HauMMO, II0 TakTUKy HeraTuBHOi mpeseHTauii OK peanizyroTh
MOBJIEHHEBI XOJIU: «CTBEPKECHHSI HEOMIKIB 00’ €KTa KPUTHUKNY, «CTBEPAKEHHS TUIIOBOCTI
OK», «anemsnis 1o OU1bIn BAaux poOiTy», «3anepedeHHs nepeBar OK», «HeBurpaBaaHi
CHOJIBAaHHS», «amemslis J0 YyXOi JYMKH», «OCYA», «KENKYBAHHSD», «IIyM»,
«KOHCTPYIOBaHHS HETAaTHBHOTO 00pa3y MOTEHIIIHOTO TIsgada», «HeTaTUBHUN TPOTHO3Y,
«HEpO3yMiHHsS». JlaHl 3AIMCHEHOro aHaji3y MJalTh 3MOTYy 3pOOHMTH BHCHOBOK IIPO
MOIIMPEHICTh  XOIIB  «CTBEP/UKEHHS  HEMOJNIKIB», «HEBUIIPABJAHI  CIOJIBAHHSIY,
«CTBEP/IKEHHS THUIIOBOCTI» B AaHIJIKACHKUX 1 HIMELBKUX PELEeH3IIX. 3HAYHO MEHII
MOIIMPEHI B 000X Kopmycax peneH3ii MX «KOHCTpYIOBaHHS HETaTHBHOTO 00pasy
MOTEHLIWHOTO TJSAa4ay, «HETAaTHBHUM MPOTHO3», «HEPOIYMIHHS, «AENAIis 0 JyKOl
IYMKH». MOBJICHHEBI XOIU «KEMKYBAHHS» 1 «TJIym» OUIbII MOIIMPEHI B aHMIIHCHKUX
pEleH31sX, 0 A€ MiICTaBU MPUITYCTUTH OLIbIIY CXUJIBHICTh aHIJIINCHKUX PELICH3EHTIB,

HDK HIMEIbKHUX, 10 MOBJIEHHEBOI arpecii Ta /10 B)KWBaHHS 1HBEKTHB.
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3.3 KomyHikaTHBHA TakTHKa 3HaiioMmcTBa 3 iabMoM

CrtBoproroun PK, aBTOp mepeBakno mparne He numie omiaut OK, a # Takox y
MeXax CTpaTerii MpeACTaBieHHS MNOIHQOPMYBaTH TMOTEHIIMHOrO Isgada Mpo
perieH30BaHnit (hibM, 3BEPTAIOYUCH JJO KOMYHIKAaTUBHOI TAKTUKH 3HAMOMCTBA 3 (D1JTbMOM.
Ax npaBwiio, PK MicTuTh dakTyanbHi 1aHi npo ¢ijabM 1 Horo TBOPIIIB, 3HAHOMUTH 3 HOTO
CIOJ)KETOM, 1JICHHUM 3MICTOM, XYJ0XKHBOIO (Gopmoro Torro. CoepianHicte PK momsirae B
TOMY, IO 11 aapecaT — CHOXKUBAa4 KIHOMHUCTEITBA, HAMOLIBII MOMYJISIPHOTO 1 MacoBOTO
BUJly MHCTEITBA — JYyXX€ HEOJHOpiaHUK  (ampecar-mipodecioHall,  ajapecar-
HamiBrpodecionan, aapecat HempodecioHan). OpieHTallis Ha T€TEPOTeHHOrO ajpecara
MPOCTEXKYEThCS B SIKOCTI 1 KUIBKOCTI TpeAcTaBieHOoi iHdopmalii, y TIUOUHI aHai3y
Marepiany. Y MOMyJSpHUX IHTEPHET-BUIAHHSIX aIpECaHT BHUCBITIIIOE 3MICT KIHOCTPIUKH,
nogae iH@opMallito Opo ii TBOPIIB. Y cCHeIiadi30BaHUX IHTEPHET-BUAAHHSAX PELCH3EHT
MpEACTaBIISIE TIMOOKUN aHali3 TeMaTUKH, MPOOJIEMATUKU W 1IEMHOro 3MICTY KapTHHH,
CUCTEMHU 00pa3iB, OCOOJMBOCTEH CIOKETYy 1 KOMIIO3MIII CTPIYKH, CTWJIIO 1 TEXHIKU
BUKOHAaHHS pexucepa. AHami3 aHriiicekux Ta HiMmeubkux PK nmae 3Mory BHOKpeMHUTH
MOBJICHHEBI XOJIM, SIKI peayi3yloTh TaKTHUKY 3HalloMCTBa 3 (LIBMOM: «MIpKyBaHHS IPO
CTaH KIHO, KaHPHW», «BUCBITJICHHS 1CTOpIi CTBOPEHHS (PUIbMY», «yBeAeHHsS OlorpadiyHoi
TOBIAKW»,  «PO3KPUTTS  1ACHHO-TEMAaTUYHOTO  3MICTY»,  «IEpeKa3  3MICTy»,
«XapaKTEePUCTUKA TEePOs», «BUCBITICHHS KOHTEKCTY», «3TajKka Mpo XYyI0XKHI MPUAOMIY,
«UMTYBAHHS MEPILIOKEPENa» Ta «oAaHHs (akToiaoriyHoi iHpopmaiii mpo OK».

MX «MipKyBaHHS NPO CTAH KiHO, }KAHPW»

MoBieHHEBUN X1 «MIPKYBAaHHS MPO CTaH KIHO, >XaHPU» € KOMIIO3ULIWHO-
3YMOBJICHUM: MOr0 3yCTpiyaeMO 3a3BHYail HAa MOYATKY y BUIJISAAI BCTymy abo pijiie
HAIPUKIHIN peleH3ii. 3a JOMOMOTOI0 IIbOTO XOAY PEIEH3EHT MOXKE 3HAMOMHUTU YWTaya 3
aKTyaJIbHUM CTAHOM 1 TEHJICHLISIMU Cy4aCHOTO KIHOMUCTEUTBA, PO3BUTKOM HOTO KaHpPIB 1
BUJIIB 200 3 OKpeMHUMU xkaHpamu. MoBHUMHU MapkepamMu MX CIyTyloTh CJIOBa JIEKCHKO-
TEMAaTUYHOT TPYNHU «KIHO», «KIHOIHIYCTpis», «KiHemaTorpadiyHa IIIKOIA», <CKaHPY,
«mimpkanp»  (buddy movie, teenage film, Hollywood cinema, action cinema;

Testosteronkino, Wuxia-Genre).
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3 MIpKyBaHb pELEH3€HTa MNP0 OCOOJMBOCTI >KaHPY JOKYMEHTaJIbHOIO KIHO
nounHaeThes penensia Ha ¢iuibM «The Wolfpack» mpo agiteit, siki yce cBO€ AMUTUHCTBO
Oynu 1mo30aBiieHI MOXKJIMBOCTI KOHTaKTyBaTH 13 colliyMoM. Ha aymMKy perieH3eHTa, *aHp
aBTOPCHKOTO JOKYMEHTAIBHOTO KIHO Tepemdavyae HE TUTbKM HEOOXITHICTH 3 SIBUTHUCS 3
BiJICOKaMEpOI0 B IMOTPIOHOMY MiCIll Ta 4Yaci, a W TBOPYOro MiAXOAy 10 (UIBMY SK
MHCTEIITBa, IKe TBOPATH HacamIiepen 3a kaapom: Documentaries are a curious animal —
they are naturally as subject as any other cinema to filmmaking personality and
perspective, but at the same time their frisson and power are nearly always contingent
upon their raw ingredients. The genre is, after all, a matter of witness, and sometimes just
showing up with a camera at the right place, and rubbernecking with a little panache, is
most of what’s required. Nearly anyone with a camera, you could argue, might make
aremarkable film out of Resistance veterans, or Werner Herzog in the jungle, or
Holocaust survivors, or what have you. If there is an auctorial force at work, it’s
frequently in the form of the friendship, dedication and self-sacrifice demonstrated by the
filmmaker off screen; often, a doc can, and must, be weighed as a craft of relationships,
like espionage, with most of the real work done in private. The Wolfpack
ABTOp aHIUIMCBHKOI pereH3li Ha emiuHui ¢uibM Ha O010miiiHy Tematuky «Hoi»
3rajly€ HeraTUBHI TEHJEHI[li Cy4acHOT0 KiHO JI0 KapTHH 3 HAaHJOpOXKUMMH crieniepexTaMu 1
MaKCUMaJIbHUM OFOJIKETOM Ta MOPIBHIOE KIHOKAPTHUHY 31 cTpiukamu pexkucepa Cecina Jle
Mininsi, SKOTO KPUTUKM BH3HAIOTh €TAJIOHOM KiHEeMaTorpaiyHOro YyCHiXy 1 3pa3koM
BUIOBUIIHOT ¥ emiuHoi ['osutiBynchkoi KiHematorpadiunoi mkonu: Perhaps the most

abused word in cinema today is ‘epic’ — now routinely used to denote any film that spends

more a certain amount of its multi-million-dollar budget on CGI. Recent superhero films
have tried, with weary repetitiveness, to justify the description by whipping up their
spectacle to a certain apocalyptic level, involving the rampant destruction of cities on
a level recalling John Martin’s 1850s painting The Great Day of His Wrath — itself
the quintessential source image for an earlier school of authentically epic cinema,
the Biblical retellings epitomised by Cecil B. DeMille’s The Ten Commandments (1923
and 1956) /...] Much ridiculed as faux-pious bombast, films such as DeMille’s
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nevertheless achieved a genuine edge of transcendence precisely by highlighting the very
aspects of Hollywood cinema that might otherwise have seemed most mundane... Noah

VY Himenpkii penensii Ha GinbM «Frither war alles besser» perieH3eHT, Mpe3eHTyOUn
CTpiuKy (PiHCHKOTO KiHemaTorpada, 3rajaye MOMepeAHiil ycmiX IIBEICHhKOi KIHOTHAYCTpii
00 CTBOpeHHs (inmbMiB mpo crapux OypkoryniB: Nachdem die schwedische
Filmindustrie vorgemacht hat, wie erfolgreich Filme mit grantigen alten Mdnnern sind,
hat zundchst Norwegen mit Ein Mann namens Ove nachgezogen und nun ldsst Finnland
The Grump auf das Publikum los. Friiher war alles besser

Penensiss Ha kiHODUIBM «BOMBI» MICTUTH TIOSICHEHHS PEICH3EHTa II0JI0
0COOJIMBOCTEM JKaHPY BYCSl, IPUTOJHULIBKOTO KaHPY KUTAUCHKOTO (DeHTE31, SIKUI MOEAHYE
B c001 €IeMEHTH ICTOPUYHOI JpaMH 3 1HIIMMH BUJAMH MHCTEITBA, a caMe JITepaTrypa,
My3WKa, TaHelb, OoioBi MmwucrenTBa: ES ist ein Genre, in dem sich gemeinhin
Historiendrama, also grofies Kostiim in prdchtigen Kulissen, mit Literatur, Musik, dem
Tanz und den Kampfkiinsten verbindet, die alle Grenzen des physisch Plausiblen hinter
sich lassen. The Assassin

MX «BHCBIiT/IeHHS ICTOPIii CTBOpPeHHS (iabMy»

MoBNeHHEBUN  X1JT «BHUCBITJIEHHS ICTOpii CTBOpPEHHA (IIbMY» PEIEH3EHT
BUKOPUCTOBYE, 1100 MOBIJOMHUTH 4YHTaueBl 1H(OpMaIliio MO0 MEepeayMOB, Hacy Ta
00CTaBUH CTBOPEHHS CTPIUYKH. MeTa Takoro XoJy — CTHUMYJIOBATH 3alliKaBJIEHHS 4uTadya
Ta PO3UWIMPUTH MEXi oro (oHOBUX 3HaHb y cdepi kiHemaTtorpada. o mporo xomay
3apaxOBYyEMO TaKOXk MOBIJIOMIICHHS TIPO MOMNEPEIHI POOOTH TBOPIIB (IIbMY, iXHI YCHIXH
Ta HEBAAdi, OCKUIBKM BBAXKAEMO, IO BUKOPHCTAHHS TaKOrO0 NPHHOMY A€ 3MOTY
PELEH3EHTOBl BHCBITIIMTH MICIIE KapTUHU Yy TBOPYOCTI 1i aBTOPIB Ta CY4YaCHOMY
kiHemaTtorpadi 3aranoM. I[Ipo BuxopuctanHs MX CUTHaNI3ylIOTh MOBHI MapKepu
«EKpaHi3allis», «IonepeaHi poooTn», «mepeayBaThH», «3B’SI30K 3 pEaIbHUMU TMOIISIMI,
«IICTs yCIIXYy/HEeBAAY1».

ABTOp aHTJIIHCHKOI peren3ii Ha ¢inbM «Bcro HIY y Girax» 3a3Hadae, 1Mo KapTHHA €
BXK€ TpeTIM chiulbHUM mnpoekToM pexucepa Kayme Komber-Ceppu Ta aktopa Jliama
Hicona. ¥V Hiil, six 1 y aBox momepeanix — «Hesimomuit» 1 «lloBiTpstHUIT Mapmiam», —

pexucepa NpuBadJilOE HE TUIBKM MillHA CTaTypa akTopa, a W Horo xapuamMaTH4HA
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He3rpabHicTh 1 monypicth: "Run All Night" is Neeson and Collet-Serra’s third pairing,

after "Unknown" (2011) and "Non-Stop" (2014) — all films that make use not just of

Neeson’s mighty-0ak physique but also of his awkwardness and mournful gravity. Run All
Night

VY HacTynmHOMY MNpUKJIaAl PELEH3CHT MOBIIOMIIAE, 110 3WoMmIll ¢GiaeMy «IlazomiHi»y

nepeayBasio peTesibHe JOCIIKEHHS TIOIii OCTaHHBOTO JIHS 3 XKHUTTS BiIOMOTO pexXucepa

[T’epa IMaoo IMazomini: Painstaking research led to this ‘final day’ chronology — aligning

the film, in Ferrara’s mind, with the preparatory work and observation of reality in his
recent documentary work. Pasolini

ABTOp pereH3li Ha aMepUKaHChbKy (paHTaCTUYHY KoMmeniro-Apamy «BoHa» 3ragye
MIEBHUIM MOMEHT 3 iCTOpIi CTBOPEHHS (PiabMy, a came TOH (HaKT, M0 PEeKUCEPOBI JOBEIOCS
3MIHUTH aKTOPKY, fKa 03By4YyBaja TOJIOBHY TepoiHI0 (uIpMy (omepaiiiiHy cHCTeMy 31
mTydHUM iHTeTIeKTOM): One thing we know about the creation of ‘Samantha’ is that on the
set of Her the role was performed by Morton from behind some kind of barrier separating
her from Phoenix. Somewhere in the process of postproduction her voice was replaced by
Johansson’s. Her

SckpaBUM TpHUKIAAOM BUKOpPUCTaHHS MX «BHUCBITIEHHS 1CTOPii CTBOPEHHS
bimeMy» € HIMEIIbKa peleH3is Ha cTpiuky «I'pa B iMitamiro» npo Anana TropiHra, sIKOTO
BBaXXAIOTh 0aThbKOM cydacHoi iHpopMaTuku. BCTymmom 10 roioBHOI 4acTHHH peleH3ii €
MEBHUI EKCKypC B ICTOpIIO CTBOPEHHS KAPTHUHU, KOJM 3a OOIIOM pexucep QuibMy
HaMara€eThCsl 3aXONMUTH KIHOIIPOIIOCEPA 1/I€€10 CTBOPEHHS CTPIYKU MPO BIJOMOTO BYEHOTO,
PO3KpHBAaIOYM BCIO MEPEIICTOPII0 JOCTIHKCHb Yy raiy3i oOpaxyBanHs naHux: Man stelle
sich ein Arbeitsessen vor, bei dem ein Filmemacher einem Produzenten eine Idee fiirs
Kino verkaufen will... The Imitation Game

[lepeaymMoBoI0 cTBOpeHHS (DIIBMY MOXKYTh CIYI'YBaTH 1 peajbHl MOMAIl 3 >KUTTS
cycrmusbctBa. Tak, B ocHOBY apamu «Kimuara», 3HsSTOi JleHHi AOparamcoHOM 3a
onHOMMeHHUM poMaHoM Emmu J[oHOT t0, MOKIIaIeHO peajibHI BUKPAJACHHS aBCTPIACHKOL
teneBeaydoi Hartamn Mapii Kammym 1 JOHBKHM aBCTPIMCBKOIO 1HXEHEpa-elIeKTpHUKa
WNoseda Ppurws: Vor sieben Jahren wurde Ma entfiihrt und ist seitdem hier eingesperrt,

und mit diesem Schicksal bezieht sich "Raum™ ganz bewusst auf reale Kriminalfille wie
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die Entfiihrung Natascha Kampuschs und die Gefangenschaft der Tochter
des Missbrauchstdters Josef Fritzl. Raum

MX «yBeneHHsi OiorpadiyHol 10BiIKN»

BimoMo, 1m0 Ha CBITOCIIPUHHATTA 1 CHUCTEMY IIIHHOCTEW JIIOJMHUA BIUIMBAIOTH il
KUTTEBUH JOCBIJI, IHTEpECH, ITpodeciiiHa AisIbHICTh ToIo0. Baarounces 10 MX «yBeeHHS
OlorpadiyHOi JOBIIKM», PEIIEH3CHT MparHe He TUIBKU MO3HAMOMHTH YMTaya 3 peKUCEpoOM
Y CIICHapUCTOM, a M Hacammepes MOSCHUTH Yepe3 IMOAAHHSA MEBHUX (AKTIB 13 KHUTTS
TBOpLIB (UIbMY OCOOJUBOCTI IXHBOI TBOPYOCTI, MOSIBY XYAOXKHIX 0Opa3iB 1 MOTHBIB,
3aMpoINoOHyBaTH MiAKa3KU 10 PO3yMiHHA ixHIX TBOpiB. IIpo peanizamito MX cBiauuTh
JEKCHKAa TEMaTUYHUX TpyH «IOXOJKEHHS», «OCBITa», «mpodeciiiHa isSIbHICTHY,
«IHTepecu», «aBTo010TpadivuHICTh) TOIIIO.

AHrmiiicbka peneHsis Ha (QuibM  «35I011» TOYMHAETHCA 3 TMOBIJOMIICHHS
Oiorpadiunoi iHdopmarii mpo pexwucepa: The Chicago-born Michael Mann attended the
London Film School and directed documentaries and TV commercials in Britain before
returning to the States in 1971 to spend a decade working in TV, mostly on crime series.
Collaborating on scripts with ex-cop Joseph Wambaugh and criminal-turned-novelist Ed
Bunker convinced him of the need for authenticity and gave him a non-judgmental attitude
towards professionals on both sides of the law. Thief

[Ipo aBroGiorpadiunicts (inemy «Mosi Mama», fgKa JI04a€ 3BOPYIUIMBOCTI
KIHOCTpIYIll, a caM€ MAEThCs MPO CMEpPTh Matepi pexucepa Hanui Moperti, 3raayroTh
aBTOPH 1 aHTITIICHKOI, 1 HIMEIIBKOT pereH31i:

Yet for all that it’s expected — right from the start of the film we can guess that Ada
(Giulia Lazzarini) will be dead by the end of it — it’s no less moving, not least because of
the strong autobiographical element. Moretti’s mother, to whom he was much attached,
died while was shooting his previous film, We Have a Pope (2011). Mia Madre

Vier Jahre spditer kehrte der Regisseur 2015 mit Mia Madre an die Croisette zuriick
— und wenn man einmal davon absieht, dass Moretti in seinem neuen Film keinen
Filmemacher spielt, sondern den Bruder einer Regisseurin, ist unschwer zu erkennen, wie
personlich und autobiografisch das Werk geraten ist. Und genau das, verbunden mit einer

tief empfundenen Herzenswdrme fiir seine Figuren und deren kleinen und grofsen
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Ungliicke, ist es auch, was Mia Madre zu einem Film macht, der fiir so manche heimlich
aus dem Augenwinkel gewischte Trdne sorgen wird. Mia Madre

[Ile omHuM mpUKIaIOM yBeAeHHS O10rpadivyHOl JOBIIKH 3 )KUTTS FOJIOBHOTO Tepos €
HACTYIIHUN YPUBOK 3 aHTIINACHKOI perensii Ha QinbM «['pa B iMiTalio» mpo BiIOMOTO
aHTIIACHKOTO MareMaTtuka Ta Kpunrorpada Amana Tropinra. Uepes HeTpaauiiiiHy
OpIEHTAIlII0 BUIaTHA OCOOMCTICTh, BUHAXI] SIKOi 1CTOTHO BIUITMHYB Ha Xia [[pyroi cBiTOBOi
BiliHM, 3a3Haja MPUHIKEHB 1 IepeciiayBanb 3 00Ky AepkaBu. TuTbKkM HEMOAaBHO AJlaHa
TiopiHra mHOCMEpPTHO BHUIIpaBJANM, BHU3HABIIM WOrO0 BAaroOMUWA BHECOK Y PO3BUTOK
HITYYHOTO 1HTEJEKTY 1 3aCIyTH MepeJ JIOACTBOM:

Granted a posthumous royal pardon for his “gross indecency” conviction only last
year, the mathematician and Al pioneer changed the course of the war only to suffer
the indignities of arrest, dying in 1954 having apparently taken a bite from a poisoned
apple. The Imitation Game

[{ikaBUM MOMEHTOM BBakaeMo BHUKOpHCTaHHI MX «yBeneHHa OiorpadiuHoi
JOBLAKKW» B penen3ii Ha ¢puibM «Bach in Brasil» npo icTopito 01HOro HIMEIIBKOTO BUUTENS
MY3UKH, SIKOTO JOJs 3aBeia 10 bpasumiii 1 3Mycuiia JaBaTd YPOKH MY3HKH [ITAM 3
BUIIPABHOI KOJIOHII. Y peueHsii 3raayrorbes Olorpadiuni (akTh 3 KUTTS 1CTOPUYHOL
ocobucrocti, Moranna Kpictopa ®pinpixa baxa — cHHA CIAaBETHOTO HiMEI[bKOIO
KOMIIO3UTOpa, Ta BUKOHABIIS TOJIOBHOT pouti HiMenbkoro akropa Exrapa 3enbsre: Wenn die
Gruppe beim Bachfest des Fiirsten Schaumburg-Lippe in dessen prdchtigen Biickeburger
Schloss auftritt, schliefSt sich ein Kreis. Dort hatte der Bach-Sohn Johann Christoph
Friedrich ab 1750 als Hochgrdflich Schaumburg-Lippischer Cammer Musicus gewirkt.
Und auch Selge hat hier einige Jugendjahre verbracht. (Noch eine merkwiirdige
Ubereinstimmung: Selges Vater war Gefingnisdirektor und hat mit Gefangenen
musiziert.) Bach in Brasil

MX «pO3KpHUTTH i1eiIHO-TEeMATHYHOT 0 3MiCTY)

OnHUM 3 BaXJIMBUX MOBJICHHEBHX XOJlIB KOMYHIKATUBHOI TaKTUKH 3HAHOMCTBA 3
¢imeMoM  BBaxkaeMo MX  «pO3KpUTTA 1AEMHO-TEMAaTUYHOTO 3MICTY». PelneH3eHt
HAMara€eThCsl PO3’SICHUTH YHUTAYEBl TOJIOBHY MpobiieMy abo MOTHB TBOPY, TOOTO HOTO

TeMmy. 3a3Buuail 1e mpodiiema (HiI0CO(CHKO-ETUYHOTO 3MICTY, aKTyalbHICTh SIKOI
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MPOJIMKTOBAHA 3BEPHEHHSIM JI0 Peallii ChOTOACHHS a00 10 BCi€i ICTOPUYHOI MPAKTUKH
moacTtBa. Came BTUICHHA 1€ KapTHHH € (PyHAAMEHTOM PEXUCYpU 1 BU3HA4ae ii KaHp,
CIOJKET, XapaKTepH TepOiB 1 ApaMaTypriro TBOPY. Y PEKUCEPCHKIN MPAKTHII 1710 YMOBHO
BU3HAUAIOTh SIK TOJIOBHY TYMKY TBOpPY, MOro (pisocodchbkuii, eTMuHUM, ColiadbHUI Ta
IHIIMH ceHc. 3ayBakMMoO, IO TpoOieMaTHka B KIHOMHCTENTBl 3a3BHuYaid IIMPOKa 1
CTOCYEThCS MUTAHb YCBIJOMIICHHS JIFOJMHOIO ceOe Ik 0COOMCTOCTI, i TyXOBHOI KYJIbTYpH,
B3a€EMO/IIT JTFOAMHY 3 1HIIOI a00 13 COLIAIbHUM CEPEIOBUIIEM, 3 JIOJCTBOM H 1CTOPI€TO, 3
npupoaoo 1 cBitoM. Cepen MOBHMX MapkepiB MX «pO3KpUTTS 11€HHO-TEMaTHYHOTO
3MICTY» 3YCTPIYAEMO «TOJIOBHA 1/1€5/TIPOOIeMa/TIOCHII/METa», «MIPKYBaTH Ham», «(iIbM
AK JOCIIIXKEHHSI/1CTOPIS MPOY, «aBTOPOBI BAKIMBO» Ta 1H.

Ha pgymky aBTOpa HiMelnbkoi penensii Ha apamatuuauii guibm  «KistBeHa
He3aliMaHay, 3HATHN pexucepkoro Jlayporo bicmypi, roioBHa mnpobdiiemMa CTOCYEThCS
YCBIJIOMJICHHSI JIFOJUHOIO cebe sk ocoOucTocTi. ['010BHA Tepoins GiibMy, sKa 3a JaBHBOIO
a0aHCHhKOIO TPAAMIIIEI0, 3MYIIIEHA BUKOHYBATH POJIb YOJIOBIKA, MOXKE 3a3HATU JTyXOBHOI
pyHHaIl1 BHACTIIOK BTpaTH caMoineHTHYHOCTI: Stattdessen erwartet sie als geschworene
Jungfrau ein seelischer Tod an kalter Einsamkeit und dem Hunger nach der wahren
Identitit... Das Uberschreiten der Geschlechtergrenze in der Gemeinde bedeutet
mitnichten eine Befreiung, sondern nur eine andere Form der Unterdriickung von
Weiblichkeit. Zuriick zu ihrem negierten Ich kann die verschlossene Hauptfigur erst nach
dem Tod der Eltern finden... Sworn Virgin

['onoBHy mnpobGnematuky ¢uteMy «Miss Juliey perneHzeHT OauuTh y B3aemomii
JIOAVHM 13 COIlIaJbHUM CEpeloBHUIeM, y il KiIacoBid 1 reHaepHid HamexHocti: What
transpires between John and Miss Julie over the course of a reckless night touches on the
antagonism between classes as well as between sexes — Miss Julie has the disadvantages
of a woman and the advantages of an aristocrat, John the opposite package; Kathleen,
a liminal character, is connected to each by solidarity to the weaker class and sex. Miss
Julie

Po3kpuBaroun 11eMHO-TEMAaTUYHUN 3MICT, PEIEH3EHT MOXE 3a JOMOMOIOI0
EKCIUTIIUTHUX MapKepIiB Ha 3pa30K «roJOBHA 1€ (UIbMY» TMOJETIIUTA YWUTa4YeBl

pPO3yMIHHSI LEHTpalbHOI OyMKH KapThuHH. Ha NnymKy aBTOpa aHrJIiHChKOI perneHsii Ha
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1M «Bonay, rosoBHa i7es1 QiIbMy MOJSTa€ B CAMOTHOCTI JIFOJUHU B YPOaHICTUYHOMY
CYCIIJIBCTBI, fKa 3MYyIIEHAa CHUIKYBaTUCA 31 INTYYHUM IHTEJIEKTOM 1 TOCTYIOBO
IIEPETBOPIOEThC Ha 00XxeBLIbHY icToTy: This | take to be one of the key ideas of the film,
that the instant intimacy of social media is turning us all into creeps. Her

ABTOp aHrIiHChbKOI perneH3ii Ha (iabM «lJaciaeH » BUCBITIIIOE KiJIbka MpoOjeM
CTPIYKU PO B3AEMHUHH CHHA 3 aJIKO3aJIS)KHOIO MATip’10, SIKHH HAMaraeTbCsl BPSATYBATH il
BiJl camMopyiHaiii. Perien3enT, ogHak, 3a3Havae, 1o TojoBHa ies GiIpMy 3HaYHO IIHpIIIA,
HDK TpoOJjiemMa ankoromismy. SIK TojloBHY AYMKY GUIbMY BiH BHU3HA4Ya€ HacaMIlepe]
B3a€EMOJII0 JIFOJIMHU 31 COIIIYMOM 1 MOTO BIUIMB Ha (OpMyBaHHS OCOOMCTOCTI: ...we

wonder how far down the road to recovery mother and son will travel — but also allowing

the film to contemplate the fundamental issues behind her seemingly self-destructive

trajectory. On the surface, Glassland adeptly keeps us invested in the day-to-day
challenges of alcoholism and its collateral damage; beneath this, however, the film’s real

aim is to uncover deep disjunctures between the ego-driven directives of the private self

and the communal imperatives shaping our social identity... Glassland
VY Himenpkiit peniensii Ha ¢inbM «Bach in Brazil» penenseHT Takox gomomarae
MaiOyTHbOMY TJISiJaY€B1 3pO3YMITH TOJIOBHY 1/1€10 PiIbMY 3arajibHOKYJIBTYPHOTO CEHCY —

My3HKa 00’€fHye, Jomomarae nojatu KyibTypHi Oap’epu: Die Botschaft ist klar: Man

muss aufeinander zugehen, man kann kulturelle Unterschiede tiberwinden und gemeinsam

fruchtbar machen, die Musik ist volkerverbindend. Bach in Brazil

BucBiTitoroun royioBHy i7ei0 (GiabMy, PEIEH3EHT MOXKE MOCHJIATHCS Ha IyMKY
CaMoOro pexucepa, IUTYIOUd Horo. SICKpaBUM MTPHUKIAIOM I[OIO XOAY € pEeIeH3is Ha
¢ineM «KimMHaTay, 1e peeH3eHT HABOIUTh PO3JIOTY IIUTATy aBTOPKH (iIbMY IIOAO0 OJHIET
3 TOJOBHHUX MPOOJIEeM TBOPY, a CaM€ TPAIWIIMHOTO BUXOBAHHS MITEH, sike mependadae
m000B, TEPMIHHA 1 pIBHOBAry, HE3JICKHO BIJ CKIAIHUX KUTTEBUX oOcTtaBuH: Was Emma

Donoghue als Autorin sehr wichtig war: "Es ist eigentlich eine erstaunlich traditionelle

Beziehung, denn Ma zieht Jack im Grunde so grofs, wie sie selbst aufgezogen wurde.
Aufergewohnlich ist dabei jedoch, dass die beiden es schaffen, diese Normalitit in solch

einem befremdlichen und diisteren Kontext aufrechtzuerhalten. Vielleicht wiirdigt meine
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Geschichte damit auch ganz nebenbei das alltdigliche Heldentum von Eltern, die nicht ihre
Nerven verlieren oder unter Stress anfangen, ihre Kinder anzuschreien."” Raum

MX «mepeka3s 3MicTy»

MacoBuii KiHOTJISiZa4, Meperisgalodd peleHsii Ha KiHOQIIbM, IIKaBUTHCS
Hacamriepes oro 3MictoM. KillouoBOIO CKJIaI0BOIO PEIICH3IT € Mepeka3 3MICTy KapTHHH,
SIKUA MICTUTh OTJIAJ CIOKETYy Ta kKommosullli ¢puibMy. [Ipo Bukopucranus MX «mepekas
3MICTY» CHUTHATI3yIOThb MOBHI MapKepH «ICTOPis», «IOMAID», «CIOKET», «3MICTY,
«KOMMO3UIIHA CTPYKTypa» Tomlo. [lepekas 3micTy 3a3Bu4ail nepeadavyae BUKOPUCTAHHS
TENEePINIHFOTO Yacy 3 METOI0 HaOIM3UTH YUTaya 0 MOJ1H, 0 pO3rOPTAIOTHCS, CTBOPUTH
e(eKT MPUCYTHOCTI YUTaya, KOJIM MO/l MUHYJIOTO BIJOYBAaIOTHCS HIOU IEpe]l HOro OYnMa.

[lepekazyroun 3MicT ¢iIbMy, aBTOpU aHrIIHChKUX 1 HiMenbkux PK 3a3Buyait
MEepPEAA0Th TOJIOBHY CIOKETHY JIIHIKO KapTHUHH, 3BEPTAIOTh yBary 4MTadiB Ha MICLE 1 Yac,
7ie B1I0YBAIOTHCS MO/I1T:

In 45 Years, Rampling plays Kate, whom we first encounter returning from an early-

morning walk ...45 Years
With a plot summary like that, it hardly needs to be said that the film takes place in
1970. Inherent Vice

CursajaoMm yBEIEHHsS IIE€peKasy CIyTryloTb 3ayBaX€HHs pELEH3EHTa Ipo Te,
HACKUIbKHU CIOKET HOBHMH abo ckinaanuil. B anrmiiicekiit penensii Ha ¢inbM «Like Father,
Like Son» aBTOp yBOAWTH KOPOTKMH MEpeKa3 CIOKETY KapTHHU, 3a3HAYUBLIN MEPE] UM,

110 BiH € BijoMuM y kinematorpadi: The story is an old one — two babies, accidentally

swapped at birth, raised by families of differing social status, now faced with
the heartbreaking prospect of having to exchange their six-year-olds in whom each family
has invested so much energy, ambition and love. Like Father, Like Son

ABTOp HIMeubkoi peuensii Ha ¢inbm «The Neon Demon» mnepen yBeaeHHSIM
nepekasy MPOMOHYE YUTA4eBl TMOMIPKYBaTH HaJ TUM, UMM € 3rafjaHuil GpiapM, 1 oapasy

PO3KpHBa€e CBOE OAaYeHHs KapTUHH SK TapHOI 1 BogHovac ormaHoi kasku: Was soll, was

will, was ist "The Neon Demon" eigentlich? Zundchst mal ein schon scheupliches
Mdrchen: Elle Fanning, die hier Jesse heifst, aber auch Ascheroschen oder Schneeputtel

heifien konnte, will Model werden, begegnet aber statt einem Prinzen auf dem Laufsteg
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nur einer geometrischen Leuchtkonfiguration aus der Holle, der Retro-Achtziger-Disco-
Version von Stanley Kubricks schwarzem Monolithen aus "2001 — A Space Odyssey"
(1968), verliert dabei ihre Seele und wird zum Schluss von drei Hexen in der Villa zur
ausgestopften Wintereule einem wiisten Ende zugefiihrt. The Neon Demon

OxpeMo BapTO 3ayBakuTd, 1m0 MX «rmepeka3 3MICTy» MOXE CYHIpPOBOKYBATH
OpUIOM 3aMOBUYBaHHS, KOJHM KPUTHUK MPUIUHSAE PO3IMOBiJIb HAa IIKABOMY MOMEHTI,
IHTPUTYIOUH YWTaya 1 CMIOHYKAIOYHU JI0 PO3AYyMIB HAJ THM, IO BiIOYBaTUMETHCS JaJi 1 K
3aBEPIIUTHCS ICTOpIA. SIK CTUMYJ 0 MOAANBUIOTO 3alliKaBJICHHS 4YHMTaya CIPalbOBYE
MICUXOJIOTIYHUN TPUHIMIT «HE3aBEPIICHOTO TeIITaNbTy». Y IiJ3arojOBKY AaHTIIHCHKOI
peuiensii Ha (puibM «Avengers: Age of Ultron» perieH3eHT aHOHCY€E TOJIOBHI CIOKETHI JITHII
¢bipMy 1 3a3Havae, 0 Ha TJAJada 4YeKae Ie HaBiTh OuIbIIe IikaBoro. I'padiunum
MapKepoM TMPUHOMY 3aMOBYYBAaHHsS € B IIbOMY BHUITAJKy TpU Kpamkw: In this month’s
instalment of the Marvel Cinematic Universe™: Vision and the Scarlet Witch marry! Hulk
and Iron Man tussle! Quicksilver runs! Ultron sneers! And so much more... Avengers:
Age of Ultron

Crooxer ncuxorpuwiepy «Ma Folie» nmepegaHo Ha movaTtky HIMENbKOI perieH3ii B
KUIBKOX PEYEHHSX: TepoiHs, 3ajuliaroud mig 4ac Biamyctku B Ilapmki kade,
MIPUCITYXA€EThCSA JI0 KPOKIB 3 HAJI€l0, IO 3a HEIO CIIIyBaTUME MOJIOJWN CHMITAaTUIHUN
YOJIOBIK. 3rojjoM y GUIbMI 3HOBY 3 ’MBJISTHCS KPOKH, SIKI BXKE 30BCIM HE OyayTh
oaxxanumu: Nachhallende Schritte. Auf sie hatte Hanna (Alice Dwyer) gehofft. Erst ist sie
enttdauscht, dass der sympathische junge Mann, dessen Augenkontakt sie traf, ihr nicht
nachlduft, als sie wihrend eines Urlaubs in Paris eine Kneipe verldsst. Doch er folgt ihr.
Spditer im Film wird es wieder nachhallende Schritte geben. Dann sind sie alles andere als
erwiinscht. Ma Folie

[lepekasyroun croker (UIbMYy, PELUEH3EHTH 3raayloTh HOro CTPYKTYpHI YacCTHHH
(excro3uirisi, 3aB’s13Ka, PO3BUTOK, KyJbMiHAIIs, pO3B’sa3Kka, (piHam). MOBHUMU CUTHAJIAMH
eKcro3uuii abo 3aB’A3Kd (PUIBMY B TEKCTI peleH3li BBa)KAEMO CIIOBOCIIONYYEHHsS Ha
3pa3oK «(UIbM MOYMHAETHCA 3/HAa MOYaTKy». HacTynmHuil mpukiiaja aHriaidchbKoi pereHs3ii
UTIOCTpY€ BUKOPUCTAHHS IIiJ 4ac mepeka3y nepeBakHo yacoBux ¢opm Present Simple Ta

Present Perfect: At least the plot adds up. When the film begins, Bennett is in six figures of
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debt to the owner of an underground casino, and is given seven days to settle his account.
He tries to do this by borrowing vast sums of money from various demonic entities —
a pitiless gangster (Michael K. Williams), a malevolent loan shark (John Goodman), his
semi-estranged mother (Jessica Lange) — but thanks to a self-destructive streak, he’s
continually drawn back to the card table and his debt quickly escalates, along with
the amount of trouble he’s in. The Gambler

Zu Beginn sient man Ma (Brie Larson) und ihren fiinfidhrigen Sohn Jack (Jacob
Tremblay) in liebevoller Haushaltsroutine, und es braucht einen erschiitternden
Augenblick bevor der Betrachter merkt, dass sich ihr Alltag gravierend von dem anderer
Miitter und Kinder unterscheidet. Denn den winzigen Raum, in dem Ma und Jack spielen,
kochen, baden, ja sogar Sport treiben, konnen sie nicht verlassen... Raum

[Ipo po3BuTOK crOkeTy (UIBMY CBi4aTh MOBHI Mapkepu 31 3HAYEHHSIM
«cmimyBatm»: Was folgt, ist ein Ringen um jede Formulierung, ein Kampf um die
Daseinsberechtigung von Metaphern, Wortneuschopfungen, rhetorischen Fragen und
ellenlangen Beschreibungen. Genius

Oco0JMBO PEIEH3EHTH HATrOJOMIYIOTh Ha KYJIbMIHAIIMHUX ClIeHax (UIbMY, Y SKHX
CIOKET JOcCsra€ MaKCUMallbHOI Hampyrd 1 HaWOLIble XBWIOE TUisiAada. [ nsijgad,
3aTaMyBaBIIM TIOJIUX, YEKA€ PO3B’S3KM KYJIbMIHAIIIMHOTO MIKY: «XTO KOTO?» YH «IIO
CTaHEThCS ?»:

Instead, Moselle seeks to normalise the boys, and The Wolfpack climaxes with a

kind of earnest Hollywood ending, as the various brothers begin to break out of the
cocoon, get jobs, meet people and tentatively enter the social whorl. The Wolfpack

Cepen 03HaK KOMIO3ULIMHOI Oy0BH (IIIbMY PELIEH3EHTH 3TalyI0Th JIIHIMHICTH 200
MOTi()OHIYHICTh CIOKETY, MO3aTdHICTh KOMITO3HIIi1, 0COOJIMBOCTI KapiB, CIICH, CMM30/1B K
CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB (PLIbMY:

Boyhood proceeds in brisk, implacably linear chronological fashion, and despite its

165-minute running time, is astonishingly minimal. Boyhood

The film takes shape within the poetic flux of these strange, inscrutable shifts and

metamorphoses. Jauja
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3HAOMIISIUM YWTAYiB 3 CIOKETHO-JIHIMHOIO KOMIIO3UIIEID (PLIbMY, PEICH3EHTH
BUOKPEMIIIOIOTh TEBHI CIOXKETH1 JIHII 1 JEUTMOTHBH, SIKI TOB’S3YIOTb OKpEMI1 €mMi30u

kapTiHu B enuHe 1ite: ...and all the different plot threads weave steadily towards

an invitation-only fraternity party... Dear White People

MX «xapakTepucTuKa repos»

Cucrema oOpasziB y ¢iabMI OXOIUTIOE TOJIOBHHUX, JAPYTOPSIHUX Ta EMI30JJUYHUX
repoiB. Po3kpuBaroum cucteMy 0O0pa3iB KapTHUHU, PEIEH3CHTH 3a3BUYall 3TalyloTh
BUKOHABI[IB TOJOBHUX Ta JApyropsgHux poiseid. Cepenq wmoBHUX MapkepiB MX
«XapaKTePUCTUKA TEPOs» 3YCTPIYAEMO JIEKCHKY «TEPOW», «IEPCOHAXK», «POIbY,
«Xapakrtepy, «o0pas».

BinomMo, 110 cydacHe CyCHiJIbCTBO KHUBE Yy CBITI «Bay-€(peKTy», Jieé BCl MparHyTh
MPOTNOHYBaTU cyneprpoaykT. CydacHu Tisiiad mifie Hacammepea Ha cynepdiibM, sIKuid
BUPI3HAETHCS YUACTIO METa3ipokK, sickpaBumu crieniepexramu. KiHoekcnepTu Bia3HAYAIOTh
NPUMXJIMBICTh IIUPOKOi TISJAIBKOI  ayJuTOpli, sIKa YeKae 4Yoroch IIe OUIbII
CKaHJAJIBHOTO, CEHCalllMHOro, sickpaBoro. BopaHouac icHye 1 BuOariauBa TmyOJIiKa,
OpIEHTOBaHAa Ha MPOOJIEMHE, IITMO0KE KIHO, 110 BIA3EPKATIOE PEabHE KUTTS 1 CIIOBHEHE
VII3HABAaHUX TMOYYTTIB 1 MepexuBaHb. Pi3He KiHO 300paxkae pi3HUX TepoiB Ta iXHI
xapaktepu. Came Xapaktep BIJpI3HSIE OJHOTO Tepos BiA IHIIOTO 1 HaHOUIbIIE
3amam’sITOBY€eThCs TisAnayeBi. CKIAHICTh XapakTepy MNpsMO MPOMOPIIiHHA BaXKIMBOCTI
poJIi Teposi B 300pakeHiil icTopli.

Jlatoun XapaKTepUCTUKY TepoiB, PELEH3EHTH BIJ3HAYAIOTh Ti MOMEHTH, SKi
3MYIIYIOTh CTaBUTHUCS JI0 TE€pOs 13 CUMMAaTi€l0 a00 BIAYYTH BCIO CHUJIy HOro eMoIlii 1
rIIMOMHY peakIliii Ha A1MCHICTh. YBary pelieH3eHTIB HailuacTille NPUBEPTALOTh:

- MO3UTHBHI PUCH XapaKTepy:

Allein eine aufopferungsvolle Selbstdisziplin und die unzerbrechliche Liebe zu Jack

hindern Ma daran, ihre Scharade vom Kosmos im Kammerformat aufzugeben und sich

ihrer Wut und Verzweiflung hinzugeben. Raum
- EHepreTHKa reposi, cuia abo SICKpaBiCTh HOTO XapakTepy:

The mercurial Mark Strong is terrific as Major General Stewart Menzies,

the éminence grise who intertwines menace and magnanimity with mesmerising ease.
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Matthew Goode is on home ground as "bit of a cad" Hugh Alexander, with whom everyone

Is understandably infatuated. The Immitation Game

Sie trdgt Mdnnerkleidung, kann allein in die Berge gehen und Raki trinken, vor

allem aber kann sie iiber sich und ihren Korper bestimmen. ES ist der Weq einer

geschworenen Jungfrau, die sich durch einen Eid zu Ehelosigkeit und Keuschheit

verpflichtet, der einzige Weg dem Leben einer Sklavin zu entkommen, der sich ihr zeigt.

Sworn Virgin
- TICUXOEMOIIIMHANA CTaH TePOS:

Masaharu Fukuyama is the affluent workaholic whose initial sideswiped reaction

("Now it makes sense ...") masks more complex inner turmoil his aversion to

the ramshackle family ... Like Father, Like Son

Da steht er im Gang des Verlagsgebdudes von Scribner's Sons und schreit einfach

drauflos. Er reifit die Arme in die Luft, geht in die Knie und schreit vor Freude so laut,

dass es Verleger Maxwell Perkins noch durch die gemauerten Winde héren kann. Dieser

hdlt inne, fiir den Bruchteil einer Sekunde vielleicht. Weder verdreht er die Augen, noch

seufzt er oder hebt die Augenbrauen. Und lisst den Zuschauer doch unmissverstindlich

wissen, dass derlei Gefiihlsausbriiche absolut nicht seine Sache sind. Ganz im Gegensatz

zum gerade von ihm entdeckten Schriftsteller Thomas Wolfe, aus dem alles ungehemmt

heraussprudelt: Worter, Sdtze, Gefiihle, Meinungen, Urteile. Genius

- COIIIAJIBHUM CTATyC Teposi 1 HOT0 JKUTTEBA CUTYAITIS:

Clare was an outsider — not necessarily through choice, but through vocation,

sexuality, mental health. Clare was an outsider

lhre Figur ist weit entfernt von den Stereotypen um Frauen, die einen

Schwangerschaftsabbruch in Betracht ziehen. Die Kabarettistin Astrid steht beruflich und

privat fest im Leben. Sie ist das Gegenteil all der fiktionalen psychisch und sozial labilen

Frauenficuren, die abtreiben, weil sie liebesunfdhig und lebensuntauglich sind.
24 \Wochen
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- I[IHHOCTI Te€pOsi:

These [Noni Jean and Officer Kaz Nicol] are good, big-hearted people who feel a
sense of purpose, but both are ready to lose their minds if their respective parents don’t
step off. Beyond the Lights

Sie rufen sich einmal am Anfang des Films gegenseitig zu: "Haltung" — "Disziplin"
— "Gleichgewicht". Christian wird im Verlauf von Roman und Film auf Haltung und
Disziplin nichts mehr geben, bis er in der Nervenheilanstalt landet, Thomas wird
wortwortlich das Gleichgewicht verlieren und in einer Pfiitze enden. Tony erlebt als
zweifach Geschiedene das Ende des Romans wie des Films, aber die Familie [0st sich auf,

wie schon zuvor die Firma der Familie. Buddenbrooks
— TaJlaHT a0o0 3/110HOCTI Tepos:

Unblinking, machine-gun-mouthed and catastrophically self-excusing, Philip is by
all indications of the story a truly talented writer — his acclaimed if underselling first novel
is followed now by the release of his second, of which no one in the film utters a single

word of doubt or criticism. Listen Up Philip
- 30BHINIHICTh T€POSI:

But beneath the eager-beaver brightness is a feral soul, made visible in
Gyllenhaal’s weird appearance — grease-slicked hair, the gauntness of an insomniac
ascetic and a glare that seems painted on to his eyelids, as if Lou is a recording device
permanently switched on. Nightcrawler

Als ndchstes blicken die Zuschauer in ein hoffnungsvolles und strahlendes Gesicht

eines dunkelhduticen, altbacken gekleideten jungen Mannes mit einem blauen Lederkoffer:

Souverain aus Haiti. Mein Praktikum in Kanada

MX «BHCBIT/ICHHSI KOHTEKCTY»

MX ' «BUCBITJIICHHSI KOHTEKCTY» MICTUTb 3rajKy Mpo icTopuuHe, (uiocodchbke,
MOJIITUYHE, PENITiiiHe TJIO, Ha KOMY pO3rOpTalOThCs MoAli KiHO(IbMyY. 3raayioun NeBHI
icCTOpUYHI1 TOJI{, TMOJITUYHI TEPEAYMOBUA THUX YW IHIIMX TOMIA KapTUHU, (iIT0CODCHKI
MOTJISAAM, KYJbTYpPHI I[IHHOCTI 1 Tpaiuilli TepoiB KIHOCTPIYKU, PELEH3EHT IparHe

HAJIAIITYBATH TJIAa4a Ha MEeBHE CHPUUHATTA (QibMy Ta iioro omiHOK. CUrHalIaMu 1bOTO
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MX ciyryioTh MOBHI MapKepU «CYCIIIBCTBOY», «TPAAULIL», KKYIbTYpa», «3BUYAI», «IIOIIT
MIEBHOTO POKY», KIIEPEITyMOBI.

VYV mHimenpkii penensii Ha ¢uibM «KisTBeHa He3aliMaHa» PELIEH3EHT IparHe
MOSICHUTH JaBHIO aJ0aHCHKY TPAIUIliI0, 3a SKOIO TEepOiHsA Jae OOITHHIO IenidaTry W
OTPUMYE YOJIOBIUE iM’s1, 1100 HAOYTH yCiX MpaB Ta COIiaIbHUX MPHUBLICIB YOJIOBIKIB. s
IIOTO BiH YBOJUTh Ha CAaMOMY ITOYATKy TEKCTY peleH3ii IUTary 3 KiHOKapTHHH, sSKa
PO3KpHUBAE CYTHICTh aHAPOLICHTPUYHOI KYJbTYpH ajOaHIIB y KpalHiX ii mposiBax, II0
csirae MOJEKyAu TEMHHUX 4aciB BapBapcTBa 1 xopcTokocTi: "Sprich nicht bevor ein Mann
spricht. Wiihle nicht bevor ein Mann wdhlt. Verweigere dich keinem Mann. Tue keine
Mdnnerarbeit. Trage kein Gewehr." Das sind die Gebote, die Hana und ihre Cousine Lila
als Mddchen von Lilas Mutter lernen. Das verlangt der Kanun, das iiber Generationen
iberlieferte Brauchgesetz im Bergland Albaniens. In den abgeschiedenen Dorfern
tiberdauert ein Rechtsverstdndnis, das bis ins finsterste Mittelalter zuriickreicht — wenn
nicht noch weiter, in eine chthonische Ara der Brutalitit und Barbarei. Sworn Virgin

ABTOp aHrdiiceKOi penensii Ha QuibM «J[>k0» HaMara€eTbCs MOSCHUTH YUTA4eBl
pOJIb COILIAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY y (OpMyBaHHI JBOX YOJOBIYMX XapaKTepiB
KapTUHU, a CcaMe€ BIUIMB >KOPCTOKOIO CBITY aMEPUKAHCHKOI MPOBIHLII, J€ MaHyIOTh

ciMeiiHe HacHJILCTBO, MUAITBO 1 Oilfiku: Both Joe and Wade are products of a culture

where violence, machismo and poverty are inseparable. Joe

VY peuensii Ha GUIBM «24 THXKHI» PELEH3EHT 3HAHOMUTH YHMTAaya 3 MPABOBUMH
HopMamu HiMeudnHu, 10 J03BOJSIOTH >KIHKaM poOuUTH abopT y pas3l BUSIBICHHS
CEepHO3HUX T'E€HETUYHUX 3aXBOpIOBaHb Miony: Deutschland erlaubt in Fdllen einer
schweren Behinderung Abtreibung bis zur 26. Woche. 24 Wochen

MX «3ragka npo Xyao0xHi NpuiioMmm»

Ock1JIbKM HaBUOArauBILII TJIsa4l 3BEPTAIOTh YBary He TUIbKU Ha CIOXKET (QLIbMY,
a M Ha XyIOXHE BTUICHHS 3MICTY, 3HalOMCTBO 3 (UIbMOM mepeadayae TaKOXK
MIPEICTABJIICHHS XYIO0XHIX MPUHAOMIB, 3acTocoBaHUX y KiHOGmbMI. [lig XymoxHIMU
npuiioMamMu B KIHOMHUCTEUTBI pO3yMilOTh rpadiuHi, TEXHIYHI 1 PEXHUCEPChbKl CrocoOu

MO/TAHHS MaTepiany.
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VY mpoananizoBanux PK 3ycTpiuaemo Taki MOBHI Mapkepu MX «3raaka mpo
XYI0KHI1 IPUIAOMU»: «BUKOPHCTAHHS IUTaHIBY, «Iepexou MIXK
TUTaHAMK/KaJIpaMu/eMi30/laMiy»; «pO3TalllyBaHHS KaMepu», «TPAEKTOPIS PyXy Kamepu»;
«BUKOPHUCTaHHS (POHY/TAITPH KOJIBOPIB»; «PopMaT 300paskeHHSD.
Ha yBary pereH3eHTiB 3aCiIyroBy€ BUKOPUCTAHHS y (PiabMi IIJIaHIB 1 TEPCIEKTHB.
[Tix mmaHoM y KIHOMUCTEITBI PO3YyMIIOTh CUCTEMY YMOBHOTIO MOJILTY KIHEMATOrpadiyHOTO
MPOCTOPY 3a pO3MipoM (Bil AETATBHOTO JO OTJISIOBOTO), pO3TanTyBaHHSM (OJIMKHIMN,
cepedHid, AanbHINA) 1 3MICTOM (OCHOBHMM 1 Jpyropsauuii). IlepcrnekTuBor B KiHO
HA3MBAIOTh TEXHIKY 300paXeHHs 00’ €MHHUX T1JI, sIKa BPaXOBYE iX MPOCTOPOBY CTPYKTYPY U
BIIJIAJICHICTh OKPEMHMX IiXHIX YacTUH BiJ TJsgaada. Y TMpoaHaTi30BaHUX PELEH3IX
3YCTPIYAEMO 3TajIkKu Mpo kab’suy NEpCIEeKTHBY SK 300pa)K€HHS MEBHOIO OO0 €KTa 3
HU3BbKOI TOYKHM OIJIANy a00 300pakeHHs 00’€KTa 3 MEPCHEKTMBH NTAIIMHOIO MOJBOTY,
MalcTepHE BUKOPUCTAHHS TAHOPAMHOI IEPCIEKTUBY TOLIO:
Diese Welt fassen Michaél R. Roskam (Bullhead) und sein Kameramann Nicolas

Karakatsanis in naturalistische Farben, zugleich gibt es in kleinen Einstellungen viel zu

entdecken. The Drop — Bargeld
Writer-director Gerard Barrett tellingly points up this tiny glint of the Renaissance
amid the quotidian grunge of the Irish capital’s insalubrious outskirts, a deft reminder of

the timeless bond between mother and son. It’s not framed in close-up but seen in a mid-

shot taking in the car’s dashboard, windscreen and the world beyond. 4s such, it’s almost

as if the filmmaker is trusting the viewer to notice it — but there it is. Glassland

Cepen oco0JMBUX MPUHOMIB MEPEXOAIB MIXK IUIaHAMU, KaJpaMHu ¥ emni3ojlaMu Ha
yBary peleH3eHTiB 3aCIyTOBYIOTh:

- draemOek Tk TUMYACOBE BIIXUJICHHS BiJl OTIOBIAHHS B MUHYJIE; TIEpEPUBAHHS
CIOJKETHOI JIiHIi, KOJU TJsay CrocTepirae aii, Akl BiAOyBaIuCs paHilie, 00 MOSICHUTH
BUWHKH, JI1i T€POiB OMOBIJAHHS, PO3KPUTH IXHI TyMKH, 17€i:

The best is The Day the Earth Caught Fire, one of British cinema’s liveliest nuclear
angst pictures, which unfolds in flashback... The Day the Earth Caught Fire

In dieser ersten Sequenz, die mit der Aufnahme des halb toten Mddchens ins Haus

von John Rivers (Jamie Bell) endet und in eine lange Riickblende miindet, ist Jane den
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Elementen ausgeliefert, steht ratlos und sorgsam kadriert an einer Wegekreuzung.
Jane Eyre

- draemdopBap K BIIXWICHHS ONOBiIaHHA B MalOyTHE: ...und als in Steves
Blick auf alles, auch sich selbst, schliefslich etwas wie eine Ahnung von Zukunft aufgerufen
wird, méchte man fiir diesen Vorausblick, den die Kamera so diskret wie neugierig
registriert, altertiimelnd weihevolle Worter wie , inskiinftig“ oder ,, fiirderhin*
gebrauchen. Mommy

- MOHTaX SIK TBOPYHUHM 1 TEXHIYHUH MpUMOM y KiHeMartorpadi, 110 Ja€e 3MOTy
BHACJI/IOK 3’ € THAaHHS OKpEeMUX (pparMEHTIB BUXITHHUX 3aIMCIB 3HANTH MEBHUN TEMITOPUTM
YyepryBaHHs KaJpiB 1 PO3CTABUTH aKUEHTHU BIANOBIAHO 10 PEXKUCEPCHKOIO 3ayMy, BIITaK
OTpUMATH €IVMHUHN, KOMIIO3MINIWHUNA M TBIp: Nicht dass Samuele dies selbst dufsern
wiirde, doch dem Zuschauer erscheint es so — und das liegt vor allem an der geschickten
Montage, mit deren Hilfe Gianfranco Rosi scheinbar Alltigliches in einen grofieren
Zusammenhang packt... Alltag auf Lampedusa

Ha ocoOmmBy yBary pereH3eHTIB 3aclyrOBYE€ TaKOXX PpO3TallyBaHHS KaMepH 1
TpaekTopis i1 pyxy mig yac 3iiomMku (iibmy. Kamepa Moxke HacyBatucs Ha 00’€KT
(tracking shot), 3aBucatu Hax HuM (linger), 3miHIOBaTH paKypc TOIIIO:

The film abounds in the gliding lateral tracking shots that Anderson loves, as well

as in expensive luggage (see The Darjeeling Limited, passim) and covert jokes. The Grand
Budapest Hotel
Whenever Bennett sits down to blackjack, you know he’ll go bust eventually, but

Wyatt lets his camera linger on the cards before they re flipped over, drawing you in

progressively close, like a rubbernecker loitering at the edge of a high-rollers’ game.
The Gambler

Der Finger wandert auf einer vergilbten Landkarte Nordamerikas. Langsam zoomt

die Kamera immer ndher an den Ort des Geschehens heran. Mein Praktukum in Kanada

Stattdessen zeigt er in ebenso nervosen wie eleganten Kamerafahrten einen Mann,

der stiandig in Bewegung ist... Steve Jobs
Buxopucranus QoHy 1 mamiTpu KOJBOPIB y KiHeMarorpadi € 0coOJIMBUM

MHUCTEUTBOM. Pexucep 1 omeparop MarwTh OOOB’S3KOBO BpPaxOBYBAaTH PYyX KOJbOPY 1
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CBITJIa, OCOOJIMBO MiJl 4ac 3MOMOK KPYIMHHUM IIJIAHOM, KOJIM OCBITJIEHHS 1 KOJBOpPOBa rama
JAI0Th 3MOTY TIOMITHTH BCl TOHKOIII MIMIKH, TMepedaloTh HAWMEHIN 3MIiHU E€MOIIii,
HACTPOIO TepoiB. YMiJle BUKOPHUCTAHHS TEIUIMX a00 XOJIOAHHX KOJIbOPIB CTBOPIOE
HeoOXimHy aTMocdepy B Kazpi, Hagae KapTHUHI MEBHOTO CHUMBOJIYHOTO 3a0apBIICHHS,
MIJIKPECIIIOE KOHTPACT 300pakKeHUX CBITIB a00 XapakTepiB. BimomMo, 110 Ha KOJIHOPOBY
raMy KiHOKapTHHH BIUTUBAIOTH ii XaHpOBI O3HaKu. Tak, y QinbMax >KaHPY «Hyap»
BUKOPHUCTOBYIOTh YOPHO-O1Ty ramy, /e TOMIHAHTHUN YOPHUHN KOJIP MOJEIIOE KOPCTOKUHN
CBIT KpUMIHATY 1 KOPYIILIii, a y (p1IbMaxX-MIO3HKJIaX PI3HOOAPBHICTh CIYTy€E THCTPYMEHTOM
BIJITBOPEHHS €MOIIii IEPCOHAXIB 1 CTBOPEHHS aKI[EHTY Ha KOCTIOMaX I'epoiB:

...he [Alonso] explores a rich, intoxicating colour palette, ... Jauja

Leuchtende, warme Farben und gleiffende Reflexionen der Sonne machen das

Gefiihl der Offenheit und Verbundenheit erfahrbar. Her

Ha yBary peneH3eHTiB 3acilyroBye TakoX 3MiHa QopMary 300paKeHHS SK
CIIBBIAHOIIIEHHS BUCOTH 1 mmpuHU Kaapy. [llupokoekpanHe KiHO BUKOPUCTOBYIOTH JIJIs
MacIITaOHUX €NIYHUX KOMIIO3MIIIM, THMYAcOM SIK JJIi KaMEPHOTO MCUXOJOTIYHOrO KIHO
3aCTOCOBYIOTH KJIACUYHE CIIBBITHOIICHHS 4:3, sike 3anucyoTh sk 1,33:1. 3mina dopmary
KaJpy [IO3BOJISIE PEXHUCEPOBl OUIBII OPraHIYHO BUKOPUCTOBYBATH 300pakajibHUMN
MoTeHIlian KiHemarorpada, obupaTv HAMOUTBII BIAMOBIIHUN XYyJIOKHBOMY 3aBIaHHIO
dbopmar, 1o crpus€e MOKPAIICHHIO €CTETHYHOI IKOCTI (PLUIBMY:

Shooting in three different ratios — 2.35:1, 1.85:1 and the classic 1.33:1 —
to differentiate the film’s three main timelines, Anderson... The Grand Budapest Hotel

...der Wechsel des Bildformats in Ebbe und Flut heftiger Gefiihle, der "Mommy"

grofSrdumig rhythmisiert, tut ein Ubriges, und als in Steves Blick auf alles, auch sich
selbst, schlieflich etwas wie eine Ahnung von Zukunft aufgerufen wird, mochte man fiir
diesen Vorausblick, den die Kamera so diskret wie neugierig registriert, altertiimelnd
weihevolle Worter wie "inskiinftig" oder "fiirderhin" gebrauchen. Mommy

MX «IIMTYBaHHS MEePUIOAKEPeIa)

3HalioMJIsIYM yuTaya 3 KiHO(PIJILMOM, PELIEH3eHT MOKE BIABAaTHCS 0 IUTYBaHHS
camoro ¢imeMy abo ekpanizoBaHoi kHurH. Lleit MX nae 3Mory umTadeBi Kparie BiI9yTH

KIHOCTPIYKY, a PELEH3EHTOBI MOSCHUTH 200 MPOLTIOCTPYBATH
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- XapaKkTePH repois:

"It understood you just as far as you wanted to be understood, believed in you as
you would like to believe in yourself, " narrator Nick Carraway says of Gatsby’s smile in
Fitzgerald’s text — a quote that appears verbatim in the film... The Great Gatsby

Und die Therapeutin (Maren Kroymann) hat Ratgeberspriiche der iibelsten Sorte
parat: "Ich mag mich nicht", sagt Karo. Die Antwort: "Wenn Sie sich selbst nicht lieben,

dann nutzt es auch nichts, wenn es ein anderer tut." Méngelexemplar
- MeBH1 AYMKHU a00 CYPKCHHS MePCOHAXIB:

...an eminent neuroscientist, played by Morgan Freeman, is simultaneously
delivering a lecture on the mind’s most far-flung abilities in a Paris Lycée. This stuff, he
says, is what happens when the brain reaches 20 or 30 per cent of its operational capacity.
"What happens at a 100 per cent? " a student asks. "Well, we re reaching into the realms
of science-fiction, " hums the professor. “But we just don’t know. " Lucy

"Das beste Argument gegen die Demokratie ist ein fiinfminiitiges Gesprdch mit dem
durchschnittlichen Wihler", fasst es Winston Churchill fiir die Zuschauer zusammen.
Mein Praktikum in Kanada

- peakKIlito repoiB Ha MEBHI MOAII:

Perkins verteidigt Scott daraufhin leidenschaftlich: "Wie viel haben Sie heute
geschrieben? Tausend Worte? Fiinftausend? Wenn er Gliick hat, hat er hundert geschafft.
Wenn es ein guter Tag fiir ihn war. Und er muss schreiben, so wie Sie!" Danach schweigt

Wolfe endlich, und man atmet erleichtert durch, dass der distinguierte Gentleman Perkins

auch mal die Contenance verlieren darf. Genius

MX «noganns ¢akrosoriunoi inpopmauii npo OK»

[IIo6 00’€kTMBHO O3HAHOMHTH uYMTaya 3 (UIBMOM, PEIEH3EHTH MOXYTh TaKOX
MOBIIOMJISITH PI3HOMAHITHI ()akTH MpO KIHOKapTUHY (HAmpHKiIaa, yac 1 Miclle 3HOMKH,
JaTa BUXOAY CTPIUKH B MPOKAT, TBIP, 32 MOTUBAMH SIKOTO 3HIMAIOTh KapTUHY, OFO/KET Ta
KacoBHil 301p (GiIbMY), 3ragyBaTH Pi3HUX OCI0, 3ay4eHHUX J0 i CTBOPEHHS (aKTOPCHKHIA

CKJIaJl, CIICHAPUCTH, MPOIKOCEPH, 3BYKOOIEpPATOPH, KOCTIOMEpPH ToOIIo). Mapkepamu
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BUKopucTaHHd MX «moganus Qaxrtonoriynoi iHdopmanii nmpo OK» BBaxkaemo iMeHa,
BJIACH1 Ha3BH, YMCJIa Ta POKU MOJIaH1 3a3BUYall y BUTJISI/I1 TAPEHTE3H.
The cast also includes lan McShane, Tamsin Egerton and Baron Cohen’s real-life
wife, Isla Fisher. The Brothers Grimshy

As with the original, this is a small-town comedy based on Compton Mackenzie’s

1947 novel of the same name. Whisky Galore!

Das Regie-Duo Andy Hamilton und Guy Jenkin ist in Grofibritannien bestens fiir die
Sitcom Outnumbered bekannt. Ein Schotte macht noch keinen Sommer

"By the Sea" ist der dritte Kinospielfilm, in dem Angelina Jolie Regie fiihrt.
By the Sea

[TincymoByrouM, 3a3HAUYUMO, IO TAKTUKY 3HAllOMCTBa 3 (1JIbMOM B aHTJIIHCHKUX 1
HiMenbkux PK peanizyloTb MOBJIEHHEBI XOAM: «MIPKYBaHHS IPO CTaH KIHO, YKaHPHU,
«BUCBITIIEHHS 1CTOpii CTBOpPEHHS UIBMY», «yBeACHHS OiorpadiuHoi JOBIAKKY,
«PO3KPUTTA 17ICHHO-TEMATUYHOTO 3MICTY», «I€peKa3 3MICTY», «XapaKTePUCTHKA TepPOs»,
«BUCBITIICHHS  KOHTEKCTY», «3rajka TMTpo  XyIOKHI NPUHOMHY»,  «IIUTyBaHHS
nepiopKepenay Ta «mojaanus daktonoriynoi iHGopmarii npo OK». Haltnommpenimmm
MOBJICHHEBUM XOJIOM B 000X PEIEH3ISX € «IepeKa3 3MICTY», SKUUA MICTUTH 1 3rafKy Ipo
KOMITO3MIIIO. 3ayBaXUMO TAaKOX, IO 3HAHOMCTBO 3 (IIBMOM CYIPOBOKYETHCS
BBEJICHHSIM HEHAaB’SI3JIMBOI OIIHHOI 1HQOpMaIllii, Ky agpecar He 3aBXKIU YCBIJOMIIIOE.
Came nmogaHHs, Ha NMEepUIMI NOMIsLA, 00’ €KTUBHOI 1H(POpMalii Mpo PiabM 1 HOro TBOPIIB,
Te, 3 SKUMH MOMEHTAMH KIHOCTPIYKM PEIEH3CHT 3HAMOMUTH YHUTadiB, MAa€ BEIUKUI

MaHINYyJATUBHUM MOTEHITIa.

3.4 KomyHIiKaTUBHA TAKTHKA caMoNpe3eHTAallii aBTopa

TakTtuka camonpeseHrtauii peanizye B Tekcri PK kareropito aBTopa, sika €
MPOBIAHOI B MEIIHHOMY IUCKypci. Jlo ToloBHUX mMapaMeTpiB Kareropii aBTOpa B
MEIIITHOMY TEKCT1 3apaxOBYIOTh CTYMiHb MPOSIBY aBTOpa B TEKCTI, CTYIIHb YCKJIaJHEHHS
MO/IAHHS aBTOPCHKOI MO3MIII 1 MTUTOMY Bary Kareropii aBTopa B TEKCTi. BiamoBigHO 10
KaHpPy 1 KOMYHIKaTUBHOI METH CTYIIHb MPOSBY aBTOpa B TEKCTI MOXE BapirOBAaTHUCS BiJ

«TIHBOBOT MPHCYTHOCTI» aBTOpa B 00’€KTHBOBaHIii iH(popMaIlli 10 «BigBepToro S» [147,
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. 9]. ¥ PK kputuk Moke BUCTymatu B poii iHpopmaTopa, pernoprepa, KOJTyMHICTa abo
aHaJITHKA, 110 CBIMYUTH MPO <«JIMHAMIYHICTH KaTeropii aBTOpa, y sIKid BiJOOpakaeThCs
CIICHApili aBTOPCHKOI MOBEIIHKH», Pe3yIbTaToOM sKOi crae TekcT penensii [147, c. 10].
[Tomarns aBTOpchkoi mo3uiii B TekcTi PK Moke yckimamHOBaTH HasSBHICTH YY>KOi TYMKH,
sKa BUKJIMKA€ CXBaJieHHsS a0o0 3arepedyeHHs pereH3eHTa. HasBHICTh po301’KHUX MO3MUIIIMA
CIIpHUsI€ BITHOCHIM 00’€KTUBHOCTI BHKJIATYy, 1 YUTa4 OTPUMYE 3MOTY CAaMOCTIHHO oOpaTu
omm3eKy s cebe mymky. Ilig mutomoro Baroro kareropii aBropa T. [lImensoBa po3ymie
«BITHOCHUM TEKCTOBUU TPOCTIp, BiABeAeHUU misi aBTopa» [147, c. 12]. MoBrneHHeBui
KaHp pereH3ii y KIHOKPUTHUIl HaJa€ KPUTUKY IIUPOKHUI MPOCTIp Ui CaMOBUPAKEHHS,
OCKUIbKHM Tependadyae BHCIOBIEHHS KOro OCOOUCTICHOI OIIHKM KIHOKAPTUHU Ta
MOJIUBICTh TEPEKOHAHHS YWTaya II0JAO0 NPaBUIBHOCTI OIHOK. OTXe, cuja BIUIUBY
tekcty PK Ha uywTava, 31aTHICTh BUKIMKATH HOro 1HTEpec abo JOBIpY 3yMOBIIEHA
peanizali€ro B TeKCTI TAKTUKU CaMOTPE3eHTAIlli PelleH3EHTa.

VY cyyacHiil JIHTBICTHUIIl ICHYIOTh P13HI MOTJIAM HA CaMOMpe3eHTaIlit0. AHTJIOMOBHI
nocimigauku E. Jlxxonc ta T. [liTTMaH Tioymadats ii Ik CTpaTerito, Ky peaii3yloTh I ATh
NpSMUX TaKTHK: TaKTUKa 3700yBaHHS MPUXUIBHOCTI (Ingratiation) 3 METOIO CIOA00ATUCH
1HIIKMM; 2) TaKTUKa camompocyBaHHs (self-promotion), 1mo6 CTBOPUTH Bpa)K€HHsI 0coOuU
BMUIOI Ta KBanmi(ikoBaHOi; 3) TakTWKa 3ajskyBaHHs (intimidation) myis aeMOHCTparii
Blaau; 4) taktuka exzemrumidikaimii (exemplification) ans cTBopeHHS 00pa3y JIOJUHU 3
BUCOKMMM MOpaJbHUMM TMPUHLIMIOAMU; 5) TaKTUKa mpoxaHHs (supplication) s
oTpuMaHHs goromoru [186].

BinbIIiCTh MIHIBICTIB TIyMayaTh CAMOMPE3EHTAIII0 SIK TAKTUKY 1 MOCITYTOBYIOTHCS
BIIMOBIHO /10 00’€KTa AOCIHIPKEHHSI PI3HUMH TepMiHAMM Ha 1i MO3HAYEHHS, a came:
«TaKTHUKa CaMOITOXBaJIN», «TAKTHKa MOOYI0BH 00pa3y «CcBoix» (camompesenrarrisi)» [100],
«TaKTHKa BUXBAIHHSI», «TaKTUKa TO3UTHBHOI aBTopemnpeseHTarii» [101], «rakTuka
aKIICHTYBaHHsI TO3UTHBHOI iH(opMalii mpo cede», «TaKTUKa «rpa Ha TiIBUIIECHHS
iMIKYy»»  [63, c.121], «TakTMka TO3UTHBHOI camopemnpeseHrtanii» [27]. VY
MPOTIOHOBAHOMY  JIOCTIUKEHHI  BXKMBA€EMO  HAWMOIIMPEHIMIMI  TEepMIH  «TaKTUKa

caMOTpPEe3EHTAIlli», HE HaroJIONIYIYH OKPEMO Ha TTO3UTUBHOCTI TaKO1 IIpe3eHTaIlli.
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3amis  341MCHEHHS MAaHIMYJIATUBHOTO BIUIMBY TO3UTHMBHA CAMOIPE3CHTALIIS

Hal4acTile peani3yeTbes MUIIXOM MOJAAHHA K BIACHUX TUX PUC 1 IKOCTEH, SIK1 IIHYIOTh Y

cycuiaeetBl  [146, c¢.371]. Taktuka camompe3eHTalii Jgae€ 3MOTy PpPeIeH3EHTOBI

MIPEICTaBUTH cede sk mpodecionana, epyanTa, TBOPUYY OCOOUCTICTh TOIIO Ta BUKJIMKATH

Yy MiATPUMATU TMO3UTHUBHY pPEakKllil0 YMTaya Ha CBOIO MMO3MINIO HIOJ0 PELEH30BaHOTO
¢binbmy. Lo iHTEHIIII0 peaizye HU3Ka MOBJICHHEBUX XO/IIB.

MX «aeMoHcTpanis npodgeciiiHoi KOMIETEHTHOCTD)

MX «aeMoHcTpallis mpodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI» Tiepeadavae yBeIeHHS B TEKCT
iH(popmartii momo 00i3HAHOCTI pereH3eHTa y cdepi Kinemarorpada, JiTepaTypu, TeaTpy,
My3WKH Ta IHIIUX BHJIB MHUCTEUTBa ab0 ¢inocodii, MO0 MIIBUIIUTA CBIM cTAaTyCc y
CIOPUHHATTI 4YWTa4a 1 BHUKIMKATH HWOTO JIOBIPY JIO BHUCIIOBJICHUX OIHOK [62].
BuokpemiieHHS MOBHMX MapKepiB 3rajjaHoro MX BHKJIMKa€e MEBHI TPYAHOLI Yepe3 Moro
pi3HOIUIaHOBICTh. [Ipo el MOBJIEHHEBUM X1 MOKE CUTHAII3yBaTH TEMaTHYHA JEKCHKa
pI3HMX BHUJIB MHCTEITBA, KiHeMarorpada 30KpeMa, a TakoX KIHOKpUTHKU. [Ipo
poQeCcioHaITI3M PELIEH3EHTIB MOXE CBITYUTH IXHE 3HAHHS TBOPYOCTI pEXKHUCEPA:

There is a scene in which characters savour the wild windiness of a hilltop that

reminded me of people doing very much the same thing at the top of a grim tower block,

with an open window, in her 2006 movie Red Road... Wuthering Heights

Unterschwellig spielten die Mechanismen von Geheimhaltung und Vertuschung
bereits in mehreren Filmen des umtriebigen Regisseurs eine Schliisselrolle. "Taxi to the
Dark Side", fiir den er 2008 einen Oscar gewann, "Casino Jack and the United States of
Money" (2010), "We steal Secrets: The Story of WikiLeaks" (2013) und zuletzt "Going
Clear: Scientology and the Prison of Believe" (2014) behandelten alle neben ihrer
spezifischen Thematik die politischen, sozialen und humanen Konsequenzen von
groflangelegter staatlicher oder klerikaler Verschleierungstaktik. Zero Days

[Ipodecionanizam aBTOpa pereH3li BHUIBISETHCS TaKOX y 3HAHHI 1CTOPIl
KiHemaTorpada, Horo KaHpiB, HAMPAMIB 1 Teuil, KiHemarorpadiuHux mreaeBpis: In what is

a bold step in his career, Alonso (La libertad, Liverpool) reaches well beyond the neo-

neorealism often associated with the Slow Cinema movement /...] Alonso takes Jauja

more in the direction of Apichatpong Weerasethakul’s films, or Miguel Gomes’s
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celebrated Tabu (2012) — a type of cinema in which the materiality of landscapes and

political histories is melded with the magical, transformative elements of fairytale and
myth. Jauja

EpynoBani perieH3eHTH MOXKYTh J€MOHCTPYBAaTH CBOIO 0013HaHICTh y cdepi Teatpy,
JiTepaTypH, )KUBOIUCY TOIIIO:

Strindberg’s dramas of this period tend to be structured as a slow simmer built to
a boiling-point — at the Brooklyn Academy of Music | saw an Alan Rickman production of
Strindberg’s 1889 play Creditors with Tom Burke and Owen Teale... Miss Julie

Ein Wunder, dass die filmische Wiirdigung William Turners so lange auf sich
warten lief. Gilt er doch als einer der prdgendsten britischen Kiinstler der vergangenen
Jahrhunderte, als Meister der Seestiicke, des dramatischen Lichts. Nicht zuletzt als ein
Wegbereiter des Impressionismus und der modernen Malerei. Trdgt doch
der bedeutendste Kunstpreis des Vereinigten Koénigreichs seit 30 Jahren seinen Namen.
Mr. Turner — Meister des Lichts

PeuenzenT-epyauT Moxe OyTH 1 3HABUEM IHIIMX KyJbTYp Ta iXHIX CHUMBOJIB:

Whatever the spider’s symbolic significance may be (perhaps we're meant to think of

a Jorogumo, a creature that transforms into a human seductress in Japanese folklore),

the motif prompts some of Enemy’s most striking images. Enemy

BucsiTitoroun mpobiaemMaTuky GiabMy, pelieH3eHT MOXKE MTOCTATH Mepe]] YUTaueM K
3HaBelb GTocodii:

In his 1781 page-turner, the Critique of Pure Reason, the German philosopher
Immanuel Kant warned that the human brain, in its pinky-grey feebleness, has to rattle
the world into an order it doesn’t possess purely to make sense of it. Otherwise, as Kant
snappily puts it, "all constitution, all relations of objects in space and time, indeed space
and time themselves, would disappear.” Lucy

Ein unverschuldeter Autodidaktenmalus zwingt ja nicht nur in der Mathematik,
sondern auch in Philosophie, Literatur oder Bildender Kunst die kraftvollsten Seelen in
Sackgassen der Schrulligkeit, die sie oft als qualvolle Verschlimmerungen ihrer ohnehin
bestehenden Isolation erleben. Arno Schmidt, Arthur Schopenhauer oder Henry Darger

sind damit in Kreativititsschiiben von stupender Wucht fertiggeworden, Ramanujan
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gehort als ein jedes Schulmaf sprengendes, eruptives Geistesereignis unbestreitbar zu
ihnen. Die Poesie des Unendlichen

VYV migcyMky peamizaiii MX «aemMoHcTpariss mpodeciitHOi KOMIIETEHII» 4YuTad
0auuTh 32 KPUTHUHUMHU 3ayBAKCHHSIMH PEabHY OCOOUCTICTh PELICH3EHTa, SIKa BOJIOIE
NIeBHUMH 3HAHHSMH, JIOCBIJIOM ¥ YMIHHSMHM 1 TOMY BHKJIMKA€E 10 ce0e JOBIPY.

MX «TOHKOIII MHCHLMA)»

Y Mexax mMpOoro MOBJICHHEBOTO XOAY PEIEH3CHT BUCBITIIOE YUTA4YE€BI OCOOIMBOCTI
HanucaHHs TekcTy PK, BUKOpHCTOBYIOUM METAaTEKCTOBI OIMMUCH CBOIX I 1 PO3ayMIB Mif
gac aHami3y ¢pimeMy. Untayd HIOM 30M3bKa CITIOCTEPITAE 3a MPOIECOM TBOPEHHS TEKCTY, 32
1000poM CIiB, PO3BUTKOM KpuTthyHOi 1ymku. Cepen MoBHUX MapkepiB MX B
aHTIIACHKUX  PEIEeH3IAX  3YCTpi4yaeMO  OCOOOBI  KOHCTPYKINII Ha  3pa3oKk  «si
B)KMBaIO/BUKOPUCTOBYIO/3TaIyl0», «HE JyMaro, IO 1€ CHOMIEp, AKIIO...», Y HIMEUbKUX
TEKCTaX PEleH3EHTH BUKOPUCTOBYIOTh 0€30CO00BI MACUBHI KOHCTPYKIIIi HA KINTAIT «CI1]T
3rajlaTu», «HE CJIiJl PO3KPUBATU 3MICT OUIbIIE)» Ta 1H.

...Collet-Serra manages to suggest canonical American action directors of the 70s

such as William Friedkin and Walter Hill while never slipping into fealty — I mention Hill

because I don’t think you can stage a punch-up in a subway restroom without thinking
about The Warriors (1979)... Run All Night

L use the word ‘myth’ advisedly, because the film presents itself not as the retelling

of a familiar Bible story, but as the presentation of a creation myth... Noah

3a mpaBWIaMH €THKETy B KIHOKPUTHII HeOakaHo BuKopuctoByBatn y PK
crnoisiepu, To0TO 1H(POpMaILito Npo (HiIbM, sIKa PO3KPUBAE 1IKABI MOMEHTH CIOKETY 1€ 10
0COOMCTOr0 O3HAHOMIIEHHS 3 HUM 1 TOMY MO€ M030aBUTH Iisfadya IHTPUTH 1 31IICYBaTU
BpaX€HHs Bija mepersiny. ToMmy pereH3eHT mae abo yHUKaTu moaioHoi iHdopmariii, abo
nomnepepkaTd Opo 1i HAABHICTh 3aBYACHO. ABTOPM HaBEICHUX HUXKYE AHTIIUCHKUX
pereH31il HaroJONIyt0Th Ha TOMY, IIIO T€, III0 BOHM MarOTh Ha METI MOBIJJOMHUTH, HE Oy/Ie,
Ha IXHIO TYMKY, CIIOWJIEpOM:

She’s [Driver] the closest thing the movie has to a traditional villain, but by the end

(and I don’t think this is much of a spoiler) we recognize that what she did, she did out of

love. Beyond the Lights
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Trotz der grofien Bekanntheit sollte allzu viel von den Verwicklungen des Plots nicht
verraten werden. ,,Gone Girl”“ ist in seinen iiberraschenden  Wechseln
der Erzdhlperspektive ein Film mit einem extremen Spannungsbogen. Wirklich, fragt man
sich mehr als einmal, so weit gehen sie? Das machen er oder sie jetzt tatsdchlich? Und
das auch noch? Gone Girl

MX «cmoram»

Jlyis CTBOpEHHS OBIPJIMBUX BIJHOCHMH 3 YUTA4eM 1 JEMOHCTpAIlil CBO€I HIUPOCTI
PELEH3EHT MOXKE 3TayBaTH MOJII 31 CBOTO KHUTTs, MOB’s3aHI HacamIepe]] 3 MeperisiioM
¢bimeMy a00 3HAHOMCTBOM 3 PEKHUCEPOM, aKTOPOM TOIT0. MOBHIMH MapKepamu CIyTYIOTh
KOHCTPYKIIi 3 BUKOPUCTAHHAM MHHYJIOIO 4acy Ha 3pa3ok «(ymepiie) mo0auuBy», «KOJIH
JTMBUBCSD 13 TIOBIJOMJICHHSIM MICIS, Yacy Ta 0OCTaBHH 3TaJIaHOI MMO/I1i:

| first saw Horse Money a year ago at the Toronto International Film Festival,
which occurred at the same time as protests surrounding the death of unarmed African-
American teenager Michael Brown by a police officer in Ferguson, Missouri. Horse
Money

Watching the film in the cavernous downstairs auditorium at London’s Odeon West
End, I felt myself fluctuating between all these responses... Noah

.12 Years a Slave” ist in jedem Fall ein lange in Erinnerung bleibendes
Gesamtwerk mit gldnzend aufgelegten Schauspielern, nach dem man den Kinosaal eher
taumelnd als geradeaus gehend verldsst. 12 Years a Slave

MX «3i3HAHHSA»

@®opMyBaHHIO MO3UTUBHOTO 00pa3y peELEH3eHTa B YHUTAYiB CHpUSAE, SK BXKE
3a3Hayanocs BULIE, JEMOHCTpALisl MOro MMPOCTI 1 YyecHOCTI. UecHICTh Yy CHIJIKYyBaHHI
3a3BUYail BUKJIMKAE Y CIIBPO3MOBHHKA JOOPO3UWINBE CTABJIICHHS 1 IOBIPY JI0 IOTO TYMKH.
I[Ipo MX «3i3HaHHS» CHUTHAI3yIOTh MOBHI KOHCTPYKIIi Ha 3pa3oK «4YE€CHO/BIIBEPTO
KaXXyun», «HE00X1IHO BU3HATH/KOHCTATYBaTH», «MEH1 HE3PYUHO, LIO...)» TOLIO:

The poster is awful. The premise is awful. To be frank, quite a lot about it is
awful... Mortdecai

After a while, 1 was embarrassed at myself for giggling so much. What We Do in
the Shadows
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Vor 15 oder 20 Jahren, so muss man schmerzhaft konstatieren, wdre solch ein Film

als Meisterwerk in den Kinos abgefeiert worden... Under the Skin
Aufer einem Film voller Andeutungen und mit teilweise interessanten dsthetischen

Entscheidungen bleibt am Ende ehrlich gesagt nicht viel iibrig... Pasolini

MX «BpaxeHHsI BiJl meperjasiay»

3po3yMiJio, 10 OUTBIINI IHTEpEC Y MACOBOTO YMTaua, HempodecioHana BUKIUKAE HE
cyxuil Bukiaa (akTiB 1 Oe3mpuCTpacHUN aHai3 MaTepiaiay, a OIOBIJAHHS, CIIOBHEHE
eMOIIIH 1 mouyTTiB. EMOIIIMHI JTipUYHI BIACTYIH BiJl aHAII3y MepeBar 1 HEJAO0JIKIB (iabMy
CBITYaTh PO CIIBIEPEKUBAHHS PELIEH3EHTA, HOro rMMOOKe MPOHUKHEHHS B TeMy. JKuBHii
ONKC BpaXeHb aBTOPA PELEH31l BiJ MEperisaay Ja€ 3MOTYy YMTA4yeBl BIAYYBAaTU OCOOHCTY
MPUCYTHICTh aBTOpa, HOTO «s1». ['OTOBHICTH pelieH3eHTa JAOBIPUTH YUTAYEBl OCOOUCTICHE
CTaBJIEHHS /10 NMOOAYEHOIr0 CHpHsIE TAaKOX JOBIpl 3 00Ky aapecara. PeneHsis BIUIMHE Ha
yuTaya TUIBKU TO1, KOJU aBTOP 3MYCUTb HOTO MEpPEeKUBATH Ti 3K MOYYTTS, K1 BIIYYB Ii]T
yac Teperiisiay caMm, KOJM 4YuTad pa3oM 3 aBTOpoM Oyjae paaiTu 1 CymMyBaTH,
3axoruoBatucs 1 pozyapoByBatucs. [Ipo MX «BpakeHHS Bij MEperiisily» CUTHATII3YIOTh
CJIOBA JIEKCUKO-TEMATHUYHOT TPYIH «BPAKEHHS», KIIOUYTTS», «EMOIIID», «BIIUYTTSI.

CunpHi BpakeHHs Bl (1IbMy a00 KUIBKOX HE3a0YTHIX CLIEH MOXYTh 3MYIIYBaTH
aBTOPIB AHTJINCHKUX PELEH31M MeperyisiiaTi KIHOKAPTUHU HE OJWH pa3 1 BHU3HABATH
MOCWICHHS a00 mocnabJieHHs MEeBHUX MO3UTMBHUX a00 HEraTUBHUX €MOIl CTOCOBHO
repoiB 1 (pUIbMY 3arajioM Mij 4ac HACTYIMHUX MEePETIsiIiB:

I've seen Inherent Vice three times now, and every time this scene has caught my
breath. Inherent Vice

It was that frightened look in the actor’s eyes, signifying something deeper than

language ever could, which lingered in my mind longer than anything after the final

credits rolled. Fruitvale Station

CBoi BpakeHHS BiJ TEperisiay JAEMOHCTPYE aBTOp pereHsii Ha OilorpadivHo-
npamatuaauii GineM «['eHiity», SKuil po3MOoBiAa€ MPO HEMPOCTYy APYKOYy CTPUMAHOTO
penaktopa Makcsemnna [lepkiHca Ta eKCIEHTPUYHOTO, CXWJIBHOTO 10 ICTEPUK 1 CKaHIaIiB
nuckMeHHuKa Tomaca Bynda, 1 #ioro cToCyHKH 3 TakoX HEPBOBO HEBPIBHOBAKEHOIO

koxaHoto Enin bepncraitn. HenmpocTuil mncuxoeMoUiHHMA CTaH TepoiB BUKIHUKAE 1
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CyNepewInBl BPOKEHHS Yy PEIECH3EHTA. 3a3HAUYMMO, IO aBTOP PEIEH31l BHUSBISE CBOIO
MPUCYTHICTh y TEKCTI 3a JOMOMOTOI HEO3HAYeHOTO 3aiiMEHHWKAa Man, BXKUTOTO B
03HAa4YE€HO-0COO0BOMY 3HAYEHHI 3aMICTh OCOOOBOTO «si». Y TaKWW CIOCIO PEIEeH3EHT
HEHaB S3JIMBO JIOHOCUTh YWTAYEBi BIIACHI BpakeHHs: Als Wolfe sich immer stirker im
gemeinsamen Schaffensprozess mit Maxwell vergrdibt, provoziert Aline mit einem
hysterisch-theatralischem Suizid-Versuch, und Nicole Kidman muss dieses nach
Beachtung heischende Nervenbiindel verkorpern. Anstrengend /...] Perkins verteidigt
Scott daraufhin leidenschaftlich: “Wie viel haben Sie heute geschrieben? Tausend Worte?
Fiinftausend? Wenn er Gliick hat, hat er hundert geschafft. Wenn es ein guter Tag fiir ihn
war. Und er muss schreiben, so wie Sie!" Danach schweigt Wolfe endlich, und man atmet

erleichtert durch, dass der distinguierte Gentleman Perkins auch mal die Contenance

verlieren darf...

Dennoch sehnt man sich gegen Ende des Films nach der "quten alten Zeit", in der

der Erstling eines Autors knapp 800 Seiten umfassen durfte — und doch zum Bestseller
wurde. Genius

MX «caMOKpPHUTHKA»

AOuU CTBOpPUTH «IMIIK» 00 €KTHBHOTO >KypHaJIICTa 1 BUKJIMKATH JOBIPY 4YMTadl,
PEIEH3EHTH MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATH €JIEMEHTH CAMOKPUTUKH. Bimome npaBmiio — moou
OyTH MEPEKOHJIUBHUM, MTOTPIOHO YHUKATH MPArHeHHS 1/1ealizyBaTu ceOe, BMITH BU3HABATU
cBoi cnadki ctopoHu. IIpo MX «camMOKpUTHKa» CHUTHANI3yIOTh KOHCTPYKIII Ha 3pa3oK
«(uHe)cmia OyIo Ou...», «Oyio 6 kpartie...»:

But I never thought I'd see a movie that’s more cynical about the American lit scene
than | am. Mistress America

Vielleicht sollte man gar nicht den Versuch wagen, Horse Money zu beschreiben

wie ich das nun getan habe. Vielleicht wdre es besser, wenn man sich einen einsamen

Mann vor einer Bergwand vorstellt... Horse Money

MX «uiHHiCHA opieHTaIi»

3aBIaHHSAM SKYpHAJICTIB, 1 PELIEH3EHTIB 30Kpema, € (OpMyBaHHS MOpPAJIbHO-
E€TUYHHUX I[IHHOCTEH SK €JEMEHTIB MOpPaJbHOI CBIJIOMOCTI cycmiiibcTBa. Kpi3zp mpusmy

Cy0’€KTUBHOTO, OCOOMCTICHOTO CIPUMHATTS PELIEH3EHTH MOXKYTh BiOOpakaTH HE TUIbKU
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KOpPIHHI 1IHTE€PECHU Ta OCHOBHI I[IHHOCTI JIFOJICBKOTO OyTTs, a i (opMyBaTH BiIHOCHO YiITKI
YSIBJICHHSI CY4aCHOT JIIOJIMHU PO CEHC XKUTTSI, JIOASHICTD, CIIBYYTTSA, A00PO 1 3710 TOIIO.
MoBHuMHU MapkepaMu 11boro MX € BIIIOBIHA KOHIIENTYyallbHA JEKCHKA.

ABTOp HacTymHOi aHriiiichkoi peuensii Ha QuibM «Ayautop» ['eBina O’Konnopa
CYBOPO 3aCyJKY€ JIMIIEMIPCTBO, 3 SIKAM IOJIAHO ayTu3M y KiHokaptuHi: Despite its
protestations to the contrary, the only thing that sets The Accountant apart from its peers
IS its irritating, clueless hypocrisy, and its lousy title. The Accountant

VY peuensii Ha ekpanizamito pomany «Kosken momupae mooauHii» ['. @amnanu
PEICH3EHT KATErOpUYHO HE3TITHUN 3 IHTEpIpeTalli€elo TBOpPY, Y SKIi HaIUCTIB
MPEACTABIICHO SIK YKEPTB, 110 YUHUIIM OIIp PeKUMY. ABTOpP peLEH31l JEMOHCTPY€E YNTAUYEBI
CBO€ HEMIOXUTHE MEPEKOHAHHS B TOMY, [0 T0OpHX HaIUCTiB He OyBae: ES wundert nicht,
dass Falladas Roman nach dem Erscheinen 1946 hierzulande zum Bestseller wurde. Fiir

all die Mitlidufer und Parteigdnger ist er die perfekte Apologie. ES gibt keine guten Nazis.

Hochstens im Kino. Jeder stirbt fiir sich allein

MX «cy0’€KTHBHE CyIKEHHS»

MoBjeHHEBUH JKaHp peleH31i € 0COOUCTICHUM >KaHPOM, 1 unTad GOpMy€e YSBIICHHS
po pibM Kpi3b NPU3MY CIPUMHSATTS aBTOpa peleH3ii. PelieH3eHT JeMOHCTPY€E OCOOUCTY
MO3UIIII0 MOA0 (HIbMY 3arajom, HOro mpoOJIeMaTHKU, CIOKETY 1 XapaKTepiB Ta BUpaXkae
CBOIO cHuMMaTiio ab0 aHTUIATIIO JO TepoiB KIHOKAPTHMHM 1 iXHIX BHKOHABIIIB.
Bucnopntoroun 0coOMCTE CTaBIEHHS, aBTOpP PEIEH31l CTBOPIOE UIIO31I0 CaMOCTIHHOTO
BHOOPY YMTa4a Cepe] 1HIIUX PIBHOIMPABHUX JYMOK: «II€¢ MO€ OCOOMCTE CYJIKCHHS, Ballle
MO>K€ BIAPIZHATUCSY.

3ayBa)XKMMO, IO aBTOPH AHIJIINCHKUX pElEeH31d 3a3BHuYail BUKOPUCTOBYIOTH Taki
(dhopMyJIH BUCIIOBJICHHS BJIACHOTO TOTJISIY: «IK Ha MEHE, TO...», «Ha MIH TOTJISI/HAa MOIO
AYMKY», « IymMaro/Tafar, Iio...», «MEH1 3[a€TbCA, IIO...», SKI HEe € TUIIOBUMH IS
HIMEIIPKUX pEIeH31d, JIe BXXE caMe BHUKOPHUCTAHHSI OCOOOBOTO 3aiiMEHHHKA a0o
MPUCBIMHOTO 3aiiMeHHUKA 1-1 0COOM OJJHUHU € PaJIIie BUHATKOM.

Bukopucranas 0co00BUX KOHCTPYKIIIH 3 0COOOBUM 3aMEHHUKOM «S» CBITYUTH

PO aHTJINCHKUN 1HAMBIAYyaNli3M, KU nependadae BU3HAHHA IMpaBa Ha BJIACHY AYMKY,
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CBIf OCOOMCTHIA MPOCTIp y MPSMOMY 1 MEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI, Ha MpaBo OyTH CaMHUM
co0010, MpUMaTH BJIACH1 PillIEHHS 1 OyTH BIAMOBITATHHUM 32 HUX:
This little addition does not, I think, add much to our understanding of Carraway...
The Great Gatsby

This meeting is paced exactly right, it seems to me. But | found the handling of two

other famously dramatic episodes — the wedding scene and the Bertha Mason outcome —
rather brisk... Jane Eyre

For his seventh film and, in my view, sixth stupendous, five-star knockout on the
trot, Paul Thomas Anderson has taken Thomas Pynchon’s 2007 novel about the death of
the hippie counterculture... Inherent Vice

The one misfire (in the name of populism (I presume) is Dominic West's casting as
an outré and unabashed veteran queer campaigner in the vein of Quentin Crisp or Bette
Bourne... Pride

Mapkepamu MX «cy0’€KTUBHE CYIKEHHS» Yy HIMEIBKUX PELEH3IIX CIyTYIOTh
HacamIiepeJl MOJAalbHI  NPHUCIIBHUKK  JOCTOBIpHOCTI  (Sicher, bestimmt) aGo
HenoctoBipHocTi (Scheinbar, vielleicht, wahrscheinlich), a takoxx ymoBHuI crocid y
3HAQY€HH1 HEBMEBHEHOCT1 200 MoOaKaHHS

Sein neuer Film The Broken Circle miisste eigentlich auch in den deutschen Kinos

einschlagen wie eine Bombe. [...] Das Publikum, so bin ich mir ganz sicher, wdre dankbar
dafiir... The Broken Circle

...ein spannendes Gegenmodell zu dem dauerprisenten Drauflosschreiber, dem die

Regie durchaus mehr Raum hdtte geben konnen. Genius

Eine neue Regierung und neue Freiheiten haben den Charakteren scheinbar kein
besseres Leben beschert. Hedi

Ja, ich wiirde noch weiter gehen: Synchronisation ist bei diesem Fall fast schon eine

Siinde.12 Years a Slave
Von dort kommen sie wie ein ewiges Echo zuriick und dieses Echo ist Cavalo

Dinheiro von Pedro Costa — fiir mich mit grofler Sicherheit der Film des Jahres. Horse

Money
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Und das tun, darauf kénnen sich wahrscheinlich Kritiker wie Adepten einigen, auch

Malicks Filmimpressionen immer wieder. Knight of Cups
Das ist vielleicht ein bisschen simpel, und manche Kritiker haben schon

Klischeehaftigkeit bemdngelt [...] aber es ist wieder einmal schon anzusehen und erfreut

das Herz. Bach in Brazil

MX «cyO’€KTUBHE CYIKECHHS» Ja€ 3MOTY PEIEH3EHTOBI OMOCEPEIKOBAHO HAJATH
yuTaueBl iH(opmamilo mpo cede, CBOI ymomoOaHHA, MpO Te, IO BIH CXBaJlOE€ YU HE
cxBaito€e. BiAMOBIAHMMHU MapKepamH CIYTyIOTh CJIOBA Ha 3pa3oK «(HE)CXBaIIOBATHY,
«(ue)cnpuiimaTy, «(He)Bu3HaBaT»: ES ist daher nur zu begriifsen, dass diese Hommage
an einen Menschen, der so fern von jeder MittelmdfSigkeit ist wie kaum ein zweiter, wieder
in die Kinos gelangte. Amadeus

MX «1ucTaHIIIOBAHH»

MX «ucTaHIIIOBaHH» Nepedayae BUCIOBICHHS MOBHOI a00 YaCTKOBOI HE3TOAU
perieH3eHTa 3 4yxow aymkoro. Hesroma B Tekcri PK — me Hacammepen BiJICyTHICTb
MOTOPKEHOCTI a00 PO301KHOCTI B IHTEPIIPETALISAX Ta OL[IHKAX (IIBMY 1 MOrO CKIIAJOBUX.
PenieH3eHT MoOke BUpPa)KaTU HE3TOAY 3 UYXKOKO MO3UTHBHOIO a00 HEraTUBHOIO OLIIHKOIO
¢ueMy. [Ipo MX «aucTaHIiIOBaHHS» CUTHANI3y€ HASBHICTh MPOTHCTABHUX MOJENEH
«IHIII CTBEPIKYIOTh, alie 1 BBAXAIO...», «X0Ua 1HIIl BBAXAIOTh, MPOTE...»:

Others have compared The Witch to Jennifer Kent’s The Babadook and Tomas

Alfredson’s Let the Right One In, although | found myself thinking more of Hans-Christian

Schmid’s Requiem as a thematic companion piece. The Witch

Others might find its note of cerebral restraint the key factor that distinguishes it

from all the other buttons-and-bows teatime drama versions of Jane Eyre [...] But | kept
waiting for a blaze of emotion of between Jane and Rochester... Jane Eyre

Denn Hallstroms Film ist zwar nicht der grofse Wurf, vermag es aber trotz
narrativer Unebenheiten doch tiber zwei Stunden gut zu unterhalten. Madame Mallory und
der Duft von Curry

MX «0TOTOKHEHHA»

MX «OTOTOXXHEHHs» TIOJNSTa€E y BUKOPUCTAHHI aBTOPOM Y TEKCTI pereH3ii

iH(dopMaIii Npo OKpeMHX Jitojael ado MEeBHI CHOUIBHOTH, 3 SIKUMH BIH ce0€ acouiloe 3
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PI3HHX TPUYHMH. PEIeH3eHT MOKe 3BEPTATHUCS [0 MOBIIEHHEBOTO XONy «OTOTOXHEHHS,

00 MPOJIEMOHCTPYBATH CBOIO HAJEKHICTHh JI0 TIEBHOI TPYNU KPUTHKIB, TIOKA3aTH CBOE
CTaBJICHHS JI0 CUTYallli, MAKPECIUTH CBOIO KOMITIETEHTHICTh a00 1HIII MO3UTUBHI SIKOCTI:

Aronofsky’s wager doesn’t pay off, not in an obvious or immediate way: some will

buy Noah’s monumental nightmare vision absolutely, others reject it as the loopiest kind

of Hollywood excess, and then there will be those intrigued sceptics (not least among my

own godless tribe of film critics) who will be willing to class it under the category ‘Flawed

Magnificence’. Noah

Nur, worum geht es eigentlich in diesem Film? Immer wenn sich der Zuschauer das
fragt — und das tut er oft —, taucht [...] Tochter Lisa (als Erwachsene: Perla Haney-
Jardine) auf. Steve Jobs

OTxe, MPOBEACHUI aHall3 Ja€ MiJICTaBH 3pOOMTH BUCHOBOK IPO T€, IO TaKTUKY
caMOMpe3eHTAIlli  peai3yloTh MOBJICHHEBI  XOJM: <JIEMOHCTpaiis mpodeciiHoi
KOMIIETEHTHOCT1», «TOHKOII TMHUCbMa», «CIOTaI», <«313HAHHSI», «BPAXKEHHS BIJ
MEperyisiy», «CaMOKPUTHUKA», «I[IHHICHA OpIlEHTAIls», «CyO €KTUBHE CYIKEHHS»,
«IUCTAHIIIIOBaHHI» Ta «OTOTOXXHEHHs». JlOCHIKEHHS MOBHHUX MapKepiB O1iIBIIOCTI
3raJlaHiX MOBJICHHEBUX XOJIB JIa€ 3MOTY BUSIBUTH TaKy BIIMIHHICTb MK aHTJIHCHKUMH 1
HiMenbkuMu PK: aBTOpM aHTIIHCHKUX TEKCTIB BIAIAIOTH NepeBary BKUBAaHHIO OCOOOBHX
KOHCTPYKIIiH 3 0COOOBHM 3aiiMEHHHMKOM «s51», TUMYACOM SIK y HIMEIBKUX PELCH31IX TaKl
KOHCTPYKITii TPAIuISIOThCS B MOOJAWHOKHMX BHUMaAKaX. HiMelbki pereH3eHTH MPOSBISIOTH
cebe B TEKCTI peIreH3ii pajiie CTpuMaHO, HE IO3Hadar4u cebe¢ Hi 3aiiMEHHUKaMH, Hi
IMEHHUKaMH, BHKOPHUCTOBYIOUM MAacUBHI KOHCTPYKIII abo 3aliMeHHMK mMan sk
MPEJCTaBIICHHS BIAacHOTO «s». Llei gakT miaTBepIKy€e TyMKY MPO MPUTAMaHHICTh ACIIO
OlbIIOro IHAMBIAYyaTi3My aHrminaM (iHAekc iHauBigyanismy 3a I'. Xodcereme 89 [185]),
Kl OUIbII CXWJIbHI MNpPE3eHTYBaTH ceOe AK OKpeMi OCOOMCTOCTI, HIX HIMII (IHIEKC

inauBiayaismy 3a I'. Xodereme 67 [184]).

3.5 KomyHIiKaTUBHA TAKTHKA AiajI0ry 3 YUTaYeM
TakTuka miasiory 3 ynTadeM IOB’si3aHa 3 peani3alli€lo KaTeropii ajapecara B TEKCTI

peuensii. [{g kateropis o3Hauae «o0Opa3 ajgpecara, IKMi MUCIEHHEBO KOHCTPYIOE aBTOD, 1
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JUIA SIKOTO TIpU3HAaYeHo Tekct» [67, C.38]. Y cywacHiil JIHTBICTHIN ICHYE AyMKa, IO
KaTeropis ajpecara BiJirpae BUPIIIATBHY posib Y (YHKIIOHYBaHHI Meaiatekcry [10; 67;
130] 1 BIAMOBITHO € OJAHUM 3 HAWBIUIMBOBIIIMX YMHHUKIB TBOPECHHS TEKCTY PpeEICH3II,
OCKIJTBKH JKYPHAJIICT HacaMIlepe/1 MparHe 3aBOIOBATH IUIBOBY ayJIUTOPIIO 1 3MIACHATH Ha
Hel BIUIWB.

Jns anHamizy Kareropii ajapecara BaXJIMBUM € TIOHSATTA <«IQJIOTTYHICTBY. SIK
3a3HAy4al0Th OCIITHUKU cydacHuX 3MI, MmoHooriuHi 3a GopMaIbHUMH O3HAKAMH TEKCTH
Aenani Oimplie HaraayioTh mianoriuni [81, c. 6]. Ilpo miamorizaifirto TEKCTIB pereH3IH
CBIIUaTh TI€BHI MapKepH aJpPECOBAHOCTI: HANPUKIAL, aBTOP MOXE 3BEpTaTHCS
6e3mocepeIHbO 0 YMTayda 3 MUTAHHAM, MOPAJOI0 TOLIO0 a00 MOXE 30CEpe/KyBaTh HOTO
yBary Ha MEeBHUX 3HAYYIIUX MOMEHTAaX.

Oco06aMBOCTI Mpollecy Jialiorizailii y TEKCTaxX peleH31d 3yMOBIICHI 3MiHaMH, SIK1
B1IOyNIMCS y KPUTHIIL, a caMe: BIIMOBA BiJ] IMIIEPATUBHOCTI, MO3UIIIT BUATENS Ta 171€0JI0Ta
YMOKJIUBIIIOIOTh KOMYHIKAIlII0 Ha yMoBax piBHompaBHOCTI. lle o3Hawae mnepersn
CUCTEMH apryMeHTallli, OLIHHOI 30KpeMa, Ta OPIEHTALII0 HAa PEeLUIIEHTAa-CIIBIOCIIIHHKA,
crhiBiHTepripeTaTopa [42, c. 21-22]. OCKUIbKH peleH3id 3a CBOEI (POPMOIO 3aIUIIAETHCS
MOHOJIOT1YHOK0, MM TOBOPHUMO MpPO UIIO31I0 MPSAMOrO CIUIKYBAHHS, IMITALII0 Jiajory 3
YUTAYEM.

TakTuky niamory 3 YuTadyeM MOXYTh peasli3yBaTH TaKi MOBJIEHHEBI xoau (3a
I'. UynanoBoro  [145]): «3amikaBJIeHHS TEMOK  TOBIJOMIICHHS», «EKCIPECUBHE
BUKOPUCTAHHA 3HAKIB MYHKTyallli», «IOpsiME 3BEpPTaHHS JIO YHUTada», «IIopajay,
«CTBOpPEHHS €(EKTy YCHOT'O MOBJICHHSI», «COJIIapH3allis aBTopa i3 YATaueM», «3aTydCHHS
YyHrTaya J0 CHUILHUX PO3IYMiB» Ta «CIIOHYKaHHS aapecata 1o Aii» [59].

MX «3anikaBJIeHHSI TEMOIO NMOBiTOMJICHH S

MX «3aiikaBieHHS TEMOIO IIOBIJIOMJICHHS» IIOJATac B HAJAaHHI ITOBIIOMJIEHHIO
HE3BUYHOI (OPMHU 3aBISKM HE3BUYHIA JIEKCHYHIA CIOTYYyBaHOCTI 1, SK HACHIJOK,
HecroAiBaHUM MeTadopam, METOHIMISIM, TTOPIBHSHHSAM, OKa3ioHajli3MaM, Ipi CIB TOIIIO,
[0 MUMOBUIBHO MPUBEPTAE yBAry, MiJIBUILYE CEMAHTUYHY MICTKICTh TEKCTY, CIIPUSE HOTO

3amam’sITOBYBaHHIO. Y HIMEIBKHUX PEIEeH31X, HaNmpuKia, 3yctpiuaemo Gemiisebriihe fiir
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die Seele, Die-Welt-ist-scheiffe-Modus, géttliche (Marketing)Fiigung, y aHTTIHCBKAX —
blink-and-you ’lI-miss-em turns, as Caesar probably never said: I came, I saw, I slept.

VY HaBeleHOMY JaJli IPUKIIAAl aBTOp Xapakrepusye ¢inbM «Jlouka bora» [lexnana
Heitnma sk HaWripmmid  GiIbM  THUCSYONITTS 1 BXHBA€ IIOJAO0 HBOTO aBTOPCHKHM
MeTaOopUUYHMI OKKa3ioHami3M a once-in-a-lifetime slice of awfulness ta aBTopchky
metadopy a Big Kahuna Burger of badness (kaxmusmii Big Kahuna Burger), y sxii
¢birypye BurajaHa Mepexa TaBaliCbKHMX PECTOpaHIB IIBHAKOIO XapyyBaHHS, IO

sraayeThest y ¢iapmax Keenrina Tapantino: ...Exposed is a once-in-a-lifetime slice of

awfulness, a Big Kahuna Burger of badness that may actually topple 2000°’s Battlefield

Earth as the worst film of the millennium. Exposed

[Ile oauH mpuKiIag BUKOPUCTAaHHS LiKaBoi MeTadopy 3HAXOAMMO B peleH3li Ha
amepuKaHCcbkui npamatuuHuil ¢inem «lIpotu mropmy» pexucepa Kpeiira [Mmmeci.
B ocHOBI clOeTy CTpiuku — icTopis mpo mTopM 1952 poky Oisi CXITHOTO y30epexoKs
CIIA Ta HalpU3MKOBAHINIY PITYBAJbHY ONEpaIilo B 1CTOpii OEperoBoi OXOPOHHU.
PelieH3eHT BUKOpPUCTOBYE 1110MH Ta MeTadopH, MOB’s3aHI 3 MOPCHKOIO TEMATHKOIO 1
BOJIOI0, III0O MOCTaBUTH II1J] CYMHIB JJOCTOBIPHICTD 3rajiaHuX (akTiB, 3a3Ha4al0uu, MpoTe,
oo ymuIl cnenedeKkTd Ta 3axXOIUIMBa iCTOpis AoNoMaraioTh (uUIbMy, Haue Kopaliito, HE

notonyTu: But while the facts might possibly be all at sea and the handling decidedly

washy-washy, the seriously good special effects and an engaging story prevent The Finest

Hours from sinking. The Finest Hours

MX «ekcnpecuBHe BUKOPUCTAHHS 3HAKIB MMYHKTyaliD)

MX «ekcrnpecuBHE BUKOPUCTAaHHS 3HAKIB IyHKTyallli» 3acTOCOBYBaIM, II00
MPUBEPHYTU yBary A0 MNEBHUX MOMEHTIB (uibmy (1), BucinoButu cymHiB (2; 3) abo
3aMpONOHYBATH YNTAYEBl BU3HAYUTHCS 3 OI[IHKOIO (DIIbMY, HATSKHYBIIW Ha BIAMOBIIH (4):

(1) Lousy with A-listers (Kevin Spacey! Demi Moore! Jeremy lrons!) and
overstuffed with hand-wringing and psychologising, Margin Call would hardly seem to
point towards the old-man-and-the-sea narrative of All Is Lost. All Is Lost

(2) I would have preferred the omission of a coda that many will take (too?)
literally ... The Witch

(3) Sommer, Sonne und eine herrliche (?) Ruhe. Ein Sommer in der Provence



189

(4) Hugely insightful (not). The Ones Below

MX «mpsiMe 3BepTaHHA 10 YUTAY2»

MX «mpsiMe 3BepTaHHsI 10 YMTa4a» € MPOSIBOM apeCOBAHOCTI TeKCTy. EKcIminuTHe
3BEPHEHHS JI0 PEIUITieHTa (3a JOMOMOTOI0 3aiiMEHHMKA YOU) CIIpHUsi€e Aianorizaiii TeKCTy
pereHsii Ta IHTHMI3aIlil poLecy CIiIKyBaHHs 3 untaueM: And yes, your palms sweat and
your stomach lurches. But after 15 minutes staring into the yawning void, you begin to
yawn back. The Walk

[le omun mpukiag MX «mpsiMe 3BepTaHHS 70 YUTA4Ya» 3YCTPidaeMo B perieH3ii Ha
eKpaHi3alio 1m’ecu IMBeAChKOro apamarypra FOxana Aprycra Crpinnbepra «®PpekeH
Omnisi». PenieH3eHT 3BepTaeThbcsd 10 YMTaya, OMKMCYIOUM TOJIOBHUX TepoiB (PUIbMY Micis
0e3coHHOi HOUl: «...y Bac BUHUKae BIAUYTTS, 110 BU JIUBUTECS Ha JIIOJIEH, SKI MOB3KOM
NPOAUPATUCH Uepe3 xani»: It’s a gladiatorial encounter, and by the red-eyed end of John
and Julie’s sleepless night, you have the feeling of looking at people who 've been crawling
on hand and knee through rending thickets. Miss Julie

3azHauuMmo, 1m0 B HiMenpkux PK mpsme 3BepTaHHsA 10 4yMTada 3a JOMOMOIOIO
0c00OBHUX 3aiMEHHHUKIB BUKOPHCTOBYEThCs 3HauHO pimmie: Die Palmen, raunt es einmal
bei sonnengetrdnkten Kalifornien-Bildern, suggerieren dir, dass du hier alles sein kannst;
wer du willst, was du willst. Knight of Cups

MX «mopaga»

MX «nopana» BepOali3yeTbes 3a JONOMOTOK BUKOPUCTAHHS MOJAIIBHOTO JI1€CIOBA
(B ymoBHOMY cmoco0i y Himerpkiii MoBi) (ought to, man sollte), npukmerHukis Ta
MPUCITIBHUKIB 31 3HAYCHHIM «BapTHil», «Oakano» (worth watching, preferable to read,
sehenswert). Tak, y peuensii Ha apamy «IlepepBa Ha Oe3aymHicTh» OpeHa MoBepmaHa
PEIICH3EHT 3a JIOMOMOTOK MACHBHOI KOHCTPYKINI 3 MOAaIbHMM JiecioBoMm ought to be

Seen paauTh KOXKHOMY MeperisHyTH QinbeM: But it’s a movie that truly ought to be seen by

everyone... Time Out of Mind
V periensii Ha gpaHIy3pKuil HaykoBo-(paHnTacTuunmii exiH «JIroci» Jlroka beccona
PEIEH3EHT, 3raayroun nomnepeaHi poootu akrpucu Ckapiert MoxaHccoH, 3a3Havae, IIO0

BCe, 1[0 pOOUTH aKTpHca, BapTe meperssany: That reminds us she’s the actress making
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the most consistently fascinating choices in Hollywood right now, and also that everything
she does is, at the very least, worth watching. Lucy

[Ile oguH MpuUKIaa MICTUTHCS B PEICH3IT HA aMEPUKAHCHKUN (iIbM XKaHPY XOppop
«Bigpmay (pexucep — Pobept Errepc). CroxkeT KapTUHU 30CEpEIKEHUN Ha MMyPUTAHCHKIH
pOAMHI, sIKa 3IIITOBXYETbCS 31 CWJIaMU 371a. ABTOp peleH3li paauTh YUTa4eBl —
MOTEHIIIMHOMY TJISAa4eBl — COIPUHAMATH LI0 CTPIUYKY HE SK 3BUYAHHUUN (IJIbM KaxiB, a K
icTOpiIO Mpo Te, MO JIEMOHH ICHYIOTh Y cBijoMocTi Jirojeii: Despite this monstrous vision,

it is still possible (and indeed preferable) to read The Witch as a story whose demons lurk

largely within the mind. The Witch

VY npukianl HIMENbKOT peneH3li aBTop paJuTh YMTAYEeBl CKOPUCTATUCA HAroAor0
noauButucs ¢uibM «Under the Skin» pexucepa [Ixonarana ['neiizepa. Perenzent
3BEPTAETHCS 10 YMTAYa 3 MOPAI0I0, BAKOPUCTOBYIOUM HEO3HAUEHO-O0COO0BUI 3aifMEHHHUK
man i monanbHe aiecnoBo Sollte: Under the Skin wird demndchst auf dem Fantasy Filmfest

zu sehen sein. Man sollte sich diese Gelegenheit nicht entgehen lassen. Under the Skin

Hactymauit mpukmam 1IIOCTpye TOpaay 4YWTaudeBl IMOAWUBUTHCA TPy akKTopa
Tomerapra I[i3e, KMl BMKOHYE POJIb CaMO3aKOXaHoro reposi: Eine Woche friiher als
besprochen beginnt Matthias' Bruder David seinen Urlaub (sehenswert selbstgefillig:
Godehard Giese), begleitet von Ehefrau Lena (Karin Hanczewski). Im Sommer wohnt
er unten

MX «cTBOpeHHsI eeKTy YCHOI0 MOBJICHHS

EdekT ycCHOro MOBJICHHS CTBOPIOIOTH CKOPOYCHI rpamaTiuHi popmu (what'’s, we'll),
MonanbHi yactku (blof3, denn, ja, doch, schon), Buryku (Oh, ach), po3MoBHa JeKCHKa
(gags, send-up, hissy fit, hard-boiled, messerscharf, Pech), caenr (hokey horrors),
npoctopivus (Schweinegut, banaler Quark), yciueni cuHTaKCHYHI CTPYKTYPH, CIINTHYHI
PEUYCHHS TOIIIO.

Jlnst  cTBOpeHHsT edeKTy YCHOTO MOBJICHHS aBTOp HIMEIBKOi pereH3ii Ha
oiorpadiuny npamy «CtiB [[x00c» BUKOPHUCTOBYE PO3MOBHY JIEKCHUKY Ta MPOCTOPIUYS.
PenieH3eHT aae croyaTky MO3UTHBHY OLIHKY (ineMy 3aranom (Er sieht schweinegut aus,

... prdsentiert viele messerscharf formulierte Dialoge), a 3romom HEraTuBHO BiT'YKY€ThCS
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npo ¢inbM, Ha3uBarO4M oro OaHanmbHOIO nypuunet (Was fiir ein banaler Quark) i
MPUKJIIAT0OM 3BUYANHOT «CIMEMHOT» TICUXOJIOTIYHOT IPaMHU.

VY npuxnani peuensii Ha QinbM-Tpusep «Cyciau 3Hu3y», 3uatuil JleBimom dappom,
PEIEH3eHT MPOTHUCTABIIAE (DUIBM JTBOM IHIIMM BIJJOMHM, JEMIO CXOXKHM 3a CHOKETaMH
ctpiukaM — «/lutuna Posmapi» Ta «OMeH», BHUKOPHUCTOBYIOUM PO3MOBHE CKOPOYEHHS
rpaMatu4Hoi hopMmu ain’t: Rosemary’s Baby or The Omen this ain’t. The Ones Below

VY penensii Ha aMepHKaHCHKUU (inbM Tpo cymeprepos «[leamym» aBTOp Takox
BUKOPHCTOBYE pO3MOBHHUI Bupa3 boy oh boy, skuii B aHIIiHChbKi MOBI IEpPEBa’KHO
B)KUBAIOTh JJIS TiJICHICHHS BupakeHHs emorriii: Deadpool may not be the best superhero
film ever made but, boy oh boy, is it the gutsiest. Deadpool

ABTOp HIMeIbKOI peneHsii Ha Bxke 3raganuii ¢uibM  «Dpekern HOmisy,
XapaKTEPU3yIOUH HOro SIK TaKui, M0 «PO3MIPKOBYE BroOJ0C», aHANI3ye MOYYTTS 1 MapHO
HAMaraeThCs iX MPUXOBATH, BUKOPUCTOBYE MOJAIIbHI YaCcTKU 1 BUTYKU: Frdulein Julie ist
ein sprachfreudiger Film, ein Kopffilm, der laut denkt und kontempliert, die Gefiihle
analysiert und versucht zu verbergen, doch ach, es gelingt ja nicht, denn durch die Risse
treten sie alsbald doch hervor. Friulein Julie

MX «coJrizapu3auisi aBTopa i3 Yurauem»

CrtBopeHHI0 edekTy coiijapu3ailii aBTopa 13 UYWTa4eM CHpPUSE BUKOPUCTAHHS
IHKJTIO3MBHUX OCOOOBUX 3aliMEHHHKIB WeE, US, WIr, UNS 1 mpHCBIMHOrO 3aliMeHHHKA OUr,
unser. Takuii Xin 00’€Hy€ pELEH3EHTAa 1 yuTaya, A€ 3MOTYy YUTA4yeBl BIAUYTU cebe
PIBHOMIPAaBHUM YYaCHUKOM KOMYHIKalii 1[o/10 iHTepnpeTamii kKiHodiasmy. Dopmu
TEMEPIIIHBOr0 Yacy AIECHIB MIJCUIIOITh €()EKT peanbHOCTI 1 OUEBUAHOCTI CIOPUUHSTTS
(We see, We meet, wir sorgen uns, wir konnen erkennen):

We see the actor close his eyes to recall Clare’s most forlorn poem... By Our Selves

We first meet the ageing detective on a visit to Japan... Mr. Holmes

VY momnepenHix TpUKIaAaxX PENEH3eHTH BUKOPHUCTOBYIOTh MX «coumimapusaris
aBTOpA 13 YMUTAUYEM», 1100 3aTYYUTH HOTO 10 pO3TISAY MEBHUX (parMeHTIB (QUTbMIB.

[{ixaBuil mpukiIaa codigapu3ailii peleH3eHTa 3 YuTauyaMHi 3yCTPIYaeEMO B peleH3ii
Ha aMepUKaHChKUH Olorpadiuno-npamatnanuil ¢pineM « TpamOoy, 3usTHI I)keem Poydem.

PerieH3eHT OTOTOXHIOE ce0e 3 uuTaueM SK MOTEHIIMHUM TJislauyeM 1 CTBEPIKYE, IO


http://www.mirror.co.uk/all-about/deadpool
http://www.mirror.co.uk/all-about/deadpool
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GbiapM 3MyIIye «HAc, TJsAadiBy MOYYBATUCh HATBHUMH JITHbMH, SIKI HIOMTO HIYOTO HE

po3yMmiroTh: It suggests that we, the viewers, are as naive and uncomprehending as a six

year old. Trumbo

Y HiMenpKiid pereHsii Ha IpamMatTuyHUil Tpuiep «MICT IIMUTYHIB» pexucepa Ta
npoarocepa CriBena CrinOepra aBTOp Ha IMOYATKY pelLEH31i MPOMOHYE YUTA4YeBl Pa3zoM
ySIBUTH CUTYAIIlO 3aTpUMaHHs Tepopucta: Was wdre, wenn... ein islamistischer Terrorist
morgen in Brooklyn festgenommen wiirde? Ein Schldfer, der darauf wartet, aktiviert zu
werden, seinen Sprengstoffgiirtel zu packen und zum gerade wieder neu errichteten World

Trade Center zu fahren? Stellen wir uns vor, FBI, CIA, NSA wdren schneller gewesen und

hdtten ihn in seinem schlichten Apartment gestellt. Bridge of Spies

HacTymHuii nmpukian 1eMOHCTPYE €HICTh PEIICH3CHTA 1 YhTavya 00 POJIi BiJIOMOI
¢bpanmy3pkoi akropku Codi Mapco y cBitoBomy KiHemarorpadi: Sophie Marceau
dagegen hat immer nur als Projektionsfliche funktioniert, fiir uns wie fiir die Industrie
des Kinos. Augenblick der Liebe

OcoOmmBuUM  3aco00M  comigapu3ailii  peleH3eHTa 3 4YhTadyeM, BIACTUBUM
HacamIepe] HIMEIBKHM pEIIeH315IM, BBaKAEMO 3aCTOCYBaHHS HEO3HAYEHO-0COOOBOTO
3aiiMeHHHKa man/einer (man wiinscht sich, man fiihlt sich, fdillt einem auf). 3a 1OIOMOT0I0
I[HOTO 3aliMEHHUKA PEICH3EHT OTOTOXHIOE cebe 3 YHMTadyeM-TIsaadeM, BHCIOBIIOIOUYN
CHUIbHI Oa)KaHHSI, TOYYTTS 1 BpAXXEHHS BiJl IEPErisiay Qpiibmy.

Y HacTymHOMY TIPHMKJIAIi PpEIEH3CHT BHCJOBIIIOE 3arajbHE BpPAXCHHS IIPO
tparikomeniiinuii ¢pinem «otens «Ipann Byganemm»» 3a MmotuBamu onosigans Credana

[{Baiira: Am Ende fiihlt man sich zwar iiber fast zwei Stunden bestens unterhalten, hat

das Ganze aber schnell wieder vergessen... The Grand Budapest Hotel

MX «3a/iy4eHHSI YNTA4a 10 CHiJILHUX PO3IyMiB»

[Ipo BukopucranHs MX «3alydeHHs 4yuTaya 0 CHUIBHUX PO3AYyMiB» 3a3BUYAl
CUTHAJII3y€ PUTOPHYHE 3amuTaHHsA. Y peneHsii Ha ¢inbM «['pa Ha MOHWKEHHS», IO
chokycoBaHU Ha MpoOJEMI IMOTEYHOI KPU3U, aBTOP Ha IMOYATKY IMPOTOHYE YUTAYEBI
MOAyMaTH HaJl TUM, SIK MOKHA MIKAaHTHO MOJATH 3rajjaHy mpobsieMy. 3ro/ioM BiH MOSICHIOE
peXKHUCEPChKE PIMIEHHS: CeKcyaibHa OyioHAMHKa Mapro Po60i, 300paxeHa y BaHHI 3

MiHOI0, 3aMHUCIIOEThCS HAJ CKJIaJHUMH MaKpPOCKOHOMIYHMMH TpeHmamu: How do you


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D1%96%D0%B2%D0%B5%D0%BD_%D0%A1%D0%BF%D1%96%D0%BB%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B3
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make the American sub-prime mortgage crash look sexy? If you re director Adam McKay
you get blonde bombshell Margot Robbie to explain the intricacies of macroeconomic
trends while sipping champagne in a bubble bath. The Big Short

ABTOp HIMeIBKOI pereH3ii Ha ekpadi3amiio Bigomoi kHuUTH «Hy Bce, s mimoBy»
HIMELIBKOTO caTtupuka i aprtucra ectpanu ['anme Kepkeninra po3nodyrHae TEKCT pelieH31i
CIPSIMOBAaHUM JI0 YUTA4iB PUTOPUYHHMM 3aMUTAHHAM «4YU MOTJIM B3arajl KiIHOpPEXHCEpU
3QJTAIITUTH TI€H METANoMyJIIPHAN OECTCENep 1mo3a yBarorw ?»:

Darf man einen Megabestseller unverfilmt lassen? Ich bin dann mal weg

Y HacTymHOMY MpPHUKIAIlI PEIEH3EHT CTBEPIKYE, IO KOMEIIHHO-ApaMaTHIHUAN
¢ueM «S, Epin 1 Ta, mo nomupaey, 3uatuid AnbpoHco I'omec-PexoHoM 3a 01HOMMEHHUM
pomanoM JIxecci Ennpro3za, He € 1o CyTi KOMEII€I0 1 MPONOHYE YUTA4YeBl pa3oM
MOMIPKYBAaTH 1 BU3HAUYUTH KaHP PLIbMY:

Sentimental, schnoddrig, schrdg — trotzdem soll die Teenagergeschichte "lch und
Earl und das Mddchen" keine lustige Koméddie sein. Was aber ist dieser Film? Ich und
Earl und das Méadchen

MX «CIOHYKaHHA ajgpecara 0 AiD»

MX «croHykaHHs ajapecara J0 Jii» peani3yloTh Taki MOBHI 3aCO0M: HAKa30BHA
croci6 miecmosa (prepare, hold the front page), momanbhi miecmoBa must, miissen,
JI€CI0BA 31 3HAYCHHIM «CIIOHYKaTh» (Urge). Y HaBeJeHOMY Aaji MPUKIaIi PELEH3EHT J1a€
pI3KO HEraTMBHY OLIIHKY KapTuHi «Jlouka boray, y sikii 3HsBcs Kiany PiB3, 1 BiH HaBITbh
3aKJIMKa€ YuTaya MOJUBUTUCH, HACKUIBKY 1IeH (PibM HeBaamuii: ...Keanu Reeves’ latest is

so utterly, thoroughly, deeply dreadful, I find myself actually urging you to watch it.

Exposed

AHrmiliceKka perensis Ha GpuTaHChKMN KoMeniiauil (inbMm-exinn «bpatu 3 IpiM306i»
TaKOX MICTUTh MX «CIIOHYKaHHsI ajpecara J0 Mii»: aBTOp 3aKiHUy€ PEIEH310 MPSIMOI0
BKa3iBKOIO JjIs untaya «lIpuroryiitech 0HOYACHO JI0 pO3Bar, IIOKy Ta oOpas3»: Prepare
to be entertained, shocked and offended in equal measure. Grimsby

VY HacTynmHOMY TNpHKJIaAl peleH3ii Ha aMepUKaHChKUU ApaMaTUyHUM (uibM «Y

IEeHTpl yBarmy», 3HATUH Tomom MakkapTi, aBTOp Ha3uWBa€ CTPIUKy (PUIBMOM pOKY 1


http://www.mirror.co.uk/all-about/financial-crisis
http://www.mirror.co.uk/all-about/margot-robbie
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3aKJIMKae TisiaviB 3BepHyTH Ha Hel yBary: Hold the front page — the film of 2016, thus

far, has arrived. Spotlight

ABTOp HIMEIBKOI pEleH31i Ha aMEepUKaHChKY KoMeniiHy npamy «lIpstHomii Ta
npuctpacti» pexucepa Jlacce XammpcTpema, TMOCHIAIOYNCh HA TyMKY 1HIIHX
KIHOKPUTHKIB, BUCBITJIIOE JICSIKI HETaTUBHI AaCMEKTH KapTUHH, SK-OT IPUMITUBHICTH 1
HETOCTIIOBHICTh CIOKETy Ta Opak rimbokoi aymku. IIpoTe pelieH3eHT HaBOIUTH 1
apTyMEHTH Ha KOPUCTH III€T CTPIUKU Ta 3aBEPIIY€E CTATTIO MPSIMUM 3aKIUKOM 3aJIUIIATH
yci CyMHIBH IIOJ0 CTPIUYKM M HACOJOMKYyBaTHCsS IeperysaoM kaptuau: Letzten Endes
muss man alle Bedenken abstreifen und sich auf die mdrchenhafte Erzdhlung einlassen...
Madame Mallory und der Duft von Curry

PesynpTaTi aHamizy cBigyaTh Mmpo Te, IO peaiizailis KOMYHIKaTUBHOI TaKTHUKH
Jiajory 3 yuTayeM B aHrJiichkux 1 HiMenbkux PK mae Oarato cmninbHOTrO. Binbmricts
3aCTOCOBAHUX MOBJICHHEBHX XOJIB y TEKCTaX peleH31d 30IraloThbCsl: «3alllKaBICHHS
TEMOIO TIOBIJIOMJICHHS», «EKCIIPECUBHE BUKOPHUCTAHHS 3HAKIB MYHKTYallii», «mopajay,
«CTBOpEHHS €(eKTy YCHOTO MOBJICHHS», «3aJTydeHHS YHWTada JO CHUTBHUX PO3IYMIBY,
«CTIOHYKaHHs ajipecara 1o Aii». BiAMIHHOCTI croctepiraeMo B peanizaliii MOBJICHHEBOTO
XO[ly «IpsIME€ 3BEpPTAaHHS JI0 YWTaya»: y HIMEUbKUX pELEH31sX, Ha BIAMIHY BIJ
aHTIIHCHKUX, Maihke HE BUKOPUCTOBYETHCS MPSIME 3BEPTAHHS 3a JIONIOMOTOI0 OCOOOBOTO
3aiiMeHHMKa Sie. KpiM TOro, HIMEI[bKUM PEIIeH31sIM BJIaCTHBE 3aCTOCYBAaHHS HEO3HAYCHO-
0co00BOTrO 3aliMeHHuKa Man/einer sk 3aco0y coutiapu3aliii peleH3eHTa 3 YUTaueM, 1110 He
€ TUIIOBHM SIBHIIIEM Il aHTJIWCHKUX penen3id. Lli crmocrepexeHHs Aal0Th INiJCTaBU
MPUIYCTUTH, 110 CTWJIb CHIJIKYBAaHHS aBTOPA aHTIIIMCHKUX PEUEH31M 3 yuTaueMm € OLIbIl

0CcO00BUM, HI)K aBTOpPa HIMELIbKUX PELIEH31H.

BucnoBku 10 po3aiiy 3

KomyHnikaTuBHI cTpaterii 1 TaKTUKH BiJOMBAIOTh JIIHIBOKYJBTYPHI O3HAKH
MOBJICHHEBOT TOBEIIHKH, BIAMOBIJHO, KOXHA KYyJbTypa IEMOHCTPYE CBOIO CHEIU(IKY
BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBUX XOJIB 1 MOBHHUX 3aC001B, SIKI YMOKJIUBIIOIOTh €(DEKTUBHUN
BIUITMB Ha ajpecara. Komywikamuena cmpamezis € JIHIEIO MOBJIEHHEBOI TMOBEIIHKH

aZpecaHTa B MeXax KOHKPETHOI KOMYHIKATMBHOI MOJIi, SIKy BiH oOHpa€, YCB1JIOMHUBILIU
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KOMYHIKaTUBHY CHUTYAIlll0, 1 CIIPSMOBY€E Ha JOCATHEHHS KIHIIEBOi KOMYHIKAaTUBHOI METH Y
MpoIleci MOBIIGHHEBOTO CIIJIKyBaHHS. KomyHixamueéna makmuka CHIBBIIHOCUTHCS 3
JIOKAJIbHOKO 1HTEHINI€I0, SIKY pealli3ye CYKYIHICTh MOBJICHHEBHX XOJIIB BIAMOBITHO 0
CUTYaTHBHOTO, COIIAJIBHOTO 1 KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY. Mognenneguli xio € OIMHUIICIO
MOCTIZIOBHOCT1 i, 3a JIOTIOMOIOI SIKOi O€3MOCEepeIHhO 3AIMCHIOETHCS MaHi(ecTallis
KOMYHIKaTUBHOI TAKTUKHU Ta OTMIOCEPEAKOBAHO CTPATETI] 3arajom.

BiamoBinmHo 1o inmokytuBHOI yctaHoBku PK BuminieHo Tpu OJIOKHM cTpaTeriii: Ha
MOHWKEHHS CTaTyCy (BUKPHUTTS, PO3BIHUAHHS), Ha MABUIIEHHSA cTaTycy (imeamizaris,
BUINPABNIaHHA) Ta CTpaTerito mnpeacTaBieHHs. Crparerii Ha TMOHWXKEHHS CTaTyCy
nepea0ayaloTh BUKPUTTSA HETaTUBHUX AacCIEKTIB 00’€KTa peleH3li Ta pO3BIHYAHHS
MO3UTHUBHOIO 00pa3y 00’ekta periensii. CtpaTerii Ha MiIBUILEHHS cTaTycy (1aeani3alis Ta
BUIIPAB/IaHHA) MOJISITAI0Th Y CTBOPEHHI MO3UTUBHOIO 00pa3y 00’€KTa peleHsii. Y mexax
CTparterii TPEICTAaBJICHHS PEIEH3EHT Hajae 00 €KTUBHUN aHami3 00’€KTa KPUTHKU
[IUISIXOM  BIJIHOCHO PIBHOMPABHOTO TO€JHAHHS TaKTHK TIO3UTUBHOI 1 HEraTUBHOI
npesenTauii OK.

Jlo HaBaXUIMBIIIMX TEKCTOTBIPHUX KOMYHIKAaTUBHUX TakTUK PK HanmexaTh TakThKa
npe3entauii OK PK, Taktuka 3HaiilomMcTBa 3 (DUIBMOM, TaKTHKa CAMOIIPE3EHTAlli Ta
TakTUKa jAianory 3 umtauem. Taxrtuxky [TO3UTUBHOI TIPE3EHTALIIl OK penensentu
3aCTOCOBYIOTh, PEaIi3yIO4H CTpaTerii Ha IMABUIIEHHS Ta 00’ €KTHBHOTO MPEICTABICHHS. Y
MeXax 11€i TAKTUKA BUOKpeMyeHo Taki MX: «cTBepmxenHs nepeBar OK», «3anepeuenHs
HenomikiB OK», «moxBajiay, «KOMIUTIMEHT», «CTBEPIKCHHS 1HIWBIIYadbHOCTI CTHIIIOY,
«BKkaziBka Ha BigzHakm OK», «3amepedeHHS THUIOBOCTI», «CTBEPIKCHHS HOBHU3HWY,
«anenisuis 10 MUCTEUbKUX TPaIULiiy, «ameisiis 10 BIYHUX I[IHHOCTEN», «IO3UTUBHUM
MIPOTHO3Y, «aMesIis 0 4yK0i JyMKu» Ta «camooiriaka OK».

Komynikatusay Taktuky HETATHMBHOI TIPE3EHTALIII OK penensentu
3aCTOCOBYIOTh Y Mekax crpaterii o0’exktuBHOro mpencraBieHHs OK, mo6 BusBHTH Ta
oOrpyHTyBatu Hemoniku 1 cimabki momeHtn OK, a Takoxk y Mexax crTpaTerii Ha
noHwkeHHs cratycy OK, konum MawTh Ha MeTi BUKpUTH HeraTuBH1 acriektu OK abo
po3BiHuUaTu nmo3utuBHUM 00pa3 OK, cTBOpeHuit IHIMUMU KpUTUKAMU. TaKTUKY HEraTUBHOI

Mpe3eHTalli peai3yloTh 3a JONOMOror Takux MX: «CTBEpIKEHHS HEAOJIKIB 00’€KTa
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KpUTUKW», «CTBepKeHHs TtHmoBocTi OKy», «amemsmis g0 Okl BAamx poOiT»,
«3anepedenHs nepesar OK», «HeBUNpaBIaHi CIOIIBaHHY, «AMENALIsA 10 YyKO1 TyMKI»,
«OCYMD», «KEMKYBaHHA», «TIyM», «KOHCTPYIOBaHHS HETaTUBHOI'O 00Opa3y MOTEHIIHHOTO
TJI/1a49a, «HETATUBHUHN TIPOTHO3Y, «HEPO3YMIHHSD.

Jlo xomyHikatupHoi TakTuku 3HAMOMCTBA 3 ®IJIbBMOM  peneH3eHTH
3BEPTAIOTHCS HAacaMIlepe]] Y MeKax CTpaterii MpeAcTaBieHHs, 1100 Hajath (akTyalbHi
naHi mpo (GiapbM 1 HOTO TBOPIIIB, O3HAHOMHUTH 3 HMOTO CIOKETOM, IEHHUM 3MIiCTOM,
XyJn0kHbOIO ¢Gopmoro Tomo. Y PK 000X NHrMBOKYJbTYp Il TaKTHKa IpeIcTaBlieHA
MOBJICHHEBUMHU XOJaMH: «MIPKYBaHHS MpPO CTaH KiHO, YXaHPW», «BUCBITICHHS 1CTOPIi
CTBOpEHHS (PuUIbMY», «yBeAeHHS OlorpadiuHoi JOBIAKW», «PO3KPUTTA 1A€iHO-
TEMAaTUYHOTO 3MICTY», «IEpeKa3 3MICTY», «XapaKTepUCTHKa Tepos», «BUCBITICHHS
KOHTEKCTY», «3Tajika Mpo XyA0KHI TPUHOMIY, «ITUTYBAHHS MEPIIOKEPETay Ta «IOJaHHS
dakTonoriynoi iHpopmaiii mpo OK».

Taktuky CAMOIIPE3EHTALIII ABTOPA PK wMicTaTh yci cTpaTerii: Ha
MIIBUINECHHS, HA TIOHIKEHHS CTaTyCy Ta TPEACTaBICHHSA. Y MeEXax KOMYHIKaTHBHOI
TaKTHKHU, sKka peanidye B TekcTi PK karteropito aBTopa, BUSBICHO MOBJIEHHEBI XOJIHU:
«IeMOHCTpalliss npodeciiHoi  KOMIETEHTHOCT», «TOHKOIIl MHChMa», «CIOTaa»;
(GI3HAHHSY», «BPAKEHHsS BIJ TMEPETIALy», «CaMOKPUTHKa», «IIHHICHA OpIEHTAIlis,
«Cy0’€KTUBHE CY/KCHHSI», «JIUCTAHIIIFOBAHHS, «OTOTOKHEHHSD.

Taktuka JIIAJIOI'Y 3 UUTAYEM noB’s3ana 3 peali3alli€lo KaTeropii aapecara B
TEKCT1 pereH3ii B Mexax ycix crparerii. J[0 MOBIEHHEBHUX XOJIB KOMYHIKATUBHOI
TaKTUKA B AQHIVIIMCHKMX Ta HIMELBKUX PELEH3IIX HalleXaTh: «3alIKaBICHHS TEMOIO
MTOBITOMJICHHSI», «EKCIIPECUBHE BUKOPUCTAHHS 3HAKIB MyHKTYaIli1», «IIpsSMe 3BEPTaHHS 10
guTaya», «1opaaa», «CTBOPEHHS €(EeKTy YCHOTO MOBJIIEHHS», «COJiJapu3allis aBTopa 13
yuTayeM» «3aJTyuyeHHS YuTaya J0 CIUIBHUX PO3JIyMIBY Ta «CIIOHYKAHHS ajapecaTa J0 Jii.

Peanizarisi KOMyHIKQaTHBHUX TaKTUK MO3WTHUBHOI, HeraTuBHOI mpesentanii OK Ta
3HalilomMcTBa 3 (UIBMOM B aHrJIiHMCbKkUX 1 HIMenbknx PK Mae 0arato cxoxux
JIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAK WI0J0 MOBHOi MaHidecTanii. JIIHIBOKYJIbTYpHI BiAMIHHOCTI
MOMITHI Hacammepe]l y BXXHWBaHHI MOBHUX MapkepiB Ouabiocti MX KOMyHIKATUBHUX

TaKTUK CaMOIpe3eHTallli Ta Alajory 3 4YuTauyeM. AHIINACHKI PELEeH3€HTH BIAJAaI0Th
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mepeBary BXKMBAHHIO OCOOOBHMX KOHCTPYKINHM 13 3aMEHHUKOM «s», 1110, BOYEBU]b,
CBITYUTH TIPO MPUTAMAHHICTH JEMIO OUIBIIOTO 1HAWBITyaTi3My aHTIIUALAM. Y HIMEIBKUX
pEICH3IAX Maibke HE BUKOPHCTOBYETHCS MpPsIME 3BEPTAHHSA 3a JIOTIOMOTOI0 0COOOBOTO
3aiiMeHHUKa. HaToMicTh HIMEIbKI PEIeH3EHTH CXWJIbHI BUKOPHUCTOBYBAaTH HEO3HAYEHO-
ocoOoBHl 3aliMEHHHK Man/einer sk MoBHHI Mapkep MX «comimapusaliis aBTopa i3
guTadem». Taki CrocTepeXeHHsI CBITYaTh MPO CXHWIBHICTh aHTTMCHKUX PEIIEH3EHTIB 10
0151111 0COOOBOTO CTUIIIO CIUJIKYBAaHHS, HA MPOTHBAry CTPUMAHOMY CTHJIIO HIMIIIB.

OCHOBHI TOJIOKEHHS O3y 3 BioOpakeHi B TakuX myoOJikaiiisx aBropa: [59; 60;

61; 62].
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PO3/11 4
TEHJEPHI TA JIHTBOKYJILTYPHI O3HAKA BUKOPUCTAHHS
KOMYHIKATUBHUX TAKTUK Y AHTVIIIICBKUX TA HIMELLKHX
PELIEH3ISAX Y KIHOKPUTHUIII

P03BUTOK COITIOJIIHTBICTUKY 1 3pOCTAHHS 3allIKABJICHHS MParMaTUYHUMU ACTIEKTaMU
GyHKIIIOHYBaHHS MOBHU cpuuuHAI0Th y 70-T1 poku Ha 3axonai ta B 90-Ti poku XX cT. B
VYkpaini MaciitaOHi 1 CHCTEMH1 JOCIIIKEHHS B3a€EMO/II1 MOBH 1 TeHepa Ta, K HACHIJOK,
MOSIBY HOBOTO MOBO3HABYOTO HANpPsIMy — TE€HACPHOI JIHTBICTUKHA. Y 1€l 4aCc BUHHUKAIOTH
TaKoX (DeMIHICTChKA JIHIBICTUKA Ta (PEMIHICTChKA KPUTHKA MOBH, SIKI BBAXKAIOTh «JIPYTOIO
xBuieo» Pyxy skiHok y 3axigHux kpainax 1 CIIA [222, c. 10]. I'ennep sik kareropis
MPUBAOJIIOE yBary TaKUX JIHTBICTUYHHMX JAMCLMIUIIH, K IMparMaTUKa, TEOpis KOMYyHIKallii,
KOTHITUBHA JITHTBICTUKA, HEUPOJIIHIBICTHKA, JIIHTBOJAUAAKTHKA 1 IIHTBOKYJIBTYPOJIOTIS.

Y Mexax JHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUX 1 MDKKYJBTYPHHX JOCIIKEHb PO3TIISIAIN
MMATAHHSA B3a€MO3B’S3Ky MOBH 1 TeHAEpa, KyJbTYPHUX O3HAK TEHIEpa, BIUIMBY MOBH i
KyJIbTYpHU TEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH Ha KOHCTPYIOBaHHS renjaepa. [Ipeamerom
JOCHIKEHb TaKUX PO3BIJOK CTalOTh OCOOJMBOCTI MOBJICHHEBOI MOBEIIHKHU, 3yMOBJCHI
HAJISKHICTIO /IO TIEBHOT CTaTl, CTEPEOTHUITH] YSBICHHS MPO YOJIOBIYI 1 XKIHOYI SIKOCTI, TOOTO
aCIleKTH, IO MEPEHOCITh IpobiieMaTuKy cTari 31 cdepu Oilonoriynoro y cdepy
COLIAJIBHOTO KUTTSA 1 KYyJIbTYpU. DBIIBIIICTh [OCHIAHMUKIB TOB’SI3yIOTh TeHAEp 13
COIIAIBHUMH 1 KYJbTYPHUMH KOpEJSITAMU CTaTl Ta TPAKTYIOTh 1€ TOHSTTS SK €JIEMEHT
Cy4yacHOI HAyKOBOi MOJEl JIOJWHU, 10 BigOMBae 3adikcoBaHi B MOBI COIaJIbHI,
KYJBTYPHI 1 ICUXOJIOTIYHI acriekTH ctaTi [73, C. 6; 141].

[IpoGnemaTuiil reHmepa MPHUCBAYEHI POOOTH TaKUX 3aXiAHUX aAHTJIOMOBHHUX
HaykoBiiB. [JI. Cnenmep [220], Mx.Koyrc [164; 165], J[Ix. Kopoerr [166],
I1. Exept [174], C. Makkounesmn-/xuner [202], C.Pomen [211], M. Tanuen [226],
Jok. T. Byn [233]. [Hocmiguuus [Jlebopa TaHHeH, 30KpeMa, aHaji3ye MPHYAHH
KOMYHIKaTUBHUX HEMOPO3YMIHb Y CHUIKYBaHHI o0ci0 pi3HOI cTari, fiKi, Ha ii JYMKY,
3YMOBJIEHI PI3HUMHU KYJIBTYPHUMH TPAAUIISMU CYCHUIHCTBA, CIEIHU(IKOI COIllamizamii

KIHOK 1 YOJIOBIKIB, PI3HUMU MOTHUBAaMHU iXHBOI TMOBEIIHKH 1, BIAMOBIAHO, PI3HUMHU



199
CTpaTerisiMM 1 TaKTUKaMHU CHUIKYBaHHs. biiabmiicte xiHOK, Ha 1aymky JI. TanHuew,
CHpUKUMaIOTh PO3MOBY SIK 3aci0 30JMKEHHS 1 PO3BUTKY B3aEMHH 3 OMOPOIO HA OJJHAKOBUI
a00 CXOXXHMM MOCBIiJl, IParHyTh MOJUIMTHCS 3HAHHAMHU 1 BUSBUTH HIATPUMKY. 3acoOoM
BUSBY 3alliKaBJICHHS 1 30JIMKEHHS B PO3MOBI JIOCHITHUIIS BBa)Ka€ yBary XiHOK J0
netaneil. YoNOBIKM 3K HATOMICTh MEPEBAXXHO XOUYTh 30€pertd B PO3MOBI BIACHY
HE3aJIeKHY MMO3UIIII0 Ta IMATPUMATH CBIi cTaTyC y colliaibHii iepapxii [226].

Himenpki HAyKOBIIl MOYald JETadbHO JOCTIKYBAaTH TeHaep Hampukinii 1980-x
pokiB [207; 227; 228], npuaiisioyn yBary MOBHHUM CBIiTaM >KIHOK 1 YOJIOBIKIB Ta IIPHPOII
BiIMIHHOCTEH y iXHii MOBJICHHEBIHM moBeminmi [175; 177; 179; 197; 206; 213; 214; 216].
Hocmigauku K. Onepman Ta E. BeGep HaronomyroTh Ha pO30IKHOCTSAX IIOAO METH
KOMYHIKaIIi1 ®iHOK 1 40JIOBiKiB. Ha 1XHIO JyMKY, >KIHKH aKIICHTYIOTh yYBary y CHiJIKyBaHHI
Ha JIIOJICBKUX CTOCYHKaX, MParHyTh MIHIMI3yBaTH pPO301KHOCTI 1 IOCATTH 3rojid. YonoBIKK
K BIIJIAIOTH MepeBary oOMiHy iHdopmarlii 1 3/1e017IbII0TO TSHKIFOT 10 He3aJe)KHOT IMO3HITT
B po3moBi [204]. Jdocmiguuis A. JliHke po3risga€ BiAMIHHOCTI JIEKCHKOHY JKIHOK 1
YOJIOBIKIB, BU3HAYAIOTh CIPSAMOBAHICTh MOBEAIHKU KIHOK SIK KOOIIEPATHBHY, @ YOJIOBIKIB
sk koHmKTHY [197].

Barome wmicue B reHAepHIN JIHTBICTUII PI3HUX IIKUI, HIMELBKOI Ta (PpaHIy3bKOT
30KpemMa, mocijiae QemMiHICTChKa JIHTBICTUKA, Yy PYCHl AKOI BIICTOIOIOTH (PEMIHICTUUHY
17ICOJIOTIF0 1 KPUTHKYIOTH aHAPOIEHTPU3M MOBH (OpPIEHTOBAHICTh Ha YOJIOBIKA).
3acHoBHULI (emiHicTchkoi JiHrBicTUKM B Himewyunni JI. [lym 1 C. Tpromenb-IlnboTiy
3a3Ha4yaloTh, W0 JAUCKPUMIHAILS >KIHOK Yy CYCHIJIBCTBI BiJOOpakaeTbcsi B MOBHIHM
aCUMeETpIi I0JI0 MTO3HAYECHHS OCi0, 1 BBAXAIOTh 1€ SBUIIE BUSIBOM CEKCU3MY. TeopeTuku
(eMIHICTCHKO1 JIHTBICTUKH IIYKAIOTh AJIbTEPHATUBH 33 IPUHIIMIIOM MOBHOT'O PIBHOIIPAB’ s
KIHOK 1 YOJIOBIKIB, IPOIIOHYIOYH HATOMICTh HEWTpaibHI HOMiHalii [207; 227; 228].

Ha nymky Himenpkoi nocmimgnumi redaepa I'. Kortxodd, Ha modarkoBomy erami
70-80-x pokiB, KOJMM JAOMiHyBaja (heMiHICTCbKa JIHTBICTUKA, CTaTl Ta 3aCBOEHHIO
TeHICPHO CHeNU(IYHUX CTPATETIN 1 TAKTHK 1€ B IUTIIOMY 1 MiJJTITKOBOMY BiIli HaJaBaIu
HagMipHoro 3HadeHHs. Hanpukinmi 1990-x HiMenbki JIHTBICTH TepeHecau (Pokyc Ha
OUTBIII KOMIUIEKCHUM MAX1J Y JOCHIKEHHI TeHJepa 13 BpaxyBaHHSM B3a€MOJii PI3HUX

COLllaIbHUX YMHHHUKIB, 1[0 BIUIMBAIOTh Ha KOMYHikaiiio [190, c. 9].
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['ennepHa TiHTBICTHKA B YKpaiHi, 3 OISy Ha TEPMIHOJOTIYHHUN anapar i METOIUKH
nociipkenns, Ha nymky O. JleBueHko, mepeOyBae me Ha ctanii craHosieHHs [83]. Jlo
npo0sieMH BIUTMBY T'€H/Iepa HA KOMYHIKaTUBHY MOBEIHKY 3BEPTANIOCS YMMAJIO HAYKOBIIIB.
KoMyHikaTUBHY TMOBEIIHKY TJIyMmMauaTh K CYKYIHICTb HOPM 1 TPaJMLild CHUIKyBaHHS
Hapoay, SIKI BHM3HAYa€ HHM3Ka YWHHHKIB: KYyJbTypa CYCHIIbCTBA, EKCTPaJIHTBICTHYHA
CUTYyallls, 1HIWBIAyallbHa KyJbTypa 1HIWBIJIAa Ta HOT0 HAJIEXKHICTh JO INEBHOI I'PyNu —
npodeciiiHoi, TEeHIepHOi, COIlaJbHOI, BiKOBOI TOmoO. JlOCHiPKEHHS TPOBOMISTH
Hacamrmepea Yy Tally3l CJIOBOTBOPY, 30KpeMma TMpUAUIIOTE yBary (demiHizamii abo
Heodeminizalii Ha3B oci0, pyHKIioHyBaHHIO (eMiHiTUBIB [7; 8; 23; 24; 91; 103; 104; 111;
117; 132].

JluckyciiHUN XapaKTep MaloTh JOCIHIKEHHS TeHJepa YKpaiHCHKUX JIHTBICTIB Y
MeXKax JHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, KOTHITHBHOT JIIHTBICTHKH, «KOHIICTITOJIOT1»,
etHomiHrBicTHKH [9; 11; 52; 53; 75; 94, 96; 99; 120; 121; 122; 123; 131; 139; 148]. BucHi
MIJIIaI0Th KPUTHUIN 3alPOTIOHOBAHI HA ChOT'OJIHI METOJM JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, OCKIIbKH
BBaXalOTh, II0 Yy CBOIX IHTEpIHpETallisiX AOCHIIHUKKA YacTO KEpPYITbCS CBOIMU
ynepemxkenusimu [44, c.268; 174, c.80]. Ha nymky O. JleBueHKO, SIKy MH TaKOX
MOAUIAEMO y LbOMY JAOCHIJDKEHHI, «HEUTpaIi3aTopoM» I1HTPOCHEKIIi B TIEHIEPHIM
JIHTBICTHII Ma€ CTaTH CTaTUCTHYHHUE aHami3 [83, ¢. 75].

[TonepenHi reHaepHI JOCHIIKEHHS CTPATETiYHOTO W TAKTUYHOTO apCeHay
YYaCHUKIB KOMYHIKaIlil 3MIHCHEHO Ha MaTepiaii pisHux guckypciB [93; 138;], Bimeo- i
ayniozanuciB myomiunux auckyciit [109] ta xymoxuboi mitepatypu [20], y cuTyaiisx
koH(pmikTHOTO [134] 1 KOOTIepaTUBHOTO criaKyBaHHS [127]. [IpoTe reHaepHi BiAMIHHOCTI
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriii, TaKTMK Ta MOBJIEHHEBUX XOJIB, $KI BHKOPHUCTOBYIOTbH
MPEJACTABHUKU PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX CHIIBHOT Y KPUTHYHOMY JAUCKYpCi, Oynu mo3a
MEXaMH yBarw.

3a MeTy cTaBUMO 3’SICyBaTH, UM BIUIMBAIOTh Ha BHUOIP MOENII MOBJIEHHEBOT
MOBEIHKY TeHJICPH] XapaKTEPUCTUKN aBTOPIB aHTIINACHKUX 1 HiMerbkux PK Ta HacKimbku
CYTTEBUMH € TE€HAEPHI 1 JIHIBOKYJbTYPHI BIAMIHHOCTI B MeXaxX JAOCIIIKYBaHOTO
matepiany. 1100 BU3HAYUTH BaromicTh Ta YaCTOTHICTh KOKHOTO MOBJIEHHEBOTO XOAY B

TeKcTax 000X TeHAEpiB, BHPAXOBYEMO Hacammepea HOro MNUTOMY Bary B Mexax
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BIJIMOBITHOT KOMYyHIKaTuBHOI TakTuku (nuB. JlomaTtku). [Ipo He30irm B KOMyHIKaTUBHIN
MOBE/IHII MPEICTaBHUKIB PI3HUX JIHTBOKYJIbTYp a00 TE€HIEpiB TOBOPUMO Y BHUMAJKY,

KOJIM PI3HMIIS MK BIJICOTKOBUMHM TMOKa3HUKaMu csirae 3%.

4.1 I'enpgepHi Ta JIHrBOKYJBTYPHi O3HAKH BHUKOPHMCTAHHA KOMYHiKATHBHOI
TAKTHUKH NO3UTUBHOI npe3enTanii OK

Po3risHeMO O3HaKM KOMYHIKaTMBHOI TOBEIIHKA MPEICTaBHUKIB YOJOBIUOI Ta
iHOYOi CTaTi B Mexkax KoMyHikaTuBHOI TakTuku IIOSUTUBHOI IMPE3EHTAIIII OK
B aHriicekux 1 HiMenbkux PK (muB. JlomaTtox A). Haitbibm 9acTOTHUMHA MOBJICHHEBUMH
XO0JIaMH 1 B YOJIOBIYMX, 1 B KIHOYMX TEKCTaX B 000X JIHTBOKYJIbTYPHUX CIUIBHOTaX OyJu
xonu «cTBepaxkeHHs mepesar OK» (AUP — 42,27%, AXKP — 44,30%; HUP — 49,26%,
HXXP — 62,97%) Ta «moxBaja» (AYP — 15,13%, AXP — 20,99%; HUP — 17,82%; HXP —
19,68%). BapTo 3ayBaKuTH, MPOTE, MO0 B HIMELBKIH JIHIBOKYJIBTYpPI PELEH3EHTH 000X
reH/epiB CXWIbHI yactime 3raayBatu nepeBard OK y TNOpiBHSHHI 3 TpeICTaBHUKAMU
AHTIJIACHKOT JIHMBOKYJIbTYpU. KpiM TOro, HIMEIBbKI PELEH3EHTH-KIHKM 3HAYHO OUIbIIE 32
PEIEH3EeHTIB-40JIOBIKIB MPUAUIAIOTEH yBary nepesaram OK. MeHI 4acTOTHUMU TUITIOBUMHU
MOBJICHHEBUMHU XOJaMH 1 B aHIUIMCHKUX, 1 B HIMEIbKUX PK € «3amepedyenHsi Hepo0IiKiB
OK» (AYP — 4,94%, AXP — 7,49%; HUP — 5,69%, HXXP — 4,29%), «cTBepa:KeHHS
inauBinyaabHocti ctwiio OK» (AYP — 6,22%, AXP — 5,49%; HUP — 4,46%, HXP —
2,86%), «aneyasuis 10 BiyHuX HiHHOCTE» (AUP — 2,25%, AXKP — 3,59%; HUP — 2,97%,
HXP — 1,97%) ta «Bka3iBka Ha BimzHakm» (AUP — 3,97%, AXP — 1,58%; HUP —
4,21%, HXXP — 2,15%).

HetunoBuMu 1 B aHMIMCBKUX pElEH31IX 000X TeHAEpiB, 1 B HIMEUBKHX €
MOBJIICHHEBI X011 «camooninka OK» (AUP — 1,93%, AXP — 0,53%; HUP — 0,12%, HXP
— 0,72%); «aneasimisi 10 uy:koi xymxm» (AYP — 1,07%, AXP — 1,79%; HUP — 1,73%,
HXP — 0,18%) ta «3anepeyennsi tunoBocti» (AYP — 0,54%, AXKP — 1,16%; HUP —
0,74%, HXXP — 0,18%).

[Ipo neBHi reHiepHi BIIMIHHOCTI B KOMYHIKaTUBHIN MOBEIHII MPEICTaBHUKIB 000X
JIHTBOKYJIBTYP CBIIYUTh BHUKOPUCTAHHA Takux MX: «anejsilisi 10 MHUCTEUbLKHUX

Tpaguniii» (AYP — 6,55%, AXKP — 4,22%; HUP — 4,21%, HXP — 0,18%), «koMnjaiMmeHT»



202
(AYP — 6,97%, AXKP — 4,64%; HUP — 2,48%, HXP — 0,18%), «cTBepa:KeHHS] HOBH3HH,
opurinaasHocti» (AYP — 3,76%, AXP — 2,74%; HUP - 5,20%, HXP — 1,79%).
VY BUKOpPUCTaHHI BHUIICHABEJACHUX XOJMIB 3J€0UIBIIIOT0 HE CIIOCTEPIraEMO  BEIHMKOI
TeHJIEPHOI PO301KHOCTI B KOMYHIKAQTHUBHINA TOBEHIHII aHTJINACHKUX PEICH3EHTIB,
TUMYACcOM SK Yy HIMEI[bKMX aBTOPIB TEeHACPHI He30iru OLIbII OYEeBHIHI. AHIJIHCHKI
PELICH3EeHTH 4YOJIOBIYOI CTaTi Ta aHIJIMChKI PEIEeH3CHTH >KIHOYOl CTaTl 4YacTille
3BepTaroThes 10 MX «kommiaiMenT» (AUP — 6,97%;, AXP — 4,64%; HUP — 2,48%, HXXP
— 0,18%), a B HimMerpkux yojoBiunx PK 3raganuii Xig OyB MEHII YaCTOTHHM 1 B KIHOYHX
— Maibke BiJICyTHIH.

CrocrepiraeMo  Tak0X JIIHTBOKYJbTYpHI He30irM 'y BHKopucTtaHHi MX
«nmo3uTHBHUI mporuo3» (AYP — 4,40%, AXKP — 1,48%; HUP — 1,11%, HXP — 2,86%) —
AHTJIACHKl PELIEH3EHTU-YOJIOBIKA YacCTIlIe MPOrHO3YIOTh YCIIX KIHOKapTUHAM, HIXK
AHTIINICHKI pelleH3eHTU-KIHKU. HiMelbKi perieH3eHTU-YOJIOBIKH Y CBOiX MPOTHO3aX 00
ycnixy OK Ouibln cTpuMaHi, Ha BIIMIHY B1Jl HIMEIIBKUX PELIEH3EHTIB->KIHOK.

IcHye TakoX NEBHA TE€HJIEpHA BIAMIHHICTH Yy BUKOpUCTaHHI MX «cTBepa:KeHHs
HOBHM3HHM, opuriHajbHocT» (AYP — 3,76%, AXP — 2,74%; HYP — 5,20%, HXP —
1,79%) — pelieH3eHTH YOJIOBIYOi cTaTi 000X JIHTBOKYJIBTYP 3HAYHY yBary 3BEpTalid Ha
HOBU3HY Ta opuriHaabHicTh OK. [[18 HIMEIBKHX pEIeH3eHTIB >KiHOYoi cTaTi (Ha
MPOTHUBATY CHIBBITYM3HUKAM YOJIOBIKAM) 3raJlaHUI KPUTEPIiid He OYB HACTUILKU BarOMHKM.

OTxe, KoMyHikatuBHa Taktnka ITO3SUTUBHOI ITPE3EHTAILIIl OK 3xe6inbmoro
Ma€ CXOXI1 JIIHTBOKYJIBTYPHI Ta T€HJEPHI 03HAKHU peajizailii B KOMyHIKaTUBHIN MOBEIHII
MpeACTaBHUKIB 000X JIHIBOKYJIbTYp. [IpoTe 3ailicHeHuid aHai3 CBIAYUTH TaKOX 1 MPO
HU3KY BIJMIHHOCTEH Yy JIIHIBOKYJbTYpax: HIMEIbKI PELEH3€HTH 4acTiiie (HaivacTie
KIHKH) 3raaytoTh neBHI nepeBaru OK y mopiBHAHHI 3 aHTIINALIAMH. PerieH3eHTH-KIHKU
000X JIHTBOKYJBTYp YacTillle BUKOPUCTOBYIOTh MX «moxBajay, IO MiATBEPIKYE
3araJlbHONPUMHATY JYMKY PO KOONEPAaTHBHY MOBJICHHEBY MOBEIIHKY *iHOK. HiMerbki
PEIEH3eHTH JKIHOYO1 CTaTi HE CXWJIbHI pOOUTH KOMIUIIMEHTH, Ha BIIMIHY BiJl YOJOBIKIB
CBO€i1 JIIHTBOKYJIBTYPH Ta MPEJICTaBHUKIB 000X TE€HJEPIB aHMINCHKOI. Buibll MmoMiTHI

TeHJIepHI HE30IrM CIOCTEPIraeEMO B HIMELBKIM JIHIBOKYJIBTYpl Yy BUKOpHcTaHHI MX
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«ctBepmkeHHs nepeBar OK», «amensiiss 70 MHUCTEUbKHX TPaJMIIiN» Ta «CTBEPIKCHHS

HOBHU3HU, OPUTTHATIBHOCTDY.

4.2 'engepHi Ta JIHrBOKYJBTYPHI O3HAKH BHKOPHCTAHHS KOMYHiKATHBHOI
TAKTUKHU HeraTUBHOI npe3enrtanii OK

KomynikatupHa Taktnka HETATUBHOI IIPE3EHTAIII OK (mus. Jlonatox bB).
Haifuactime  pemeHzeHTH 000X  TeHJEpPIB  Ta  JIHTBOKYJbTYPHHUX  CHIJIBHOT
BUKOpUCTOBYBaM MX «cTBepaxkenHs: HeaouaikiB OK» (AUP — 21,67%, AXKP — 34,39%;
HYP - 64,43%, HXP — 53,96%). 3ayBaxumo, OJHaK, III0 MPEJACTABHUKUA HIMEIbKOI
JIHTBOKYJIBTYpH (1 YOJIOBIKH, 1 JKIHKH) 3BEPTAIUCS 10 I[HOTO XOAY 3HAYHO YacTille, II0
CBIIYUTH MPO iXHIO CXHJIBHICTH O OUIBII KPUTUYHOTO OI[IHIOBAaHHs. BiIMIHHOCTI HasBHI
HE TUIBKA B JIHTBOKYJIBTYPHOMY, a W Yy TEHJACPHOMY acleKTi: Yy aHTIHCBhKIN
JIHTBOKYJIBTYPl 4YacTillle BUKOpPUCTOBYBaiM MX «cTBepmkeHHs HeaonikiB OK»
PELEH3CHTU-)KIHKK, a B HIMEIbKIA HHUM AaKTHBHIIIE TIOCIYTOBYBAIUCH PEIICH3EHTH-
qoJjioBiku [58].

JIIHTBOKYJIBTYPHY CXOXICTh, MNPOTE TEHAEPHY BIAMIHHICTb y MeXaxX KOXKHOI
JHTBOKYJIBTYPH, CIIOCTEpIraeMo y BukopuctanHi MX «kenkyBanus» (AYP — 10,65%,
AP — 4,01%; HUYP — 8,74%, HXXP — 4,27%) — i 40N0BIKU-HIMIII, 1 YOJIOBIKH-aHTJIIHII
3HAYHO YAaCTIIIe BJABAJIUCA JI0 KEMKyBaHHA Ta IPOHIYHOI HACMIIIKA HAa TPOTUBArY
aBTOpaM-KiHKaM 000X KyJbTyp, 110, OYEBHUJHO, CBIAYUTH TMPO OPIEHTOBAHICTH
MpEeACTaBHUIb KIHOYOi CTaTi B 000X JIHTBOKYJbTYypax Ha OUIbII KOONEpaTUBHE
CHJIKYBaHHS.

[{ikaBotO, Ha HAIly IYMKY, € BOJHOYAC I'€HJEpHA Ta JIIHTBOKYJIbTYpHA BIIMIHHICTb
110,10 3actocyBaHHs MX «HeraTuBHUil mporuo3» (AYP — 6,46%, AXKP — 5,68%; HUP —
0,32%, HXP — 6,10%) ta MX «cTrBepaxkennsa TunoBocti OK» (AUP — 8,37%, AXP —
7,35%; HYP - 3,56%, HXP — 9,45%): TiibkM pELEH3CHTHU-YO0JO0BIKH HIMEIBKOT
JIHTBOKYJIBTYPH HE CXWJIbHI JJaBaTH HETAaTUBHUHN MPOTHO3 Ta BKa3syBaTH Ha TUTOBICTH OK.
Takoxx Bukopuctaniss MX «anessiisi 10 ay:koi gyMmxkm» (AYP — 3,68%, AXKP — 0,83%;
HYP - 0,32%, HXXP — 0,30%) nemMOHCTpy€e CXUJIBHICTh TUIBKH PEIEH3EHTIB-UYOJIOBIKIB

aHTJIHACHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH 3BEPTATHCS 1O JyMKH 1HIINX, HeraTuBHO ouiHooun OK.
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B aHrmiicpbkiii JIHTBOKYJIBTYpPl 1 YOJOBIKH, 1 )KIHKM aKTMBHO BAaBaiuch 10 MX
«IJIyM», Ha BIAMIHY BiJ MPEACTaBHUKIB HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIBTYpPHOI CHIUIBHOTH, SIKi
Takui Xij maibke He 3actocoByBanu (AYP — 15,72%, AXP — 16,86%; HUP — 0,32%,
HXP — 0,30%). HatomicTh y HiMenbkux PK, sIKI0 TOpiBHIOBATH 3 aHTJIIHCHKUMH, JOCHUTH
gacToTHUM O0yB MX «HeBunpaBaaHi cnoaiBanus» (AYP — 4,31%, AXKP — 1,00%; HUP —
9,39%, HXXP — 16,16%). MX «aneasimisi 1o 6isbin Baaaux poodim (AUYP — 7,10%, AXP
— 5,84%; HUYP — 3,56%, HXP — 1,52%) nomynspHImMi B aHTIIHCHKAX YOJIOBIYMX Ta
k1Houux PK, aHI)X y HIMEI[bKHX.

['ennepni He30irm momiyeHo B 3actocyBanHi MX «ocym» (AYP — 12,55%, AXKP —
4,17%; HYP — 5,18%, HXP — 0,30%) ta MX «3anepeuenns mepeBar OK» (AYP —
6,97%, AXKP — 17,53%; HUP — 3,88%, HXKP — 6,71%).

MX «Hepo3yminns» (AYP — 1,90%, AXKP — 0,83%; HUP — 0,97%, HXKP — 0,61%)
Ta MX «KOHCTPYIOBAHHSI HEraTHMBHOI0 00pa3y mnoTeHUiHHOro rasgada» (AYP —
0,63%, AXP — 1,50%; HYP — 0,32%, HXXP — 0,30%) Oynu HETUIIOBUMH JJII 000X
JIHTBOKYJIBTYD.

[TincymoBytoun  OCOOJIMBOCTI  3aCTOCYBaHHS ~ KOMYHIKATUBHOI  TaKTHKHU
HET'ATHUBHOI IMPE3EHTAILII OK, 3a3HaunMo, 10 HiMeIbKa JiHTBOKYIbTYpa CXMIbHA
no Oumpmn kputnuHOTO oOIlliHIOBaHHA OK Ha mportuBary axrmiiicekii. Kpim Ttoro, B
AHTJIACHKINA JIHTBOKYJIBTYpPl YacTIlle BUKOPUCTOBYBaM MX «CTBEpKEHHS HEIOIIKIB»
PELEH3EHTH-KIHKH, HATOMICTh YOJOBIKH-PELEH3EHTH MOCIYyrOBYBaJIUCh HUM aKTUBHIIIE B
HIMEIIbKIA JIIHTBOKYJIBTYpl. ABTOPH HYOJIOBIYOi CTaTi B 000X JIIHTBOKYJbTYypax 4YacTillle
BHalOThesl 10 MX «ocym» 1 «KENKyBaHHS», MI0 CBIIYUTH TMPO IXHIO OUIbII
KOH(DPOHTATUBHY KOMYHIKATHBHY IOBEJIHKY Ha MPOTHBAry MPEACTABHULSAM >KIHOYOI
ctaTi. | peleH3eHTU-40I0BIKM, 1 PEIEH3EHTU-KIHKK B aHTJINACHKINA JIIHTBOKYJIBTYPHIN
CHUIBHOTI aKTUBHIIIE BUKOPUCTOBYBaIM MX «riiym», Ha BIJIMIHY BiJ MNpPEICTAaBHUKIB
HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIbTYpH, SIKI OyJaM CTpUMaHi y CBOiX OIHKax 1 KoMmeHTapsx. IIpo
HEBUIIPAB/IaHI CIOJMIBaHHS CXWJIbHI TOBOPUTH TOJIOBHO HIMEIbKI aBTOpPU 000X CTaTei,
KpIM TOTO, BOHM Maii’ke HE aleioTh A0 4yXoi AyMKu. [lopiBHIOIOYM 0OCOOJMBOCTI
BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBUX XOJIB, TOXOAMMO BHCHOBKY, III0 B MEXaX KOMYHIKaTHUBHOI

TaKTUKW HeratuBHOi mpe3eHTtauii OK iCHyloTh 3HAuYHI JIHIBOKYJBTYPHI BIJAMIHHOCTI y
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BUKOprcTaHHI MX «cTBepmKeHHs HenoikiB OKy, «amemnsiist 10 9yKoi JyMKW», «TITyM»

Ta «HEBUIIPABIaH1 CIIOAIBaHH.

4.3 'engepHi Ta JIHrBOKYJBTYPHi O3HAKH BHUKOPHMCTAHHA KOMYHiKATHBHOI
TAKTUKHU 3HAOMCTBA 3 PlIbMOM

B 060X JTiHTBOKYNBTYpax i reHuepax KoMyHikatuHy TakTuky SHAHOMCTBA 3
®OIJIBMOM (nuB. [Jonarok B) HaitOuiem mupoko BimoOpaxae MX «mepekas 3MicTy»
(AYP - 31,70%, AXP — 29,30%; HUYP — 28,08%, HXP — 37,15%). B anrmitickkux PK
CIIOCTEPITaEMO TEHAEPHY CXOXKICTh Y BHUKOPUCTaHHI IIbOTO XOJYy, a B HIMEUBKUX HUM
3HaYHO aKTHUBHIIIE TOCTYTOBYBAJIUCH ABTOPU-KIHKH, HIK YOJIOBIKH.

[{imkoM 3po3yMuiuM € TOW (akT, MmO B MEXKaxX KOMYHIKATUBHOI TaKTUKHU
3HalloMcTBa 3 (PUIBMOM HACTYIHI MO3MIlT 3a YAaCTOTHICTIO B 000X JIIHTBOKYJIbTYpax
nocinarotb MX «xapakrepuctuka repos» (AYP — 17,00%, AXKP — 16,30%; HUP —
17,94%, HXXP — 20,55%) ta MX «po3KpHUTTSA ineiiHO-TeMaTH4HOro 3micty» (AYP —
16,20%, AXP — 16,91%; HYP — 21,42%, HXP — 20,29%). Pe3ymbratu KidbKiCHHX
MIIpaxyHKIB CBIIYaTh MPO JEMI0 OUIbIIY CXWIBHICTh HIMELBKHUX PEIEH3EHTIB 000X
reHiepiB 10 G110coGCHKUX PO3TYyMIB IIOJI0 1I€MHO-TEMAaTUYHOTO HIATPYHTS BLIbEMY.

Jlo 4JacToTHMUX XOAIB B 000X JIHIBOKYJbTypax HalexkaTb MX «IUTyBaHHS
nepmoakepeaa» (AYP — 10,40%, AXKP — 14,15%; HYP — 5,68%, HXXP — 4,64%) Ta
«3rajka npo xyao:xHi npuiiommn» (AYP — 9,00%, AXKP — 7,88%; HUP — 4,92%, HXXP —
6,36%), poTe aHTIHCHKI PEIEH3EHTH 3aCTOCOBYIOTH IIi MOBJICHHEBI XOJM dYacTiIe, Ha
BIIMIHY BiJl HIMCI[bKHX.

B 000X JIHIBOKYJIBTypax pELUEH3EHTH-YOJIOBIKM OUIbII CXWJIbHI BIABATHUCH [0
JeTaneil cTBOpeHHs (PuIbMy, HDXK KIHKH, MPO IO CBIAYUTH YACTOTHICTH BUKOPHUCTAHHS
MX «BucBiT/ieHHs icTopii crBoperns giibmy» (AUP — 8,30%, AXKP — 4,74%; HUP —
5,00%, HXXP — 2,06%).

He3HnauHy renjiepHy BiIMIHHICTh Y BUKOpUCTaHHI MX «BHCBITJIEHHSI KOHTEKCTY»
(AYP — 3,00%, AXP — 4,90%; HYP — 5,53%, HXKP — 2,15%) ta MX «yBeaeHHsI
oiorpadiunoi goigkm» (AYP — 2,30%, AXP — 1,38%; HUP — 5,37%, HXP — 0,77%)

CIIOCTEPIraeEMO B aHIUIINWCHKIM JIIHIBOKYJIBTYpl, TUMYACOM K Y HIMEIbKId MUTOMa Bara
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3raJjaHuX XOJIB Y JKIHOYIA Ta YOJIOBIYIH KOMYHIKATUBHIM TOBEMIHII TOMITHO
BIJIPI3HSAETHCSI.

J1o BITHOCHO HEYACTOTHUX MOBJIEHHEBUX XOJIIB B 000X JIHIBOKYJBTYpaxX HaJIeKaTb
MX «mipkyBaHHsl Mpo cTaH KiHo, :xkaHpw» (AYP — 1,00%, AXP — 2,14%; HYP —
1,82%, HXP — 2,49%) ta MX «noxannsa ¢akrosoriunoi ingopmanii npo OK» (AYP —
1,10%, AXP — 2,30%; HUP — 4,24%, HXXP — 3,53%).

[TimcymoByrouM aHami3 KUTbKICHUX JaHUX, MOYKEMO JIHTH BHCHOBKY, IIIO peai3allis
KOMYHIKaTHBHOI TAKTUKHU 3HAMOMCTBA 3 ®IJIBMOM Mae 31e61IbII0r0 CX0Ki 03HAKH
B PK o00o0x miHrBOKynbTyp, Ha BIAMIHY BiJl KOMYHIKATUBHOI TaKTHKH HETATHBHOI
npesenrtauii OK. BigmiHHOCTI Hacammepen MOJSATalOTh y TOMY, IO TE€HAEPHI O3HAKU
KOMYHIKaTUBHOI IMOBEIIHKM MEHII YITKO BUPAXKEH1 B aHTTNCHKIN KyJIbTYypi (32 BUHATKOM
MX «BHCBITJIEHHS 1CTOPIi CTBOPEHHS (PUIBMY» Ta «UHMTYBAaHHS MEPIIOHKEPENay), HIXK Y
HIMEIbKIN (He301ru Otk BupakeHi B MX «mepekas 3MICTy», «XapaKTepUCTHKa Tepos,
«BUCBITIIEHHSI 1CTOpIi CTBOpEHHS (UIbMY», «BHUCBITICHHS KOHTEKCTY», «YBEICHHS
Oiorpagiunoi aoBiAKW»). lIpencraBHUKM HIMEIBKOI JIHIBOKYJIBTYpH OOOX TEHIEPIB
OuIbIlle TKIIOTH A0 (PUIOCOPCHKUX PO3AYMIB MIOJ0 1JEHHO-TEMATUYHOTO MIAIPYHTS
¢11pMy, Ha BiIMIHY B aHrIdLIB. [IpoTe B 000X JIIHIBOKYIBTYpax YOJOBIKH-PELEH3EHTH

YacTille, HiK KIHKH, TPUAUIIIOTH YBary icTopii CTBOpEHHS (LIbMY.

4.4 T'ennepHi Ta JIHrBOKYJbTYPHI O3HAKM BHMKOPHCTAHHS KOMYHIKATHBHOI
TAKTUKHU caMonpe3eHTauil aBTopa

Komynikatupay Taktuky CAMOIIPE3EHTALIIL aBtopa (muB. Jlogatokx I') y
npoananizoBanux PK Haliwactime BigoOpaxkaroTe MX «aemoHcTpaunisi mpodeciiinoi
komneTeHTHOCTD (AUP — 44,00%, AXKP — 64,72%; HUP — 29,87%, HXKP — 23,08%) Ta
«BpaxeHHs Binx nmeperasiny» (AYP — 14,40%, AXP — 20,28%; HYP — 33,60%, HXP —
36,54%). Ilpote icHye HHU3Ka JIHTBOKYJIbTYPHUX Ta TEHICPHUX BIAMIHHOCTEH Yy
BHKOPHCTaHHI BHINE3raJaHUX XOJIB: aHTJININ 3HAYHO dYacTime (HaldacTille aBTOpPH-
KIHKM) TparHyTh NPOJAEMOHCTPYBAaTH BJAcHY MpOQeciiHy KOMMIETEHTHICTh 3aJIs
MEPEKOHIMBOCTI CBOET OIIHKH, a ISl HIMIIIB (OCOOJMBO PEIEH3CHTIB-)KIHOK) BaXKJIUBIIIIE

nepeaTi YuTayeBl BIacH1 BpaKEHHS BiJl TIEpEerJIsiy.
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[cTOTHI TeHnaepHi Ta JIHTBOKYJIBTYPHI BIAMIHHOCTI CIIOCTEPIraEMO HacaMIepen y
BUKOpHCTaHHI MX «cy®’ekTuBHe cymkeHHs» (AYUP — 10,60%, AXKP — 1,39%; HUP —
22,67%, HXP — 33,33%). Lleii MoBIEGHHEBUM XiJI 3HAYHO 4YaCTIIIE 3YCTPIYAEMO B
HiMenpkux PK. V HiMeupbkiii JIHTBOKYJIbTYpl PELEH3EHTH-KIHKH OUIbllle MparHyTh
JEMOHCTPYBAaTH BJIACHY IMO3MIII0, HDK PELEH3EHTU-YOJIOBIKM, MepeiMaioud B TaKHi
CIIOCI0 CTEPEOTHUITHO YOJIOBIUY KOMYHIKATHUBHY IMOBEIIHKY. B aHTMCBKIN JTIHTBOKYJIBTYP1
O1JIbIIIE YOJIOBIKM TSDKIIOTH JO BHUCJIOBJIEHHS BIACHOTO Cy0’€KTHBHOTO CymKeHHS. BapTo,
OJIHAK, 3a3HAYUTH, 1110 AHTJIIMCHKI PELEH3EHTH, BUSBIISIOUM CBOIO MPUCYTHICTh y TEKCTI,
YacTille BUKOPUCTOBYIOTh O3HAYalIbHI 0COOOB1 3aiMEHHUKH, HA BIAMIHY BiJ HIMIIIB, IO
BHUCJIOBJIIOIOTh CBOIO JIYMKY 3/€OUIBIIOTO 3a JOMOMOrOI HEO03HAaYE€HO-0COOOBHUX
3aliMEHHUKIB, MOJJAJIbHUX CII1B 1 KOHCTPYKITIH.

JIIHTBOKYJIBTYpPHY CXOXICTh, MpOTE€ TEHIAEPHY BIAMIHHICTbD Yy MeEXaX OJHIEl
JIHTBOKYJIBTYPH MPOCTEXKYEMO Yy BUKOpUCTaHHI MX «ToHKomi mucsma» (AYP — 6,60%,
AXP — 2,78%; HUP — 7,73%, HXP — 3,21%): B 000X JIHIBOKYJIBTYpPaX PELIEH3EHTHU-
YOJIOBIKH, Ha BIAMIHY BIJl PELIEH3EHTIB-)KIHOK, CXWJIbHI YaCTillle BAABATUCA 10 MPSAMOIO
OIUCY CBOIX JI1ii, PO3BUBAIOYH BJIACHY JYMKY B TEKCTI.

HewacTtoTHUMM 1151 000X JIIHTBOKYJIBTYP Ta T€HAEPIB BBAXKAEMO MOBJICHHEBI XOJIH:
MX «ororo:xkuenus» (AUP — 2,60%, AXP — 2,22%; HUP — 0,27%, HXXP — 0,64%),
«izHanns» (AYP — 1,80%, AXP - 1,39%; HUYP - 1,33%, HXP - 0,64%) Ta
«camokputuka» (AYP — 0,80%, AXP — 1,11%; HUP — 1,33%, HXXP — 0,64%).

BiaMmiHHOCTI criocTepiraeMo Hacammepe] Yy 3aCTOCyBaHHI MOBJICHHEBUX X0J1iB: MX
«uinHicHa opienTanisn» (AYP — 8,00%, AXP — 2,50%; HUP — 0,27%, HXXP — 0,64%),
«aucranniropanas» (AYP — 7,60%, AXKP — 2,22%; HUP — 2,67%, HXP — 0,64%) Tta
«cmorag»y (AYP - 3,60%, AXP - 1,39%; HUP - 0,27%, HXP - 0,64%), sxi
peanizyroThes 4yacTiimie B aHriidicbkux PK (HaifyacTiine y 4oOJOBIUMX) 1 Maibke He
3YCTPIYArOTHCS B HIMEIIHbKHUX.

Otrxe, komyHikaTupHa Taktuka CAMOIIPE3EHTALIIl BucBiTieHa mmmpiie B
anrmiiicekux PK. KpiM Toro, aHrmiiceki peneH3eHTH Oulbllie BiJAaloTh IepeBary
JIeMOHCTpallii cBo€i mpodeciitHoi KOMIETEHTHOCTI y cdepl kiHemaTorpada (HaiOLIbIIIe

peleH3eHTH-KIHKK). HatoMicTh HiMElbKI pelieH3eHTH (0COOIMBO MPEICTaBHHUIII KIHOYOI
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CTaTl) MparHyTh HacaMIlepel TMOJUIMTUCA 13 YWTAa4eM CBOIMH BPaXEHHAMU TPO
KIHOKapTHUHY. CXO0XO0I0 T€HIEPHOI0 OCOOJIMBICTIO Ui MPEACTAaBHUKIB YOJOBIUOI CTaTi B
000X JIIHTBOKYJIBTYypax Oysia OuIbllla CXWJIBHICTH JIO IPSMOIO OIHKCY CBOIX i Iij 4Yac

ganucadag PK.

4.5 TengepHi Ta JIHrBOKYJbTYPHi O3HAKH BHUKOPHMCTAHHS KOMYHiIKAaTHBHOI
TAKTUKH IiaJI0Ty 3 YNTa4YeM

VYV mexax komyHikaTuBHOT TakThku JAIAJIOI'Y 3 UUTAYEM (nuB. Jonarok JI)
MPOCTEKYEMO  JIIHTBOKYJIBTYpHY BIAMIHHICTH Cepell HaW4acTOTHIIIMX XOJiB: B
anrmiicekux PK HaltwacToTHimuM 111 000X renaepiB 0yB MX «coJizapusaunisa aBTopa
i3 yurauem» (AYP — 30,43%, AXKP — 35,88%; HUP — 8,84%, HXKP — 24,60%), a B
HIMETIBKUX — MX «3ajiydyeHHsl YuTa4a 10 cnijibHuX po3aymis» (AUP — 10,08%, AXKP —
11,45%; HYP — 35,91%, HXXP — 44,44%). Bapro 3a3HauuTH TaKO, IO TI'CHAECPHA
BIIMIHHICTB y peanizalii 3rafanux MX MeHIII CyTTeBa B aHTJIIMCHKIN JIIHTBOKYJIBTYP1, HIXK
y HIMELbKINA: HIMEIbKI PELEH3EHTU-KIHKA, Ha MPOTHUBAry HIMEUBKHUM PpELEH3€HTaM-
Y0JI0BIKaM, 3HaAYHO OLIBIIE TSHKIIOTH JIO B3aEMOJIIT 3 YMTAUEM.

BiaMiHHOCTI M1k MOPIBHIOBAHUMHU JIIHTBOKYJIBTYpaMHU HasiBHI 1 B MUTOMIN Ba3zl MX
«npsiMe 3BepTaHHs A0 yntaga» (AUP — 24,03%, AXP — 13,99%; HYP — 2,76%, HXP —
3,97%). B anrmiiicekux PK Xig npsmMoro 3BepTaHHs 10 YUTaya Ma€ BUCOKY ITUTOMY Bary B
KOMYHIKaTUBHIM MOBEIHIII 000X T€HAEpIB, IPOTE 10 YUTaya 3HAYHO YACTIIIE 3BEPTAIUCH
PELICH3EeHTHU-YO0JIOBIKH, HIX JKIHKHA. Y HIMEIBKMX TeKCTaxX Ilei XiJ OyB HEYaCTOTHHUM 1
BUSIBUB CXOI1 F€HAECPHI MOKA3HUKH.

3HauHl TeHJEpHI BIAMIHHOCTI CIIOCTEPIraeMoO y BHKOpHUCTaHHI MX «CTBOpeHHS
epeKTy YCHOro MOBJIEHHSD» B HIMEIbKii mHTrBOKynsTypi (AYUP — 21,32%, AXKP —
18,07%; HYP — 33,70%, HXP — 9,92%) — HiMelnpKi aBTOPU-KIHKH MEHII CXHJIbHI
3BEPTATHCS 10 PO3MOBHUX (OPM Y TTOPIBHSHHI 3 YOJOBIKAMH, TAMYACOM SIK B aHTJTIHACHKIN
JIHTBOKYJIBTYPl TEHJEpHa pO301KHICTh MO0 CTBOPEHHS €(QEKTy YCHOTO MOBJICHHS
3HAYHO MEHIIIA.

Posrinsinemo MX «3anikaBjieHHsSI TEMOK MOBiIOMJIEHHSD), KN pealli3ye€Tbcs B

TEKCT1 IUISIXOM BUKOPUCTaHHS HE3BUYHOI JIEKCUYHOI CroydyBaHOCTi. HiMelbKi >KIHKHU-
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PEIIEH3EeHTH MEHII CXWJIbHI eKClepuMeHTyBaTu 3 Jekcukow (AYP — 5,81%, AXP —
12,47%; HYP — 7,73%, HXP — 2,38%), sIK110 mopiBHIOBATH 3 aHTTIMCHKUMHU aBTOPKaMH.
Ileit xig JEMOHCTPYE TaKOXX TE€HJIEPHI BIJIMIHHOCTI B KOMYHIKAaTHMBHIM TOBEIHII 000X
JIHTBOKYJIBTYPHUX CIIUTBHOT: AHTJINCHKI JKIHKH-PEIEH3CHTH 3HAYHO 4YacTimie, HiX
YOJIOBIKH, BIAIOTHCS JO HECTAHIAPTHUX JIEKCUYHHUX CIIOBOCIOJNYYEHb, II00 3alliKaBUTH
yyTaya.

Y  MX «ekcnpecuBHe BHKOPHUCTAHHSI 3HAKiB NYHKTyauli» 3Ha4YHHUX
JIHTBOKYJBTYPHUX 1 TeHACPHUX BiAMiHHOCTeH HenmomiTHO (AYP — 5,04%, AXKP — 3,56%);
HYP — 2,76%, HXXP — 1,98%), mpote aHrmiiicbka JIHTBOKYJIBTYpPa BIAETHCS IO IHOTO
X0y JCIIO YacTillIe.

3aramoM 0OWJBI JIHTBOKYJBTYPHM HE CXWJIbHI MAaHINMYJIIOBAaTH YHUTa4eM 3a
normoMororo MX «cnmoHykaHHs aapecata o ai» (AUP — 2,52%, AXP — 2,29%; HUP —
0,55%, HXKP — 0,40%), ognak B anrmiiicekux PK 000X reHziepiB Take sSIBUIIE 3yCTPIYaEMO
qacTilie.

Baromi JIHrBOKYJIBTYpHI 1 HE3HAaYHI TE€HAEPHI BIAMIHHOCTI CIOCTEPIraEMo y
BuKopucTtanHi MX «mopaga» (AYP — 0,78%, AXP — 2,29%; HUP — 7,73%, HXP —
12,30%): wHiMeUbKi PpEIEeH3eHTH CXWIbHI JaBaTH TNpsMi TOpagdl dYWTadeBl IIOJ0
JOIIBHOCTI TIepeTyisiay (pibMy, HA BIIMIHY BiJl aHTJIIHCHKUX.

OTxe, HaWOLIBII OYEBMIHA BIAMIHHICTD MK JIHTBOKYJIBTYpaMHU B MeEXKax
koMmyHikatuBHO1 TakTuKH JJIAJIOTY 3 UUTAYEM nosnsrae B ToMy, 1110 HAWYaCTOTHIIITUM
xoqtoMm B anrmicbkux PK st 060x rennepiB 6yB MX «comiapu3aiiisi aBTopa 13 4utauemM
(AYP — 30,43%, AXKP — 35,88%), a B HiMellbknX — MX «3aaydeHHS 9UTada J0 CHUTBHUX
po3aymiB»y (HUP — 35,91%, HXXP — 44,44%). Kpim Toro, B anrmiiickknx Tekctax (AYP —
24,03%, AXKP — 13,99%), na Bigminy Big Himenpkux (HUP — 2,76%, HXXP — 3,97%),
JOCHThH TIOIIMPEHE TpsIME 3BEPTaHHS JI0 YWTaya 3a JTOMOMOTOK O0COOOBOTO 3aiiMEHHHKA
you. ['ennepri He30irH B peanizamii MX «coigapu3aliis aBTopa 13 YuTauem», «3TyIeHHS
guTava J0 CIUIBHUX PO3IAYMIBY», «CTBOPEHHS €(PEKTy YCHOTO MOBJICHHS» Ta «IOpaja»
MEHIII CYTT€BI B AHIINCBHKIN JIHTBOKYJIbTYpl, HDK y HiMeubkid. IlpenctaBHUKH 000X
TeHJIepiB B aHMUIIMCHKIH JIIHTBOKYJIBTYp1 TSXK1I0Th 10 HanucanHsa PK y Oiiabin po3moBHOMY

ctum (AYP — 21,32%, AXKP — 18,07%), y HiMelbKil ke JIHIBOKYJbTYpP1 BIH BJIACTUBHMA
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Hacamriepes] perner3entaMm-4donoBikam (HUP — 33,70%, HXXP — 9,92%). Cxoxi renaepHi
O3HAaKH CIIOCTEPITAaEMO B HEYACTOTHOMY BHKOPHCTAHHI MPSMOTO BIUIMBY HAa YHWTada Ta
CIIOHYKaHHS MOro 1o Jii, MpoTe BIJ3HAYAEMO TaKy JIIHTBOKYJIBTYPHY BIJMIHHICTH: B
anrmiiicekux PK 000X rennepiB Take siBuiie 3ycrpiuaeMo nemio vacrime (AUP — 2,52%,
AXP — 2,29%), nix y Himenubkux (HUP — 0,55%, HXP — 0,40%). Himenpki perieH3eHTH
4acTO BJAIOTHLCS JI0 TTOPa YUTAUEBI 11010 JOIIBHOCTI niepersiay giaemy (HUP — 7,73%,

HXP — 12,30%), Ha Biaminy Bix anriiicekux (AYP — 0,78%, AXP — 2,29%).

BucHoBkmu 10 po3niny 4

[Ins1x0oM 31CTaBHOTO 1 KUIBKICHOTO aHali3y 4acTOTHOCTI MX B )KIHOUYHMX 1 UOJIOBIUKX
aHTIINHCHKUX 1 HiMelbkuxX PK BUSIBIEHO CHiIbHI Ta BIAMIHHI T€HJIEPHI 1 JIHTBOKYJIBTYPHI
O3HAaKH MOBJICHHEBOI MOBEAIHKM B 000X JIHIBOKYJbTypax. Peaizanis KOMYyHIKaTHBHOI
taktuku [TIO3UTUBHOI IMPE3EHTAIII OK BusiBuna 6araTo cX0kKHUX JTiHMBOKYJITYPHHUX
1 TEHIEpHUX O3HaK, W0, OYEBUJHO, 3yYMOBJEHO pekiIamMHow (QyHkuiero PK.
JIIHrBOKYJIbTYpHI BIIMIHHOCTI BUSIBJIEHO B peanizamii MX «ctBepkeHHs nepeBar OKy:
HIMEIbKI PELICH3eHTH CXWJIbHI YacTillle, HDK aHTINChKI, 3ragyBatu nepeBaru OK (AYUP —
42,27%, AXP — 44,30%; HUYP — 49,26%, HXP — 62,97%). I'emgepHi BiaMIHHOCTI
croctepiraemo B peanmizaiii MX «moxBana» 1 «KOMIUTIMEHT»: PEIEH3EHTHU-KIHKH 000X
JIHTBOKYJIBTYP YacTillle BUKOPUCTOBYIOTH noxBaity (AYP — 15,13%, AXP — 20,99%; HUP
— 17,82%, HXP — 19,68%), mo cBiguuTh NpO iXHIO CXHJIBHICTH IO KOOIEPATHBHOI
MOBJICHHEBOT TMOBEIHKU; HIMEIbKI PELIEH3EHTH >KIHOYOi CTaTi MalkKe HE 3aCTOCOBYIOTH
komrutimenTiB (HXKP — 0,18%). binemr momiTHI renaepHi He30irn y BukopuctanHi MX
3a(IKCOBAaHO B HIMEUBKIN JIHIBOKYJIbTYpl: PpELEH3EHTU-KIHKA 3HAYHO YacTille
ctBepmkytorh nepeBarn OK (HUYP — 49,26%, HXP — 62,97%), npore pereH3eHTH-
YOJIOBIKH YAaCTIIIe areTioTh 10 MUCTebkux Tpaauiiin (HUP — 2,48%, HXP — 0,18%) Ta
3BEpPTAIOTh yBary Ha HOBU3HY i opuriHaabHicTh OK (HUP — 5,20%, HXP — 1,79%).

YV Mmexax koMmyHikatusHoi Taktuku HETATUBHOI TIPE3EHTALIIL OK Bussieno
OlbllIe JIHTBOKYJBTYPHUX BIAMIHHOCTEH, a came y BHUKOpHUCTaHHI MX: «CTBEpIKEHHS
HenonikiB OK», «rimym», «HEraTUBHUN TPOTHO3», «ANENSIis 10 UyXOi JTYMKH»,

«HEBUMpPABAaH1 crioAiBaHHM». HiMelbKl peleH3eHTH JOCUTh YacTO KPUTUYHO OILIIHIOBAJIH
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OK, cTBepmKy0Yl HOTr0 HEAOIKH, IPOTE BUCIOBIIOBATINCH OUIBII CTPUMAHO 1 Maike He
BukopuctoByBau MX «romym» (HUP — 0,32%, HXP — 0,30%). dna aHrmiidcbKux
pelieH3eHTiB 000x crateit e MX OyB tunmoBum (AYP — 15,72%, AXKP — 16,86%) i
HaJaBaB HeraTMBHUM aHrmiickkuM PK  moBomi capkactuunoro minrony. Himerbki
PELEH3EHTH O0XO0Ye JUIMIMCS 3 YUTaueM CBOIMM HEBHUINPABJAHUMH CIIOJIBAHHSIMH,
AHTJIMIN K YacTille ametoBajau 0 OUIbIN BIATWX KIHOKAPTHUH. Y TEHIEPHIN IUIONIUHI
He30iru MoMiYeHo HacaMmIepe y 4acTOTHOCTI 3acTocyBaHHS MX «ocym» (AYP — 12,55%,
AXP — 4,17%; HYP — 5,18%, HXP — 0,30%), «3anepeuenns mnepeBar OK» (AYP —
6,97%, AXKP — 17,53%; HUP — 3,88%, HXXP — 6,71%) ta «kenkyBauus» (AYP — 10,65%,
AXP — 4,01%; HUP — 8,74%, HXXP — 4,27%). B anriiceKiii JIHTBOKYJIBTYPl HEIOTIKaM
OpUAUIIA Oliblie yBaru peneHzeHTu-xkiHku (AYP — 21,67%, AXP — 34,39%), y
HIMEIbKIH ke, HaBmaku, yoyoBiku (HUP — 64,43%, HXXP — 53,96%). ['ennepHi He30irn
JUIIe B OJHIA JIHTBOKYJIBTYpl CIOCTEpIraeMoO y BHUKOpUCTaHHI MX «HeraTuBHUMN
MPOTHO3», «cTBep/KeHHs1 TumoBocTi OK» Ta «amemsmis no uyxkoi aymkm». Cepen
CIUJIBHUX O3HAK KOMYHIKATHBHOI MOBEAIHKM 000X JIHTBOKYJBTYp BIJ3HAYaEMO
CXWJIBHICTh JI0 OUIbII KOH(POHTATUBHOI KOMYHIKATHBHOI ITOBEIIHKH PELIEH3CHTIB-
YOJIOBIKIB IIAXOM BHKOpHUCTaHHSI MX «ocya» 1 «KENKYBaHHS», a TAKOXX HEYaCTOTHE
BUKOpUCTaHHA MX «HEpO3yMiHHS» Ta «KOHCTPYIOBAHHS HETaTUBHOTO 00pa3y
MOTEHIIHHOTO TIIsIa4ay.

HaliMeHIlle  JIHTBOKYJBTYPHUX 1 TEHAEPHHX BIAMIHHOCTEM TIOMIY€HO Yy
BHUKOPHUCTAaHHI KOMYHIKATUBHOI TaKTHKHU 3HAMOMCTBA 3 ®IJIbBMOM, 1110, BOYCBH/Ib,
MOB’A3aHO 3 TOJIOBHUM HaMIpOM PEIEH3EHTIB HAaJaTH MAaKCUMalbHO OO0’ €KTHUBHY
iHpopmanito po OK. I'enpepHi He30irM B KOMYHIKAaTHBHIM MNOBEAIHIN OUIbLI YITKO
BHUpaXXeH1 B HIMEIbKil JTIHTBOKYIbTYpl (MX «Iepekas 3MICTy», «XapaKTepUCTUKA TepOs»,
«BUCBITIIEHHSI 1CTOPIi CTBOPEHHS (LIbMY», «BUCBITJICHHS KOHTEKCTY» Ta «YBEIICHHS
Oiorpadiunoi noBigkuW»). HaluacTtoTHimmMmu MoBIeHHeBUMH Xojgamu B PK  000x
JIHTBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT Oy MX «mepeka3 3MICTy», «XapaKTEpPUCTHKA Tepos» Ta
«PO3KPUTTA 1€HHO-TEMAaTUYHOTrO 3MicTy». Himelrpki aBTOpu 000X TeHJEpiB 4acTillie
NPUAUISIIA YBary pO3KPUTTIO 1IEWHO-TEMATUYHOTO MIAIPYHTS (GiIbMYy 1 XapaKTepUCTHII

reposi, OTXe, Oulbllie TAKIIOTh 10 (PUIOCOPCHKUX MIPKYBaHb, HIDK MPEJACTaBHUKU
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aHTJINCHKOT JIIHTBOKYJIBTYpHU. Jl0 BIAHOCHO HEYACTOTHHX MOBIIEHHEBUX XOJIB B 000X
JIHTBOKYJIbTYpax Hajexxarb MX «MIpKyBaHHS NpPO CTaH KIHO, >KaHPU» Ta «IOJaHHS
¢daktonoriynoi iHpopmartiii nmpo OK». CninbHUM a1 000X JIHTBOKYJBTYp Oylia Takox
CXUJIBHICTh PELICH3CHTIB-UOJIOBIKIB YacCTillleé BIABATHUCh N0 JAETajeil CTBOpEHHS (PiIbMy
(AYP - 8,30%, HUP — 5,00%), na npotusary xinkam (AXP — 4,74%, HXXP — 2,06%).

Peanizartis HaWOLIbII cy0’€KTUBHOI KOMYHIKaTHBHO1 TaKTUKH
CAMOIIPE3EHTALIl aBropa y mnpoanamizoBanux PK npomeMoHcTpyBana icTOTHI
JIHTBOKYJIBTYPHI 1 TeHJIepHI He30iru. BaroMoro JIHTBOKYJIBTYPHOIO BIIMIHHICTIO CEpe
HAWYaCTOTHIIINX MOBJICHHEBUX XO[1B Oyla OifbIlIa CXUIBHICTh aHTTIHCHKUX PEIICH3EHTIB
70 JIEMOHCTpAIlii CBO€T MpodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI. HaToMiCTh HIMELbKI PElEeH3EHTH
3HAYHO YacTillle TUIMIKCS BPaKCHHSIMHU BiJ meperisiay. HiMmenpki peneH3eHTH, Xou 1
BIaBauCh 0 MX «CyO’€KTMBHE CYJKEHHS» 3HAYHO 4YacTille, MPOTE 3aBXkIH
BHCJIOBJIIOBAJIM CBOKO JYMKY HE IMpsIMO, a BHMKOPHUCTOBYIOUM HEO3HAYEHO-0COOOBI
3allMEHHUKU, MOJalbHI cjoBa 1 KOHCTpykuii. B anrmifickkux PK aBTopu Oiibiie
BHCBITJIIOBAJIM CBOIO MPUCYTHICTh Yy TEKCTI 3a JIOMOMOI'OK0 OCOOOBOTO Ta MPHUCBIMHOTO
3aiiMeHHUKIB s, Mmit. KOMyHIKaTUBHAa TaKTHKa CaMOIMpE3CHTAIlll BUCBITJIICHA HIUPIIE B
anrmiiicekux PK. Tlpo e cBiguuTh 3HAYHO O1IbIIa YaCTOTHICTh BXKMBAHHS B aHTJIUCHKUX
PK MX «aemoHcTpaiis mpodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI», «IIHHICHA OpilEHTAIlisN,
«IMCTAHIIIOBaHHI» Ta «cmoramy. Cepen HAWBKIMBIIIMX TEHACPHUX BIIMIHHOCTEH
KOMYHIKaTUBHOI IIOBEIIHKM B ME€XaX TAKTUKHA CAMOIIPE3EHTallli BBAKA€EMO 3HaYHO OUTbLITY
CXHJIbHICTh AHTIIHCHKUX PEIEH3EeHTIB-KIHOK JIEMOHCTPYBATH npodeciiiny
KOMITETCHTHICTh, Ha BIAMIHY Bia perieH3eHTiB-uoioBikiB (AYP — 44,00%, AXP —
64,72%), BogHouac y Himenbkux PK pesymprar OyB mpsmo mportwiexauin (HYP —
29,87%, HXP — 23,08%). V HiMenpKiil JIHTBOKYJIBTYpPl PEIEH3CHTH-KIHKUA OUIbIIe
nparayiau neMoHcTpyBatu BiacHy mosuilito (HXP — 33,33%), Hixk pereH3eHTH-40JI0BIKH
(HUYP — 22,67%). AHTmICHKI pElEeH3EHTH-KIHKK YK€ PIIKO BHKOPHUCTOBYBamu MX
«Cy0’€KTHBHE CY/)KEHHS» y TOPIBHSAHHI 3 YOJIOBIKAMH CBO€i JIHIBOKYJIbTYpH. B 000x
JIHTBOKYJIbTYpax MPeACTaBHUIN >KIHOUOT CTAT1 YacTille IUIAIUCS BIACHUMH BPaKCHHIMU
(AXKP - 20,28%, HXP — 36,54%), nixx aBropu-uosioBiku (AYUP — 14,40%, HUP —

33,60%). Cxoxum 1y1st 000X JIHTBOKYJIBTYpP OYyJ10 BUKOPUCTAHHS MX «TOHKOII MTUChMaY.
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VY reHaepHOMY BHMIpi BIIMIHHICTH MOJIATaNa B OUIBINIA CXHJIBHOCTI aBTOPIB-YOJIOBIKIB
BIaBaTuCs 10 1poro xoxay. Cepen I1HIIMX CHUIBHUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAaK BapTo
3rajlaTd He4acTOTHICTh MX «OTOTOKHEHHS», «313HAHH» Ta «CAMOKPUTHUKAY.

Haitbinbm  HeomHopinmHO B 000X JIHTBOKYJIbTypax BinOyBajach peaizarlis
koMyHikatuBHOi Taktuku JIAJIOTY 3 UUTAYEM. IlomiyeHo 3HauHI HE30IrH Yy
BUKOPHUCTaHHI HayacTOTHIMUX MX: «coiigapu3aliis aBTopa 13 4uTaueM» B aHTIIIHCHKUX
PK Ta «3amyueHHs uWTaya 70 CHUIBHUX PO3AYMIB» Yy HIMelbKuX. JJis aHTIiHCHKOT
JHTBOKYJIBTYPH, BOUEBH/Ib, BAXKIIUBIIIIE CTBOPUTH B TEKCTI BIIUYTTS €JTHOCTI 3 aJpecaTom,
HATOMICTh HIMEIIbKa JIHTBOKYJIbTYpa OUIbIlIE MparHe 3adyddTH YWTaya 1O CHUIBHUX
pPO3AyMIB IPO TOJIOBHE 1€MHO-TeMaTWyHe MiAIpyHTsA (inbmy. Lo Te3y miaTBepmxye
TakoXK Oibia mutomMa Bara MX «pO3KpUTTS 11I€MHO-TEMAaTUYHOTO 3MICTY» B HIMEIbKii
JIHTBOKYJIBTYpl. JIIHTBOKYJIBTYpHI BIIMIHHOCTI ICHYBaJIM TakoX y NUTOMIM Ba3zlt MX
«TIpsiME 3BEpTaHHS JI0 YMTa4ya», CTBOPEHHS €(PEKTy YCHOTO MOBIJICHHS», «3al[IKaBJICHHS
TEMOIO MOBIJOMJICHHS» Ta «I10paja». AHIJIINACHKI PELIEH3EHTH, Ha POTUBAry HIMELBKUM,
4acTO BAABAIMCH /O MPSMOTO 3BEPTaHHS 1O YHTaya, IO CBITYUTH MPO OaKaHHS
PEIEH3EHTIB CTBOPUTH OUIbII JAOBIPJIMBY arMocdepy CHUIKyBaHHsS 3 unTadueM. Himerpki
PELEH3EHTH-KIHKM HE CXWIbHI OyJu CTBOpIOBaTH €(QEKT YCHOIO MOBJIEHHS Ta
BUKOPUCTOBYBAaTH HE3BHYHY JIGKCMYHY CIOJy4YyBaHICTh, Ha BIAMIHY BiJ JKIHOK
aHTJIICHKOT JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHUIbHOTH. HiMerpki pereH3eHTH-U0I0BIKY, HaBIIaKH,
3aCTOCOBYBaJIM PO3MOBHHUM CTWJIb 3HAYHO YAacCTillle, HIXK aHMIMCBKI 4oyioBikH. BapTo
TaKOX BIJI3HAYMTH, IO HIMEIbKI PEIEH3CHTH OUIbIIE TSKIIOTh O BUCIOBICHHS IMOPaj
YUTAYEBl 100 JAOULIBHOCTI MEPErisily KIHOKAapTUHU. Y TeHIEPHOMY 3pi31 BIAMIHHOCTI B
peanizalii MOBJIIEHHEBHX XOJlIB KOMYHIKATHUBHOI TAKTHUKH [IaJIOTy 3 YWUTayeM OUIbII
nomiTHI B HiMenbkux PK. Jlo MX «comigapuzariisi aBTopa i yntaday, «3aIy4eHHs] yuTadya
70 CIUIBHUX PO3AYMIBY», «IOpaja» PElEeH3EeHTU-KIHKA BJIaBaJIMCh 3HAYHO yactime. MX
«CTBOpEHHS €(EeKTy YCHOTO MOBIICHHS», «3aIliKaBJICHHS TEMOIO TMOBITOMIICHHS» Oyiu
CYTT€BO YaCTOTHINIMMU B HiIMEIbKUX "osoBiunx PK.

OTxe, 3M1HCHEHNUN KIJTbKICHUIM aHa13 MPAaKTUYHOTO MaTepialy CBIIYUTH PO HUBKY
CXOKHMX 1 BIAMIHHMX TEHIEPHHUX Ta JIHTBOKYJbTYPHUX O3HAK Yy KOMYHIKaTHBHIH

MOBEIIHIII aHTVIIMCHKUX 1 HIMEIbKUX PEILIEH3EHTIB, 10 Aa€ mijcTaBu po3rsiaatu PK sk
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TEKCTH, 1110 BiAOUBAIOTH JIIHTBOKYJIBTYPHI Ta T€HACPHI 03HAKU KOMYHIKaTUBHOI MOBEIHKU
MpEeICTAaBHUKIB BIATIOBITHUX JIHTBOKYJIBTYPHUX CIUIBHOT.

OCHOBHI MOJIOKEHHS po3iTy 4 BioOpaskeHo B myOumikaiii aBropa [58].
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BUCHOBKHA

KommuiekcHe BUBYEHHS JHTBOKYJIBTYPHHX, TEKCTOTBIPHHUX Ta TEHAEPHUX O3HAK
pelieH3li y KIHOKPUTHIIl B KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHOMY BHMIpl 3aloyaTKyBajo
IHHOBAIIMHUI HAMpsM TOCIIKEeHb MOBJIEHHEBOTO *aHpy. MoBneHHeBuil xaHp PK, sxwuii
aKTUBHO PO3BHBAETHCA 1 BUAO3MIHIOETHCA B MEiHIN cdepl BHACTIAOK TMOSBU HOBOI
Mmenia-mnaropmMu  —  IHTepHETY, JEMOHCTPY€E CBITOIVBIIHI Ta  COIIIOKYJIBTYpPHI
XapaKTePUCTHUKH MEBHOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH.

[InsxoM omuCy KIHOYOBUX KOHIIENTIB KiHeMaTtorpadiuHoi MisTIbHOCTI «(UIbMY,
CKIHOPEXHUCYpa» Ta «aKTOPChbKa I'pa» 1 MOBHHMX 3ac001B iXHbBOI Mpe3eHTAallli Ha MaTepiai
aHTIKChbKO1 1 HiMenbkoi PK nociimkeHo BinoOpakeHHs KyJIbTYpPHO 3HAUyl[01 1H(hopmariii
B HOMIHaIisIX, 00pa3zax, CUCTEM1 €CTETHYHHMX 1 npodeciiHux IiHHocTel. [loHsTiiiHMiA
KOMITIOHEHT KJIIOYOBMX KOHUEMNTIB KiHeMaTorpapiyHoi IISJIbHOCTI B AHIVIIMCHKUX Ta
Himenbkux PK npencraBnenuit 31e0116110T0 CMIBBIAHOCHUMEU HOMIHAIIAMU. OJIHAK MEBHI
JIHTBOKYJIBTYPHI BIJIMIHHOCTI BiJI3HQYEHO B sIpI HOMIHATUBHOIO TMOJS KOHIEMTY
«puIbM»: aHTIINACBKI PELIEH3€HTH BHKOPUCTOBYIOTH HE TUIbKM JekceMy «film» Ha
MO3HAYCHHS KIHONPOAYKTY, a W aKTUBHO IOCIYTOBYIOTBhCS CHHOHIMamu Mmovie, picture,
HIMEIIbKI aBTOPH 3pijJka BUKOPUCTOBYIOTH cuHOHIMH Streifen, Folge, mo He mo3Boiisie
BBaXATH iX SACPHUMH HOMIHALIsIMU. HasBHICTH IIMOLIOro aHami3y akTOPCHKOI I'pU B
AHTJINCHKUX PEIeH31MX 1, K HACIJOK, YacTOTHIIMA BepOaji3allis caMoro KOHIICNTY Ta
HOro CKJIAQJHUKIB CBIAYUTH MPO TMEBHY KBAHTUTATUBHY 1 KYJIbTYpHY AaCHUMETPUYHICTH
KOHIICTITY «aKTOPChKa Tpa» B AHTIIIMCHKUX Ta HIMEIBKUX pEleH31sX. AHami3 o0pa3HOro
KOMITOHEHTa KOHIICTITIB JEMOHCTPYE CXOXICTh NEPIENTHUBHUX 1 KOTHITUBHHX 00pa3iB
(b1TbMy, KIHOPEXUCYpU M aKTOPChbKOiI I'pu B aHriiicekux Ta HiMmeubkux PK. Ilpote B
KUIBKICHOMY CITIBBIJTHOIIICHHI TEPIENTUBHI 00pa3y KOHIIENTIB OIIbII TMOIIMPEHI B
AHTJIACHKUX TEKCTaxX. Y pe3yldbTaTl aHali3y LIHHICHOTO KOMIIOHEHTa KOHIIENTY
BCTAaHOBJICHO, IO OUIBIIICTh I[IHHOCTEH, SKI aHTJIIMChKA 1 HIMEIbKa JIHTBOKYJIbTYpa
OB’ SI3YIOTH 13 (1JIbMOM, KIHOPEKUCYPOIO Ta aKTOPCHKOIO TPoto, € criabHuMu. Hesnauna
JIHTBOKYJIbTYPHA BIJIMIHHICTB MOJIATA€ B TOMY, 110 HIMELbKI PEIEH3EHTHU CXUJIbHI OLIbIIe
I[IHyBaTA JIOTIYHICTh, TMOCTIJOBHICTh BHWKJIQAy, a aHIJIHCBhKI —  BIJACYTHICTh

CEHTUMEHTAIBHOCTI B KIHOKAPTHHI.
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O1iHKa SIK TOJIOBHA KOMYHIKaTMBHO-TIparMaTH4Ha (YHKI[ISI MOBJIEHHEBOTO KaHPY
PK € peneBaHTHOIO A NOCHIIKEHHS 17€alli30BaHUX MOJENeN CBITY aHIIIMCHKOI Ta
HIMEI[bKOI JIIHTBOKYJIbTYPHUX CIUJIBHOT, OCKUTBKH IIi MOJENI 3HAXOASATh BIAOOPaKEHHS B
ouminmi pi3HUX acnektiB OK. 3piificHeHuit aHami3 JIHTBOKYJIBTYPHHX BIJAMIHHOCTEH
peanizalii OIIHKKH akTopchkoi rpu y PK cBiquuTh mpo Aemo OuIblly CHpSMOBaHICTh
HIMEIILKMX PEeleH31d Ha 4yuTada, 37JaTHOTO CaMOCTIMHO JIEKOJYyBaTH 1i OLIIHHUN 3MICT.
PerienzeHTr aHTIiCHKOT JHTBOKYJIBTYPH MNPUAUIAIOTH yBary OIIHII aKTOPCHKOI TPHU
YacTilie, HATOMICTh HIMEIIbKI PEIIEH3E€HTH OIIHIOIOTh 1i KpUTUYHIIIIE.

KomyHnikaTuBHI ~ cTparterii, TaKTHKH Ta MOBJICHHEBI XOAU  BiAOUBAIOTH
JIHTBOKYJIbTYPHI O3HAKH MOBJICHHEBOI IMOBEMIHKUA. AHIJIINCHKI 1 HIMELBKI PELIEH3CHTH
3aCTOCOBYIOTh TaKTHKY IO3UTHUBHOI Mpe3eHTalli (uIbMy Ta HOro aBTOpIB MEPEBAKHO B
MEXKax CTpaTerii Ha miABUIIEHHS (1eani3alis, BUMPABAAHHS), TAaKTUKYy HETaTHUBHOI
npesentanii OK — y wmexax crpaterii Ha mnoHmwxkeHHs ctatycy OK (BUKpUTTH,
po3BiHYaHHS). TakTUKY 3HalOMCTBa 3 (PIIIBMOM PELEH3EHTU 3aCTOCOBYIOTh, peali3ylouu
HacaMmIepe]] CTpaTerito MpeACcTaBiIeHHs. TaKTUKK caMOIpe3eHTallli Ta [iajory 3 YHTayeM
MIPE/ICTABIICHI B YCIX KOMyHIKaTUBHUX cTpaterisx PK.

Peanizaiisi TAKTUK NO3UTUBHOI 1 HeraTuBHOI Npe3enTanii OK, TakTuku 3HalloMCTBa
3 (UIBMOM Ta Jdialory 3 YMTadeM B aHTJIIHCHKUX 1 HiMenbkux PK mae Garato cmiapHHUX
JIHTBOKYJIBTYPHUX O3HAK MO0 HA0Opy MOBJICHHEBUX XOAIB Ta iXHBOIO MOBHOIO
BUpaxeHHs. JIIHrBOKYJBTYpHI BIJIMIHHI O3HAaKM TIOMITHI Hacammepeln y peam3anli
KOMYHIKaTUBHUX TaKTUK camompeseHTaiii aBropa PK Tta miamory 3 uurtadem: B
anrmiicbkux PK 3Ha4HO mepeBakaroTh KOHCTPYKIT 3 0COOOBUM 3aiMEHHHUKOM «sD», IO,
BOYEBHU/b, CBITUUTH MPO CXHWIJIBHICTh AHIJIIACHKUX PELEH3EHTIB A0 OUIBIIOI 1HTUMI3ALli
CHUJIKYBaHHS, HAa TPOTHUBAry AUCTAHIIITHOMY CTHIIIO HIMIIIB.

VY pesynbTari KiIBKICHOTO 1 31CTaBHOTO aHalizy muTomoi Bark MX BiAMOBITHUX
KOMYHIKaTUBHUX TaKTUK, 3aCTOCOBAHUX y JKIHOYMX 1 YOJOBIUMX aHIIIMCBKUX Ta
HiMenibkux PK, BUSBIEHO KOHBEPIreHTHI 1 JMBEPTreHTHI JIHTBOKYJIBTYPHI Ta TEHACPHI
O3HAKM MOBJICHHEBOI TOBEIIHKM PELEH3EHTIB 000X JIHrBOKYyJIbTyp. Haiimenie
JIHTBOKYJBTYPHUX 1 TEHIAEPHUX JUBEPIeHTHUX O3HAK JEMOHCTPYIOTH TaKTHKU

no3uTuBHOI mpe3eHTanii OK Ta 3HailomMcTBa 3 (P1IbMOM, IO 3yMOBJIEHO PEKJIAMHOKO
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¢ynakmietro PK 1 romoBHuM HamipoM pELEH3EHTIB 000X JIHTBOKYJIbTYp HaJlaTH
MakcuMaiabHO 00’ekTHBHY 1HGopMalito mpo OK. CyTTeBl TIHIBOKYIBTYPHI Ta TeHAEPHI
He30IrM BUSBJICHO B peaji3allli TaKTHKU caMOIIpe3eHTaIlli aBTopa SK HaWOLIbII
cy0’exTuBHOI 1 TakTuku HeratuBHOI mpe3eHTanii OK. BoaHouac sk chniibHy O3HaKy
OCTAaHHBOI BHUOKPEMJICHO CXWJIBHICTh JO OUIbII KOH(PPOHTATHBHOI MOBJICHHEBOI
MOBEIIHKH PEIIEH3CHTIB-U0I0BIKIB. TakTHKa aianory 3 yuTayeM B 000X JIIHTBOKYJIbTYpax
JEMOHCTPYE HAWOUTBIIT HEOMHOPIHY peani3aiio: BUSBJICHO 3HA4YHI JIHTBOKYJIBTYpHI 1
reH/IepHI He301rM y BUKOpHUCTaHH1 HaituacToTHiMX MX. ¥V renaepHoMy 3pi3i BIAMIHHOCTI
MOBJICHHEBOT TOBEMIHKM B MEXKax TAaKTHUK Mo3uTHBHOI mpe3eHTarii OK, 3HaliomcTBa 3
(G1IEMOM 1 AlaJIOry 3 YUTAaYeM OUIBII YITKO BUPAXKEH1 B HIMELBKIH JIIHTBOKYJIBTYPI.

Texctu woBneHHeBoro >kaHpy PK  wmictsate iHQopmaliio mpo 0coOIMBOCTI
KOHLIETITyani3auii JIHCHOCTI y cdepl KiHeMaTtorpadiyHoi AisUIbHOCTI, SIKI BIIOOpaKEH1 y
KJIFOYOBHUX KoHIenTax TekcTiB PK 1 ixHilt MOBHIi# MaHidecTallii, a TaKoX AEMOHCTPYIOTh
JIHTBOKYJIBTYPHI 1 T€HACPHI O3HAKU CTPATET1YHO-TAKTUYHOTO TJIaHYBaHHS MOBJICHHEBUX
I IpeJICTaBHUKIB aHTJIIICHKOI Ta HIMELBKOI JIIHTBOKYJIBTYD.

lomo momanpmIMX HAyKOBUX CTYOId 3  pO3IJISLAYBAaHOI TEMAaTHKH, TO
MEPCIEKTUBHUM BHJIA€THCA JOCIIPKEHHSI JIHTBOKYJBTYPHHX O3HAK KOHILENTYyali3amii
KiHemaTorpadiyHOi [ISUIBHOCTI Ta TEKCTOTBOPEHHS Ha MaTepiayi HEeCHOpiAHEHOi
YKpaiHCbKOT MOBH; BUBYEHHS 3a3HAYEHUX AacCIEeKTIB y JlaXpoHii 331 BUCBITICHHS
PO3BUTKY CXE€M MHCJICHHSI 1 MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKU, CUCTEMH €THMYHUX W E€CTETUYHUX

IIHHOCTEH B aHTJIIHCHKIN, HIMEIIBbKIN Ta YKpaiHCHKIN JIHTBOKYJIBTYpaXx.
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JTONATKH

Jopatoxk A

TakTuka no3uTUBHOI Npe3eHTauii OKy
aHrnincbkux vyonosiumx PK

M CrBepaKeHHA nepesar OK

W [Noxsana

= KomnaimeHT

W Anenauia 0 MUCTELLbKUX TPaAULIn

B CTBEepAMKEHHSA IHAUBIAYANbHOCTI CTUAD
OK

[ 3anepeyeHHa HeAONIKIB

W [103UTUBHMI NPOTHO3

W CTBepAKEHHA HOBU3HU, OPUTIHABHOCTI

15,13% : M BrasiBKa Ha BigzHaku OK

B CamoouiHka OK

W Anenauia A0 BIYHUX LIHHOCTeN

B Anenauia 40 YyKoi AyMRU

W 3anepeyeHHs TUMOBOCTI

Puc. A.1. Taktuka no3utuBHoi npe3enrauii OK y anrmniiicekux yonosiunx PK
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TaKkTKa no3nTnsHOI npe3eHTauii OKy
AHININCbKUX KiHounx PK

B CtBepaKeHHs nepesar OK

M [Noxsana

M 3anepeyeHHA HeJoNiKiB

B CTBepAXKEeHHSA iHAMBIAYAaNbHOCTI CTUIO
OK

B KomnnaimeHT

B Anensuia 40 MUCTELbKUX TPaAULLIN

B Anensuis go BiYHWUX LiHHOCTEN

B CTBEpAYKEHHA HOBU3HM,
OpUriHaNbHOCTI

20,99% B Anenauia go Yy»Koi AYMKK

H [MO3UTUBHMUI MPOTHO3

B BKasiBKa Ha Big3Haku OK

M 3anepeyvyeHHA TMNOBOCTI

B CamoouiHka OK

Puc. A.2. Taktuka no3utusHoi npeseHTauii OK y anrmificekux xinounx PK
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TaKTUKa no3mntusBHoOI npe3eHTauii OK y HimeubKux
yonosiunx PK

B CtBepa)keHHs nepesar OK

M [ToxBana

I 3anepeyeHHA HeJoNiKiB

B CTBepAKEHHA HOBU3HM, OPUTiHANbHOCTI

N Anenauia 40 MUCTELbKUX TPaAULLN

1 CTBEpAKEHHSA iHAMBIAYANbHOCTI CTUAIO
OK

B BKasiBKa Ha Big3Haku OK

B Anensuis 4o BiYHWUX LiHHOCTEN

B KomnnimeHT

17,82%

B Anensuia 4o Yy»Koi AyYMKKU

H [103UTUBHMUI NPOTrHO3

M 3anepeyeHHs TUNOBOCTI

B CamoouiHka OK

Puc. A.3. Taktuka nozutuBHOi npe3enTanii OK y Himenpkux yonosiunx PK
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TakTuka no3uTuBHOI npeseHTauii OK y HimeubKux
»iHoumux PK

M CrBepaxeHHA nepesar OK

M [Toxsana

M 3anepedyeHHA Hegonikis

m CTBepAKEHHsA IHAMBIAYaNbHOCTI CTUTO
OK

= [TO3UTUBHUIA NPOTHO3

1 CTBepAKEHHA HOBU3HW, OPUTIHAbHOCTI

M Brasieka Ha Big3Haku OK

M Anenauis A0 BIYHUX LIHHOCTEN

W CamooljiHka OK

o KomnaimeHT

H Anenauia 40 MUCTELbKUX TpaauLLn
H Anenauis Ao YyxKoi AyMKU

W 3anepeyeHHsa TUMOBOCTI

Puc. A.4. Taktuka no3utuBHOi npe3enTailii OK y Himenpkux xxiHounx PK
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Honaroxk b

TakTuka HeratuBHOI Nnpe3eHTauii OKy
aHrnincbKux vyonosiumx PK

B CTBepaKeHHA Hegonikis OK

B [hym

m Ocyn

B CrBepaskeHHa Tunosocti OK

B KenKyBaHHA

B Anensauia go 6inblu Baanux pobirt
B 3anepeyeHHA nepesar OK

B Herat¥BHUIA NPOrHo3

B HesunpasaaHi cnofisaHHA

W Anensauia 40 YKol AYMKA

B Hepo3ymiHHA

B KOHCTpYHOBaHHA HeraTMBHoro obpasy
NOTEHUIMHOTO rasaava

Puc. b.1. Taktuka neratuBHoi npe3entauli OK y anrmiiicekux yonosiunx PK
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TakTuka HeratusHOI Nnpe3eHTauii OKy
AHMNINCbKUX XKiHoumnx PK

B CTBepAXKeHHA Hegonikis OK

M 3anepeyeHHs nepesar OK

[ aym

m CreeparkeHHATUNOBOCTI OK

®m Anensauis Ao 6inblu Baanux pobit

1 HeraTvBHUI NPOTHO3

B Ocyn

B KenKkyBaHHA

B KOHCTpYIOBaHHA HeratuBHoro obpasy

NOTEHLiAHOro rasaaya

B Anenauia [0 Yy3Koi yMKu

B HesunpasgaHi cnoiisaHHa

B Hepo3ymiHHA

Puc. b.2. Taktuka HeratuBHoi npe3enTauii OK y anrmiiicekux xkinounx PK
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TakTuKa HeraTuBHOI Npe3eHTauii OKy
HimeubKux Yyonosiumx PK

W CTBepaKeHHA Heponikie OK

W HeBunpasAaHi CNOAIBaHHA

B KenKyBaHHA

HOcyn

= CrBepaKeHHs Tunosocti OK

W Anensuia go 6inbw Baanux pobir
M 3anepeyeHHa nepesar OK

B Anenauia A0 YyKoi AYMKH

B HeraTvBHUIA NPOTHO3

B KOHCTPYIOBaHHA HEraTMBHOTO 06pasy
NOTEHLIMHOrO rnaaaua

H[nym

B Hepo3ymiHHA

Puc. b.3. Taktuka HeratuBHoi npe3enrauii OK y Himenpkux yonosiunx PK
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TakTuKa HeraTuBHOI Npe3eHTauii OKy
HimeubKux XiHouux PK

B CTBeprKeHHA Heponikie OK

W HeBunpasaaHi cnoAiBaHHA

m CTBepakeHHa TunosocTti OK

M 3anepeyeHHA nepesar OK

B Herat¥BHUIA NPOTrHO3

I KenKyBaHHA

B Anensuia go 6inblw saanux pobir

B Anenauia A0 YyKoi AYMKU

® KOHCTpYHOBaHHA HeratueHoro o6pasy
noTeHLiAHoro rnagaya

H Ocyg
N (aym

B Hepo3ymiHHA

Puc. b.4. Taktuka HeratuBHo1 npe3enTauii OK y Himenbkux xxiHounx PK
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JlonaToxk B

TaKTUKa 3HaMOMCTBA 3 PiIbMOM Y aHINIINCbKUX
yonosiunx PK

M [MepeKa3s 3MicTy (CHOXKET Ta KOMMO3ULLA)
B XapaKTepuctmKa repos

1 PO3KpUTTA i€ HO-TEMATUYHOTO 3MICTY
B LiuTyBaHHA nepliogskepena

B 3rasika Npo XyZ40KHi npuiiomu

17,00%

1 BucBiTAeHHsA icTopii cTBOpeHHsA dinbmy

B BUCBITAEHHA KOHTEKCTY

B YBegeHHsA biorpadiuHoi A0BIAKM
B MipKyBaHHA MNPO CTaH KiHO, XXaHpw

M [MogaHHA dakTonoriyHoi iHdopmaLii npo
OK

Puc. B.1. Taktuka 3HaiiomcTBa 3 GIIbMOM y aHIIHCHKUX YooBiunx PK
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TaKTUKa 3HAaMOMCTBA 3 QiIbMOM Y aHINIINCbKUX
XiHouunx PK

B Nepekas 3micTy (ctoxeT Ta
Komnosuuis)

B PO3KpUTTA i4€MHO-TEMATUYHOTO 3MiCTY

B XapaKTepucTUKa repos

B LiuTyBaHHA Neplioaxepena

B 3rafika Npo Xy40XHi Npuitomu

M BUCBITAEHHA KOHTEKCTY

16,91% B BucBiTAEHHS icTOPIT CTBOPEHHS Ginbmy

16,30%

B MipKyBaHHA NPO CTaH KiHO, XaHpw

H MNopaHHA dakTonoriyHoi iHpopmaLii
npo OK

B YBeaeHHA b6iorpadiyHoi AoBiAKK

Puc. B.2. TakTuka 3HalloMCTBa 3 (PLIBMOM Yy aHTITIIHCHKHX XiHOYMX PK
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TaKTUKa 3HAMOMCTBA 3 PiZIbMOM Y HiMmeLbKUX
yonosiunx PK

H MepeKas 3micTy (CIoXKEeT Ta KOMNO3ULLA)
B PO3KpUTTA iAeMHO-TEMATUYHOTO 3MiCTy
I XapaKTepucTUKa repos

B BUCBIiTI€HHA KOHTEKCTY

B LlnTtyBaHHA nepwoaxepena

1 BKAtoyeHHs bGiorpadiyHoi 4OBigKK
21,42% /. B BucBiTNeHHs icTopii cTBOpeHHA dinbmy
M 3raKa Npo XyAOXKHi npuiiomu

M MNopgaHHsA dakTonoriyHoi iHbopmaLii npo
OK

B MipKyBaHHA NPO CTaH KiHO, XaHpu

Puc. B.3. Taktuka 3HaiiomMcTBa 3 G1IbMOM y HIMELBKHX 4oj0Biunx PK
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TaKTUKa 3HAMOMCTBA 3 PiIBMOM Y HiMeLbKUX
XiHouunx PK

M [MepeKas 3MicTy (CHOXKET Ta KOMMO3WLLIA)
B XapaKTepucTuKa repos

1 PO3KpUTTA iA€MHO-TEMATUYHOTO 3MICTY
B 3rafika Npo XyA0XKHi npuiiomu

M LinTyBaHHA neplioaxepena

1 MNopaHHA dakTonorivyHoi iHdopmaLii npo
OK

20,29%

B MipKyBaHHA NPO CTaH KiHO, XaHpw
20,55%

B B/CBIT/IEHHA KOHTEKCTY

M BucBiTneHHs icTopii cTBOpeHHs dinbmy

B YBeaeHHA b6iorpadiyHoi foBiaKku

Puc. B.4. Taktuka 3HaiioMCTBa 3 GiTBMOM y HIMEIBKHX kiHOUNX PK
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Homarox I

TaKTUKa camonpeseHTau,ii aBTopa y aHIMiUCbKUX
yonosiunx PK

B [lemoHCTpaLjia npodeciiHol
KOMMNETEHTHOCTI
B BpakeHHa Big nepernaay

m Cy6’eKTUBHE CY[IIKEHHA

M LiHHicHa opieHTauin

44,00%

W [IucTaHuitoBaHHA

1 «TOHKOLL NUCbMa»

® Cnorag

M OTOTOXHEHHA

M 3i3HaHHA

B CaMmOKpUTHKa

Puc. I'.1. TakTuka camornpe3eHTalii aBTopa y aHrmiicekux gojoiunx PK
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TaKkTuUKa camonpeseHTalii aBTopa Yy aHIMNIMCbKUX
XiHouunx PK

W [lemoHcTpaLja npodecitHoi

KOMMETEHTHOCTI

M BpaskeHHA Big nepernsaay

B «TOHKOULi NUcbMa»

M LliHHicHa opieHTauia

B [IUCTaHUitOBaHHSA

m OTOTOMKHEHHA

B Criorag,

M 3i3HaHHA

B CaMOKpUTUKA

W Cy6’ekTUBHE CYIIKEHHA

Puc. I'.2. TakTuka camonpeseHTalii aBTopa y aHriHchKuX xiHOoYnX PK
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TakTUKa camonpeseHTauii aBTopa y HimeubKux
yonosiumnx PK

= BpaskeHHa Big nepernagy

| [lemoHcTpaujia npodeciiHoi
KOMMNETEHTHOCTI

W Cy6’eKTUBHE CY/I3KEeHHA

B «TOHKOLLi NUcbMma»

B [IucTaHuitoBaHHSA

¥ 3i3HaHHA

B CaMOKpUTUKA

B Cnorag

B LliHHicHa opieHTauis

B OTOTOXHEHHA

Puc. I'.3. TakTuka camonpe3eHTallii aBTopa y HiMEI[bKUX 40sioBiunx PK
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TakTuKa camonpeseHTauii aBTopa y HimeubKuUx
XiHoumx PK

B BpakeHHs sig nepernagy

B Cy6’ekTUBHE CYy3KEHHA

B lemoHcTpauja npodecitHol

KOMMNETEHTHOCTI

B «TOHKOLL} nUcbMa»

m Cnorag,

® 3i3HaHHA

B CaMOKpUTUKa

M LliHHicHa opieHTauin

B [IUCTaHLiOBaHHA

B OTOTOXHEHHA

Puc. I'.4. Taktuka camonpeseHTalii aBropa y HiMelbkux xkiHounx PK
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Jomarok J{
TaKTUKa Aianory 3 Yyntauem y aHrmikcbKnx
yonosiunx PK
--5-,04% B Conipapu3salia aBTopa i3 untadyem

5,81%

H [pAMe 3BepPTaHHA A0 YMTaya
1 1 CTBOpEHHA epeKTy YCHOrO MOBJIEHHSA
10,08% ._ PentAleOSHIgy
M 3a/1y4eHHA YMTaya A0 ChiibHUX
po3aymis
M 3auiKaBNIeHHA TEMOO NOBIJOM/IEHHSA
1 EKcnpecuBHe BUKOPUCTAHHA 3HAKIB
NyHKTYyau,i

B CnoHyKaHHA agpecata Ao Aii

M [Topaga

Puc. JI.1. TakTuka gianory 3 yutaueM y aHIIHCbKUX 4oaoBiuux PK
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TaKTUKa gianory 3 Yutayem y aHrincbKux
XiHouunx PK

B Conigapwv3auia aBTopa i3 Yntavyem

B CTBOpEHHSA edeKTy YCHOro MOB/IEHHA
B Mpame 3BepTaHHA 40 YMTaya

M 3aLiKaB/IEHHA TEMOIO NOBIAOMNEHHA
M 3a1y4eHHsA YMTaya A0 CiNbHUX

po3aymis

1 EKcnpecuBHe BUKOPUCTAHHA 3HaKIB
NyHKTyau,i

13,99%

B Nopaga
18,07% pad

B CnoHyKaHHA agpecaTa Ao Aaii

Puc. JI.2. TakTuka aianory 3 yutayeM y aHTJHChKUX kiHOUMX PK
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TaKkTuKa gianory 3 yntayem y HimeubKux
yonosiuux PK

B 3any4yeHHA YnTava A0 ChibHUX
po3aymis

B CTBOpeHHA edeKTy YCHOro MOB/IEHHSA

m ConipapwsaLia aBTopa i3 YMTayem

M 3auiKaBNeHHA TEMO NOBIJOM/IEHHS

M MNopaga

M EKcnpecrBHe BUKOPUCTAHHA 3HAKIB
NyHKTyau,ji

H [pAame 3BepTaHHA A0 YMTaya

B CnoHyKaHHA agpecaTa Ao Aii

Puc. JI.3. TakTuka aianory 3 yutrayeM y HiMeUbKUX 4osnoBiuux PK



TakTuKa gianory 3 Yntauem y HimeubKUX XKiHoUunx
PK

B 3a1y4eHHA Yntaya Ao CniNbHUX
po3aymis

B Conigapv3auia aBTopa i3 yMtayem

W Mopaga

44,44%
B CTBOpPEHHs epeKTy YyCHOTO MOB/EHHS

12,30%

M Mpsame 3BepTaHHA 40 YMTaya
I 3auikaBNeHHA TEMOIO MOBIJOMAEHHA
B EKcnpecrBHE BUKOPUCTAHHA 3HaKiB

NyHKTyau,i

B CnoHyKaHHA agpecaTa Ao Aaii

Puc. J1.4. TakTuka aianory 3 yutrayeM y HiIMEUbKUX >kiHOUMX PK
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Jlomatok E
E. 1. Anraiicsbki yosoBivi PK
1. 12 Years a Slave http://lwww.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-12-
years-slave
2. 45 Years http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-45-years
3. A Hidden Life https://www.theguardian.com/film/2019/may/19/a-hidden-life-review-terrence-malicks-rhapsody-to-
an-austrian-conscientious-objector
4. A Most Violent Year http://www.theguardian.com/film/2014/nov/07/a-most-violent-year-review-plucky-outsider-
draws-blood-in-this-years-oscar-battle
5. All Is Lost http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-all-lost.
6. Almost Christmas https://www.theguardian.com/film/2016/nov/24/almost-christmas-review-danny-glover
7. American Sniper http://www.theguardian.com/film/2015/jan/18/american-sniper-review-bradley-cooper-real-life-tale-
legendary-marksman
8. Army of One https://www.theguardian.com/film/2016/nov/04/army-of-one-review-nicolas-cage-osama-bin-laden-
worst-comedy
9. Atlantique https://www.theguardian.com/film/2019/may/16/atlantique-review-cannes-mati-diop-senegal-mystery
10. Au Revoir les Enfants http://www.theguardian.com/film/2015/jan/28/au-revoir-les-enfants-review-louis-malle
11. Avengers: Age of Ultron http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/review-avengers-age-ultron
12. Beats https://www.theguardian.com/film/2019/may/16/beats-review-blissed-out-flashbacks-90s-rave-scene
13. Beyond Clueless http://www.theguardian.com/film/2015/jan/22/beyond-clueless-review-hynotic-teen-movie-collage
14, Beyond the Lights http://www.theguardian.com/film/2014/nov/14/beyond-the-lights-review
15. Black Sea http://www.theguardian.com/film/2014/dec/07/black-sea-review-jude-law-kevin-macdonald-submarine-
thriller
16. Bohemian Rhapsody https://www.theguardian.com/film/2018/oct/23/bohemian-rhapsody-review-freddie-mercury-
biopic-bites-the-dust
17. Boyhood http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-boyhood
18. Breakthrough  https://www.theguardian.com/film/2019/may/17/breakthrough-review-roxann-dawson-chrissy-metz-
topher-grace
19. By Our Selves http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-our-
selves

20. By the Sea http://www.telegraph.co.uk/films/2016/09/21/by-the-sea-the-marriage-in-crisis-flop-that-foretold-the-end-
for/

21. Captain Fantastic https://www.theguardian.com/film/2016/sep/08/captain-fantastic-review-viggo-mortensen

22. Central Intelligence https://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/central-intelligence-review-dumb-dull-8320484

23. Citizenfour http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
citizenfour

24, Dead in a Week (Or Your Money Back) https://lwlies.com/reviews/dead-in-a-week-or-your-money-back/

25. Deadpool http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/deadpool-review-marvels-gutsy-new-7352186

26. Dear White People http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
dear-white-people

27. Enemy http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-enemy

28. Ex Machina ttp://www.theguardian.com/film/2015/jan/22/ex-machina-review

29. Exposed http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/exposed-review-once-lifetime-stinker-7441039

30. Fighting with My Family https://lwlies.com/reviews/fighting-with-my-family/

31. Fruitvale Station http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
fruitvale-station

32. Fury http://www.theguardian.com/film/2014/oct/26/fury-review-stirring-macho-tank-drama-brad-pitt

33. Get On Up https://www.theguardian.com/film/2014/nov/23/get-on-up-review-james-brown-mark-kermode

34. Get Santa http://www.theguardian.com/film/2014/dec/04/get-santa-review-jim-broadbent

35. Glassland http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-glassland
36. Good Will Hunting http://www.mirror.co.uk/all-about/film-reviews

37. Grimsby http://ww.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/grimsby-review-sacha-baron-cohen-7440766

38. Guardians of the Galaxy http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-
week-guardians-galaxy

39. Hail, Caesar! http://www.mirror.co.uk/tv/tv-previews/hail-caesar-review-coen-brothers-7488123

40. Halloween https://www.theguardian.com/film/2018/oct/21/halloween-2018-review-mark-kermode-jamie-lee-curtis

41. Her http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-her


http://www.telegraph.co.uk/films/2016/09/21/by-the-sea-the-marriage-in-crisis-flop-that-foretold-the-end-for/
http://www.telegraph.co.uk/films/2016/09/21/by-the-sea-the-marriage-in-crisis-flop-that-foretold-the-end-for/
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42. High-Rise https:/Amwww.mirror.co.ukivitv-reviews/high-rise-review-unreadable-novel- 7576351

43. Horrible Bosses 2 http://www.theguardian.com/film/2014/nov/27/horrible-bosses-2-review

44, Horse Money http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-horse-
money

45, I Clowns http://www.theguardian.com/film/2014/oct/26/i-clowns-review-philip-french-fellini-1970

46. Ida http://www.theguardian.com/film/2014/sep/28/ida-review-painful-wartime-truths-revealed

47, Inferno https://www.theguardian.com/film/2016/oct/10/inferno-review-tom-hanks-felicity-jones-dan-brown

48. Inherent Vice: 'stupendous' http://www.telegraph.co.uk/film/inherent-vice/review/

49, It Follows http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-it-follows
50. Jane Eyre https://www.theguardian.com/film/2011/sep/08/jane-eyre-film-review

51. Jauja —http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-jauja

52. Joan of Arc https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/joan-arc-bruno-
dumont-am-dram-trial

53. Joe http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-joe

54. John Wick http://www.theguardian.com/film/2014/oct/23/john-wick-review-thrill-ride-relentless-vengeance-machine
55. Kingsman http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11374372/Kingsman-The-Secret-Service-review-
obnoxious.html

56. La Gomera (The Whistlers) https://www.theguardian.com/film/2019/may/20/the-whistlers-la-gomera-review-
corneliu-porumboiu

57. Leviathan http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-leviathan-
2014

58. Like Father, Like Son http://www.theguardian.com/film/2013/oct/20/like-father-like-son-review

59. Like Someone in Love https://www.theguardian.com/film/2013/jun/23/like-someone-in-love-review

60. Listen Up Philip http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
listen-philip

61. Love, Death & Robots https://lwlies.com/reviews/love-death-and-robots/

62. Lucy http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11027673/Lucy-review-everything-Scarlett-Johansson-
does-is-worth-watching.html

63. Mia Madre http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-mia-
madre

64. Miss Julie http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-miss-julie
65. Mortdecai http://www.theguardian.com/film/2015/jan/22/mortdecai-review

66. Mother's Day https://www.mirror.co.uk/tv/tv-previews/mothers-day-review-queens-terrible-8149919

67. Mowgli: Legend of the Jungle https://lwlies.com/reviews/mowgli-legend-of-the-jungle/

68. Mr. Holmes http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-mr-
holmes

69. My Old Lady https://www.theguardian.com/film/2014/nov/20/my-old-lady-review

70. Nightcrawler  http://www.theguardian.com/film/2014/nov/02/nightcrawler-review-dan-gilroy-jake-gyllenhaal-rene-
russo

71. Noah http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-noah

72. Oh Mercy! https://www.theguardian.com/film/2019/may/22/oh-mercy-review-arnaud-desplechin-lea-seydoux-cannes
73. Out of Blue https://Iwlies.com/reviews/out-of-blue/

74. Pain and Glory https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/pain-glory-
pedro-almodovar-antonio-banderas-self-portrait-artist-addict

75. Pasolini http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-pasolini

76. Pelo Malo http://www.theguardian.com/film/2015/feb/01/pelo-malo-review-mariana-rondon-samuel-lange-zambrino-
samantha-castillo-caracas

77. Phoenix http://www.theguardian.com/film/2014/oct/15/phoenix-film-first-look-review-christian-petzold-nina-hoss

78. Pride http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-pride

79. Robin Hood https://lwlies.com/reviews/robin-hood/

80. Run All Night http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-run-
all-night

81. Say When https://www.theguardian.com/film/2014/nov/06/say-when-review-keira-knightley-chloe-grace-moretz

82. Selma http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-selma

83. Soft http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/bytes/soft

84. Son of a Gun http://www.theguardian.com/film/australia-culture-blog/2014/oct/16/son-of-a-gun-review-a-silly-fun-
film-with-unfortunate-character-flaws

85. Sorry Angel https://Iwlies.com/reviews/sorry-angel/

86. Spotlight http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/spotlight-review-electrifying-newsroom-drama-7264498

87. St Vincent http://www.theguardian.com/film/2014/dec/04/st-vincent-review-bill-murray

88. Testament of Youth http://www.theguardian.com/film/2015/jan/18/testament-of-youth-review-tame-adaptation-vera-

brittain-book


http://www.theguardian.com/film/2014/oct/26/i-clowns-review-philip-french-fellini-1970
http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11374372/Kingsman-The-Secret-Service-review-obnoxious.html
http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11374372/Kingsman-The-Secret-Service-review-obnoxious.html
https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/pain-glory-pedro-almodovar-antonio-banderas-self-portrait-artist-addict
https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/pain-glory-pedro-almodovar-antonio-banderas-self-portrait-artist-addict
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89. The Accountant https://www.theguardian.com/film/2016/oct/12/the-accountant-movie-review-ben-affleck-autism-
thriller

90. The Babadook http://www.theguardian.com/film/2014/oct/26/the-babadook-review-mark-kermode-brilliant-chiller
91. The Big Short http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/big-short-review-even-star-7220393

92. The Congress http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11035319/The-Congress-review-knotty.html

93. The Day the Earth Caught Fire http://www.theguardian.com/film/2014/nov/16/the-day-the-earth-caught-fire-dvd-val-
guest-philip-french

94, The Dead Don't Die https://www.theguardian.com/film/2019/may/14/the-dead-dont-die-review-stumbling-zombie-
comedy-kicks-off-cannes

95. The Drop http://www.theguardian.com/film/2014/nov/16/the-drop-review-lightweight-neo-noir-in-brooklyn

96. The Finest Hours http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/finest-hours-review-dazzling-effects-7395594

97. The Gambler http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11360447/The-Gambler-review-showboating.html
98. The Girl in the Spider's Webhttps://www.theguardian.com/film/2018/oct/24/the-girl-in-the-spiders-web-review-claire-
foy

99. The Grand Budapest Hotel http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/film-week-grand-budapest-hotel

100.  The Great Gatsby http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
great-gatshy.

101.  The Hateful Eight https://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/hateful -eight-review-quentin-tarantino-7134790

102.  The Hobbit http://www.theguardian.com/film/2014/dec/01/the-hobbit-the-battle-of-the-five-armies-review-film-peter-
jackson

103.  The Hunger Games http://www.theguardian.com/film/2014/nov/11/the-hunger-games-mockingjay-part-one-film-
review

104. The Imitation Game http://www.theguardian.com/film/2014/nov/16/the-imitation-game-review-engrossing-thriller-
benedict-cumberbatch

105. The Lighthouse https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/lighthouse-
robert-eggers-robert-pattinson-willem-dafoe-melvillian-19th-century-storm-drama

106. The Pyramid https://www.theguardian.com/film/2014/dec/04/the-pyramid-review-horror-gregory-levasseur

107. The Selfish Giant http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
selfish-giant

108.  The Unknown Saint https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/unknown-
saint-alaa-eddine-aljem-moroccan-buried-loot-comedy

109.  The Walk http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/review-walk

110.  The Wild Pear Tree https://lwlies.com/reviews/the-wild-pear-tree/

111.  The Witch http://www.theguardian.com/film/2016/mar/13/the-witch-film-review-robert-eggers

112. The Wolfpack https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
wolfpack

113. Thief http://www.theguardian.com/film/2015/feb/01/thief-michael-mann-philip-french-dvd-review

114, Timbuktu http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-timbuktu
115. Time Out Of Mind http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/time-out-mind-review-richard-7488292

116. Trash http://www.telegraph.co.uk/culture/film/filmreviews/11374374/Trash-review-Slumdog-Millionaire-goes-to-
Rio.html

117. Trumbo http://www.mirror.co.uk/tv/tv-reviews/trumbo-review-even-brian-cranston-7309417

118. Unbroken http://www.theguardian.com/film/2014/dec/01/unbroken-review-angelina-jolie-jack-o-connell-louis-
zamperini-oscar-bait

119. Under the Skin http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
under-skin

120. What We Do in the Shadows http://www.theguardian.com/film/2014/nov/20/what-we-do-in-shadows-review

121. While We’re Young http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-
week-while-we-re-young

122. Whiplash http://www.theguardian.com/film/2015/jan/18/whiplash-review-drummer-miles-teller-mark-kermode

123. Winter  Sleep  http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
winter-sleep

124.  Wuthering Heights https://www.theguardian.com/film/2011/nov/10/wuthering-heights-film-review

125.  Young Ahmed https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/young-ahmed-
jean-pierre-luc-dardenne-islamic-radicalisation-story

E.2. AarjailchKi kinoui PK

126. 12 Jours https://www.theguardian.com/film/2017/may/25/12-jours-review-raymond-depardon-documentary-
psychiatric-hospital-judge

127. 20th Century Women http://Iwlies.com/reviews/20th-century-women/

128. A Dark Song http://lwlies.com/reviews/a-dark-song/
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129. A Dog’s Purpose https://www.theguardian.com/film/2017/may/07/a-dogs-purpose-review-lasse-hallstrom-dennis-
quaid-kj-apa

130. A Girl Walks Home Alone at Night http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/film-week-girl-walks-home-alone-night

131. A or B https://www.theguardian.com/film/2018/may/04/a-or-b-review-xu-zheng

132. A Quiet Passion http://lwlies.com/reviews/a-quiet-passion/

133. A Quiet Place https://www.theguardian.com/film/2018/apr/08/a-quiet-place-review-horror-john-krasinski-emily-blunt
134. A Sicilian Ghost Story https://lwlies.com/reviews/a-sicilian-ghost-story/

135.  Adult Life Skills http://lwlies.com/reviews/adult-life-skills/

136.  After the Storm http://lwlies.com/reviews/after-the-storm/

137.  Alien: Covenant http://www.independent.co.uk/arts-entertainment/films/reviews/alien-covenant-review-prometheus-
sequel-prequel-michael-fassbender-david-walter-a7720371.html

138.  Alien: Covenant https://www.theguardian.com/film/2017/may/14/alien-covenant-review-monstrous-mashup-
katherine-waterston

139.  Alive in France https://www.theguardian.com/film/2017/may/20/alive-in-france-review-abel-ferrara-demon-of-
shambolic-pub-rock-cannes-2017

140.  All This Panic http://lwlies.com/reviews/all-this-panic/

141.  Allure https://www.theguardian.com/film/2018/may/18/allure-review-gloomy-psycho-drama-is-only-skin-deep

142.  American Honey http://Iwlies.com/reviews/american-honey/

143.  American Pastoral http://lwlies.com/reviews/american-pastoral/

144.  Apostasy https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/apostasy-review-
daniel-kokotajlo-jehovah-witness

145, Bad Neighbours 2 http://lwlies.com/reviews/bad-neighbours-2/

146. Barbara http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-barbara
147. Baywatch https://www.theguardian.com/film/2017/may/28/baywatch-review-dwayne-the-rock-johnson-zac-efron
148. Between Land and Sea https://www.theguardian.com/film/2018/mar/30/between-land-and-sea-review-surfing-
documentary-county-clare-ireland

149, Black Butler https://www.theguardian.com/film/2014/oct/21/black-butler-review-japanese-revenge-thriller

150. BlacKkKlansman https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/blackkklansman-spike-lee-satire-uncloaks-white-america

151. Bogowie https://www.theguardian.com/film/2014/oct/23/bogowie-review-poland-heart-surgery

152. Book  Club  https://www.theguardian.com/film/2018/jun/03/book-club-review-diane-keaton-jane-fonda-candice-
bergen-mary-steenburgen

153. Citizen Jane http://lwlies.com/reviews/citizen-jane-battle-for-the-city/

154. Cold in July https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-cold-
july

155. Deepwater Horizon http://lwlies.com/reviews/deepwater-horizon/

156. Diamantino https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/diamantino-
gabriel-abrantes-daniel-schmidt-carloto-cotta-ronaldo-sweet-fantasy

157. Dog Days https://www.theguardian.com/film/2018/aug/10/dog-days-review-vanessa-hudgens-eva-longoriaal

158. Donkeyote https://www.theguardian.com/film/2018/oct/26/donkeyote-review-one-man-and-a-donkey-road-movie
159. El Angel https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/el-angel-luis-ortega-
lorenzo-ferro-teenage-killing-spree

160. Elvis & Nixon http://lwlies.com/reviews/elvis-and-nixon/

161. Evolution http://lwlies.com/reviews/evolution/

162. Exodus: Gods and Kings https://www.theguardian.com/film/2014/nov/29/exodus-gods-and-kings-review-christian-
bale-ridley-scott

163. Fantastic Beasts and Where to Find Them http://Iwlies.com/reviews/fantastic-beasts-and-where-to-find-them/

164. Far from the Madding Crowd http://mww.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/film-week-far-madding-crowd

165. Fifty Shades Freed https://www.thesun.co.uk/tvandshowbiz/5542843/fifty-shades-freed-sex-scenes-jamie-dornan-
dakota-johnson-ending/

166. Fifty Shades of Grey http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/review-
fifty-shades-grey

167. Fonzy https://www.theguardian.com/film/2014/jan/23/fonzy-review

168. Frantz http://lwlies.com/reviews/frantz/

169.  Girlhood http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-girlhood
170. Gloria https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-gloria

171. Great Expectations https://www.theguardian.com/film/2012/sep/11/great-expectations-review

172. Happy New Year, Colin Burstead https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/happy-new-year-colin-burstead-ben-wheatley-sinking-family-gathering

173. Heal the Living https://www.theguardian.com/film/2017/apr/30/heal-the-living-review-powerful-heart-transplant-
drama
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174. Hearts Beat Loud https://lwlies.com/reviews/hearts-beat-loud/
175. Hereditary https://lwlies.com/reviews/hereditary/
176. Hotel Mumbai https://www.theguardian.com/film/2018/sep/10/hotel-mumbai-review-dev-patel-anthony-maras

177. I Am Not Madame Bovary http://lwlies.com/reviews/i-am-not-madame-bovary/

178. I, Tonya https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/i-tonya-harding-
margot-robbie-chilling-story-thwarted-ambition

179. Insyriated https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/insyriated-philippe-
van-leeuw-life-under-siege-damascus

180. Inversion http://lwlies.com/reviews/inversion/

181. Iris http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-iris

182.  Jackie http://lwlies.com/reviews/jackie/

183.  Jeune femme https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/jeune-femme-
leonor-serraille-chaotic-young-woman

184. King Arthur: Legend of the Sword https://www.theguardian.com/film/2017/may/21/king-arthur-legend-sword-review-
guy-ritchie

185.  L’Amant Double https://www.theguardian.com/film/2018/jun/03/lamant-double-review-francois-ozon-marine-vacth-
jeremie-renier

186. Lady Machbeth http://Iwlies.com/reviews/lady-macbeth/

187. L'Atelier  https://www.theguardian.com/film/2017/may/22/latelier-review-laurent-cantet-writing-workshop-cannes-
2017

188. Le Week-end https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-le-
week-end

189. Letters from Bagdad http://Iwlies.com/reviews/letters-from-baghdad/

190. Life http://www.mirror.co.uk/3am/celebrity-news/super-bowl-life-movie-trailer-9760341

191. Little Tickles https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/comment/reviews-recommendations/little-
tickles-andrea-bescond-eric-metayer-abuse-therapy

192. Lo and Behold, Reveries of the Connected World http://lwlies.com/reviews/lo-and-behold-reveries-of-the-connected-
world/

193. Long Strange Trip https://www.theguardian.com/tv-and-radio/2017/may/25/long-strange-trip-grateful-dead-jerry-
garcia

194. LoveTrue http://lwlies.com/reviews/lovetrue/

195. Machines https://www.theguardian.com/film/2017/may/21/machines-review-astonishing-documentary-indian-factory-
life-rahul-jain

196. Maidan  http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/documentary-week-
maidan

197. Manchester by the Sea http://lwlies.com/reviews/manchester-by-the-sea/

198. Mandy  https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/mandy-nicolas-cage-
panos-cosmatos-80s-style-hellraiser-revenge-quest

199. Marshland http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
marshland

200. Milford Graves Full Mantis https://www.theguardian.com/film/2018/aug/30/milford-graves-full-mantis-review-
drums-avant-garde-percussionist-documentary

201. Mistress America http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
mistress-america

202. Mustang http://Iwlies.com/reviews/mustang/

203. Of Gods and Warriors https://www.theguardian.com/film/2018/jul/27/of-gods-and-warriors-review-game-of-thrones-
inspired-shlock

204, Office Christmas Party http://lwlies.com/reviews/office-christmas-party/

205. Paterson http://lwlies.com/reviews/paterson/

206. Patriots Day http://Iwlies.com/reviews/patriots-day/

207. Pirates of the Caribbean: Salazar’s Revenge https://www.theguardian.com/film/2017/may/28/pirates-of-the-caribbean-
salazars-revenge-review

208.  Power Rangers http://www.independent.co.uk/arts-entertainment/films/reviews/power-rangers-review-elizabeth-
banks-rita-repulsa-bryan-cranston-a7649121.html

209. Quadrophenia http://www.mirror.co.uk/tv/tv-news/quadrophenia-sequel-director-snubs-whos-8192128

210.  Rules Don’t Apply https://www.theguardian.com/film+tone/reviews?page=7

211. Snatched https://www.theguardian.com/film/2017/may/21/snatched-review-kidnap-comedy-amy-schumer

212.  Spaceship http://lwlies.com/reviews/spaceship/

213. Spitfire https://lwlies.com/reviews/spitfire/

214. Star Wars https://www.dailystar.co.uk/movies/han-solo-star-wars-film-17141396

215.  The BFG http://lwlies.com/reviews/the-bfg/

216.  The Bleeding Edge https://www.theguardian.com/film/2018/jul/25/the-bleeding-edge-netflix-documentary-medical-
devices
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217. The Broken Circle Break down https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/film-week-broken-circle-breakdown

218.  The Bromley Boys https://www.theguardian.com/film/2018/jun/01/the-bromley-boys-review-70s-football-britcom-
shoots-wide

219.  The Childhood of a Leader http://lwlies.com/reviews/the-childhood-of-a-leader/

220.  The Children Act https://www.theguardian.com/film/2018/aug/25/the-children-act-film-review-preposterous-plot

221.  The Discovery http://www.independent.co.uk/arts-entertainment/films/reviews/the-discovery-netflix-sci-fi-jason-
segel-rooney-mara-afterlife-suicide-a7666496.html

222.  The Equalizer 2 https://www.theguardian.com/film/2018/aug/19/the-equalizer-2-review-denzel-washington

223.  The Festival https://www.theguardian.com/film/2018/aug/19/the-festival-film-review-inbetweeners

224.  The Final Year https://www.theguardian.com/film/2018/jan/21/the-final-year-review-barack-obama-legacy

225.  The Founder http://lwlies.com/reviews/the-founder/

226. The Girl with All the Gifts https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/girl-all-gifts-review

227.  The Guilty https://www.theguardian.com/film/2018/oct/25/the-guilty-review-gustav-moller

228.  The Heiresses https://lwlies.com/reviews/the-heiresses/

229.  The King https://lwlies.com/reviews/the-king/

230.  The Knife That Killed Me https://www.theguardian.com/film/2014/oct/23/the-knife-that-killed-me-review-kickstarter-
school-drama

231.  The Last Face http://lwlies.com/reviews/the-last-face/

232.  The Meg https://lwlies.com/reviews/the-meg/

233. The Ones Below http://www.morningstaronline.co.uk/a-513d-Stillborn-shocker#.VuwUBOKLSM8

234.  The Other Side of Hope https://www.theguardian.com/film/2017/may/28/the-other-side-of-hope-aki-kaurismaki-
review

235. The Piano http://Iwlies.com/reviews/the-piano/

236. The Shape of Water https://www.dailystar.co.uk/movies/shape-water-guillermo-del-toro-16842092

237. The Way He Looks https://www.theguardian.com/film/2014/oct/23/the-way-he-looks-review-teen-love-story-sao-
paulo

238. The Women https://Iwlies.com/reviews/the-women-1939/

239. The Wonders http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-
wonders

240.  Their Finest https://www.theguardian.com/film/2017/apr/23/their-finest-review-big-hearted-second-world-war-drama-
gemma-arterton

241.  Truth http://www.morningstaronline.co.uk/a-0da5-Shooting-the-messengers#.VuwUZ-KLSM8

242.  Tully https://www.theguardian.com/film/2018/may/05/tully-charlize-theron-jason-reitman-film-review

243. Under the Tree https://www.theguardian.com/film/2018/aug/10/under-the-tree-review-icelandic-over-the-hedge-
warfare-drama

244, Vs. lets the Southend rap battles fly https://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-
recommendations/vs-southend-rap-battle-connor-swindells-ed-lilly

245, We Are the Flesh https://www.theguardian.com/film/2016/nov/20/we-are-the-flesh-review-lazy-mexican-horror

246. Weiner http://lwlies.com/reviews/weiner/

247.  Whiskey Galore http://lwlies.com/reviews/whiskey-galore/

248.  Wiener Dog http://lwlies.com/reviews/wiener-dog/

249, Wild Tales http://www.bfi.org.uk/news-opinion/sight-sound-magazine/reviews-recommendations/film-week-wild-
tales

250.  Yardie https://lwlies.com/reviews/yardie/

E.3. Himeusbki 9oiaoBiui PK

1. "4 Konige" http://www.spiegel.de/kultur/kino/4-koenige-von-theresa-von-eltz-weihnachten-in-der-psychiatrie-a-
1064856.html

2. "Black Mass" http://www.spiegel.de/kultur/kino/black-mass-von-scott-cooper-entwaffnend-entbehrlich-a-
1057498.html

3. "Bridge of Spies" http://www.spiegel.de/kultur/kino/bridge-of-spies-von-steven-spielberg-mit-tom-hanks-a-
1064512.html

4. "By the Sea" http://www.spiegel.de/kultur/kino/by-the-sea-von-angelina-jolie-schoene-menschen-schlechter-sex-a-
1067380.html

5. "Ich darf nicht schlafen™ https://www.spiegel.de/kultur/kino/ich-darf-nicht-schlafen-thriller-mit-nicole-kidman-colin-
firth-a-1002046.html

6. "Ich und Earl und das Miadchen" http://www.spiegel.de/kultur/kino/ich-und-earl-und-das-maedchen-im-die-welt-ist-
scheisse-modus-a-1063770.html
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7. "Im Sommer wohnt er unten": Posen am Pool http://www.spiegel.de/kultur/kino/filmrezension-im-sommer-wohnt-er-
unten-posen-am-pool-a-1060012.html

8. "Knight of Cups" http://www.spiegel.de/kultur/kino/knight-of-cups-von-terrence-malick-im-dolce-vita-wahn-a-
1052146.html

9. "Mr. Turner — Meister des Lichts" https://www.spiegel.de/kultur/kino/mr-turner-meister-des-lichts-film-von-mike-
leigh-ueber-william-turner-a-1001226.html

10. »Augenblick der Liebe“http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/videofilmkritik-augenblick-der-
liebe-liebestaumel-im-konjunktiv-13083083.html

11. ,»Der Richter“http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/im-kino-robert-duvall-und-robert-downey-jr-in-der-richter-
13214998.html

12. Jersey Boys* http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/eastwoods-jersey-boys-treiben-es-immer-bunter-
13072709.html

13. »2Mommy* http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/filmkritik-xavier-dolans-kinodrama-mommy-13264636.html
14. »Mr. May“http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/neue-tragikomoedie-ein-engel-fuer-die-toten-13131953.html

15. ,»The Salvation‘ http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/im-kino-the-salvation-leichen-pflastern-alle-wege-
13201304.html

16. 12 Years a Slave http://www.kino-zeit.de/filme/12-years-a-slave

17. 20.000 Days on Earth http://www.critic.de/film/20000-days-on-earth-6424/

18. 45 Years http://www.kino-zeit.de/filme/45-years

19. A Ghost Story https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/ghstor.htm

20. A Man Can Make a Difference https://www.artechock.de/film/text/kritik/m/macama.htm

21. A Most Wanted Man http://www.critic.de/film/most-wanted-man-5484/

22, Aladdin https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Aladdin-Filmkritik-Original-vs.-Live-Action-E92796.htm

23. Am Ende ist man tot https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/am-ende-ist-man-tot

24, Amadeus http://www.filmrezension.de/filme/amadeus.shtml

25. Aus dem Abseits http://www.kino-zeit.de/filme/aus-dem-abseits

26. Baby Driver https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/badriv.htm

27. Bach in Brazil http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/bach_in_brazil.shtml

28. Bastille Day https://www.spiegel.de/kultur/kino/bastille-day-mit-idris-elba-filmkritik-paris-sehen-und-sterben-a-

1098799.html

29. Beginners https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/beginl.htm

30. Berlin Telegram http://www.kino-zeit.de/filme/berlin-telegram

31. Buddenbrooks http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/buddenbrooks2008.shtml

32. Call Me by Your Name https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/cameby.htm

33. Carol https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/carol.ntm

34. Codename U.N.C.L.E. http://www.spiegel.de/kultur/kino/codename-u-n-c-l-e-billig-bond-von-guy-ritchie-a-
1047701.html

35. Coherence http://www.critic.de/film/coherence-6762/

36. Das Leben ist ein Fest https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/das-leben-ist-ein-fest-2017

37. Der andere Liebhaber https://www.faz.net/2.1750/video-filmkritik-wo-die-luege-beginnt-15402112.html

38. Der Campus http://www.filmrezension.de/filme/der_campus.shtml

39. Der iMensch (Steve Jobs) https://www.spiegel.de/kultur/kino/steve-jobs-film-mit-michael-fassbender-der-imensch-a-
1061904 .html

40. Der Perlmuttknopf http://www.spiegel.de/kultur/kino/der-perimuttknopf-jim-knopf-im-land-der-killerkommandos-
kritik-a-1066861.html

41. Der Tag, an dem die Erde stillstand http://www.critic.de/film/der-tag-an-dem-die-erde-stillstand-1463/

42. Detroit https://www:.critic.de/film/detroit-10942/

43. Die Erfindung der Liebe https://www.kino-zeit.de/kritikdruck/9550/kritik1

44, Die Fliigel der Menschen https://www.critic.de/film/centaur-10840/

45, Die Lebenden reparieren https://www.faz.net/2.1750/video-filmkritik-katell-quilleveres-die-lebenden-reparieren-
15326043.html

46. Die Poesie des Unendlichen https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/matthew-browns-film-die-
poesie-des-unendlichen-14225702.html

47, Die Tribute von Panem — The Hunger Games http://www.critic.de/film/die-tribute-von-panem-toedliche-spiele-3063/
48. Die Verlegerin https://www.critic.de/film/the-post-11458/

49. Disconnect https://www.artechock.de/film/text/kritik/d/discon.htm

50. Downsizing https://www.critic.de/film/downsizing-11306/
51. Drei Zinnen https://www.faz.net/2.1750/kritik-zu-jan-zabeils-film-drei-zinnen-15350207.html
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52. Dritte Person http://www.kino-zeit.de/filme/dritte-person

53. El Club http://www.spiegel.de/kultur/kino/el-club-filmkritik-die-suenden-der-seelsorger-a-1060686.html

54. Ewige Jugend http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/ewige_jugend.shtml

55. Extraordinary Tales http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/extraordinary_tales.shtml

56. Fack ju gohte 3https://www.faz.net/2.1750/neu-im-kino-fack-ju-goehte-3-15261551.html

57. Fighting With My Family https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Fighting-With-My-Family-Filmkritik-Das-
Maerchen-der-Anti-Diva-E92226.htm

58. Forget about Nick https://www.artechock.de/film/text/kritik/f/foabni.htm

59. Freddy/Eddy https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/freddy-eddy

60. Freiheit https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/freiheit-2017

61. Guardians of the Galaxy http://www.kino-zeit.de/filme/guardians-of-the-galaxy

62. Hard Powder https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Hard-Powder-Filmkritik-Ein-blutiges-Comedy-Drama-
E89743.htm

63. Heidi http://www.kino-zeit.de/filme/heidi

64. Holmes & Watson https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Holmes-Watson-Filmkritik-Daemlich-zum-Quadrat-
E89825.htm

65. Horse Money http://www.kino-zeit.de/filme/horse-money

66. Ich bin dann mal weg http://www.spiegel.de/kultur/kino/ich-bin-dann-mal-weg-film-von-hape-kerkeling-bestseller-

die-kritik-a-1068906.html

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

Im Herzen der See http://www.kino-zeit.de/filme/im-herzen-der-see

Interstellar http://www.critic.de/film/interstellar-6197/

Jane Eyre http://www.critic.de/film/jane-eyre-3049/

John Wick http://www.kino-zeit.de/filme/john-wick

Kings of Summer http://www.critic.de/film/toys-house-5418/

Ladykillers (2004) http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/ladykillers2004.shtml
Laurin https://www.critic.de/film/laurin-11565/

Le Weekend http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/le_weekend_roger_michell.shtml
Licht https://www.critic.de/film/licht-11340/

Ma Folie http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/ma_folie.shtml

Madame Mallory und der Duft von Curry https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/madame-mallory-und-der-

duft-von-curry

78. Magic in the Moonlight http://www.critic.de/film/magic-in-the-moonlight-6839/

79. Master Z: The Ip Man Legacy https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Master-Z-The-Ip-Man-Legacy-Filmkritik-
E92415.htm

80. Mia Madre http://www.kino-zeit.de/filme/mia-madre

81. My Old Lady http://www.kino-zeit.de/filme/my-old-lady

82. Nightcrawler http://www.spiegel.de/kultur/kino/nightcrawler-jake-gyllenhaal-als-medien-psychopath-im-kino-a-
1002343.html

83. No Turning Back https://www.artechock.de/film/text/kritik/n/notuba.htm

84. Noah https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/noah

85. On the Beach at Night Alone https://www.kino-zeit.de/kritikdruck/3763/kritik1

86. Pioneer https://www.spiegel.de/kultur/kino/pioneer-taucher-thriller-von-erik-skjoldbj-rg-a-999682.html

87. Quellen des Lebens http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/quellen_des_lebens.shtml

88. Raum https://www.spiegel.de/kultur/kino/raum-mit-brie-larson-die-welt-auf-neun-quadratmetern-filmkritik-a-
1082188.html

89. Remainder https://www.spiegel.de/kultur/kino/remainder-von-omer-fast-war-da-was-filmkritik-a-1091680.html
90. Schule http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/schule_marco_petry.shtml

91. Schwarzer Kies https://www.critic.de/film/schwarzer-kies-10719/

92. Seefeuer https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/seefeuer

93. Shazam! https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Shazam-Filmkritik-Bitte-nicht-ernst-nehmen-E91402.htm

94, Sivas http://www.critic.de/film/sivas-7103/

95. Smoke on the Water https://www.critic.de/film/polizeiruf-110-smoke-on-the-water-7234/

96. Star Wars Episode VIII: Die letzten Jedi https://www.faz.net/2.1750/star-wars-die-letzten-jedi-in-der-video-filmkritik-
15339190.html

97. Suburbicon https://www.faz.net/2.1750/filmkritik-zu-george-clooneys-suburbicon-15281832.html

98. The Avrtist http://www.filmrezension.de/filme/the_artist.shtml

99. The Big Wedding https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/biwedd.htm

100.  The Broken Circle https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/the-broken-circle


https://www.faz.net/2.1750/neu-im-kino-fack-ju-goehte-3-15261551.html
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Fighting-With-My-Family-Filmkritik-Das-Maerchen-der-Anti-Diva-E92226.htm
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Fighting-With-My-Family-Filmkritik-Das-Maerchen-der-Anti-Diva-E92226.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/f/foabni.htm
https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/freddy-eddy
https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/freiheit-2017
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Holmes-Watson-Filmkritik-Daemlich-zum-Quadrat-E89825.htm
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Holmes-Watson-Filmkritik-Daemlich-zum-Quadrat-E89825.htm
https://www.critic.de/film/laurin-11565/
https://www.critic.de/film/licht-11340/
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Master-Z-The-Ip-Man-Legacy-Filmkritik-E92415.htm
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Master-Z-The-Ip-Man-Legacy-Filmkritik-E92415.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/n/notuba.htm
https://www.kino-zeit.de/kritikdruck/3763/kritik1
https://www.critic.de/film/schwarzer-kies-10719/
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/Shazam-Filmkritik-Bitte-nicht-ernst-nehmen-E91402.htm
https://www.faz.net/2.1750/star-wars-die-letzten-jedi-in-der-video-filmkritik-15339190.html
https://www.faz.net/2.1750/star-wars-die-letzten-jedi-in-der-video-filmkritik-15339190.html
https://www.faz.net/2.1750/filmkritik-zu-george-clooneys-suburbicon-15281832.html
https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/biwedd.htm
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101.  The Death of Stalin https://www.critic.de/film/the-death-of-stalin-11578/

102.  The Disaster Artist https://www.critic.de/film/the-disaster-artist-11241/

103.  The Duke of Burgundy https://www.artechock.de/film/text/kritik/d/duofbu.htm

104.  The Equalizer http://www.critic.de/film/the-equalizer-5785/

105.  The Expendables 3 http://www.kino-zeit.de/filme/the-expendables-3

106.  The First Avenger: Civil War https://www.artechock.de/film/text/kritik/f/fiavci.htm

107.  The Grand Budapest Hotel https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/the-grand-budapest-hotel-2014

108.  The Gunman https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/gunman.htm

109.  The House at the End of Time http://www.critic.de/film/the-house-at-the-end-of-time-7073/

110. The Imitation Game https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/video-filmkritik-the-imitation-
game-wie-troestet-man-ein-genie-13381282.html

111.  The Killing of a Sacred Deer https://www.faz.net/2.1750/the-killing-of-a-sacred-deer-von-giorgios-lanthimos-in-der-
filmkritik-15359100.html

112. The Neon Demon https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/filmkritik-zum-kinostart-des-
thrillers-the-neon-demon-14300528.html

113.  The Nice Guys https://www.spiegel.de/kultur/kino/the-nice-guys-mit-russell-crowe-und-ryan-gosling-filmkritik-a-
1094834.html

114.  The Silence https://www.kinofans.com/Filmkritiken/The-Silence-Filmkritik-Stille-im-Kino-E92543.htm

115. The Social Network http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/the_social_network.shtml

116.  The Unforgiven http://www.critic.de/film/unforgiven-4989/

117.  The Untamed https://www.critic.de/film/la-region-salvaje-10199/

118. The Witch https://www.spiegel.de/kultur/kino/the-witch-filmkritik-am-rande-des-wahnsinns-a-1092645.html
1109. Thelma https://www.critic.de/film/thelma-10941/

120.  Three Billboards Outside Ebbing, Missouri https://www.critic.de/film/three-billboards-outside-ebbing-missouri-
11092/

121. Under the Skin http://www.kino-zeit.de/filme/under-the-skin

122.  Wind River https://www.critic.de/film/wind-river-11034/

123. Wo sich Mann und Bér gute Nacht sagen http://www.spiegel.de/kultur/kino/picknick-mit-baeren-robert-redford-nick-
nolte-auf-holprigen-pfaden-a-1058015.html

124.  Wonder Wheel https://www.critic.de/film/wonder-wheel-11365/

125.  Wuthering Heights http://www:.critic.de/film/wuthering-heights-2970/

E.4. Himeusbki xkiHoui PK

126.  "Hohere Gewalt" http://www.spiegel.de/kultur/kino/neu-im-kino-satire-hoehere-gewalt-von-ruben-oestlund-startet-a-
1003316.html

127. "Joy" http://www.spiegel.de/kultur/kino/joy-mit-jennifer-lawrence-und-robert-de-niro-a-1069748.html

128. "The Diary of a Teenage Girl" http://www.spiegel.de/kultur/kino/the-diary-of-a-teenage-girl-marielle-hellers-coming-
of-age-debuet-a-1062754.html

129, 12 Tage https://www.artechock.de/film/text/kritik/1/12tage.htm

130. 24 Wochen http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/24wochen.shtml

131.  About Schmidt http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/about_schmidt.shtml

132. And-ek Ghes http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/and_ek_ghes.shtml

133. Beerland http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/beerland.shtml

134. Before Midnight https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/bemidn.htm

135. Boyhood https://www.kino-zeit.de/film-Kkritiken-trailer/boyhood

136. Breakthrough http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/breakthrough_zurueck _ins_leben.shtml

137. Briefe an Julia http://filmrezension.de/filme/briefe_an_julia.shtml

138. Briefe an Julia https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/branju.htm

139. Café Nagler http://www.filmrezension.de/filme/cafe nagler.shtml

140. Chocolat http://www.filmrezension.de/filme/chocolat.shtml

141.  Clair Obscur https://www.critic.de/film/clair-obscur-11398/

142. Cold in July http://www.kino-zeit.de/filme/cold-in-july

143. Conjuring — Die Heimsuchung http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/conjuring_die_heimsuchung.shtml
144.  Creed Il: Rocky's Legacy https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/crros0.htm

145.  Cuban Fury https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/cufury.htm

146. Da muss Mann durch https://www.artechock.de/film/text/kritik/d/damuma.htm

147. Das Ende ist mein Anfang https://www.artechock.de/film/text/kritik/e/enisme.htm

148. Das Verschwinden der Eleanor Rigby http://www.kino-zeit.de/filme/das-verschwinden-der-eleanor-righy
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https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/gunman.htm
https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/video-filmkritik-the-imitation-game-wie-troestet-man-ein-genie-13381282.html
https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/video-filmkritik-the-imitation-game-wie-troestet-man-ein-genie-13381282.html
https://www.faz.net/2.1750/the-killing-of-a-sacred-deer-von-giorgios-lanthimos-in-der-filmkritik-15359100.html
https://www.faz.net/2.1750/the-killing-of-a-sacred-deer-von-giorgios-lanthimos-in-der-filmkritik-15359100.html
https://www.kinofans.com/Filmkritiken/The-Silence-Filmkritik-Stille-im-Kino-E92543.htm
https://www.critic.de/film/la-region-salvaje-10199/
https://www.critic.de/film/thelma-10941/
https://www.critic.de/film/three-billboards-outside-ebbing-missouri-11092/
https://www.critic.de/film/three-billboards-outside-ebbing-missouri-11092/
https://www.critic.de/film/wind-river-11034/
https://www.critic.de/film/wonder-wheel-11365/
https://www.artechock.de/film/text/kritik/1/12tage.htm
http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/about_schmidt.shtml
https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/bemidn.htm
http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/breakthrough_zurueck_ins_leben.shtml
https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/branju.htm
https://www.critic.de/film/clair-obscur-11398/
http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/conjuring_die_heimsuchung.shtml
https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/crros0.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/cufury.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/d/damuma.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/e/enisme.htm

149.
150.
151.
152.
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Dein Weg http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/dein_weg_estevez.shtml
Der Bunker https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/bunker.htm

Der Chor http://www.filmrezension.de/filme/der_chor_stimmen_des_herzens.shtml
Der Fluss war einst ein Mensch

http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/der_fluss_war_einst_ein_mensch.shtml

153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.

Der groe Demokrator https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/grdemo.htm

Der grosse Gatsby http://www.kino-zeit.de/dvd/der-grosse-gatsby-blu-ray

Der Klang der Stimme https://www.artechock.de/film/text/kritik/k/kldest0.htm

Der seidene Faden https://www.critic.de/film/phantom-thread-11412/

Detroit https://www.faz.net/2.1750/das-archiv-bleibt-in-aufruhr-video-filmkritik-zu-detroit-15303278.html

Diary of a Chambermaid http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/diary_of_a_chambermaid2015.shtml

Die Anfangerin https://www.kino-zeit.de/kritikdruck/40343/kritik1

Die geliebten Schwestern http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/die-geliebten-schwestern-von-

dominik-graf-in-der-video-filmkritik-friedrich-schillers-dreiecksbeziehung-13071007.html

161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
sommer
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.

Die Getraumten http:/filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/die_getraeumten.shtml

Die kanadische Reise https://www.critic.de/film/die-kanadische-reise-11307/

Die Kommune http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/die_kommune.shtml

Die Nonne (2013) http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/die_nonne2013.shtml

Die Zwillinge http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/die_zwillinge_sombogaart.shtml

Don't Blink — Robert Frank http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/dont_blink_robert_frank.shtml

Drei Stunden http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/drei_stunden_boris_kunz.shtml

Ein Chanson fiir dich https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/chfudi.htm

Ein Schotte macht noch keinen Sommer https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/ein-schotte-macht-noch-keinen-

Ein Sommer in der Provence http://www.kino-zeit.de/filme/ein-sommer-in-der-provence

Einer nach dem anderen kino-zeit.de/blog/b-roll/der-film-ist-ein-maerchen-ein-interview-mit-hans-petter-moland
Fréulein Julie http://www.kino-zeit.de/filme/fraeculein-julie

Frequency https://www.artechock.de/film/text/kritik/f/freque.htm

Frither war alles besser https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/kaffee-mit-milch-und-stress-2014

Fruitvale Station http://www.kino-zeit.de/filme/fruitvale-station

Fiinf Freunde 2 http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/fuenf_freunde2.shtml

Genius http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/genius.shtml

Gloria http://www.kino-zeit.de/blog/berlinale/gloria

Gone Girl http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/die-verfilmung-von-gillian-flynns-bestseller-

gone-girl-mit-ben-affleck-in-der-video-filmkritik-von-verena-lueken-und-amelie-persson-13182597.html

180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.

Gut zu Vogeln https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/guzuvo.htm

Half of a Yellow Sun https://www.critic.de/film/half-of-a-yellow-sun-7305/

Happy Welcome https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/hawelc.htm

Havarie http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/havarie_scheffner.shtml

Hedis Hochzeit http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/hedi_attia.shtml

Helle Néchte https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/henaec.htm

Her http://www.kino-zeit.de/filme/her

Hier kommt Lola! https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/hikolo.htm

Hier sprach der Preis https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/hispde0.htm

Huacho https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/huacho.htm

Hubert von Goisern — Brenna tuat's schon lang https://www.artechock.de/film/text/kritik/h/huvogo.htm
I Don't Know How She Does It https://www.artechock.de/film/text/kritik/g/ganowa.htm

Im Labyrinth des Schweigens https://www.artechock.de/film/text/kritik/l/lades1.htm

Impardonnables https://www.artechock.de/film/text/kritik/i/impard.htm

Jeder stirbt fiir sich allein http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/jeder_stirbt fuer sich allein2016.shtml
Just the Wind https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/csasze.htm

Kopfiiber http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/kopfueber_bernd_sahling.shtml
Ladykillers http://www.filmrezension.de/filme/ladykillers.html

Last Night http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/last_night.shtml

Letters from War http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/letters_from_war.shtml
Mingelexemplar https://www.spiegel.de/kultur/kino/maengelexemplar-filmkritik-depression-als-nummern-revue-a-

1089069.html

201.

Mein Freund, die Giraffe https://www.artechock.de/film/text/kritik/m/mefrdi0.htm


http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/dein_weg_estevez.shtml
https://www.artechock.de/film/text/kritik/b/bunker.htm
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https://www.artechock.de/film/text/kritik/i/impard.htm
https://www.artechock.de/film/text/kritik/c/csasze.htm
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https://www.artechock.de/film/text/kritik/m/mefrdi0.htm
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202. Mein Praktikum in Kanada http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/my_internship_in_canada.shtml
203.  Meine schone innere Sonne https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/meine-schoene-innere-
sonne-von-claire-denis-filmkritik-15337665.html

204. Memoria Viva https://www.kino-zeit.de/kritikdruck/4816/kritik1

205. Mit besten Absichten https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/mit-besten-absichten

206.  Monsieur Claude und seine Tochter http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/die-multikultimodellfamilienkomoedie-
monsieur-claude-und-seine-toechter-13060874.html

207. Mr. Holmes http://www.kino-zeit.de/filme/mr-holmes

208. Nico, 1988 https://www.artechock.de/film/text/kritik/n/ni1988.htm

209. Night Moves http://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/filmkritik-night-moves-wir-machen-uns-ein-kuenstliches-
gewitter-13090919.html

210. No Turning Back http://www.kino-zeit.de/filme/no-turning-back

211. No! https://www.artechock.de/film/text/kritik/n/nol.htm

212, Nobody Wants the Night http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/nobody_wants_the_night.shtml

213. Noma — My Perfect Storm http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/noma_my_perfect_storm.shtml
214, Not My Type http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/not_my _type.shtml

215. Nothing Personal https://www.artechock.de/film/text/kritik/n/noperl.htm

216. Nur die Sonne war Zeuge http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/nur_die_sonne_war_zeuge.shtml
217. Nur eine Stunde Ruhe! http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/nur_eine_stunde_ruhe.shtml

218. Outside the Law https://www.critic.de/film/outside-the-law-11532/

219. Pasolini http://www.kino-zeit.de/filme/pasolini

220. Red Dawn http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/red_dawn2012.shtml

221. Renoir https://www.artechock.de/film/text/kritik/r/renoir.htm

222, Rettet Raffi! https://www.artechock.de/film/text/kritik/r/reraff.ntm

223. Risikobereitschaft zeigt hier nur eine https://www.faz.net/2.1750/paul-thomas-andersons-der-seidene-faden-in-der-
video-filmkritik-15424834.html

224. River of Fundament https://www.artechock.de/film/text/kritik/m/mabari.htm

225. Room 237 https://www.artechock.de/film/text/kritik/r/ro237.htm

226. Score https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/score-erzaehlt-geschichte-der-filmmusik-15372312.html

227.  Serena http://www.kino-zeit.de/filme/serena

228. Sicario http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/sicario.shtml

229, Soy Nero http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/soy_nero.shtml

230. Sworn Virgin http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/sworn_virgin.shtml

231.  The Assassin https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/the-assassin-von-hou-hsiao-hsien-in-der-
video-filmkritik-14315487-p2.html

232. The Collection http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/the_collection.shtml

233.  The Deep https://www.artechock.de/film/text/kritik/d/deepl.htm

234.  The Drop — Bargeld http://www.kino-zeit.de/

235. The Dust of Time http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/the_dust_of time.shtml

236. The Girl King https://www.kino-zeit.de/film-kritiken-trailer/the-girl-king

237.  The Lobster https://www.spiegel.de/forum/kultur/bizarres-liebesdrama-the-lobster-trugbilder-des-irrsinns-thread-
446391-1.html

238. The Lovely Bones https://www.artechock.de/film/text/kritik/l/lobone.htm

239.  The Music of Strangers http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/the_music_of_strangers.shtml

240.  The Selfish Giant http://www.kino-zeit.de/filme/the-selfish-giant

241. The Walk http://www.kino-zeit.de/filme/the-walk

242.  This Must Be the Place http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/cheyenne_this_must_be_the place.shtml
243.  Three Billboards Outside Ebbing, Missouri https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/kino/video-filmkritiken/video-
filmkritik-three-billboards-outside-ebbing-missouri-15413736.html

244, To Rome with Love http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/to_rome_with_love.shtml

245.  Toni Erdmann https://www.zeit.de/kultur/film/2016-05/toni-erdmann-cannes-filmfestival-maren-ade/seite-2

246.  Von Midchen und Pferden http://www.critic.de/film/von-maedchen-und-pferden-6840/

247.  Whale Rider http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/whale_rider.shtml

248.  Winter's Tale http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/winters_tale.shtml

249, Zero Days http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/zero_days.shtml

250. Zu guter Letzt http://www.filmrezension.de/+frame.shtml?/filme/zu_guter_letzt.shtml
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